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முகவுரை. 


இது தரும திபிகையின்‌ நான்காவது பரகம்‌. பண்பு விர 
பம்‌ கல்வி முதலாகப்‌ பன்னிரண்டு அதிகாரங்கள்‌ இதில்‌ அடங்‌ 
ியிருக்கின்றன.. புனிதமான இனிய நீர்மைகளை மருவி 
னிதன்‌ வாழ வேண்டிய நெறி முறைகளும்‌ தரும நீதிகளும்‌ 
ப்‌ பகுதியில்‌ உரிமையாய்‌ வந்துள்ளன. 


உள்ளத்தைப்‌ பண்படுத்தி நல்ல பண்புகளோடு பழ 
யாண்டும்‌ ஈலம்‌ புரிச்‌,து வருக; அடக்கமும்‌ அமைதியும்‌ மருவி 
எவ்வறியும்‌ விரயமாய்‌ ஒழுகுக; அரிய பல கலைகளைப்‌ பயின்று 
பெரிய கல்விமானாமப்‌ விளங்குக; பல்வகையிலும்‌ செல்வத்தை 
ஈட்டி. நல்வழியில்‌ உதவுக; இ.றக்‌த பதவிகளை ௮டைக்து உயர்ந்த 
ஈலங்களைச்‌ செய்க; கல்விச்‌ செருக்கு செல்வத்திமிர்‌ முதலிய 
சிறுமைகள்‌ நீங்கிப்‌ பெருமைகளில்‌ ஓங்குக) களி மயக்கஇன்றித்‌ 
தெளிவுடன்‌ இயங்குக; புன்மை புகாமல்‌ நன்மையில்‌ உயர்க; 
பொறுமையை ஒழித்துக்‌ கோபத்தை அ௮டக்இக்‌ காமத்தை 
வென்று கஇிலம்‌ காணுக என்னும்‌ இன்னவாருன உறுதி 
நலங்களை இதில்‌ முறையே காணலாம்‌. 


மானச மருமங்களும்‌ மதிகலங்களும்‌ பெருகி அதிசய 
மான கலைவளகங்களோடு மருவியுள்ள இச்‌ தரும ூரலை உரிமை 
யுடன்‌ ஓதியுணர்க்து நீதி நெறிகளைத்‌ தெளிக்ீது நடக்‌.து உயிரினவ்‌ 
கன்‌ உயர்ந்து வள இஹைவனை இறைஞ்சி நிற்கின்றேன்‌. 


திருவள்ளுவர்‌ நிலையம்‌ 
மதுரை. செகவீர பாண்டியன்‌ 
176-175]. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. 





தண்பாண்டி. நாடாண்டு தமிழ்ச்சங்கம்‌ 
இனிதமைத்துக்‌ தாய்மை தோய்ந்து 
பண்பாடு பலபடி.யப்‌ பசுக்‌ தமிழை 
வளர்த்துவங்‌, த பாண்டி. வேந்தர்‌ 
மண்போடு செகவீர பாண்டியன்‌என்‌ 
நி்மாளில்‌ நம்முன்‌ தோன்றிப்‌ 
புண்பாடு புறம்ஒழியப்‌ புனி தமுடன்‌ 
வள௱ர்மனருர்‌ புலமை யூர்க்சே 


54. பண்பு 1167 


வேம்‌ என உரைத்துள்ளமையால்‌ இவருடைய உள்ளப்பண்பை 
பும்‌ உறுதி நிலையையும்‌ காம்‌ உணர்க்து மகிழ்கின்றோம்‌. 

பண்புடைமை எவ்வளவு மகிமையுடையது! என்பதை இத 
ளால்‌ தெரிந்து கொள்ளுகிறோம்‌. மனிதன்‌ எவ்வளவு செல்வவ்‌ 
களை யுடையனாயினும்‌ இவ்வுடைமை ஒன்‌௮ இல்லையானால்‌ அவன்‌ 
கடையனா யிழிந்து படுகிருன்‌. 

உயர்ந்த உறுதி நலங்களும்‌, சிறந்த சடைமுறைகளும்‌ பண்‌ 
புடையாளனிடம்‌ ஒருங்கே நிறைர்‌.து நி. றலால்‌௮வன்‌ யாண்டும்‌ 
மேன்மையாய்‌ விளங்கி நிற்கிழுன்‌,; ஆகவே எல்லாரும்‌ அவனை 
வியந்து மஇழ்ந்து புகழ்ர்‌.து வருகின்றனர்‌. 

கல்லா.து போகிய நாளும்‌ பெரியவர்கண்‌ 

செல்லாது வைகிய வைகலும்‌--ஓல்வ 

கொடாஅ௮.து ஒழிந்த பகலும்‌ உரைப்பிற்‌ 

படாஅ௮வாம்‌ பண்புடையார்‌ கண்‌. (காலடியார்‌, 166), 


ஈல்ல நூல்களை காளும்‌ பயின்று வருதல்‌, பெரியோர்களி 
டம்‌ போய்‌ வணங்கஇயிருந்து அறிவுரைகளைக்‌ கேட்டல்‌, இயன்ற 
அளவு எவர்க்கும்‌ உவற்‌.து உதவுதல்‌ என்னும்‌ இவை பண்புடை 
யாரிடம்‌ இனமும்‌ நிகழும்‌ செயல்களாம்‌ என இது உணர்த்தி 
புள்ளது. வாழ்வின்‌ இனிய இயல்புகள்‌ மனிதனைப்‌ புனிதனாக 
வெளிப்‌ படுத்‌.துகன்றன. 

கல்வியைக்‌ கருத்‌.தான்றிக்‌ க.ற்‌.ற௮ம்‌, பெரியவர்களை மதித்‌ 
துப்‌ பேணுதலும்‌, எளியவர்களுக்கு இரக்கக்‌ கொடுத்தலும்‌ 
ானிதனை ம௫ிமைப்‌ படுத்தும்‌ ஆதலால்‌ ௮வை இனிய பண்பாடு 
களாய்‌ இங்கே உவர்து பாராட்ட வந்தன. 

ஆன்ம வளர்ச்சிக்‌ சூரிய கல்ல கீர்மைகள்‌ எல்லாம்‌ பண்பு 
டையவர்களிடம்‌. இயல்பாக அமைக்‌்திருக்கின்‌ ன. 

புனிதம்‌, புண்ணியம்‌ என்னும்‌ அரிய நிலைகள்‌ பண்பின்‌ 
விளைவுகளாக இனிது விளைந்து வந்துள்ளன. 

உள்ளம்‌ பண்படின்‌ உயிர்‌ ஓனி வி௫ உயர்கிறது? ஆகவே 
ந்த மனிசன்‌ தேவனுப்த்‌ இவ்விய மகி மகளை எவ்வழியும்‌ 
வ. ழ்‌. 


1108 தருமதிபிகை 


எண்ணம்‌ உயரின்‌ இறையாம்‌ இழியினே 
மண்ணாய்‌ விழுவன்‌ மடிந்து. 
இதனை நாளும்‌ உன்னி ஒழுகு. 
585. சின்ன நினைவுகள்‌ சின்னவஞச்‌ செய்துவிடும்‌. 
அன்ன நிலையை அறிக்துமே-.என்னவகை 
ஆனாலும்‌ மேலான அவ்வழியி லேபழகி 
வானோடு வாழ்க வரைந்து. (௫) 
இ-ள்‌ 
சன்ன எண்ணங்கள்‌ மனிதனைச்‌ சன்னவஞாகச்‌ செய்து 
விடும்‌ ஆதலால்‌ அ௮ப்புன்மைகளை ஒழித்து எவ்வழியும்‌ நன்மை 
களைப்‌ பேணி யாண்டும்‌ மேன்மையாக வாழுக என்பதாம்‌. 
மனகினைவுகளால்‌ மனித வுலகம்‌ இயங்கி வருகின்‌ ற.து. 
பூறவுலக நிகழ்ச்சிகளுக்கு சிலையான மூல காரணங்கள்‌ 
உள்ளே மறைந்திருக்கின்றன. செயல்களால்‌ அயல்‌ வருதலால்‌ 
காரியங்கள்‌ வெளியே தெரிகின்‌ நன); காரணங்கள்‌ கரந்து கித்‌ 
இன்றன. வளர்ந்து ஓங்கிய மரத்தை விழைச்து பார்க்கிறோம்‌. 
அது எவ்‌இருக்து வந்தது என்பதை மறந்து விடுகிறோம்‌. சிறிய 
விதையிலிரும்‌,து ளெர்ர்து பெரிய மரம்‌ வெளி வருதல்‌ போல்‌ 
நுணுகிய நினைவுகளிலிருக்‌து மனிதவுலகம்‌ வெளிப்‌ பட்டுள்ள.து, 
உள்ளே எண்ணிவருற எண்ணங்களின்‌ படியே வெளியே 
மனிதர்‌ வண்ணங்கள்‌ படிந்து வளர்க்து வருன்றனர்‌. புனித 
மான இனிய எண்ணங்களையே எவ்வழியும்‌ பழி வருபவர்‌ புண்‌ 
ணிய லெர்களாய்ப்‌ பொலிச்து விளவ்‌இத்‌ இவ்விய கதிகளை எய்து 
இன்றனர்‌. மனம்‌ புனிதமானால்‌ மனிதன்‌ தெய்வமாகிருன்‌. 
இய கினைவுகளை உடையவர்‌ பாலிகளாய்‌ இழிகது பழிதுய 
ரங்களை அடை௫ன்றனர்‌. உயர்வும்‌ இன்பமும்‌, இழிவும்‌ அன்ப 
மும்‌ வெளியிலிருர்‌து வருவன அல்ல. உள்ளத்திலிருந்து வரு: 
இன்றன. உள்ளம்‌ ஈல்லதாயின்‌ எல்லாம்‌ ஈலமாகன்‌ நன. 
சல்ல எண்ணங்களிலிருக்து புசற்களும்‌ புண்ணியங்களும்‌ 
இன்பல்களும்‌ உளவாடின்‌றன. தீய எண்ணவ்களிலிருச்து பதி 
களும்‌ பாவங்களும்‌ துன்பங்களும்‌ விளைகின்றன. 


24. பண்பு 1105 


சுருமாத்தும்‌, மகாத்துமா எனச்‌ சிலரை உவந்து புகழ்க்து 

ரி பாயாம்டி, வருகிமோம்‌? அந்த அரிய மகிமைகள்‌ அவர்க 
அறு, எனால்‌ ௮மைக்தன? செல்வத்தாலா? கல்வியாலா? ௮தஇ 
சாடர்மாலா? அரச பதவியாலா? இதனை இங்கே சிந்திக்க வேண்‌ 
முட்ட பற்றி வெளி வசஇகளாலும்‌ ௮க்த ஓளி உயர்வுகளை அடைய 
முடியா உள்ளம்‌ பண்பினாலேயே அவை இனிதுஅமைகின்‌ தன. 








டன்னத்தில்‌ இனிய இயல்புகளைப்‌ பழகி வருபவன்‌ உலகத்‌ 
மில்‌ பபமிய மகானாய்‌ நிலவி கிற்கிருன்‌. சான்றோர்‌, மேலோர்‌, 
முவ்பீமுர்‌ எனத்‌ தோன்தி மினிர்பவர்‌ எவரும்‌ தருமம்‌ கருணை 
றபர்‌ முதலிய உத்தமகீர்மைகளில்‌ ஊன்றிவிளைகதவரேயாவர்‌. 

மல்ல தன்மைகளை உடையவர்‌ எல்லா சன்மைகளையும்‌ எளி 
0 ௮டைந்து கொள்ளுகின்‌ றனர்‌. தன்‌ எண்ணங்களைப்‌ புனித 
பாவப்‌ பேணி வருபவர்‌ பெரிய பாக்கியவான்கள்‌ ஆகின்‌ றனர்‌. 

நெஞ்சு உயர நிலை உயரும்‌ என்னும்‌ பழமொழி விழுமிய 
நிய்யை விதிதெரிய விளல்‌இயுள.அு. சாளும்‌ இதுகினைக்து இச்இிக்க 
விய. உள்ளம்‌ கெடின்‌ அல்லாம்‌ கேடே. 

சின்ன நினைவுகள்‌ சின்னவளுச்‌ செய்து விடும்‌. 

என்றது எண்ணங்களின்‌ ௮தசய . வலிமைகளை உண்ணி 
புணா வந்தது, இருதயத்தில்‌ இழிச்த இயல்‌.கள்‌ மலிந்திருக்கால்‌ 
வு மனிதன்‌ இறிமகன்‌ என வெளி அ௮.திய வருகிழுன்‌. 

௮.ற்பன்‌, ஈனன்‌, தயவன்‌, கொடியவன்‌, பாதகன்‌, பாலி 
வன இன்னவா௮ இழி சிலைகளில்‌ பழிபட்டிருப்பவர்‌ யார்‌ 
கெட்ட எண்ணங்களையே விழைக்து பழகிக்‌ கெட்டுப்‌ போனவர்‌ 
களே இப்படிப்‌ பட்டங்கள்‌. தாங்கப்‌ பாழ்பட்டுள்ளனர்‌. 

கல்ல எண்ணம்‌ இன்பத்தை ஊட்டி. மனிதனை உயர்த்துகிறது. 
கெட்ட எண்ணம்‌ துன்பத்தில்‌ ஆழ்த்தித்‌ தாழ்‌.த்தி விடுகிற.த. 





சன்‌ கெஞ்சில்‌ தீய சிந்தனைகளைச்‌ செய்து வருகிறவன்‌ தன்‌ 
கரு என்றும்‌ தீராத நரலதுன்பவ்களைள்‌ செய்தவளனாகிறான்‌. 
“எர டி கழம்சக்ஸ்கி ஒர்‌ 539 ௧௦0] ரஜ கர்‌] ந 0யதர்ப; மட்ட ரத நட ற௦க்க௦௫.”” 
*₹கெட்ட. எண்ணம்‌ உயிரின்‌ படு கொலையரம்‌) ௮தில்‌ கொ 
டிய நஞ்சள்ளது!? என்னும்‌ இது இங்கே அறிய வுரியது. 
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கேடான இந்தனைகளால்‌ கெஞ்‌௯. பாழாகின்ற.த; ஆகவே 
அந்த மனிதன்‌ இழிம்‌.து அழி துயரங்களை அடைய கேர்கின்முன்‌. 
தன்கெஞ்சம்‌ தனக்குச்‌ சான்றது வாகத்‌ தத்துவம்‌ மன்ருண மாதே 
- வன்னெஞ்சனாகக்கூடமேபுரிவோன்வஞ்சகக்கூற்தினும்கொடியோன்‌ 
பண்னுக்கால்‌ அவன்றன்‌ தெரிசனம்‌ பரிசம்‌ பழுதுற கிமய ஏதுவுமாம்‌ 
புன்னெஞ்சால்‌ அவனும்‌ போய்கர கெய்திப்‌ பூமியுள்‌ எளவு மேறுனால்‌. 
(பெருக்திரட்டு) 
கெஞ்சு கெடின்‌ அந்த மனிதன்‌ ஈஞ்சாய்‌ காசமடைகஇன்‌ 
முன்‌ என இக்தப்‌ பாசுரம்‌ உணர்த்த யுள்ள.து. 
தன்னைச்‌ இன்னவளுக்கிள்‌ ரேழிக்கன்ற இய நினைவு 
அறவே சீக்கத்‌ தாய எண்ணங்களையே ஒருவண்‌ பழி வம 
$வண்டும்‌. ஞான வாழ்வு கலம்‌ பல தருகிறது. 





வானோடூ வாழ்க. 
எண்றது மேலான சூண ஈலங்களோடே பழக எவ்வஜியும 
உயர்ந்த குறிக்கோளுடன்‌. ஒழுகி வருதலைக்‌ கருதி வந்கது, 
வரன்‌ பெருமை, மனுமை. இம்மையும்‌ அம்மையும்‌... இனிமை 
யுறும்படி. தன்மை நழுவி ஈணன்மையுடன்‌ வாழ்க்துவரின்‌ அவ்‌ 
வாழ்வு எம்மையும்‌ இன்பமாம்‌. 
அட்த்தியலம்‌ 
ந80; உற்ற விருச்தை உபசரித்‌ துள்கோக்கி 
மற்றவரை ஆதரித்து மாண்புறுத்திக்‌-க2்‌.ற 
கலைநெறி கின்றொழுகசூம்‌ காட்சி யுடையார்‌ 
தலைநெறி யாவர்‌ தழைத்து. (வ 
இ-ள்‌ 
வந்த விருக்தினரை உபசரித்‌.து ஊட்டி. யாவரையும்‌ ஆதரி 
,ச்து எல்லாரையும்‌ மேன்மைப்‌ படுத்தி, நெறியோடு ஓழுகிவரின்‌ 
அது உயரச்த பேரின்ப நிலையாய்‌ ஒளிபெ,ய்று வரும்‌ என்பதாம்‌, 
மனித சமுதாயத்துக்கு இனிது பயன்‌ படுகிற அளவே 
உலகிதுள்ள பொருள்கள்‌ மதிப்பும்‌ மாண்பும்‌ அடைகின்றன. 
வகோடிகளுக்கு இதமாகவே யாவும்‌ படைக்கப்‌ பட்டுள்ளன. 
அகத்தப்‌ பணை ப்புகளைக்‌ கொண்டு மனிதன்‌. ௮இசய கலங்களை 


ஆற்றி விதி முறைகளைப்‌ போற்றி வருகிழுன்‌, 
ஆபப்றி வரஇ முடை ரி வருகிறு 
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அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌ நெறியும்‌ சிர்மையும்‌ மனித. இனத்தில்‌ 
பெருக யிருத்தலால்‌ அரிய பல உரிமைகளை பருளித்‌ சனி சிலை 
யில்‌ உயர்க்து இக்த மரபு தழைத்து கிற்கிற.து. அளவிடலரிய 
பிராணிகளுள்‌ மனிதன்‌ உயர்வாய்ச்‌ இறந்து இகழ்வது ஈன 
வுணர்வின்‌ பண்பாடுகளாலேயாம்‌. 

பகுத்து உணரும்‌ அறிவு மனிதனை உயர்த்தும்‌... ஆயினும்‌ 
பண்போடு கலந்த (8ப£.து.நாடன்‌ இன்பாயமாய்‌ . எழில்‌ 
பு. படிய லில்லை ஆயின்‌ 
அ படுகின்றது. 






இறக்து ஒளி புரிக்கருஷுன் து மா 
அத்த அறிவு இன்பாாஎம்‌ பெய 
கணாடயாண்டும்‌ அன்பு ச்ரந்து. 
வறும்மு உள்ளம்‌ கனிந்து விரிந்த பொ 
உவரி ஞி றது. 











பண்டு படி 
அருமிர்களை 
முழுது உகை 





பற்ற விருந்தை உபசரித்து. 


வன்றுது ஏழிகளை ஆதரித்‌ தருளும்‌ அமைதி தெரிய வக்‌ 
துட யிர்சளைப்‌ புற்தியுள்ன துயர்கள்‌ பல; அவற்றுள்‌ பசித்‌ 
யாம்‌ பகம்‌ கொடியது. வர்களை வருத்தி வருகிற இந்தத்‌ துய 
பந்தை நீக்கியருளுவது உயர்‌ பெரும்‌ புண்ணியமாய்‌ தனி இறம்‌ 
துள்ளது. கொடிய துயரை நீக்கி, அரிய உயிரை இனிது மகிழச்‌ 
செய்தலால்‌ அன்னம்‌ இடுவது பெரிய தருமம்‌ என இன்னவாறு 
பெரு மகிமை பெற்றது. 

இருக்தகோம்பி இல்வாழ்வ தெல்லாம்‌ விருக்தோம்பி 

வேளாண்மை செய்தற்‌ பொருட்டு. (குறள்‌, 81) 

விருந்தினரை விழைச்து பேணி அவரை உவக்து: உபசரிப்ப 
மீத இல்லறத்தின்‌ உயர்ந்த பயனும்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ 
உணர்த்தியுள்ளார்‌. எவ்வழியும்‌ வேர்களுக்கு இதம்‌ செய்வது 

" திவ்விய வாழ்வாய்ச்‌ சிறச்‌.து திகழ்கிறது, 

உற்ற விருந்தை விரும்பி உபசரிக்க வில்லையானால்‌ அந்த 
மனை வாழ்க்கை குற்றமுடையதாய்க்‌ குலைந்து படுகிறது. 

உணவு அருக்கன்‌ விருந்து உவக்து செல்லஓுஇன்‌றத) அத்‌ 
னால்‌ புண்ணியம்‌ வருகிறது; அவ்வரவு மேலான பதவியை அர 
ஞூூறது. அங்கனம்‌ அருக்தாவிடின்‌ வருக்தி அகலுகிறது; ௮௧ 
லவே பாவம்‌ படிந்து கொள்ளு... 
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“வருந்த ஒருவன்பால்‌ மற்றொருவன்‌ வக்‌.தால்‌ 

பொருக்க அகமலர்க்து பேசற்றி--விருக்ேேக.ம்௮.க்‌ 

,தன்னால்‌ இயன்றனவும்‌ கானு தவான்‌ ஆனைவற்கு 

இன்னா ஈரகே இடம்‌... (பர்சதம்‌) 

பத்து வந்தவர்க்கு இரக்கி உதலி புரியாளாயின்‌ அவன்‌ 
பாவியாய்‌ இழிக்‌து படாடைய கேர்கின்றான்‌ என இது கூறி 
யுள்ளது. இனியது ஓழியவே இன்னாமை எய்இய.து. 

விருக்தினரை ஆதரிப்பதைச்‌ இறந்த கடமையாக இக்‌ சரடு 
கருதி வர்‌.துன்ளமையை மூல்கள்‌ காட்டி. நிற்கின்றன. 


ஒரு விரன்‌ போருக்கு எழுந்தான்‌? அவ்வாறு எழுத்த 
பொழுது தனது அடலாண்மையை அயலஜியும் படி... அவண்‌ விர 
சபதம்‌ கூறினன்‌. போராட கேர்ச்தவன்‌ அன்னு சொல்லாடி. நின்‌ 


தை எல்லாரும்‌ வியச்‌.து கேட்டனர்‌. 
“இல்லை அஞ்ி விருக்‌இன்புவம்‌ கொண்று கெஞ்சும்‌ 
றம்‌ தோ்பின்‌.” (இம்‌. தாமணி, 2219) 






புல்லாளன்‌ ஆக 

“போரில்‌ இன்று எதிரியை கான்‌ வெல்லேன்‌ ஆயின்‌ மனை 
வலிக்குப்‌ பயற்து விருந்தானியைப்‌ பேணைது கைவிட்ட பேடி. 
போல்‌ இழிச்‌,து படுவேகை”” என அவண்‌ இங்கனம்‌ மொழிச்‌ 
இருக்கிறான்‌. ஆயிர த்தெண்ணாறு ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ பாடிய 
பாடல்‌ இது, அதற்குப்‌ பல பூமுண்டுகளுக்கு முன்னகாகவே 
கதை நகிகழ்க்துள்ள து. 

விருச்தினரை உபசரித்தருஞுவதை எவ்வளவு பெரிய தரும 
மாக ௮ல்‌ கரலத்தவர்‌ ௧௬இ வச்துள்ளானார்‌ என்பதை இதனால்‌ 
அறிக்‌ து கொள்லிமம்‌. நாட்டு மக்களுடைய வழுக்கங்களைப்‌ 
பழங்காலப்‌ பாட்டுகள்‌ கன்கு காட்டி. வருகின்‌ றன. 

பண்பு நிறைந்‌ச பெருக்தன்மைக்கூச்‌ இறந்த அடையாள 
மாக விருக்‌.து பேணு;தல்‌அமைக்திருக்தலால்‌௮.து முதலில்‌ வக்‌.த.து, 

யாவர்க்கும்‌ ஆதரவு புரிந்து எவ்வழியும்‌ உபகாழங்கள்‌ ௬ரச்‌ 
துவரின்‌ ௮ம்‌ மனித வாழ்வு புனிகமான உயர்‌ பெருந்தகைமை 
யாய்‌ ஓளி சறக்து விழுமிய பகிமைகளை அடைச்து கொள்கிறது, 
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817. பனிங்கு வந்தாய்‌ எதற்காக வாழ்கின்றுய்‌ 

உஊனிங்‌ கொழிய ஒழி௫ன்ருய்‌--பேோனவழி 

ஒன்னும்‌ செரியா துழல்கன்றாப்‌ உன்னைநீ 

நின்று தெளிக தகினைந்து. (ஸ) 

இ-ள்‌ 

டவ்‌ வுலகில்‌ வக்து பிறக்துள்ளதும்‌, வாழ்க்‌து வருவதும்‌, 
உடலை விட்டு ஒழிக து போவதும்‌, போனவழி யாதும்‌ தெரியா. 
பஸ்‌ உழண்று இரிவ.தும்‌ உன்‌ நிலை்மைகளாயுள்ளன? உண்மையை 
உணர்ச்து உறுஇ தெளிக என்பதாம்‌. 

இது, உன்னை உணர்க என்கிறது. 


,சனது நிலைமையை முன்னும்‌ பின்னும்‌ எண்ணி கோரக்ின்‌ 
அரிய பல உண்மைகளை மனிதன்‌ அறிட்து கொள்ளுவான்‌. அவ்‌ 
வாறு அறியாமலிருப்பது பெரிய பரிகாபமாயுள்ள.து. எதை 
வல்லாமோ அறிந்து கொள்ள அவாவி விரைக்து துடி.க்கிறுன்‌; 
ஈண்ை அறிவதில்‌ பின்னமாய்‌ மருண்டு சித்ரன்‌. தான்‌ வந்த 
வபைவை அறிவதைவிட மனிதனுக்குப்‌ பெரிய காரியம்‌ யாதும்‌ 
பல்லை. அவ்வாறு அறிக்தவன்‌ அதிசய நிலையில்‌ உயர்‌இன்ருன்‌. 
௮,௮ியா.சவன்‌ அவல நிலையில்‌ இதிலன்றுன்‌. 


வானின்‌ நீளத்தையும்‌, கடலின்‌ ஆழத்தையும்‌, மலைகளின்‌ 
நிலையும்‌, சூரிய சக்தரர்களுடைய ௧இ வேகங்களையும்‌, உலக 
இிய,ர்கைகளையும்‌ துருவி கோக்கிப்‌ பெரிய விஞ்ஞானியாய்‌ 
மிப பேர்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌ தன்னை அறியாதவரையும்‌ அவன்‌ 
அஞ்ஞானியே ஆவான்‌. 

தன்‌ சொந்த உயிர்‌ நிலையை உணராதவன்‌ எந்த உயர்‌ நிலை 
மை அடைந்தாலும்‌ ௮து அந்தகன்‌ கை விளக்கைப்‌ போல்‌ பிற 
ரீக்டு ஜாளவு பயன்படினும்‌ தனக்குப்‌ பேரிழவேயாம்‌. 

வன்‌ இங்கு வந்தாய்‌? எதற்காக வாழ்கின்றாய்‌? 

(இந்தக்‌ கேள்விகளுக்கு ஒவ்வொரு மனிதனும்‌ இத்தனை. 
செய்து பதில்‌ சொல்ல-வேண்டும்‌. மனித வுருவில்‌ இப்பொழுது 
இல்பல பிறக்து வக்திருக்கற காம்‌ முன்னம்‌ எல்கே இருக்கோம்‌? 
ஈண்டு எப்படி. வந்தோம்‌? இப்படி. வந்தது ஏன்‌? வக்த இப்‌ பிற 
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வியில்‌ காம்‌ அடைச்‌து வருற அனுபவங்கள்‌ என்ன? இனிமேல்‌ 
அடைய ஒரியன எவை? இத்தகைய வீசாரணைகளைச்‌ சிறிதேனும்‌ 
கருஇிவரின்‌ உறுதிகெறி காண வரும்‌. அ.திய வேண்டியதை அறி 
யாமல்‌, அடைய வேண்டியதை அடையாமல்‌ வறிதே பாழாய்‌ 
விளிர்‌.து போவது கொடிய கேடாய்ப்‌ பெருகியுள.அ. 

தன்னைச்‌ சோதனை செய்து காண்பவன்‌ அரிய மகானும்‌. 
அதிசய நிலைகளை அடைஇன்றான்‌. உரிமையை உணர்க்து.கொண் 
டவன்‌ இருமையும்‌ பெருமையாய்‌ இன்புற மிளிர்கிருன்‌. 

இவ்‌ வுலகில்‌ எவ்வளவு உயர்ந்த பதவிகளை எய்தியிருந்தா 
௮ம்‌ தன்‌ உயிர்க்கு உய்தியை யுணர்ந்து கொள்ளாதவன்‌ உணர்‌ 
விலியா யிழிந்து ஒழிர்‌.து போடுருன்‌. உள்ளே உயிர்‌ பாழுரவதை 
உணராமையால்‌ வெளியே வெறியனுய்க்‌ களி மிஞூர்‌.துஅலைகறான்‌- 

எல்லையில்லாத அல்லல்களை காளும்‌ அனுபவித்து வக்தும்‌ 
ஓல்லையில்‌ உய்தி காணாமல்‌ ஊனமடைச்து ஒழிவது ஈனமேயாம்‌, 

இருட்டு விட்டில்‌ விளக்கு வரின்‌ இருள்‌ 8ீங்‌க ஒளி. ஓங்கு 
இறத; இருண்ட செஞ்சில்‌ உண்மை யுணர்வு புன்‌ மருண்ட 
புன்மைகள்‌ யாவும்‌ ஓழிர்‌து தெளிந்த எவன்‌ முத்தனாப்‌ அவல்‌ 
உயர்க்து ஒளி. பெறுஒருன்‌. 

ஆன்ம விசரரணையில்‌ அல விசாரங்களும்‌ அழிர்‌.து போ& 
ன்றன; போகவே ஏக பராபரன்‌ போல்‌ ௮வன்‌ யோக யெய்தி 
யுலாவுகிருன்‌. உ௮தி ஈலங்களை ஓர்ந்து உணர்ச்தவன்‌. உயர்ந்து 
கஇிகளில்‌ ஓங்கி மிளிர்கிறான்‌. 

உலகு௪.து? காம்‌ஆர்‌? என்ன உற்னுகின்‌ று உணருமட்டும்‌ 

கலகமார்‌ பிறவி மோகம்‌ கங்குல்போல்‌ மூடி. கிற்கும்‌, 

அலகு மூலகும்‌ ,காமும்‌ அழிவில்சிற்‌ சோத என்றே. 

சலனமில்கண்ணால்கண்டோர்‌ குக்துவகிலமைகண்டோச்‌.!” 

புனிதமான ஆன்ம வுணர்வு பரமான்வை இனிது காட்டி. 
'இன்புஅத்‌.தும்‌ என இது உணர்த்தியுள்ள.து. தன்னை உண்மை 
யாகக்‌ கண்டவன்‌ உரிமையான தலைவனையும்‌ உடனே கண்டு 
கொள்ளுஒருன்‌. 

யே நினைவுகள்‌ ஒழிர்‌.து மனிதன்‌ சகாயன்‌ ஆனபொழு.து 
பரிசுத்த சோதியோடு கலந்து ஒருமித்து ஒனிர்‌கருன்‌. அடைய 
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'யதை அடையா திருக்கும்‌ வரையும்‌ மடையனாகவே மு 
முன்‌. நிலைமையை கினைர்‌து பாராமையால்‌ நெடிது மருண்டு 
ண்டு இரிகிருன்‌. 
உன்னை நீ நினைந்து தெளிக. 
அன்னை கினைக்து பார்ப்பகால்‌ இன்னல்கள்‌ பல நீல்‌இ விடு 
கின்றன. இண்பங்௪ன்‌ ஒல்கி வருகண்டன. சரிய/ன சூதியோடு 
கன்னை மனிதன்‌ பார்ப்பதில்லை. புறத்தே போர்த்துள்ள உருவம்‌ 
போ்களிலேயே கருவம்‌ கொண்டு இரிகிருன்‌. குலச்செருக்கு, 
அிொமமதை முதலியன மனிதனைப்‌ புலைப்படுத்தி விடுகன்‌ ஒன. 
உயிர்‌ கோக்கு ஓஜிக்து உடலையே கோக்கி ஊனங்கள்‌ புரி 
ர்‌,து வருகலால்‌ ஈனங்கள்‌ பல விரளாச்‌.து வக்கன. ஞானக்காட்ட 
மேர்க்தபோது இக்க ஈனவ்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒழஹிர்‌.து போகின்றன 


தன்னை உண்மையாக உணர்நர்த உடன்‌ மனிதன்‌ ஈசனோ 
வாடி பேச. கேர்கின்றான்‌. உறவு தெரிய உரிமை தெரி 
உறு உண்மைகளை இறைவனிடம்‌ பெற எதிர்‌ வழுக்காடுகிறா௨ 


“எண்ணு நீயா ம.ற்‌.று. 
அண்றுகொட்டு இன்றுகானு அலமரு பிறப்பிற்கு 
வெருவரல்‌ உ௰மிலன்‌ அன்றே ஒருதுயர்‌ 
உ௰்வுழி உற்றுழி உணர்வை அல்லத 
முற்றும்‌ கோக்க முதுக்குறை வின்மையின்‌. 

மந்திர்‌ நீத்துப்‌ போக்‌. கவண்‌ பின்னர்ச்‌ 

சின்னிர்க கழிரிக்து அஞ்சான்‌; இன்னும்‌ 
எக்துணைச்‌ அனரைம்‌ எப்இணனும்‌ எய்‌. 

அத்த! மற்ற, கணுக்கு அஞ்சலன்‌ யானே 
இமையாது விழிக்‌ ௧ அமரரிற்‌ சிலர்‌ எண்‌ 

பரிபாகம்‌ இன்மை நோக்கார்‌ கோலத்‌ 

,இருகட்ம்‌ சூம்பிட்டு ஒருவன்‌ உய்க்‌ இலனால்‌ 
சரு.இயம்‌ உண்மை சொல்லா கொல்லென 
விதேக அஞ்சுவர்‌ அஞ்சாது 

சிறியேற்கு ௮ருளுஇ செல்கஇ.* செலவே." 


அன்றே யான்‌ உளேண்‌, 








இல்லைப்‌ பரமனை நோக்கிக்‌ குமர குருபரர்‌ இவ்வசனு கூறி 
யிரல்கிழுர்‌. ஏம்‌ பெருமானே! நீ என்னு தோணன்றினஞயோ 
அன்றே கான்‌ தோன்றியுள்ளேன்‌. என்‌ திவினையால்‌ உன்னைப்‌ 
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பிரிர்து போய்ப்‌ பல பிறவிகளை அடைச்‌து இரிக்தேன்‌; அறிவின்‌ 
மையால்‌ இண்‌அம்‌ பிறவிக்கு அஞ்சாமல்‌ கி.ற்கிறண்‌. ஆயிணும்‌ 
னைக சயையில்‌ வக்து உண்னை ஒருகசன்‌ அண்டு காண்‌ கும்பிட 
டேண்‌; கூத்துவனைக்‌ கண்டார்‌ பின்‌ கூற்றுவனைக்‌ காணார்‌ காண்‌ 
எண்பது ஆக்க மொழி. காண்‌ மீண்டும்‌ பிறவியில்‌ விழுக்கால்‌ வே 
கமும்‌ பொய்‌ சொல்லுமோ எண்று தேவர்‌ அஞ்சி லிஜிப்பர்‌; 
அவருடைய அள்சுச்தை சிக்கனும்‌ பொருட்டாவ.து எண்ணைப்‌ மித 
வியிலிருக்‌.து நிக்கையருன்‌”” என இறைவனை கோக்க இவர்‌ வேண்‌ 
டியிருக்கும்‌ விக்கம்‌ எவ்வளவு பு.ச்‌.அுணர்வை சமக்சூப்‌ பேத 
க்துள்ன.து! உப்‌,சிதுணர்ற்‌ து. உண்மை தெளிய வேண்டும்‌. 

வெய்ய துயரங்களை சிக்கிக்‌ கொள்வதே எய்திய பிறவிக்கு 
இணிய பயனாம்‌. உள்ள,க்இல்‌ உயர்ம் க பண்புகளைப்‌ பேணி எவ்‌ 
வுயிர்க்ளும்‌அன்பளுய்தமுகி எவ்வதியும்‌உஅதிலங்களைக்‌ காணுக, 
538. அல்லல்‌ கருத ௮அவமதஇிப்பே செய்துவரும்‌ 

பொல்லா மிடமும்‌ பெசனுமை ய௱ப்‌-.ரல்ல 

இகமே புரியும்‌ இயல்புடையார்‌ ஈண்‌ 

பதமே யுவர்‌ படிடம்‌.து. (அடி 

2 இ--ள்‌ 

அவம௫தஇத்து அல்லலை செய்து வருக.ஐ பெல்லாரி). 
பொனழுமையாப்‌ உல்ல இதங்களைள்‌ செய்து வரும்‌ பண்புடையா 
னர்‌ இஜைவன்‌ இருவருளை ஈருவி இண்பம்‌ அடை.இண்டு்‌ எண்சு. 

பொத்து அருளருூ௰ கண்மை பெருத்த மண்மைகளை விளை 
ச்.து வருகஐது. அக்க உண்மையை இது உணர்த்து... 

ஒருவனுமை ௨. பெருக்‌ சசைமையைக்‌ தெளிவாக. அனக்கு 
அதிதற்கும்‌. பெறுமை. அரிய ஒரு சோதகனைல்‌ .. கருவியாய்‌ 
அமைக்‌ இருகிறது. 

எவர்கள்‌ பலவகையரன வினைகளின்‌ விளைவுகளால்‌ இங்கே 
வக்.து பிஐக்இருக்கணன்‌ றனர்‌. பழகி வந்துள்ள ப்ழைய வர௫னை 
கனின்படியே அவர்களுடைய எண்ணங்களும்‌. மொழிகளும்‌ 
செயல்களும்‌ இயங்க வருகின்றன. யரவரும்‌ வரனை வயத்த 
ரசய்‌ அலைந்து வருதலால்‌ வெவ்வேறு மரஅபசடுகள்‌ மனிதரி 
ம்‌ மருலி நில்கன் றன. 
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ற்ல ஈபரவங்களையுடையவர்‌ எவ்வியும்‌ ஈல்லவராபப்‌ ஈலம்‌ 
புரிகின்றனர்‌. தய இயல்பினர்‌ இவினையாளராய்ப்‌ பாவ 
பங்களையே விழைக்து செய்கின்றனர்‌. அதிஞர்‌ மூடர்‌ இனி 
/ கொடியவர்‌ என இன்னவாறு பல்வேறு கிலைகளில்‌ பரவி 





ஈரமாலம்‌ ஈல்லவர்‌ இயெவர்‌ என இரு பிரிவுகளுள்‌ எல்லா 

களிப/்களும்‌ அடங்கி நிற்கின்றனர்‌. 

ஈஸ்லவர்‌ அமுதம்‌ போல்‌ இனியமாய்‌ உள்ளனர்‌. 

யவர்‌ ஈஞ்சு போல்‌ கொடியாய்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌. 

9 பால்லாக இயல்பினர்‌ யாண்டும்‌ அல்லல்களையே விளைத்து. 
கருர்‌ தலால்‌ அவரால்‌ சாட்டுக்கு எல்லையில்லாத இடர்கள்‌ 
ரிவிண்றன. கெட்டவர்கள்‌ கேடு செய்தாலும்‌ ஈல்லவர்கள்‌ 
அரிடமும்‌ சலமே காடி.யருஞகின்‌ றனர்‌. 





முத்தநாதன்‌ என்னும்‌ தீயவன்‌ வஞ்சமாய்‌ வக்து, தன்னை 
காரல்‌ வெட்டிய போதும்‌ மேய்ப்போருள்‌ நாயனார்‌ ௮அவன்பா 
இட ுன்பு புரிக்து அவனை ஆசரித்து அருளினார்‌. ௮கனால்‌ அவர்‌ 
சிபரின்ப நிலையையே மருவிஞம்‌. அவரது மனப்‌ பண்பையும்‌, 
பெருந்தசுவையும்‌ உலகம்‌ இன்றும்‌ உவக்து போத்தி வருது 

வழியிடையே கண்ட சார்த்தர்‌ இருவர்‌ கோவலனையும்‌, 
சு ணகியையும்‌ கேலியாய்ப்‌ பரிகாசம்‌ செய்கனர்‌. உடனிருந்த 
சிவபதி என்னும்‌ தவமுதுமகள்‌ அப்‌ புல்லமை ப்‌ பொல்லாத கரிகள்‌ 
ஞர்‌ சபித்தார்‌; அவ்வாஹே. அவர்‌ ஓல்லையில்‌ உரு சஜி. ஊளை 
மிட்டி நின்றனர்‌. அதனைக்‌ கண்ட கண்ணியும்‌ கோவலனும்‌ 
உள்ளம்‌ இரங்கி அவர்க்கு உதவி புரிய வேண்டி.ஞர்‌, 


ழ.றுரி நெடுங்குர.ற்‌ கூவிவி கெட்டு 

நறுமலர்க்‌ கேரதையும்‌ நம்பியும்‌ நடுங்கி 

நெறியின்‌ நீங்கியோர்‌ கீரல கூறினும்‌ 

மியாமை என்னு ௮.றியல்‌ வேண்டும்‌. 

செய்‌ தவத்‌ இர்றும்‌ இருமுன்‌ பிழைத்தோர்க்கு 

டப்‌.இ&்‌ சாலம்‌ உரையீரோ!”' (லப்பதிகாரம்‌) 

௭ அவர்‌ மறுகி வேண்டியிருத்தலால்‌ அவருடைய பரிவும்‌ 
புவியும்‌ அறிய வந்தன. தம்மை இகழ்ந்தவரிடத்தும்‌ இரங்‌ 
மரம்‌ புரிவது உயர்க்த பண்பாடாய்ச்‌ இறந்து கின்றது. 
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ற்னார்‌ ஆ நயமில செய்வார்க்‌] 
பண்பாற்றுர்‌ ஆ,கல்‌ உடை. (ஞா.றன்‌, 909) 
க 


கொடுமையாய்‌ இடர்‌ செய்கின்ற பகைவரிடத்தும்‌. இனி 
மையாய்‌ இதம்‌ செய்வதே உயர்ந்த பண்பாம்‌ எனா இது உணர்‌ 
த்தியுள்ன.து. இனிய சீர்மைகள்‌ தோய்க்து எவ்வஜியும்‌ புனிதம்‌ 
எ.ப்‌இயிருத்தலால்‌ பண்பாலர்‌ யாண்டும்‌ அன்பு ௬மம்‌.து யாரிட 
மும்‌ இதமே புரிஏன்‌ ஐனர்‌. 


அண்பு ஒப்புசவு.கண்ணோட்டம்‌ அழியா வாய்மை காணா .இ 
இன்பம்‌ பெருக்கு ௩ற்குணங்கள்‌ எல்லசக்‌ கிஷறம்‌ த சண்டே 





துன்பு ற்றவர்க்கும்‌இணியனவே சூழ்வர்‌ துணைமின்ணி முடிப்பர்‌. 
வன்பில்‌ களர்‌ நட்டசர்க்கு உட 





தோற்றல்‌ உணா, 


(ய யுமாணம்‌) 
இண்புவக்‌ துற்ற பொதும்‌ எ.இச்சை யு.மறபேசதும்‌ 
முண்டிட லுறுகுறழ்‌ ன 

அன்‌: 2ம்‌ .றுயிர்‌ ௮௧, 
வண்பு மும்மலமூம்‌ டீங்க 





முனி; ந செய்யார்‌; 
தும்‌ அமைக்கு வாழ்‌ 


ற விரு /( 








று மிரர்‌ 





இருவருள்‌ ரூ.ழுரு மாண்பார்‌. 
(மாம்‌ புமாணம்‌) 
உயர்ந்த பண்புடைய இறந்த... பெரியோர்களின்‌ செயல்‌ 
நிலைகளை இவை தெளிவாக வினக்கியிருக்கன்றன. இனிய சீர்‌ 
மைகள்‌ ஈரக்தபொழு.து௮ரிய மைகள்‌ கிறைக்து வருகின்‌ றன. 





துன்பத்‌ தொ. ர்புகன்‌ சங்கி இன்ப ஈலல்களையே இயற்றி 
வருதலால்‌ உள்ளப்‌ பண்பாளர்‌ பேரின்ப வெள்ளத்தை அரை 
௩. து கொள்ளுகின்றனர்‌. 


259. வித்து மடியின்‌ விளைவுமிஞம்‌ கன்னதெணும்‌ 
வித்து மடி.பின்‌ வியனாக_...ஏ.க்‌இறுதிதுமம்‌ 
பேரின்ப மாகப்‌ பெருகி நிலையான 
ஐரின்ப மானும்‌ உணர்‌, 

இடச்‌ 
வித்து மடிடந்தால்‌ விளைவு மிஞுக்து வரும்‌? தனது எண்ணும்‌ 
பற ஒழிக்தால்‌ அரிய பேரின்பம்‌ பெருகி அழுஷ்9 புனிதமான 

,இர்த இனிய நிலையை நுணுகி புணர்க என்பதாம்‌, 
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ானிசனிடம்‌ உயர்க்த அறிவுகள்‌ மருவியிருக்கின்‌ றன. இரு 
ர வட்டடுழிக்க எண்ணங்களால்‌ அவை பாழாய்‌ அழிர்து போ 
ன்ன. தன்னுடைய தாழ்வுக்கும்‌ உயர்வுக்கும்‌ தனது உள்ள. 
பம ாணமாயுள்ளமையை அவன்‌ உணர்க்து. கொள்ளாமை 
பால்‌ வனங்கள்‌ பல விளைச்து ஈனங்கள்‌ பெருக கிற்கின்‌றன. 
கொபங்களையும்‌ இழிவுகளையும்‌ விளைத்‌துக்‌ கொண்டு வழி வழியா 
கல அவல நிலைகளில்‌ வர்கள்‌ அலமர்‌து வருகின்‌ தனர்‌. 





ஒழிந்த புன்மைகள்‌ ஒழிந்த பொழுதுதான்‌ உயர்ந்த ஈன்‌ 








வல்‌ உளவாலின்றன. இனிய கருமங்கள்‌ மூலமாய்‌ அரிய 
டங்கள்‌ விளைலன்றன விளைத்த வினைப்போகங்களையே யாவ 
படடடினுபவித்த வருதலால்‌ நூகர்ச்‌சகஞக்கு முயற்சிகள்‌ மூல 
படங்களாபின. 

விரத மடியின்‌ விளைவு. மிசூம்‌. 

என்றது விதை விளைவுகளின்‌ நிலைகளை உய்ச்துணர வந்தது. 


ஸில்‌, 





க்இில்‌ விதைத்த வித்து அப்படியே இடக்தால்‌ அதிலிரு, 
நட யாதொரு விளைவும்‌ உண்டாகாது. அது உருமாறி மடிக்த 
எாறுவான்‌ அதலிருந்து முளை களம்பி மிஞந்த விளைவுகள்‌ 
மான்‌ றண்றை. 





மான்‌ என்றை அகங்காரம்‌ தடி.த்திருக்கும்‌ வரையும்‌ உண்‌ 
வான புனித போகங்கள்‌ மனிதகனுக்கு உளவாகா. பொல்‌ 





லவ அபாவங்கள்‌ மதிய பொழுதுதான்‌ ஈல்ல தெய்விக 
உ ஃ்பல்கள்‌ மேலோங்கி வருகின்‌ றன. 

தன்னது எனும்‌ வித்து என்றது அகங்காரத்தை. ஆணவ 
பூப்பர்பு நுணுகிய நிலையில்‌ அணுகி யிருத்தலால்‌ லித்து என 
வரது பயிர்கள்‌ அடைகிற துயரங்களுக்கெல்லாம்‌ பூணமாண 
காண பூதமாய்‌ இது மாரணம்‌ விளைத்துள்ள.து.. 





உ லங்கள்‌ மானா 
ஆணவ,த்தினும்‌ வலி காண்‌? 


ல்‌ வேடவெம்‌ பேய்பாழ்‌,த்‌த 


ஏயினிளை மயக்கடும்‌; ஈடுவ.நிய ஓட்டா: 

யாதொன்று தொடினும்‌ ௮ அவாய்‌, 

பங்களது மொழிபேசும்‌; அரிகரப்‌ பிரமா.இ 
தம்மொடு சமானம்‌ என்னும்‌: 
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'தடையத்ற தேரில்வும்‌ சுருவாணி போலவே 
"தன்னில்‌ அசையாது நிற்கும்‌: 
ஈங்கார்‌ எனக்குகிகர்‌? என்னப்பிர தாபித்து. 
இராவணா காச மாக 
இதயவெளி எங்கணும்‌ கன்வரசு நாடுசெய்‌ 
இருக்கும்‌; இ.கஷொடு எங்நேரமும்‌ 
வாங்காவிலா அடிமை போராட முடியுமோ?! 
எனத்‌ தாயுமானவர்‌ இவ்வாறு பாடியிருக்கிறார்‌. சீவ போ 
தத்தோடு மாறாய்‌ அவர்‌ போராடியுள்ள நிலைகளை இது கேரே 
காட்டியுள்ளது. மான௪ குத்துவங்கள்‌ ஞான போதமாய்‌ வருத 
லால்‌ அவை ஈண்ணு உய்த்‌.துணா விய. 
ஆங்காரம்‌, ஆணவம்‌ என்பன சான்‌ என்னும்‌ முனைப்புக 
ளாப்ற்‌ தடித்து எழுன்‌ற வேத்‌ இமிர்கள்‌. முன்னது. மனத்தி 
லிருற்‌.து மண்டி. எழுவது; பின்னது ௪ யிபோடு சார்ந்து. உருமி 
யுள்ள.து. இவை 'இசண்டும்‌ உண்மை நிலைகளை மஜைத்துப்‌ புன்‌ 
மை புரிவது ஆதலால்‌ பிறவித்‌ துயரங்களுக்கு மூலங்களாயின. 
நான்‌ செய்தேன்‌; எல்லாம்‌ என்னால்‌ ஆயின என இன்னவாறு 
அகுத்திலிருக்‌.து செருக்கி - வருவது அகங்காரம்‌ என வந்தது. 
அகம்‌ மனம்‌. காரம்‌ உறைப்பு, முனைப்பு... இதுவே முதல்‌ 
நீண்டு பின்பு ஆங்காரம்‌ என நேர்க்தது. 
எல்லாம்‌ இறைவன்‌ செயல்‌ ஏன்று அமை இயாய்‌ அடங்கி 
தழுஞவ்து உயர்க்த ஞான லலமாம்‌, அங்கனமின்றி அகங்கார 
மாய்‌ அடங்கொண்டு நிற்பது மடம்‌ கொண்ட. படி.யாம்‌. தெரு 
ண்டு தெனியாமல்‌ மருண்டு மயங்கி கிற்றலால்‌ இது மருள்‌; 
இருள்‌, மயக்கம்‌ என வக்ர.த. 
இதிந்த மாய மயக்கங்களே உலகை வளைந்து கொண்டு 
யாண்டும்‌ ஓயாமல்‌ வதைத்து வருகின்‌ றன இருண்ட. மருள்‌ 
களில்‌ புரண்டு வருதலால்‌ வர்களிடம்‌ ஆங்காரங்கள்‌ ஒள்ளி 
கிற்கின்றன. 
கருமையாம்‌ அகங்கார மர்க்கடவா! 
கடையனே! உனைக்‌ கலக்தத ஞூலே 
அருமை பார்ககரம்‌ பாடினோம்‌? கல்லி 
அறவறிந்தனம்‌? அருளையும்‌ அடைந்தோம்‌; 
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இருமை இன்பமும்‌ பெற்றனம்‌; என்றே 
எனைமதஇித்துகான்‌ இழிவடைச்தனன்‌ காண்‌ 

ஒருமை ஒத்தியூர்ச்‌ வன்‌ அருள்‌ வாளால்‌ 
உன்னை வெட்டுவல்‌ உண்மை என்றுணரே. ம 


அமைவ றிக்தி..ர ஆணவப்‌ பயலே! 
அலை கோடியும்‌ ஆட்டுகின்றவன்‌ காண்‌ 
எமை ஈகடத்துவோன்‌ ஈதுண ரமல்‌ 
இன்ன சாம்பரன்‌ இணையடி. தொழுதோம்‌, 
கமைவின்‌ எத்தினோம்‌, அடி.யரும்‌ ஆனோம்‌, 
கனிகின்‌ மோம்‌எனக்‌ ௧௬.௨ மயக்லேல்‌ 
உமையன்‌ ஒற்றியூர்ச்‌ சிவன்‌ ௮ருள்‌ வாளால்‌ ” 
உன்னை வெட்டுவல்‌ உண்மை என்று உணரே. (9) 
(இரும்பா) 
அகங்காரத்தையும்‌? ஆணவத்தையும்‌ கோக்கி இராமலிங்க 
சுவாமிகள்‌ இவ்வாறு உரையாடி. யிருக்கிமுர்‌. அவற்றின்‌ செயல்‌ 
இயல்களை இவ.ற்துள்‌ ஊன்றி உணர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. *௮௧ 
ங்கார ஆணவங்களே! என்னை நிங்கள்‌ கெடுத்து விட்டீர்கள்‌; 
மிகவும்‌ கெஃ்டுப்‌ போனேன்‌; இப்பொழுது தெளிந்து கொண் 
டேண்‌; இனிமேல்‌ ஒழிர்து போய்‌ விடுவ்கள்‌; கின்முல்‌ மாண்டு 
படுவிர்கள்‌; இறைவன்‌ திருவருளை எய்தியுள்ளேன்‌; ஞான 
வாள்‌ என்‌ கையில்‌ உன்ள.அ, வெட்டி. விடுவேன்‌!" என அவர்‌ 
வெருட்டியிருக்கும்‌ காட்சியை இதில்‌ கருதக்‌ காண வேண்டும்‌. 
கான்‌ என்னும்‌ செருக்கு ஈனப்‌ படுத்தி விடுகிறது; எல்லாம்‌. 
அவன்‌ செயல்‌ எண்‌ தெய்வ இத்தனை செய்து ஒழுகவரின்‌ அது 
உய்தி கலனை உதவியருளுகிறது. தெளிக்த ஞானங்கள்‌ விளைந்து 
வா. இஜிக்த ஈணங்கள்‌ ழிக்‌.து போகின்‌. றன. 
ானிகணுடைய சிறந்த அறிவுக்குப்‌ பபன்‌ உண்மையான 
உயர்க்த பொருளை உணர்க்து உய்தி பெறுவதேயாம்‌. நித்திய 
நிலையன்‌ இந்தனை செய்து வருபவர்‌ உத்தம கஇகளை அடைத்து 
கொள்ளுன்றனர்‌. 
(இன்ப மயமான ஈசனையே எண்ணிவோன்‌ 
அன்பமெலாம்‌ நிங்கச்‌ சகடடைங்தேன்‌.முண்புகாண்‌ 
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எண்ணி இழிந்‌,த இழிபிறவி யாவுமே 

மண்ணா யழிந்து மடிந்து. 

புனிதமான தெய்வ இக்தனை அதிசய ஆனக்தத்தை அருளி 
வருதலால்‌ அதனையுடையவர்‌ பேரின்ப நிலையராய்ப்‌ பெருகி 





நி.த்ின்றனர்‌. 

“வரக்கும்‌ மனனும்‌ யாக்கையும்‌ ஒன்னுச்‌ 

சொம்மரு கரணம்‌ மற்‌. நிவை மூன்றும்‌. 

கின்புகழ்‌ ஈவிற்‌.றியம்‌ நினை ததும்கின்‌ துணை,க,காள்‌ 

அன்புடன்‌ இறைஞ்சியும்‌ இன்பமுற்‌ றனவரல்‌ 

அவகர ணங்களே அல்லற்‌ ஐம்ம 

சிவகர ணங்களாய்‌,த்‌ இரிக்‌ கன அன்றே; அதனால்‌ 

இரிகர ணங்கள்‌என்னு உரைசெயும்‌ அப்பெயர்‌ 

ஒருபொருட்‌ களவி எல்லோர்க்கும்‌ 

இருபொருட்‌ இளவியாய்‌ இருந்தது இன்றெனக்கே.” 

(பண்டாம முற்மலரிக்கோவை) 

தம்முடைய மனம்‌: மொழி மெய்கள்‌ சிவபெருமானையே 
மருவியுள்ளமையால்‌ சிவ கரணக்கள்‌ ஆயின; அவகரணங்கள்‌ 
என்னும்‌ அவப்‌ பெயர்கள்‌ போயின எனக்‌ குமர குருபர சுவாமி 
கள்‌ இவ்வாறு கூறியுள்ளமையா ல்௮வாது புனித வாழ்வு இனிது 
கெளிவாயது. உள்ளம்‌ பாமனேடு தோய்க்த அளவில்‌ உவகை 
வெள்ளம்‌ பாப்்ச்து வருகிறது. 

ஹேன்று என்னும்‌ சொகையின்‌ வகையாய்‌ச்‌ இரிகாணக்கள்‌ 
எனப்‌ பொ.துவாய்‌ இருக்கது; தம்மிடத்தில்‌ அவை ிவகரணங்‌ 
களாய்த்‌ இரிர் து வர்கமையால்‌ இரு பொருட்‌ கிளவி ஆயது என 
உரைத்தருக்கும்‌ அழகு உணர்வுக்‌ காட்டியாயுள்ள து. 








தன்னைக்‌ கருஇ வருகிற. உள்ளத்தில்‌ ஈசன்‌ வாசுமாயிருத்‌ 
தலால்‌ ௮க்த அன்பன்‌ இன்ப கிலையமாப்‌ 'இனி.த கிலவுகிருன்‌.. 
“ஒருகணம்‌ இருப்பன்‌ தெய்வ வுருவினில்‌ ஈசன்‌,காண்‌ மற்று. 
இருகணம்‌ செய்கொல்‌ ஓச்சும்‌ இறையவர்பால்‌ இருப்பன்‌, 
அருமறை யவர்‌ குழா,த்துள்‌ அம்புவீழ்‌ அளவிருப்பன்‌;; 
துரிய யோ௫கள்‌ உள;த்இல்‌ தூங்குவன்‌ இருந்து எப்போதும்‌.” 
பதிபசு பாச விளக்கம்‌), 
கடவுள்‌ நிலையை இது காட்டியுள்ளது. உணர்வுக்‌. காட்டு 
களை ஊன்றி கோக்க உறுதி கலங்களைல்‌ காண வேண்டும்‌. 


54. பண்பு 117ர 





௩.௮ பிரியமாய்க்‌ கருத வருவதை உறுதியாப்‌ அடை 








க கொள்கிறான்‌. தாய காட்டம்‌ தோய்க்த போது இய காட்‌ 
பி வப்்க பேசறது. பேசகவே ௪௧ இன்பம்‌ எய்‌.துஇ.ற.து. 





உள்ளத்தை 
பொருள்‌ இல்‌ விளைக்து வருலி.ஐ.து. அக்க ஆனந்த போகத்தை 
ட்து கொள்பவன்‌ ௮இ௫ய பாக்யெவானாய்‌ அமரரும்‌ அு.இ 


உயர்வசகப்‌ பண்படுத்தினால்‌ உயர்ச்த இன்பப்‌ 


பப்பட்‌ பெெஅுிமுன்‌. 


10. 2௦ங்பாடு கோக்கி உலாவி உழைக்துமே 

ஈண்பாடு கண்டு கஜிகின்முர்‌--பண்ப௱டு 

காலு இருத்தல்‌ கடையெண்‌ நுணாசமல்‌ 

வரியை வினிகிண்டுர்‌ வெங்.து. ( 

இட்சு 

உணவையே க௬இ உழைத்து உண்டு உறங்கி மனிதர்‌ 
உறவில்‌ சனிகல்கிண்றாரு? உண்மையான சூண ஈலங்களைக்‌ கண்டு 
ெரிய/மல்‌ வீணே இழில௰து ஒழிர்‌து போடன்றுர்‌ எண்பதாம்‌. 


்‌ 





ண நிீர்மைகள்‌ உயிரின்‌ உயர்‌ மணங்களாய்‌ னி மிகூந்‌ 
ளா ௮. அவற்றை மருவிய அனவு மக்கள்‌ மகிமை யபடைசக்து 





படுவின் றனர்‌. அவை யில்லையானால்‌ அவை யில்லாக பண்டம்‌ 
உன்‌ ஈவையுமுச்‌.து இஜிலன்ருன்‌. 

உருவத்‌ தோற்றத்தில்‌ மனிதன்‌ ஆயினும்‌ உள்ளக்தில்‌ ஈல்ல 
சுன்பைவள்‌ இல்லை. எனின்‌ அவனுடைய பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ 
எண்ன மீது இதிவுவகண்ணை. உயர்ச்த இயல்புகள்‌ சூன்றிய 
அளவு இழிந்த மயல்கள்‌ மனிதனைச்‌ சூழ்க து. கொள்ளுகிண்‌ றன. 





ர பாஸ்‌ பனி 









உ ழைப்பது உண்பது உறங்குவது விழிப்பது களிப்பது என 
முர விவரலேயே வாழ்க்து வந்தால்‌ அக்க மனித வாழ்வு மிருக 
வாழ்கவே மருவி இருக்கும்‌... உயர்ந்த இக்தனைகளை இழந்த 
பொழு அ இதிக்தவிலக்கூகளாகவே மாந்தர்‌ அலைக்‌ துஇரிகின்‌ னர்‌: 

உண்டு கழிப்பசர்‌ ஒருபலனும்‌ கண்டிலர்‌ 
-கொண்ட 





படஸ்டி களிப்பில்‌ மயங்குவாா 
ஒரு கசல்‌ விலங்கச மிழிக்து இரிவார்‌ 
ஒருவனும்‌ உண்டே உயர்வு. 
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இவ்வாறு பரிதாப நிலையில்‌ வாழ்க்து வரும்‌ அளவும்‌ மக்கள்‌ 
மாக்களாய்ப்‌ பாழ்பட்டுள்ளனர்‌. கீர்மைகள்‌ கூன்றவே, சர்‌ 
மைகள்‌ சூன்றின. தனக்கு கேர்கிற இழிவையும்‌ அழிவையும்‌ தெ 
ளிவாக உணர்ச்து கொள்ளாமையரல்‌. மனிதன்‌ அவலமாப்‌அி 
ந்து வீழ்கிருன்‌. விழ்ச்சி தெரியாமல்‌ உழல்வ.து வியப்பாயுள்ள.து. 


இனிய எண்ணங்கள்‌ மனிதனை உயர்த்துகன்‌ றன? அக்தர்‌ 
இத்த விருத்தி பழுதாய்ச்‌ மெழிர்‌.து போனால்‌ மனிதன்‌ பாழாய்ப்‌ 
பேரழிர்‌்து போலருன்‌. உள்ளத்தை இனிமையாக உரிமை 
செய்துகொண்டவன்‌ பேரின்ப வெள்ளத்தில்‌ வள்ள,ச்தை ஓட்டி. 
உல்லாசமாய்‌. உலாவி வருஒழுன்‌.. 

உள்ளப்‌ பண்பு உயர்ச்த மகிமைகளைக்‌ காட்டி. இன்பங்‌ 
களை ஊட்டி. வருற.து. ௮க்‌த ஒன்றைப்‌ பெற்றவன்‌ எல்லா 
நலங்களையும்‌ ஒருங்கே பெ,ற்‌.றவனாஒிருன்‌. 

ஒளி மிகுந்த உயர்ரக மணியினும்‌ அளி மிகுந்த சூணம்‌ 
அரிய மேன்மையுடையது. ௮ தன உரிமையாக வுடையவர்‌ 
யாண்டும்‌ அருமையாகப்‌ போற்றப்‌ படுலஞுர்‌. 

உயர்ந்தோர்‌, மேலோர்‌, பெரியோர்‌, சான்றோர்‌ எ ன.ஆண்ற 
மதிப்போடு உலகம்‌ யாரைப்‌ போற்றி வருகிறது? இறந்த ௮௭ 
ரும்‌ உவர்‌.து பணிர்‌,து எவரை விழைக்‌.து தொழுது வருவர்‌? 
இதனை நினைந்து பார்த்தால்‌ ஞுண சலங்களின்‌ மகிமைகளை உண 
ர்ர்து கொள்ளலாம்‌. 





குணகலம்‌ சான்றோர்‌ நலனே: பிறநலம்‌ 
எக்கல,ச்‌ துள்ள தூஉம்‌ அண்‌டறு. (கு.றன்‌, 982) 
சான்றோருடைய நிலைமையை இது உணர்த்தி யுள்ளது. 
செல்வம்‌ கல்வி அஇிகாமம்‌ முகலிய சலங்களை அவர்‌ ஒரு 
பொருளாக மதியார்‌ குண ஈலங்களையே உயிர்‌ நிலையாக எவ்‌ 
வழியும்‌ பேணி ஒழூகுவர்‌ என்றதனால்‌ அவரது இவ்விய ம௫இமை 
தெளிவா நின்றது. 
மலருக்கு மணம்போல்‌ மனிதனுக்குக்‌ குணம்‌ மாண்பு தருகிறது. 
பண்பாடு காணாதிருத்தல்‌ கடை. 
தன்னை உயர்ந்த மகானாக்‌இள்‌ இறக்க இன்பகலங்களை பூட்டி 


21. பண்பு 1170 


யரு ரி பண்புடைமையை மனிதன்‌ உரிமையரகப்‌ பேணிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ இருப்பது பெரிய பரிதாபமான பேரிழவாம்‌. 
பண்பாடு காணாதவன்‌ புண்பாடு காண்கின்றான்‌. 
ிருவுடையாண்‌, அறிவுடையாண்‌, இறலுடையான்‌ என்பதை 
லிட்‌ பண்புடையான்‌ என்பது எவ்வளவோ மகிமையுடைய.து. 





பண்பின்‌ அளவிற்கே மனிதன்‌ உயர்ச்து மாட்ிமை பெறுகிறான்‌. 


பொறுமை சாக்தம்‌ அமைதி என்பன பெருமையின்‌ உரிமை 
ஊர்ப்‌ பெருகி நிற்கின்றன. அருமைப்‌ பண்புகளான இவை 
ரி அதிசய நிலையில்‌ உயர்த்தி யருளுகின்‌ றன. 


விட்டை விசாலப்‌ படுத்திக்‌ கோட்டை கட்டி, வாழ்வதினும்‌ 
டவ்வர்தை விசாலப்படுத்திப்‌ பெருக்கன்மை யோடு ஒழுக வரு 
பவன்‌ விழுமிய பாக்கயெவானாய்‌ எழுமையும்‌ இன்புறுகின்முன்‌. 

உள்ளப்‌ பண்பு முறையின்‌ மனிதன்‌ என்ளப்‌ படுகிறான்‌. 
பஸ்பு படியாமல்‌ பழகி வருதலால்‌ துன்பமும்‌ பழியும்‌ தொடர்‌ 
ம வருின்றன.. இனிய இயல்புகள்‌ சூன்றவே கொடிய மயல்‌ 
கரம்‌ செயல்களும்‌ கூடி. புஞுக்து கொள்‌. ஞூன்‌ றன. கொள்‌ 
வ வன்னல்களும்‌. இழிவுகளும்‌ வ்‌ வழியும்‌ விளைந்து 
மிவவ்விய நுயாங்கள்‌ விரிக்‌து வருகின்‌. றன. 








ஏமிய மனிதமாய்ப்‌ பிழர்தும்‌ கொடிய மிருகங்களாகவே 
பலர்‌ வாழ்க்து வருஇன்றனர்‌. பொல்லாத அப்‌ பழி வாழ்வுகளைக்‌ 
8,நாறும்‌ நல்லோர்களுடைய விழிகள்‌ கூசுகின்றன. 





கபறும்‌ 





வாவிடரரய்‌ வந்து மருவி இருக்தாலும்‌ 

பணியையே வாழும்‌ கடுவிலங்க£ஃஃஈணும்‌ 

படிம்து பலபேர்‌ பழிவாழ்வு கொண்டு 

ாடிம் நு கழிகன்றுர்‌ மாய்ந்து. 

ஸன்றயடியே மனித சாதி தோய்க்து வந்தால்‌ இனிய ௧இ 
ரங்க எவ்வாறு காண்பது? அரிய பியவி௮அடைக்தும்‌ கொடிய 
மில்‌ இழிக்துழலுவ.து நெடிய துயரமாய்‌ கேர்ச்து நின்றது. 








மனிதர்‌ சிலரைக்‌ காணும்‌ பொழுது மாடுகள்‌ ஈல்லன 
எங் மு ோன்னுகிறது” என ஒரு பெரியவர்‌ பரிதபித்திருக்கறார்‌. 
புது பர்சசத்தாபம்‌ எனங்களுடைய இழி நிலைகளை உச்ச நிலை 
உப்‌ செய்துள்ளது. உயச்ச்த பழக்கக்களையே பழகி 
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வச்துன்னவர்களுக்கு இஜிக்‌ க மக்களுடைய செ்பல்சன்‌. கணங்க 
னாய்த்‌ தோண்றலால்‌ பரி.காபத்தகோடு அவர்‌ இகழ்க்து சொல்ல 
கேர்கின்றுர்‌. சொல்லில்‌ அவள்‌ உண்ண கிலை தெரிகற.௮. 





"“17டி 0௦௭6 1 ௧06 ஒரீ ப௩ஷர, 1109 ரர0ை௯ 1 194௨ படஜு.?? 


*“மனிதா்களை எவ்வளவுக்ளு எவ்வளவு கரண்டின்ேறேனோே 
னி ஆட்‌] ]/ தபசனும 
எண 





அவ்வனவு4ஞூ அவ்வளவு கசய்களை ஈசன்‌ விரும்புகி ண்‌ 
ஓர்‌ அவங்கல அறிஞர்‌ இங்கண்‌ கூறி பிருக்லிருர்‌. 
கண்றி யறிவடைய கரயினூம்‌ சக 
ஒண்ி. யுழலல்‌' ஓழி. ்‌ [ச] 
காட்டுள்‌ இருக்‌ து நவைபுமிடின்‌. அன்‌ வரே 
கட்டு மிருகங்கள்‌ அரண்‌. (2 
இக்க அறிவுக்‌ கட்சியைக்‌ அரும்‌ ௧ ணுக, 
இதிக்கு இயல்புகள்‌ மக்களை இவ்வ இகஜ்ம்‌, து. வெ.றுல்‌ 
ஸல்படிட செய்து விடுகின்றன. ஈனப்‌ பழமல்க்கள்‌ மொ ஸ்மு! 
விடுமா தலசல்‌ மாண மனிதம்‌ அவற்றை வ தது ௮ க சேவேண்டுபம்‌. 
து 7 2 ஓ அழு 
ஈல்ல பண்புகளை வனர்‌,ச்‌.து வருபவள்‌ எஸ்லை மி களையும்‌ 
எனி அடைக்கு கொள்ளுகின்றனர்‌. எவ்வதியிம்‌ இனிய நிர்‌ 
மைகளைப்‌ பேலஸி அரிய மோண்டமைகை அசை க. 
இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 
பண்டு அண்பு கலம்‌ ௬மல்‌க.ஆ. 
அறிவு சலம்‌ நிஹைக்த.து. 
அரிய ககைமை அமைக கு.து.. 
பெரிய மகமை யுடையது. 
சமை இக்கிச்‌ சர்‌ பல தருவது. 
பண்பாளர்‌ பதம்‌ அறிக்து ஓழுனுவர்‌. 
உதி கலம்‌ ௧௫இ உண்மை தெனிவர்‌. 
எல்லாரி௨மும்‌ இதமே புரிவர்‌. 
அடல்‌. ஒழுகி அமை இ புறவர்‌. 
பண்பு படிடச்து பமக.இ பெ. 





௫௫-வது பண்டு முயற்‌... 





பத்து ஐந்தாம்‌ அதிகாரம்‌ 
விநயம்‌. 





வைய ௮ை. 








அஃதாவது பணிவும்‌ அமையும்‌ படி.்‌.து இனிய ஈயமுடை 
ப்‌ எனின்‌ ஓழு வருவது. உயர்ந்த பண்பின்‌ பயனாய்‌ விக 


ம்‌ விட்து வரும்‌ ஆதலால்‌ அதன்பின்‌ இது வைக்கப்பாட்‌ 





து. 


011. இன்சொல்‌ இயம்பி எவர்பாலும்‌ எவ்வழியும்‌ 
வன்டொல்‌ வழக்காமல்‌ வாய்காத்து..தன்சொல்லைப்‌ 
பனி ஓழுளும்‌ பெருந்தகையை ஞாலக்தன்‌ 
மாணியாக்‌ அரணும்‌ கணில்‌.து. (க) 
இ--ள்‌ 
உமி மும்‌ இனிய வார்த்தைகளைப்‌ பே எவ்வஜியும்‌ அடக்‌ 
பாவம்‌ வன்‌. சொல்லை ஈன்கு பேணி ஒழுகும்‌ பெருக்தகையா. 


லகம்‌ உரிமையாக உவந்து கொண்டாடும்‌. என்பதாம்‌. 








பரிவும்‌ பண்டும்‌. வாய்மொழிகளால்‌ அணிபெற்று வருத 
ஸ்ஸ்‌ புல சொல்ல வந்தன. உண்மை நிலைகளை 
படின்‌ பணர்த்தி யருளுகின்‌ ஒன. 





வ வையக. 





ஒரிய சூணை நீர்மைகளினாலே,கான்‌ மனிதன்‌ கனி நிலையில்‌ 
உயர்ன்‌. மனம்‌ புனிதமாய்‌ உயர மகசன்‌ ஆகின்றான்‌. ஆச. வே 
சா முராயம்‌ அவனை அதிசய ஆவலோடு கண்டு துதி செய்து 
நகு. பண்பு நிறைந்த அக்தப்‌ பெருக்தகையைப்‌ மின்பு 
படட பம்துஇயள்‌ அருக்தவ முனிவன்‌ என. வழிபட்டு வழி 
யு டி்ப வணங்கி வருகின்றன. உள்ளம்‌ தூய்மையாய்‌ உயர்த்த 
போற மனிதன்‌ ஒரு தெய்வ சோதியாய்‌ விளங்கி நிற்கிறான்‌. 








ஒருவைடைய உள்ளத்தின்‌ பண்பாடுகள்‌ அவன்‌ வாய்‌ 
இர பேசு சொல்லுகளில்‌ அலங்‌. வருகின்‌ தன. 

பாமான வார்த்தைகளை இதமாகப்‌ பேசுஇன்றவன்‌. உயர்‌ 
ஞா சிரில்‌ னி செய்துன்ளரன்‌ என்பதை உலகறியச்‌ 
செய்வன்‌... இனிய ஈயம்‌ விகயம்‌ ஆகத்து. 


ிமையை எவரும்‌ விரும்புகின்‌ ஐனர்‌. 
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கொடுமையை யாவரும்‌ வெ.றுக்கின்‌ தனர்‌. 

வ ச௬ுபரவங்கள்‌ இவ்வாறு அமைக்திருத்தலால்‌ இதமான 
வசனங்கள்‌ மனித. ஏமுதாயத்தை யாண்டும்‌. ஈன்கு. வசப்‌ 
படுத்திக்‌ கொள்ளுகின்‌ றன. 

இன்‌ சோல்‌ என்றது சமான இனிய சொஜ்களை. 

வன்‌ சோல்‌ எண்றது பயன்‌ ௮.றீ.௰௦ கொடிய வார்த்தைகளை. 

பண்பு படிந்த இனி௰ சொல்‌ பிறருக்கு இன்பம்‌ பயந்து 
வருதலால்‌ அது புண்ணிய விளைவாகிற த. ஆகவே இன்‌ சொல்‌ 
லாளர்‌ புண்ணிய சீலர்கள்‌ .தனண்‌ றனர்‌. 





இன்‌ 
வன்சொரற்‌ களைந்து வருப்பா னல்‌ 
முருந்தேய்க்கு முட்போல்‌ எயிற்றினாய்‌ மாளும்‌ 

விருந்‌) தற்பர்‌ விண்ணோர்‌ விரைங்கு (ஏலா.இ, 9) 


சால்‌ அளாவல்‌ இடசினிதூண்‌ யாவர்க்கும்‌ 
-மென்சொல்‌ 








இன்சொல்‌ முதலிய இதகலங்க உடையவனை த்‌ தேவர்‌ 
உவக்து விருக்‌இனனாக ஏஜ்‌.௮ு உபசரிப்பர்‌ என இது உணர்த்தி 
யுள்ள.து. இனிய உரையாளன்‌ இம்மையில்‌ தருமவானாகிறுண்‌, 
மறுமையில்‌ தேவனுப்த்‌ இவ்விய போகங்களை நுகர்கிருன்‌ என்ப 
தை இனால்‌ அறிர்‌.து கொள்ளுகிமோம்‌. 

“இனிய சொல்லினன்‌ ஈகையன்‌ எண்ணின்‌ 

வி௲ளையன்‌ தூரயன்‌ விருமியன்‌ வென்றியன்‌ 

நிளையும்‌ 6.இ நெறி கடவான்‌ எனில்‌ 

அனைய மண்னம்கு அழிவும்‌ உண்டால்‌ கொலோ. 


இசாமனுக்கு அரசு நிதிகளைப்‌ போத்து ல 





ரும்பொழு. வ 
வ௫ட்டர்‌ இவ்வாறு கூறியிருக்லிருர்‌. உரை செயல்களால்‌ உயிரி 
ங்களுக்கு இதம்‌ புரிக்து வருகிறவன்‌ துயபம்‌ யாதும்‌ இன்றி 
உயர்‌ புகழோடு நெடிது வாழ்க்து வருவான்‌ என்பதை முனிவர்‌ 
மொழி நுணுகி யுணரச்‌ செய்தது. 

இனிய சொல்லை முதலில்‌ ஞூறித்தது அதன்‌ தலைமை கரத. 





பிராணிகளுக்குக்‌ இடை.யாத பெருமையை மனிதன்‌ தனியுரிமை 
பகர்‌ பெற்றிருக்கிறான்‌. அருமையாக வரய்த்துள்ள. வாய்த்‌ 


பேச்சு வழக்கு மனிதனுக்கு மாட்டுமை தனது. வேறு 


வைத்‌ தகுதியாக வழங்கி வருபவன்‌ தக்கவன்‌ விளங்க 
று கு ழு ரு ஞ்‌ 
நித்௫ன்‌. ௧ர ஈயம்‌ காணயம்‌ ஆகிறது. 


5௦௨ விதயம்‌ 1185 
தன்‌ சொல்லைப்‌ பேணி ஒழுகும்‌ பெருந்தகை. 


பேச்சைப்‌ பாதுகாத்து வரும்‌ மாட்டிமையை இது காட்சிப்‌ 
படுத்தியது. ஒருவன்‌ பெரிய மனிதன்‌ என்பதை அவனுடைய 
நரையும்‌ செயலும்‌ உணரச்‌ செய்கின்றன. அன்பு கனிந்து 
எண்டு கரந்து அறிவு நிறைர்‌,து எவனுடைய வரயிலிரும்‌.து இனிய 
திகள்‌ வெளி வருகின்னளனவோ அவண்‌ அரிய ஒரு பெரிய 
நு. உள்ளத்தின்‌ உயர்வைச்‌ 








னிதன்‌ என்பது அறிய கேர்ல்‌, 
சால்‌ உணர்த்துகிறது. அர்‌.தச்‌ சொல்லை கெறியோடு பேணி 
ஙருிறவனை உலகம்‌ உரிமையோடு பேசற்றி வருகிறது. 
918, இல்ல ஈயமுடைய காவுடையார்‌ பூவுலகில்‌ 
எல்லா கலமும்‌ எனிதெய்தி.*--சொல்லும்‌ 
பெருமைக்‌ இட.மாய்ப்‌ பெரு, மினிர்வர்‌ 
இருமைக்‌ இனமாய்‌ இவண்‌. 0) 
இடன்‌ 
நாவில்‌ ஈலமுடையவர்‌ பூவுலகில்‌ எல்லா ஈலங்களையும்‌. எளி 
இன்‌ எப்‌இி இருமையும்‌ பெருமையாய்‌ இசை மிகுக்து வாழ்வர்‌. 
சொல்லின்‌ நலனை முன்னம்‌ அ.றிர்தோம்‌? அங்கனம்‌ சொல்‌ 
லாட வரிய ஈரவின்‌ நிலையை இதில்‌ அறிய வருகிறோம்‌. 
மனிசனுக்கு வாய்த்துள்ள உபகாணல்களுள்‌ காவின்‌ சயம்‌ 
யாவினும்‌ உயர்ந்தது. அதனாலேதான்‌ வாழ்வு முழுதும்‌ கடக்து 
வருகிறது. அஃது இல்லையானால்‌ ஊமை வாழ்வாய்‌ எல்லாம்‌. 
மளணமடைந்து போம்‌. 
நல்ல நயம்‌ உடைய நாவுடையார்‌. 
என்றது காக்கின்‌ பயனை கோக்கி யுணா வக்த.து.. 
தனக்கு வேண்டிய கலங்களை எல்லாம்‌ சொல்லால்‌ மனிதன்‌ 
வாங்கிக்‌ கொள்ளுஒழுன்‌. தண்‌ வாற்வை ஆக்‌இ வருகிற காவை 
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ஈல்ல ஈயமுடையதாக ஒருவன்‌ ஆக்கிக்‌ கொள்வானாயின்‌ எல்லா 
சக்தங்களையும்‌ ஒருங்கே பெற்ற பெரிய பாக்கியவானாகின்றான்‌. 
காவின்‌ நுணியில்‌ ஈயம்‌.இருக்கில்‌ பமச.ாம்‌ 
காவினிய ஈல்லோரும்‌ கண்‌ணுவார்‌. 
ஆங்கடின ஈரல்‌ அ.த்‌இருவும்‌ சேரன்‌ 
ஆங்கே வருமசணம்‌ ஆம்‌. (0.இசாரம்‌) 


வினுனி 






மூன்‌ 
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காக்கு நுனியில்‌ இனியசெொல்‌ இருக்‌தால்‌ அரிய செல்வமும்‌ 
பெரியோர்‌ ஈட்டும்‌ எளிதே கடைக்கும்‌; ௮.து கடினமானால்‌ வ.று 
மையும்‌ மரணம்‌ வரும்‌ என இது உணர்த்து புள்ள.து. 

ஆக்கமும்‌ கேடும்‌ அதனால்‌ வரும்‌ எனச்‌ சொல்லைக்‌ சூறித்து 
வள்ளுவப்‌ பெருந்தகை சொல்லியுள்ள அம்‌ இங்கே உன்னியுணர 
வுரியது. வாய்க்கு வந்தபடி. விணே பேசலாகாது. எவ்வறியும்‌ 
எம்சரில்கையோடு செவ்வையாக அளர்து பேச வேண்டும்‌. 
நாவை அடக்கினவன்‌ யாவையும்‌ அடக்கினான்‌ என்னும்‌ முது 
மொழியால்‌ சாவடக்கத்இன்‌ ஈண்மை புலனும்‌. 

பு.றங்கூறல்‌, பொய்‌ சொல்லல்‌, பிறரை இகழ்ச்‌.து பேசுதல்‌ 
எண்ணும்‌ இவை காக்கை நீசப்படுத்தி விடும்‌ ஆதலால்‌ அந்த நீ௪ 
ங்களை யாதும்‌ பே௪லாகாது. இனிய காவைம்‌  புனிதமாகப்‌ 
போற்றி வருஹைவன்‌ மனிதருள்‌ மகான்‌ ஆகிறான்‌. 

தன்னை புடையானுக்குப்‌ புகழையும்‌ புண்ணியத்தையும்‌ 
எந்தா ஈட்டிக்‌ கொடுக்கிறதோ அ௮.துவே நல்ல நா; ஈயமுடைய 
நா என்க. எவ்வியும்‌ யசதும்‌ பிழை கோசதபடி. பேட வரு 
வன்‌ ௪௬ மிகப்‌ பெறுகிறான்‌. 

பிறருடைய சூற்றல்களைக்‌ சூஜிக்‌.துப்‌ பேசாமல்‌ இருப்பதே 


உயர்ந்த பெருச்தகைமைக்குச்‌ இறச்த அடையாளமாம்‌. 





“பிறர்‌ தீமை சொல்லா ஈ௩லத்தது சால்பு.”” (குறள்‌, 955) 

'இ.து எவ்வளவு பெரிய தரம மக்இரம்‌! கங்கள்‌ கால்கள்‌ 
சோதனை செய்து காண்பவர்‌ இக்க வாக்யைத்இன்‌ போதனையை 
உணர்ந்து சாதனையைக்‌ தெளிக து கொள்ளுவர்‌. பிழை,க்‌.து வந்த 
யி.ழகளை கினைக்து உள்ளமும்‌ மாணுவர்‌. அரிய சால்புக்கு உரிய 
உரைகல்‌ இனிய உரையே என்பது தெரிய வக்.து. 

பிறர்‌ பிழை பேசாஇருப்பகே தங்கள்‌ கூல விரதமாகள்‌ 
சான்றோர்‌ பேணி வருவர்‌ எண்றகனுல்‌ அவரது கரட்டுயும்‌ மட்‌ 
இயும்‌ காண வக்தன. புனித வாயினார்‌ புண்ணியராயினர்‌. 

உண்மையான பெரிய மனிதனுடைய வாய்‌ புன்மையான 
மொழிகளைப்‌ பேசாது? யாண்டும்‌ உண்மையே பேசி வரும்‌த வர 
வே எல்ல மேன்மைகளும்‌ அவனிடம்‌ உறவுரிமைகளசய்‌ வக்து 
சேருகன்தன. தன்னுடைய கச கயமுடையதாயின்‌ அந்த மனி 
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சன்‌ இறக்க பெருக்‌ சகையாளனுய்‌ உயர்க்த பயன்களை ஒருவ்கே 
புடைச்து கெொள்ளுஒிருன்‌. 
ன்னை வஹியம்டு வக்த அன்பணுக்கு ஒரு பெரியவர்‌ மூடி. 
ல்‌ ஜர்‌ உபதேசம்‌ செய்தார்‌. அவை அயலே வருண்‌ றன. 
கரவைப்‌ போல்‌ இரு; 
ஸ்வைப்‌ போல்‌ இரு, 
ஆவைப்‌ போல்‌ இரு. 








என இவ்வாறு அவர்‌ போஇத்கருனிஞர்‌. இர்‌.கப்‌ போதனை 
ஈனிண்‌ உண்மை நிலைகளை உணர்ச்‌ து. ஓரு அவண்‌ ஈண்மைகள்‌ 
பல அடைக்காண்‌, 

வலிய பல்.லுகனிடையே இருக்‌.து கொண்டு அவை ஈன்றாக 
உழைத்து மென்னு தா ௮இ சாதுரியமாய்‌ கா உண்டு வருகிறது 
ப.றுபோல்‌ கொடியவர்கள்‌ ஈடுவே இருக்தாலும்‌ அவரால்‌ ய௪ 
கொரு இடையூறும்‌ கேரமல்‌ எல்லா இத ஈலங்களையும்‌ அடை 
ற வாழாக என்பசர்‌ நாவைப்‌ போல்‌ இரு என்றார்‌. 

பகைசேரும்‌ எண்ணான்கு பற்கெொண்டே கண்ணா 

வகைசெர்‌ சவைஅருக்து மசபேசல்‌--- கொகைசேர்‌ 








பகைவரிடம்‌ மெய்யன்பு பானிக்‌.து அவசசல்‌ 

சுகம்உணுதல்‌ நல்லோர்‌ கொழில்‌. (மி.இ சாரம்‌) 

உலக வசழ்வு பலவகை அல்லல்கள்‌ உடைய து; பெருமை, 
ஸமோதம்‌, கோபம்‌, பகைமை முதலிய கொடுமைகள்‌ கிறைக்க.து. 
இந்தக்‌ இமைகள்‌ இடையே மனிதன்‌ அகமாய்‌ வாழ்ம்‌து வருவ.து 
ரரி. அத்த அரிய நிலையில்‌ கின்று ௮.௫ விசயமசய்‌ மனிதன்‌ சூடி. 
கை ௩டத்‌இ வரும்‌ படிப்பினையை இப்பகட்டு அழகாக 
வடுத்துக்‌ கரட்டியுன்ன.து. 





வா 





ஒரு கடி.யில்‌ துணித்து எறிய வல்ல பல்‌.லுகள்‌ முப்பத்தி 
வ்லகளுக்கும்‌... இடையே மெல்லிய கர ஓன்னு மேனி யிருக்.து 
உல்ல வகையாய்‌ வசழ்ர்‌,து வருதல்‌ போல்‌ கொடியவர்கள்‌ புடை 





ஸ்ரூ்ம்திருப்பினும்‌ ம.இ கலமுடையவண்‌ இ.ச கலங்களை அடைக்்து 
(இனிது வாழ்க்‌.து வருஇருண்‌. ப்‌ 

விநயமுடையவன்‌ எவ்வதியும்‌... இடமின்றி யசவரிடையும்‌ 
சமுடணன்‌ ஓழுகி வருக்கு நயமுடைய நா ஈண்டு உவமையாப்‌ 
வற்றடது... காவில்‌ ஈல்லவர்‌ பூலில்‌ வல்லவர்‌ ஆஞுர்‌. 
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இவ்வகையில்‌ வாழ்ச்‌.து வரு சாக்குக்கும்‌ பல்லுகளுக்‌ 
கும்‌ ஒரு முறை வாக்கு வாதம்‌ கேர்க்த.து: “சாவே! இ மிகவும்‌ 
சமர்த்த; உனது சாதுரிய சாகசங்கள்‌ அதசயமுடையன? அழ 
இயை பருவமங்கை ஆண்‌ மக்களை வசப்‌ படுத்தி உலகில்‌ மயக்க 
வருதல்‌ போல்‌ 8 எங்களை இங்கே ஏமாற்றி வேலை வாங்கி இனி 
மையாய்‌ உண்டு வருகிறாய்‌? ஜிஹ்வா எண்று வட மொழியில்‌ 
உன்னைப்‌ பெண்பாலாக அழைத்து வருவது எங்கள்பால்‌ 8 
'இழை,க்து வருகஐ மாயச சாலங்களை எண்ணியேயாம்‌? பெண்‌ 
என்ற மயக்கில்‌ சாங்கள்‌ உனக்னா உழைத்து வருகிறோம்‌; இத 
(ற்கு எப்பொழுதாவது எங்களுக்கு 8 ஈன்றி பாராட்டியது உண்‌ 
டா?”” என்னு இப்படிப்‌ பல்லுகள்‌ கேட்டன. இங்கணம்‌ அவை 
துள்ளிக்‌ கேட்கவே சாக்கு உடனே ப.இில்‌ சொல்ல கேர்க்த.து, 

நாக்கின்‌ பதில்‌. 

பல்‌ விரர்களே! சங்கள்‌ இண்‌று சொல்‌ வீரர்களாகவும்‌ 
தொடங்கினீர்கள்‌. கான்‌ ஒரு பேதை நீவிர்‌ எ.து செய்தாலும்‌ 
பொத்துக்‌ கொண்டே யிருக்கிறேன்‌) பொனுமை எங்கள்‌ மர 
பிண்‌ உரிமை. சில சமையம்‌ நீங்கள்‌ என்னைக்‌ கடி,ச்‌இருக்கிகீர்‌ 
கள்‌; கொடிய வேதனையரன அதனையும்‌ ச௫த்துன்ளேன்‌. கரண்‌ 
உங்களுக்கு ஈண்றி செலுத்த வேண்டும்‌ எண்ற.து. ஈகைப்பாய்‌ 
வருறை.க;  எண்ணாலேதாண்‌ நிங்கள்‌ கிலை சூலையசமல்‌ நிலைத்து 
வாழுகிலீர்கள்‌,; ஒரு துட்டனை கோக்க துடுக்காக கான்‌ ஓரு 
சொல்லைச்‌ சொன்னால்‌ உங்கள்‌ ௧இ என்னாம்‌? பொல்லாத சொல்‌ 
ஒன்றால்‌ பூண்டிருந்த என்னுடைய பல்‌ எல்லாம்‌ அந்தோ பறி 
போச்சே எண்று பண்டு ஒருவன்‌ பரிதபிக்கை மீவிர்‌ அண்டறிமி 
சோ? அ.றி்‌.2ரசயின்‌ எனக்கு சண்தி பசரசட்டுவிர்‌"” என இங்க 
னம்‌ கர வுரைத்து நின்றது. அதனைக்‌ கேட்டதும்‌ பல்லுகள்‌ காணி, 
அடங்கனை. பசட்டு அயலே வருக.ற.து. 

மெல்லியலின்‌ காவேகாம்‌ மென்னு,கர உண்டுவம்‌.ர 

நல்லியல்பாய்‌ வாழ்‌ன்றாய்‌ ஈன்றியுண்டோ?---பல்லியலீர்‌ 

என்னாலே நிவிர்‌ இனி,காக வாழ்‌இன்‌மிர்‌ 

சொன்னால்‌ அழிவீர்‌ கொடர்க்து. 

பல்லும்‌ நாவும்‌ சொல்லாடி.யுன்ள இதல்‌ காலின்‌ நீர்மை 
சன்கு புலஸனாயது. கா ஈயமுடையதாயின்‌ மனிதன்‌ துயர்‌ இலனய்‌ 
உயர்‌ ஈலமடைஒழுன்‌. 


55. விநயம்‌ 1187 


எனிய புல்லும்‌ கரும்‌ அருக்‌இ இனிய பாலை ஆ அருளு, 
து. மெல்லிய சீர்மையும்‌ மணமும்‌ பொருக்கி எல்லாரும்‌ மகிழ்‌ 
து கொள்ளப்‌ பூ அமைகங்துள்ள.த. காவும்‌ பூவும்‌ ஆவும்‌ போல்‌ 
னிதன்‌ விசயமும்‌ ஈயமும்‌ பயணுர்‌. படிச்‌.து வாழ வேண்டும்‌. 
அமையும்‌ அடக்கமும்‌ அிலின்‌ சரசங்களாய்‌ மருவியுள்‌ 
7 இனிய ஆன்ம நீர்மைகள்‌ அரிய ஆணக்க கிலையங்களாய்ப்‌ 
பருகி ஒளிர்கின்றன. சீவ அமுதல்களைத்‌ தோய்க்‌.து யாவரி.. 
மும்‌ இதமாய்‌ ஒழுகத்‌ இவ்விய நிலைகளை வய்‌.து௪. 





518. எண்சாண்‌ உடம்பாய்‌ இனிய பனிகனொன 


மண்காண வம்.து மகிழ்கின்றுய்‌..௪ண்காணு!" 





காட்ட பலவும்‌ கருதி விஈயமுறின்‌ 
மாட்டி மருவும்‌ ஐ.இ. அ 
இ-ள்‌ 

அரிய மனித உருவை மருலி இவ்‌ வுலகில்‌ வர்‌.து உலாவி 
பல்ழ்வன்றுப்‌;. உன்‌ உண்‌ எதிரே காணுகின்ற பொருள்களைக்‌ 
கரத யுணர்ற்து உறுஇ நலங்களை இர்ம்‌.து விசயமாப்‌ ஓழுகிவரின்‌ 
மிஞுதியான மகிமைகள்‌ பெருக வரும்‌ என்பதாம்‌. 

தன்‌ கைக்கு எட்டுச்‌ அரண்‌ அனவே ஒவ்வொரு மனிதனு 
“வய உடல்‌ உயரம்‌ அமைக்திருக்கிற.து. நாலு மூழ. மனிதன்‌ 
என்பது உலக வழக்கு. இர்‌,க உடம்பில்‌ இணைச்துள்ள. அற்புத 
நுட்பங்கள்‌ அளவிடலரியன. அண்டத்தைப்‌ போலவே பிண்ட. 
மும்‌ அறிய அரிய அதி௫ய நிலையில்‌ மருவி யுள்ள. 

தோல்‌, எலும்பு, சசை, ஈரம்பு, இரத்தம்‌ முதலிய தாதுக்க 
னால்‌ அமைக்ததாயினும்‌ எண்ணிறந்த நுண்ணிய அணுக்கள்‌. 
உடம்பில்‌ இடல்‌ கொண்டுள்ளன. 








லின்‌ கூறுகளைப்‌ புத்து அறிந்த மருத்துவர்‌ எனும்பு 
களின்‌ எண்ணம்‌, குடலின்‌ நீளம்‌, தசைகளின்‌ க்னம்‌, . ஈரல்‌ 
முளைகளின்‌ சிஹை முதலியவற்றை. ஓனவு. உரை)த்திருப்பினும்‌ 
உ முஒயாத நுண்மைகள்‌ பல இருத்தலை வியக்து கிற்னை 
மனம்‌. அற்புத யந்இரமாய்‌ ௮தஇ௫யம்‌ நிறைக்‌ துனள்ன.து. 


11% தருமதீபிகை 


அரிய உயிர்க்கு உரிய இடமாயுள்ளமையால்‌ உடல்‌ ஆன்ம 
ஆலயம்‌ என மேன்மை மிகப்‌ பெற்றது. சீவப்‌ பறவை ஞூடியிரு 
ப்பது ஆதலால்‌ சூடபற்யை, கூடில்‌, வீடு என உடம்பை அழைத்‌து 
வருகின்றனர்‌. என்ன ஒரு கூஹை வீடாகக்‌ கவிகள்‌ வருணித்‌.து 
ன்னர்‌. 
சால்‌இரண்டு கினு,க்‌.இ மேலிரு கைபிகனக்து ஒருபு,ற எனலும்‌ 
பால்‌இணக்கி முகட்டு மேல்வளை யடர்‌ நரம்புஎனும்‌.ஆக்கையால்‌ 
கோலியிட்ட பப்ழக்கழிக்கு ஒரு குறைவுமுமல்‌ வரிந்‌.து. மெல்‌ 
கோலிணக்யெ கற்றை வேய்க்துயர்‌ சுவர்புலால்‌ கொடிய ம்‌. நியே 
வந்து போக இரண்டு வா௫ல்‌ வரூ,க்‌.து உற்றெழு சாமம்‌. 
தந்து சசக்ரை மா.இ ஈரிரு சனம்‌ எடுக்து அ.கன்மேல்‌ மலர்க்‌ 
கெொக்துலசவிய மாமுடிக்கன கும்பம்‌ வைத்து. அவிர்கூற்‌ கலா 
முங்து சீள்கொடி மாடநாலு முகக்கண்‌ மாளிகை முழ்‌.றினஞான்‌. (2) 

(மெய்ஞ்ஞா௮ விளக்கம்‌) 





எவன்‌ குடியிருப்பாக மேலியுன்ன ஞூடிலை இதல்‌ கூர்க்து 
பார்க்கிஜோம்‌. முன்‌ வாளல்‌, பின்‌ வாசல்‌, என்னல்‌ என்‌ முதலிய 
வச௪.இகளையெல்லாம்‌ உருவகத்தில்‌ கண்டு உவங்து கொள்லிறோம்‌. 

இன்னவாு அமைந்த , இந்தச்‌ ஏன்ன இன்னல்‌ விட்டில்‌ 
குடி. புகுந்த வெண்‌ அந்தப்‌ பெரிய பேரின்ப விட்டை அடைக்கது 
கொள்ள மறர்‌.து போனமையால்‌ மாறி மாறிப்‌ பிறரது. இரிற்து 
வலைந்து வருகி மாயப்‌ பிறலியில்‌ இக்கிக்‌ காயல்‌ இறையில்‌ 
அசப்பட்டுக்‌ உடக்கிற அவல நிலையைக்‌ ௧௬௫ யுணர்க்‌ தபோது * 
மகான்கள்‌ ௨௫௫ வருக்இ உய்‌இ காட கேர்கின்றனர்‌... அத்த 
ஞான காட்டம்‌ கோய்க்தவுடன்‌ இந்‌ ஊன விட்டை வெறுத்து 
உயர்ந்த ஆனக்‌த விட்டை விழைச்‌.து கிழ்கின்‌ றனர்‌. 











“ததோல்ளலும்பு சரம்பு பிளைதுன்்‌னு கேரழைபொக்கு 
சோரிபிண்ட மாயுருண்டு வடிவான 

தூூலபங்க காயம்வம்பி லேசுமக்து ஈ௱ன்மெலிக்து 
சோரும்‌ இந்‌. கேோயகன்னு துயர்‌ ஆற 

ஆலமுண்ட கோனகண்ட லோகமுண்ட மால்விரிஞ்‌௪ன்‌ 
ஆரணங்களன்‌ ஆகமங்கள்‌: புகழ்‌,காளும்‌ 

ஆனனங்கள்‌ மூவிரண்டும்‌ ஆ.றிண்டு தோளும்‌ ங்லை 
ஆடல்வென்றி வேலும்‌என்‌,று கினைவேனோ? ** 

தெருப்புகம்‌) 


55. அவதயம்‌ 1159 


வுுணகிரிகாதர்‌ இவ்வானு இஜைவனைக்‌ ௧௫.இ உரு௫ியிருக்கறார்‌. 
“சகமொடு கழுகு அலகை நாய்கரிகள்‌ 
கூற்று சேறிடு அுரு,க்‌இயைக்‌ 
காலிரண்டு ஈவ வாசல்‌ பெற்றுவளர்‌ 
மவேள்‌ உடன சாலையை 
மோக. ஆசைமுறி இட்ட பெட்டியை 
முமலம்‌ மிஞுந்தொபழகு கேணியை 
மொரய்‌,க்து வெங்‌ஒருமி ,க,க்.து கம்பியை 
மூடங்க ல௱ர்்‌டை அரக்‌னை 
மாக இந்‌.இர ,கணு மின்னை 6 
வேகும்‌ ஓ.இய குலாலஷர்‌ 


இலக , 





வளைய வெய்ய,கடி. கானனை யமன்‌ 
வக்கடிக்கும்‌ ஒரு மட்கல,க்‌ 
௪௧ மா பெரய்யை மெய்யெனக்‌ கழு.இ 
ஐய வையாசிமை வாடவேசச 
ெரிவகுற்‌ கரிய பிரமமே அமல 
இறக கோதய விலாச? கொயுமானவர்‌) 


மதேகச்சிறைய நீங்கி இஜைவனோடு ௮ ககிலையைஅை(ப,க்‌ 
காயுமரனவர்‌ இப்படி. இரங்க ஏஸ்க யிருக்கிறுர்‌. 
“ஐவர்‌ கலகமிரட்டு அலைல்ளும்‌ காணகம்‌ 

சலமலப்‌ பேழை இருவினைப்‌ பெட்டகம்‌ 

வாத பித்தம்‌ கோழை புகல்‌ சூடி. 

ஊமி.கப்‌ புன்தோல்‌ உதிரக்‌ கட்டளை 

நாரற்றப்‌ பாண்டம்‌ சாண்முழத்‌.து. ஓன்பது 

பி.ற்றல்‌ துண்டம்‌ பேய்ச்சரைத்‌ தோட்டம்‌ 

அடலைப்‌ பெரிய கடலைத்‌ இடருள்‌ 

ஆசைக்‌ கயிற்றில்‌ ஆடும்‌ பம்பரம்‌ 

ஓயா கோய்க்கிடம்‌ ஓடு மரக்கலம்‌ 

மாயச விகார மரண பஞ்சுரம்‌ 

சேோற்னும்‌ அருத்தி காற்றும்‌ பத்தம்‌ 

காற்றில்‌ பறக்கும்‌ கானப்‌ பட்டம்‌ 

விதிவழி தருமன்‌ வெட்டும்‌ கட்டை 

சதுர்முகப்‌ பசணன்‌ தைக்கும்‌ அட்டை 

ஈக கனலில்‌ இடுஅல விருக்து 


1190 தருமதீபிகை 


காமக்‌ அனலில்‌ கருகும்‌ அருகு 
கிருமி கண்டும்‌ கழல்கருஞ்‌ ௫ருமி 
பவக்கொழும்‌ தேம்‌ கவைக்கொழுல்‌ செம்பு 
மணமாய்‌ உடக்கும்‌ வடிவின்‌ முடிவில்‌ 
பணெமாப்க்‌ கிடக்கும்‌ பிண்டம்‌ மிணமேல்‌ 
ஊரில்‌ கடக்க ஓட்டா உபசஇ 
காலெஜ்‌ ஞஸித்த பூளை காலைக்‌ 
குதசெதர்ப்‌ பட்ட கடும்பனிக்‌ கூட்டம்‌ 
அக்தாத்‌.து இயங்கும்‌ இக்தர சாபம்‌ 
அதிரு மேகத்து உருவின்‌ அருகிழல்‌ 
நீரில்‌ சூமிழி சீர்மேல்‌ எழுத்து 
கண்துயில்‌ கனவில்‌ கண்ட கரட்‌ 
அதனிலும்‌ பொல்லா மாயக்‌ களங்கம்‌ 
அமையும்‌ அமையும்‌ பிரானே! அமையுல்‌? 
இமய வல்லி வாஜி என்று எத்த 
ஆனந்தச்‌ தாண்டவம்‌ காட்டி. 
ஆண்டுகொண் ட௨.ருள்கை நின்‌ அருளினுக்கு அழகே. ?? 
(பட்டினத்தார்‌) 
உடம்பின்‌ நிலையைப்‌ பல வகையிலும்‌ குறித்துக்‌ காட்டிப்‌ 
பிறவி நிங்கி உய்யப்‌ பரமனை கொக்கிப்‌ பட்டினத்தார்‌ இவ்வாறு 
பரிச்‌இருக்கிறுர்‌. 
மனிதன்‌ என மண்‌ காண வந்து மகிழ்கின்றாய்‌. 
என்றது தனது உண்மை நிலையை உணர்க்து தெளிய வம்‌ 
தீது. உருவம்‌ பெயர்களை மருவியுள்ளவண்‌ அவற்றை. ஒருவி 
உயிரின்‌ உரிமையைக்‌ தெளிர்‌.நு கொள்ளின்‌ உயர்‌ சதியை அடை. 
கருன்‌. மெய்‌ கிலை தெரிவது மெய்யறிவாய்‌ உய்வு தருகிறது. 
எண்‌ சாண்‌ உடம்பு என்று ௬ட்டில்‌ சொன்னது ஓட்டி. 
யிருக்கும்‌ கூட்டின்‌ பட்டிமை தெரிம்‌து உயிர்க்கு. உய்தி காண 
வேண்டும்‌ என்பது ௧௫இ. உண்மை தெரியின்‌ உள்ள்‌ செருக்கு 
ஒஜிச்து யாண்டும்‌ பரிவாய்‌ மனிகன்‌ சன்மை காட கேர்கிழுன்‌, 
“கற்றதுலைம்‌ மண்ணி கல்லா துலகளவென் 
ற்ற கலைமடக்டை ஓதுஇறுள்‌--மெ.க்து 
வெறும்‌ பக்‌.தயம்கூற வேண்டாம்‌ புலவீர்‌/ 
எறும்பும்‌ தன்கையால்‌ எண்சசண்‌.”' (ஒளவையார்‌) 
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மனிதன்‌ கருவம்‌ கொள்ளாமல்‌ விகயமாய்‌ அடங்கி இனி 
இழுக வேண்டும்‌ எனா ஒளவையார்‌ இவ்வாறு உணர்த்த 
ரக்கஞுர்‌. உண்மை புணர கண்மை யுறஇி.ஐ.து. 

சயம்‌ என்பது தருமம்‌, கீ.இ, ஊ.இயம்‌ முதலிய கலங்களை 
உணர்த்இ வரும்‌. அக்க கன்மைகள்‌ யாவும்‌ பெருகி வரும்படி. 
(இனிய கன்மையனாப்ப்‌ பணிவோடு ஒழுகி வருவது விநயம்‌ என 
வந்துது. விசேடமான கயங்களையுடையது விரயம்‌ எண்க. 


விரயம்‌ ஒரு தெய்வ சம்பதி.து? அதனை மருவி மகிமை பெக. 


54ம்‌. தூனிகர்‌ மனிதனாய்‌,க்‌ தகோண்றலசல்‌ அக்க 
ஒளிரிர்‌ அருமை யுணர்ந்து டு களிகீர்மை 
கொண்டு பேணிவரின்‌ கோடி. ,கவமுன்பால்‌ 
மண்டி. வருமே ம௫ழ்க்து. (௯ 
இ-ள்‌ 
ஒரு துளி கீர்‌ உயர்க்த மனிதனாப்‌ உருவாகி வருகிற.து. ஓளி 
நிஹைந்க அக்க அதிசய நீர்மையை உணர்க்து அதனை இனிது 
பேணிவரின்‌ அரிய பெரிய தவங்களை அது அருளி வரும்‌ எண்சு. 


மனிதனுடைய உருவத்தோற்‌ஐம்‌ அரிய அதசெயமுடையது. 
ண்ணுக்னாக்‌ தெரியாக நுணுகி அுக்களிலிரும்‌.து விண்ணுற. 
ங்க ற்கும்‌ பெரிய காட்ிகளைக்‌ க௱ட்டியருளுவ.து இயற்கைள்‌ 
சத்‌இயின்‌ விசித்ர வேலையாய்‌ இருக்கற.து. 





எத்தகைய அறிவாலும்‌ அளக்‌.து கரனை முடியாக வித்தக 
விஷேதைங்கள்‌ எங்கும்‌ விரிர்‌து கிற்லன்‌ னை. பழக வருகிற பழுல்‌ 
கங்களினால்‌ அக்‌ கிலைகளை வியம்‌.து காணாமல்‌ எவரும்‌ அயர்க்து 
பேோன்றனர்‌. உலகில்‌ கச ணுவ.இ.ணும்‌ உடலில்‌ காண வரிய ௮இ 
ஈயங்கள்‌ பல உள. 


துளி ரர்‌ மனிதன்‌ ஆய்த்‌ தோன்றலால்‌. 

என்றது மனிதன்‌ தோன்றியுள்ள கருமூலத்தைக்‌ ௧௫௨௫ 
(ணரா வக்தது. அரசன்‌ கலிஞன்‌ ஞானி வனா உயர்ந்த இர்த்தி 
னில்‌ ஓங்கபுன்னவர்‌ எல்லாரும்‌ பிறக்‌.து வம்‌.இருக்கும்‌ மருமுத்‌ 
த அறிர்து இக்‌இப்பின்‌ பரிற்‌.து கெளிவர்‌. 


1192 தரும இபிகை 


அனி கீர்‌ எண்‌௰து ௬க்லைத்தை. வெண்மை நிறமுடையது 
ஆதலின்‌ இப்பெயர்‌ வக்கு. விக்‌.து; மிக்து, இக்இரியம்‌ எனவும்‌ 
வழுவ்கப்படும்‌.துனிஎனஅனவு கூறியது உளவினை ஓரீக்து தெளிய. 


இந்த ஓரு துனி வெள்ளைகீர்‌ ஆணிடமிருக்து வெளிப்பட்டுப்‌ 
பெண்ணிடம்‌ பசய்து அங்கே செக்கிரோடு தோய்க்து. பத்து 
மாதம்‌ வயிற்றிலிருக்து வடிவம்‌ இரண்டு மேதகில்‌ பிள்ளையாய்ப்‌ 
பிறர்து வெளி வருக.ஐ.து. 
புள்ளிகீர்‌ விழ்க்‌ குது பெருகப்‌ புண்புலஈல்‌ 
உள்வளர்க்கு ஒருவழிக்‌ கோண்றிப்‌ பேறும்‌ 
உள்குமேல்‌ முழுப்புலால்‌ ரூரம்பை புயம்‌ துப்‌ 
வெள்ளகர்‌ இன்பமே விளைக்கும்‌ என்பவே. [த 
பரம்வுளிப்‌ பவன௫ூர்‌ பெரு ஊண்‌ இரண்டு 
ஊடற்னுறிர்க்‌ குறும்புழை உய்ங்‌து பேங்‌. கிண்‌ 
சேற்றுகிர்க்‌ ரழியுளே அழுக்‌.இச்‌ செல்க.இக்கு 
ஆற்அுணாப்‌ பெருகழுது அலறி வி்ரமே. 2] 
(வக ௪க்‌,காமணி) 
துளி அளவு ச௬க்கிலக்கால்‌ மனிதன்‌ கோன்றுகிமுன்‌ அங்கு 
னம்‌ கோண்டினவன்‌ கெறியுடையளுய்‌க்‌ சருமம்‌ கழுவி ஓழுகின்‌ 
மு பிறவியின்றிப்‌ பேரிண்ப கிலையை அடை இருண்‌?... அவ்வாறு 
ஒழுகாமல்‌ பழி வழியில்‌ இழியின்‌ ௧௧ துண்ப,சஇல்‌ கரிழ்கிமுன்‌ 
எண இவை உணர்க யுன்னன. பால்‌ துளி, பவள நீர்‌ ௮ணன்‌,௰.து 
௬க்லை ௬ோணிதங்களை. ஒருவழித்‌ தோன்றி என்‌. மூண்டு 
போன வழியே பின்பு மீண்டு வக்கு என மனிதன்‌ கண்டு வற்இ 
ருக்கும்‌ நிலையை எண்ணிய றிய வந்தது. 
கருவிலிருக்து பிறக்‌.து வளர்ந்து வாழ்க்‌.து மனிதன்‌ ம௫ப்க்‌ து 
வரு நிலைகளைப்‌ படம்‌ வரைக்கு சைட்டியது போல்‌ பட்டினத்‌ 
கார்‌ பாடியிருக்கிறார்‌. உடல்‌ வண்ணம்‌ எண்ணும்‌ பெயரால்‌ வம்‌ 
துன்ன அக்தப்‌ பாசுரம்‌ அயலே வருது. 
ஒரு மட மாதும்‌ ஓருவணும்‌ ஆகி 
இன்ப சகந்தரும்‌ அன்பு பொருக்த 
உணர்வு கலங்கி ஒழுயை விக்‌. 
ஊறு ௭ரோணிதம்‌ மீது அலக்து, 
பணியில்‌ ஓர்‌ பாஇ சு அனி மாது 
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பண்டிடயில்‌ வந்து புளுக்து திரண்டு 
பதும அரும்பு கமடம்‌ இதென்று 
பார்வைமெய்‌ வரய்செவி கால்கைகள்‌ எண்று, 
உருவமும்‌ ஆகி உயிர்வனர்‌ மாதம்‌ 
ஓண்பதும்‌ ஒண்ணும்‌ நிறைக்து உறந்தை 
உதரம்‌ அகண்ணு புவியில்‌ விழுக்‌.து 
யோகமும்‌ வாரமும்‌ சசளும்‌ அறிக்‌து 
மகளிர்கள்‌ சேனை தரஅணை யரடை 
மண்பட உக்இ உதைக்து கவிழ்க்‌து 
மட௰யில்‌ கொங்கை அமுதம்‌ அருக்தி 
ஓரறிவு ஈர.ஜிவு ஆக வளர்க்.து 
ஓனிஈகை யூரல்‌ இகழ்மட வாரும்‌ 
உவக்து முகந்‌இட. வர்‌.து தவழ்ச்‌.து 
மடியில்‌ இருக்‌.து மதலை மொழிக்‌.து 
வாஇரு போன நரமம்‌ விளம்ப 
உடைமணி ஆடை அமரைவடம்‌ ஆட. 
உண்பவர்‌ இணன்பவர்‌ தங்களொரடு உண்டு 
தெருவி லிருச்.து புழு.இ அளைக்‌து 
கேடிய பாலரொடு ஓடி. நடந்து 
அஞ்சுவய காகி விளையாடி.யே (வே) 
உயர்தரு ஞான சூருவுப தேச 
முந்தமிஜின்‌ கலை யுவ்களை கண்டு 
வளர்பிறை என்னு பலரும்‌ விளம்ப 
வசழ்பதி னா௮ு பிராயமும்‌ வகு 
பாபிர்முடி. கோஇ அறுபது நீல 
வண்டிடமிர்‌ தண்தொடை கொண்டை புனைந்து 
மணிபொணன்‌ இலங்கு பணிகள்‌ அணிக்து 
மாகதர்‌ போகதர்‌ கூடி. வணங்‌௯ 
ஈன சொருபணன்‌ இவண்‌ என மோச 
மங்கையர்‌ கண்டு மருண்டு இரண்டு 
வரிலிஜி கொண்டு ௬ழிய எறிக்து 
மயில்‌ போல்பவர்‌ பேரவ.து அண்டு. 
னது பெசமுமல்‌ அவர்பிதகு ஓடி. 
பபங்லை செங்கல சக்திகள்‌ கொளல்கை 
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மருவ மயன்கி இகழ து உண்டு 
சேடிய மாழுதல்‌ சேர வழ வலை 
ஒருமுகுல்‌ ஆகி முதுபெசரு ஊாஜி 
இருக்‌,த கனங்கறைம்‌ வம்பில்‌ இழக்து 
2௦ கனரை ௭௯க்து விசனம்‌ இதெண்ணு 
வாலிப சகோரலஞும்‌ வே பிரிக்னு 
வரைமையும்‌ உரி இனை மையும்‌ மலி 
வண்பல்‌ விழுக்து இருகண்கள்‌ இருண்டு 
வயது மு.இர்க் து ஈகரை இரை வங்‌.து 
வாக விமோக ரூமோகம்‌ அணைக்‌ 
செங்கையினணில்‌ ஓர்‌.கடி.யும்‌ ஆகியே 
வருவது பேசவது ஓரம து கணு 
மக்‌இ எணும்படி. சூம்‌.இ கடக்னு 
ஊ.இயும்‌ அதிச்து செனிஇமிர்‌ வக்து 
வாய்‌ அறியாமல்‌ விடாமல்‌ மெச.ஜிக்து 
ஆரபில்வரு கேரம்‌ இருமல்‌ பெரு து 
தொண்டையும்‌ கெஞ்சும்‌ உலர்க்‌ து வறண்டு 
துகிலும்‌ இக்‌ து அணையும்‌ இழக்‌.து 
கோகையர்‌ பாலர்கள்‌ கோணி கெண்டு 
கலியு௯ மீ.இல்‌ இவர்ப.ரி பசை 
ண்டிடும்‌ எண்பவர்‌ அஞ்சல மிஞ்ச 
௮லகல எண்ணு மசைலம்‌ வக்து 
கசல்வூதி மேல்வஹி சரம கடக்து 
செனிவுல்‌ இசசமல்‌ உரைகடு ௪. 
க்கையும்‌ கெஞ்சும்‌ உலைக்‌ து மருண்டு 
(பெ.முமம்‌ உலைக்னு பிகவும்‌. மலைக்‌ 
ம.க.ரில்‌. ஆதர வேசுர நெரத்து 
மாயவன்‌ வேசம்‌ எழு. இய .வ௱ஸு 
வக்‌,கது அண்டமும்‌ எண்ணு தெனிக்து 
இணிஎண பக்கம்‌ இனிஎன தெரக்தம்‌ 
மலே.இணி வசழ்வு கிலு இணிகின்‌ற 
அடண்முறலை பேசும்‌ எனணவுரை கவும்‌ 
இறங்க விழும்‌.அுக கெசண்டு. மொழிக்கு 
கடைவஹி அஞ்சி ஒழுடை வக்கு 
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ஸ்தமும்‌ சாலு ௬வர௫மும்‌ நிண்ணு 

கெஞ்சு தடுமாறி வரு நேரமே 
வளர்பிறை போல எயினும்‌ உரோமமும்‌ 
வன்‌௪டையும்‌ இ சூஞ்௫ியும்‌ விஞ்ச 
மனதும்‌ இருண்ட வடிவும்‌ இலவ்க 
மாமலைபோல்‌ யம தாதர்கள்‌ வரது 
வலைகொடு விசி உயிர்கொடு போக 
மைந்தரும்‌ வக்‌.து சூனிர்‌ தழ நொர்.து 
மடியில்‌ விழுர்‌,து மனைவி புலம்ப 
மாழ்னை ரேயிவர்‌ கரல மதிந்து 
பழையவர்‌ காணும்‌ எனும்‌ அயலார்கள்‌ 
பஞ்சு பறந்திட நின்றவர்‌ பந்தர்‌ 
இடுமென வம்‌.து பழஜையிட முந்த 
வேபிணம்‌ வேக லிசசரியும்‌ எண்ணு 
பலரையும்‌ எலி முதியவர்‌ தாமே 
இருக்க ௪வமகழுவும்‌ இலர்‌ ௮ ன்று 
முதுகில்‌ தொங்கல்‌ கனபம்‌ அணிக்.து 
பாவகமே. செய்றது கரும்‌ உபம்பை 
வரிசை செ.டசமல்‌ எடுமென ஐடி. 
வந்தன மைந்தர்‌ சூனிக்து சமக்து 
கடுகி ஈடக்து ௭டலை அடைங்,து 
மானிட வாழ்வுஎன வாழ்வு? என கொக்து 
விறகிடை. மூடி. அழல்கொடு போட 
வெக்.து விழுர்‌,து மு.றிர்‌.து நிணங்கள்‌ 
உருக எலும்பு கருகி அடங்கி 
ஓர்பிடி. சீறும்‌ இலா,க உடம்பை 

நம்பும்‌ அடியேனை இனி ஆளுமே. (க) 


(பட்டினத்தார்‌) 
மனித வாழ்வின்‌ சிலைமையை வகையாக எடுத்தும்‌ கூறித்‌ 
ன்னைப்‌ பிறவியிலிருக்து நீக்க யருளும்படி. இஹைவனை நோக்கு 
பட்டினத்து அடிகள்‌ இவ்வா௮ு உருகி வேண்டி. யிருக்கறுர்‌. 
ஒரு சி௮ அளியிலிருக்து தோன்றிப்‌ பெரிய மனிதன்‌ என 
ஈலாழ்ச்‌.து முடிலில்‌ ஒரு பிடி. 8௮ம்‌ இல்லாமல்‌ ஓழிர்‌.து போகின்ற 
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மாய வாழ்வைத்‌ தெனிச்து கொண்டால்‌ எவரும்‌ உய்தி சிலையை 
விரைக்‌து கொள்வர்‌. 


மணித வாழ்வைப்‌ படம்‌ பிடித்து அருணகிரி நாதரும்‌ இவ்‌ 
கையில்‌ காட்டியுள்ளார்‌. மாயப்‌ பாடங்களைக்‌ கண்டு களி்துதி 
இய பழக்கங்களைப்‌ பெருல்கி வரு மக்கள்‌ இக்கும்‌ தாய பா 
*தைள்‌ சிறிதேனும்‌ ௧௬இல்‌ உண வேண்டும்‌... அறிவுக்‌ கண்‌ 
ணுடையவர்‌ உரிமையோடு கர௬.இல்‌ கஈணுவர்‌ எண்ணும்‌ உணுஇ 
ரல்‌ அதனையும்‌ ஈண்டு வரைய கேர்க்தேன்‌. கொஞ்சம்‌ நீண்ட 
ரயினும்‌ முழுதும்‌ கெஞ்டில்‌ பூண்டு கொள்ள வரிய.து. 


அறுமு நுனி பணி௮ஊைய சிரியதுளி பெரிய நுஓரூ 
ஆகம்‌ ஆர்‌ பாலரூபமாஈப்‌ 

அருமி,கலை ஞ.கலைமொழி ,கனிலுர௬௫ அவருடைய 
ஆடி கா குயார்‌ மாய மோகமாய்‌ 

அருமையினில்‌ அருமையிட மொளுமெரனெ.௮உடல்வள 
ஆ மேளாமாய்‌ வாலசூபமாய்‌ அவர்ஒருபெரியோராப்‌, 

அழகுபெனு கடையடைய இறுதுபடு.மெஈழிபழல 
ஆனி யச௪யஜர்‌ கனி மாறும௱ய்‌ 

விழிசுவறும்‌ அரிவையர்கள்‌ படுகுழியை நிலமை ன 
வீடு வாசலாய்‌ மட கூபமாய்‌ 

அணுவளவு ,கவிடுமிகள்‌ பி.இரவிட மவாக்‌இறு 
ஆசையாய்‌ ஊ௫வசசியாய்‌ அவியு ச௪டர்பேலே 

வெறுமிடியன்‌ ஓரு, அவச அமுதுபலடை எணுமளவில்‌ 
மெலை வீடுகள்‌ மை வீடுகேள்‌. 

அஇடுஇடெ.ஏ நுழைவ,கன்முன்‌ எ.இர்முடுக அவர்களொடு 
றி ஞானிபோல்‌ ஏறி வீழ்வ,காய்‌' 

விரமைனாடு வருபொருள்கள்‌ சவறியிட மொழியும்‌ ஓரு 
விணியார்‌ சொலே மேல,காயி.. வி.இ.களைகினையாதத 

மினுகுமினு கெணும்‌ உடலமற்முனுஇ கெ௫ழ்வுறவும்‌ 
வீணர்‌ சேவையே மூணு பவியாய்‌ 

மனறுமையுள கெனுமவமை விடும்னவிழலை ய,தணின்வரு 
வார்கள்‌ போகுவார்‌ கணு மோவெனா 

னிடுதுறவு பெரியவரை மயவரை வெடுவெடெ௮ 
மேளமே சொலாய்‌ ஆனிவாயராய்‌ மிடையுறவருகாளில்‌ 
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வறுமைகளும்‌ முடிவ உறுபெரருஞம்‌ ஈகழுவசல 
வாகும்‌ ஊதக௱ மாலை சேசகைகோய்‌ 
பெருவயிறு வயிறுவலி படுவன்வர இருவிழிகள்‌ 
பீளை ௪ஈ.றிடா ஈளை மேலிடா 
வழவழென உ.சிமுமது கொழகொழென ஒழுகிவிழ 
வாடியனெலாம்‌ நாடிபேகுமாய்‌ மளையவள்‌ மனம்வேருய்‌ 
மனுகமனை யுறுமவர்கள்‌ கணுகுகணு கெனுமளவில்‌ 
மதர்‌ சயெனா வாலர்‌ சயெனா 
கனவுகனில்‌ இ.தமொடு க. இரைவர மெடியசகடு 
கடு வாவெனா வீடுபோவெனா 
வல.குழிய விரகழிய உரைகுழறி விழிசொரு 
வாயுமேலிடா ஆவிபோகுறாள்‌ மனிதர்கள்‌ பலபே௪ 
இறுஇயகொடறுஇயென உறவின்முறை க.குறியழ 
ஏழை மாகன்‌ மோஇ மேல்‌ விழா 
ளனதுடைமை என குடிமை எனுமறிவு இநிதுமற 
ஈமொ லேலெனா வாயை ஆவெனா 
இடுகுபறை சிறுபறைகள்‌ இமிலையொடு கனிலைய 
ஈம?தசமே பேய்கள்ளூழ்வகாய்‌ எரி.சனில்‌ இடும்வாழ்வே 
இணையடிகள்‌ பரவும்உனது அடியவர்கள்‌ பெனுவ.துவும்‌ 
ஏசி டார்களேோ பாச நாசனே 
இருவினையும்‌ மலமுமற இறவியொடு பி.றவியற 
ஏச போகமாய்‌ நியும்‌ நானுமாய்‌ 
இறுகும்வைை பரமகக ம.குனையருஷ்‌ இடைமரு இல்‌ 
ஏஃ நாயகா! லோககரயகா!/ இமையவர்‌ பெருமானே? 
(திருப்புகழ்‌ 107) 
பிறலி நிலைகளை வரிசையாக விரித்து உரைத்து அந்தத்‌ துய 
ரங்கள்‌ மருவாமல்‌ தனக்கு. அருள்‌ புரியும்படி: முருகப்பெருமா 
னிடம்‌ அருணகிரிகாதர்‌ இங்கனம்‌ உரிமையோடு வேண்டியுள்‌ 
ளார்‌. நீயும்‌ நானுமாய்‌ ஏகபோகமாய்‌ இறுகும்‌ வகை பரமசுகம்‌ 
அருள்‌ என்த பரமான்ம அனுபவம்‌ பரவச நிலையில்‌ ஊண்றியுணர 
வுரியது. இஹைவனோடு தோய்க்து அதிசய ஆடைர்தத்மை எவ்‌ 
வழியும்‌ நுகர்ச்‌.து இளைத்இிருக்கற அக்கத்‌ இவ்லிய நிலையை இழக்சது 
வெவ்விய பிறவித்துயரில்‌ சீவர்கள்‌ விழ்க்து தவித்து ஆழ்க்‌து அல 
மக்து வருவது கொடிய பரிதாபமாய்‌ நெடிது 8ீண்டுள்ளது.. 
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உண்மை தெனிச்த ஞானிகள்‌ உறுஇ கலங்களை உலகம்‌ நல 
முறப்‌ போதித்துப்‌ போகின்றனர்‌. பெரியவர்களுடைய அணு, 
பவ மொழிகள்‌ லிழுரிப சவளிகளசய்‌ அரியபயன்களை அருளி. 
வருகின்றன. 

ஈசனோடு எதிரே வாகி பே சவுரிய பரி பூண மனிதனை ஒரு 
துளி விந்து தர்‌ தருஸஷலால்‌ அச்சு அதிசய சருஷல;த்தை எவ்வ 
ளவு உரிமையோடு பாதுகாத்து வரவேண்டும்‌. என்பதை யாவ 
ரும்‌ செவ்வையாக அறிச்து கொள்ள வேண்டும்‌. 





இருநாறு துளி இரத்தத்தின்‌ சாரம்‌ ஒரு துளி விச்துள்‌ 
உறைக்‌இருக்கிறது. அக இனிது பாதுகாத்து வருபவன்‌ 
புனித மேதையாய்ப்‌ பொலிக்து இகழ்கிருன்‌. பாதுகரவாமல்‌ 
இழக்து விடுபவன்‌ இஜிச்‌.து படலறுன்‌. 

“இரண்டு அடக்கோம்‌; ஒன்றை விடோம்‌.?? என்‌ஐ.து ஆயுள்‌ 
வேதம்‌. மல சலங்களை உள்ளே அடக்கி வையாதே? இக்திரி 
யத்தை வெளிய விடாதே என இ.து போதித்‌.நுள்ள.து. ஒன்று 
என்௮ விச்தைள்‌ சட்டி யிருப்பது உய்தி துணார வுரியது. எல்லா 
வன்மைகளக்கும்‌ மூல முதலாய்‌, ஒப்பம்‌உ. இருவாய்‌ உறைம்‌ 
இருப்பது என அதன்‌ அ்பு,த கிலையை இங்கனம்‌ அதிலித்‌ த௬ 
னின்‌. அரிய இருவை இழம்‌.து வதியனா யிழிர்‌து படுவது பரி 
தாப மாகிறது. 

விந்து விட்டான்‌ கொந்து கெட்டான்‌ என்னும்‌ பழமொழி 
மானிதனது சிவிய சத்‌.ஐதத்‌ கெளிவ.று.ச்தி புள்ளு. 

“பெறுவது என்னைகொல்‌ சும்லெம்‌ மலிக்‌ சலால்‌ 

பெரும்‌ தவ வலி சூன்னும்‌; 
உறுவது அவ்வளவே பினை நிவிரும்பு 
உடற்கும்‌ ஆனியது உண்டால்‌.” (வைசாக்கிய௪ தகம்‌) 
ஸிச்.து கழியின்‌, தவம்‌ அழியும்‌; சோய்‌ விளையும்‌ என்றதனால்‌ 
அது கழியாஇருப்பின்‌ உளவாம்‌ உணுதி ஈலங்கள்‌ தெளிவாய்‌ 
நின்றன. அரிய தவ, பெரிய தறலி, ஞான முனிவன்‌ என 
உயர்ந்துள்ளவர்‌ எவரும்‌ இக்திரியத்தை அடக்கியே இசை 
பெ்நிருக்கன்றனர்‌.  பிரமள்சரிய விரதத்தைபு டையவன்‌ உல 
கத்தை எளிதாக வென்று விடுகிறான்‌. அனுமானுடைய, மகிமை 
முழுவதுக்கும்‌ மூலகாரணம்‌ இக்த விழுமிய லிரதமேயாம்‌. 
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“கறி கின்று பொறிகள்‌ ஐக்தும்‌ வென்றவன்‌.” (இரசமாயணம்‌) 

என அக்த வீரன்‌ பெற்திருக்‌இஐ வெற்றிப்‌ பேர்‌ எத்துணை 
ாிமையுடையத! ஜிதேந்திரியன்‌ ஆன அவனை இக்தி சதி தேவர்‌ 
களும்‌ வியந்து போதி யிருக்லன்‌ றனர்‌... அதிசய பேதை எண 
யாவராலும்‌ துதி செய்யப்‌ பெற்றுள்ளான்‌. 

தட ட்ட ட ட்ப கபட பப்ப 

இயதல௦ர்0ய." (பிலவுக்‌ 

“அவன்‌ இக்திரியங்களை முற்றும்‌. வென்றவன்‌? ௮இ௫ய 
இயூ” என அனுமானைக்‌ ஸூறுத்து விவேகானந்தர்‌ இவ்வாறு 
வியற்து கூறியிருக்கிறார்‌. அவனது விர,தசலமும்‌, விரயமும்‌ விவே 
கமும்‌ க௫இ யுணருக்தோனும்‌ அரிய உ௮இ கலங்களை உ. த.வி 
வருகின்றன. இச்சையை அடக்‌இனவண்‌ உன்௫ நிலையில்‌ ஒளி 
செய்து மினிர்கிறான்‌. அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌. அவனிடம்‌ பெருகி 
மி.ம்கின்்‌ றன. 

கோடி. தவம்‌ உன்பால்‌ மண்டி. வரும்‌. 

காம இச்சையை அடக்க இக்திரியத்தைப்‌ பேணி வருத 
லால்‌ விளையும்‌ பெரு மகிமையை இது கரனை வக்தது. 

விர்து வேதாது; அதனைப்‌ பேணி வரும்‌ அளவு ஆன்மககஇ 
பெரு அற்புத கிலைகள்‌ விளைக்து அதிசயம்‌ மருவி வரும்‌ எண்சு. 


துளியின்‌ ஓனியை விழியூன்றித்‌ தெளிக. 





ந்த. கூச நிலையை முகலறிக்து மூலமாம்‌ 

பேச்௬ நிலையைப்‌ பெரிதுணர்கது--பூட்‌டகி8 

ஓர்ந்து கருத ஓழுகின்‌ உயிர்க்கு 

சேர்ந்து பெருகும்‌ இறம்‌.து. (௫) 

இ-ள்‌ 
உள்ளிருந்து வெளிவருகிற மூச்ரையும்‌ பேள்சையும்‌. பெரி 

தும்‌ போற்றி உடல்‌ கிலையை ஓர்க்து பாதுகாத்து ஓழுஇ வருக 
அதனால்‌ உயிர்க்கு உயர்க்கத கலங்கள்‌ உளவாம்‌ என்பதாம்‌. 


இது மூச்சும்‌ பேச்கம்‌ அறிக என்இன்‌ ற. 


1200 தருமதீபிகை 


உயிர்‌ உடலில்‌ வாழ்ந்து வரும்‌ கிலையைக்‌ கருதி புணரின்‌ 
அது ஒரு பெரிய அதிசய லியப்பாம்‌. ஆன்மா, வேன்‌, பிரரணன்‌ 
என. இன்னவா௮ு பேச வருவது எதை? அது என்ன உருவில்‌ 
உள்ளத2 எனின்‌, இக்‌ கேள்விகளுக்கு எளிதில்‌ பதில்‌ சொல்‌ 
லுவது: அரிது. 





மூக்கிலிருந்து வெளி வரு மூச்ளைக்‌ கொண்டு உய 
"உள்ளது என்னும்‌ பேச்‌ வழங்‌ வருது. உயிர்ப்பு என்‌ 2 
மூச்சுக்கு ஒரு பெயர்‌. உயிரை யுடையது, உயிர்க்‌ கர.றீறு எல 
ணும்‌ பொருள்களை அது உணர்த்த யுள்ளது. உயிராதரர மாம 
நின்னு உடலில்‌ உலாலி வ௫ுற . அதன்‌ நிலையை  இதளுல்‌ 
உணர்ம்து கொள்ளலாம்‌. 

தன்னை அதிய நேர்ந்த மகான்கள்‌ முன்னதாக இந்த மூச்சு 
நிலையை அறிந்து கொள்ளுகின்றனர்‌. மூச்சை அறிந்தான்‌ 
முடிவை அறிந்தான்‌ என்பது பழமொழி. அதன்‌ ௮இ௫ய நிலைமை 
யையும்‌ தலைமையையும்‌ இம்‌ முது மொழி மத தெளியம்‌ செய்‌ 
துள்ளது. 

தன்‌ காசியிலிருக்து வெளிவருஇ.ற சுவாசத்தில்‌ கருத்தைச்‌ 
செலுத்தி அகனோடு பழக வருபவன்‌ காளடைவில்‌ விழுமிய 
தன்ம தரிசனம்‌ செய்தவனாகழுன்‌. கவே அவன்‌ ஈசஜேடு 
வாகி பேச கே௫ன்றுன்‌. 

சுரநிலை, பிராணாயாமம்‌, இராசயோகம்‌ என மேலான நிலை 
களில்‌ பேசி வருவன எல்லாம்‌ மூச்சை கோக்‌இஎ்‌ செய்யும்‌. தவ 
ஓழுக்கங்களேயாம்‌. 
, மனம்‌ ஓயாமல்‌ அலையும்‌ இயல்பினது. மூச்சை ஒழுங்காக 
வசப்படுத்தின்‌ மனம்‌ அங்கே "எளிதாய்‌ வசப்பட்டு நிற்கும்‌. 
மனத்தை அடக்கி யருளுகலால்‌ சுவாசத்தை மான வீரன்‌ என 
ஞான ரர்‌ கூறி வருகின்றனர்‌. 

கடிவாளத்தில்‌ குஇரை அடங்கி சிம்‌ றல்போல்‌ ௬வாச.த்தல்‌ 
மனம்‌ அடங்கு சிற்றஅ. அக்கிலை யோகம்‌ ஆறது; ஆகவே 
அதனை யுடையவர்‌ யோ௫கள்‌ ஆஇன்றனர்‌. ்‌ 

மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்கு செலி என்னும்‌ ஐம்பொ.றிகளுக்‌ 
கும்‌ மூலமுதலாயுள்ள மனம்‌ இனிமையாய்‌ அடக்கவே அங்கே 
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மேலான இன்பம்‌ தனியே விளைக்‌து வருகிறது. அந்த ஆனந்த 
மோகம்‌ பிராணாயாமத்தால்‌ அமைத்து வருதலால்‌ இது ஞான 
யோகமாய்‌ விளங்கி நிற்கின்‌.ற.து. 

“ஐவர்க்கு காயகண்‌ அவ்வூர்‌ தலைமகன்‌ 

உய்யக்கொண்டு ஏனும்‌ சூ.திரைம.ற்௮ு ஒன்றுண்டு 

மெய்யர்க்குப்‌ ப.ற்௮க்‌ கொடுக்கும்‌ கொடாதுபோய்ப்‌ 

பொய்யரைக்‌ துள்ளி விழுத்திடும்‌ தானே. ய 

புள்ளின மிக்க புரவியை மே,.ற்கண்டால்‌ 

கள்ளுண்ண வேண்டாம்‌ தானே களிதரும்‌, 

துள்ளி ஈடப்பிக்கும்‌ சோம்பு தவிர்ப்பிக்கும்‌ 

உள்ளது சொன்னோம்‌ உணர்வுடை யோருக்கே. (அ) 

. வளியினை வாங்க வயத்தில்‌ அடக்கல்‌ 

பளிவ்கொத்‌.துக்‌ காயம்‌ பழுக்கினும்‌ பிஞ்சாம்‌7 

கெளியக்‌ குருவின்‌ இருவருள்‌ பெ.ற்குல்‌ 

வளியினும்‌ வேட்டு வளியனு மாமே. (62) 

ஏற்றி இறக்கி இருகாலும்‌ பூரிக்கும்‌, 

காற்றைப்‌ பிடி.க்ளும்‌ கணக்கி வாரில்லை 

காற்றைப்‌ பிடிக்ஞும்‌ கணக்கறி வாளர்க்குக்‌ 

கூற்றை உதைக்கும்‌ சூலியது வாமே. (6) 

சாட்டம்‌ இரண்டும்‌ ஈடுமூக்கில்‌ வைத்‌இடில்‌ 

வாட்டமும்‌ இல்லை மனைக்கும்‌ அழிவில்லை; 

ஓட்டமும்‌ இல்லை; உணர்வில்லை; தானில்லை 

தேட்டமும்‌ இல்லை; வன்‌ அவன்‌ ஆமே.!? க) 

(திருமக்திரம்‌) 

கா௫ியிலிருக் து. வெளிவருற ௬வச௫ நிலையை ல்‌ கருதி 
புணர்ந்து அதனோடு மனத்தை இணைத்துப்‌ பிணைத்து இனிது 
லயப்படுத்திப்‌ புனிதமான ஆத்தும ஆனக்தத்தைை அனுபவிக்கிற 
யோக நீர்மைகளைத்‌ திருமூலர்‌ இங்கனம்‌ சூறித்திருக்கிறார்‌. 
சூறிப்புகள்‌ கூர்ந்து உணர்ந்து ஓர்ம்‌.து அனுபவிக்க வுரியன. 

உயிரின்‌ உயிர்ப்பா யுன்ளமையால்‌ மூச்சு பிராணவாயு என 
வந்தது. வலது ௧௪ வழியாயும்‌, இடது ௧௫ வழியாயும்‌. மசி 
மாறி ஓயாமல்‌ இது ஓடிக்கொண்டே யிருக்றைது. ஒரு விசா 
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டிக்கு ஆனு மூச்சுகள்‌ கேருன்றை. ஒரு நாழிகைக்கு மூர்‌ 
அாற்னு அறுபது ௬வாச௫ங்கள்‌ நிகழ்‌.தலால்‌ ஒரு காளைக்கு 21600 
ஆண்டை. மூக்லலிருக்து வெளிவருலஐ ௬வா௫ம்‌ பண்ணிரண்டு 
அக்குலம்‌ கண்டு செல்லுகஐஅ9 மீண்டு உள்ளே இரும்பும்‌ 
பொழுது எட்டு ௮ங்சூலமே சேருவிற.து. இந்தக்‌ கழிவுகாண்‌ 
ஆயுன்‌ அதிவாய்‌ அமைகிறது. வே அவியாயுள்ள இகனை யோக 
கள்‌ ஈன்கு பேணி வருதலால்‌ ஈலம்பல பெனுகின்‌ றனர்‌, 


கயர்து சமாதியில்‌ இயக்கும்‌ பன்னிமண்டு அங்குவிகரண்‌ 

கடக்திடி.ல்‌ ஈமெட்டுவிரல்‌ இயங்கியிடும்‌; உவையார்‌ 
துயல்களிமைங்து ஓடிடில்‌ ஐயானறுவிரல்‌ இயல்கூம்‌; 

துயினுறில்‌ எண்டைக்து விச.ற்கிடையுடல்‌ விட்டு அகலும்‌; 
தயங்யைவேல்‌ விழியாரை முயங்கும்‌ பொழுதில்‌ 

தரியாது எண்ணெண்ணவிழலிண்‌ அளவுயிர்விட்‌ ஒயங்கும்‌- 
பயல்கொளிடை மங்கலைகள்‌ ஒருவழிப்‌ பட்டிடவேோ 

பரிக்தகற்‌ முண்டலியோகம்‌ பொருக்திடுமங்‌ மூ.றவே. 

(கிவஞான தபம்‌) 


இன்ன இண்ன வகையில்‌ ௬வாசங்கள்‌ இவ்வளவு கழிவசம்‌ 
என இது உணர்த்தி யுன்னது.  உயிராகாரமாண உயிர்ப்பை உரி 
மையோரடு பேணி வருபவர்‌ உயர்க்த உறுஇ நலங்களை அடைக்து 
மகிழ்கின்றனர்‌. 

“வயு நிற்ப மனக்கின்னு, மனங்காண்‌ கிற்பப்‌ பொறிரிண்று, 

பாய பொறிகள்‌ நிற்பஇடர்‌ படுபுண்‌ புலன்கள்‌ கிண்டன வால்‌ 
ன்றது உள்ளத்தே 
கண்டிருக்கார்‌.”” 


(பிரபுலிங்க லீலை) 






ப புலன்கள்‌ கின்‌ றமையால்‌ அகலம்‌ 0, 
ஆப்பு 2 ்‌ 


தோண்ட. 





தாய பமசமானக்க பானு சேதி 


வாசியைக்‌ கைக்கொண்டு ஈசனைக்‌ சண்டுள்ளவர்களை இது 
காட்டியிருக்க து. உயிர்ப்பின்‌ வழியே சென்றவர்‌ உயிரை 
உயச்த்‌இ உயர்‌ பேரின்பம்‌ எய்துகின்‌ றனர்‌... பச்தம்‌ உல்‌ 
சொக்த ஆன்மாவை அடைக்கு சேசன்ஞுகலால்‌ பெரியேசர்‌ இக 
ளப்‌ பிறவிப்‌ பேமுகுக்‌ கரு.துகண் டனர்‌. இக்கப்‌ பேற்றை இழக்‌ 
இருப்பது பெரிய பேதைமையரக மனுகியுள்ளனர்‌. 


“_ஆணிலே பெண்ஷணிலே என்பேரல ஓருபே 
அகலைக்குன்‌ மிசை யுள்ள? கா? 





55. விநயம்‌ 1205 





ஆடிய கறங்குபோல்‌ ஓடியுழல்‌ இம்ையை 
அடக்கி ஒரு கணமேனும்‌ யான்‌ 

கரணிலேன்‌ இருவருளை அல்லாது மெளனியாய்க்‌ 
கண்மூடி. ஓடு மூச்சைக்‌ 

கட்டில்‌ மலாமஇயை முட்டவே மூலவெங்‌ 
சனலினை எழுப்ப நினைவும்‌ 

பூணிலேன்‌ இம்றஹையாட்‌ குற்றம்‌ கெட்டதும்‌ 
போக்கிலே போக விட்டுப்‌ 

பொய்யுலகன்‌ ஆயினேன்‌ ஈரயினும்‌ தடையான 
புன்மையேன்‌ இன்னம்‌ இன்ம்‌ 

விணிலே அலையாமல்‌ மலையிலக்‌ அாககிச்‌ 
வெளிப்படக்‌ தோ.ற்.றல்‌ வேண்டும்‌ 

வேதாந்த ௪த்‌,தாம்‌,த சமரசறன்‌ விலைபெழ்‌ ற 
வித்தகம்‌ இ.க்‌.கர்‌ கணமே. (தகோயுமானவர்‌) 


மூச்சைக்‌ கட்டி மூலக்கனலை எழுப்பிச்‌ சந்திர மண்டலத்தை 
வெதுப்பி அங்இருக்‌.து பெருகவருகஐ அமிர்‌ க தாரையைப்‌ பருகி 
,ஆனக்தமுறுமல்‌ காலத்தை அவமே போக்கி வி. “டேனே! என்னு 
தாயுமானவர்‌ பரிதபித்திருக்கும்‌ நிலையை இதில்‌ கருதிக்‌ காணுக; 

கால்பிடி.த்து மூலக்‌ கனலைமதஇ மண்டலத்தின்‌ 

மமல்‌எழுப்பில்‌ தேகம்‌ விழுமோ பரசபரமே'? 

என அவர்‌ ௨௫௫ யுள்ளதும்‌ ஈண்டு அறிய வுரிய.து. 

ட்டலில்‌ உயிர்‌ வாசம்‌ செய்து. வரும்படி. மூன்‌ இயங்க 
வருதலால்‌ அது சுவாசம்‌ என வந்தது. உள்ளே தோய்வது 
உசுவாசம்‌, வெளியே பாய்வது நிசுவாசம்‌ என நேர்ந்தது. மூக்‌ 
இன்‌ வலப்புறம்‌ இயங்குவது பிங்கலை, இடப்புறம்‌ ஈடப்பது 
இடகலை. இந்தச்‌ சவா௪ங்களை ஒருமுகப்‌ படுத்‌திப்‌ புருவ மத்தி 
யில்‌ நிறுத்தின்‌ ௮.து சுழுமுனை எனப்படும்‌. இசே௪கம்‌, பூரகம்‌, 
கும்பகம்‌ என்பன யோக வசையின்‌ தொகை மெரழிகள்‌. 

... உயிர்‌ நிலையமான சுவாசத்தை இனிது கவனித்துத்‌ தனது 

வாழ்வைப்‌ புனிதமாகள்‌ செய்யின்‌ அந்த மனிதன்‌ அதிசய 
லையை அடைஒருன்‌. மூச்செொடு தகோய்பவண்‌ முனிவரன்‌. 
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மூக்கில்‌ இயக்குகிற மூச்சை அறிதல்‌ போலவே வாமி 
லிருந்து வருகின்ற பேச்ரையும்‌ பரிசுத்தமாசப்‌ பேணி ஒழுக 
வேண்டும்‌. மூச்சும்‌ பேச்சும்‌ உயிர்‌ நிலையங்கள்‌; அவற்றைப்‌ 
பழுது படுத்தாமல்‌ விழுமிய நிலையில்‌ ஐடுக்‌இ வருபவர்‌ வியன்‌ 
பயன்‌ பெறுகின்றனர்‌. மூக்கும்‌ வாயும்‌ நோக்கின்‌. அது ஆக்க 
மாப்‌ வருதலால்‌ ஆனச்த போகமாகிறது. 
“மூச்சந்றுச்‌ சிந்தை முயத்சியற்று ரூ,கறிவாப்‌ 
பேச்சற்றோர்‌ பெற்ற ஒன்றைப்‌ பெற்திடுகாள்‌ எக்காளோ!! 
(காயுமானவர்‌) 
வண்டு தேனை நுகரும்‌ பொழுது ஓலி அடக்‌ நிற்கிறது; 
சீவன்‌ பரமானக்தத்தை அனுபவிக்கும்போது செயல்கள்‌ ஒடுங்கு 
விடுகின்றன. உள்ளம்‌ உயிருள்‌ இரும்ன்‌ பேரின்ப வெள்ளம்‌ 
பெருகுகிறது. அமத இன்பப்‌ பெருக்கை எய்த மூழ்க. 
24. தெஞ்சில்‌ எழுந்த சினைலின்‌ வழியோடி... 
அஞ்சு புலலும்‌ அலையுமால்‌-.-கெஞ்சம்‌ 
இனிதாயின்‌ எல்லாம்‌ இனிதாம்‌ இலதேல்‌ 
துனியாம்‌ எவையும்‌ அயர்‌, ( 
இ-ள்‌ 
உள்ள,த்‌இலிருர்‌.து எழுகிற நினைவின்‌ வழியே ஐம்புலன்‌ 
களும்‌ புறத்தே அலைக்து திரிகின்றன: உள்ளம்‌ இனிது .தயின்‌ 
எல்லாம்‌ இன்பமாம்‌; ௮.து துனியாயின்‌ யாவும்‌ துயரமாம்‌ என்க. 





உடல்‌, புலன்‌, மனம்‌, அறிவு, ஆன்மா எனப்‌ படிமுறைகள்‌ 
அமைச்திருக்கும்‌ உண்மை நுண்மையாக உணர வுரியன. முன்‌ 
அள்ள இரண்டும்‌ பின்னுள்ள இரண்டும்‌ ஈடுலில்‌ சிற்கன்ற 
ஒன்றால்‌ செடி.து அலைக்து வருகின்‌. றன. 

உள்ளம்‌ அசைய உலகம்‌ அசையும்‌ என்னும்‌ பமுமொழி 
உயர்ந்த ஞான நோக்கில்‌ விளைச்துள்ளது. மனத்தின்‌. வழியே 
அனைத்துலகள்களும்‌ சழுன்று வருஇன்றன. 

மன வுணர்கினாலேயே மனிதன்‌ உயர்‌ சிலையை அடைச்‌ 
திருக்கிறான்‌. அத்தகைய மனம்‌ சல்ல வழியில்‌ பழடவரின்‌ அச்த 
மனிதன்‌ எல்லா இன்ப சலங்களையும்‌ எய்தி இனியவனுகிருன்‌; 
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ானு.து திய கிலையில்‌ இரிய கேரின்‌ அவன்‌ தியவஞுயிழிக்து கொடிய 
'தன்பங்களை அடைக்கு வருக்துகிருன்‌. 
“மக்கள்‌ மானிடர்‌ என்று மன.க்இனால்‌. 
மிக்க மேண்மை விளங்கினர்‌; இல்லெனின்‌ 
பொக்க மேவும்‌ பெரதிகள்‌ர்‌ ஐக்‌.இனால்‌ 
ஓக்கு மாவினை ஓ.த்துயர்‌ வூற்றிடார்‌. (2) 
கெடுக்க வல்லதும்‌ கெட்டவர்‌ தங்களை 
எடுக்க வல்லதும்‌ இம்மனம்‌ என்று, ௮.௬ 
அடக்க வல்லவன்‌ ஐய பவக்கடல்‌ 
கடக்க வல்லவன்‌ ஆவன்‌ கடி,கரோ." (2 
(மபுலிங்க வீலை) 
மாக்களினும்‌ மக்கள்‌ மேலானது மன்‌,ச்‌னாலேயாம்‌; அ.து 
மனிதனைக்‌ கெடுக்கவும்‌ வல்லது, எடுக்கவும்‌. வல்லது; அதன்‌ 
நிலைமையை உணர்க்‌.து நலமாக அதனை வசப்‌ படுத்தினவர்‌ பிறவி. 
நீங்கப்‌ பேரின்பம்‌ பெறுவர்‌ என இது உணர்த்தியுள்ளது. 
மனத்தை இதமாக வசப்படுத்தாதவர்‌ புலன்களுக்கு அடி. 
மைகளாய்‌ இழிர்து உழலுகன்றனா; அதனை இனிமையாகப்‌ 
பழகி வசம்‌ செய்து கொண்டவர்‌ அரிய பெரியோர்களாய்‌ 
உயர்ச்து விளங்குகின்றனர்‌. 
மனம்‌ பொறி வழியே வெளியே ஐடின்‌ னிதன்‌ சிறியனாப்‌ 
இஜிர்து சரழிகின்றான்‌? ௮.து அறிவின்‌ வசமாய்த்‌ இரும்பின்‌ 
வன்‌ பெரிய மகானய்ப்‌ பேரின்பங்களைப்‌ பெறுஒருன்‌. 
மோக 1௦யக்கங்களில்‌ விழ்‌த்தத்‌ தேக போகங்களில்‌ ஆழ்‌ 
,த்‌இ எவ்வழியும்‌ மீனாதபடி. மனித சமுதாயத்தை நி௪ப்‌ படுத்தி 
மனம்‌ காசம்‌ செய்து வருகிறது. நீசமான இந்த காச நிலையை 
னறிர்து தெளிர்கத போதுதான்‌ மகான்கள்‌ பரிந்து பதைத்து 
ஈசனை கோக்க விரைந்து கதனுகன்‌ றனர்‌. 
“பொல்லா,க என்‌ கெஞ்சம்‌ ஓரைந்து புலன்கள்‌ தம்பால்‌ 
அல்லாது அரைமா,க்‌இரையும்‌ நின்‌அடிக்கண்‌ அன்பாய்‌ 
நில்லாது இதற்கு என்‌னை செய்கேன்‌? இடை கின்றிடென்றே 
சொல்லாய்‌ இரு,த்இல்லையுள்‌ மேவிய சோத 8ீயே]” 
(சாக்தவிங்கா்‌) 
வாயிலோர்‌ ஐந்‌.இற்‌ புலனெனும்‌ வேடர்‌ 
வந்தெனை ஈர்‌,க்து வெங்‌ காமத்‌ 
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யிலே வெதுப்பி உயிரொடும்‌ இன்னச்‌ 
சந்ைகைக்‌ துருமெய்ம்‌ மறக்து 
,காயிலாச்‌ சேய்போல்‌ அலைக்‌ கலைப்‌ பட்டேன்‌ 





தாயினும்‌ கருணைய௱ மன்னு 
நாயக ௦௫ ஒளிவிடு மணியே 
ரா.தனே ஞான வரரிஇயே. தோயுமானவர்‌) 


மா.நிகின்று என்னை மயக்‌வடும்‌ வஞ்சப்‌ 
புலக்‌. இன்‌ வழியடை,க்து அமுத 
ஊ.ிநின்று என்னுள்‌ எழுபரஞ்‌ சோ.இ. 
உள்ளவா காணவங்‌ ,தருளஈய்‌/ 
ம கதலின்‌ தெளிவே சிவபெரு மானே 
'இருப்பெருக்‌ நுறையுறை சிவனே 
ஈறிலாப்‌ பதங்கள்‌ யசவையும்‌ கடக்க 
ன்பமே என்னுடை அன்பே! (மாணிக்க வாசகர்‌) 





புலன்களின்‌ புன்மையும்‌, அவற்றை அடக்கனவர்‌ ஆன்ம 
கோக்கில்‌ உயர்ச்து சலன்‌ ௧௪ணும்‌ ஈன்மையும்‌ இவ.ற்முல்‌ அறிய 
லாகசூம்‌. புலன்வழி இதிவ.த புலைவாழ்வாம்‌? அர்கிலை கெளிந்து 
இருக்கு. 
நெஞ்சம்‌ இனிதாயின்‌ எல்லாம்‌ இனிது ஆம்‌. 
எண்றது மனித வாழ்கின்‌ இனிமை முழுவதும்‌ மருலியுள்ள 
டி அறிய வந்தது. மனம்‌ புனிகமாய்‌ அமையின்‌ அச்த மனிதன்‌ 
அன்றே பேரின்ப வாழ்வை அடைகத்தவனாஒழுன்‌. இய நினைவுகள்‌ 
ஒழிந்த பொழுது அத்த மனம்‌ தாயதாய்‌ உயர்கிறது உயரவே 
தாயனன பரமனைத்‌ தோய்கிறத? அத்‌ தோய்வால்‌ உயிர்‌ பரமா 
னந்தத்தை அனுபவிக்கிறது. 
மனதை இனிய வழியில்‌ இருப்பி இன்ப நிலையை எய்துக. 
5.47. வாழ்வில்‌ இனிமை வளர விரு கும்மினே. 
சூழ்வில்‌ எளிமை அணைக்கொள்க.தாழ்வில்‌ 
உயர்கலங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்கே உளவாம்‌ 





உயிர்கலம்‌ சரண்க வுணர்க்து. ( 


இ-ள்‌ 


வாழ்க்சையில்‌ இன்பம்‌ வளர்க்துவர விரும்பின்‌ எவ்வழியும்‌ 
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எளிய மீர்மைகளை உரிமை செய்து கொள்க? இனிய பணிவில்‌ 
வுரிப பல உயர்‌ கலங்கள்‌ பெருகியுள்ளன? உன்‌ உயிர்க்கு உண்‌ 
ஸபான உறுதி நலனை உணர்ந்து தெளிக என்பதாம்‌. 


இது எளிய வாழ்வு இனிய சுகம்‌ என்கின்‌.றது. 


அல்லல்‌ யாதும்‌ இல்லாமல்‌ நல்ல ௬கமாய்‌ வாழவே எல்லா 
ரும்‌ விரும்பியுள்ளனர்‌. வேண்டாத அல்லல்கள்‌ மேல்வந்து வீழ்‌ 
ன்றன) வேண்டுகி௰ இன்பங்கள்‌ விலகிப்‌ போகடுண்றன. 
பணிக வாழ்க்கை யாண்டும்‌ அதிசய வினோதங்களாயுள்ளன. 

எல்லாம்‌ ரியாமாகவே கடைபெற்று வருதலால்‌ கேருகற 
0%களுக்கெல்லாம்‌ கரணங்கள்‌ மறைக்திருக்கன்‌னை, நினைவு 
றல்ல வழிகளில்‌ வளரின்‌ கலங்கள்‌ வருகின்‌ றன; அல்லல்‌ நிலை 
களில்‌ இழியின்‌ அவலங்கள்‌ பெருகுகின்‌ றன. ர 


மனதைப்‌ புனிதமாக வைத்துக்‌ கொண்டவன்‌ வாழ்க்கை 
முழுவதையும்‌ இனிமையாக வளச்க்துக்‌ கொள்ஞாலமுன்‌. 

தன்‌ சூடி. வாழ்க்கை என்றும்‌ மேன்மையாக வளர்ந்து வர 
பீவண்டின்‌ அவண்‌ எவ்வறியும்‌ ஈல்ல இந்தனைகளைப்‌ பேணி வர 
டவண்டும்‌. உள்ள,த்‌இல்‌ ஈல்லவன்‌ உலகத்தில்‌ எல்லா வழிகளி 
லயம்‌ நலங்களைக்‌ ௪ண்டு இனிய பலன்களை அனுபலிக்கிறுன்‌. 


செல்வச்‌ செழிப்பினால்‌ ஒரு வாழ்க்கையில்‌ உண்மையான 
௬கம்‌ காண முடியாது; பகட்டான ஆடம்பாங்கள்‌. அதனால்‌ 
வெளியே விளங்கி நின்றாலும்‌ உள்ளே மெய்யான இனிமை 
அரக்து நில்லாது. கடுந்தருக்கு, காமக்‌ களிப்பு, மடமை, மயல்‌ 
கஸ்‌, மனத்திமிர்‌ முதலிய மையல்‌ மருள்களே அக்கு வெய்ய 
நிலைகளில்‌ உலாவி நிற்ஞம்‌. 

அருள்‌ கனிக்த வாழ்லில்‌ பொருள்‌ பணிக்துள்ளது. எனிய 
வாழ்வுகளே பெரியோர்களுக்கு யாண்டும்‌ உரியனவாயுள்ளன. 
அசத்தல்‌ இனிய பண்புசன்‌ அரக்தருத்தலால்‌ புறத்தில்‌ அவரது 
வாழ்வு அறத்தோடு பொலிக்து விளங்குகிறது. 

பொருள்‌ கிறைந்த வாழ்வு மருள்‌ மவிக்து கி.ஜ்‌.நீலால்‌ அருன்‌ 
சுரந்த இந்த வாழ்வின்‌ எதிரே ௮.து இருள்படி.்து இிக்துளது. 


எல்லாச்‌ செல்வங்களும்‌ வாய்ந்த அமர்‌ வாழ்வினும்‌ யா 
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தும்‌ இல்லாத தவ௫கள்‌ வாழ்வு எவ்வளவு ௬வையுடையதாப்‌ 
ஒளி பெ.ற்௮ உயாக்‌.து மிளிர்கிற.த! 
“நின்று 44 ர்க்க 0ெயவாமிகாம்‌. 1% 0௦68 ௦௫ ௩௦௦0 ற16ரர3."* (130௨௭0 

“வறுமை அதன்‌ அணி); அதிகமான வ௪திகளை அது விரும்‌ 
பாது” என உண்மையான பெரியோர்களுடைய வாழ்க்கை 
நிலையைக்‌ சூறித்து எமர்சன்‌ இவ்வா உரைத்திருக்கழுர்‌. 

சூழ்வில்‌ எளிமை துணைக்‌ கொள்க! 

என்றது வாழ்வில்‌ ௬கமும்‌ தெளிவும்‌ மருவி வருதற்கு வழி 
யை லிழிகாண இது விளக்கி நின்‌றது. சூழ்வு ௪ சூழ்க்துள்ள 
நிலை. தன்னைச்‌ சூற்றியிருக்கும்‌ சூழல்களைச்‌ செவ்வையாக 
ஒழுங்கு செய்து கொள்ளின்‌ அக்த மனிதனுடைய குடி. வாழ்க்‌ 
கை எவ்வழியும்‌ இனிமை ௬ரக்.து வரும்‌. 

குடியிருப்பு உணவு உடை முதலிய தேக வசதஇகளை வீணே 
பெருக்கி விரிக்காமல்‌ வேண்டிய அளவு ௬ருக்கப்‌ பழக்கிக்‌ 
கொள்ளின்‌ யாண்டும்‌ ஈன்மையாம்‌. தேவைகளை வளர விடின்‌ 
அவை கொடிய ச௬ுமைகளாய்க்‌ கூடி. கேடு செய்யும்‌. 

கும்ப பாரம்‌ என உலகில்‌ வழங்கி வரும்‌ சொல்லால்‌ 
அதனைப்‌ பாதுகாத்து வருவது எவ்வளவு கடினம்‌ என்பது 
எளிது தெளிவாம்‌. 

“குடும்ப பாரத்தை விவேலகள்‌ கடக்கும்‌ 

கொள்கைபோல்‌ பாலையைக்‌ கடந்து.” (ஞானவாஇட்டம்‌) 

ஒருஅரசன்‌ கு.இரையேறிப்‌ பெரிய பாலைவன,த்தைக்‌ கடந்து 
போன நிலையை இவ்வா.௮ சூதித்‌இருக்‌ஒருர்‌. கூடும்பம்‌ தாங்கும்‌ 
'இடும்பைகளை இதனால்‌ அ.திக்து கொள்ளலாம்‌. 

இயல்பாகவே இவ்வானு ௬மையான சூடும்ப வாழ்வை 
இதமாகவும்‌ இனிமையாகவும்‌ கடத்தி வருவது பெரிய கலையாம்‌ 
அரிய விநயமரம்‌. 

ஆடம்பரமில்லாத எனிய வாழ்வு இனிய ஞான கீர்மையாய்‌ 
மருவி வருற.த. ஆன்ம இதனை மேவிய உயர்க்த சூறிக்கோள்‌ 
களோடு தோய்க்து வருற வாழ்க்கை சிறந்த மகிமையாய்த்‌ 
தேசு மிஞுச்து இகழ்‌தலால்‌ அதனை யாவரும்‌ வியக்து புகழ்கின்‌ற 
னர்‌. அது அரிய மகான்கள்‌ வாழ்க்கையாயுள்ள அ. 
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எற்ண்டபம்ண்டத ஸரீ ரப்பி வ்டத காச ௩௦ 300௨.” (1/0 னபிடி 

“னிய வாழ்க்கையும்‌ உயர்க்த எண்ணமும்‌ இல்லாமல்‌ 
போயினவே" என்னும்‌ இது இங்கே அ.திய வரியது. 

(இடம்ப வாழ்வும்‌ இழிக்த எண்ணங்களுமே யாண்டும்‌ 
ரலிர்‌இருத்தலை சிளைக்து வேட்ஸ்வொர்த்‌ என்னும்‌ ஆங்கெக்‌ கவி 
ஞர்‌ இங்கனம்‌ வருகி மிருக்கறார்‌. 

உயிர்‌ நலம்‌ காண்க என்ற.து உடலைப்‌ பேணி வரும்‌ பொ 
(/2ச உயிர்க்கு உறுஇ சலங்களை உணர்ந்து கொள்க என இது 
உணர்த்தியருளியது. உடலளவில்‌ அளவறிந்து வாழ்க்து உயிரின்‌ 
உயர்த்த சிலையை விரைந்து அடைந்து கொள்ளூக. 


818, கூர்ச்து கருதக்‌ குறிக்கோ ஞடன்‌எதையும்‌ 
ர்ச்து புரியின்‌ உயர்வாகும்‌-.தேர்க்து. 
புரியாத வாழ்வு புலையாய்‌ இழிந்து. 
பரிதாப மாகும்‌ பரிக்து. (௫) 
இ-ள்‌ 
எதையும்‌ நுணுகி உணர்ச்து கருத்தோடு வாழ்வை ஈடத்தி 
வரின்‌ அது உயர்க்து றக்து ஒளி மிகும்‌.து விளங்கும்‌; கருதிச்‌ 
செய்யாத வாழ்வு புலையாய்‌ உலைந்து பரிதாபமாய்‌ இழிந்து 
போம்‌ என்பதாம்‌. 
இது, வினைகளை விசயமாய்ச்‌ செய்‌ என்கின்றது. 
அறிவு மனிதனைப்‌ பெருமைப்‌ படுத்தறது. அதனைச்‌ சரி 
பாக உரிமை செய்து கொண்டவன்‌ பெரிய பாக்கியவானாய்‌ 
அரிய மகிமைகளை அடைஇருன்‌. எல்லாக்‌ காரியங்களையும்‌ சர்‌ 
மையாக கடத்துவதற்கு ௮.து கூர்மையான கருவியாய்‌ சீர்மை 
கரக்துள்ளது. கருமங்களின்‌ மருமங்கள்‌ கருதி புணர வரியன. 
எண்ணுதல்‌ பேசுதல்‌ செய்தல்‌ என்னும்‌ இவை மனிதனிட 
மிருந்து எப்பொழுதும்‌ இயல்பாக ஈடக்து சொண்டிருக்கன்‌ 
ன. நிசழுன்ற. செயல்கள்‌ ஈல்ல அறிவோடு கலர்‌... வெளி 
வரின்‌ அவை இனிய பயனுடையனவாய்‌ ஈல்லினையாஇன்றன. 
அங்கனம்‌ இல்லையாயின்‌ பொல்லா,கனவாய்ப்‌ புலையன்‌ 
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ன. இக்த இருவகையிலும்‌ சேரசமல்‌ வெனு வினைகளரகவும்‌ 
சில விளைக்‌.து வினி௫ன்‌ றன. 
“மனம்மொதி பெ.ப்யறி வாய கான்கன்‌. 
அசைவே ,ஆஒயும்‌ அவ்வகை வின்றியும்‌, 
ஈல்வினை இலினை வெறுவினை ளான ஈடசுது 
றிர்து செய்வினை அறியாது செய்வினை 
அசேதனம்‌ செய்வினை எனவே அமர்ந்து 
,இலினை ஈல்லினை இலமுஜை இறம்பிச்‌ 
செய்யா இருவினை செய்வினை இன்‌ 
செய்யிரு வியே செய்யா வினையாப்‌ 
இன்‌,னும்‌ பலவசம்‌ இலக்கணம்‌ பெுமே.!" 
(இலக்கணக்‌ கொத்து) 
செயல்கள்‌ விளைகண்‌.ற நிலைகளையும்‌. வகைகளையும்‌ இது 
உணர்த்தியுள்ளது. இயல்பான இயக்கங்கள்‌ எங்சூம்‌ இயங்க 
நிற்கின்னை. நினைவின்‌ அலைகள்‌ நிலையா யலைகன்‌ றன. 
மனம்‌ எப்பொழுதும்‌ சலிக்கும்‌ இயல்புடையது. ஆதலால்‌ 
அ.இலிருக்‌.து செயல்கள்‌ கலிச்தெழுகன்றன. பழக வந்த வாச 
னைகளுக்குத்‌ கஞுந்தபடி. அவை அமைக்‌ து வருகின்‌ றன. 
கன்‌ னுடைய இயல்புக்கும்‌ குஇக்கும்‌ தக்கபடியே மனி 
தன்‌ காரியங்களைச்‌ செய்து வருஒருன்‌. ஒருவன்‌ செய்துவரும்‌ 
செயல்கள்‌ அவனுடைய நிலைகளைக்‌ தெரியச்‌ செய்கின்‌ றன... 
கூர்ந்து கருதிக்‌ குறிக்கோளுடன்‌ ஓர்ந்து புரிக. 
என்‌,௰.து கருமங்களைத்‌ இருத்தமாகள்‌ செய்யும்‌ துறவ்களை 
யுணர்த்திய து. கருத்தை ஊண்றிச்‌ செய்யின்‌ அங்கக்‌ காரியம்‌ எவ்‌ 
வதியும்‌ செவ்வை .த௫ன்‌,றது. அங்வனம்‌ செய்யாக.து இதைந்து 
படுற. கருத்து வளைந்த அனவே இருக்கம்‌ விளைக்‌.து வருிற.து. 
காட்டு ஈலம்‌ ௧௬ ௮௫ காரியங்களை கடத்தும்‌. அஇகாரி 
கள்‌ றிது தவறினும்‌ அது பெரிய கேடாகசூம்‌ ஆதலால்‌ அவர்‌ 
கொடிய பழிகளை அடைய: நேர்‌இன்‌.றனர்‌. காரியக்கேடு கேரச 
மல்‌ கருச்‌ செய்பவரே எரியராகின்‌ றனர்‌. அல்லாதவர்‌ ரழி 
இன்‌.றனர்‌. 
“எந ட ௭1௦௦௧ மீ கயல்ந்ரரர்ச்து ஊக வரிப்ச1து ரியா: வீஷிகநக, ௦௦யற. 
நம்ெடி 011 ஜர்பமலகக, கரம்‌ நீக௦யிர்ந்து.”? (13௧௦ 
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மசரங்க. அதிகாரிகளின்‌ முச்கிய சூற்‌.றங்கள்‌ நான்கு: 
சாமம்‌, தவன, குவனியாமை, முக தாட்சணியம்‌'” என 


பபக்கன்‌ என்னும்‌ பேராசிரியர்‌ இங்கனம்‌ சூதித்திருக்கருர்‌. 





ம்‌ படத்தாமல்‌, இலஞ்சம்‌ வாங்காமல்‌, கருத்‌. தான்‌.தி யாண்‌ 
டு, சேோமையுடன்‌ உறுதியாய்‌ நின்று காரியங்களைச்‌ செய்து 
வரின்‌ அந்த அஇகார முஹை மரியாதை பெனுகன்‌.ஐ.து; அவ்வாறு 
பெய்யாகது பரிதாபமாய்‌ இழி௫ன்ற.து. 


செய்துள்ள கருமங்களைக்‌ கொண்டுதான்‌ மனிதன்‌ மதிக்‌ 
வப்‌ படுகின்றான்‌. உருவத்தாலும்‌ பேச்சுகளாலும்‌ எவரையும்‌ 
பிபரிசாக மதிப்பதில்லை. கருமமே கட்டளைக்‌ கல்‌ என்‌ஐ தேவர்‌ 
ரா யாவரையும்‌ நிறுத்து நிலை தெரிதற்‌ நிலையான அள்வு 
பாலாய்‌ யாண்டும்‌ நிலைத்‌,து கிற்கிற.து. 


பய 





“ப % மகாட௦க்‌ ஸ௦௦08 ஐடம்‌ ௩0% ௦8 0௦௦௦5 
ரீதி ரிய 1112௦ உ தவம ரீய]1 ௦1 9௦௦0௧.'* 


எல்ல செயல்கள்‌ இல்லாமல்‌ வெறும்‌ வார்த்தைகளுடைய 
மனிதன்‌ களைகள்‌ கிறைச்த தோட்டம்‌ போல்‌ உள்ளான்‌!" என்‌ 
னர்‌. இது இங்கே உணா வரிய. இக்க உவமை இச்‌இக்கத்தக்‌ 
உறு. அரிய கருமங்களைச்‌ செய்யாமல்‌ வறிதே இரிர்து வருபவன்‌ 
பெருமைகளை இழக்து பிழை மிகப்படுகிருன்‌. 





மையுடன்‌ ஓர்க்.து ஊக்கம்‌ செய்கிற சுருமங்கள்‌ மனித 
வச்ஞு ஆக்கமும்‌ ஆண்மையும்‌ அருளி வருகின்றன. செயலின்‌ 
அளவே உயர்வு ஆதலால்‌ உன்னதமான காரியங்களைச்‌ செய்து, 
கொள்ள வேண்டும்‌. கரும வீரடைய வாழ்வை யாவரும்‌ 
அருமையாகப்‌ புகழ்ச்‌ து போற்றுகின்‌ றனர்‌. 

“த 1426 ஒறரேம்‌ ௦௩வது ஹங்௦யிம்‌ 96 நய ௦ககயா௦0 நந க 0௦107 
14௫: 37 89௦35, 0௦% நக.” (கமனர்கேடு, 
எஉயர்க்த திலையில்‌ கழிர்த ஒரு பனித வாழ்வு இறந்த அள 

வால்‌ மதிக்கப்படுகிறது; அர்த அளவு வயசரல்‌ அன்று; செயல்‌ ' 
கனாலேயாம்‌!” என ஷெரிடன்‌ என்பவர்‌ இங்கனம்‌ உரைத்த 
ருக்கிரூர்‌. அரிய காரியல்களைச்‌ செய்து பெரிய மேன்மை பெறுக. 
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549. மானம்‌ மரியாதை மாண்பு பகிமையெலாம்‌ 
ஞான நிலையின்‌ கறுமணமாய்‌--வரனம்‌ 
மருவி வரலால்‌ மனித வுலகம்‌ 
பெருமை புரியும்‌ பெரிது. 

இ-ள்‌ 
மானம்‌. மரியாதை முதலிய அரிய நீர்மைகள்‌ எல்லாம்‌ 
ஞான நிலையின்‌ இனிய மணங்களாய்‌ மருவி வருகின்‌ மன; அவை 
மனித உலகத்தை எவ்வஜியும்‌ பெருமை செய்து மினிர்கின்‌ றன. 
'இ.த, இனிய ரீர்மைகள்‌ இன்ப வெள்ளங்கள்‌ என்கின்‌... 





பல குண நலங்கள்‌ ஒருங்கே சேர்க்க பொழுதுதான்‌ மனி 
தன்‌ புனிதப்‌ வெளியே ஒளி வீ௫ி உலாவுகிருன்‌. சூண ௪மு 
தாயங்களே மனித ௪முதாயத்தை யாண்டும்‌. மகிமைப்‌ படுத்த 
வருகன்னை. 

நாய்‌ ஈன்றியறிவு வாய்ம்தது. 
கழுதை அமைதி யான.து. 
எருமை பெறுமை யுடையது. 
சேவல்‌ விரம்‌ மிக்கது. 

காக்கை இனம்‌ தழுவி உண்பது. 
கொக்கு கருமமே கண்ணானது. 

'இன்னவா௮ மிருகங்களிடமும்‌, பறவைகள்பாலும்‌ சல 
சன்மைகள்‌ இயல்பாகவே அமைக்தருக் காலும்‌ அவை உயர்‌ 
வாக மதிக்கப்‌ படாமல்‌ இழிவாகவே எண்ணப்‌ பட்டுள்ளன. 
அச்‌ நிலைக்னுக்‌ காரணம்‌ என்ன? பசூத்தறியும்‌ இறும்‌ பான்மை 
மினமும்‌ மேன்மையாகப்‌ பதியாமையேயாம்‌. 


கூரிய மனவுணர்வும்‌ சரியகூண ரீர்மைகளும்‌ மனிதனிடம்‌ 
ஒருசேர அமைக்து வருதலால்‌ அவண்‌ இறத்தவஞம்‌ உயர்ந்து 
விளங்குகிருன்‌. 2வஒனியால்‌ யசவும்‌ தேவ ஒனிகளாய்ச்‌ இறர்‌.து 
மினிர்ன்‌.றன.. உயிர்‌ ஒனி சூஜையின்‌ உயர்வுகள்‌ ஓதி௫ின்‌ றன. 
ஈன நிலைகளில்‌ இழிச்‌து படாமல்‌ மனிதனை இனிது பேணி 
வருவது மானம்‌ வண வர்தது. மனம்‌ மழுங்காமல்‌ இருப்பது 
என்னும்‌ காரணக்குறியாய்‌ இது பூணம்‌ அடைக்துள்ளமையால்‌ 
மானத்தின்‌ தலைமையும்‌ நிலைமையும்‌ கேரே தெரியலாகும்‌. 
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மானிகள்‌ யாண்டும்‌ கெறியுடையராய்‌ எவ்வழியும்‌ புனித 
லையில்‌ வாழ்க்து வருபவர்‌ ஆதலால்‌ ஏதேனும்‌ இடையே ஓர்‌ 
ழிவு நேரின்‌ உடனே அவச்‌ உயிர்‌ அழிய கேர்இன்றனர்‌. 





“இனிவரின்‌ வாழா,க மானம்‌ உடையசர்‌ 
ஓளனிகொழுது ஏத்தும்‌ உலஞூ.!” (ஞுூ.றள்‌, 970) 
மானம்‌ உடையார்‌ இயல்பும்‌ அவரது உயர்வும்‌ இதனால்‌ 
உ ணரலாகும்‌. வையம்‌ தொழ, வானம்‌ புகழ வைத்தலால்‌ மா 
னத்தை உயிரினும்‌ பெரிதாக உயர்ந்தோர்‌ உவர்து பேணி வரு 
ன்றனர்‌. அருமை யுடையது பெருமை அடைஇ.து. 
“நவட 3௦0௦௮ 15௩ நவ நர; 
நட கந்தக்‌ 1 14 4ஏ வம்‌ 8௦ெ ரிப்‌ எஙி1 1 ப$ (மேந்ஷ) 
என்‌ மானம்‌ என்னைச்‌ சோ .இக்கட்டும்‌; ௮ல்‌ உயிர்‌ வாற்கி 
(ன்‌; ௮.து கழுவின்‌ கான்‌ அழிவேன்‌'*” என்னும்‌ இது இங்கே 
அறிய வுரிய.து. 
உயர்ந்த மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ மரணத்தை உயிரினும்‌ அருமை 
யாகக்‌ கருஇப்‌ போற்றி வருலன்றணனர்‌. தம்மை எவ்வழியும்‌ 
மேன்மைப்‌ படுத்திப்‌ புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ அருளி வருதலால்‌ 
மாசந்தர்‌ அதனை இவ்வா மருவி மகிழுகன்‌ றனர்‌. அரிய மகமை 
யுடையது பிரியமாப்‌ பேணப்‌ படுகஇற.து. 
மரியாதை என்பது மானத்தோடு தோய்க்துள்ள இனிய 
உீர்மை. அ.து நிலை சூலையரமல்‌ கின்‌ இகழ்க.ஐ.ஐ) இது நிலைமை 
யைத்‌ தலைமையாகச்‌ செய்தருளுகிற.து. உயர்ந்‌ த உயிரின்‌ இனிய 





வசசனைகளாப்க்‌ ஞணங்கள்‌ மலர்ந்து வினங்குகன்‌. றன. மலரு 
க்ஞூ மணம்‌ பொல்‌ இலருக்கு இயல்பசகவே சூணங்கள்‌ அமை 
ச்‌.து வருகன்னை. இனிய நீர்மைகளோடு பழகிவரும்‌. அளக, 
மனிதன்‌ தனியே நிலவி மிளிர்‌கிரன்‌. 

தனக்கு மரியாதையைத்‌ தான்‌ தேடிக்‌ கொள்ள வேண்டம்‌ 
என்பது பழமொழி வழக்காய்‌ வழங்கப்படுகிறது. செல்வம்‌ 
கல்லிகளை ஈட்டுவதைகல்‌ உஈட்டிலும்‌ குணங்களை மீட்டில்‌ சொள்‌ 
வது உயர்ந்‌, க சலங்களாய்‌ னி புரிக்ககுளாஇிஐ.து. 

ட்டும்‌ பொருள்முயற்சி எண்ணிறக்‌,க வாயி.தபம்வடழ 
-தேட்டம்‌ 
கேண்மின்‌ 


ட்டும்‌ படியண்றிக்‌ கூடாவாம்‌: 
ரியாகை காணும்‌ ம௫.தல,த்‌, 
கரியாது காணும்‌ தவு.? (மல்வதி), 
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மனிதன்‌ உரிமையோடு விரைக்து தேடத்தக்க செல்வம்‌ மரி 
யாதையே என ஒளவையார்‌ இவ்வா அருளியுள்ளார்‌. தேட்‌ 
டம்‌ மரியாதை காணும்‌ என்றது அதன்‌ காட்சியைக்‌ கருதி 
புணர வந்தது. 

பரியாதை விகயத்தின்‌ இனிய துணையாயிருத்தலால்‌ அதனை 
யுடையவனை யாவரும்‌ உவர்‌.து பேணி வருகின்றனர்‌. அவனது 
மேன்மையை இப்‌ பான்மை உயர்த்தக்‌ காட்டுகிறது. 

எறிந்ம்‌ ூடகிகக்நு “ச ஐ கவ்வ ௩௦ 6ரஷ நவகார்‌”? (மே. மல்க) 

“உன்‌ துக்கு உனது மரியாதை ஒரு விளக்கு?” எண்று 
இது உரைத்துன.அ. உயர்ம்‌.து விளங்கச்‌ செய்வது உனக்‌ தெளிய 
நின்றது. 

யாண்டும்‌ விசயமாய்‌ கடந்து யாவரிடமும்‌. மரியாதையாய்‌ 
ஓமூக வருபவன்‌ அரிய ஒரு பெரிய மனிதன்‌ ஆஒருன்‌. தன்னைப்‌ 
பெருமைப்‌ படுத்தி இருமையும்‌ இன்பம்‌ தரு.ஐ அருமை நீர்‌ 
மைகளை உரிமையர்க மருலி உயர்கஇ பெறுக. 


550. எல்லாம்‌ புரியவல்ல ஈசன்‌ ஓருவணெ.தர்‌ 
எல்லாம்‌ இனிதா இயல்குகன்‌.ற--வல்லான்போல்‌ 
சியும்‌ புரிவதா கெஞ்சம்‌ செருக்கனது 
ஆயும்‌ புதுமை அறி. (6 
இ-ள்‌ 
எல்லாம்‌ வல்ல இஜைவனுடைய அருளால்‌ யரவும்‌ முஹை 
யே இயக்கி வருன்‌ றன. அவ்வரவு கிலையை உணராமல்‌ தீயும்‌ 
சல செய்வதாக கெஞ௫ம்‌ செருக்குதல்‌ மாய-மயக்கம்‌ என்க. 
இ.த, தெய்வச்‌ செயலைக்‌ தெரிக என்கின்‌.ற.து. 
இனிய பணிவு மனிதனுக்கு அரிய அணிகளாய்‌ மருலியுள்‌ 
ஊன. பணிவும்‌ அடக்கமும்‌ உண்மையான உணர்லின்‌ பலண்ச 
னாய்‌ ஒனி வீச வருகின்‌, ன. அடக்கம்‌ அமரருள்‌ உய்க்கும்‌ என்‌ 
பது பொய்யாமொழி. தன்னைத்‌. தெய்வம்‌ ஆக்‌இ. எவ்வறியும்‌ 
இன்பம்‌ தரவல்ல இனிய நிர்மையை மனிதன்‌ இழந்து போவது 
கொடிய அுயர மாய்‌ முடிந்து வருகிறது. 
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இன்ப மூலங்களை இகழ்க்து தன்னி விடுவதும்‌, துன்ப விளை 
துகளை உவந்து கொடர்க்து கொள்ளுவதும்‌ மருண்ட மாய மயக்‌ 
சங்களாய்‌ இருண்டு கிற்கின்‌ றன. துயரங்களுக்கெல்லாம்‌ மூல 
காரணம்‌ உண்மை நிலையை ஊன்றி புணராத புன்மையேயாம்‌. 


உரிய உண்மை தெளியின்‌ அரிய ஈன்மைகள்‌ வெளியாகன்‌. 
ன. மெய்யறிவான ஞானம்‌ உதயமசகவே யான்‌ எனது என்‌: 
ஹம்‌ செருக்கு ௮அறுஇன்றது. ௮.து அற்றபோது மனிதன்‌ தேவ 
ணாப்‌ மேலான இன்ப ஈலங்களை மேலி ஈகழ்‌இருன்‌. 
அகில உலகங்களும்‌ ஓயாமல்‌ இயங்கி வருகின்‌ உன. 
முஜையே அவற்றை அக்கம்‌ இயக்க வருகிற ஓர்‌ அழ்புத 
சத்தி அதசெய நிலையில்‌ உள்ளது. அக்கு அற்புகப்‌ பொருளைக்‌ 
கான்‌ கடவுள்‌, ஈசன்‌, பிரமம்‌ எனப்‌ பல பெயர்களால்‌ வழங்கி 
வருஇறோம்‌. 
்‌... அவன்‌ அன்றி அணுவும்‌ அசையாது என்னும்‌ பழமொழி 
அவனால்‌ யாவும்‌ இயவ்கி வரும்‌ உண்மையை இனிது உணர்த்த 
வருகிறது. இந்தக்‌ தத்‌.துவத்தை ஒருவன்‌ உய்த்துணர்ந்தால்‌ உள்‌. 
எச்‌ செருக்கு ஒஜிச்‌.து உயர்கதியடைஒழுன்‌. 
ஈல்ல மெய்யுணர்வு இல்லாமையினாலேதான்‌ எல்லாம்‌ தன்‌ 
ஞுலேயே இன்றன என்‌.று. தருக இன்னல்‌ சிலைகளில்‌ இழி 
ந்‌.து படுகிருன்‌. சவ முனைப்பு பாவ முளைப்பசய்‌ வருதலால்‌ பல 
துயரங்களை அவன்‌ அடைய கேஇிழுன்‌. 
தானலாது ஒன்னு தன்னைத்‌ தான்‌ எனக்‌ சருதிச்‌ கொண்டே 
யானெலாம்‌ செய்தேன்‌ என்னும்‌ ஞானம்‌ அஞ்ஞானம்‌; அத்தால்‌ 
இனமாம்‌ வினையிரண்‌:டாம்‌; இருவ டால்‌ உடம்பால்‌; 
ஊனமாம்‌ உடம்பால்‌ ௯ூழாம்‌; ஊழினல்‌ ஆகாதுண்டோ? 
(ஞுனுக்இரட்டு) 
உண்மையை உணர்ந்து கொள்ளாமல்‌, எல்லாம்‌ நான்‌ 
செய்தேன்‌ என்று உள்ளம்‌. செருக்குதல்‌ அஞ்ஞானம்‌; அக்த 
மடமையினாலேதான்‌ வினைகள்‌ விளைக்து பிறலித்‌ துன்பங்கள்‌ 
கேர்க்தன என்று இது உணரத்‌ இயுள்ள ௮. 
“ஒன்னும்‌ ஈம்செயல்‌ இல்லை கெஞ்சே! இவண்‌” 
ஓர்‌ மயல்‌ அதனாலே 
சென்று சென்று வெம்பவக்‌ கடல்‌ மூழ்கனெம்‌”* 
(வைராக்கிய சதகம்‌) 
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எல்லாம ஈ௪ன்‌ செயல்‌ எண்ணு தெளிந்து அடங்கசமல்‌ 
கான்‌ என்ற அகங்காரம்‌ ண்டு கின்றமையினஞுலேதான்‌ காம்‌ 
பிறவிக்‌ கடலில்‌ விழ்ச்துள்ளோம்‌. என்னும்‌ இது ஈண்டு தரந்து 
க்.இக்க வுரிய.து. 
ஆணவச்‌ செருக்குகளாலே அல்லல்கள்‌ விளைக்திருக்கன்‌ 
றன? அந்தப்‌ பொல்லாத புலைகளை ஒழித்து ஈல்ல தெய்வ ௫ர்‌.தனை 
களைச்‌ செய்துவரின்‌ எல்லா இன்ப நலங்களும்‌ எனிதேவரும்‌. 
எசிவன்செய லாலே யாதும்‌ வரும்‌ எனத்‌ தேஹேண்‌; காளும்‌ 
அவக்தரு நிவை எல்லாம்‌ அகற்திலே 
கவர்ந்து கொண்டு இழுப்ப அக்.தக்‌ கட்டிலே அகப்பட்டு ஐயோ! 
பவந்தனை ஈட்டி ஈட்டிப்‌ பதைக்கின்றேன்‌ பாவி யேனே." 





; ஆளை வெள்ளம்‌ 





உண்மை நிலையை மறந்து புன்மை நினைவுகளை நினைற்து 
புலைப்‌ பிறவிகளையடைக்து தொலையாத துண்பங்களில்‌ ச௬ுழுண்னு 
உழனுகன்றேனே! என்ன தாயுமானவர்‌ இங்கனம்‌ பதைக்துப்‌ 
பரிதபித்திருக்கிருர்‌. 
“என்செயலாவது யாதொன்றும்‌ இல்லை இனித்‌ தெய்வமே 
உன்செயலே என்னு உணரப்‌ பெற்றேன்‌''(பட்டினத்தார்‌) 
தமது மெய்யுணர்வின்‌ நிலையைப்‌ பட்டினத்தார்‌ இவ்‌ வண்‌ 
ணம்‌ விளக்கியிருக்கறுர்‌. எல்லாம்‌ அவண்‌ செயல்‌ என்‌. தெளி 
ந்த வுடனே பொல்லாத அவலங்கள்‌ யாவும்‌ பெசன்றி ஓழி 
இன்றன. 

கான்‌ என்னும்‌ அகல்கரா இருள்‌ ஞானா னி மூன்‌ ஒழிந்து 
போடற; போகவே அங்கே அமைதியும்‌ பணிவும்‌ பெரு 
வருகின்‌. றன. உண்மையுணர்வு சன்மைகளை கல்‌ ய௬ுஸூஐ.து. 

நீயும்‌ செருக்கின்‌ அது ஆயும்‌ புதுமை. 

என்றது வேணது நிலைமையை நினைக்து கொள்ள வக்தது. 

செருச்கு மனிதனைள்‌. சிறுமைப்‌ படுத்துகிறது. அறிவு 
குறைந்த இடத்தலேதான்‌ செருக்கு நிஜைக்து கி.ற்க.ற.து. 

தன்னைப்‌ பெருமையாகக்‌ ௧௫.இத்‌ தருக்கி நி.ர்பவனை உலகம்‌ 
சிறுமையாக எண்ணி இகழ்க்து வருது. நிலை கெரியசமல்‌ 
புலையுஅனைருன்‌. 

எல்லாம்‌ அறிய வல்லவன்‌ இறைவன்‌ ஒருவனே ஆதலால்‌ 
அவண்‌ முன்னிலையில்‌ கண்னை நி௮த்‌இ உண்ணி உணர வேண்டும்‌. , 
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உணரின்‌ பணிவும்‌ பண்பும்‌ படிந்து வரும்‌. இனிய பணிவால்‌ 
அரிய பல உயர்வுகள்‌ பெருகி வருகின்‌ றன. 

*₹1$6 00% எரந்க6ு மட ந்ப்ம்ரட ௦ணர, 0308.7* (2001 
**உன்னை நீ ஞானியாக எண்ணிக்‌ கொள்ளாதே'' என்னு 

சாலமன்‌ என்னும்‌ கீதிமான்‌ இவ்வானு கூறிபிருக்‌இழுர்‌. 

னது அறிவு நிலையைப்‌ பிறர்‌ உவர்‌து கூறின்‌ ௮.து பெரு 

மையரம்‌?. தானே புகழ்க்து சொல்லின்‌ இறுமையாம்‌ என்க. 
அர்தச்‌ சிறுமையில்‌ இஜிக்து படாமல்‌ உயர்ரக. பெருந்தன்மை 
புடன்‌ ஒழுகி வருக. 

“196 ரந்த நிர ௦010 றக0ற 16, 48 ஸ்ட மவ நயம்‌ 0௦ ௦௩ 5611 
நம௦ம ௧௦.7? (1.௦4 ே௨க்மாரீ1வ6) 
கூடுமானால்‌ மற்றவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ நீ ௮றிவாளியாய்‌ 

இரு; ஆனால்‌ ௮வர்சளிடம்‌ அப்படி.ச்‌ சொல்லாதே” என செஸ்‌ 
டர்பீல்டூ என்னும்‌ பிரபு தன்‌ மகனுக்கு இவ்வா.௮ புத்தி போதச்‌ 
நிருக்கறுர்‌. உயர்ச்த போதனைகள்‌ உய்ததுணர்வுக ஞடையன. 
தன்னைப்‌ பெருமைப்‌ படுத்தி ஒருவன்‌ புகழ்ர்‌,து பேசினால்‌ 
அது பிறரைச்‌ சிறுமைப்‌ படுத்தி இகழ்ச்‌த.து போலாகிற.த) 
,தக்வே வெறுப்புக்கிடமாய்‌ ௮.து விபரிதவ்களை விளைக்கிற.து.. 
விரயமும்‌ அடக்கமும்‌ யாண்டும்‌ மேண்மைகளை விளைத்‌.து 
வருகின்றன்‌; செருச்சூம்‌ துடுச்சூம்‌ எ வ்வஜியும்‌. இழிவுகளையே 
வளர்த்து இன்னல்களை விரித்து நிற்கின்றன. 
தன்னைப்‌ பெருமையாக உயர்த்திப்‌ பேசுகிறவன்‌ சிறுமை 
பாய்த்‌ தாழ்த்தப்‌ படுஒருன்‌. அடக்கமாய்த்‌ தாழ்க்து நிற்பவன்‌ 
யாவராலும்‌ உயர்வாக மதித்துப்‌ போற்றப்‌ பெறுஒழுன்‌. 
உணர்வு பெருக உள்ளம்‌ அடங்குகிறது? அக்த அடக்கத்‌ 
(ல்‌ எல்லா மகிமைகளும்‌ இடம்‌ பெ.ற்௮ கிற்கின்‌றன. 
சாக்ரெட்டீஸ்‌ என்பவர்‌ பெரிய மேதை; இரிஸ்‌ தேசத்தில்‌ 
॥ிறந்தவர்‌;. இல்றைக்கு. இரண்டாயிரத்து முக்‌. நாறு. ஆண்டுக 
ஸஞக்கூ முன்னர்‌ இருந்தவர்‌. இவருடைய அறிவுமைகள்‌ உயர்ந்த 
செறிமுஹைகளை உணர்த்தயுள்ளன. பெரிய அறிஞர்‌ சூழார,த்‌இல்‌ 
ஒரு கான்‌. இவர்‌ சொன்ன மொழியை உல்‌. முழுவதும்‌ 
உவந்து கொண்டாடி. வருகிறது. அன்னு சொன்னது என்ன? 
அபலே காண்க. 
“40 *ம்ம்பத ரரபிது 1 12000௭: கரம்‌ நயம்‌ நக நரங்‌ ந 1௦ மூ௦க்வ்டத,?? 
(8௦07௨1௦௦) 
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“ஒன்னு மாத்திரம்‌ எனக்கு ஈன்றாகத்‌ தெரியும்‌? அதுதான்‌ 
யாதும்‌ தெரியாது என்பது?” என சாக்ரட்டீஸ்‌ இவ்வாறு கூறி 
யிருக்கிறார்‌.இ.து எவ்வனவு பெரிய விநயம்‌! எத்துனை அடக்கம்‌! 
உய்த்துணர வேண்டும்‌. எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌ கன்கு தெளிந்த 
பேரதிவாளி இங்ஙனம்‌ பேசியிருப்பது. அந்த உள்ள த்இன்‌ 
பண்பையும்‌ உயர்‌ பெருக்ககைமையையும்‌ உணர்த்த நில்கிறது. 

இறந்த அறிவு கிஹைக்துன்ளமைக்கு அடையாளம்‌ அங்கே 
செருக்கு இல்லாமல்‌ இருத்தலேயாம்‌ என்பதை இதனால்‌ அ.லிர்‌.து 
கொள்ளுகிமேம்‌. இஜி புன்மைகள்‌ ஓஜிவதே உயர்‌ பெருக்கன்‌ 
மைகளாய்‌ ஓனி பெறுகின்‌ ன. பணிவும்‌ பண்பும்‌ அணிகளாப்‌ 
நின்னு மனிதனுக்கு அரிய பல கலங்களை அருளி வருஒன்‌, றன. 
அக்த இனிய சிர்மைகளை எய்தினவன்‌ இன்பஞூர்த்தியாகழுன்‌, 
்‌ “வித்யா ததாதி விரயம்‌ விசயாத்பாஇ பாதரதாம்‌. 

பாத்ரத்வாச்‌ தகமாப்கோதி தகாத்தர் மச்‌ ததஸ்ஸுககம்‌.7? 


“லிச்தையால்‌ விரயமும்‌, விசய த்தால்‌ மேன்மையும்‌, மேண்‌ 
மையால்‌ இருவும்‌, இருவால்‌ கருமமும்‌, தருமத்தால்‌ இன்பமும்‌ 
உண்டாகிறது!” என்னும்‌ இது இங்கே ஊன்றி உணர்ந்து 


கொள்ள வுரிய.து. 

அகம்‌ வந்து வரின்‌ ௬௧ம்‌ விஷரக்‌.து வருகிறது. 

என்றும்‌ உள்ளவன்‌; எல்லாம்‌ அறிபவன்‌; பாவும்‌ வல்ல 
வன்‌ இஜைவனே என்று ௧௫௬.௫ ௨௫௫ எவ்வழியும்‌ விரயமாய்‌ 
ஒழுகத்‌ இவ்விய நலனை எய்தி மகழுக. 

இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 

விசயம்‌ இனிய இயல்பின து. 

கரவடங்கி மொழிவது. 

நலம்‌ பல தெளிவது. 

ஈயம்‌ தெரிந்து ஈடப்ப.து. 

பயன்‌ உணாரக்து கொள்வது. 

புலன்களை அடக்குவது. 

எளிமையாய்‌ வாழ்வது. 

இதம்‌ அறிக்து சூழ்வ.து. 

மரியாதை மானணங்கள்‌ உடையது. 

இறைவன்‌ அருளை அடைவது. 

இ௫-வது விசயம்‌ முற்றிற்று. 


ஐம்பத்தாரும்‌ அதிகாரம்‌ 
கல்வி. 
௦௦9-3௯௨) 
அஃதாவது மேலோர்களுடைய எண்ணங்களையும்‌ இயல்பு 
களையும்‌ நூல்கள்‌ வாயிலாகக்‌ க.ற்‌௮த்‌ தெளிக்து கொள்ளுதல்‌, 
மனிதனைப்‌ பண்படுத்தி இனிய குண நீர்மைகளையும்‌ அரிய பல 
சிர்மைகளையும்‌. கல்லி அருளி வருதலால்‌ விரய;த்தின்‌ மின்‌ இது 
வைக்கப்பட்டது. ஆன்ம அணிகள்‌ அணுகி சிண்றன. 
251. காட்‌ புரிக்தருளும்‌ காமர்‌ விழியோல 
மாட்சி புரிக்து மனுக்குலத்தை ஆட்டியாப்‌ 
பல்வழியும்‌ ஊக்இப்‌. பயன்காட்டி. நிற்றலால்‌ 
கல்லியும்‌ செல்வமும்‌ கண்‌, (க) 
இ--ள்‌ 
காட்சிகளைக்‌ கண்டருஷகிற அழகிய விழிகள்‌ போல 
மாட்சி புரிச்து மனித சாதியைப்‌ பல வழிகளிலும்‌ உயர்தீதப்‌ 
பயன்‌ விளைத்து வருதலால்‌ சல்லியும்‌ செல்வமும்‌ இரண்டு கண்‌ 
களாம்‌ என்க. 
இது கல்லிமின்‌ மாட்சியை உணர்த்துகிறது. 
றிவு. ஆன்ம நீர்மை. அ.து இயற்கை செயற்கை என 
இருவகையாயுள்ள.து. மனிதனிடம்‌ இயல்பாய்‌ அமைக்‌ இருப்பது 
இயற்கை யறிவு; கற்றல்‌ கேட்டல்‌ முதலிய செயல்களால்‌ வள 
ர்ந்து வருவது செயற்கையறிவு. முன்னது கிலை அறிவ; பின்னது 
கலை அறிவு என்ச. 
பொதுவாகப்‌ பிறப்புரிமையில்‌ அமைத்த அக்தஅ.ிவு கல்லிப்‌ 
பயிற்சியால்‌ சிறக்.து வருதலால்‌ சிறப்பறிவு என உயாக்து தெளி 
வாய்த்‌ தேசு மிஞூக்துள்ள த. 
கல்லி என்னும்‌ பெயர்‌ காரணக்‌ கூறியாப்‌ அமைந்தது. 
கல்துதல்‌ எண்பது இளைத்தல்‌, தோண்டுதல்‌, தருவுதல்‌ என்னும்‌, 
தொழில்களை உணர்த்தி வரும்‌. உள்ளத்தில்‌ உறைந்துள்ள. அறி 
வைக்‌ கனைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌, தூல்களைத்‌ அருவிக்‌ கற்றல்‌ என்‌ 
௮ம்‌ விளைக்குிப்புகளசல்‌ கல்வி என்னும்‌ பேச்‌ விளங்க கின்‌... 
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ஈ-79 பி முகந்க்மெடந்க 61%, நடிகரழ்ரிடகந்கக்க்கட ௦4 ௩11௦ ஐஷாரீஒ௦ங்ம்௦யட கிரஉவநோ 

ஙூ நடிகங.?? (அகோ விகருகற மக) 

“மனிதனுள்‌ முன்னதாகவே கிறைக்து உறைக்இருப்பதை 
வெளிப்படுத்திக்‌ கொள்வதே கல்லி” என விவேகானந்தர்‌ இவ்‌ 
வாறு விளக்‌ஒயிருக்கிறார்‌. 

“ருத்‌ கடம்‌ ஏர்தம்௦டி ௧௭௨ 9௦௦0 ஊம்நிட க மடிய.” (ப்பி 

“அறிவும்‌ ஞானமும்‌ மனிதனோடு கூடவே பிறக்‌இருக்கன்‌ 
றன”” என்‌.ற: ஜாண்‌ செல்டென்‌ என்பவர்‌ இங்கனம்‌ சூறித்தி 
ருக்கிறார்‌. இயல்பாகவே அறிவுடைய மனிதன்‌ பயிற்சியால்‌ 
உயர்சடியடைக்து கொள்விறுன்‌. 

ஊற்று ரைக்‌ தோண்டில்‌ கொள்வது போலவும்‌, விளல்‌ 
கைத்‌ தூண்டி. விடுவது போலவும்‌ கல்லி ஈண்டு விளங்கியுள்ள 
மையை ஊன்றியுணர்க்து கொள்ளுக. 

அகிவைத்‌ தெளிவாக்கி ஒளி செய்து வருதலால்‌ மனித.னு 
க்ஞுக்‌ கல்வி விழி என வந்தது. நல்ல வழிகளைக்‌ காட்டி. நலம்‌ பல 
ஷட்டி வாற்வை வளம்படுத்தி வரும்‌ சன்மை கல்லிக்கு உண்‌ 
மையால்‌ அதனைக்‌ கண்‌ என்னு முன்னோர்‌ அருமையாகக்‌ ௧௫ 
யுரை்‌.துள்ளனர்‌. 

காலங்களால்‌ கரக்.து, தேசங்களால்‌ பிரிக்து நெடிது மறைக்‌ 
துள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ இருந்த. இடத்தில்‌ இருந்து 
கொண்டே தெளிவாகத்‌ தெரிக்து கொள்ஷம்படி. செய்தலால்‌ 
கேரே காணுகின்ற கண்ணினும்‌ கல்வி அரிய க௱ட்‌இயும்‌ பெரிய 
மாட்டுயும்‌ உடையதாம்‌. 

முகத்தில்‌ உன்னது கனக்‌ கண்டி. அகத்தில்‌ உள்ள கல்லி 
ஞானக்‌ கண்‌. எதிரே நேர்ந்த உருவப்‌ பொருள்களை மாத்திரம்‌ 
அது காணும்‌; இது எல்லாவற்றையும்‌ எனிகே கண்டு கொள்‌ 
ளும்‌. அதன்‌ காட்சியில்‌ பட்டது உறைந்து போம்‌; இதன்‌ காட்‌ 
சியில்‌ வந்தது என்றும்‌ மறையாது நின்னு நிலவும்‌. இவ்வளவு 
மஇூமை யுடையதாயினும்‌ எவரும்‌ எனிகே தெளிய லவிழியுவமை 
வக்து.து. 

காமர்‌ விழி என்றது சாட்‌இ புரிக்து அருளாத கூருட்டுக்‌ 
கண்களும்‌ உனவாதலால்‌ அவற்ஜஹை விலக்கி யுணர. கூரமார்‌- 
அழுகு. விழுமிய கல்வியை அழகிய கண்‌ என்ற.து௮ருமை கருதி. 


(6. கல்வி 1221 
கல்லி உயிர்க்கும்‌ சண்ணாயுள்ளமையால்‌ உடலின்‌ கண்‌ 
டடு இணைத்துக்‌ காட்டி, உணர்த்த நேர்ந்தது. 
எண்‌என்ப ஏனை எழுத்தென்ப இவ்விரண்டும்‌ 
சண்ளண்ப வாழும்‌ உயிர்க்கு. (சூதன்‌, 892) 
எண்ணும்‌ எழுத்தும்‌ கண்எனத்‌ தகும்‌. (ஒளவையார்‌) 


மாயனாரும்‌ ஓனவையாரும்‌ கல்லியை இங்கனம்‌ சூறித்துள்‌ 
ளனர்‌. சூறிப்பூம்‌ கருத்தும்‌, கர்க்து உணர வுரியன. 

கற்றறி வாளர்‌ ௧௬ இய காலக்‌. 

கற்றறி வாளர்‌ கரு.த்‌.இல்‌ ஓர்‌ கண்‌ உண்டு 

குற்றி வசன:்‌ கரு,இ யுரை மெய்யும்‌ 

கற்றமி காட்டக்‌ க௱லுள வசக்குமே (இருமக்‌இரம்‌) 

கல்வியைக்‌ சூறித்துத்‌ இருமூலர்‌ இவ்வாறு உரை)த்இிருக்கிறூர்‌. 

கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ கண்‌. 

மனித சமுதாயத்திற்கு இனிய எண்கள்‌ இவை என இது 
சுவையாக உணர்த்இயுள்னது. உயிர்‌ வாழ்க்கை லண்களால்‌ 
'இகமாக இயங்கி வருகிறது? உலக வாழ்க்கை கல்லி செல்வங்‌ 
னால்‌ உயர்வாக ஈடக்து வருகிறது. ஒனி வழியே யாவும்‌ வெளி 
யாய்‌ உலாவுன்றன. 

சூரியன்‌ ச௪க்இன்‌ என்னும்‌ இரண்டு பெரிய லுனிகளைத்‌ 
னக்கு இனிய விழிகளாக உலகம்‌ மருவியிருக்தலால்‌ எல்லாம்‌ 
இனிது கிஉழ்க்து வருகின்றன. விழிப்புடையது விழி என வம்‌ 
கத. எல்லாரும்‌ விழிப்பசப்‌ வேலை செய்ய விழிகள்‌ ஒளி புரிற்து 
அருளுடன்‌ னை. 

- உலக வாழ்வு ௮க்த னிகளால்‌ மேன்மையடைந்து வருதல்‌ 
போல்‌ மனித வாழ்வு கல்வி, செல்வம்‌ என்னும்‌ இந்த ஒளி 
னால்‌ மகமையடைச்து வருது. 

மனுக்‌ குலத்தை மாட்சி புரிந்து. 

என்றது மனித இனத்துக்கு இவை செய்து வழும்‌ காட்டி 
யைக்‌ கருஇக்‌ காண வந்தது. அகம்‌ புறம்‌. எண்ணும்‌ இருவகை 
நிலைகளில்‌ கின்‌ று. முறையே , இவை பெருமைகளை அருளி வரு 
கின்ற. இருவும்‌ அறிவும்‌ உருவம்‌ உயிரும்‌ என மருளியுள்ளன. 
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மடமை இருளை £க்‌இ மதி ஒளி ஆக்கு ௮இ௫ய நிலையில்‌ கல்லி 
மானிதனை மகிமைப்‌ படுத்துற.து. வனுமைத்‌ துயரை ஒழித்து 
வளம்‌ பல பெருக்கிச்‌ செல்வம்‌ இறப்புச்‌ செய்கிறது. 

கல்லி மாத்திரம்‌ இருப்பின்‌ அவர்‌ ஒரு கண்‌ உடையவரே. 
கல்வியோடு செல்வமும்‌ சேரின்‌ அவர்‌ இரு கண்ணானராய்‌ 
எழில்‌ மிகப்‌ பெ.றுகன்றார்‌. இரு பெருக்‌ இருவும்‌ ஒருவரிடம்‌ ஒருங்‌ 
கமைக்கருப்பது அரிய காட்டியாய்ப்‌ பெரிய மாட்டு தருகிறது. 

கல்லி யில்லாக செல்வர்‌ ஒற்றைக்‌ கண்ணராய்‌ உறுகண்‌ 
உஹுடின்றார்‌. கல்லியோடு கலவாத செல்வம்‌ மணம்‌ இழக்த மச 
ராய்‌ மசண்மிழக்து படுதலால்‌ அதன்‌ துணை நிலை புணரலாகும்‌. 

கல்வி எல்லா பூயைகளையும்‌ கருக.ற.அ; மனிதனைத்‌ தெய்‌! 
மாக்கி யருஷூஹத, ஆகவே அது வே அமுதமாய்த்‌ தே. 
மிசூர்துள்ள.நு. 

(இம்மை பயக்குமால்‌ எம 

தம்மை விளக்குமால்‌ தாமேணராம்‌ கேடின்றுல்‌. 


6 குறைவின்றுல்‌. 





எம்மை உலகத்தும்‌ யாம்காணேம்‌ கல்வியோல்‌, 
மம்மர்‌ அறுக்கும்‌ மருங்து (காலடியார்‌, 722) 
அறம்பொருள்‌ இன்பமும்‌ வீடும்‌ பயக்கும்‌ 
புறள்கடை நகல்லிசையும்‌ நட்டும்‌. -உறுங்கவலொன்று 
உற்றுழியும்‌ கைகொடுக்கும்‌ கல்வியின்‌ ஊங்கில்லை. 
சிழ்‌.இுயிர்க்கு உற்ற துணை (6.இ நெறி விளக்கம்‌, 9) 
கல்லியின்‌ ௮௫௮ பெருமைகளையும்‌, மசந்தருக்கு. அது 

செய்து வருகிற உறுஇ ஈலங்களையும்‌ இவை உணர்த்த யுள்ளன. 
நிலையினில்‌ எலிய நிலைமை யானும்‌ 
பலவுலகு எடுத்த ஒருஇறத்‌ தானும்‌ 
கிறையும்‌ பொறையும்‌ பெ.றுகிலை யானும்‌. 
தேவர்‌ மூவரும்‌ கவ லானும்‌ 

5 தமனியப்‌ பராரைம்‌ சைலம்‌ ஆதியும்‌, 

அளக்கவென்னு அமையாப்‌ பரப்பின தானும்‌ 
அமுதமும்‌ இருவும்‌ உகவுத லானும்‌ 
பலதுறை முகத்தொடு பயிலுத லானும்‌ 
முள்ஞுடைக்‌ கோட்டு முனைஎஜி க.றவம்‌ 

30 அதிர்வளை தடியும்‌ அளக்கர்‌ ஆயும்‌, 


56. கல்வி 





மிறையுளம்‌ ௧௫ சிகழ்க்தவை நிகழ்பவை 

சரூகலின்‌ வானத்‌ தருஜக்து ஆ௫ியும்‌, 

மாறைவெளிப்‌ படுத்தலின்‌ கலைமகள்‌ இருத்தலின்‌ 

அகமலர்‌ வாழ்தலின்‌ பிரமன்‌ ஆலயம்‌, 

உரிர்பரிந்து அளித்கலின்‌ புலமினை போக்கலின்‌ 

படிமுழுது அளக்க நெடியோன்‌ ஆ௫யும்‌, 

'இஅதியில்‌ சலியாது இருத்தலானும்‌ 

மறுமை த்.து உதவும்‌ இருமையானும்‌ 

பெண்ணிடம்‌ கலக்க புண்ணியன்‌ ஆதியும்‌, 

அருள்வழி காட்டலின்‌ இருவிழி ஆகியும்‌; 

கொள்ஞாகர்‌ கொள்ளக்‌ சூஹையாது ஆதலின்‌ 

சிறைபுளம்‌ சீங்கா துறையருள்‌ யும்‌, 

அவைமுத லால இருவினை கெடுக்கும்‌ 

புண்ணியக்‌ கல்லி. (கல்லாடம்‌, 18) 

மேருமலை, கடல்‌, கற்பகதரு, பியான்‌, திருமால்‌, சிவபெழு 
மான்‌, கண்‌; அருள்‌ என்னும்‌ இந்த அருமைப்பொருள்களோடு 
இலேடையாக கேர்வைத்து ஓப்புரைத்து கல்வியின்‌ பெருமை 
யைக்‌ கல்லாடர்‌ இங்கனம்‌ மைத்‌ இருக்கறுர்‌. இதில்‌ சூறித்‌ 
துள்ள பொருள்‌ நிலைகளையும்‌. அழுகுகளையும்‌. கூர்க்‌ து. ஓர்ந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌. அறிலின்‌*வைகள்‌ இங்கே பெருகியுள்ளன. 





கல்லி இங்கனம்‌ அதிசய ஈலங்களை அருளி எழுமையும்‌ 
இன்புுத்தி வருகலால்‌ உயிர்க்கு உணஇயாச சன்ன. உரிமை 
செய்து கொள்ளுக. 


52. செல்வம்‌ வழிமுறையில்‌ சேர்க்‌.துவரும்‌ கல்வியோ 
புல்லிப்‌ பயின்முர்க்கே போதுமால்‌ - தல்லையினில்‌ 
ஓதி உயர்க ஒழிக்தாயேல்‌ நீஎன்றும்‌ 
பேதையாய்‌ நிற்பாய்‌ பிறழ்க்.து. (6) 
இ-ள்‌ 
செல்வம்‌ வமிச பரம்பரையாக வந்து சேரும்‌ கல்லி அவ்‌ 
வாது வராது; அதனை விழைக்து பயின்றவர்க்கே அது விளைந்து 
வரும்‌; ஆதலால்‌ விரைந்து படித்து உயர்ச்து கொள்க: அயர்ந்து 
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மின்றால்‌ என்றும்‌. கூடனாய்‌ £ இழிக்து உழதுவாய்‌ என்பதாம்‌. 

இ, இளமையில்‌ கல்‌ என்இன்ற.து. 

கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ ௪ண்‌ என முன்னர்‌ எண்ணியிச்‌ 
தோம்‌; இதில்‌ அவற்றின்‌ இயற்கை நிலைகளை அறிய வந்துன்‌ 
ளோம்‌. இரண்டும்‌ ஒரு மூகமா இணைத்து எண்ணப்படினும்‌ பல 
வி௫;த்தர வேறுபாடுகளுடையன. ஒண்னு ஈண்டு உணர வச்த.து. 
உயிர்‌ வழியே தொடர்க்து வருஇற கல்லிக்கும்‌, உடல்‌ வழியே 
ஒட்டி, நி.ற்ி.ஐ செல்வத்துக்ளும்‌ உரிமை காண செர்க்குது. அரு 
மைக்‌ காட்டுயாய்ச்‌ சேர்க்க.து. 

வதிமுலை-பின்‌ வருகிற சந்ததி வரிசை. அவண்‌ மகண்‌ 
அவனும்‌ வதியே தொடர்க்‌து முறையாய்‌. வருதலால்‌ வமிசரவளி 
வழிமுறை என வக்கு.து. தலை மு எண்பது முன்சென்‌.௰தைக்‌ 
குறித்து வரும்‌. கெரடிவஹி; பபம்பரை, படபுகிலை என வருவன 
எல்லாம்‌ காரணக்‌ சூறிகளாய்‌ இக்க உறவுரிமைகளை உணர்த்தி 
நிற்கன்‌ றன. 

செல்வம்‌ வழிமுறையில்‌ சேர்ந்து வரும்‌. 

என்றது அதன்‌ வரவு நிலையை ஐர்க்‌.து கொள்ள வக்‌.த.து. 

கான்‌ யாதும்‌ முயன்று தேடாமல்‌ சேசம்பேறிய யிருக்தா 
அம்‌ தந்‌ைத ஈட்டிய பொருள்‌ மைக்தனுக்கு வக்து சேருகிறது. 
கல்லி அவ்வா வருவது இல்லை; தரன்‌ சொச்சமாக வருக்‌இத்‌ 
தேடிய பொழுதுதான்‌ ஒருவன்‌ அதனை அடைச்து கொள்ள 
மூடியும்‌. தேடி.ஞர்க்கு இன்பம்‌ ஈல்‌கத்‌ இருவருள்‌ புரியும்‌ கல்லி. 

செல்வம்‌ பிதிரார்ச்‌சிசமாய்ப்‌ பெறலாம்‌. ஆதலால்‌ அது 
இஜிந்த பேறும்‌ இசைக்கு கின்றது. அயல்தர வருதலால்‌ அ.து 
மயல்‌ தக்.து மரியாதையைப்‌ பறித்துள்ளது. 

கல்லி சூயார்ச்சிதமாய்‌ வருதலால்‌ அது புனிதமான இனிய 
பேறுய்‌ அரிய கீர்மைகளை விளக்கிப்‌ பெரிய ம௫மைகளோடு 
பெரு மிவிர்‌கற.து. ஞான சம்பத்து மான ௪ம்பத்தாய்‌ மருவி 
புள்ளமையால்‌ வானமும்வையமும்‌ அக வாழ்‌.த்தவருலன்‌ ன. 

புல்லிப்‌ பமின்றார்க்கே போதும்‌. 


கல்லி ஈட்டத்தின்‌ காட்சியை இது காட்டி, கின்றது. 


506. கல்வி 1225 


கருத்தை ஊன்றிப்‌ பயின்ற அளவுகான்‌ அது விருத்தியாப்‌ 
வ்யேர்து வருகிறது. புல்லி-பொருக்தி. போதும்‌ - வரும்‌. மஹு 
மும்‌ பசரசமல்‌ ஒருமுகமாய்‌ ஆழ்க்‌து அமர்க்‌து பயின்றவரே 
தொச்த கல்விமான்களாய்ச்‌ இ.றக்‌.து இகழ்கின்‌னைர்‌. 

உள்ளம்‌ தோய்க்த கல்லி பள்ளம்‌ பாய்க்‌ த நீர்போல்‌ வெள்‌ 
வாய்‌ விரைந்து நிறைகிறது. அங்கனம்‌ தோயாதது எள்ள 
லாப்‌ இழிக்து மறைகிறது. 

இளமையில்‌ ஒருவன்‌ கல்லாது கழிக்தகான்‌ ஆனால்‌ பின்பு 
அவண்‌ பொல்லாத மூடனாய்‌ இஜிச்துபட கேர்இன்றான்‌. அத்த 
'இழிவுகேரமல்‌ விரைச்‌து பயின்று உயர்ர்‌.து கொள்ளவேண்டும்‌. 

ஒல்லை எண்‌,௰.து கல்விப்‌ பயிற்சிக்ஞூரிய கால எல்லையைக்‌ 
கருதிக்‌ காண. கல்வியோ என்பதில்‌ ஓகாரம்‌ அதன்‌ உயர்வை 
யும்‌ உரிமையையும்‌ உணர்த்தி நின்றது. உயிர்க்கு உறுதியான. 
அரிய கல்வியைச்‌ இறிய பருவத்திலேயே பழல உரிமை செய்து 
கொள்ளவில்லையாயின்‌ அகத மனித வாழ்வு பாழாய்‌ இழிந்து 
பழியடைர்‌து படுகின்‌ற.து. 

நீ என்‌.ஐ.து மனிசன.து தலைமையான நிலைமையை நினைந்து 
தெளிய வந்தது. மேசதையாய்‌ நின்று எவ்வளவோ மேன்மை 
அடைய வேண்டிய நீ பேதையாய்‌ இழிர்‌.து பிழைபடலாமா? 
(இதனை விழி இறக்து கோக்கக்‌ கல்வியை விழைச்‌.து கொள்ளுக. 

பிதா தேடி.வைத்த செல்வம்‌ பிள்ளைக்கு வருதல்போல்‌ கல்வி 
வராது; தன.து செரந்த முயம்சியினாலேயே அதனை எக்‌. மனித 
னும்‌ தேடிக்கொள்ள வேண்டும்‌. இரக்க உண்மையை உள்ளி 
புணர்ச்‌.து ஓல்லையில்‌ உயர்க. 

எர்கககம்டத 9 ்யபிடு ரவயக% ௨ எனடி 

ரீக ரகக ரன மாஸ்கரி௰0்‌ ரீட்டரட க௦ட ௩௦ 501௨7 

“கல்வியை வமி௫ / சீஃ்பரமையாக அடையமுடியாது? படிப்‌ 
பினால்‌ மாத்திரம்‌ அதை பெறமுடியும்‌!” என்னும்‌ இது இங்கே 
அறிய வுரியது. கல்வியின்‌ வரவைக்‌ ௧௫௬ புணர்க.., 

தனது முயற்சியான பயிற்சியால்‌ அடைய வுரிய இனிய 
கல்வியை மனிதன்‌ அரை பசஞயின்‌ அவன்‌ செடிய மடையனா 
இன்ருான்‌; வியஞயிருப்பதை விட மடையஞாயிருப்பது கொடிய 


754 


1226 தரும திபிகை 


இழிவாம்‌; அந்த ஈன இழிவில்‌ மான மனிதன்‌ இழிர்து படலா 
காது. ' ஞானமுடையனாய்‌ உயர்க்‌து கலம்‌ பல பெறுக. 

கல்வியைக்‌ கருத்‌.தான்றி இளமையிலேயே நண்ணா சற்றுக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌; அவ்வனம்‌ கல்லாது கின்‌. விடின்‌ எல்லா 
இஜிவுகஷும்‌ சூழ்க்‌.து கொள்ளும்‌ என்சு. இழிபழிகள்‌ கேரமல்‌ 
விழுமிய கல்வியை 8 விசைங்து பெற்னு உயரிக்து கொள்ளுக. 
558. வாய்பேசும்‌ மாட்சியினால்‌ மக்களுயர்க்‌ தார்விலங்கோ 

வாய்பேச மாட்டா வகையிழிக்த.... ஆய்வகையில்‌ 

கல்லாமல்‌ சொல்லளவில்‌ காணுமகன்‌ பேகன்‌, 

பொல்லா மிருகம்‌ புமை. (௩) 

இ-ள்‌ 

வாய்‌ பேசுகின்ற மாட்சிமையினால்‌ மக்கள்‌ உயர்ச்‌ தனர்‌; 
வாய்‌ பேச மாட்டாமையால்‌ மிருகங்கள்‌ இழிக்தன? தகவே 
பசநூல்களைக்‌ கல்லாமல்‌ செொல்லளவில்‌ கின்ற மனிசன்‌ பேசுற. 
ஒரு பொல்லா மிருகமே ஆவன்‌ என்பதாம்‌. 

கல்லாமையால்‌ கேரும்‌ இதிவை இ.து உணர்த்துன்‌ ற.து. 

மனிதர்கள்‌ மேலானவர்களசய்‌ உயர்ம்து நிற்கின்றனர்‌; 
மிருகங்கள்‌ 2மானவைகளரய்‌ இழிக்இருக்கின்‌ உன. இக்த உயர்‌ 
வு தாழ்வுகளுக்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? மனிதன்‌ பேசுருன்‌, 
மிருகம்‌ பேச முடியாது. பேச்௬ எண்ணங்களை வெளிப்படுத்தி 
வருதலால்‌ பே௬கற இனம்‌ அதிவு கலங்கள்‌ நிறைந்து ௯ 
மிஞுச்‌.துன்னது. பேச்சிழந்த இனம்‌ மூச்சனவில்‌ வாழ்க்‌து வருத 
லால்‌ காட்டு விலங்குகனாய்‌ அவை விலல கிற்கின்டன. மொழி 
வழக்கு உயிர்‌ விளக்கமாயுள்ளமையால்‌ அஃது இல்லாதது 
இழிச்‌து பட நேர்ந்தது. 

பேச்சுகள்‌ மனிதனை மாட்சிமைப்‌ படுத்தி வருகின்‌ ன; 
அவை மொழிகளால்‌ வெளிப்படுகின்றன) மொழிகள்‌ எண்ணவ்‌ 
களிலிருக்‌.து எழுகன்‌ றன. எண்ணவ்கள்‌ எவ்வளவுக்கு எவ்வளவு 
உயர்கின்‌ரனவோ அவ்வளவுக்கு அவ்வனவு மனிசன்‌ உயர்‌ 
முன்‌. நிர்‌ மேல்‌ எழுந்த பூக்கள்‌ என நீர்மையில்‌ மக்கள்‌ எழுற்.து, 
ன்ளனர்‌. மனிதன்‌ எதைச்‌ சரர்கிறானோ அதன்‌ வண்ணமாகவே 
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வனர்க்து வருகலால்‌ மேலோர்களுடைய எ ண்ணங்களும்‌ செயல்‌ 
கூரும்‌ அவனுக்கு மேன்மைகளை அளித்தருளஞுூன்‌ றன. மேலான 
வண்ணங்கள்‌ மூல்களாய்‌ வெளி வக்துள்ளன. 

ஈஈக்களுடைய உள்ளங்களைப்‌ புதுமையாக உயர்த்திப்‌ பூத்‌ 
பெனி அளித்துத்‌ தத்துவ கலங்களை அருளி வருதலால்‌ நூல்கள்‌ 
கங்கள்‌ எனப்‌ போகச்தன. 
புத்தி நலமருளிப்‌ புத்துயிர்‌ தந்துவரும்‌ 
புத்தகமே புத்தக மாம்‌. 
என்‌ ஐ.தனால்‌ எத்தகைய கிலைசளையுடையது புத்தகம்‌ என்ப 
மை உய்த்துணர்ச்து கொள்ளலாம்‌. மனிகனுடைய அகத்தைப்‌ 
அல்லாத மற்ற 





புனிதமாகப்‌ புதுப்பித்து வருவதே புத்தகபாம்‌ 
வையெல்லாம்‌ வெ.றுர்‌ செத்தைகளே. 





க்கள்‌ கிறை£க மால்கள்‌ உயிரினங்களை 
அறிலின்‌ சாரங்கள்‌ .தன்ம. போகங்க 





உயர்க்த கருக்‌ 
உயர்த்தி வருகின்றன. 
ளாப்‌ அமைச்து கிற்இின்றன. 








இ. 


ங்களும்‌, உயர்ச்த பெரி 
; காளியக்களாகவும்‌,. நூல்களாக 


இறந்த அரசர்களுடைய ௪ 





யோர்களின்‌ கருத்து. 
வம்‌ வெளி வக்‌இருத்தலால்‌ அவை அரிய உணர்வு தலங்களையும்‌ 
இனிய சுவைகளையும்‌ ஊட்டி. மச்சஷரை ப. சிலிய நிலைகளை 
உயர்தீதி யருளுகின்‌ றன. 

மேலோர்களுடைய உணர்லின்‌ சாரங்கள்‌. நூல்களாய்‌ 
நின்று உயிரினங்களுக்கு யாண்டும்‌ உதி புரிர்து வருகின்‌ றன. 





ந்‌ 


“4 0௦0 00% 48 61௦ றமரர்டயக 148611௦௦04 ௦8 & 10 ௧5%௦1-8நர்‌ 
ரெயிவ]20௦0 ௧3 $20ககயம2கம்‌ ய ௦௩ றயாற08௦ %௦ ௧ 118௦ 0௦௩0 1146.7? 
(மம) 
“உயரக்த பெரியாரின்‌ அரிய உயிரின்‌ சாரம்‌ பின்‌ வரு. 
சந்ததிகளுக்கெல்லாம்‌ உரிமையாக ஈன்கு பாதுகாத்து வைத்தி 
ருப்பதையே நல்ல புத்தகம்‌ என்று காம்‌ சொல்லி வருகிமோம்‌ 
என மில்ட்டன்‌ என்னும்‌ ஆங்கைக்‌ கவிஞர்‌ இகங்தனம்‌ கூறி 
யிருக்கிறுர்‌. 








“18001 வா ௧ எபகக்கறர்ச்க1 ௭௦14, 1௦%] ற மாடி உ௩3 8000.7* 
பட்டபா 
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₹ தாய்மை ஈன்மையுடைய உண்மை யுலகமே புத்தகங்கள்‌”? 
என வேட்ஸ்‌ வொர்த்‌ என்பவர்‌ இவ்வாறு குறித்துள்ளார்‌. 

இவ்வாறு அறிவு கலங்கள்‌ செறிந்த நூல்களைப்‌ பயின்று. 

“வரின்‌ அவர்‌ இறந்த அறிவானிகளரய்‌ உயர்ந்து இகற்கன்றார்‌; 

அவ்கனம்‌ பயிலாதவர்‌ அறிவிலிகளா.்‌ இழிந்து நிற்கின்றார்‌. 

கல்லாமல்‌ சோல்‌ அளவில்‌ காணுமகன்‌ பேசுகின்ற 

பொல்லா மிருகம்‌. 

கல்லியில்லாகவனை இது இங்கனம்‌ ௬ட்டிக்‌ காட்டியுள்‌ 
ளது. மிருகங்கள்‌ இயற்கையதிவோடு இருக்கன்‌ தனு; உண்ணு 
இன்றன?) உறங்குகின்றன; பெட்டைகளோடு கூடுகின்றன; 
குட்டிகளைப்‌ போடுகின்றன. இய.ற்லை. அறிவோடு கூடியுள்ள 
மனிதனும்‌ உண்டு உறங்கிப்‌ பெண்டுகளைக்‌ கலந்து பிள்ளைகளைப்‌ 
பெ.ற்௮ விடுறன்‌. அந்தக்‌ காட்டு மிருகத்திற்கும்‌ இந்த காட்டு 
மனிதனுக்கும்‌ வேற்றுமை எண்ன? எனிண்‌, அது பேசுர 
இவன்‌ பேசுவன்‌. வாயடங்க நோயடங்கும்‌ என்றபடி. பேசசமை 
யால்‌ யாதொரு பிழையும்‌ நேராது. இவன்‌ பேசுவதால்‌ இடர்‌ 
கள்‌ பல நேர்கின்றன. சூறும்பு பேசிக்‌ கோள்‌ ஞூட்டி.ப்‌ பொய்‌ 
புகன்‌,௮ புறங்கூறிப்‌ பயனில்லாத செர.ற்களைப்‌ பாரித்து உறைசக்து 
வருதலால்‌ பிறர்க்னு அல்லல்கள்‌ ஆ௫ன்றன. ஆகவே பேசாத 
அகத மிருகக்திலும்‌ பேசுகின்ற இந்த பனிதன்‌ மிகவும்‌ கொடிய 
வனாகன்ருன்‌. 

கல்லாத இவனது கடுமையும்‌ கொடுமையும்‌ மடமையும்‌ 
தெரியப்‌ பேசுகின்ற மிருகம்‌, பொல்லாத மிருகம்‌ என ஸிதமக்‌.து 
சொல்ல கேர்க்தது. பேச்சும்‌ மூசிசம்‌ உயிர்‌ உண்டு என்று 
காட்டுமே யன்றி வேது உயர்ந்த மாட்டஇகளை யூட்டா. 

பேசத்‌ தெரிந்த அனலில்‌ மனிதன்‌ உயர்க்தவன்‌ ஆகான்‌; 
அகத வாய்மொழியோடு தன்‌ தாய்‌ மொழியையும்‌ ஓரளவு ஈன்சூ 
கற்றுக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌; அங்கனம்‌ க.ற்கவில்லையானால்‌ முன்‌ 
ஜோர்களஞுடைய பெரிய எண்ணங்களையும்‌ அரிய அ.திவு கலங்களை 
யும்‌ அவன்‌ இழச்தவனாகிறான்‌; அர்‌.தஇழவு இழிபழிகளை விளைத்து 
அவனை ஈனன்‌ ஆக்கி விடுகிறது. 

இலங்கு நூல்‌ கல்லாதான்‌ விலங்கு என்றார்‌ நாயனார்‌. 
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நீட்டு ஒலை வாசியான்‌ காட்ட மாம்‌ என்றுர்‌ ஒளவையார்‌. 


கற்றறிவில்லா உடம்பு பாழ்‌ என்றார்‌ வீளம்பிநகாகளூர்‌ 





கல்லாதான்‌ கோட்டி கோளல்‌ இன்னா என்றார்‌ கபிலர்‌. 

கல்லாது நீண்ட ஒருவன்‌ காய்‌ என்ரூர்‌ சங்கப்புலவர்‌ 

உயர்க்த உள்ளமூடைய ஈல்லோர்சள்‌ இக்கனம்‌ இசழ்க்த 
சொல்லியது கல்லாமையின்‌ பொல்லாமையை நிஷைந்து வருக்தி 
கெஞ்சம்‌ இங்கி என்க. சிறந்த மனிதப்‌ பிறப்பை அடைந்தும்‌ 
கல்லாமல்‌ விணே கழிச்‌.து படுதல்‌ மிஞந்த பரிதாபி. ஆதலால்‌ 
மோலோர்சள்‌ இவ்வா பரிக்‌து கூற கேர்க்தார்‌. 


கற்றவர்‌ அறிவு கலங்களைஅடைக்‌.அ பெருமைபெ.௮இன்றார்‌7 
ஒல்லாதவச்‌ அறிவு ஞன்றி.ச்‌ சமை யு.௮றஇன்றார்‌. உள்ளத்தில்‌ 
உணர்வொளி பெருகவே உலகத்தில்‌ அவர்‌ ஓளிவி௫ நிற்கின்றார்‌; 
அந்த அறிவொளி சூறைக்தவர்‌ அவலமாய்‌ இழிர்‌.து படுகின்றார்‌. 





கல்லா,கான்‌ கல்லாய்க்‌ கழிந்‌.இழிக்‌, கான்‌? கற்‌ றவனோ 
எல்லொளி வீ௫ எழில்மிகுக்து---ஈல்ல 

மணியாய்‌ உயர்ந்‌ தான்‌; ம.இகெட்டு நின்றார்‌ 
பிணியாய்‌ இழிந்‌கார்‌ பிறழ்ந்து. 


கல்விமான்‌ அரிய மணியாய்‌ ஒளி மிஞர்‌.து உயர்இறுன்‌, கல்‌ 
லாதவன்‌ சடிய கல்லாய்‌ இழிக்து கடக்‌இன்றான்‌ என்றது நிலை 
மைசளை நினைக்து தெளிய வந்தது. உயிரொனி மங்கனெமையால்‌ 
உயாவொழிய நெர்ந்தது. 


நந்தன்‌ என்‌ஷீம்‌ உழவன்‌ ஒருகரன்‌ ஒரு பெரியவரைக்‌ கண்‌ 
டான்‌/ உரிமையுடன்‌ வணங்கினான்‌. அவர்‌ அறிவுரைகள்‌ கூறி 
ஞர்‌; பின்பு குடும்ப நிலைகளை விசாரித்து மகனடைய படிப்பைக்‌ 
குறித்துக்‌ கேட்டார்‌. “அவன்‌ படிக்கவில்லை இரண்டு எருமை 
கள்‌ உள்ளன; அவற்றை மேய்த்துக்கொண்டி.ருக்கறுன்‌!! வன்ணு 
அவ்வுழுவன்‌ உரைத்தான்‌. அவ்வுரையைக்‌ கேட்டு அவர்‌ வருக்‌இ 
ஞர்‌; மாட்டுமகனே! என்‌. ௭௮ இரல்‌இஞர்‌; மீட்டும்‌ அவனை 
கோஃக்‌ஓ), “அப்பா இரண்டு என்னு இனி ரீ யாரிடமும்‌ சொல்‌ 
லாதே; உனக்கு மூன்று எருமைகள்‌ இருக்கின்றன? நீ பெரிய 
பாக்யெவான்‌ போய்வா!” என்னு வாய்‌ மொழிச்தருளினார்‌. 
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படியாமையால்‌ தன்‌ மகனை எருமை மாடு என்னு சூதிப்‌ 
பாகு அப்‌ பெரியவர்‌ இகழ்க்துறைத்தார்‌ என அவன்‌ உணர்ந்து 
கொண்டான்‌. மனுசாளே பையனைப்‌ படிக்க வைத்தான்‌. இல 
காலத்துள்‌ அவன்‌ ஈன்னு படி.்‌.து.த்‌ தேர்க்தான்‌. இறக்க அறிவா 
னியா யிருக்கமையால்‌ அமசசங்கத்இில்‌ ஓர்‌ உயர்க்த. பதலியும்‌ 
கிடைத்தது. தரன்‌ கூற்று முன்னுக்கு வந்‌.த நிலைமையைத்‌ தன்‌ 
தந்தை ஒருகான்‌ உரைத்ததைக்‌ கேட்டு அம்மைக்கன்‌ லியக்தான்‌. 
சன்னைமனிதனாக்கெய அக்தமகாவ சன்றியதிவோடு கண்டு தொழ 
வேண்டும்‌ என்று -.ர.இ விரைந்தாவ்‌... அஇகார முறையில்‌ ஓர்‌ 
உயர்ந்த குமையிலே?ி அம்‌ பெரியவரிடம்‌ வக்கான்‌.. “ஒரு 
இழிந்த எருமைக்குச்‌ சிறந்த அரசபதவி தந்து அதனைக்‌ குதிரையில்‌ 
இவர்ந்து வரும்படி செய்த பேரிய தரும மூர்‌ த்தி? என உருகி 
புரைத்து அடி.பில்லிழுக்து தொழு.அ எழுக்‌.து அவர்ள இரே வணங்கி 
நின்றுண்‌. அவர்‌ இகைத்தார்‌. அவன்‌ உண்மையை உரைத்தான்‌. 
அவர்‌ உள்ளம்‌ உவக்தார்‌. 

“தல்லா இழிந்து கடைப்பட்‌ டெருமையரய்‌ 

மில்லா துயர்ந்‌ த மிலையருனி--- எல்லாரும்‌. 

கண்டுதொழ என்னையிக்‌,தக்‌ கரட்‌ புரிந்துவை,க்‌,க 

மண்டு தவம்‌ என்றான்‌ 2ஒழ்ம்‌.து..” 

இங்கனம்‌ மொழிக்கு மிண்டும்‌. பணிர்து அவன்‌ விடை 
பெற்றுப்‌ போனான்‌. மல்லாமல்‌ இழிக்து பொல்லாத மிருகவ்க 
னாய்ப்‌ போய்த்‌ தொலையா நிர்கள்‌; கற்று உயர்ம்‌து கொள்ளுவ்‌ 
கன்‌ என உலக;த்தவர்க்ளு இந்தள்‌ சித்தம்‌. ஓர்‌ உறுதி ஈலனை 
உணர்த்தியுள்ளது. உண்மையை ஓர்ந்து உயர்வு கணக. 


65%. செல்வம்‌ ஞூலமுதலாம்‌ சீரெல்லாம்‌ சேர்க்‌இருக்‌.தும்‌ 
கல்லியொன்‌ ஜின்றேல்‌ கடையஞய்‌--கல்ல. 
விழிபிரண்டும்‌ இல்லாக மெய்யேபோல்‌ வெய்ய 
பழியே மிஞுக்து படும்‌. 


ச இ-ன்‌ 





செல்வம்‌ சூடி.ப்பிறப்பு முதலிய சீர்கள்‌ எல்லாம்‌. ஒருங்கே 
கிறைக்திருக்கா.லம்‌ கல்லி ஒன்னு இல்லையானால்‌ அவன்‌ கண்‌ 
இழ$த குருடனாய்‌ இழிச்து படுகிருன்‌ என்பதாம்‌. 


56. கல்வி 12௧1 


இ.த, கல்லாதவன்‌ கண்‌ இல்லாதவன்‌ என்‌இன்‌ றது. 
ஏிறப்புகளும்‌ மதிப்புகரம்‌ பல வகைகளில்‌ மனிதனுக்கு 
புளைக்துன்னன. பிறப்புரிமைகளில்‌ இலர்‌ இறப்பு நலங்களை 
புடைச்‌இருக்கண்றனர்‌. அரசர்‌ குடி., அமைச்சர்‌ சூடி, அறிஞர்‌ 
டி வியர்‌ மூடி. என இவ்வாறு பாம்பரையசண குடும்பங்களில்‌ 


1/%.து வருபவர்‌ இயல்பாகவே ம.இப்படைந்து கிற்கன்‌ றனர்‌. 





(இக்க மதிப்புகள்‌ சொந்தமசனவையல்ல; பு.றத்தலிருக்‌து 
வக்கன? ஆதலால்‌ தனாது அகத்தில்‌ தரூஇ யில்லையாயின்‌ அந்த 
மணுக்கு இவை அபலாகின் றன. 





செல்வம்‌ அழனு பலம்‌ சூலம்‌ மூதவிய கலங்கள்‌. எல்லாம்‌ 
ஒருவனுக்கு ஒருங்கே வாய்க்‌ இருந்தாலும்‌ சல்லி அவனிடம்‌. இல்‌ 
லையசயின்‌ அவன்‌ கடையனுயிழிக்து கிற்கிருன்‌. கல்லா கவனி. 
முள்ள உருவ அழகஞூம்‌.. இருவுல்‌ பிறவும்‌ பொல்லாதனவாய்ப்‌ 
புலையன்‌ தன. 

நுண்மாண்‌ நுழைபுலம்‌ இல்லான்‌ எழில்கலம்‌ 

மண்மாண்‌ புனைபரவை அற்று. (ஞூறள்‌; 407) 

கல்வியறிவில்லா,கவன.து வடி.வழகை வள்ளுவப்பெருக்ககை 
இவ்வாறு ஏன்னலாக இழித்துக்‌ கட்டி. யிருக்கிறார்‌. 





கருமர்‌ முதலிய இவருடைய மன நிலைகளைக்‌ சூறித்து ஒரு 
முறை கண்ணன்‌ வினலி வருங்கால்‌ நகுலனை கோக்கி உண்‌ உள்‌ 
ல்‌ டெக்கையை உண்மையாக உரை என்று கேட்டார்‌. அப்‌ 
பெசழுது அவண்‌ உரைத்த மொழிகள்‌ அயலே வருகின்‌ மன. 





நகுலன்‌ சொன்னது 
குலமிக உடையர்‌ எழில்மிக உடையர்‌ 
குறைவில்‌ செல்வமுமிக வூடையர்‌ 
நலமிக வுடையர்‌ என்னினும்‌ கல்வி 
ஞானம்‌ அ.ற்பருவம்‌ இலஈ,கவரை 
வலமிகு இ௫ரிச்‌ செங்கையாய்‌/ முருக்கின்‌. 
மணமிலா மலர்‌ என மஇப்பே 











சலமிகு புவியில்‌ என்றவன்‌ வகை, 
,கர்புனை தாரை வல்லான்‌. (பாரதம்‌) 






குலம்‌ எழில்‌ செல்வம்‌ முதலிய கலங்கள்‌ எல்லாம்‌ உடைய 
॥ாமினும்‌ கல்லி இல்லாதவரை ஒரு பொருனா௫ மதியேன்‌. என 
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௮ம்‌ மதிமான்‌ இங்கனம்‌ உறுதிய/க உரை த்‌இருக்கிறார்‌. செம்‌ 
முருக்கம்‌ பூ பார்வைக்குப்‌ பெரிதாகவும்‌. அழகாகவும்‌ இருக்‌ 
கும்‌; மணம்‌ இராது. கெடி..து வளச்க்து எழிலாய்‌ இருக்தரலும்‌ 
கல்வியில்லாதவன்‌ அ்‌;.த மணம்‌ இல்லா மலர்‌ என சேர்ந்தான்‌. 
மலர்க்சூ. மணம்‌ போல்‌ உயிர்க்குக்‌ கல்லி என்றதனால்‌ 
கு கு னா 
அஃது இல்லாத உயிர்‌ வாழ்வின்‌ இளிவு தெளிவாம்‌. 
“ரூப யெளவக ஸம்பக்கச விசாலகுல ஸம்பவா? 
வித்யா ஹீரா ௩ சோபந்தே கிர்க்கக்‌,கா.இவ இம்சுகா:" 
“உயர்ந்த சூடியில்‌ பிறக்து சிறந்த உருவமும்‌ பருவமும்‌ 
அமைக்தருக்காலும்‌ வித்தையில்லாதவன்‌ மணமில்லாக முருக்கம்‌ 
பூவைப்போல்‌ ஓளியிழம்‌,து இழிந்தே கிற்பன்‌"” என வடமொழி 
யாளரும்‌ இங்கனம்‌ கூறித்‌. துள்ளனர்‌. 
மண்ணிற்செய்‌ பாவைமிது வயங்குபெரற்‌ பூச்சோ, கண்பூங்‌ 
கண்ணியை மசற்றில்‌ சூடும்‌ காட்சியோ, பழம்பாண்டதக்இல்‌ 
பண்ணிய கோலமோ, ௩கற்பண்பொடு ஞானம்‌ கல்வி 
புண்ணியம்‌ ஏதும்‌ இல்லான்‌ பூண்டபேர்‌ எழில்‌ உடம்பே. 
(ரீதி நால்‌) 
கல்லாகவன து உருவ அழகை மேலோர்கள்‌ இவ்வாறு 
இழித்துக்‌ கூறியுள்ளனர்‌. இறக்க மதிப்புடைய அழுகும்‌. கல்வி 
யில்லாதவனிடம்‌ சார்ச்தமையால்‌ இழிர்து பட்டது. 
கல்வி உமர. ஆகலால்‌ அதனை இழக்தவன்‌ எவ்வளவு 
எழிலுடையளாயினும்‌. ஏவ்வழியும்‌ இழி பஜிகளை அடைய 
கேர்க்தான்‌. 
குஞ்சி அழகும்‌ கொடுக்‌ தாளைக்‌ கோட்டழகும்‌ 
மஞ்சள்‌ அழகும்‌ அழகல்ல---நெஞச,க்‌.து 
நல்லம்யாம்‌ எண்ணும்‌ நடுவு கிலைமையால்‌ 
கல்வி அழகே அழக. (காலடியார்‌) 
மூடி அழகு உடை அழகு முதலிய புற அழுமுகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ அழகல்ல; ௮௧ அழகாகிய கல்வி அழகே அழகு என இது 
காட்டியுள்ளமை காண்க. 
தன்னை யுடையானை அரசர்‌ முதல்‌ யாவரும்‌ உவக்து கண்டு 
புகழ்ச்து தொழச்‌ செய்யும்‌ ஆதலால்‌ கல்லி அழகு என வக்த.து. 


56. கல்வி 12% 


பிற அழுகுகள்‌ கிலை இரிக்து அழியும்‌? கல்லி அழகு எண்‌.௮ம்‌ 
॥ிலையாய்‌ நிண்ணு நிலவும்‌. எவ்வழியும்‌ அதியாக இக்க அழுகை 
புடையவன்‌ யாண்டும்‌ இவ்விய மகிமைகளை அடைக்கு வருஒிறுன்‌.. 
கற்றோர்க்குக்‌ கல்வி நலனே கலனல்லால்‌ 
மற்றோர்‌ அணிகலம்‌ வேண்டாவாம்‌...மு.ஜ்‌.ஐ. 
முழுமணிப்‌ பூணுக்குப்‌ ரண்வேண்டா யாரே 
அழகுக்கு அழகு செய்வார்‌. (6ி.இரெறிவிளக்கம்‌, 45) 
மயிர்‌ வனப்பும்‌ கண்கவரும்‌ மார்பின்‌ வனப்பும்‌ 
உ௫ர்வனப்பும்‌ கர்‌.இன்‌ வனப்பும்‌---செயிர்‌ இர்க்‌,௪. 
பல்லின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல நா.ற்கியைந்‌, ௪ 
சொல்லின்‌ வனப்பே வனப்பு. எ (இிுபஞ்சமூலம்‌, 47) 
இடைவனப்பும்‌ கோள்வனப்பும்‌ ஈடின்‌ வனப்பும்‌ 
நடைவனப்பும்‌ காணின்‌ வனப்பும்‌--புடைசால்‌ 
கழு,த்‌இன்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல எண்ணோடு 
எழுகி.இன்‌ வனப்பே வனப்பு. (ஏலா, 72) 


கல்வியே அழகு எனக்‌ சூறித்துக்காட்டி. அகன்மகிமையை 
விளக்கி வர்‌.துள்ள இவை இங்கே ஈன்கு காணத்தக்கன. 
இத்தகைய கல்வியை இழக்திருப்ப.து எத்தகைய 'இஜிவு! 
எவ்வளவு இழவு! அவ்வளவையும்‌ செவ்வையாகள்‌ இந்திக்க 
வேண்டும்‌. இழி நிலையை உணராமல்‌ வாழ்வது ஈனமேயாம்‌. 
விழி இல்லா மெய்யே போல்‌ பழியே. 
கல்லாமையின்‌ இழிவைத்‌ தெளிவாகக்‌ காட்ட இவ்வுவமை 
வந்தது. கண்‌ இல்லாத உடல்‌ போல்‌ கல்லி இல்லாத உயிர்‌ எண்‌ 
றது இருளடைச்திருக்கும்‌ அதன்‌ மருள்‌ கிலை தெரிய. 
கல்லாதவன்‌ அறிவு ஈலம்‌ சூன்றி உயிரொனி மங்‌ வறிதே 
'இழிக்திருப்ப்ன்‌ ஆதலால்‌ கொடிய கருடன்‌ என கின்றான்‌. 
சண்ணுடையர்‌ என்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்திரண்டு 
புண்ணுடையர்‌ கல்லா கவர்‌. (ஞூ.றள்‌, 592) 
கற்றவர்‌ நிலையும்‌ கல்லாதவர்‌ புலையும்‌ இங்கனம்‌ இது 
ஒருங்கே காட்டியுள்ளது. கண்‌ அனைய அருமைக்‌ கல்வியை 
'இழக்து மனிதன்‌ ச௮மைப்பட்டிருப்பது பெரியபரிகாபமேயாம்‌, 
155 
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கண்ணே அனையதெ௮க்‌ கல்வி, கனை வள்ளுவப்பேர்‌ 
அண்ணல்‌ இரவ்‌இ அ.நிவி,க்‌.அம்‌--எண்ணமுடன்‌ 

கற்றுச்‌ தெளியாமல்‌ கண்குருடு பட்டுகமர்‌ 

இற்றொழி,கல்‌ என்னே இடர்‌. 

அரிய கல்வியை உரிய பருவத்தே பயின்று பெரியவனாக. 


நந. மனித உருவை மருலினும்‌ கல்வி 

'இனிதமையா தாயின்‌ இனிவே--மனிதன்‌,தான்‌ 

தெய்வம்‌ எனவே ௫றப்பருளும்‌ கல்லிதனை 

எய்தார்‌ இறந்தார்‌ இஜிர்‌.து. (6) 

இ-ள்‌ 

அரிய மனிதப்‌ பிறப்பை அடைக்‌தருக்தாலும்‌ கல்வி: யில்லை 
யாயின்‌ ௮.து இளிவாய்‌ இழிர்‌துபடும்‌; மனிதனைத்‌ தெய்வமாகள்‌ 
செய்தருளு£ற கல்வியை உரிமையுடன்‌ அடைந்து கொள்ளா 
தவர்‌ உயிரோடிருந்தாலும்‌ இறக்தவரே என்பதாம்‌. 


'இழிபிறலிகள்‌ பலவும்‌ தப்பி மனித உருவை மருவி வருவது 
"பெரிதும்‌ அரி.து ஆசலால்‌ அச்‌.த அருமை நிலையை உம்மை உணர்‌ 
,த்‌இ நின்றது. எண்ணரிய பிறலிகளுள்‌ மானிடப்‌ பிறவி மிகவும்‌ 
கண்ணியமுடையது; ஆகவே அது புண்ணியப்‌ பேருக எண்ண 
வந்தது. 


அத்தகைய அரிய உயர்க்த பிறவியும்‌ கல்வியைப்பெ.றவில்லை. 
யானால்‌ புல்லிதாய்‌ இஜிர்‌து படுகிண்‌ற.து. கல்லாமையால்‌ அறிவு 
வளர்ச்சி இல்லாமல்‌ போலற.து; போகவே பொல்லாத மடமை 
கள்‌ புடைசூழ்ச்‌.து கொள்ளுகின்றன; கொள்ளவே அர்த மனித 
வாழ்வு எவ்வழியும்‌ என்னலாய்‌.த்‌ காழ்க்‌.து இஜிவுகனில்‌ விழ்ம்‌.து. 
அழிவுகளில்‌ ஆழ்ச்‌.து அவலமாய்‌ உழலுகன்‌.ற.து. 

கல்வி இல்லாதவர்‌ ஒனி யில்லாக விஜி போலவும்‌, இ.ச 
'இல்லாக பறவை போலவும்‌ வலியிழக்‌து இதிவு௮,தலால்‌ அவரது 
வாழ்க்கை பழியடைந்துள்ள அ. 

சுறப்‌ புச்சமிவ வயர்‌,த்‌.தம்‌ ஜிஸி.தம்‌ வி.த்யயா விக 

௩ குஹ்யகோபறே சக்தம்‌ ந ௪,துந்சகிவாசணெ. 
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றல்வி யில்லா; சவனது ஜீவியம்‌ கசய்‌ வால்‌ போல்‌ விருதா 
வானது மறைக்கவேண்டியதை மறைத்து மானம்‌ காக்காமல்‌ 
சணா அது இழிர்துள்ளத?” என்பது மேலே சூறித்த சலோ 
க்றின்‌ பொருள்‌. நாய்வாலை உவமை சூறித்தது என்னல்‌ இழிவு 
ப உள்ளி யுணர. மாடு ஞூதிரை கழுதை பன்றி முதலிய மிரு 





கங்களின்‌ வால்கள்‌ மருமகிலையை பறைத்து ஈக்கள்‌ .மு.தலியவ்‌ 
முல்‌ இடர்கள்‌ சேராமல்‌ நீகஇல்‌ காக்கின்றன. காய்‌ வால்‌ அவ்‌ 
வாறு யாதொரு பலமின்றி விணே ணேணலாத்‌ தோன்றி நிற்‌ 
து ஈனமான அக்த விணத்தோ ற்றும்‌ கல்லாசான்‌ தோற்றத்‌ 


] 





இங்கே உ௨வபரனமாப்‌ வக்‌.க.து. 
5 அ ப 


உயர்ந்த பிறப்பில்‌ பிறக்‌ இருக்‌ தம்‌ உரிய பருவத்தில்‌ “கல்லா 
வாயால்‌ மனிதன்‌. இவ்வா௮.. பொல்லாகு பழிகளை அடைய 


தான்‌. சலையிழக்த போதே தலையிழ௰்து தாழ்க்தான்‌. 


(பிகர்‌ 





கல்வி அமையா தாயின்‌ இளிவே. 


என்றது வேறு வகையில்‌ 2 





வ்வளவு உயர்வுகள்‌ அமைக்‌ 
இருந்தாலும்‌ கல்லி ஒன்று அவாயவில்லையாயின்‌ அவன்‌ பிதப்பு 
இறிக்கப்படும்‌ என்பதை இ.த: உணரிற்இ கின்றது... உலக நிலை 


94 கவஞயினம்‌ கல்லி புடையவன்‌ 





பில்‌ கூலம்‌ முதலியவற்றால்‌ 


உயர்ந்த மதிப்பை 








அடைக்கு கொள்வறுன்‌) எல்லாச்‌ செல்வவ்‌ 
களையும்‌ எப்.இ யிரு 
ஊப்படுகிறுன்‌. 


சாலும்‌ கல்லாதவன்‌ புல்ியனுகவே எண்‌ 


மண்ணைப்‌ பொன்‌ ஆக்னுவது போல்‌ எவ்வளவு காழ்க்கவனை 
பும்‌ கல்வி இவ்லிய நிலையில்‌ உயர்‌இ யருஷஇின்‌ற.து. 
தேய்வம்‌ எனவே கல்வி சிறப்பு அருளும்‌ 
மண்ணுலகில்‌ பிறந்த பனிதனே. எனினும்‌ கல்வி புடைய 
வன்‌ அறிவால்‌ சிறக்து விளங்சூதலால்‌ விண்‌ ணுலகில்‌ இருச்சூம்‌ 
தேவனைப்போல்‌ யாவரும்‌ அவனை மதித்தும்‌. போற்னுஇன்‌ ஒனர்‌. 
*“$தவர்‌ அனையர்‌ புலவர்‌”? (கான்பலளிக்கடிலை, 15) 
என்றார்‌ விளம்பிநாகனார்‌. கல்வியால்‌ அறிவு ஓளி பெற்ற 
உயர்கிறது. உயரவே அந்த மனிதன்‌ எக்தவகையிலும்‌ இறந்து 
உயர்க்து விளங்குஇருன்‌. புலவர்‌ எண்‌. பெயர்‌ கல்லியறிவால்‌ 
தலை இறந்தவர்‌ என்னும்‌ பொருளை யுடையது. 
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கலை அறிவால்‌ உயர்க் இருத்தலால்‌ தேவரும்‌ புலவர்‌ எனகேர்க்தார்‌. 
உயர்நிலையோர்‌ சுரர்‌ உம்பர்‌ புலவர்‌ 
அண்டர்‌ முதல்வர்‌ ஆ.இத்‌,கர்‌ சுவர்க்கர்‌ 
பொன்னுல குடையோர்‌ தேவர்‌ பொதுப்பெயர்‌. 
(சிங்கலக்தை) 
தேவர்க்குப்‌ புலவர்‌ என்னு ஒரு பெயர்‌ இதில்‌ வக்‌.துள்ள.ு. 
“பூத்து ஈர்த்து அலையாமல்‌ புலவர்காடு உதவுவது!” 
(இராமா, காடவிட்ட, 91) 
தெய்வ லோககத்தைப்‌ புலவர்‌ நாடு என்‌ இது ஞூறித்‌ இருக்‌ 
இறத... இத்தகைய உத்தம நிலையில்‌ உயர்த்தி யருளுகிற. அரு 
மைகீ கல்வியைப்‌ பெற்றவரே பிறவி ஈலனை உற்றவராய்‌ உயர்‌ 
இருர்‌) பெறு தவர்‌ பிறப்பின்‌ சறப்பை இழக்‌.து இழிர்‌.துபடுதலால்‌ 
அவர்‌ இருக்‌த.ம்‌ இறந்தார்‌ என கேர்க்தார்‌. உயிருக்கு அமுத 
மான இனிய கல்வியை உடனே உரிமை செய்கது கொள்ளுக. 
530. உடலுக்‌ கூணவுபோல்‌ ஒண்மஇக்குக்‌ கல்லி 
அடலுள்‌ அருளும்‌ அதனால்‌--ப.டமகன்று 
தேசுடைய ரசகச்‌ சிறக்து இறல்மிஞுக்‌.து 
ஓசையுடன்‌ கி.ழ்பர்‌ உயர்ந்து. (௯) 
இ-ள்‌ 
உடலுக்கு உணவுபோல்‌ உணர்வுக்குக்‌ கல்லி உறுதி கலம்‌ 
அருளுதலால்‌ அதனையுடையவர்‌ மடமையிருள்‌ நீங்கி ஒளிமிகூம்‌.து 
தெளிவமைச்.து உயர்ந்து விளங்குவர்‌ என்பதாம்‌. 
இது கல்லி உயிர்‌ அமுதம்‌ என்கின்‌ ஐது. 
உடல்‌, உள்ளம்‌, உணர்வு, உயிர்‌ என்னும்‌ இவை மனித 
உருவல்களாய்‌ மருவியுள்ளன. மலரின்‌ மணமும்‌ கிறமும்‌ போல 
உணர்வும்‌ உள்ளமும்‌ உயிரின்‌ குண நீர்மைகளாய்ல்‌ சூலாவி 
நிற்கின்றன. கல்வியால்‌ அறிவு தெளிச்தபொழுது அது சிறந்து 
திகழ்கிறது. 
அரிய உயிர்‌ இனிது தங்கியிருத்தற்கு உரிய கிலையமாயுள்ள 
மையால்‌ உடலை யாவரும்‌ பிரியமாய்‌ வளர்த்து வருகின்‌ றனர்‌. 
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உடல்‌ உணவசல்‌ கிலைபெ.ற்அன்ன.து. உணவு இல்லையானால்‌ 
விற்றல்‌ இருத்தல்‌ இடத்தல்‌ கடத்தல்‌ முதலிய தொழில்களை அது 
பெொர்பாறு.. உண்டியினாலேதாண்‌ உடல்‌ உரம்‌ அடைந்து எவ்‌ 
வழியும்‌ இனிது இயங்கி வருகிறது. 

உணவு உடலுக்கு உனுதபுரிக்‌து வருகல்போல்‌ கல்வி உணர்‌ 
வுல்னு உறுஇ பயர்து வருஇறது. கல்லாத அறிவு உண்ணாத உடல்‌ 
பீபால்‌ மெலிந்து. தளர்வு. யாதொன்‌.றும்‌ செய்ய இயலாமல்‌ 
இழிக்து படுகிறது. உயிரின்‌ உணவாயுள்ளமையசல்‌ கல்வி அமு 
மர்ட என வந்தது. 

சல்லி இல்லையாஞல்‌ அந்த அறிவ புல்லிதாய்ப்‌ பொளிளிழக்‌.து 
(பாதலால்‌ அது வவ்வழியும்‌ இதிவடைக்‌.து ஓழிகற.து. 

கலை அறிவு தலை யறிவாய்த்‌ தழைத்து வருகிறது, அக்‌ 
நிலையை கழுவவிடின்‌ ௮.து புலையாய்‌ இழிர்து புன்மையு, ற. 

சத்துள்ள நல்ல உணவு ஈ/டலை வளர்த்‌.து ஈலம்‌. பல செய்‌ 
முன்றது?; அது போல்‌ சாரமுன்ன இனியகல்வி ௮றிவைவளர்‌ சது 
அரிய பல உறுதி ஈலங்களை உதவி வருகிறது. 

மனிதன்‌ எண்ணங்களால்‌ உயர்கிறான்‌. உயர்க்க எண்ணங்‌ 
களை இழக்தபெழுது அவன்‌ இழிக்த மிருகமாய்க்‌ சழிர்துபடுகி 
முன்‌. அறிவு கலம்‌ சூஹறைய அவல இஜஹிவுகள்‌ பெருகுகின்‌ உன. 
மேலோர்களுடைய மேதா விலாசங்களும்‌, எண்ணங்கஷம்‌ நால்‌ 
களில்‌ மேலியுள்ளன. அக்த ,நரல்களைக்‌ க.ற்ஞுந்தோ.றும்‌ அவர்க 
ளுடைய அறிவு நலங்கள்‌ கற்கன்‌.றவர்களிடம்‌ பெருகி வருணன்‌ 
றன. வரவே அரிய கலைஞாசய்ப்‌ பெரிய அறிவானிகளாய்‌ அவர்‌ 
பெரு மகிமை பெறுகின்‌ ஐனர்‌. 

கல்வி இவ்வாறு கல்ல பாண்மை மேன்மைகளை கல்கி வருத 
லால்‌ அதனை எவ்வறியும்‌ கற்றுக்‌ கொள்ள வெண்டும்‌. எண்று 
பெரியோர்கள்‌ எல்லாரும்‌ உரிமையோடு உரைத்துவருகன்‌ உனர. 

கற்கை நன்றே கற்கை ஈன்றே 

பிச்சை புனும்‌ கற்கை நன்றே. மு 

கல்லா ஒருவன்‌ குலகலம்‌ பேசுதல்‌. 

கெல்லினுட்‌ பிறங்க ப.குரா ஞம்மே. (ு) 


மாழ்பால்‌ குல,த்‌.இன்‌ மேற்பால்‌ ஒருவன்‌ 
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குற்றிலன்‌ ஆமின்‌ அழிருப்‌ பவனே. (6) 
எக்குடி. பிறப்பினும்‌ யாவரே ஆயினும்‌ 

அக்ஞுடியில்‌ க.ற்றோரை மேல்வரு கென்பர்‌. (6) 
அறிவுடை ஒருவனை அரசனும்‌ விரும்பும்‌. டு 


(கும்‌ தொகை) 

வல்விமின்‌ பெருமையையும்‌, கல்லாமையின்‌ சுமையையும்‌ 
பலவகையிலும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டி. அதிவீரராமபாண்டிய௰ன்‌ இவ்‌ 
வாறு அறிவு கூறியிருக்கிறார்‌. அரச ஞூலக்‌ கோன்‌ உலான இந்த 
மதிமான்‌ மனித ஞுலத்‌, அச்ஞூ மதியூட்டி. வழிகாட்டி. யிருக்கும்‌. 
முஹை உவகை கிலையமாய்‌ ஒளி இறக்து இகழ்கின்ற.து. 

உற்றுழி உ,கவியும்‌ உறுபொருள்‌ கொடுத்தும்‌ 

(ிற்றைகிலை முனியாது கற்றல்‌ ஈன்றே. 

பிறப்போர்‌ அன்ன உடன்வயிற்‌ ஸறுள்ளும்‌. 

சிறப்பின்‌ பாலால்‌ தாயும்‌ மனம்‌ இரியும்‌ 





ஓருஞுடிப்‌ பிறந்த பல்லேசர்‌ உள்ளும்‌ 
கூத்‌ கோன்‌ வருக என்னாது, அவருள்‌ 
அறிவுடையோன்‌ ஆனு அரசம்‌ செல்லும்‌; 
வேற்றுமை தெரிக்க காற்பால்‌ உள்ளும்‌ 
ஒழ்ப்பால்‌ ஒருவன்‌ கற்பின்‌ 


மேற்பால்‌ ஒருவனும்‌ அவண்கட்‌ படுமே. (புறம்‌, 792) 





நெடுஞ்செழியன்‌ என்னாம்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ சல்லிசலனைல்‌ 





சூறித்து இவ்‌ வண்ணம்‌, பாடியிருக்கிறார்‌. அரிய பொருள்களை 
வாரிக்‌ கொடுத்தோ, : ரிய ஏவல்களைர்‌ செய்தோ, என்ன பாடு 
பட்டாவது மக்கள்‌ படித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று இம்‌ 
மன்னன்‌ வடி,த்துச்‌ சொல்லியிருப்பது நுனித்‌ கோக்கத்தக்கது. 





கைப்பொருள்‌ கொடுத்தும்‌ கற்றல்‌! கற்றபின்‌ கண்ணும்‌ ஆகும்‌; 
மெய்ப்பொருள்‌ விளைக்கும்‌ நெஞ்சின்‌ மெலினிங்கோர்‌ துணையு மாஸம்‌; 
பொய்ப்பொருள்‌ பிறகள்‌ பொன்னூர்‌ புகழுமாம்‌ துணைவி ஆக்கும்‌. 
இப்பொருள்‌ எய்தி கின்றிர்‌ இமல்கூவ தென்னை? என்றுன்‌. 





(சவக சிந்தாமணி) 
கல்லியிஞல்‌ உண்டாடன்‌ற பலவகை ஈன்மைகளையும்‌ எடு 

த்துக்‌ சொல்லிச்‌ சீவக மன்னன்‌ இவ்வா௮ கூறியிருக்‌இருன்‌. 
குடி. சனங்கள்‌ யர்வரும்‌ கற்றவர்களாயிருந்தால்‌ காடு 

சிறந்து விளவ்ஞூம்‌) தல்கள்‌ ஆட்சியும்‌ அமைதியாய்‌ இனிது 
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௩ பெறும்‌ அசலால்‌ அரசர்கள்‌ உல்லியை யாண்டும்‌ இவ்வண்‌ 
வம்‌ விழை 





அ பேணிப்‌ புகழ்க்‌, பேத்தி வருகின்றனர்‌ 


வன்‌ மனிதஞய்‌ உயர்க்து. வருஇருன்‌. 





கல்லாதவன்‌ மிருகமாய்‌ இஜிக்து தரிகருன்‌. 

கல்லாக மக்களையுடைய காடுகள்‌ பொல்லாத காடுகளாய்ப்‌ 
புன்மையடைக்‌இருக்கும்‌ ஆசலால்‌ நாடு ஆன கேர்ந்தவர்‌ எ வரும்‌, 
கம்‌ ஞுடிகளிடம்‌ கல்லியைப்‌ பல்‌ வகையிலும்‌ பரப்பி ஈன்மை 
செய்ய நேர்ந்தனர்‌. கல்லாக மக்களைக்‌ கட்டி, ஆள்பவன்‌ ஆடு 
மாடுகளை மேய்ப்பவனைப்‌ போல்‌ பி.டழிர்‌.து பிழைபடுஇன்றுன்‌. 

தன்பால்‌ வாழும்‌ மக்களுள்‌ கற்றவர்களின்‌ அள வைல்‌ 
கொண்டே ஒரு சாடு சன்கு மதஇக்கப்படுகன்‌ றது. கற்காலத்தில்‌ 
ஈம்‌ காடு கல்வியில்‌ தாழ்ச்‌.து நி.ர்‌ூ.ற.து. 

அமெரிக்கா, இவ்கிலாக்து, ஜொமன, ஐப்பான்‌, ரஷ்யா 
முதலிய தேச௫வ்களில்‌ _நா.ற்௮க்கு.த்‌ தொண்ணாற்ன மூன்று போ்‌ 
படி.த்திருக்கருர்கள்‌. ஞானபூமி என்னு கரம்‌ பெருமை பேக்‌ 
கொண்டுள்ள ஈம்‌. இந்தியாவில்‌ நூற்னுக்குப்‌ பத்துப்‌ பேரே 
படி.த்திருக்கின்‌ றனர்‌. மற்றைக்‌ தொண்ணா.று போ? படி.யாதவர்‌ 
என்னும்‌ பட்டதாரிகளாய்‌ கெடி தோங்கி யுள்ளனர்‌. உவமாண 
மே இல்லாத இக்த அவமரனத்தை நிக்கி அறிவு நலம்‌ ஆக்க 
ஈமது அரசாங்கம்‌ இப்பொழுது மூயன்னு வருது. முய 
யும்‌ பயிற்சியில்‌ எ.றிப்‌ பயனாய்‌ உயர்ச்சியடைய வேண்டும்‌. 

எழுத்தை அறிக்து கொள்ளுவது ஜரளவு கல்லியேயாயிணும்‌ 
உள்ளத்தைப்‌ பண்படுத்துவது தான்‌ உண்மையான கல்லியாம்‌. 
அக்தப்‌ பண்பாடு பரம்பரையசகள்‌ இதிது மருவி வருதலால்‌ படி. 
யாஇருந்தாலும்‌ இக்காட்டு மக்கள்‌ இழிக்து ஈனமாய்ப்‌ போய்‌ 
விடாமல்‌ மனிதராகவே மானமுடன்‌ வாழ்க்‌.து வருகின்‌ றனர்‌. 
ஈல்ல கல்வியை ஓல்லையில்‌ உதவி ஆட்சியாளர்‌ மாட்டு புரியின்‌ 
அது காட்டுக்ளுப்‌ பெரிய காட்சியாம்‌. 

இராமன்‌ ஆட்‌சியில்‌ கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ , கனிக்‌இருக்‌த 
நிலையை ஈம்‌ கவிச்‌ சக்கரவர்த்தி அவையாக.்‌ சொல்லியிருக்கிரூர்‌- 

கல்லாது கி.ஜ்பசர்‌ பிஐர்‌இன்மையின்‌ கல்வி முஜ்.ற 

வல்லாரும்‌ இல்லை; அவை வல்லர்‌ அல்லாரும்‌ இல்லை; 
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எல்லாரும்‌ எல்லாப்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌ எய்த லாலே 
'இல்லாரும்‌ இல்லை உடையார்களும்‌ இல்லை மாதோ. 
(இராம, ஈகரப்‌ படலம்‌, 74) 
'இக்தக்‌ கலியின்‌ அழகைக்‌ கண்டு கண்டு களிக்‌இன்றொம்‌. 
கலையின்‌ அவையை உண்டு உண்டு ௬ஒல்‌ன்றோம்‌. சுவையைத்‌ 
தசமரகவே நுகர வேண்டும்‌; பிறர்‌ ஊட்டின்‌ உரு சூறைந்து 
போம்‌. உணர்வமுதங்களைக்‌ கூர்ந்து கோக்கி ஓர்க்து நகரக. 
க.ழ்‌.றவர்‌ கல்லாதவர்‌ செல்வர்‌ வறியர்‌ என அயோத்தியில்‌ 
எவரையும்‌ தரம்‌ பிரித்துக்‌ காண முடியாது. எல்லாரும்‌ கல்வி 
மான்களே; எல்லாரும்‌ செல்வர்களே. படி.யாதவர்‌ ஒருவரும்‌, 
இல்லை ஆ,தலால்‌ படித்தவர்‌ இவர்‌ என யாரையும்‌ சூறித்துள்‌. 
சொல்ல முடியவில்லை. எல்லாரும்‌ கலையறிவில்‌ தலை இறக்‌ தவர 
யுள்ளனர்‌. கவி சிருட்டியில்‌ காட்டியுள்ள இப்படி. ஒரு காட்டைப்‌ 
பிரம சருட்டியில்‌ காண முயல்இன்றோம்‌. ௧௬. யலைலன்றோம்‌. 
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557. மூடன்‌ எனுமொழியை மூடருமே கேட்கமனம்‌ 

கூடா தழன்‌.௮ கொிக்கன்றுர்‌--பிடுபெ.றக்‌ 

க.ற்றவ்‌ விளிவைக்‌ களையா தயர்க்‌.துகின்று 

மற்றவரை கோதல்‌ மடம்‌. (ஸு) 


இ-ள்‌ 

மூடன்‌ என்னும்‌ வசர த்தையை மூடரும்‌ கேட்க வரும்‌இ 

முனிர்‌.து கொ.க்கன்றுர்‌; அந்த சன நிலை ஓழியும்படி. மான 

மூடன்‌ கற்று உயர்க்து கொள்ளாமல்‌ அயர்ச்‌து நின்னு பிறரை 
கோதல்‌ பிழையாம்‌ என்க. 


பணம்‌ இல்லாதவன்‌ ஏழை வறியண்‌ என இழிக்து நிற்க 
முன்‌. படிப்பு இல்லாதவன்‌ மடையன்‌ மூடன்‌ எனக்‌ கடையச 
இன்றான்‌. படி.யாதவளுயிருக்‌ தாலும்‌ அவனைப்‌ பார்தது நீ மூடன்‌ 
என்றால்‌ அவன்‌ ச௫க்கமாட்டான்‌. தன்னை அன்னவாறு சொன்‌ 
னவனை எஇர்த்துச்‌ இனந்து இகழ்க்து பேசுஒழுன்‌. 

கல்லாமல்‌ கழிக்துகின்‌ஐ தனது பொல்லாமையை உணர்க து 
கொண்டாதும்‌ அக்‌ கிலையைப்‌ பிறர்‌ கட்டிச்‌ சொல்லும்பொழுது 
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அவன்‌ சுளித்து வருச்‌துகிருன்‌. உயர்ந்த கிலைகளையே சவ்கள்‌ 
விழைக் துள்ளனர்‌ என்பதை இது விளக்கி கிற்‌இண்றது. இஜிக்க 
நிலைகளில்‌ தாழ்க்திருக்காலும்‌ தங்களை உயர்க்தவர்களாகப்‌ புகழ்‌ 
ரி.நு சொன்னால்‌ அதனை அவர்‌ உவச்து கேட்டுன்றனர்‌. தங்கள்‌ 
குறைகளை மறந்து மயங்கி யுழுதுகன்றனர்‌. உச்ச நிலைகளை மனி 
தர்‌ இவ்வானு கொச்சையாய்‌ ஈச்சி கி.ர்றலால்‌ இச்சக வார்‌.த்தை 
கள்‌ யாண்டும்‌ பெருகி எ.இர்‌ வர கேர்க்தன. 
“கல்லாக ஒருவனைகான்‌ கற்றாய்‌ என்றேன்‌; 
காடெறியும்‌ மறவனை காடாள்வாய்‌ என்றேன்‌; 
பொல்லாத ஒருவனைநான்‌ நல்லாய்‌ என்றேன்‌? 
போர்முக,க்ைகை அ.றியானைப்‌ புலியேறு என்றேன்‌; 
மல்லாரும்‌ புயம்‌என்றேன்‌ சூம்பல்‌ கோக 
வழங்கா,ச கையனைகான்‌ வள்ளல்‌ என்றேன்‌; 
இல்லாது சொன்னேனுக்கு இல்லை என்றான்‌ 
யானும்‌ என்றன்‌ சூ.ற்‌ற,க்‌,கால்‌ ஏ௫ன்றேனே." 
(இராமச்சங்‌.இரகவிராயர்‌) 
'இஜிர்த உலோபிகளிடம்‌ சென்று அவரைப்‌ பலவா. புகழ்‌ 
ந்‌.து கூறியும்‌ யாதொரு பலனும்‌ பெருமல்‌ ஒரு கவிராயர்‌ வருக்இப்‌ 
போயுள்ளதை இதனால்‌ அறிக்து கொள்ளுகிறோம்‌. தம்‌ சூ.ஜ்‌.ஐத்‌ 
தைக்‌ சூறித.தச்‌ சொல்லி உலக நிலைகளின்‌ புலைகளைக்‌ கவிஞர்‌ 
அழகாக விளக்கிப்‌ போயிருப்பது சுவை சுரர்‌.துள்ள.து. 
கல்லாமல்‌ நின்னு இஜிர்‌.து படாமல்‌ எல்லாரும்‌ கற்று உய 
ர்ந்து கொள்ளவேண்டும்‌ என்றே மேலோர்‌ யாண்டும்‌ விழைக்‌.து 
வேண்டி. வருகின்‌ றனர்‌. 
தங்கள்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பள்ளிக்கு வைத்துப்‌ படி.ப்பிப்பது 
பெற்றோர்களின்‌ பெருங்‌ கடமையா யுள்ளது. அவ்வாறு செய்‌ 
யாது ஓழியின்‌ ௮.து அவர்களு வெய்ய பழி யாகன்ற.து. 
மாவினால்‌ இருவரும்‌ மருவி மாசிலாப்‌ 
பாலனைப்‌ பயந்.தபின்‌ படி.ப்பி யாதுயர்‌ 
,காலமேல்‌ செல்வமா வளர்‌.க்‌,கல்‌ ,தங்கட்கோர்‌ , 
காலனை வளர்க்ன்ற காட்சி போலுமே.” (6ீஇநால்‌) 
படியாத பிள்ளை கொடியஞய்‌ வளர்ந்து சூடி.க்குக்‌ கேடு செ 
ய்வன்‌ ஆதலால்‌ பெற்றோர்க்கு அவன்‌ காலன்‌ என நேர்ந்தான்‌. 


1248 திருமதீபிகை 


கல்லாத மகன்‌ தனக்ளும்‌. தன்‌. குடிக்கும்‌ பொல்லாதவனா. 
இருன்‌. ஆகவே வழி வழியாய்‌, மடமை மண்டி. அக. சூடி. பழி 
பேடைய்‌ கேர்இன்ற.து...௮க்த' இஜிபஜி ஏராமல்‌ இளமையிலேயே 
விழி இறக்து. விரைந்து கற்று உயர்ந்து கொள்பவர்‌ கறக்க. மனி 
தரசய்‌ விளங்கி நி.ற்‌இன்றார்‌. அயர்ந்து இல்குள்‌ இழிந்து படுகிமுர்‌. 

மட்டி மடையன்‌-மதஇகேடன்‌ மூடனென 

ஓட்டி உளவாகும்‌ ஊலமெல்லாம்‌---கட்டிபப்‌ 

படியா இருற்‌,க பழியால்‌ விகாந்‌,த 

மடியா தெழுந்து ம௫ழ்‌. 

மடையன்‌ மூடன்‌ என்னும்‌ இஜிபெயச்‌ தன்னை அடையாத 
படி. பாதுகாத்துக்கொள்ளின்‌ ௮ர்த மகன்‌ மானமும்‌ ஞானமும்‌ 





உடையஞய்‌ மகமை அடைவறுன்‌. படியாது கழியின்‌ அப்‌ 
பிறவி பாழாய்‌ முடி.கிற.து. 
மற்றவரை நோதல்‌ மடம்‌. 
தான்‌ கற்று உயராமல்‌ கடையாயிருக்து கொண்டு தன்னைக்‌ 
குற்றஞ்‌ சொல்பவரைக்‌ கொதித்து கோவது மடமையாம்‌ என 
இது உணர்த்தி நின்றது. கல்லாமையால்‌ விளையும்‌ இனிவைல்‌ 
கருஇ. உணர்ம்‌து ஒல்லையில்‌ கற்‌. உன்னை ஒனிசெய்துகொள்ளுக. 





558. செல்வன்‌ எனஒருவன்‌ சேரவரின்‌ ,ஆயிரம்பேர்‌ 


அல்லல்‌ வறுமை அடையவரும்‌-.-கல்விமான்‌ 
என்ன ஓருவன்‌ எழிஷனோே அறிவுபலர்‌ 
- துன்ன வருவர்‌ தொடர்ந்து. ( 
இ-ள்‌ 


ஒருவன்‌ செல்வன்‌ ஆய்‌ உயர்ந்தால்‌ .ஐயிரம்பேர்‌. அல்லல்‌ 
வனுமைகள்‌ அடைத்து தாழ கேர்வர்‌/ கல்விமான்‌ என ஓருவண்‌ 
சிறக்து எழுந்தால்‌ பல்லாயிரம்பேர்‌ ஈல்ல அறிவுசளடைக்து தெ 
டர்ந்து உயர்ந்து வருவர்‌ என்௪. 

செல்வம்‌ மனித வாழ்க்லைக்கு இனிய துணையாய்‌ அமைந்‌ 
இருக்கற.௪.. கல்லி அரிய மகிமையாய்‌ மருவியுள்ளது. இந்த 
(இரண்டு செல்வங்களும்‌ எவ்வழியும்‌ விழைக்து கட்டப்‌. படுகின்‌ 
ஜன... அத்த ஈட்டங்களில்‌ அதிசய விளைவுகள்‌ கோட்டி கொண் 
.இள்ளன. மாஅபாடுகளின்‌ கூஅபாடுகள்‌ கூர்க்‌ காணவுரியன. 


50. கல்வி 124 


மெல்வம்‌ உலக நிலையில்‌ பருப்‌ : பொருள்களாய்‌ , உருண்டு 
வ.ரூம9ற.து. கல்லி உயிர்‌ கிலையில்‌ நுண்‌ பொருளசய்ப்‌ பண்பமைக்கு. 
மினி/ஸிற.அ.. முன்னது. ஒரு. கிலையுமின்‌,கி.்‌. ௬ழுன்னு , இரிகற அ 
ன்னது என்றும்‌ நிலையாய்‌ கின்று இகற்ிறது. அது. உடலள 
ளில்‌ நின்னு ஒதிறை.த, இது என்னம்‌ உயிரோடு ஒன்தியசண்டும்‌ 
ஒருவசமல்‌ உஜைக்து நி.்கிறது. அது எடுச்சூக்கோும்‌. சூறை 
ந்றபடுறை த; இது கொடுக்குக்‌ தோனும்‌. நிறைந்து வருகிறது. 
அ பெசறி நூகர்வுகளை வனச்‌ச்‌து வெதிகளை விளைக்‌அ? இது 





அறிவின்‌ அமிர்தமாய்‌ ஆனக்‌.தம்‌ அருளுகற.து. இன்னவாறு பல 
பூவனுபாடுகள்‌ இந்த இருவகைத்‌ இருவுகளூள்‌ மருவி யிருத்த 
மோடு வரவு கிலையிலும்‌ மா௮பாடுகள்‌ பெருகி யுள்ளன. 

செல்வன்‌ எனஒருவன்‌ சேரவரின்‌ ஆயிரம்பேர்‌ 

அல்லல்‌ வறுமை அடையவரும்‌. 

பெரிய செல்வன்‌ என ஒருவன்‌ பெருகி எழுவானாயின்‌ 
ங்கே மருலியுள்ள பிழைபாடுகளைக்‌ ௧௫௫ யுணரும்படி. இது 
காட்டி. யருளிய.து. உண்மைக்‌ காட்சி நுண்மை யுடையது. 

மேட்டின்‌ உயரம்‌ பன்னங்களைக்‌ காட்டுதல்‌ போல்‌ ஒருவ 
னுடைய செல்வத்தின்‌ ஈட்டம்‌ பலபேர்களை வறுமையாக்‌இச்‌ சற 
மை செய்துள்ள நிலைமைகளை கேமே நீட்டி யுள்ளது. 


புதிய பணக்காரன்‌ ஓரு பெரிய விடு கட்டி. யிருக்காண்‌. 
மூன்று அடுச்னுகள்‌ உள்ள அக்க மானிகையைப்‌ பார்த்ததும்‌ 
ஒரு நி.தஇமான்‌ நெடிது பரிக்‌து கின்றார்‌. “எத்தனை சூடி.களைல்‌ 
கெடுத்து இந்த விடு இப்படி. எழுக்‌இருக்கிற.த!'? என்று அவர்‌ 
வெப்போடு மொழிக்து போனார்‌. கன்‌ முதலிய மதுபானவ்‌ 
களைக்‌ ஸுடி.த்‌.துப்‌ பலர்‌ வறியராய்க்‌ கூடி. கெட்டதிய “அவற்றை 
ஸிற்றவன்‌ பெரிய செல்வன்‌ ஆய்‌ அரிய மாடங்கள்‌ கட்டிப்‌ 
பெருமை பாராட்டி: நிற்கிறான்‌. 
“வட்டியால்‌ “கரவால்‌ வஞ்சனை வகையால்‌ 
மாயசா லங்களால்‌ ஈட்டிப்‌ 
பெட்டியை நிரப்பிப்‌ பெருக்‌ இரு வாளர்‌ 
எனப்பலர்‌ பெருஇயுள்‌ ஸானரே? 
என ஒரு பெரியவர்‌ மறுஇ யுள்ள.தும்‌ ஈண்டு அறிய வுரியத. 
**இ0109 $ம0ஐ8ய0௨8 ௨௫௨ ந௦ஷரநூ எங்கட பபப வட 6௦௯0௨.7? (8 மக]£10) 


1244 தருமதிபிகை 


“இல கிதியறைகள்‌ மக்களுடைய கண்ணீரால்‌ கிறைந்திருக்‌ 
இறத” என ரஸ்கின்‌ என்‌னும்‌ ஆங்கில அறிஞர்‌ இங்கனம்‌ கூறி 
யிருக்கிறார்‌. பொருளில்‌ ஆசை மிகூக்தபொழு.து அருள்‌ காசம்‌ 
அடைந்து போகிறது; போகவே எவ்‌ வழியும்‌ இரக்கமின்றி 
அதனை வவ்வ கேர்கின்‌ றனர்‌. 
“எறிந்து ஜூதநாக ௩௦ மர்ம கறல ஐருகமுநு, கரம்‌ ஐ0௦08% ஓ நங்றட நீ௦யி.7? 
(5௨௦௦0) 
“பெரும்பாலும்‌ கெட்ட வதிகளாலேதான்‌ செல்வம்‌ ஈட்‌ 
டப்‌ படுகின்‌.ற.த'” என பேக்கன்‌ இவ்வா. சூநித்‌இருக்கருர்‌. 
ஒருவன்‌ செல்வன்‌ ஆக நேரின்‌ அது பலரை வதியர்‌ ஆக்க வரு 
தலால்‌ அகத ஆக்கத்தின்‌ போக்கும்‌ கோக்கும்‌ புலஞப்‌ கின்றன. 
கல்விமான்‌ என்ன ஒருவன்‌ எழின்‌ 
பலர்‌ அறிவு துன்ன? வருவர்‌. 
என்றது கல்லி ஈட்டத்தின்‌ விளைவைக்‌ ௪ருதியுணா வக்தது. 
செல்வம்‌ பிறரை வறியராக்‌இ ஒருவனிடம்‌ வருகிறது. 
கல்வி பலரை அ.றிவுடையசாக்கு அடைகிறது. 
ஒருவன்‌ சுல்லிமான்‌ ஆனல்‌ அவனுடைய சொல்‌ செயல்கள்‌ 
யாவும்‌ ஈல்ல அ.றிவுகளை ஊட்டி. வருகலால்‌ பலர்‌ அறிவாளிகளாய்‌ 
வருகின்‌ னர்‌. 





“கல்லாசே ஆயிணும்‌ கற்றுரைச்‌ சேர்ந்கொழுகன்‌ 
லைப்படுவர்‌---கொல்கறைப்பின்‌ 

ஓண்ணிறப்‌ பா.இரிப்பூச்‌ சேர்‌.கலால்‌ பு,க்கஈடு 

தண்ணீர்க்கு,க்‌ கான்பயக்‌ ரங்கு.!” (நாலடியார்‌) 


நல்லறிவு களும்‌ 





கல்லாதவரும்‌ கற்‌ றவரைம்‌ சரர்ந்தால்‌ ஈல்லதிவுடையராய்‌ 
நலம்‌ பல பெறுவர்‌ என இது உணர்த்தி யுள்ளது. உவமை 
நிலையை ஓர்க்து பொருள்‌ ஈயங்களை உணர்ர்‌து கொள்ளுக. 

பிதர்க்கு4்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்குக்தோறும்‌ கல்வியறிவு உள்‌ 
ளே பெருகி வருதலால்‌ கற்றவர்‌ யாண்டும்‌. யாருக்கும்‌ அ.தனை 
உவர்‌.து வழல்‌க வருகின்றனர்‌. வெளியே அள்ளி அருளுவது 
உள்ளே வெள்ளமாய்ப்‌ பெருவருவது ௮தி௫யவிளைவாயுள்ள.து. 

வாரிப்‌ பிறர்க்கு வழங்கும்‌ கொனும்பெருக 

வாரி எனவே வளருமால்‌---நேரில்‌ 


20. கல்வி 1242 


கலைச்செல்வம்‌ என்கின்ற கற்பகமே என்பும்‌ 
,கலைச்செல்வம்‌ ஆகும்‌ ,தழை,க்கு.. 
கல்வி இவ்வாறு அற்புத நிலையில்‌ வளர்க்து வருதலால்‌ அது 
கற்பக தருவென வந்த.து. ஒரு விளக்‌இலிருக்‌.து பல வின க்ஞூகன்‌ 
உவா அளலிண்‌.ி விரிச்‌,து யசண்டும்‌ ஒளிகள்‌ புரிக்‌து. வருசல்‌ 
போல்‌ ஒரு கல்லிமானால்‌ பல்லாயிரம்‌ பேர்‌ கல்வியானராகின்‌ 
னர்‌. தன்னை புடையவனுக்கு எழுமையும்‌ இன்பம்‌ தக்‌.து வர்‌ 
களுக்னுத்‌ இவ்லிய கலங்களை அருளி வருதலால்‌ கல்லி ஏண்தும்‌ 
அழியாத தெய்விக கதி என கின்றது. 
வைக்கும்‌ பொருளும்‌ இல்வார்க்கைப்‌ பொருளும்‌ மற்றெர்பொருளும்‌ 
பொய்க்கும்‌ பொருளன்றி நீடும்‌ பொருளால்‌ பதகலத்தின்‌ 
மெய்க்ஞும்‌ பொருளும்‌ அழியாப்‌ பொருளும்‌ விழுப்பொருளுபர்‌ 
உய்க்கும்‌ பொருளும்‌ கலைமான்‌ உணர்த்தும்‌ உைப்பொருளே. 
(சசசுவதியக்தாதி) 






பொன்‌ மணி மு.தலிய செல்வங்கள்‌ பொய்ப்‌ பொருள்கள்‌; 
கல்வி ஒன்ே அதியாக மெய்ப்‌ பொருள்‌ என இ.து உணர்த்தி 
யுள்ள.து. உயிர்க்கு உய்தி தருகலால்‌ மெய்‌ என வக்த.து. 
“கைப்போருள்‌ தன்னின்‌ மெய்ப்பொருள்‌ கல்வி.'” 
என தளவையார்‌ இவ்வாறு செவ்வையாக அருளியுள்ளார்‌. 
“அபூர்வ: கோபி கோசோயம்‌ வித்ய கவபார.இ 
வ்யயதோ வரு,க்‌இமாயா.இ அஷியமாயா.இ சஞ்சய்‌.” 
ஈகல்லிர்‌ செல்வாரகய கருஷலம்‌ ௮.இசெயகிலைய த? கொடுக்‌ 
ரசூக்தோறும்‌ விருத்தயடைக்து வருற.த; கொடாது வைத்‌தரும்‌ 
தால்‌ தேய்ச்‌.து போகிறது?” என்னும்‌ இது இங்கே .ஆய்க்து அறிய 
வுரிய.து. செலவு வரவாய்‌ வளர்ச்‌.து வருகிறது. 
கல்வியாகய இந்த அரிய இருவைப்‌ பருவமுள்ள பொழுதே 
உரிமைசெய்‌.துகொண்டவர்‌ யாண்டும்‌ பெருமைமிகப்பெனுஅறூர்‌. 
செல்வத்தினும்‌: கல்வி எல்லா வகையினும்‌ மேலானது? 
அதனை ஓல்லையில்‌ ஈட்டிப்‌ பல்லோரும்‌ பயன்‌ பெற ஈல்லன புரிக. 
உன்னைப்‌ பொருளென்‌ அரைக்கும்‌ கொறும்வீளர்வாய்‌ 
பொன்னைப்‌ பொருள்‌என்னப்‌ போதுமே. 
மன்னர்‌ கவர்க்தும்‌ வளர்பொருளே கைப்பெரருள்கள்‌ 
என்ன பெரருளுளைப்போல்‌ எய்‌. தாவே. (தமிழ்‌ விடுதூது) 


-கண்னமிட்டு 
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வைப்புழிக்‌ கோட்படா; வாய்‌,க்‌.இயின்‌ கேடில்லை; 
மிக்க சிறப்பின்‌ அரசர்செறின்‌ வவ்வார்‌ 
ளச்சம்‌ எனஒருவன்‌ மக்கட்குச்‌ செய்வல 
விச்சைமற்‌ நல்ல. பிற. பவாலடியார்‌) 


மி.இசெல.வாய்க்கெடும்‌;.8ீ௪ர்‌ வவ்வுவர்‌; 

ம.இயிக மயச்சிவெம்‌ மறம்‌ வித்‌. இடும்‌; 

கொ.தஇயழல்‌ நரூடும்‌; மணமும்‌ கல்வியும்‌ 

விகி.தரும்‌: பஇ.தரும்‌; வீடு நல்குமே. (நி.இ நால்‌) 
வெள்ளத்தால்‌ அழியாது; வெக்தழலால்‌ வேகாது; வேக்தராலும்‌ 
கொள்ளத்தான்‌ இயலாது, கொடுத்தாலும்‌ முஹையாகுட கொடியதீய 
கள்ளத்தரர்‌ எவராலும்‌ களவாட முடியாது கல்வி என்னும்‌ 
உள்ளத்தேபொருளிருக்கஉலகெங்கும்பொருள்தேடிஉழல்வதென்னே 





இவை ஈண்டு உள்ளி புணர வுரியன. 


520. தாய்போல்‌ இனிதோம்பும்‌ தந்தையோல்‌ ஈன்காம்‌.ற.ம்‌. 
காய பனையோல்‌ ௬கமழுஷம்‌-.-.ஆயகலம்‌ 
எல்லாம்‌. அருளி இதமளிக்கும்‌ கல்லியிது 
வல்லார்க்‌ செவைதாம்‌ வரர. ( 





இ-ள்‌ 

கல்லி தாயைப்‌ போல்‌ பேணுகிறக தந்தையைப்‌ போல்‌ 
காணுகற.து? இனிய மனி போல்‌ இண்பம்‌ தருகிறது; செல்‌ 
வம்‌. புகழ்‌ முதலிய வல்லா கலவ்களையும்‌ ஒருவ்கே உதவுது? 
இத்தகைய அருமைக்‌ கல்வியை யுடையவர்‌ அடைய முடியா 
தன எவை? யாவும்‌ எனிதே அவரிடம்‌ வம சேரும்‌ என்க. 

பெற்ற .தாய்‌ பிள்ளையை ௮வ்வஜியும்‌ பேரன்புடன்‌ பேணி 
வருகிருள்‌. இனிய உணஷட்டி,, கல்ல உடை யுடுத்தி, ஈன்கு சீவி 
முடித்து எல்லாவகையிலும்‌ செல்லமாகப்‌ பேணி யருளுபிறுள்‌. 
கல்வியும்‌ அவ்வாஹே. உணவு உடை முதலியன யாவும்‌ ஈல்இ உரி 
மையுடன்‌ மக்களைப்‌ பாதுகாத்து வருதலால்‌ தாய்‌ என நோந்த.து; 

அறிவு ஈலங்களை சன்னு உணர்த்‌இத்‌ தன்னைப்‌ பெரிய நிலை 
களில்‌ வைத்தருஷைதலால்‌ கல்வி தந்‌ைத என வந்தது. 

தூய மனை போல்‌ சுகம்‌ அருளும்‌ 


50. கல்வி 1247 


என்றது கல்வி ஈல்‌கி வருகிற இன்ப ஈலங்களைல்‌ கருதி 
புணா. தூய மனை என்றது பரிஈக்கமான மனைவி வரை அவளது 
ூற்பு நிலை தெரிய வக்க.து. மனம்‌ மொழி மெய்கள்‌ புனிஈமுடைய 

அப்‌ 4 பல்க 

இனிய பதிவிரதை தன்‌ கொழுகனுக்கு ஐம்புல இன்பங்கஷும்‌ 
ஆ நல்கி ஆவன புரிந்து யாண்டும்‌ ஆர்வமோடு பேணி வருவள்‌ 
ஆதலால்‌ அங்கனம்‌ இன்ப ஈலங்களை இனிது அருளி வரு 
கல்லிக்கு அவள்‌ இங்கே உவமையாய்‌ வந்தாள்‌. * 

கல்வியே கற்புடைப்‌ பெண்டிர்‌. 

எனக்‌ குமர குருபரர்‌ கூறித்துள்ள.தும்‌ ஈண்டு உணரவுரிய து. 

அறிவுக்குப்‌ பேரின்ப போகமாப்ம்‌ கல்வி மருவியுள்ள.து. 
அந்த இன்பச்‌ சுவையில்‌ உள்ளம்‌ ஊன்றி யுள்ளபொழுுது உலக 
இன்பங்களை யெல்லாம்‌ அ.து மறர்து விடுன்றது. 

உள்ளம்‌ கலைச்சுவையை ஊன்றி நுகருங்கஈல்‌ 

வெள்ளமென இன்பம்‌ விஃயுமே--வள்ளரு2 

ஊர்வசியே நெர்வக்‌ துலாவிஎ.இர்‌ நின்றாலும்‌ 

பேர்வறியா வள்ளம்‌ பிறழ்ந்து. 

கல்வி ஈல்ல அறிவின்பம்‌ ஆதலால்‌ அகனை அழுக்இ நுகரும்‌ 
பொழுது பொறியின்பங்கள்‌ எல்லாம்‌ புல்லிதாய்‌ ஓழிர்து போ 
இன்றன. பேரின்பம்‌ பெற்றவர்‌ சி.ல்றின்பச்தை இகழ்க்து விடு 
இன்றனர்‌. மனம்‌ ஒரு முகமாய்‌ ஆய்ந்து தோயுச்சோறும்‌ ௮க்த 
ஆவம்தம்‌ பாய்ந்து வருகிறது. 
ஆயும்‌ கொறுந்கொறும்‌ இன்பம்‌ கரும்கல்வி; ஆங்க, ,மிவு 
மாயும்‌ தொறுக்கொனும்‌ இன்பம்‌ கரும்வள்ளல்‌ வார்கழல்கள்‌? 
தேயும்‌ கொறுக்கொறும்‌ இன்பம்‌ தரும்சக் கு: 0 தங்கல்‌ நிற்‌ 

கீயு ௮ ர இல தீரு க ம. 210 ப 

ஜோயும்‌ கொறுக்கொறும்‌ கேரச,க இன்பம்‌ சுரந்‌.இடு 





(தணிகைப்‌ பாணம்‌) 
சந்தனக்‌ கட்டை தேயும்‌ தோறும்‌ வாசனையாம்‌? மங்கைய 
ரைக்‌ தோயும்‌ தோறும்‌ ௬௧ போகமாம்‌) வே பொதும்‌ மாயும்‌ 
தோறும்‌ இவாணந்தமாம்‌; கல்வியை ஆயு கானும்‌. பேரின்ப 
மாம்‌ என்னும்‌ இது இங்கே கூர்க்து ஐர்க்‌.து இ. இக்க வுரிய து. 
எல்லாம்‌ அருளி இதம்‌ அளிக்கும்‌. 


என்றது அரிய பல உறுஇ நலங்கள்‌ யாவும்‌ கல்வியால்‌ வரு 
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தல்‌ தெரிய வக்தது. பொருள்‌ இன்பம்‌ புகழ்‌ புண்ணியம்‌ முதலி 
யன ஈல்‌இ மனுமையிலும்‌ அதி௫ய முத்த கிலையைஅருஞூம்‌ என்சு, 


“எழுத்‌ தறியத்‌ இரும்‌ இழி தகைமை, இர்ந்‌ தால்‌ 
மொரிக்‌இறக்‌இன்‌ முட்டஅப்பான்‌ ஆகும்‌.-மெழிக்இறக்தன்‌ 
மூட்டனுக்‌,க ஈல்லோன்‌ மு,கனூ.ற்‌ பொருளுணர்ந்து 
குட்டறுத்து வீடு பெறும்‌,” 

கல்வியறிவால்‌ விளையும்‌ கதிரலங்களை இது காட்டியுள்ளது. 

குற்பக்‌ கழிமடம்‌ அஃகும்‌; மடமஃகப்‌ 

பூற்கம்‌இர்க்‌ இவ்வுலகின்‌ கோளூணரும்‌; கோளுணர்ந்‌, கால்‌ 

,அ,த்துவ மான நெ.றிபடரும்‌ அக்நெறி 

இப்பால்‌ உலக,க்து இசைகிறீஇ உப்பால்‌ 

உயர்க்‌,௪ உலகம்‌ புகும்‌. (ான்மணிக்கடிகை, 29) 

மடமை ஒஜியும்‌, மதி தெளியும்‌, புகழ்‌ பெருகும்‌, பேரின்ப 
விடு மருவும்‌ எனக்‌ கல்லியால்‌ உண்டாகும்‌ பாக்கியங்களை விள 
ம்பி சாசனார்‌ இங்கனம்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. இப்பரல்‌- இம்மை. 
உப்பால்‌ - மறுமை, இருமையிலும்‌ கல்வி பெருமை ௧க௬௫.து. 

கல்வியால்‌ எல்லா ஈன்மைகஐரம்‌ எய்‌.துகன்‌ ன_£ ஆதலால்‌ 
அதனை யுடையவர்‌ யாவும்‌ அடை.க்தவராகின்றனர்‌. 


தாய்‌ தந்‌ைத மனைவி என மருவி நின்னு இனிமை புரிகின்‌ 
2௫, பொருளும்‌ பேசகமும்‌ புகழும்‌ தருன்ற.த? ஈணுமையில்‌ 
பேரின்பம்‌ அருளுகண்றது. இத்தகைய அருமைக்‌ கல்வியை 
உரிமை செய்து கொண்டவரே மனிதப்‌ பிறவியின்‌ பயனைப்‌ 
பெ.ஜ்‌.றவர்‌ ஆகின்றார்‌. 

“னிக்யா ரதஇ மாதேவ பிேசவ ௪ ஹி.கா ௪,கா 
சேசாங்‌தரே பக்து?,தவ பசுரேவ ,கய௪ விச." 

“வித்தை தாயைப்‌ போல்‌ காத்தருஞூஐ.த) தந்தையைப்‌ 
போல்‌ எப்பொழுதும்‌ இதம்‌ புரிகிறது. அயலே சென்ற இடங்‌ 
கனிலெல்லாம்‌ உறவினர்‌ போல்‌ கின்று உபசரிச்கின்ற து? இக்‌ 
தகைய கல்லியை இழசக்இருப்பவன்‌ இஜிச்த மிருகமேயாவன்‌”* 
என்னும்‌ இ.து இங்கே தெளிக்‌து உணர்ந்து கொளக்‌ ஒ்க.து. 

கல்வி மனிதனைத்‌ தெய்வமாக்குற அ) அதனை இழக்தவன்‌ 
விலங்கா யிஜிச்‌து வீணே ஒழிக்து போலழுன்‌. 


20. கல்வீ 12409 


கருதிய ஈலங்களையெல்லாம்‌. உரிமையுடன்‌ அருளு கழ்‌ 
பகம்‌ போல்‌ சல்லி பொற்பமைக்துள்ளது; இக்க ௮.ற்புதத்‌ இரு 
வை விரைந்து அடைக்து கொள்பவர்‌ உயர்ச்த பாக்கியசாலிக 
னாய்‌ ஓளி மிகுக்.து திகழ்கின்றார்‌. 

. இறிது படித்தானும்‌ அதனைக்‌ கருஇ யுணர்வது பெரிதும்‌ 
ஈன்மையாம்‌. ஊன்றியுணாபவன்‌ உயர்ர்‌,த கல்விமான்‌ ஆலழுண்‌. 
ஏிந்தனையில்லாத படிப்பு இ.றக்‌.து இகழாமல்சிதைக்து படுகின்‌ றத. 

கற்ற கலையைக்‌ கருக்தூ.றச்‌ செய்யாமல்‌ 

மற்றும்‌ படிக்கவே மண்டு,தல்‌--உழ்‌.ற. 

உணவு செரிக்காமல்‌ உண்டி.மேல்‌ உண்டி. 

உணவிழைந்‌,க தாமே யுணர்‌. 

உண்ணும்‌ உணவும்‌, எண்ணம்‌ கல்வியும்‌ கண்ணும்‌ கருச்‌ 
துமாய்‌ இதில்‌ காண வந்துள்ளன. கருதி கோக்கி உறுதி தெரிக. 


உள்ளம்‌ படித்ததை உணர்வின்‌ சாரமாக்கக்‌ கொள்க. 





560. பூவேர்‌தர்‌ எல்லாரும்‌ போ,ட்றிப்‌ புகழ்ந்தேசஅ்தும்‌ 
பாவேந்தர்‌ என்னும்‌ பதமுடையார்‌...-கா வேக்இத்‌ 
தந்த ௮றிவணவே தாரணியில்‌ யாவருக்கும்‌ 
க்சண்‌ அமிர்தம்‌ அதி. (6 
இ-ள்‌ 
புலியரசர்‌ யாவரும்‌ புகழ்க்‌ து போற்றி உவர்‌.து வணங்கும்‌ 
உயர்‌ நிலையுடைய கவியரசர்‌ நாவால்‌ தருகிற அறிவுணவு உலக 
மக்களுக்கு அழக இனிய அமிர்தமாம்‌ என்க. 
உலக மக்களுள்‌ அரசர்‌ தலை எ.றந்தவார்‌. பூமியை ஆளும்‌ 
அரிய பெரிய இருவினை உரிமையாக உடையவர்‌ அதலால்‌ இரு 
மாலின்‌ அமிசமாகவே அவர்‌ கருதப்படுகின்றனர்‌. அத்தகைய 
மன்னரும்‌ வணங்கப்‌ போற்றும்‌ மாட்சியைக்‌ கலிஞர்‌ பெற்‌ 
திருக்கின் றனர்‌. 
மன்னனும்‌ மாசறக்‌ கற்றோனும்‌ சீர்தூக்கன்‌. 5 
மன்பானிற்‌ கற்றோன்‌ சறப்புடையன்‌-..என்வற்குக்‌ 
'தன்தெசம்‌ அல்லால்‌ சிறப்பில்‌ லை; கற்றோற்குச்‌ 
சென்றவிடம்‌ எல்லாம்‌ சிறப்பு. (மூதுரை, 56) 


1250 தருமதீபிகை 


அர௫னையும்கலைஞனையும்‌ இர்‌.தாக்‌க கோக்‌இுக்‌ காரணங்களைக்‌ 
சூதித்துக்‌ காட்டி. ஒளவையார்‌ இவ்வா ௨௮ கூதியிருக்கருர்‌. 

“விதவத்வஞ்ச கிருப.த்வஞ்ச றைவ துல்யம்‌ க,காச௩ 

ல்வதேசே பூஜ்யதே சாஜா வி.த்வாந்‌ சர்வத பூஜ்யதே.” 

ஈதன்‌ தேசத்தில்‌ மாத்திரம்‌ அரசன்‌ மதிக்கப்‌ படுகிழுன்‌) 
வித்துவான்‌ எல்லா இடங்களிலும்‌ போற்றப்‌ பெறுகிறான்‌; ஆத 
லால்‌ புலவனுக்கு அரசன்‌ எவ்வகையிலும்‌ ஒவ்வான்‌'” என 
இது உணர்த்தியுள்ளது. 

பொன்‌அணியும்‌ வேந்தர்‌ புனையாப்‌ பெருங்கல்வி 

மன்னும்‌ அ.றிஞரைத்‌தாம்‌ மற்றொவ்வார்‌-.-மின்‌ னுமண்‌! 

பூணும்‌ பிறவுனுப்புப்‌ பொன்னே அதுபுனையாக்‌ 

காணும்கண்‌ ஒக்குமோ காண்‌. (ஈன்னெ.தி, 40), 

முத்துக்‌ கடுக்கன்களும்‌, பொ.ற்கடகங்களும்‌, வயிர மோதி 
ரங்களும்‌ அணிக்திருந்தசலும்‌ காதும்‌ கையும்‌ விரலம்‌ கண்ணுக்கு 
ஒப்பாகா, ௮.து போல்‌ செல்வம்‌ மிகப்‌ பெற்றிருக்தாலும்‌ யாதும்‌ 
'இல்லாத கல்லிமானுக்கு அரசர்‌ நிகராகார்‌ எனச்‌ சிவப்பிரகாசர்‌ 
இங்கனம்‌ சுவையாக விளக்கி யிருக்கிறார்‌. உவமையின்‌ ஈயம்‌ 
ஊன்றி உணருக்‌ தோறும்‌ உவகை சுரற்து வருகிறது. உடலுறுப்‌ 
புக்களுள்‌ கண்‌ சிறக்துள்ள.து போல்‌ உலக மக்களுள்‌ கலைஞர்‌ 
இறம்‌.துள்ளனா்‌. 

அரசர்‌ சரசா அருங்கலைஞர்‌ கண்ணாப்‌ 

பரசும்‌ உலகம்‌ பணிந்து. 

கண்‌ காட்டிய வழியே கால்கள்‌ ஈடக்கின்றன; கலைஞன்‌ 
காட்டிய வழியே ஞாலம்‌ இயங்குஇன்ற.து. களிஷர்‌ உணர்வொ 
ளிகளை அருளி வருதலால்‌ உலகம்‌ அவ்வழியே ஒழுகி வருகிறது. 
44196 6%4 ௧௭௦ (4௦ ய௩௨௦1-0௦௭16 ஜய்‌ 16 ஜ18]க௦0% ௦4 (1௦ ௭௦௭14."(8%௦13) 

கவிஞர்கள்‌ உலஃத்‌இற்னுச்‌ சட்டம்‌ விதிக்கன்ற தனியான 
நீதி கருத்தர்கள்‌'” என ஷேல்லி என்னும்‌ ஆங்கிலக்‌ கவிஞர்‌ 
சொல்லியுள்ள இது இங்கே உள்ளி யுணர வுரிய.து. 

வெளிப்படையாய்‌ நின்று ஆரவாரமா உலகத்தை நடத்தி 
வருகிற அ2சரையும்‌ கவிஞர்‌ அடக்கமாயிருக் து ௮தஇ விரயமா 
அதிவுனுத்தி இனிது ஈடத்தி வருகின்முர்‌. 

குடி,கழிஇக்‌ கோல்‌ஓச்சும்‌ மாகில மன்னன்‌ 

அடி.தழிஇ நிற்கும்‌ உலகு. (ஞூ.றள்‌, 544) 


0. கல்வி 1251 


கண்‌ ஞடிகளை இனிது தழுலிஎ்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தும்‌ அர 
எனது அடிகளை உலக முழுவதும்‌ உவந்து சழுலி நிற்சூம்‌” என 
வள்ளாவப்‌ பெருக்ககை இங்வனம்‌ உணரித்தி புன்னார்‌.. முடி. 
பட்டி முடிலின்றி கிலைத்துவருகற்கு வழிச ட்டி. வசூத்தபடியிது. 

மன்னன்‌ இன்னவானு ஓழுகவேண்டும்‌ என அவனுக்கு 
உணுதி கூறி அறிவு போ இத்திருக்கும்‌ அருமை கருஇயுணரவுரிய து. 
ஈவிஞர்‌ ஆட்ட யாவரும்‌ ஆடுகின்‌ னர்‌? அவர்‌ கசட்ட எல்லா 
ம்‌. கரணுகின்‌ உணர்‌. 

எவ்வழியும்‌ யாருக்ளும்‌. அடங்காத. தனித்‌ தலைமையானர்‌ 
தலால்‌ ௨ல௯ கரவலருக்ளும்‌ உறுஇ. கலங்சளை உரிமையேசடு 
அஹுதியிட்டு இடித்து அவர்‌ அறிவு௮க்‌.த இன்‌றணர்‌. 

“1௨ ஐ௦௦க்‌ ர்க 0௦ கற ந௦ாரபர்ககர்ராஒ ஐடங்கந்கநட, 90ம்‌ க உய ௦1௦ம 

ம்டடரிய்க ஊணடடமர்தியம்‌..?? (2 ப] 

“கலிஞன்‌ எந்த வகையிலும்‌ யாருக்கும்‌. அடங்கைவனல்‌ 
லன்‌. தனது உரிமையில்‌ அவண்‌ தனியான ஓரு ௪க்கரவர்த்இ!? 
வன அமெரிக்க ஞானியான எமர்சன்‌ இவ்வா கூறியுள்ளார்‌. 

இத்தகைய தலையைத்‌ தன்‌ மையில்‌ கிலைத்திருக்கலினாலேதான்‌ 
அவர்‌ செரல்லை உலக மெல்லாம்‌. உவக்து கேட்டு ஒழுக வருண்‌ 
னை. அவரது உணர்வெசனிகள்‌ ஊழியும்‌ மங்காமல்‌ ஓளி புரிக்து 
/மினிர்சின் டன. நித்திய உண்மைகள்‌ கிலைதக்‌.து நிலவுகின்‌ உன. 

உள்ஞாந்தோனும்‌ உன்னாம்மகிமு, உணர்வு இழு, உயிர்‌ உயர 
வள்ளுவர்‌ வாய்‌ மொழிகள்‌ வழல்‌க வருதலை வையம்‌ வாழ்த்தி 
வருகிறது. 

பாவேந்தர்‌ நாவேந்தித்‌ தந்த அறிவுணவு அந்தண்‌ அமிர்தம்‌ 

லவிராசர்கள்‌ உலக)க்இற்குச்‌ செய்து வருகிற உதவி ஈலவ்‌ 
களை இது உணர்த்தியுள்ளது. அமிர்தம்‌ என்பது தேவ போக 
மான இவ்விய உணவு. ௬வை விரியங்களில்‌ தலை இறந்தது. 
தன்னை உண்டவர்களை கெடிது வாழச்‌ செய்வது. அம்‌. அவி 
யுணவு கலியுணவோடு இங்கே ௪ இர்‌ காண வக்‌.த.து. 

மொழிகளின்‌ வழியே கவிஞர்‌ அருளு விழுமிய எண்‌ 
ணங்கள்‌ எவ்வஜியும்‌ உவகைகளை பூட்டி. உணரிவை ஒளி செய்து 
உயிரை உயர்த்தியருளுதலால்‌ அக்த அறிவுணவு அமிர்தம்‌ எனா 
அமைந்தது. ஆன்ம போதம்‌ ௮.இ௫ய . 





ரனக்‌தமாயது. 


1252 தருமதீபிகை 


“அம்மிலே சிலையை காட்டி, அம.ரர்க்கு௮ண்‌ ஐமுதம்‌ ஈற்த 
தம்பிரான்‌ என்னத்‌ தானும்‌ தமிழிலே தாலை காட்டிக்‌ 
கம்பகச டுடைய வள்ளல்‌ கவிச்சக்கரவர்த்தி பார்மேல்‌. 
நம்புபா மாலை யாலே கரருக்கண்‌ ஐமுதம்‌ ஈந்தான்‌." 
பசற்கடலைக்‌ கடைக்து இருமரல்‌ தேவர்சளுக்ளு முண்டு 
அங்கே அமுதம்‌ அளித்தார்‌; கவிச்‌ எக்கரவர்‌த்தியாகிய கம்பர்‌ 
தமிழ்க்‌ கடலைக்‌ கடைக்து கள்சளாகய அமுதத்தை மக்களுக்கு 
இன்௮ இங்கே அருளியுள்ளார்‌ என இது சூறித்துள்ள து. 
இந்த காட்டிலுள்ள மனித சமுதாயத்திற்குப்‌ புனிதமான 
இனிய அறிவின்பங்களைகல்‌ கம்பர்‌ ஊட்டியுள்ளார்‌; அந்த அறிவ 
முதங்களை உண்டு மகிழ்ந்தவர்‌ இப்படி. உரை)்இருக்கிறுர்‌. 
கம்பரது காலியச்‌ சுவையை நுகர்த்தவர்‌ உம்பர்‌ அமுதை 
பும்‌ விரும்பார்‌; இந்தா போகமும்‌ அவர்க்கு இனியர்‌. எனப்‌ 
பண்டு தொட்டே பழமொழி எழுக்துன்னமையால்‌ அதண்‌ நிலை 
மையும்‌ சீர்மையும்‌ தலைமையாக உணர்ந்து கொள்ளலாம்‌. 
பெருக்‌ தடங்கட்‌ பிறைநு,க லார்க்கெலாம்‌ 
பொருந்து செல்வமும்‌ கல்வியும்‌ பூ,த,கலால்‌ 
வருக்‌.இ வக்‌,தவர்க்கு ஈதலும்‌ வைகலும்‌ 
விருந்தும்‌ அன்றி விளைவ யரவையே. (இராமாயணம்‌) 
கோசல காட்டிலிருக்த பெண்கள்‌ நீர்மையை இவ்வாறு 
ம்‌ கண்கள்‌ காணக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. உயர்க்க கல்லியும்‌ இறக்‌த 
செல்வமும்‌ அவர்பால்‌ கிறைக்‌ இருந்தன? தம்பால்‌ வருந்இ வந்‌, 
வச்க்னா விரும்து புரிர்‌து உப௫ரித்தலும்‌, பொருளை உவர்து கொடு 
த்தலும்‌ ஆகிய இந்தப்‌ புண்ணிய கருமங்கலையே கண்ணியமாக 
காளும்‌ அவர்‌ செய்து வந்தனர்‌. இச்தப்‌ பெருர்சகையையை 
எண்ணியுணருந்தோறும்‌ சாம்‌ இன்பம்‌ உறும்‌. கல்வி செல்‌ 
வங்களை யாவரும்‌ அடைசக்து எல்லாரும்‌ பயன்‌ பெற. இனிது 
வாழ வேண்டும்‌ எனக்‌ கவி இங்கனம்‌ ௧௬இ மஒழ்க்‌இருக்கிறுர்‌. 
எழுத்தை அறிவதும்‌, நூல்களைத்‌ இருத்தமாகப்‌ படித்துக்‌ 
கொள்வதும்‌ மாத்திரம்‌ கல்வி ஆகாத; மனத்தைப்‌ பண்படுத்தி 
வாழ்க்கையைப்‌ புனிதமாக உயர்த்தக்‌ கொள்ளுவதே உண்மை 
யான கல்லியாம்‌. பண்பாடு இன்றேல்‌ ௮.து புண்பாடாகின்‌.ற.து. 
தனது வாழ்வை இனிமையாக்கி இதமச கடத்தி வருகிற 
வன்‌ உயர்ந்த மதிமானாய்‌ மதிக்கப்படுகிறுன்‌. கல்வி ஈலம்‌ கனிந்த 
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வாழ்வு எல்லா வழிகளிலும்‌ அறிவு மணம்‌ கமழ்ச்‌.து வருதலால்‌ 
அது பெரு மகிமையரய்‌ உளி மிகுக்துள்ளது. கல்லாமை தோய்‌ 
தது யாண்டும்‌ பொல்லாமையாய்ப்‌ புலை பு௮கின்‌ ற... 

கல்வி கேள்விகள்‌ முக்கரலங்களையும்‌ ஓக்ககோக்கி உணரும்‌ 
படி. செய்து வருதலால்‌ அவற்றையுடையவர்‌ பரந்த கோக்கமும்‌ 
விரிந்தநெஞ்சமும்‌ வாய்ந்து சிறந்த மேலோராய்‌ உயர்ந்து விளவ்‌ 
[ட 
வாழ்வு ஈனமாய்‌ இழிக்து படுகின்‌ ஐ.து. 





கின்றனர்‌. கல்லியாகிய ஞான ஓளி யில்லையானால்‌ அந்த 


இருவிழிகள்‌ வாண்முகத்தில்‌ இருக்‌ காலும்‌ வானிரனி எழும்‌ தாலன்‌ றிக்‌ 

கருதுகிலப்‌ பல்பொருளும்‌ காண்டலரி தாமுலகல்‌ கண்போல்‌ யாரும்‌ 

பெருகியசெல்வமுமதிவும்பெற்றுலும்‌ தூ.ற்கேள்ளிபெனுவார்க்கள்‌ நித 

தருவளர்புண்‌ ணியபாவம்‌ இம்மைமதஅ மையும்வீடும்தெரியாவன் றே. 

(இருக்குத்ருலத்தல புமாணம்‌) 

நூலறிவாகிய கல்வியில்லையானால்‌ மனிதன்‌ மேலான நிலை 

க யடைய முடியாதென இது உணர்த்தியுள்ளது. உயர்ந்த 

உணுஇ மலங்களை அருளி வருதலால்‌ கல்வி இறந்த பேரும்‌ 

விளங்கி கி.த்கின்‌ ஐ.தஐ. 

**$நமபீ1்‌6க 80731௦ 1௦2 பெிர்ஜிய்‌, 802 ௦சறவடு மறம்‌, கடம்‌ 7௦ விலி1ர்நது.?? 

(18௨௦௦0) 

இன்பம்‌ அழகு ஆழ்றல்களைக்‌ கல்வி ௮ருளுகிறது”” என்‌ 
னும்‌ இது இங்கே அறிய வுரிய.து. 


இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தோகைக்‌ குறிப்பு. 

கல்லி பனிதனுக்குக்‌ கண்‌. 
அதனைப்‌ பெற்றவர்‌ பெரியராய்‌ உயர்வர்‌. 
பெறாதவர்‌ இறியராய்‌ இழிவர்‌. 
கண்‌ இருக்தும்‌ குருடராப்‌ உழல்வர்‌. 
உயிர்‌ இருக்தும்‌ இல்லா தவராவர்‌. 
உணர்வொளி இழச்‌.து ஊனமடைவர்‌. 
மடையர்‌ என நின்று மறுகி அலைவச்‌. 
செல்வத்திலும்‌ கல்வி சீர்‌ பல தரும்‌. 
அதம்‌ பொருள்‌: இன்பம்‌ யாவும்‌ அருளும்‌, 
அரசும்‌ தொழ அமுதமாய்‌ நிலவும்‌. 

இக்ஃவது கல்வி மு.ற்றிற்௮. 


ஐம்பத்தேழாம்‌ அதிகாரம்‌ 


செல்வம்‌. 
வதாக 
அஃதாவது உலக வாழ்க்கைக்கு இனிய ஆகாரமாயுள்ள 
பொருள்‌. கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ கண்‌ என முன்னம்‌ செர்த்து 
எண்ணப்பட்டமையின்‌ அச்‌. இனவரிமை கருத அதன்‌ பின்‌ 
இத வைக்கப்‌ பட்டது. இரு பெருக்திருவும்‌ ஒருவருக்தகையன. 
501. இவ்வுலக வாழ்க்கை இனியபொரு னாலியங்கும்‌ 
செவ்லி தெரிர்து செயல்தெளிக்தே...எவ்வழியும்‌ 
பொன்னை வளர்த்துப்‌ புகழ்பெறுக போற்றினார்‌ 
தன்னை வளர்க்கும்‌ தழைத்து. (5) 
இ-ள்‌ 
இரந்த உலக வாழ்வ யாண்டும்‌ பொருளால்‌ இயிங்கி வருகி 
2.ஐ7 அக்‌ நிலைமையை உணர்ந்து தெளிர்து எவ்வஜியும்‌ பொருளை 
வளர்த்துப்‌ புகழ்‌ மிகப்‌ பெறுக; தன்னை உரிமையோடு பேணி 
வருவாரை ௮ப்‌ பொருள்‌ பெருமையாக உயர்த்இ வரும்‌ என்க. 
செல்வம்‌, பொருள்‌, பணம்‌ என்னும்‌ மொழிகள்‌ மனிதனு 
டைய செலிகளில்‌ விழும்‌ பொழுது உவகைகளை விளைத்து வரு 
இன்றன. கேள்வியைச்‌ செவிச்‌ செல்வம்‌ என்றார்‌ காயனார்‌. அறி 
வுக்‌ கெள்லி ஈல்லத, அ.தனை சாளும்‌ ஈயக்து கேளுங்கள்‌ எண்று 
உலக மக்களுக்குள்‌ சொல்ல வந்தவர்‌ செல்வம்‌ ஏன இவ்வாறு 
புனைந்து சொல்லியது கினைம்‌,து இக்‌இக்க வுரியது. தான்‌ எவ்வழி 
யும்‌ ஆவலோடு விழைர்‌.து தேடுவது ஆதலால்‌ அந்தப்‌ பெயரால்‌ 
சொன்னால்‌ மனிதன்‌ இக்தை யுவச்து செவி சாய்த்துக்‌ கேட்‌ 
பான்‌ என்னு கருத இந்த வண்ணம்‌ இசை.்தருளிஞர்‌. 
செல்வமே! சிவபெருமானே! என ஈ௪னை கோக்கி மாணிக்க 
வா௫கர்‌ இவ்வாறு அன்பால்‌ ௨௫௫ இன்பாகக்‌ கூலி யிருக்கிறார்‌, 
திருச்சேந்தூர்ச்‌ செல்வா! என முருகக்‌ கடவுளைப்‌ பகழிக்கூத்‌ 
தர்‌ இப்படி. உவக்து பாடி.யிருக்கிரூர்‌, செல்வம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ 
எவ்வளவு இனிமையும்‌ மகிமையும்‌ உடையது என்பது இதனால்‌ 
'இனிதுபுலனாம்‌. கடவுளும்‌ செல்வம்‌ எனின்‌ உவகையுறுகின்றார்‌. 
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உயிர்‌ வாழ்க்கைக்கு உயிராதாரமாயுள்ளமையால்‌ செல்வம்‌ 
பல்வகையிலும்‌ புகழ்க்து போற்றப்‌ பெ்‌.ற.த. ௮௮ புரிந்து வரும்‌ 
(இச கலங்களால்‌ அருமையும்‌ பெருமையும்‌ வாய்க்து இருமையும்‌ 
(இனிமையாய்‌ இசை மிரூக்து எழில்‌ ௬ரக்‌.து கிலவுகின்‌ ற.து. 
இவ்‌ வுலக வாழ்க்கை இனிய பொருளால்‌ இயங்கும்‌. 
என்றது இந்த வையக வாழ்வுகள்‌ ஈடக்து வருற மெய்‌ 
மை தெரிய வக்‌.த.து. அவன்‌ அன்றி ஓரணுவும்‌ அசையாது என்ற 
படி. பொருளின்றி யார்‌ வாழ்வும்‌ இக்கு இசையாது என்க, 
உண்ண உணவு, உடுக்க உயை, இருக்க வீடு முதலிய வச 
,கெள்‌ பலஅவ௫ய தேவைகளரய்‌ பானித வாழ்வில்‌ மருவியுள்ளன. 
சீவிய வகைகளான இவை யாவும்‌ பொருளால்‌ அமைந்து 
வருதலால்‌ உலக வாழ்வுக்கு இ.து உயிர்‌ நிலையமாப்‌ நிலவி கின்‌ 
து. பொருள்‌ இல்லையானால்‌ இக்த உலக இன்பங்கள்‌ யாதும்‌ 
அடைய முடியாது ஆதலால்‌ அகத மனித வாழ்வு அவலமுடைய 
காடன்றது. 
பொருள்‌ இல்லார்க்கு இவ்வுலகம்‌ இல்லை என்றது தெய்வநூல்‌. 
பொருள்‌ இலார்க்கு இவ்வழிப்‌ பொறியின்‌ பேசகமும்‌, 
அருள்‌ இலார்க்கு அறக்‌. இனாம்‌ பயனும்‌, ரநூல்வழி 
உருள்னிலா மன.க்கவர்க்கு உணர்வும்‌ போல்மனம்‌ 
கெருளிலார்க்கு இசைவிலள்‌ இருவின்‌ செல்வியே. 
(ரூளாமணி) 





எட்டாணும்‌ ப,கு.கானும்‌ இல்லஈ.தார்க்கு 

இவ்வுலகில்‌ இன்பமே போல்‌ ஒட்டாவே (சவக்‌, காமணி) 
அ,க்திட்ட கூறை அரைச்சுற்‌.றி வாழினும்‌ 

ப,த்தெட்‌ இடைமை பலருள்ளும்‌ பாடெய்தும்‌ 

ஒக்க குடி.ப்பிறம்‌ தக்‌ கண்ணும்ஓன்‌ நில்லா,கார்‌ 

செ.க்த பிணதக்‌இ.ம்‌ கடை. (காலடியார்‌) 
நரலுு கல்வியை நுனிக்து நாடியே 

வால.ிவு எய்‌.இய வர.கஇ னனோர்கஞம்‌ 

மேலு இருவொடு மேவுருர்‌ எனின்‌ 

ஞாலமங்‌ கவர்‌. தமை கவையுள்‌ வைக்குமால்‌.(கம்‌,தபுராணம்‌) 
பொருளில்‌ கூலனும்‌, பொறுமையில்‌ கோன்பும்‌, 

அருளில்‌ ௮,றனும்‌, அமைச்சில்‌ ௮௯ம்‌, 


1256 தருமதிபிகை 
இருளின்‌ இட்ட இருள்மயிர்‌ என்றே 


மருளில்‌ புலவர்‌ மனங்கொண்‌ டுரைப்ப. (வளையாபதி) 
கதியிலா விசும்பும்‌ செவ்வி மணமிலா மலரும்‌ தெண்ணீர்‌ 

5; இயலா காடும்‌ தக்க கரம்பிலா காத யாழும்‌ 

9திமிலா வாழ்வும்‌ மிக்க நினைவிலா நெஞ்சும்‌ வேத 

விதியிலா மகமும்‌ போன்ற வீடுமன்‌ இலாக சேனை. (பாரதம்‌) 
கல்லானே யானாலும்‌ கைப்பொருள்‌ஒன்‌ அண்டாமின்‌ 
எல்லாரும்‌ சென்றங்‌ கெ.இர்கொள்வர்‌--இல்லானை 
இல்லாளும்‌ வேண்டாள்மற்‌ மின்றெடு,த்‌,க ,காய்வேண்டாள்‌ 
செல்லா .,தவன்வாயிற்‌ சொல்‌ (ஈல்வழி) 
எனைத்‌ துணைய வேணும்‌ இலம்பஈட்டார்‌ கல்வி 

இனை க்.துணையும்‌ சர்ப்பா டிலவாம்‌..-மனை ததக்காள்‌ 
மாண்பிலள்‌ ஆமின்‌ மணமகன்‌ கல்லறம்‌ 


பூண்ட புலப்படா போல்‌. (6.5 நெறி விளக்கம்‌), 
முனிவரும்‌ மன்னரும்‌ முன்னுவ பொன்னான்‌ முடியும்‌. 
வறியார்‌ இருமை அறியார்‌. (கிருக்கோவையார) 


அறன்கடைப்‌ படாஅ வாழ்க்கையும்‌ என்னும்‌ 

பிறன்கடைச்‌ செலாஅச்‌ செல்வமும்‌ இரண்டும்‌ 

பொருளின்‌ ஆகும்‌. (அகஷ்‌) 

பொருளிலான்‌ வண்மை புரிவு இன்னா. (இன்னாநா.ற்ப.கு) 

பொருளிலார்க்கு இன்பம்‌ இல்லை; புண்ணியம்‌ இல்லை; என்றும்‌ 

மருவிய இரதி இல்லை; மைக்தரில்‌ பெறாமை இல்லை; 

கருதிய கருமம்‌ இளை கதிபெற வழியும்‌ இல்லை; 

பெருகிலம்‌ தனில்‌ சஞ்சாமப்‌ பிமேதமாய்த்‌ திரிகுவாமே. 

(விவேக சிக்தாமணி) 

பொருளினாலேதான்‌ இவ்வுலக வாழ்வு ஈடைபெ.றுகின்‌ ற.) 
அஃது இல்லையாயின்‌ அல்ல.லும்‌ இருஷம்‌ படிக்து மனித வாழ்வு 
அவலமடக்து போம்‌ என இவை உணர்திஇ யுள்ளன. ஆன்‌ 
மோர்‌ பலர்‌ கூறியுள்ளபொருள்கிலைகளை ஊண்றியுணர்ச்‌.துகொள்க. 

பொன்னை வளர்‌,க்துப்‌ புகழ்பெறுக; போற்றினார்‌ 

,கன்னை; வளர்க்கும்‌ ,கழை,க்து. 

அன்னை தந்தையரினும்‌ உன்னை வளர்த்து உலகில்‌ உயர்த்த 
உயர்‌ ஈலவ்கள்‌ புரிர்‌து வருவது பொருளே ஆதலால்‌ அதனைப்‌ 
பேணி வளர்த்துப்‌ புகழ்‌ புண்ணியங்களை அடைந்து கொள்ளுக. 


57. எெொல்வக்‌ 1957 
பொருள்‌ நிலையை இங்கனம்‌ வரைந்து. கூறிதுது” தனது 
9லைமையை மனிதன்‌ கினைக்து தெளிய: தன்‌ குடி: : வாழ்க்கை 
செழித்துக்‌ தழைத்து வா எவன்‌ உழைத்து வருகிருனோ அவண்‌ 
உயர்ந்து விளங்குஒருன்‌. 
சுகமாக மஇிப்போடு வாழ்க்‌.து வரும்‌ வாழ்வெல்லாம்‌ பொ 
ருனினாலேயாம்‌; அதனைக்‌ ௧௫இ புணர்ச்‌து சன்‌ கையில்‌ செவ்‌ 
வையாகப்‌ பொருளை உரிமை செய்து சொள்பவர்‌ எவ்வழியும்‌ 
பெருமை மிகப்‌ பெதுகிருர்‌: அவ்வாறு செய்யாது வறிதே ரின்‌ற 
வயது வாழ்வு தாழ்வாய்‌ வசை புன்‌ ற.து. 


“வாழ்வதுவும்‌ உன்னுடைய வாழ்வாமே; வாழ்வொழிக்து.க்‌ 
காழ்வதுவும்‌ உன்னுடைய தாழ்வாமே---கூழ்முடித்துக்‌ 
கட்டப்‌ புடைவையின்‌ றிக்‌ க்தையுமாய்சி சென்று செல்வர்‌ 
கிட்டப்‌ பலகாலும்கெஞ்சிப்போய்‌---முட்டமுட்டத்‌ 
,காங்குவார்‌ அற்று கடுமாறி ராப்பகலாய்‌ 
ஏங்குவார்‌ ஏக்கமும்‌உன்‌ ஏக்கமே--ஓங்கும்‌ 
பணம்‌என்னும்‌ உன்னைப்‌ படைக்கச,க சென்மம்‌ 

.இணையிலாச்‌. 

சாவடியும்‌ வீடும்‌ கலைவாசலும்‌ ச.தங்கைச்‌ 

வடியும்‌ மைந்தர்களும்‌ தேவியரும்‌--பாவடிமிட்டு 

ஏனும்‌ கடும்பரியும்‌ எச்சேவையும்‌ சுவைகள்‌. 

ஆறும்‌ கலந்த அமுதுணவும்‌--வீறும்‌ 

குடவண்டியும்‌ குலவை கொண்டுபமில்‌ பின்னே 

கொடரும்‌ .பிலுக்கும்‌ சுஒப்பும்‌.-குடைமின்்‌ 

வி.இவலம்‌ வந்துலவும்‌ வேடிக்கையும்‌ கடுக்கன்‌ 

கா.இல்‌ அசைவதுவும்‌ கற்கட்டும்‌---௪ தசங்‌,கும்‌ 

பூசுவதும்‌ சப்ரமஞ்சப்‌ பூவணையில்‌ ஆங்காரம்‌ 

பேசுவதும்‌ ஐயன்‌ பெருமையே." (பணவிடுதூ ஆ) 





பிணம்‌என்பர்‌ கண்டாப்‌ பெரியோம்‌ 


மனிதணடைய வாழ்வு பொருளால்‌ மருவி வருஇற்‌.து7 
அஃது இல்லையானால்‌ இஜிவுகஷம்‌ துயரங்களும்‌ பெருகியெழும்‌, 
அது உண்டானால்‌ எல்லா இன்பங்களும்‌ எவ்வகை மேன்மை 


களம்‌ உனவாம்‌ எணப்‌ பணத்தின்‌ ஸுகிமையை இ: உண்ர்த்தி 
யுள்ளது. உண்மை நிலைகளை ஊன்றி உணர்ம்‌ஐ. கொள்ளாக்‌ 


திரைகடல்‌ ஓடியும்‌ திரவீயம்‌ தேட; 
பொருள்தனைப்‌ போற்றி வாழ்‌. 
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என ஒளவையார்‌ இவ்வா.று அறிவு கூறியுள்ளார்‌. 
பொன்னைப்‌ போ,ற்றிவரின்‌ ௮து உன்னைப்‌ போற்றியரு 
ளும்‌) உண்மையை ஒர்க்‌ துணர்க்து ௨.௮ ஈலம்‌ பெறுக, 


வவ அட. 


508. உ்‌.றபசி கக்க உஅபுலன்கள்‌ கன்கூடட்டிசச்‌ 

௯ூற்றம்‌ புரக்து ௬கம்புரிக்‌து..பெழ்‌.ற 

பிறலிப்‌ பெரும்பயனைப்‌ பேணி யருளும்‌ 

தலி திருவே ௮. (6) 

இ-ள்‌. 

உயிர்களுக்கு கேர்ர்‌.துன்ள பசியை நீக்கிப்‌ பொறி புலன்‌ 
களை யூட்டி, உறவினங்களைப்‌ பூரர்‌.து, உயர்‌ சுகங்கள்‌ புரிர்‌.து. 
பிறவிப்‌ பயனை விரும்பியருளு£ற தருமத்தாய்‌ அருமைச்‌ செல்‌ 
வமே என்க. 

செல்வம்‌ செய்‌.து வருற எலிய நிலைகளில்‌ சிலவற்றைச்‌ 
கட்டிக்‌ காட்டி. அதன்‌ மகிமையை இது உணர்த்துகன்‌.றது. 

வயிற்றுப்‌ பசியோடு மனிதன்‌ பி.றக்‌இருக்கறான்‌; அக்க 
உயிர்க்‌ கனறுக்கு சாளும்‌ அளவாக உணவும்‌ சீரும்‌ ஊட்டி, வர 
வேண்டும. அவ்‌ வூட்டம்‌ உயிர்‌ வாழ்வின்‌ ஓட்டமசயுள்ளமை 
யால்‌ எப்பொழுதும்‌ சப்பாமல்‌ வேர்கள்‌ அதனைச்‌ செய்து வருகி 
ன்றனர்‌. வயின வளர்த்தலே உயிர்வாழ்வாய்‌ வளர்க்‌. வருற.து. 


பட இர. உண்பதும்‌, உறங்குவதுமே மானிட வாழ்ளின்‌ 
மருமக்களாய்‌ மருலி ுள்ளன. ப௫ எழுந்த பொழு.து அத.ற்கூ 
உணவு தரவில்லையாயின்‌ படு துயரமாய்‌ கெடிதோக்க கிற்கிற.து. 
அது உயிர்களை வருத வரும்‌ கொடுமையை நினைந்து. அழி பசி 
என்றுர்‌ காயனார்‌. பசிப்பிணி என்னும்‌ பாவி என்றார்‌ சா;்தஞர்‌. 

பசி இல்லாகுக; பிணி சேண்‌ நீங்குக என ஓரம்போகியார்‌ 
பேரன்போடு வேண்டி. நின்னார்‌. இவ்வாறு எவரையும்‌ அச்கூறு 
தீதி வரு.ற பசியை நீக்கும்படி. பொருள்‌ அருள்‌ புரிக்து. வருத 
லால்‌ அந்த உபகார நீர்மை முதலில்‌ அறிய வக்தது, 


உறு புலன்கள்‌ நன்கு ஊட்டி, 


57. செல்வம்‌ 1255 


ஐம்புலன்கஷக்கும்‌ இன்ப சலவ்களைப்‌ பொருள்‌ இனிது 
பட்டி யருளும்‌ ஆதலால்‌ அதனை இது காட்டி கின்றது. கல்ல 
உணவு கல்ல உடை கல்ல மனை முதலிய எல்லாம்‌ ௬கயோகவ்‌ 
கஜம்‌ பொருளால்‌ இனிது அமைகின்றன? அமையவே அந்த 
ஈனித வாழ்வு இன்ப நிலையமசப்‌ யாண்டும்‌. கர:£இ மிஞந்து 
மாட்சியடைக்து இகழ்கின்ற.த.. 

பொருளுடையான்‌ கண்ணதே பேசகம்‌) அறனும்‌ 

அருளுடையான்‌ கண்ணதே ஆகும்‌... (சி.நு பஞ்ச மூலம்‌) 

எனக்‌ காரியாசான்‌ இவ்வா. கூறியுள்ளார்‌. 

அருளில்‌ பிறச்சூம்‌ ௮றகெ.; எல்லாம்‌ 

பொருளில்‌ பிறந்து விடும்‌., (கான்‌ மணிக்‌ கடிகை, 7) 

விளம்பிகாகஞர்‌ இங்கனம்‌ விளம்பி யிருச்கறுர்‌, 

விரும்பிய இன்ப கலங்கள்‌ அல்லால்‌ செ சாருனால்‌  வக்து 
சேரும்‌ ஆகலால்‌ அதனையுடைய வன்‌ இறக்க ௬௫7 உயர்ந்த 
போகி எனப்‌ புகழ்க்‌.து போற்றப்‌ பெறுகிருன்‌. தன்னை. வைத்து. 
ள்ளவனைப்‌ பலவகையிலும்‌ உயர்த்திப்‌ பொருள்‌ பெருமைசெய்து 
வருதலால்‌ அதனை அருமையாக விழைந்து பேணி உலகம்‌ 
உவர்‌.து போற்றி வருகற.து. 

பூரியர்‌ கமைவேந்து ஆக்கும்‌; புவி புசப்பிக்கும்‌; துயக்கும்‌; 

சிரிய உண்டி. சேர்க்கும்‌; ேவர்‌.கம்‌ உலகம்‌ பேக்கும்‌; 

கரரியம்‌ அனைத்தும்‌ கூ. ம்‌ கரு கலர்‌ தம்மை வரட்டும்‌; 

கூரிய து இ,கன்மேல்‌ இல்‌ கொழும்பொனிர்‌ கொண்மின்‌ 

[ என்றான்‌. (இராமாயணம்‌), 

இஜிச்த ழ்‌ மக்களையும்‌ உயர்ந்த அரசர்கள்‌ ஆக்கும்‌? உல 
கத்தை ஆளும்படி. செய்யும்‌; சிறக்க போகங்களை பூட்டும்‌; 
பொன்னுலக வாழ்வையும்‌ பொருக்த நல்கும்‌? கருதிய கருமவ்‌ 
களையெல்லாம்‌ எனிதே கூட்டியருளும்‌? எதிரிகளை வாட்டி. ஓழில்‌ 
சூம்‌) இவ்வாறு அரிய பல உறுதஇ கலங்களைச்‌ செய்து. வருதலால்‌ 
பொருளினும்‌ இறந்தது வேறு யாதும்‌ இல்லை என இது கூறி 
யிருக்கும்‌ நிலையைக்‌ கூர்க்து பார்க்க, 






அல்லல்‌ பலவும்‌ நீக்கி நல்லன யாவும்‌ செல்வம்‌ நல்க வரும்‌ 
என இராமனே இக்கனம்‌ சூதித்திருக்கலால்‌ அகன்‌ இர்மையும்‌ 
நீர்மையும்‌ கூர்மையாய்‌ ஈண்டு ஓர்ச்து கொள்ள வக்தன. 
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மானம்‌ சூலம்‌ கல்வி. அறிவு முதலிய உயர்‌ கலங்கள்‌ எல்‌. 
லாம்‌ ஒருங்கே.ஒழிக்து, போம்‌ எனப்‌ பசியின்‌ கொடுமையைக்‌ 
சூறித்து ஒளவையரர்‌ பரிச்து. மொழிச்துள்ளார்‌. - அத்தகைய 
கொடிய பணியை ஒழித்து மானம்‌ முதலியவற்ஜைக்‌ காப்பாற்‌ 
'தியருளுதலால்‌ பொருள்‌ அத்தகைய அற்புத ௪ஞ்சிலியாய்‌ அஃ 
ந்துன்ளது என்பதை உய்ததுணர்க்து கொள்ளலாம்‌. 
இத பட க அ பப்ப தப்ட்டப்பலு 
“வயித்துப்‌ படியில்‌ எவனும்‌ அறிவாளியா யிருக்க... முடி 
யாது!” என்னும்‌ இந்த. ஆங்கில வாசகமும்‌ ஈங்கு அரிய வுரிய து. 
அல்லல்‌ களைச்‌,து ஆகரவு புரிச்‌. எல்லா வகையிலும்‌... இதம்‌ 
புரிம்‌.து வருதலால்‌ செல்வம்‌ சிலிய அமுதம்‌ ஆயத. 
பிறவிப்‌ பெரும்‌ பயன்‌ என்‌,ஐ.து. புகழ்‌ புண்ணியவ்களை. 
இம்மையிலும்‌ பனுமையிலும்‌ சன்மைகள்‌ புரிக்து வருதலால்‌ 
பொருள்‌ திரு:என'வந்த.த: புகழ்‌ ஒனி பரப்பிப்‌ புண்ணியங்களை 
வளர்த்து எண்ணிய இன்ப ஈலங்களையெல்லார்‌. செல்வார்‌. சந்தமு. 
ஐநதலால்‌ மாக்தருக்கு அது மிமை கிலையமா யுள்ளது. 
அறவி திருவே”: 
என்றது செல்வத்தின்‌ உருவ நிலையைக்‌ கருதி புணர; 
தரும சொரூபி, புண்ணிய்‌த்தாம்‌ என இலட்சுமியை எண்‌ 
ணித்‌ அத்த படி.யிது. னித சிலியம்தை இனிமை செய்து இன்‌ 
புத்தி வருதலின்‌ அறவி என வக்த.து. 
அருக்தவரும்‌ அமரரும்‌ புகழ்ச்‌து. பேசற்துகன்‌்ற அகத்திய 
மூனிவர்‌ செல்வத்தின்‌ அத தேவதையான இலக்குமியை உவ 
ஜ்ட்துஇத்துள்ளார்‌. 
மடற்கமல நறும்பொருட்டில்‌ அரசருக்கு. 
செந்துவர்வாய்‌: மமிலே ம,ம்‌.ு.ன்‌. 
கடைக்கணருள்‌ படைக்‌ தன்றோ மணிவண்ணன்‌ 
உலகமெல்கம்‌ காவல்‌ பூண்டான்‌? 
படைத்த ன்டான்‌ முகக்கழவன்‌; பசிங்குழவி 
ற இபுணைந்‌ த பசமன்‌. தரணும்‌ 
துடை த்‌ தனன்கின்‌ பெழுஞ்சர்‌,த்‌.இ எம்5னோ. 
சால்‌எடு.த்துச்‌ சொல்ல்‌ பற்றோ? ட. (கசிகாண்டிம்‌) 


27. செல்வம்‌ 1201 


மகத்துவம்‌ மிஞுச்த அகத்திய முனிவர்‌. இலக்குமியைக்‌ 
ரூறித்து இவ்வாறு துஇத்திருக்கிறார்‌. தத மொழிகளின்‌ பெர 
ருள்‌ கயல்கள்‌ கருதி யுணரவுரியன. உலக முூழுவ.அம்‌ . இருவின்‌ 
அருளால்‌ ஒளி பாவி இயங்கி வருகிறது என வழவங்கியுள்ளமை 
பால்‌ உண்மை நிலையை உளவங்கூரீக து உணர்ந்து கொள்லழேரும்‌. 

உலக வாழ்வுகஞுக்கூப்‌ பொருள்‌ உயிர்‌ நிலையமா. யுள்ள:து; 
அதனை ஏவ்வழியும்‌ உரிமையுடன்‌ பேணி உயர்‌ கலம்‌ கஈ-ணுசு. 


கடவ தவன்‌ 


508. எல்லா ஈலனும்‌ இனிஅதவும்‌ இன்பருஷும்‌ 

வல்லான்‌ எனவுல௯ம்‌ வாஜ்த்சவைக்கும்‌.சல்லானோ 

ஆனாலும்‌ மேன்மை அடைலிக்கும்‌ செல்வம.து 

தானேதழ்‌ கொண்டான்‌ தனக்கு. அ] 

இ-ள்‌ 

தன்னைக்‌ கைக்‌ கொ ண்டவனுக்கும்‌ செல்வம்‌ எல்லா நலவ்‌ 
களையும்‌ இனிது உதவும்‌? இன்பங்களை அருஷ்‌? வல்லவன்‌ என 
உலகம்‌ வாழ்த்தி வணங்கும்படி. செய்யும்‌; கல்லா கவனேயனா 
௮ம்‌ எல்லா மேன்மைகளையும்‌ உளவாக்கும்‌ என்க 

பல வகையான ௬௧ போகங்களை மனிதன்‌ .அவானி அலை 
லிழுன்‌. உயர்க்த விடுகள்‌, சிறந்த மாடுகள்‌, சல்ல ஞூ.இிரைகள்‌, 
நயமான பசுக்கள்‌, பல்லக்கூகள்‌, வண்டி.கன்‌ முதலியன பே 
கப்‌ பொருள்களாய்ப்‌ பொரும்‌இ யிருக்கின்றன. இவை யாவும்‌ 
வேண்டும்‌ என யாவரும்‌. வதுஅுகன்றனர்‌. மாக்தகுடைய 
ஆசைகள்‌ யாண்டும்‌ அளவு கடக்துள்ளன. 

உடல்‌ எடுத்த உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ சூடல்‌ எடுத்த பசியோடு 
தோன்றி புள்ளமையால்‌ மனிதன்‌ முதலில்‌ அதனை ஆற்ற. நேரச்‌ 
கான்‌. ஆஇயில்‌ கிழக்கு காய்‌ கனிகளை அருக்திஞன்‌. அசன்பின்‌ 
தானியங்களைப்‌ பச்சையாகவும்‌ ஈனைத்தும்‌ அவித்தும்‌ தன்முன்‌. 
பின்பு -வையாகள்‌ ௪மைத்து உண்ணும்படி. உணர்ந்தான்‌. கண்‌ 
டதை யெல்லாம்‌" இன்னு வந்த அந்தத்‌ தீனி சிலை மாரு... இனிமை 
யாக:உணவுகளை உண்டு மகிழும்படி. கண்டு கொண்டான்‌. உண்‌ 


ஹ்ல்டு 
பசியைத்‌ தணிக்க: ஓரு பெண்ணை விழைக்தான்‌. அவள்‌. மனைவி 


வரல்‌ வயிற்றுப்‌ பசியைத்‌ அளித்து வந்தவன்‌ காமப்‌ 
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யாய்‌ மருலி வக்தான்‌. இருவரும்‌ ௬கமாயிருக்து வாழுதற்கு. ஓர்‌ 
இட்த்தை நாடினான்‌. அது வீடு என விரிக்து கின்றது. தரையில்‌ 
இடைக்து, பாயில்‌ படுத்து, கட்டிலில்‌ உறக்க மெத்தையில்‌ கண்‌ 
ணயர்க்து, அமளியில்‌ அயில நேர்ந்தான்‌. மருவிய மனைவிக்கு உரி 
மையுடன்‌ அரிய அணிகளும்‌ இனிய ஆடைகளும்‌ பெருமையச 
கப்‌புனைந்து மஒழ்க்தான்‌. சூடிளையை அகற்றிக்‌ கூரையை 
£க்இப்‌ பெரிய மாட மாளிகைகளை ஆக்‌இனன்‌. அரிய வாகன 
வ௫௪.இகளை கோக்கினான்‌. இன்னவாஜஹே வாழ்க்கை வகைகளைப்‌ 
பெருக்கி வ௫இி நிலைகளை விரித்து எவ்கும்‌ இன்பப்‌ பெருக்குகளில்‌ 
மாந்தர்‌ கனித்துத்‌ இளைக்க கேர்ந்தார்‌. 

மேலே கசூறித்த போக போக்கியங்கள்‌ யாவும்‌ பொருளால்‌ 
வருதலால்‌ எல்லா நலனும்‌ இனிது உதவும்‌ என வக்த.து. 

1 அறிவு ஆற்‌.றல்‌ முதலிய கலங்கள்‌ யாதும்‌ இல்லான்‌ எனி 
னும்‌ செல்வம்‌ உடையவன்‌ எல்லா வகையிலும்‌ வல்லவன்‌ என 
உயர்ச்து நிற்கின்றான்‌. மடையன்‌ ம.இமான்‌ .தஒருன்‌; கோழை 
வீரன்‌ ஆகிழுன்‌; சூரூபி அழகன்‌ .நகிருன்‌. இழி நிலைகளையெல்‌ 
லாம்‌ மாற்றி மனிதனை மகிமைப்‌ படுத்தி வருதலால்‌ பொருள்‌ 
ஓர்‌ அ.ற்புக ௪த்தியாய்ப்‌ பொ.ற்பமைக்துள்ள.து. 

பொருளல்‌ லவரைப்‌ பொருளா கச்‌ செய்யும்‌ 

பொருளல்ல.து இல்லை பொருள்‌. (சூதன்‌, 751) 

பொருளின்‌ பெருமையைக்‌ சூறித்து வந்துள்ள இக்க ௮௬ 
மைத்‌ இருக்குறளில்‌ எவ்வளவு பொருள்கள்‌ ஏ.திபுன்ளன! 


ஒரு பொருளாக மதிக்கப்‌ படா.தவரை யும்‌ எல்லாரும்‌ மதித்‌ 
து வணங்கும்படி. பொருள்‌ செய்தருளும்‌ ஆதலால்‌ அதனை 
விரைந்து தேடிக்‌ கொள்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ போதித்திருக்‌ 
ஒருர்‌. சூறிப்புகள்‌ கூர்க்து இந்‌.இக்க வுரியன. 

பொருள்‌ அல்லவர்‌ எண்றது காசு பெறாதவர்‌ என உலகில்‌ 
வழங்‌ வரும்‌ வழக்கை கோக்கு வக்துள்ளது. ஒரு காசுக்கும்‌ 
உதவாத முழுமடையனையும்‌ விழுமிய மனிகனாக்கிப்‌ பெரிய மதி 
மான்கள்‌ எல்லாரும்‌ தொழுது அதிக்கும்படி, பொருள்‌ செய்து 
விடும்‌ என்றது அதன்‌ - அதிசய மகிமையை விளக்கி நின்றது. 
௧௬ பெறாதவரும்‌ காசு பெற்றபின்‌ தேச மிகப்‌ பெறுகின்றார்‌. 


57. செல்வம்‌ 12% 


காசு பெறா,த கடையரையும்‌ காசினியில்‌ 

ஈசன்‌ எனச்‌ செய்தருளும்‌ இன்பொருளே/--நேசமூடண்‌ 

உன்னைப்‌ பெரு,கார்‌ உலகில்‌ எகைப்‌ பெறுவார்‌? 

இன்னல்‌ இழிவே எ.தர்பெறுவார்‌;---செரன்னம்‌ எனப்‌ 

பேர்பெற்ற நிற்கும்‌ பெருமானே! உன்மகமை 

யார்பெற்று நின்றார்‌ அவனியிலே? 

என இன்னவா௮ சர்‌ பெற்‌. ஒன்னமையால்‌ பொருளின்‌ 
நீர்மை நிலைகளை நேரே தெரியலாஞூம்‌. மண்ணைப்‌ பென்‌ ஆக்கு 
வது போல்‌ இழிச்த மனிதனையும்‌. உயர்க்தவனஞாகப்‌. பொருள்‌ 
உயர்த்தி யருளுறது. அது செய்து வருகிற வேலை அதிசய 
வியப்பாயுள்ள.து. 

கல்லானே ஆனாலும்‌ செல்வம்‌ மேன்மை அடைவிக்கும்‌ 
என்றது அதன்‌ பான்மை தெரிய வர்த.து. கல்லாதவன்‌ இருகால்‌ 
விலங்கு என இஜிக்கப்‌ பட்டுள்ளான்‌. அ௮ங்கனம்‌ இஜிக்‌.துள்ள 
அவனையும்‌ செல்வம்‌ சி.ஐக்தவனாகச்‌ செய்தருளுகன்‌.ற.௮. 


கல்லி வாசனையே: இல்லாதவரும்‌ மிஞூக்சத செல்வமுடைய 
வராயுள்ளனா; கசன்னு க.ற்றவரும்‌. அவர்பால்‌ வங்து ஊழியம்‌ 
புரிகன்‌ றனர்‌. அர்‌.த நிலைமையைக்‌ கண்டதும்‌ தங்கள்‌ தலைமை 
யைக்‌ கொண்டாடுஇன்றார்‌. செல்வத்தின்‌ இறப்பையும்‌ மதிப்பை 
யும்‌ கினைக்து நினைக்‌ து நெஞ்சம்‌ களிக்கின்றார்‌. 

கேடில்‌ விழுச்‌ செல்வம்‌ என்‌.று பீடு பெற்‌.௮ன்ள கல்வியை 
புடையவரும்‌ கம்பால்‌ வர்‌.து பாடுபட்டுப்‌ பாடழிர்தது சி.்‌.றலால்‌ 
செல்வமே எல்லாவஜ்றிலும்‌ இறக்த.து என வியர்து செல்வர்‌ 
செருக்கு மிகப்‌ பெறுகின்றார்‌. உலக நிலை பலவகையிலும்‌ அவ 
ரைத்‌ தலை நிமிரச்‌ செய்றது. இழிக்‌க எகங்களெல்லாம்‌ பறை 
ந்‌.து உயர்ச்த மேதைகளாய்‌ அவர்‌ ௫.றம்‌.து இகழ்கின்றுர்‌. 
கோ.குறு கல்வி சாலூர்க்‌ குடி.மிருக்‌.து அரியான்‌ ணும்‌. 
ஓரும்‌ செல்வம்‌ மிக்கோன்‌ ஒருவலேோ உயச்க் கோன்‌ ஆவண்‌? 
கா,கலின்‌ வே,க முன்னாம்‌ கலைகள்‌ கற்‌ அுணர்ங்‌, 
,,கமை மிடிய னாமின்‌ றக்‌. இடான்‌ வேக்‌, 

(ஞூ 
குசேலர்‌ ,சன்‌ மனைவியிடம்‌ இவ்வா கூறியுள்ளார்‌. 
எவ்வளவு படி.த்‌இருக்காலும்‌ பொருள்‌ - இல்லையானால்‌ 





ண்‌ ஏனும்‌ 


வைக்கோ 









லோபாக்கயொனல்‌) 
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அவரை உலகம்‌ மதியாது என்பதை இதனால்‌ உணர்க்து கொள்‌ 
ஞலரரம்‌. 
ஈற்பொருள்‌ ஈன்கூணர்ச்‌து சொல்லினும்‌ ஈல்கூர்க்‌ தார்‌ 
சொ.ல்பொருள்‌ சேர்வு படும்‌ (ஞகுூ.தள்‌, 1046) 
என்பது எவ்வளவு அ.ற்புக அனுபவமாய்‌ வெளிவக்‌.அள்‌ 
ன.து! கல்லாதவஞயினம்‌ பொருஞ்டையவன்‌ சொல்வதை எல்‌ 
லாரும்‌ விழைக்‌.து கேட்டுன்றுர்‌. பிழையாய்‌ உளறினாலும்‌ அவன்‌ 
பேசுவதை உவந்து. கேட்டு வியந்து கொண்டாடுகின்றார்‌. 
“நல்லாவின்‌ கன்றாயின்‌ நகும்‌ வில்பெறாஉம்‌ 
கல்லாசே ஆயினும்‌ செல்வர்வாய்ச்‌ சொற்செல்லும்‌ 
புல்லீரப்‌ போழ்‌,.இன்‌ உழவேபோல்‌ மி,காடி.ச்‌ 
செல்லாவாம்‌ ஈல்கூர்க்‌ கார்‌ சொல்‌. (க௱லடியார்‌, 175) 
இதல்‌ வக்‌துள்ள உவமை ஈயங்களைக்‌ கவனியுங்கள்‌. மடை 
யஞயினும்‌ செல்வனைடைய சொல்லுக்கு ஒரு -மதிப்பிருக்கின்‌ 
றது. செல்வ வாக்கு செல்வாக்கு ஆயுள்ள து. 
உலகம்‌ பொருளால்‌ நடச்‌.து வருதலால்‌ அ.தனையுடையவர்‌ 
எவ்வழியும்‌ இறந்தவராய்‌ யரண்டும்‌ உயர்ங்‌து வருலறூர்‌. 
“கனவான்‌ பலவான்லோகே ஸர்வஸ்ஸர்வத்ர ஸர்வதா.!" 
“உலகத்தில்‌ தனவானே பலவாசனாயிருக்கிறுன்‌) எப்பொழு 
தும்‌. எவ்வழியும்‌ யாரிடமும்‌ யாண்டும்‌ அது நீண்டு நிலவுஇன்‌ 
ஐ.ர'” எண்ணும்‌ இ.து ஈண்டு அறிய வுரிய.து. 
தனமூடையான்‌ கனமூடையான்‌ எண்லனும்‌ முதுமொழி 
பொருளின்‌ உயர்‌ நிலைகளை ம.இ. தெனிய வக்தது. பொல்லாச்‌ 
சிதுமைகளை நீக்க எல்லாப்‌ பெருமைகளையும்‌ ஆக்கயருளுதலால்‌ 
செல்வம்‌ ஆக்கம்‌ என நேர்ந்தது. 
“வெண்றி ஆக்கலும்‌ கே.கக வாக்கலும்‌ 
குன்றி னார்களைக்‌ குன்றென ஆக்கலும்‌ 
அண்றி யும்கல்வி யோடு அழகு ஆக்கலும்‌ 
பொன்துஞ்சு ஆக,க்‌இனாய்‌ பொருள்‌ செய்யுமே." 
(வக இந்‌. க௱மணி) 
கல்லி அழகு வெ.ஜ்‌.றி மதப்பு முதலிய எல்லா மேண்மை 
களையும்‌. பெரருள்‌ அருளும்‌ என இது உணர்த்தி யுள்ளது. 
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குன்றினார்‌ குன்று என நிலவுவர்‌ என்‌ற.வ கூர்ச்‌து.இந்‌.இக்கத்‌ 
தக்கது. இறிய புலை நிலையி லிருந்தவரையும்‌ பெரிய மலை என உல 
இல்‌ தலை தெரியச்‌ செய்யும்‌ என்‌ஐ.து பொருளின்‌ கிலை தெரிய 
நின்றது. பொருள்‌ ஏற அருள்‌ ஏதி அதிசய ஒளி தருகிறது. 
தன்னையுடையானைச்‌ செல்வம்‌ பலவகையிலும்‌ உயர்த்திய 
ருளுகற.து; அதனை ஈல்ல வழியில்‌ ஈட்டிக்‌ காத்து ஈந்து இன்புறுக. 
லலாட 
564. பாக்யெவான்‌ செல்வன்‌ பவி*டையான்‌ என்‌.றுமேல்‌ 
கோக்கிய வானும்‌ நுவலுமால்‌-..இக்கிய 
பொன்னால்‌ புகழின்பம்‌ பொங்கிவரும்‌ பொன்னிலதேல்‌ 
என்னாம்‌ இதனைநீ எண்‌. 
இ-ள்‌ 
பொருள்‌ இருந்தால்‌ பாக்கியவான்‌ செல்வன்‌ பவிசடை 
யான்‌ என வானவரும்‌ உவர்து மொழிவர்‌; புகழ்‌ இன்பங்கள்‌ 
பொங்கி வரும்‌, பொருள்‌ இல்லையேல்‌ என்ன உண்டாம்‌? இதனை 
எண்ணி யறிக என்பதாம்‌. 
உலகில்‌ மனிதன்‌ ௬௧ போகமாய்‌ வாழ்வ.து பெரிய புண்ணி 
யத்தின்‌ பயனா எண்ணப்‌ பட்டுள்ளது. செல்வ வளங்கள்‌ சரக்‌.து 
செழித்துள்ள சிறர்‌.த வாழ்வைப்‌ பிறவியிலேயே ௮டைச௫்து வரு 
தலால்‌ கருவிலே இருவுடையார்‌ என ௮ர௪ர்‌ பெரு மகிமை பெற்‌ 
னுள்ளார்‌. கர்ப்ப சீமான்‌ என்னும்‌ பேர்‌ அ௮.ற்புதப்‌ பேறாப்‌ ௮மை 
ச்திருக்கிற.து. 
செல்வன்‌ என்பது திருமாலுக்கு ஒரு இறந்த பெயர்‌, 
“செல்வன்‌ நாரணன்‌ என்ற சொல்‌ கேட்டலும்‌ 
மல்கும்‌ கண்பனி நரடுவன்‌ மாயமே 
அல்லும்‌ ஈன்பகலும்‌ இடைவி டின்றி 
௩ல்‌ என்னைவிடான்‌ ஈம்பி நம்பியே.” (இருவாய்மொழி) 
நம்மாழ்வார்‌ திருமாலை இவ்வா பாடி. உருகி யிருக்கிறார்‌. 
**திருவுக்கும்‌ திருவாகிய செல்வா!” எனத்‌ திருங்கையாழ்‌ 
வார்‌ இக்கனம்‌ துஇத்துத்‌ தொழுதிருக்கருர்‌. இலட்‌மி கடாட்‌ 
௪ம்‌ உடையவர்‌ எனச்‌ செல்வரை உலகம்‌ வியந்து புகழ்க்து வரு 


இற.து. புகழெல்லாம்‌ பொருளைத்‌ தழுவி எழுகின்‌ றன. 
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சமான்‌, பாக்கியவான்‌ என்னும்‌ சாமங்கள்‌ இறக்க பொரு 
னில்‌ வழங்கப்‌ படுகின்‌ றன. பாக்கியம்‌ என்பது பெரும்‌ புண்ணி 
யத்தின்‌ பயனாக எண்ணப்‌ பட்டுள்ளது. 

“சேக்சையின்‌ அரவு சீல்்‌கப்‌ பிறந்தது தேவர்‌ செய்த பாக்‌ 
கியம்‌!” எனத்‌ இருமால்‌ இராமஞாய்‌ அவதகரித்ததைக்‌ சூதித்து இது 
உரைச்துள்ளது. தேவர்‌ தெய்வத்‌ தருவை அடையும்படி, அப்‌ 
பிறப்பு அமைக்திருத்தலால்‌ ௮.து ௮வர்‌ செய்த பாக்கியம்‌ என 
வக்த.து. செல்லப்‌ பெயரில்‌ செல்வ ஒளிகள்‌ வெளியாகின்றன. 

பொன்னால்‌ புகழ்‌ இன்பம்‌ பொங்கி வரும்‌. 

என்த செல்வத்தின்‌ இவ்லிய விளைவுகளை உணர்த்தி நின்றது. 
ர்த்தி ௬௪ம்‌ முதலிய அரிய கலங்கள்‌ எல்லாம்‌ பொருளு 
டையானிடம்‌ எளிதே வக்.து சேருகின்றன. பொருள்‌ வரின்‌ எல்‌ 
லாம்‌ வரும்‌ என்னும்‌ அருள்‌ மொழி பொருள்‌ பொ௫ர்து வச்‌ 
துள்ளது. 
“பொன்னின்‌ ஆகும்‌ பொருபடை, அப்படை 
குன்னின்‌ ஆகும்‌ கரணி; கரணியின்‌ 
பின்னை ஆகும்‌ பெரும்பொருள்‌; அப்‌ பொருள்‌ 
துன்னுங்‌ காலைக்‌ துன்னா. கன இல்லையே. 
(சீவக சிக்‌,காமணி) 
பொருளால்‌ விளைந்து வரும்‌ விளைவுகளைக்‌ சூ.றித்துக்‌ கர ட்டி 
ஆட்சியாளருக்கு இது அறிவுக்‌ காட்௫ிகளை யூட்டியுள்ள து. 
அரிய பல காரியங்களையும்‌ பொருள்‌ இனிது முடித்து வரு 
தலால்‌ அதனையுடையவர்‌ யாண்டும்‌ பெருமையாளராய்ப்‌ பேர்‌ 
பெத்து நிற்கின்றார்‌. எல்லா வழிகளும்‌ செல்வர்க்கு விழி மலர்‌ 
ந்து நிற்றலால்‌ அவர்‌ கழிபேருவகையில்‌ களித்‌,து,த்‌ இளைக்கன்‌ 
மர்‌. அவருடைய உள்ளத்தில்‌ உ.இயும்‌ ஊக்கமும்‌ பெருஇியுள்‌ 
ளன. பொருளஞடையேம்‌ என்னும்‌ எண்ணம்‌ மனிதனுக்கு அரிய 
பல உறுதிகளை அருளி வருகின்‌ றது. ௮வ்‌ வரவால்‌ அவனுடைய 
வாழ்வு உயர்தரமாய்‌ ஒளி பெற்றுள்ளது. 
எந்து ர்ச்‌ ஷலா சகவரகிடர்த நேர்க ச$ரமஸத சர்்ர; (8்ச கக்கம்‌ 
மீ கிந்டி ற௦௦௨ ௧ ௩ப௦ண்‌ றாத.” (3௩1 
“செல்வனுடைய பொருள்‌ அவனுக்கு அரணான ஈகரமாய்‌ 
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ஆதரவு புரிகிஐ து; வழைகளறாுடைய வறுமை அவர்க்கு இதிகரக 
மாய்‌ அழி துயர்‌ செய்கிறது!” எனச்‌ சாலமன்‌ என்னும்‌ நீதிமான்‌ 
இங்கனம்‌ கூறியிருக்‌ஒஇழுர்‌. 

செல்வம்‌ உடையவர்‌ இவ்‌ வுலகத்‌இல்‌ ௬வர்க்க இண்ப,ச்தை 
அனுபவிக்கிறார்‌; ௮ஃது இல்லாதவர்‌ அல்லலும்‌ அவ்மதப்பூம்‌ 
அடைந்து உரக துண்பத்தில்‌ உழலுகினுர்‌. இக்‌ நிலைமைகளை நினை 
ந்து சோக்குப்‌ பல வழிகளிலும்‌ விரைக்‌து முயண்‌று செல்வங்களை 
உளவாக்‌கக்‌ தலைமையான இருவானனாப்‌ நீ நிலவி வாழுக.. 


வண வவட 


05. பல்வஜியும்‌ இன்பம்‌ படி.ச்துவப்‌ பார்வாழ்வு 
செல்வ வழியால்‌ இறக்‌ துவரும்‌--ஈல்வஜியில்‌ 
வக்தபொருள்‌ என்றும்‌ வளமாய்ப்‌ பெருகிகின்‌௮ 
சந்தஇகட்‌ இன்பம்‌ தரும்‌. (௫) 
இ-ள்‌ 
செல்வம்‌ இருந்தால்‌ பல வழிகளிலும்‌ இன்ப நலங்கள்‌ 
பெரு வருகின்‌ றன? உலக. வாழ்வுகள்‌ உயர்‌ வுறுகின்‌ றன) 
நல்ல வஹியில்‌ வக்த பொருள்‌ என்றும்‌ நிலையாய்‌ கின்று வழி 
முஹைகளுக்கெல்லாம்‌ இன்பம்‌ வழங்கி வரும்‌ எண்பதாம்‌. 
உயிர்‌ உடலோடு கூடி. வாழும்‌ வரையும்‌ பனிகன்‌ உலல்‌, 
வாழ்ந்து வருகிருன்‌. அக்க வாழ்காஷன்‌ அரிய பல அனுபவங்‌, 
களைக்‌ காணுஇண்றான்‌. மனைவி மக்கள்‌ முதலிய துணைகளை ஆதரி 
தீது உரிய வினைகளைச்‌ செய்து சூடுர்பம்‌ தாங்கும்‌ சூல வீரனாய்‌ 
அவண்‌ நிலவி நிற்கின்றான்‌. தேக யாத்இிரையாய்‌ அமைங்துள்ள 
எலிய காலத்தைச்‌ சறக்த வழியில்‌ கடத்தி மானம்‌ மரியாதைக்‌ 
ளுடன்‌ ஈடசு்‌.து வருபவனே உயர்ச்த மேன்மகன்‌ .இ௫ன்றான்‌. 
கான்‌ பிறந்த குடியைச்‌ இறந்த நிலையில்‌ உயர்த்திச்‌ சிரும்‌ சிறப்‌ 
புமாகச்‌ செய்து வருபவனை யாரும்‌ புகழ்ச்‌ து போற்றுகின்றனர்‌. 
கூடி. வாழ்க்கை செல்வத்தால்‌ செழித்து வருதலால்‌ அத 
னைப்‌ பல்வழியிலும்‌ சசட்டமாய்‌ ஈட்டமுயல்கிண்றுன்‌, அம்‌. முய 
மசியாளன்‌ பொருளும்‌ புகழும்‌ பெல்‌.௮ு உயரச்சியடைகன்றுன்‌. 
ஈல்ல இன்ப ஈலவ்களை அனுபலித்து யாண்டும்‌. சுகமாய்‌ 
வாழ வேண்டும்‌ என்றே எல்லாரும்‌ விரும்பியுள்ளனர்‌. அவ்‌ 


120 தரும தீபிகை. 


விருப்பத்தைப்‌ பொருள்‌ பூரணமாக நிறை வேற்றியருஷகலால்‌ 
யாவரும்‌ அதனை அவாலி அடைஇன்ரார்‌. 

பணம்‌ பத்தும்‌ செய்யம்‌ என்பது பழமொழி. 

எண்ணிய வதையும்‌ செய்ய உறுஇயும்‌ ஊக்கமும்‌ தருத 
லால்‌ பொருள்‌ மனிதனுக்கு ஒரு தெய்விக சத்தியாய்‌ எய்‌தியுள்‌ 
ளது. செல்வம்‌ ஓன்று உடையவன்‌ எல்லா வசையிலும்‌ வல்லவ 
ஞய்ச்‌ இறந்து இெற்கின்ருன்‌. கருதிய போகங்களைக்‌ கருதிய 
படியே இனிது அருளுகலால்‌ சைப்பொருளே மெய்ப்பொருள்‌ 
எண்று உறுதி பூண்டு அவன்‌ உள்ளம்‌ களிக்கின்முன்‌. 

“கைத்துடையான்‌ காமுற்றது உண்டாகும்‌; வித்தின்‌ 

முகரக்குழாம்‌ நீருண்டேல்‌ உண்டாம்‌; இருக்குழாம்‌ 

ஒண்செய்யாள்‌ பார்‌,க்‌.து.றின்‌ உண்டாகும்‌; மற்றவள்‌ 

துன்புறுவரள்‌ ஆன்‌ கெடும்‌.” (கான்‌மணிக்கடி.லை) 

நிலத்தில்‌ வித்திய பயிர்கஷக்ஞு சீர்‌ போல்‌ உலகத்தில்‌ தொ 
திதியுள்ள ௨ (பிர்ச ஞக்ஞுள்‌ சொத்து எண்ணும்‌. இது ஈண்டு உய்ஜ்‌ 
துணர வுரிய,த. இருமகள்‌ கண்‌ கோக்கின்‌ செல்வங்கள்‌ பெருகி 
வரும்‌) அவள்‌ அண்‌ மூடின்‌ ௮வை அருகிப்‌ போம்‌ என்றது 
செல்வ வ/வுஅரின்‌ நிலை தெரிய வக்க.து. 

செல்வம்‌ முயற்சியில்‌ உள்ளத, மனிதன்‌ வினை செய்யானா 
யின்‌ இரு பொருள்‌ செம்பான்‌. செய்யாள்‌ எனச்‌ இருமாள்‌ பரு 
வலியுள்ள பேர்‌ உருவும்‌ செயலும்‌ அயலறிய அமைத்தது. 

ஈமூயற்சி திருவீனை ஆக்கும்‌” என்ற பொய்யாமொழி, 

ஊக்கி முயன்‌.௦வன்‌ பெரிய ஆக்க முடையவனாய்‌ உயர்ற்‌.து 
வருகிறான்‌. செல்வம்‌ கைவக்‌த போது எல்லா இன்ப கலங்களும்‌ 
எதிர்‌ வர்‌.து நிற்கின்றன. எங்கே போலும்‌ செல்வன்‌ இக்க 
ஏறுபோல்‌ இறக்‌.து வருகிருன்‌. கெரடிய காட்டில்‌ போயிருக்தா. 
ம்‌ இனிய தேக போகங்களை அவன்‌ அனுபளித்‌து மகிழ்கிருன்‌. 

“போய்க்கொடிய கானம்‌ புருக்காலும்‌ அவ்வன.க்இல்‌ 

வாய்க்னிய சோழுூட்டும்‌ மா.கரவே? 

ஓது கலை ஞானம்‌ உள்ள வெல்லாம்‌ கற்று ஈன்றாள்‌ 

ச௱இக்க வைக்கும்‌ தகப்பனே! 

தக்குர த்துக்கு ஒவ்வா,க காழ்க்‌ குலம்‌ ஆனாலும்‌: 

வந்தெடுத்துப்‌ பெண்கொடும்கும்‌ மரமே 
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புக்இயில்லார்‌ ஆனாலும்‌ புக்இியெல்லாம்‌ ,தந்துகன 
,தந்தியெல்லாம உண்டாக்கும்‌ ,க௪ட்டிகா/ 

வெட்டிவெல்லக்‌ கூடா வினையை அரைகாழிகைக்குள்‌ 
கட்டிவெல்லக்‌ கச்சைகட்டும்‌ காவலா?" (பணவிடு தூ.) 
பணத்தின்‌ பெருமையை இது உணர்த்இயுள்ள த. 


தாய்‌ தந்தை முதலிய உரிமையாளர்‌ வரினும்‌ அருமைய 





கப்‌ பொருள்‌ மனிகனை இனிது பரதுசாக்கும்‌ என வருணித்இரு 
க்கும்‌ இதில்‌ அதன்‌ வன்கைகளையும்‌ தன்மைகளையும்‌. உணர்ந்து. 


கொள்ளுகிழோேம்‌. வாழ்வு கருவ.து வாழ்ச்‌ச வக்த.து. 

எவ்வளவு சூண ஈலங்எள்‌ 
(இல்லையானால்‌ அவ? உலகம்‌ இகழ்ச்‌.து விடுகன்‌ ற.௯. இல்லானை 
இல்லாளும்‌ வேண்டாள்‌ என்‌.ஐதனால்‌ இல்லாஃபையின்‌ பொல்லா 
மை புலஞய்‌ கின்‌ ற.து. 





;றக்‌ இருக்தாலும்‌ பொருள்‌ 


இல்லா,சவன்‌ வாழ்வு இருள்‌ படி்‌.து. அல்லல்‌ பல அடை. 
கின்றது. பொருன்‌ இன்ப கலங்களை விளைத்து வருசலால்‌ அஃது 
இல்லாதபோது துன்பங்கள்‌ யாவும்‌ தொடர்க்து எழுகன்‌ ஒன. 


நல்குர வென்னும்‌ இடும்யையுள்‌ பல்னுரைத்‌ 
தன்பக்கள்‌ சென்‌, படும்‌. (சூ.ஹன்‌, 1045) 


வறுமையாகிய துன்பத்துள்‌ பல தன்பங்களும்‌ வர்‌.து சூடி. 
புனம்‌ து கொள்ளாம்‌ என்னு இத சூதித்துள்ள.து. இன்பக்களையே 
மாடியுள்ள வெர்களுக்குச்‌ துன்பவ்களையே விளைத்து. வருற. 
வறு ம எவ்வனவு துயரமான பயங்கரமுடையது! எண்பது 
எளிது தெளிவாம்‌. 

இன்ப துன்பங்களை மறக்து உலகத்தைத்‌ துறக்க துறவிக 
ளால்‌ மாத்ரம்‌ வனுமையைச்‌ ௪இக்க முடியும்‌ வேவு எவரும்‌ 
அசனைள்‌ ௪௫ித்தருக்க. மடியாது. எவ்வழியும்‌ சசமாய்‌ வாழ 
வேண்டும்‌ என்றே யாவரும்‌ அவாவி யுள்ளனர்‌. அக்க ஆவலை 


இயல்பாகலு வய மகி 





மக்கா வறுமை கொடிய துயாமாகிறது. 





ப்பட கபட த பட அப்பை பட 100] 
“சசையுடைய வறுமை மிசவும்‌ கொடியது”. என இது 


சூறித்துள்ள.து. இன்னல்‌ ஏருல்‌ வாழ்வை இனிமை செய்க. 


இஜிவு ஈனம்‌ முதலிய ிுமைகளையெல்லாம்‌ ஓழித்துப்‌ 


1270 தரும இபிகை 


பொருள்‌ பெருமையை அருளி வருதலால்‌ மனிதர்‌ யாண்டும்‌. 
அதனை ஆவலோடு தேடி. வருகின்றனர்‌. பொருளைப்‌ பல வழிக 
ளிலும்‌ பெறலாம்‌ ஆயினும்‌ கல்ல வஜியில்‌ வருவதே நிலையாய்‌ 
நின்று ஈலம்‌ பல ஈல்கி வருஒன்‌.ற.து. 

நல்வழியில்‌ வக்த பொருள்‌ 

சந்ததிகட்கு இன்பம்‌ தரும்‌. 

தரும நெறியோடு மருவி வருகிற பொருளே. நெடிது 
நின்று நிலையான பலன்களை அருளி வருதலால்‌ அவ்வழிபிலேயே 
பொருளை ஈட்ட வேண்டும்‌; வேணு வெவ்வறியில்‌ ஈட்டின்‌ அ.து 
எவ்வழியிலும்‌ இடரே செய்து இழிக்து ஒழிர்‌து போம்‌ என்சு. 

“நடுவின்றி சன்பொருள்‌ வெஃகின்‌ சூடிபொண்றிக்‌ 

கூற்‌.றமும்‌ ஆங்கே தரும்‌.” (குறள்‌, 171) 

பிறருடைய பொருளை அகியாயமாய்‌ அபகரித்தால்‌ அது 
குடிகேடு செய்து பல சூம்‌.றங்களையும்‌ விளைத்து விடும்‌ என இது 
உணர்த்இயுள்ள த. 





'இடைப்பல சொல்லி எளியவர்‌ தம்மை 
யுடைப்பொருள்‌ வெஃகி தனத்த பயத்தால்‌ 
முடைப்பொலி மேனியை முள்ம.த்‌ இகையால்‌ 

புடைப்ப ஈடுங்கிப்‌ புரன்வர்‌ ஒருசார்‌. (ஞசனாமலி) 


ஆசை வார்த்தைகளைப்‌ பேசிப்‌ பிறரை ஏமாற்றிப்‌ பொரு 
ளோக்‌ கவச்ர்‌.து கொண்டவர்‌ பின்பு நரகத்தில்‌ கொடிய ுயரல்‌ 
களை அடைந்து நெடிது வருக்துவர்‌ என இது சூித்திருக்கிற.து. 
தானத்துக்கு உரித்தும்‌ அன்று; தன்‌ இக்கு ஈயின்‌ சால 
இனத்தில்‌ உய்க்கும்‌; கிற்கும்‌ எச்சத்தை இழக்கப்‌ பண்ணும்‌; 
மானத்தை அழிக்கும்‌; துய்க்கின்‌ மற்றவர்க்கு அடிமை யாக்கும்‌; 
ஊனத்து நரகத்து உய்க்கும்‌ பிறர்பொருள்‌ உவக்கில்‌ வேந்தே. 
(சாக்தி புசாணம்‌) 
தன்னுடைய நெறியான முயற்சியால்‌ அன்றி வேறு கர 
வான வழியில்‌ வரும்‌ பொருள்‌ பல வகையான இஜழிவுகளையும்‌ 
அழிவுகளையும்‌ விளைத்‌.து இறுதியில்‌ ஈரகத்திலும்‌ செலுத்தி விடும்‌ 
என உரைத்துள்ள இதை ஊன்றி கோக்கு உண்மையை உணர்ந்து 
கொள்க. தரும நெறியில்‌ வருவதே இருமையும்‌ இன்பம்‌ தரும்‌. 
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பொருள்‌ எல்லா இன்ப கலங்களையும்‌ தருவதாயினும்‌ அது 
பொல்லாத வழியில்‌ வரலாகா.த; வரிண்‌, எவ்வகையிலும்‌ அ.து 
அல்லலே புரியும்‌. பி வழியில்‌ வந்‌;த.து அழி தயோ செய்யும்‌ 
ஆதலால்‌ அதனை யாதும்‌ இண்டாமல்‌ அயலே ஒழிக. 

கேர்மையான சொக்த முயற்சியில்‌ வந்த பொருளே எந்த 
வழியும்‌ இன்பம்‌ பயக்து எண்டும்‌ கிலையசய்ள்‌ அக்தஇகஷக்கும்‌ 
குழைத்து வரும்‌. அந்த வழியில்‌ ஆய்க்து ஆக்க.த்தைல்‌ கேடி 
யாண்டும்‌ பாக்கியவாஞய்‌ நிண்டு வாழ்க்‌.து வருக. 


500. எண்ணியகல்‌ இன்பங்கள்‌ எய்தி மகிழலாம்‌ 
புண்ணியங்கள்‌ செய்து புகழ்பெறலாம்‌--ஒண்ணிதிகை 
யூற்முல்‌ ௮ரிய ௨௮இ ஈலமெல்லாம்‌ 
பெற்றாள லாமே பெரிது. 

இ-ள்‌ 
பொருள்‌ கையில்‌ இருக்தால்‌ கருதிய ௬௧ போகங்களை 
மருவி மகிழலாம்‌, புகழ்‌ உறலாம்‌; புண்ணியம்‌ பெறலாம்‌; அரிய 
உதி ஈலங்கள்‌ யாவும்‌ அடையலாம்‌ என்க. 





செல்வத்சால்‌ விளையும்‌ கலன்களை இது உணர்த்துகின்றது. 


தேசு போகங்களையே இவர்கள்‌ யாண்டும்‌. விரும்பியுள்ள 
னர்‌. மெப்‌ வாய்‌ முதலிய பொறி இன்பவ்களில்‌ வெறி மண்டி. 
புள்ளமையால்‌ மனித வாழ்வுகள்‌ ஏவ்வஹியும்‌ வெவ்விய ஆசைல 
னாய்‌ விரிந்து நி.ற்கின்‌றன. அருக்தல்‌ பொருக்தல்களிலேயே யா 
வரும்‌ அலமக்‌ தழ இன்‌ றனர்‌. தாம்‌ விரும்பிய இன்ப கலன்கள்‌ 
யாவும்‌ பொருளால்‌ மேலி வருதலால்‌ எல்லாரும்‌. அதனையே 
அவரலிப்‌ போற்றி வருண்‌ றனர்‌. 

பொருள்‌ போகவ்களை விளைத்துப்‌ பல வகையான பேண்‌ 
மைகளை அருஞூன்‌,௦அ. அது இல்லாக இடத்தில்‌ சோகங்களும்‌ 
இஜிவுகளும்‌ தொடர்க்து அடர்க்திருக்கன்‌ தன. 

வுமை சிறுமை மிகச்‌ செய்யும்‌? இருமையும்‌ கெடுக்கும்‌ 
என்னால்‌ பொருள்‌ இல்லாதவரஅ இழிவும்‌ துயரமும்‌ விழி 
செரிய வந்தன. இன்னாமை £ல்கின்‌ இனிமை ஐல்கும்‌, 
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“வறுமை பேரல இன்னாது வறுமை அண்‌, வேறில்லை; 

மறுவின்‌ மொழிகள்‌ சோர்வுபடும்‌; வா. தருடிகு.ம்‌ செயல்மொழிகள்‌ 
'இதுதி படும்‌; மற்று இரப்பாதி எல்லாத்‌ துயரும்‌ உடனாகும்‌; 
பிறனின்‌ கோக்கும்‌ இன்றுளும்‌; பிள்ளாய்‌! அது வக்திடினிறத்தல்‌."” 






பொருளைப்‌ போற்றி வாழும்படி. தன்‌ மகனுக்குச்‌. சோம 
காந்தன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ இன்னவாறு பு,த்த போ இத்திருக்கிறான்‌. 
தாயும்‌ பகை; கொண்ட பெண்டீர்‌ பெரும்பகை தன்னுடைய 
சேயும்‌ பகை; உறவோரும்‌ பகை; இச்‌ செகமும்‌ பகை 
ஆயும்பொழுதில்‌ அருஞ்செல்வம்‌ நீங்கல்‌ இங்கு ஆதலினால்‌. 
தோயும்‌ கெஞ்சே மருதீசர்‌ பொற்பாதம்‌ சுதக்திரமே.'” 
செல்வம்‌. இல்லையானால்‌ இவ்‌ வுலஇல்‌ சேரும்‌ இழிவுகளையும்‌ 
அல்லல்களையும்‌ கட்டிக்‌ காட்டித்‌ தம்‌ கெஞ்சை கோக்‌கப்‌ பட்‌ 
டினத்தடிகள்‌ இப்படிப்‌ போதக்‌.துள்ளார்‌. 
பெண்டிர்‌ மதியார்‌) பெருங்கிளை தான.து7 
கொண்ட விரகர்‌, சூறிப்பின்‌ ௮ஃஞூபர 
வெண்டரை கின்று வெ.றுக்கை இலராயின்‌ 
மண்டினர்‌ போல்வர்‌ தம்மக்களும்‌ ஒட்டார்‌. ம) 
சொல்லவை சொல்லார்‌; ௬ருங்குபு சூழ்ச்‌. துணர்‌ 
நல்லவை யாரும்‌ ஈனிம.இப்பார்‌ அல்லர்‌; 
கல்லியும்‌ கைப்பொருள்‌ இல்லார்‌ பயிற்திய 
புல்லென்று போதலை மெய்யென்று கொள்க. (அ) 
(வளையாபதி) 


செல்வம்‌ இல்லாவழி இவ்வாறு பலவகையான அவமானவ்‌ 
கஷம்‌ அல்லல்களும்‌ சேரும்‌ ஆதலால்‌ பொருளை எல்லாரும்‌ விரு 
ம்மித்‌ கொஞுத்துப்‌ பெருமையோடு வாழ வேண்டும்‌ என்னு யா 
ண்டும்‌ மூண்டு முயன்று நீண்டு வர கேர்ந்தனர்‌. 

எழை, வறியண்‌, வனியன்‌, மிடியன்‌ எனப்‌ பொருள்‌ இல்‌ 
லாதவன்‌ இழிக்தது கிற்‌ஒருன்‌. அகத இஜி நிலைகளையெல்லாம்‌ 
அறவே சக்க. செல்வம்‌ மனிதனைச்‌ இறக்த மேன்மையில்‌ உயர்‌ 
தீயெருஷூன்ற.த. இனிய பொருள்‌ கைவர இன்னாத மருளெல்‌ 
லாம்‌ மறைக்து போன்‌ றன. 

இல்லான்‌ வறியன்‌ ௮அளியன்‌ மிடியனெனப்‌ 

பொல்லாத சொல்லால்‌ புலையாடி-- எல்லாரும்‌ 
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எள்ளி: இகழும்‌ இழிபழியை நிக்‌இயுயர்‌ 

வள்ளியன்‌ ஆக்கும்‌ வளம்‌. 

பொருள்‌ இல்லாத பொழுது மனிதன்‌ இருக்கும்‌ வகையும்‌, 
அது வக்த போது அவன்‌ கிண்ணு நிலவும்‌ நிலையும்‌. இதனால்‌ 
ஈன்கு அறியலாகும்‌. 

புண்ணியங்கள்‌ செய்‌. புகழ்‌ பெறலாம்‌. 

எண்ணிய இன்ப ஈலன்களை இனிது எய்தி அணுபலிப்ப 
தோடு புண்ணியங்களையும்‌ புகழ்களையும்‌. பொருளால்‌ செய்து 
கொள்ளலாம்‌ ஆதலால்‌ அதன்‌ கண்ணிய நிலைகளைக்‌ கருஇயுண 
ரும்படி. இ.து காட்டி நின்றது. 

ஒண்‌ நிதி எண்‌ற.து ஈல்ல வழியில்‌ வக்‌த.து என ௮ச்‌ செல்வ 
த்தின்‌ ஈயம்‌ தெரிய. நீதி நெறியோடு தழுவி வர்த பொருளே 
நிதி என கோரச்‌,த.து. சங்க நிதி பதும நிதி என்னும்‌ தெய்வ நிதிகளை 
இங்கே சிந்தனை செய்து கொள்க. ஈல்‌ வழியில்‌ வர்‌.த செல்வமே 
லம்‌ பல செய்ய வுரியதாம்‌. தீவினை விட்டூ ஈட்டல்‌ பொருள்‌ 
எனகஈம்‌ பாட்டி காட்டியுள்ள பொருட்காட்சி ஈண்டுக்‌ கருதக்‌ கா 
ணத் தக்கது. புனிதமாய்‌ வருவது புண்ணியமாய்ப்‌ பெருசூகிறது. 

பொருளைப்‌ பெஅவது போகவ்களை அனுபவித்தற்கு மாத்தி 
பண்ணு; மனுமைக்குரிய தருமங்களையும்‌ செய்து கொள்ளவே 
பாம்‌. அங்கனம்‌ செய்யாவழி அப்பொருள்‌ ஈட்டம்‌ மருளிட்ட 
மாய்‌ மாண்மிழச்து படுகின்‌ற.௮. 

கண்ணியமான வழிகளில்‌ சம்பா இத்த சம்பா த்தியமே நல்ல 
புண்ணியமான கெறிகளில்‌ புஞூச்‌.து பெருகி உயர்க்‌.து வருகிறது. 

“அறத்தின்‌ ஈட்டிய ஒண்பொருள்‌ அறவோன்‌ 

'இறத்.து வழிப்படுஉம்‌ செய்கை பேல.” (மணிமேகலை) 

தரும வழியில்‌ வச்‌;.த பொருள்‌ தருமகெறிகளில்‌ பரவி கின்று 
இருமையும்‌ நிலையாய்‌ இன்பம்‌ தரும்‌ என இது உணர்த்இயுள.து. 

தருமம்‌ என்பது எவ்வழியும்‌ உயிரினங்களுக்கு "இதமான 
செவ்விய நிலைகள்‌. ப௫ித்தவர்க்கு அன்னம்‌ இடுதல்‌, &ீர்‌ நிலைகளை 
உளவாக்கல்‌, கல்விச்‌ சாலைகளை அமை)த்தல்‌ முதலிய ஈலங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ உயர்க்த ௮.றங்களாய்‌ தனி பெ.ற்அள்ளன்‌- 
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இத்தகைய அறம்‌ புகழ்‌ இன்பம்‌ முதலியன யாவும்‌ பொரு, 
ளால்‌ அமைக்து வருதலால்‌ அது புண்ணியத்தின்‌ வித்து. எனப்‌ 
பொலிந்து கின்றது. பொருஷக்கு வித்தம்‌ என்று ஒரு பெயர்‌, 

எல்லா மேன்மைகளும்‌ விளைக்‌,து வருகற்குப்‌ பொருள்‌ மூல 
வித்தாய்‌ இருத்தலால்‌ ௮.து வித்தம்‌ என வக்த.து. 

ஒண்பொருள்‌ காழ்ப்ப இய.ற்றியார்க்கு எண்பொருள்‌ 

ஏனை இரண்டும்‌ ஒருக்கு. (சூ.றள்‌, 760) 

பொருஞடையவர்க்கு அறமும்‌ இன்பமும்‌ எனிகாக அமை 
யும்‌ என இது அருளியுள்ள.து. மு,கலில்‌ கண்ணும்‌ கருத்துமாய்ப்‌ 
பொருளை ஈட்டு) பின்பு எல்லா ஈலங்களும்‌ உண்னை கோக்க ஒடி. 
வரும்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இதில்‌ உணர்த்‌இயிருக்கும்‌ அழுகு: ஊண்றி 
யுணர வுரிய்‌.து. 

அரிய பொருள்‌ கைவரின்‌ ௮.றமும்‌ இன்பமும்‌ எனியன 
வாய்‌ ஒருங்கே விரைர்து உன்‌ மருவ்கு வர்‌.து நிற்கும்‌ என்க. 

ஒண்‌ பொருள்‌ எண்‌ பொருள்‌ என்பதில்‌ உஜைக்‌.துன்ன நுண்‌ 
பொருளை நுனித்து நோக்குக. பொருளை நெறியே ஈட்டுபவர்‌ 
புண்ணிய போகங்களை முஜையே ஈண்ணி மஇஒழ்‌கன்‌ றனர்‌. 

வடுவிலா வையத்து மன்னிய மூன்றின்‌ 

ஈடுவணது எய்‌,க இரு,கலையும்‌ எய்தும்‌; 

நடுவணது எய்‌,கர,கான்‌ எய்‌.தும்‌ உலைப்பெய்‌.து 

அடுவது போலும்‌ துயர்‌. (காலடி.யார்‌ 174) 

அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ என்னும்‌ இம்‌ மூன்௰னுள்‌ ஈடு 
வேயுள்ள பொருளை ஒருவன்‌ அடைவானாகில்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ 
மன்னியுள்ள அறமும்‌ இன்பமும்‌ அவனிடம்‌ எளிதே வர்‌ கடை 
யும்‌; ஈடுவள்ளகை அடையானஞயின்‌ படு துயரம்‌ உடையஞமய்‌ 
அவன்‌ பதைத்து அயர்வான்‌ என இது உணர்த்தி யுள்ளது. 

இல்லா,கவன.து அல்லல்‌ நிலைக்கு. இதல்‌ உவமை சொல்லி 
யிருப்ப,து.உள்ளச்தை ஈடுங்கள்‌ செய்கிற.து. உற்று நோக்குக. 

கன்‌ உள்ளத்தில்‌ அருளும்‌ இரக்கமும்‌ உடையனாயினும்‌ 
கையில்‌ பொருள்‌ இல்லையானால்‌ அவண்‌ யாதொரு உதவியும்‌ 
செய்ய இயலாது. பொருள்‌. இருந்தால்‌ அருள்‌ வளரும்‌? அன்பு 
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குழையும்‌) அறம்‌ விளையும்‌. ஆதலால்‌ எல்லா ஈன்மைகளுக்கும்‌ 
து ஈன்ற தாயாய்‌ ஆன்ற ம௫மை புரியும்‌ என்க. 
அருள்‌என்னும்‌ அன்பீன்‌ குழவி பொருள்‌ என்னும்‌. 
செல்வச்‌ செவிலியால்‌ உண்டு. (குறள்‌, 757) 
அருளை வளர்ச்சூம்‌ செவிலித்தாய்‌ எனப்‌ பொருளை இதில்‌ 
மீபோற்றியிருக்கும்‌ அழகைப்‌ பார்க்க. செல்வச்‌ செவிவி என்னும்‌ 
பபர்‌ சீர்மை நிறைந்து £ீர்மை சரக்துள்ள த. 
“இருள்படு கெஞ்ச,க்து இடும்பை ர்க்கும்‌ 
அருள்ஈன்‌ கடையர்‌ ஆமினும்‌ ஈ.கல்‌ 
பெொருள்‌இல்‌ லோர்க்கு அஃது இயையா தாகு,கல்‌. 
யானும்‌ ௮.ஜிவென்‌ மன்னே.” (அகம்‌, 335) 
மதுரைத்‌ தத்தங்‌ கண்ணனார்‌ எண்ணும்‌ சங்கப்‌ புலவர்‌ பொ 
ருளின்‌ பெருமையைக்‌ சூறித்து இங்கனம்‌ உறுதி கூறியிருக்கிறார்‌. 
அருள்‌ அறங்களை வளர்த்து இருமை இன்பங்களையும்‌ 
பொருள்‌ இனிது அருளும்‌ .ஆசலசல்‌ அதனை ஈல்ல வியில்‌ காடி. 
ஈட்டி உரிமையுடன்‌ பேணி உதி ஈலங்களைக்‌ காணு. 


“லாலு 


507 வானும்‌ நிலனும்‌ வரையும்‌ கடலுமெலாம்‌ 

கானும்கி என்னு ஈகையாடி-ஞானம்‌ 

தெளிச்க முனிவோரும்‌ செய்பொருளைக்‌ கண்டால்‌ 

செனிர்‌.து விழைவர்‌ செஒழ்க்து. (ஸ்‌ 

இ-ள்‌ 

மண்‌ விண்‌ மலை கடல்‌ முதலிய உலகத்‌ தோற்றங்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ கடவுள்‌ நிலை என்று கரத உரையாடுகற பெரிய "ஞானி 
களும்‌ பொருளைக்‌ கண்டால்‌ உள்ளம்‌ செஒழ்க்து விரைர்‌அு விழை 
ந்து கொள்ளுவர்‌ என்பதாம்‌. 

பொருளில்‌ யாரும்‌ மருள்‌ கொண்டுள்ளனர்‌. அரிய துறவி 
களும்‌ பெரிய ஞானிகளும்‌ அ.இல்‌ மயங்கி யிருக்கின்‌ தனர்‌. அக்த 
மயக்கம்‌ ௮இ௫ய விசித்தரமா யுள்ளது. 

உலகப்‌ பொருள்கள்‌ யாவும்‌ நிலையில்லா கன? பரம்பொருள்‌ 
ஒன்றே என்றும்‌ கித்தயமான அர கித்த முத்த புத்த கத்த பரிபூ 
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ரணமான அக்தப்‌ பரம்பொருளை உதுஇயாகக்‌ ௬௫இ கி.ம்பவரே 
பிறவி இரந்து பேரின்பம்‌ அடைவர்‌ என இங்கனம்‌ தெரிந்து 
கொண்ட உயர்க்த ஞானிகளும்‌ பொருளைக்‌ கண்டபோது இழி 
ந்து அதனை விழைச்து கொள்வஇன்றனர்‌.. 

பரம்பரையாய்ப்‌ பழகி வக்துன்ள வாசனை உரம்‌ பெற்றுள்‌ 
மையால்‌ ௪ச௫னையும்‌ மறக்‌.து. பொருள்‌ மேல்‌ ஆசை கொள்ள 
சேர்கின்றனர்‌. பெசன்‌, பெண்‌, மண்‌ என்‌.ஷம்‌ மூவகை இச்சை 
களிலும்‌ பொன்‌ ஆசை முன்னாக மன்னியுள்ள.து. 

பொருளை மனிசன்‌ இவ்வளவு ஆவலோடு விரும்புவதத்னுக்‌ 
காரணம்‌ என்ன? உலக போகங்கள்‌ பலவும்‌ பொருளால்‌இனி.த 
அமைகின்‌ தண சிய ிலைகள்‌ செழித்‌.து வருகன்றன ஆதலால்‌ 
அதனை மக்கள்‌ பேசவலோடு விரும்புகின்றனர்‌ என்க. 

" உயிர்‌ வாழ்வின்‌ சுகங்கள்‌ அதனால்‌ உளவாம்‌ என அ.வபைவ 
ங்களால்‌ ௨௮ பூண்டுள்ளமையால்‌ யாவரும்‌ அதன்பால்‌ ஆசை 
கொண்டு யாண்டும்‌ அவாவி நிற்கின்றனர்‌. 

பணத்தைக்‌ கண்டால்‌ பிணமும்‌ வாயைப்‌ பிளக்கும்‌. 

என்பது பழமொழி. பொருளின்‌ ௮தசெய கிலையை இஃ 
வி௫த்திமாய்‌ வி க்கியிருக்்‌கற.த. செத்த சவத்தையும்‌ பிழைக்‌; 
வைக்கின்‌.ற அற்புத சத்தி பணத்துக்கு உண்டு என்பதை இ.த 
உணர்த்தி நிற்கின்றது. பணம்‌ என்னமூம்‌ செய்யும்‌ என உண்ணி 
ஊக்ரும்படி. அது மன்னிபுள்ள.த. 

இன்னவா௮ பொருள்‌ அரிய இசைகளைப்‌ பெ.ற்.ிருத்தலால்‌ 
பெரிய சன்னியாகிகளும்‌ ஈசையாய்‌ அதனை எண்ணி ஏங்க இழி 
௩.து படலாயினர்‌. 
“குரு மான்பிணி,க்து இளஞ்சிருர்‌ ஊர்க்‌.இடும்‌ கொடி.,க்தேகர்‌ 
உருக ஓஒண்பொளை மணிக்‌ கலம்‌ கவர்க்‌துகொண் டுறுவ 
வெருளின்‌ மாக்களை வெறுப்பதென்‌? முனிவரும்‌ விழைவார்‌? 
பொருளின்‌ அ,சையை நீங்கெர்‌ யாவரே புவியில்‌” 

(கங்க புராணம்‌) 

சூரபன்மனுடைய இராசதானி ஆகிய வீர மகேக்திரபுரிலில்‌ 
நிகழ்த்த தரு காட்சியை இது காட்டியுள்ளது. அக்‌ ஈகரின்‌ பெ 
ரிய இராச விதிகள்‌ பளிங்கு முதலிய மணிகளால்‌ தளவரிசை 
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கன்‌ செய்யப்‌ பெற்அன்னன. பெசன்னால்‌ செய்த அழை இரத 
ங்களை அரசினால்‌ சூமரர்கன்‌ அவ்‌ வஇ௫னில்‌ ஊர்ந்து. செல்லுகின்‌ 
னர்‌, மான்‌ குட்டிகள்‌ பூட்டிய அக்‌ தேர்கள்‌ ஐடும்‌ பொழுது 
பொன்‌ உருளைகள்‌ பளிங்குத்‌ தலங்சனில்‌ உருண்டு போ இன்‌ ன.. 
அக்கணம்‌ பேரங்கசல்‌ அப்‌. பொன்னின்‌ ஓனி அயல்‌ எங்கும்‌ 
விண்டு. அக்க மணித்தலம்‌ பொன்னை அசையேசடு அவர்‌ 
ம. கொள்வது போல்‌ அக்‌ சுட்டி கனிந்து கின்றது. ௪டமசன 
,சலமே இவ்வா.௮ பொருள்‌ ஆளை மண்டி. யிருத்தலால்‌ மக்கள்‌. 
ஜானை செண்டு உழல்கின்றுர்‌ எனப்‌ பிழை சொல்வது பிழை. 
பெரிய ஞான முனிவரும்‌ பொருளின்‌ அனையை நிங்க. முடியா 
மல்‌ வங்கியுன்னனர்‌ என வீரவாகுதேவர்‌ இவ்வச.று வியக்து 
2பாயுள்ளார்‌. 


முனிவரும்‌ விழைவார்‌ எண்ற.து விழவு கீங்கிய அவர்‌ 
விழைச்து வீழ்ச்துன்ன இழிவு தெரிய வக்‌த.து. உம்மை உணர்த்இ 
நிற்கும்‌ பெருண்மையை நுண்மையாக ஓர்க்அு கெசள்ளுக. 


புவியில்‌ பொருளின்‌ ஆசையை யாவரே நீங்கினர்‌? 


எனக்‌ சலி இஇல்‌ வினலி வினக்‌ஒயிருக்கும்‌ நிலை. வியக்கது 
காண வுரியது. பொருள்‌ யாரையும்‌ மயச்‌.இித தன்‌ வ௫ப்படுத்தும்‌ 
என அதன்‌ அதிசய வ௫யம்‌ அதி செய்ய வக்த.து. 


“ட.தருண்ட மேலவர்‌ சிறியவர்ச்‌ செரினும்‌ அவர்‌,அம்‌ 
மருண்ட கன்மையை மரற்னுவர்‌ எணுமிது வழக்கே? 
உருண்ட வசய்கொறும்‌ பென்னுருள்‌ உரை,க்துரை,க்? கடி 
இருண்ட கல்லையும்‌ கன்னிறம்‌ ஆக்கிய இரதும்‌.! 
(இசாமரயணமு) 
தாப.தன்‌ மிதிலைச்சூ எழுந்தருளி வரும்பொழுது இடையே 
சந்திர சைலம்‌ என்‌ னும்‌ மாலையில்‌ தங்‌ யிருக்காண்‌. அம்‌.க மாலைல்‌ 
சசரல்களில்‌ ஐடி. உலாவிய தேர்சனின்‌ கிலைகளைக்‌ சூத்து. இது 
உரைத்துள்ள.3. மேலே வச்துன்ள கலியோடு இ.து இணைத்து. 
எண்ணத்‌ தக்கது. பொருள்‌ நிலையில்‌ ரு முகமசய்‌ மருவி யிருப்‌ 
பினும்‌ கலிசளுடைய கற்பனைக்‌ கசட்௫ளையும்‌ உணர்சி களையும்‌ 
உள்ளப்‌ பண்புகளையும்‌ அறுைபைவங்களையும்‌ சனித்சனியே வெளிப்‌ 
படுத்தியிருக்கின்‌றன. வழியில்‌ கடக்க சல்லுசனில்‌ பொன்‌ உரு 
ளோகள்‌ தோய்க்தன? அக்த இருண்ட கற்களும்‌ உயர்க்த பொன்‌ 
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களாய்‌ ஓனி விசலரயின. தெளிக்க மேலோர்‌ இழிக்த ழோரைள்‌ 
சேர்க்தால்‌ அவரையும்‌ உயர்க்தவராக்‌இ அருளுவர்‌ என்‌னும்‌ உண்‌ 
மையை அது உணர்த்த கின்றது எனக்‌ கம்பர்‌ இங்கனம்‌ இண்‌ 
பம்‌ ததும்ப இசைத்திருக்கறுர்‌. இரண்டு கவிகளும்‌ இரண்டு 
உண்மைகளை இரண்டு கோக்கில்‌ இனிது வெளியிட்டுள்ளனர்‌. 

உலக அனுபவல்கள்‌ கலையதிவோடு கலக்து வெளி வரும்‌, 
பொழுது தலைமையின்பம்‌ ௬ரக்‌.து வருன்‌றன. மனித வாழ்வின்‌ 
கிலைமைகள்‌ இனிய சார்புகளால்‌ இசைக்‌: திகழ்கின்றன. எவ்‌ 
வஜியும்‌ மசய மயக்கங்கள்‌ தொடர்க்து வருதலால்‌ வைய மைய 
ல்கள்‌ வெய்யனவாய்‌ லிரிக்து கி.ய்கின்‌ ன. 

ஞானம்‌ தெளிந்த முனிவோர்‌ 

என்றது அவரது அறிவு தெளிவு அனுபவங்களைக்‌ கரத 
புண. பொருளில்‌ உன்னம்‌ கெளிக்த பொழுது தெளிக்க அ.திவு 
ஒளிர்‌்து போகிறது. கெளிதல்‌-- ஞூழைதல்‌, ௪லித்தல்‌. தெளிக்க 
உள்ளத்தையும்‌ கெளிச்துபடச்‌ செய்தலால்‌ பொருளின்‌ உயர்ந்த 
வன்மை உணர்க்து கொள்ள வந்தது. 


“*வேறும்போருளை விட்ட பொழுதுதான்‌ பரம்பொருள்‌ 
உறும்பொருள்‌ ஆகி உறவாம்‌'” 

என ௨௮இ பூண்டு உலகைத்‌ துறந்து பேன அு.றளிகளும்‌ 
இடையே பெரும்‌ பொருளைக்‌ எண்டால்‌ பரம்‌ பொருளை மறந்து 
விட்டுப்‌ பெரிய மடாஇிபஇகளாய்‌ பருவி விடுகன்‌ றனர்‌. 

பொருள்‌ இவ்வாறு அதிசய ம.இிமை வாய்ந் இருத்தலால்‌ 
அது சாமி, ஈசன்‌ எனப்‌ பேச கேர்க்த.து. 

“ஈசன்‌ உனக்கு ஒப்பு என்பார்‌ ஈச உண்டாக்கு அவண்‌ 

பூசனைரி செய்விப்பாய்‌ புண்ணியா! பேசுங்கால்‌ 

மூவர்‌ கடவுளர்கள்‌ மூவரில்‌ ஒன்ரான.கனிக்‌ 

தேவன்‌ மகுமைதனைச்‌ சென்றே,க்‌.கற்கு-- ஆவது பேல்‌ 

சின்மயமாம்‌ உன்னுடனே செம்பு வெள்ளி சேர்ந்தாலும்‌ 

உண்மயமே எங்கும்‌ உயர்ச்சி காண்‌-ஃபெரன்மகல்ா 

மார்பு,தனில்‌ மாயோன்‌ வரிசையா வை,க்‌.ததுகிண்‌ 

பேர்மகிமை கண்டாய்‌ பெரியோனே. பஈருலகல்‌ 

ஆன்ற பலகோடி ஆ,க்மவர்க்கம்‌ அ.கி. தனையும்‌. 

இன்ற பிரமனும்‌ கீ இன்றமகன்‌.- தோன்றுமொரு, 
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ஈ.ற்பொரு ரண்டாங்கவன்றன்‌ நாமம்‌ இரணிய 
கெற்பனென்னு சொல்வதுகான்‌ கேட்டிலனோ-கற்பனையால்‌ 
ஆங்கவன்‌ உண்டாக்கும்‌ அகிலாண்ட கேரடியெல்லஈம்‌ 
தாங்குமக மேருவுகி தானன்0ு-- இங்இன் றி 

எண்ணான்‌ கறம்வளர்‌,க்து இரட்சிக்கும்‌ காங்‌.இம.இப்‌ 
பெண்ணா ரமு.। பிறக்‌,க,கலம்‌--- அண்ணலே 

மறந்‌.இ மயமான முழுச்சிமய வெற்பெண்பார்‌ 

அக்‌,கமலை உண்றன்‌மயம்‌ அல்லவேச-..ஏந்டைகயார்‌ 

மூந்‌,கப்‌ ப,கஞ்சவிக்கு முன்னின்று கூ,க்‌,கஈடும்‌ 











அக்‌,கக்‌ கனகசபை யரர்வடிவாம்‌7--ரிற் கயிலஈ 
உன்மரபு சொல்ல ஒருகோடி. க௱ள் செல்லும்‌ 
எண்மன இல்‌ வக்‌,கது இயம்புவேண்‌."” (பணவிடுதா ஆற 


பொருளின்‌ பெருமைகளைக்‌ சூறிச்‌.த வர்‌.தள்ள இப்பகுூதியைப்‌ 
படி.தீ.து கோக்கிப்‌ பொருள்களைக்‌ கூர்ச்‌து ஓரர்‌.து கொள்ளுக. 
செய்‌ பொருள்‌ எண்‌்ற.து அரிய பல காரியங்களைச்‌ செய்கரு. 
ளூகிஐ ௮தன்‌ செயலும்‌ இயலும்‌ தெரிய. செல்வம்‌ எல்லா கலவ்‌ 
களையும்‌ இணி.து உதவ வல்ல.து; ௮.கூன அன்புரிமையேசடு தழுவி 
இண்பமும்‌ அ.ஐழும்‌ கெழுமி இசை புரிர்‌.து வசமுக. 
வவம்தவடடம்‌ 
568. அ.லிவு றிதில்லான்‌ ஆண்மையறம்‌ இல்லான்‌ 
செறிவுயர்வு யா.தமே சேரசன்‌--உ௮இதரு 
கல்வியொண்மும்‌ இல்லான்‌ எனினும்‌ கடல்ஞாலம்‌ 
செல்வனிடம்‌ செய்யுமே சர்‌. (இ) 


இ-ள்‌ 
கல்லி அறிவு ஆண்மை அடக்கம்‌ முதலிய உயர்‌ கலங்கள்‌ 
யாதும்‌ இல்லான்‌ ஆயினும்‌ செல்வம்‌ உடையவனை எல்லா வகை 
யிலும்‌ உலகம்‌ மஇத்துப்‌ போற்றும்‌ என்பதாம்‌. 
மனிதனுடைய உயர்‌ நிலைக்குக்‌ காரணங்கள்‌ பல உள்ளன. 
அவ்னுன்‌ எல்ல?.ம்‌. நிகவும்‌ தலை இறக்‌.த.து அ.ஜிவு- 
“அறிவுடையார்‌ எல்லாம்‌ உடையார்‌? அறிவிலார்‌ 
என்னுடையர்‌ ஏனும்‌ இலர்‌.” (ஞூ.றன்‌, 450) 
அறிவுடையவனது பெருமையும்‌. அஃது. இல்லாதவனது 
மையும்‌ இதில்‌ முறையே சன்னா தெரிய வர்தன. மனிதனைத்‌ 
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திவ்விய நிலையில்‌ உயர்‌.தஇ எவ்வஜியும்‌ மகிமைப்‌ படுத்துகஐ இச்‌ 
தகைய அறிவு சிறிதும்‌ இல்லான்‌ எனினும்‌ பொருள்‌ உடைய 
வன்‌ பெருமை அடைக்கு கிற்கிருன்‌. 
கையில்‌ இருக்கும்‌ பொருளைத்‌ கார ஒதுக்‌ வைத்து விட்டு 
ஆளைத்‌ தனியே கினுத்துப்‌ பார்த்தால்‌ கடுகு அளவு நீர்மையும்‌ 
'இல்லாகவ-லும்‌ செல்வக்தால்‌ சீர்மை மிஞக்து நிற்கிறான்‌. 
பெரிய அறிவாளிகளும்‌ அரிய .துண்மையாளர்களும்‌ வறிய 
நிலையை மருவிய பொழுது சிறுமையுஅகன்‌ னர்‌. எல்லா வளை 
யிலும்‌ புல்லியராயினும்‌ செல்வர்கள்‌ இ.றம்‌.து விளவ்குன்‌ றனர்‌. 
குண கலங்களில்‌ இஜிக்தவர்‌ எண்ணு தெரிக்இருக்காலும்‌ 
பணமுடைமையரல்‌ அவரை எவரும்‌ புகழ்க்‌து பேசற்‌.துன்‌ற 
னர்‌. யாரும்‌ அவரிடம்‌ விழைக்.து செல்‌.லுகன்‌ உனர்‌. 
“அறிவிலாப்‌ பி.க்கர்‌ உண்றன்‌ அடி கொழாக்‌ கெட்ட வஞ்சர்‌ 
அசடர்‌ பேய்க்‌ ௯,க,கர்‌ ஈண்டி அறிய, 
அவலர்மே௰்‌ செ.ற்கள்‌ கொண்டு கவிகளஈக்‌இப்‌ புகழ்ந்து 
அவரை வாழ்‌,க்‌.௫.க்‌ இரிந்து பொருள்‌ டி.. (இருப்புகழ்‌) 
மகா மோதையான அருணகிரிநாதர்‌ பொருளை காடி.ப்‌ போய்‌ 
அலைக்திருக்கும்‌ உருப்படி.களை இதில்‌ உணர்‌த்இயிருக்கிறுர்‌. 
எவ்வனவு இஜிக்த கிலையினராயினும்‌ பொருளிரக்கால்‌ அவர்‌ 
உயர்ந்தவரரய்‌ உலாவுஒன்றார்‌. பணம்‌ எவ்வஜியும்‌ யாரையும்‌ 
மணம்‌ பெறச்‌ செய்கிறது. 
பணம்‌ பந்தியிலே; குலம்‌ குப்பையிலே 
என்பது பழமொழி. ஒரு செல்வன்‌ விட்டுக்‌ கலியாணத்‌ 
தில்‌ விளைர்‌.து வக்த முதுமொழி இ.து. ஒத்த ஞல,க்தில்‌ பிஐக்‌தவண்‌ 
ஆயிஷம்‌ பணம்‌ இல்லையாயின்‌ அவனை ஓதுக்‌க. விடுகின்றனர்‌; 
பணம்‌ இருக்கால்‌ அவண்‌ எவளுயினும்‌. உவக்து அசமைக்துப்‌ 
போய்‌ உயர்ந்து விருக்துகள்‌ புரிக்‌.து உப௫௪ரித்தலை உலக அனுபவ 
,கீதில்‌ அ.றிர்‌.து வருகிறோம்‌. 
“பெசன்னொடு மணியுண்டானால்‌ (/லைஞனும்‌ இக ஞனாவசண்‌; 
தன்னொடு கூட்டி யுண்டு சாஇயில்‌ மணமும்‌ செய்வார்‌; 
மண்னராய்‌ இருக்‌.த பேர்கள்‌ வகைகெட்டுப்‌ பே.வாரஈகில்‌ 
பின்னவர்‌ யாரே என்னு பேசுவர்‌ ௭௬ வரே.” 


57... செல்வம்‌ 1281 


'இன்னவா௮ பொன்னின்‌ பெருமைகள்‌ மன்னியுள்‌ என. 
பப்ப பப தப்ப தப்பட்ட பரப்பப்‌ 
ஐ௦௭ 15 ஐறகாகர்‌ம்‌ 820 யக வர்தா.” (டி 
“செல்வம்‌ ஈண்பர்‌ பலரைச்‌ சேர்க்கும்‌ வறியவன்‌ உறவி 
ஊரும்‌ வெறுத்து விலக விடுவர்‌? எனச்‌ சாலமன்‌ என்பவர்‌ இவ்‌ 
கனம்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 
பொருள்‌ இல்லையானால்‌ அக்த மனிதன்‌. இக்க உலகில்‌ எகத 
வகையிலும்‌ இறுமைகளையே அடை இருன்‌. ்‌ 
இல்லான்‌ இருமையும்‌ இல்லான்‌ என்ற;களுல்‌ ௭ ல்லாவறி 
வனிலும்‌ அல்லலுடையஞய்‌ அவன்‌ அல.ரஓுுவதை அறிந்து 
கொள்ளலாம்‌. 
பணம்‌ இல்லாதவன்‌ பிணம்‌ என இக்‌ காட்டில்‌ வழங்கி 
வரும்‌ பழமொழி பொருளின்‌ மாட்சியைத்‌ செளிவாக எடுத்துக்‌ 
கட்டியுள்ளது. உயிர்‌ இஞ்க்தா.லும்‌ பொருள்‌ இல்லையானால்‌ 
அவன்‌ ஒரு மருளளுய்‌ மருண்டு இரிகமுன்‌. 
உடற்குயிர்போல்‌' செல்வம்‌ உயிர்க்குயியாம்‌ இன்றேல்‌, 
ஈடைப்பிண்மே யாவர்‌ ஈவை. 
'இர்த உவமை நிலையை ஊன்‌.ிபுணர்க்து பொருள கலங்களை 
ஒர்ந்து கொள்ள வேண்டும்‌. எவ்வளவு குண கலங்கள்‌ நிறைந்த 
ருக்தா௮ம்‌ பொருள்‌ இல்லையானால்‌ அவனை உலகம்‌ மதியாது 
ஒதிைது. அ.து இருக்தால்‌ உவக்‌.து போற்றுகிறது. 
இன்சொல்லன்‌ காழ்கடையன்‌. ஆயினும்ஒன்‌ றில்லானேல்‌ 
வன்சொல்லின்‌ அல்லது வாய்‌இறவா-.என்பொலினுர்‌ 
கைத்துடையான்‌ காற்டுழ்‌ ஒதுங்கும்‌ கடன்ஞாலம்‌ 
ித்நதுடைய வல்ல பிற. (இ நெறி விளக்க) 
எவ்வளவு ஈல்லவஞயினும்‌ செல்வம்‌ இல்லையாயின்‌ அவனை 
உலகம்‌ இகழ்க்து விடுகிறது; மிகவம்‌ பொல்லாதவனா யிருக்தா 
லம்‌ செல்வனை உவக்து.கொண்டாடுகிறது. இது ஓரு மடமை 
பான பைத்தியம்‌”? என உலகப்‌ போக்கைக்‌ குமரகுருபரர்‌ இவ்‌ 
வாறு இகழ்க்‌தருக்கிறுர்‌. 
பொறி புலன்களில்‌ வெறி மண்டியுள்ளமையால்‌ பொருளில்‌ 
னித இனம்‌ மருள்‌ மண்டியுள்ள.து. தெருஷடையார்க்கூ. இது 
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மருளாயிருக்தாலும்‌ பொருஷ்டைமையிலேயே எல்லாம்‌ சடக்‌.து 
வரூஇறது. யாவும்‌ இக்து இகழ்க.ற.து. 

பொருளையே உலகம்‌ தலைமையாக மஇத்துன்ள.த; :அக்‌.த 
நிலைமையை உணர்க்து அதனை நெறியே ஈட்டிக்‌ கொள்ளுக. 


எ வலலுலுவமை 


209. இகத உலகுக்‌ இனியபொருள்‌ தெய்வமே 
௮க்‌,த உலகுக்‌ கறம்‌ அருளே க தவகை 
ஆனாலும்‌ பொன்னை அடைக்துகொள்க .ஒருயிர்ச்கூ 
வாணாம்‌ இல்லைகாண்‌ வாழ்வு. (௯) 


இன்‌ 

அக்த.உலக வாழ்வுக்குத்‌ கருமமும்‌ கருணைபும்‌ போல்‌ இக்த 
உலக வாழ்வுக்குப்‌ பொருளே தெய்வமாம்‌? எந்த வகையிலும்‌ 
பொன்னை விரைந்து தேடிக்‌ கொள்க; ௮.து இல்லையானால்‌ வழ்க 
அல்லலாம்‌ என்க. 

இம்மை மறுமை என இருவகை நிலைகளை மனிதன்‌ கருதி 
வருகிறான்‌. எடுத்து வக்துள்ன இந்த உடலோடு கூடி. வாழும்‌, 
வரையும்‌ இவ்‌ வுலக வாழ்க்கை ஆஇற.து. உடல்‌ நிங்யெ மின்‌ 
உயிர்‌ தனியே அடைய வரிய து அவ்வுலக வாழ்வாஇன்‌,ற.த. 

அருன்‌ எண்பது பி.றஷயிர்களுக்கு. இதம்‌ புரியும்‌ நீர்மை ஆக 
லால்‌ ௮.து புண்ணியமாய்ப்‌ பெருகி வருகிறது. அதனால்‌ ௬வர்ல்‌ 
கம்‌ முதலிய புண்ணிய உலகங்களில்‌ கண்ணியமடைக்து எண்‌ 
ணிய இன்ப கலங்களை இனிதே உயிர்‌ எய்தி மகிழ்கின்றது. 

அருளுடையவர்‌ அவ்‌ வலக,க்இல்‌ உரிமையுடன்‌ உயர்ச்‌து 
இன்பல்களை அடைதல்‌ போல்‌ பெசளுடையவர்‌ இவ்‌ வுலசுத்‌இல்‌. 
இறந்து இனிய ௬௧ போகங்களை அனுபலவிக்கன்‌ ஒனர. 

“அருள்‌ இல்லசர்ச்சூ அவ்வுலகம்‌ இல்லை? அதுபோல்‌ 

பொருள்‌ இல்லார்க்கு இவ்வுலகம்‌ இல்லை.!” 

என காயனார்‌ இவ்வாறு இருவகை நிலைகளையும்‌ ஒருமுகமா 
உணச்த்இயருனிஞர்‌. பொருள்‌ உடலை வளர்த்தல்‌ பேல்‌, அருள்‌ 
உயிரை வளர்க்கிறது. இச்த இரண்டையும்‌ வளர்த்து மனிதன்‌ 
இங்கும்‌ அக்கூம்‌ பகமையடைய வேண்டும்‌ எண்பது கருத்து , 
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அறிவு அழகு சூலம்‌ முதலிய கலங்கள்‌ வாய்க்‌ இருக்‌தா.லும்‌ 

பொருள்‌ இல்லையானால்‌ ௮வை மழுங்க மஹைகன்‌ றன. 

“குலம்‌ பெரிய குணம்‌ அறிவு வடிவு குடி.ப்பிறப்புப்‌ 
பெரலம்கை யுடையவர்க்‌ கலது புகழ்ச்சியின அடையா 
இலங்கு மனையாளும்‌ பொருள்‌ இல்லவிட,க்து இகழும்‌ 
அலங்கல்வசை மார்ப பொருள்‌ ஆ.,கலினி அழியல்‌.” 

(மேரு மந்தர புசாணமு) 


பொருள்‌ இல்லையானால்‌ எல்லா மேண்மைகளும்‌ இழிவு ௮ம்‌ 
என இது உணர்த்தியுள்ளது. பொலம்‌-- பொன்‌. 


சாாசை என்பவள்‌ ௮௬ர வேக்தனுடைய அருமைக்‌ இரு 
மகள்‌. பல கலைகளையும்‌ ௬க்கரனிடம்‌ பயின்று தெளிர்தவள்‌; 
இறக்க அழக. காசபரை மணக்து சில சூழக்தைகளைப்‌ பெற்றாள்‌. 
அப்‌ புதல்வர்‌ பருவம்‌ அடைந்த பொழுது உலகில்‌ அவர்‌ உயர்‌ 
ந்து வாழும்படியான உறுதி ஈலங்களைப்‌ போதித்தாள்‌. தன்‌ மக்‌ 
களுக்கு உரிமையுடன்‌ அவள்‌ கூறிய போதனைகள்‌ அயலே வரு 
இன்றன. 

பிறங்‌.தகல்‌ லுயிர்க்கெலாம்‌ பெருமை ஈல்‌இய - 

இறக்‌, க கோர்‌ பொருண்மையது இரண்டின்‌ வண்மையும்‌. 

அறிந்‌ தவர்‌ தெரிவரேல்‌ அரிய கல்வியிற்‌ 

சிறந்குது இருவெளச்‌ செப்ப லாகுமால்‌. (2) 


சொற்றரு கலையெலாம்‌ தொடர்ந்து பற்பகல்‌ 

கற்றவர்‌ ஆயினும்‌ கழி நிரப்பினால்‌ 

அ.ற்‌.றவ சாவரேல்‌ ஆக்கம்‌ வேண்டியே 

பற்றலர்‌ கம்மையும்‌ பணிந்து நிற்பரால்‌. (2) 


அளப்பரும்‌ விஞ்சையே அன்றி மேன்மையும்‌ 
உளப்படு கருமமும்‌ உயர்க்‌,க ௪ர்‌,ம்‌.இயும்‌ 

கொளப்படு கெச.ற்றமும்‌ பிறவும்‌ கூட்டலால்‌ 

வள;க்‌இனில்‌ சறக்‌க.து ம.ற்றொன்‌ மில்லையே. 2) 


ஆக்கமிங்கு ஒருவசஈல்‌ அணுக வேண்டுமேல்‌ 
ஊக்கமுண்‌ டாவரேல்‌ உணறுவர்‌ அன்னது 
நிக்கமில்‌ கொள்கையின்‌ கிற்பரே எனின்‌ 
மேக்குறு பெருக்இரு விரைவின்‌ மே௮மால்‌; 


[கங்‌,ச௪ புசாணம்‌]] 
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செல்வமே எவ்வஹி.பும்‌ தேட வரிய.த; ௮.து. இல்லையானால்‌ 
உலக வாழ்வு பல வகையிலும்‌ தாழ்வாம்‌; அத ஓன்னு இருக்தால்‌ 
கல்லி மு.கலியன எல்லாம்‌ வக்.து சேரும்‌; அதனை விரைக்து தே 
டில்‌ கொள்ளுங்கள்‌ என அக்‌ தாய்‌ தன்‌ சேய்களுச்ளு இங்கனம்‌ 
போத்திருக்கருள்‌. உரைசனிலுன்ன உணர்வு கலங்கள்‌ ஓர்க்.து 
இக்‌.இத்.துத்‌ தேர்க து கொள்ள வரியன.. 

செய்க பொருளைச்‌ செறுகர்‌ செருக்கனுக்ளும்‌ 

எஃகதனிழ்‌ கூரிய இல்‌. குதள்‌, 159) 


தேடு பணத்தை); அது. உன்‌ பலைவருடைய செருக்கை 
அறுத்து உனக்கு உயர்க்த; சிறப்பைக்‌ கொடுக்கும்‌. ரீ எருடன்‌ 
வாழ அதை விடச்‌ சிறக்க துணை வேது யாதும்‌ இல்லை. எனத்‌ 
தேவர்‌ இதில்‌ உணர்த்த.புள்ளார்‌. என்னி கிற்ஞூம்‌. பகைவரது 
உள்ளச்‌ செருக்கை வேமோடு இன்னி எறியும்‌ கூரிய வேலாயுதம்‌ 
எனப்‌ பொருளை இங்கே சூறித்திருப்பது கூர்ச்‌து இக்‌ இக்கவுரிய.து. 

பகைமையும்‌ குரோதமும்‌ நிஹைக்‌க இக்க உலக வாழ்க்கை 
யை இனிமையாக்கிம்‌ பொருள்‌ கனி ம௫மை செய்து வருதலால்‌ 
அது எலிய சஞ்சலியாய்‌ மேலி கின்றது. அகல்‌ அதனைத்‌ து 
இயாக ஈட்டிக்‌ கொள்ஷம்படி. மேலோரும்‌ நாலோரும்‌. அறிவு 
சலவ்களை ஊடட்டி.யருளிஞர்‌. 

“செய்கபொருள்‌ யசரும்‌ செறுவரரைச்‌ செறுஇற்கும்‌ 

எஃகு பிறிஇல்லை இருக்க உயிரும்‌ உண்ணும்‌ 

யமிலை இன்பம்‌ அற னோடுஏவையும்‌ ஆக்கும்‌ 

பொய்யில்‌ பொருளே பொசன்‌; மற்றல்ல பிறபெசருனே. !* 

[சவகு சிக்‌, காமணி, 497] 

மேலே குறித்த இருக்கு. றளை அடியொற்றி அதற்கு ஓர்‌ விரி 
வுளை போல்‌ இது பெருஓ வக்துன்ன.து. பர தத்தன்‌ . எண்ணும்‌ 
வணிகன்‌ கலம்‌ வறிக்‌ கருங்கடல்‌ கடக்து பெரும்‌ பொருள்‌ 
கேடச்‌ செல்லம்‌ பொழுது இவ்வா௮ு தேறிப்‌ போயுள்ளான்‌. 

எத்த வகை னாலும்‌ பொன்னை அடைக்து கொள்க. 


என்றது என்னபாடு பட்டாவது பொருளைச்‌ ௪ம்பசஇத்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ என ஈட்டத்‌இன்‌ அவசியத்தைக்‌ கட்டி, வக்‌ 
சது. தேட்டம்‌ என்னும்‌ பதத இன்‌ கருத்தைத்‌ தெளிக்து கொள்க. 
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பொருள்‌ மனிகஞல்‌ தேடப்படுவது. அவன்‌ கண்ணான்‌ிக்‌ 
கருதித்‌ தேடாமையால்‌ அது கை கூடாமல்‌ ஓதுங்கியுள்ள து. 
கருதிய எதையும்‌ மனிதன்‌ அடைந்து கொள்ளலாஷ்‌? அக்தக்‌ 
கருக்து இருத்தமாய்‌ விருத்த யடைக்இருக்க வேண்டும்‌. 
“எண்ணிய எண்ணியாங்கு எய்துப'” (சூறன்‌, 606) 
என்னும்‌ புண்ணிய வச௫கம்‌ கர ஷம்‌ எண்ணி எண்ணிச்‌ 
இக்இக்க வுரியது. மனத்‌ துணிவோடு மனிதன்‌ முயற்சியில்‌ 
மூண்ட பொழுது அவனிடம்‌ உயர்ச்சியான ஓர்‌ தெய்விக சத்தி 
ஒங்கி எழுகின்றது. 
ண்மையோடு. முயலாதவன்‌ ழ்மையாய்‌. இழிகின்றுன்‌. 
ஆற்றல்‌ அவனை லிட்டு விலகி விடுகன்‌.ற.து. தனது அவல நிலை 
யை அ.திய்சமல்‌ அவண்‌ கவலையடைய கேர்இன்றுன்‌. 


தான்‌ ௬கமாய்‌ வாழ வேண்டும்‌ என்னு விரும்புகின்‌. றவன்‌ 
அதற்குரிய மூல சாதனமான பொருளை ஈட்டிக்‌ கொள்ள எவ்‌ 
வழியும்‌ கடமைப்‌ பட்டி.ருக்கன்றான்‌. இன்பமான பிழைப்பு 
துன்பமான உழைப்பில்‌ உள்ளது என்பது உறுதிமொழி. 
மதிப்பு மேன்மைகளை அருளி வருதலால்‌ உடல்‌ வருக்‌இயும்‌ 
கடல்‌ கடக்தும்‌ மனிதர்‌ பொருளை அடைக்கு வருகின்‌ றனர்‌. 


“(19% 1001௩0]; 85411 ஜட்‌ ௩௦௫33, ௦3; 
306 நரூந்6டக நந சர்வம்‌ ற௩௦க௯௰."? (ரலைய 


“குழந்தாய்‌! ஏந்த வதியரனாலும்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ பொரு 
ஊத்‌ தேடிக்‌ கொள்‌” என ஜான்ஸன்‌ என்பவர்‌ இவ்வா கூறி 
யிருக்‌ஒருர்‌- 
0௦% 1௧௦௨ வயல்‌ ஒகவிிடி %ச ஐ௦விட1க, ச்ச தாக௦ஷ 
18 ஷ௦%்‌, நந வரா ஊ;௦க௫௩8 தக்‌ மடவிக்ி வடம்‌ ஐ1௨௦௨.* வை 


“செல்வத்தையும்‌ பதவியையும்‌ யாண்டும்‌. கண்ணியமான 
முறையில்‌ பெனக? அவ்வானு அமையசவதி; எ வ்வழியிலா வது 
அவற்றை அடைக்கு கொள்க!” என போப்‌ என்‌ ணும்‌ ஆங்கிலக்‌ 
கவிஞர்‌ இங்கனம்‌ பாங்கோடு பாடியிருக்க 
எறங்கி ஏக்ஸந்‌ 98 8ீ௦ந்யஙகு.. 35 ௯ மார்டி ஸரிபிலிட 1 சகட ர தா்‌ 
ஸ்ட? (160௦௨ 
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“செல்வம்‌. இல்லா இருத்தல்‌ எனக்கு. என்னும்‌ தொலையாத 
ஒரு பெரிய பமியாம்‌!” என கெல்‌ஈண்‌ என்பவர்‌ இவ்வாறு பேசி 
யிருக்கரூர்‌. 

“நிரந்து 15 சரீகறம௦யக்‌ 1௨ கஜிக்ட."” [833௯63 இர்‌(1பி 

“வறுமை என்பது இங்லொச்து தேசத்தில்‌ கொடிய இழி 
வாம்‌!” என சிட்னிஸ்மித்‌. என்பவர்‌ இப்படி. உரை)த்‌திருக்கருர்‌. 

ஆங்கிலேயர்‌ செல்வத்தை எவ்வாறு கருதப்‌. போற்றிச்‌ 
சம்பசஇத்து வர்‌.துள்ளார்‌ என்பதை இவ,ற்றுல்‌ ஐஜூனவு அறிய 
லாம்‌. இவ்‌ வுலக வாற்வை அவர்‌ இவ்விய நிலையில்‌ .தக்இயுள்ளார்‌. 

பொருள்‌ வருவாய்க்குரிய துறைகளை வசூத்து விரித்து 
அவர்‌ செல்வங்களைப்‌ பெருக்க வருவது அதிசயங்களை விளைத்து. 
வருற.து. அவர்கரைடைய ஊக்கமும்‌ உனுஇப்பாடும்‌ எவ்‌ வஹி 
யும்‌ ஆக்கங்களையே கோக்கு வளர்க்திருக்கன்‌ றன. தருயிரமைல்‌ 
களுக்கு அப்பாலிருக்‌து இங்கு வக்.து இந்தியா முழுவதையும்‌ தம்‌ 
கைவசப்‌ படுத்தி எக்க அரசும்‌ யாதொரு வருமானமும்‌ . கண்ட 
"யாத.தும்‌, இந்‌ காட்ட்டில்‌ காட்டு மரங்களாய்த்‌ தனியே வளர்க்‌ 
ர்ள.துமான பனை '£ரிலிருக்‌.து பதினெட்டுக்‌ கோடி. ரூபாய்களை 
டக்தோறும்‌ வாரிக்‌ கொண்டு போயிருக்கறுர்களே! இ.து 
எவ்வளவு பெரிய விந்தை? கொஞ்சம்‌, இந்தனை செய்து உணர 
வேண்டும்‌.  எழுபத்தேழு, ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்‌ இருக்க 
அமெரிக்க மேதையான எமர்சன்‌ ஆவ்கலேயருடைய செல்வ 
நிலையைக்‌ சூறித்து லியர்‌து எழுதி யிருக்ரூர்‌. 

“ரந்ி நரஜிிர்ிட வாடி ௬௦ ஈர்னியு 6௦௧9௦ 413: கா ௦௦0ரஷ௫ச்கய்ர்0பவி- 
டர சீனிக்‌ கரம்‌ ௨0௦௨44௭௫. 11நடி ஸடவிட வீ 7.௦௦8௦௩ ௦0ர்ப்வ௦ நார்‌. 
௦௨ விழ ஸல மடி இஸ்‌.” மாவலி 

ஆங்கிலேயர்‌ பெருஞ்‌ செல்வ; இயல்பாகவே செழிப்பும்‌ 
செல்வங்களைப்‌ படைக்கும்‌ ஆற்‌. தலும்‌ உடையவர்‌. லண்டன்‌. 
ஈகரி௮ள்ள செல்வம்‌ உலகம்‌ முழுவதையும்‌ ஒருங்கே விலைக்கு 
வாங்கத்தக்க.து'” என இங்கனம்‌ அவர்‌ சூறித்திருக்கிஞுர்‌. ஆவ்கெ 
மக்களுடைய செல்வ வளங்களையும்‌, அவற்றை அவர்‌ ஈட்டி. 
வந்துள்ள நிலைகளையும்‌ இதல்‌ உணர்க்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 

இச்‌ சாட்டவரும்‌ முன்னம்‌ செல்வங்களைத்‌ இரனாக ஈட்டி. 
பிருக்தனர்‌.. அருகிஇயாளர்‌, பெருகிதக்‌ ஓழவா்‌ எனப்‌ பலர்‌, 
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பெயர்‌ பெற்று கின்றனர்‌. ஒரு ஊரின்‌ செல்வம்‌ உலகம்‌ பெறும்‌ 
எனச்‌ இரும்‌. சிறப்பும்‌ பெ,த்றிருக்த.து. 
முழங்கு கடல்‌ ஞாலம்‌ முழுவதும்‌ வரினும்‌ 
வழங்கத்‌ தவா௮ வளத்த தா 
அரும்பொருள்‌ தரூஉம்‌ விருக்தின்தேம்‌ 
ஒருங்குதொக்‌ கன்ன உடைப்பெரும்‌ பண்டம்‌ 
கலத்தினும்‌ காலினும்‌ தருவனர்‌ ஈட்டக்‌ 
குலத்திற்‌ ஞூன்ருக்‌ கொழுக்குடி.ச்‌ செல்வர்‌."" 
(இிலப்பதிகாரம்‌) 
காலிரிப்பூம்‌ பட்டின,த்தன்‌ செல்வ நிலையையும்‌, ௮ இலிருக்‌த 
செல்வர்களையும்‌ இது சூறித்‌.துள்ள.து. .ஆயிர,த்தறு.நா.௮ு ஆண்டுக 
ளுக்கு முன்னர்‌ இச்காடு எக்காடும்‌ பொன்னாடு எனப்‌ புகழ்க்.து 
போற்ற யாண்டும்‌. வளங்கள்‌ கிறைக்து உயர்க்இருக்கது. இக்‌ 
கரன்‌ இன்னா நிலையில்‌ இழிந்‌்தருக்கற.து. 
மக்களுக்குத்‌ தேவையான பண்டங்களைப்‌ புதிய புதிய 
முறைகளில்‌ விளைத்து உலகம்‌ முழுவதும்‌ பரப்பிப்‌ பெருவளம்‌, 
படைத்து வத்த காடு ஒரு வளமும்‌ இல்லாமல்‌ வறிய நிலையில்‌ 
மறுகி யிருப்பது பெரிய பரிதாபமாயுள்ள.து. ட்‌ 
எல்லாரும்‌ செல்வச்‌ 2மான்களா மிருக்கவே ஆசைப்படு 
இன்றனர்‌. அதற்கு வேண்டிய ஆக்க வேலைகளில்‌ கோக்கமின்ம்‌ 
யுள்ளனர்‌. வழி தெரிய இல்லையே! என்‌.று கண்ணை மூடிக்கொ 
ண்டிருப்பது பழி; விழி இறந்து கோக்கு எவ்வழியும்‌ செவ்வை 
யாய்‌ ஊக்இ எழுர்‌.து உறுதியோடு வேலை செய்ய வேண்டும்‌. 
வானாலும்‌ இல்லைகாண்‌ வாழ்வு. 
தானாக முயன்று மனிதன்‌ பொருளைத்‌ தேடிக்‌ கொள்ள 
வில்லையானால்‌ அவனுக்கு யாரும்‌ யாதும்‌ உதலி செய்ய முடி 
யாது என்பதை இது உணர்த்தி நின்றது. 
வானம்‌ மழை பொழிந்தாலும்‌, சுவர்க்கம்‌ சுகமாய்‌ இருக்‌ 
தாலும்‌ தன்‌ கையில்‌ பொருள்‌ இல்லாதவனுக்கு அவை யாதொரு 
கலனும்‌ செய்யா என்க. பிள்ளை அழுத பொழுதுதான்‌ தாம்‌ 
வர்‌.து பால்‌ கொடுக்‌ஒருள்‌;. மனிதன்‌ ஊக்க முயன்ற போது 
கான்‌ தெய்வம்‌ கோக்‌ உதவுகன்‌.றது. ஆக்கம்‌ வருஇன்‌,ற.த. 
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“*0ஓம்‌ கறி நரக கநேகக நகரிற கந்கக1எ௦௧.”” (9. நடகவினிர்வரி 
“தாமாக முயல்பவருக்கே கடவுஷம்‌ துனை புரிஒஞுர்‌'” என்‌ 
னும்‌ இது ஈண்டு ஊன்றி உணர வரிய.து. 
“நரனற கழகச்‌, கம்‌ வேல்‌ ஏரி1 நற 51௦௨. ாஸ்ணு 
“உனக்கு சீயே உதவி செய்‌; கடவுளும்‌ உனக்குக்‌ துனை 
செய்வார்‌'” என ஹெர்பர்ட்‌ என்பவர்‌ இவ்வா கூறியிருக்கிறார்‌; 
எதையும்‌ செய்ய வல்ல சத்தி மனிதனிடம்‌ நிஜைக்திருக்‌ 
கற.து. அதனை மறக்‌இருக்கும்‌ வரையும்‌ அவண்‌ இஹிக்இருக்கிறான்‌; 
உணர்ச்து எழுக்க போது தெய்விக ஒனியோடு அவண்‌ உயர்க்‌.து 
கெழ்கிறான்‌. ஒனியும்‌ உயர்வும்‌ உள்ளத்தில்‌ உள்ளன. 
உள்ளம்‌ ஊக்கி எஜின்‌ செல்வம்‌ உன்னை கோக்க வரும்‌, 
அர்த ஆக்கத்தை அடைந்து பாக்கியவானானுக. 
கொல்ணிவேல்லை 
570. செம்பொருள்‌ என்று சவனுக்‌ கொருபெயர்காண்‌ 
செம்பொருளும்‌ வெண்பொருளும்‌ சேர்ச்துமே--தும்பொருள்‌ 
ஈங்கு மருலி யிருத்தலால்‌ நும்புகழ்‌ 
ஒங்க நிலவும்‌ உலகு. (6) 
இ-ள்‌ 
கவ பெருமானுக்குச்‌ செம்பொருள்‌ எண்ணு ஓரு பெயர்‌ 
உள்ள.து; செம்பொருஷம்‌ வெண்‌ பொருஸும்‌ சேர்ந்து நும்‌ 
பொருள்‌ பெருஒபுன்ளமையால்‌ உமது புகழ்‌ உலகல்‌. ஓவ்‌ல 
உலாவும்‌.என்பதாம்‌. 
பொருள்‌ என்னும்‌ சொல்‌ அ௮சிய பல பெசருள்்‌ களை மருவி 
புன்ன.து. கண்‌ எதிரே காணப்‌ படுகின்ற யாவும்‌ பொருள்‌ என 
வரினும்‌ எண்ணி மிக்கத்‌ தக்கனவே இனிய பொருள்களாய்த்‌ - 
சுனி எழுகின்‌ றன. மனிதனுடைய அனுபவங்களை மருவி வரும்‌ 
அனவு அவை பெருமை பெனுஇன்‌ தன. 
கெல்‌ கோதுமை புல்‌ சோளம்‌ ௪சமை கேப்பை கடலை 
துவரை உளூக்து முதலியன உணவுப்‌ பொருள்களாஃப்‌ உள்ளன. 
இரும்பு ஈயம்‌ செம்பு வெண்கலம்‌ வெள்ளி தங்கம்‌ மு.தலியன 
அனுபோக வகைகளசய்‌ அமைக்திருக்‌இன் றன. மாடு. கிலம்‌ வீடு 
முதலியன வாழ்வின்‌ இனிய வ௪இகளாய்‌ வாய்க்துள்ளன. 
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முன்காலத்தில்‌ பண்டமாற்றுகளே . பெரும்பர்லும்‌ பாண்‌. 
டம்‌ கிகழ்க்து வர்‌ தன. பின்பு வாணி௫ முறையில்‌. சாண்யமச.ற் ன. 
கன்‌ நேோர்க்தன. அதன்‌ பிறசூதான்‌ வெள்ளியும்‌ பொன்னும்‌ 
பெருமதிப்புகளை அடைக்கன. 

முத்து, வைரம்‌, மரகதம்‌, பவளம்‌, மாணிக்கம்‌, “கோமோத 
கம்‌, வைடுரியம்‌, நிலம்‌, புருடராகம்‌ என்னும்‌ இக்த ஒன்பதும்‌ சவ 
மணிகள்‌ என நின்னை. உயச்ச்த௮அணிகளை இவை அழுகு செய்து. 
இறச்த செல்வங்களாரய்‌ விளவ்கியுன்ளன. ம 

இன்னவாருன எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ செல்வம்‌ என்னும்‌: 
பேரால்‌ இறம்து நிற்கின்றன. எல்லாச்‌ செல்வங்களையும்‌ எண்‌: 
ம்‌ இயல்பாகவே உடையவன்‌ ஆதலால்‌ ஈ௪னுக்ளுச்‌ செல்வன்‌ 
என ஓர்‌ செல்லப்‌ பெயர்‌ வக்த.து. 

“டசல்வன்‌ சேவடி சென்று தொழுமினே”” 

என்னு அப்பர்‌ இப்படி. அருளியிருக்கறார்‌. 

ஈ௪ன்‌ உருவமாய்‌ எண்ணப்பட்டுள்ள. இத்தகைய செல்‌ 
வத்தை மனிதன்‌ பெற்றுள்‌ கொள்ளாளுமிண்‌. அவண்‌ பிறப்பு 
பிழையாயிழிச்‌து பிழை படுகின்‌,ற.து. 

செம்பொருள்‌ வெண்பொருள்‌ எண்று தங்கக்‌ காசுகளையும்‌. 
வெள்ளி சாணயங்களையும்‌ தனித்‌ தனியே சூறித்‌து வந்தது. 

“பென்னும்‌ மெய்ப்பொருளும்‌ தருவானைப்‌ 

போகமும்‌ இருவும்‌ புணர்ப்பாளை”” 

எனச்‌ சிவபெருமானை கோக்‌இச்‌ க்‌.தரஞூர்த்இ. ஈரயனார்‌ 
இங்கனம்‌ துஇித்‌இருக்‌கருர்‌. மறுமை நிலையைக்‌ கர.இ. ௨௫௫ 
புள்ளவரும்‌ இம்மையில்‌ சிறந்த போக போக்கியவ்களையும்‌ 
உயர்க்த பாக்யைவ்களையும்‌ விழைக்திருக்‌இன்‌ றனர்‌. தேகமுடை 
யவர்‌ போகமடையவே கேர்‌இன்‌றனார; ஆகவே அதனை அருளி 
வருகிற பொருளில்‌ மோகமடைம்கு கிறஇன்‌ றனர்‌. 

எல்லா ஐசவரியவ்களையுமுடைய ஈசுவரனை கோக்கி அரிய 
,தவங்களைச்‌ செய்து மேலோர்‌ பெரிய செல்வங்களைப்‌ பெற்றி 
ருக்கின்‌ ஒனர்‌. 

அத்தகைய தவங்களை யாவரும்‌ கேரே செய்ய, நுடிபபாழ 

162 ட 


1890 தருமதிமிகை 


தத்தமக்கு இயன்றவாறு கருமங்களைள்‌ செய்து வந்தால்‌ அவ்‌ 
வழிகளால்‌ செல்வங்கள்‌ வக்‌.து சேருகின்‌ றன. 

மனிதன்‌ செய்யும்‌ தொழில்கள்‌ தெய்வ ஒளிகளாய்த்‌ தேசு 
மிஞுச்‌.து வருகின்றன. வினை செய்யா இருந்தால்‌ அச்‌ நேரம்‌ 
வெய்யதாய்‌ விளிக்து ஒழஜி௰ன்‌ ஐ... 

மனிதனுக்கு அமைக்துள்ள வாழ்காள்‌ அருமை மிக வுடை 
யது. அதனைப்‌ பழுதாகல்‌ கழிப்பவர்‌ பாழ்படுகன்றனர்‌. ஒவ்‌ 
வொரு கணமும்‌ பொருளும்‌ புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ மணந்து 
வரும்படி. புரிச்‌ து வந்தால்‌ ௮கத மனித வாழ்வு பெரு மகிமை 
அடைகின்றது. 

உற்ற பொழுதை உயர்பயன்‌ ஆக்கவரின்‌ 

கற்ற கலையின்‌ கரைகண்டான்‌-.பெற்‌.ற. 

பிறவிப்‌ பெரும்பயனைப்‌ பெற்றான்‌ பெரிய 

அறவன்‌ அவனே ௮.றி. 

பொழுதைப்‌ பழுதுபடுத்‌இப்‌ பாழாக்காமல்‌ அதனை விழுமிய 
செல்வமாக விரைச்து மாற்றிக்‌ கொள்பவர்‌ உயர்ந்த பாக்ய 
வான்களாய்ச்‌ சிறர்‌.து இகழ்கன்‌ றனர்‌. 

இந்த வையக வாழ்வு சுகமாய்‌ அமைய வேண்டுமாயின்‌ 
அதற்குப்‌ பொருள்‌ அவசியம்‌ வேண்டும்‌. அதனை எவ்‌ வழியும்‌ 
செவ்வையாக ஆகக்‌ கொள்க. 

ஊக்கி முயலும்‌ உறுதி ஈலங்களெல்லாம்‌ 

பாக்கியங்க ளா வரும்‌. 

இதனை கோக்கு உணர்ந்து. ஆக்கம்‌ அடைக. 

வினை, விதி, கருமம்‌, பால்‌, ஊழ்‌ என்னும்‌ மொழிகள்‌ மனி 
கனுடைய செயல்களிலிருந்து விளைக்‌து வந்துள்ளன. ஈல்ல சூறிக்‌ 
கோள்களோடு உள்ளம்‌ அணிச்து முயலின்‌ அசஞல்‌ செல்வவ்‌ 
கள்‌ உளவா௫ன்‌.றன. ச.றப்புகள்‌ சேர்கின்றன. 

“உ.தியமஸ்‌ ஸுஹஸம்‌ தைர்யம்‌ பு.த்‌இ௪க்‌.இ பரஈக்ரம: 

ஷடேசே யர வர்‌,த்‌.கந்‌த க,த்ர தெவஸ்ஸ.ஹாயக்ரக்‌.” 

“முயற்சி, சாகசம்‌, தைரியம்‌, அறிவு, ஆற்றல்‌, பசாக்கர 
மம்‌ தய இந்த ஆறும்‌ எங்கே இருக்கின்றனவோ அங்கே 
செய்வம்‌ தணை புரிவது!" என்னும்‌ இத இங்கே அதியவுரியது. 


57. செல்வம்‌ 1291 


மனிதன்‌ செய்கின்ற கருமம்‌ தெய்வத்தின்‌ பிரியத்தையும்‌ செல்‌ 
வத்தையும்‌ அடைந்து  கொள்ளுகன்றது கலால்‌ நீ கருதி 
முயன்று பெரிய இருவுடையனாகுக. 
செல்வம்‌ பெறவேண்டின்‌ செய்ய முயற்சியை 
வல்விரைர்து செய்க வருமதவே-- செல்வம்‌ 
முயற்சியில்‌ உள்ள முறைதெரியின்‌ அன்றே 
உயர்ச்சி யடையும்‌ உனை. 
வாழ்வின்‌ உயிர்‌ நிலை செல்வத்தில்‌ உள்ளது; அந்தச்‌ 
செல்வம்‌ ஆள்வினையில்‌ அமர்ச்இருக்கிற.த; இவ்‌ வுண்மையை 
ஆழ்க்து இச்‌இத்து எவ்வழியும்‌ செம்மையாய்‌ முயன்று 
நன்மைகளை காடி.க்‌ கொள்ளுக. 
“பொருளில்‌ ஒருவற்கு இளமையும்‌, பேஈற்றும்‌ 
அருளில்‌ ஒருவற்கு அறனும்‌,---கெருளான்‌ 
அறகம்‌,தாழும்‌ நெஞ்சினான்‌ கல்வியும்‌ மூன்றும்‌ 
பரிந்‌ தாலும்‌ செய்யா பயன்‌." (இரிகடுகம்‌) 
செல்வமும்‌ கல்வியும்‌ அருளும்‌ அறமும்‌ மருவியுள்ள 
பொழுதுதான்‌ மனித வாழ்வு புனிதமாய்‌ மகிமையடைந்து 
மிளிர்கின்றது. இனிய நீர்மைகளையும்‌ அரிய ர்மைகளையும்‌ 


உரிமையாக எய்இ. உயர்‌ இன்பம்‌ பெறு௪. 


இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு 

செல்வம்‌ உலக வாழ்க்கைக்கு உயிர்‌, 
சிவரகளை ௮.து பேணி வரும்‌. 
மனித வாழ்வை மாண்பு.றுத்‌.தும்‌. 
'இனிய போகங்களை விளைக்கும்‌. 
இன்ப நலங்களை ௪யும்‌. 
புகழ்‌ புண்ணியங்களை அருளும்‌. 
முனிவரும்‌ அதனை லிழைவர்‌. 
எல்லா மேன்மைகளும்‌ அதனால்‌ உளவாம்‌. 
அது. இல்லையானால்‌ வாழ்வு இல்லை. 
அதனை இனிது தேடி. இன்பம்‌ பெறுக. 

௫௭-வது செல்வம்‌ முற்றிற்று. 





ஜ்ம்யாத்தெட்டாம்‌ அதிகாரம்‌ 


பதஸி 
௮ ய 
அஃதாவது. இறந்த அஇகார நிலை. கல்லி செல்வங்களைப்‌ 
போல்‌ மனிதனுச்ஞு உயர்க்த மதிப்பையும்‌ பொருளையும்‌. இனிது 
அருளி வருதலால்‌ அவற்றின்‌ அய்லே இது வைக்கப்பட்டது. 
571. தலைவன்‌ ஒருவன்‌ தனிகின்‌ ஐருள 
நிலைகள்‌ பலவும்‌ நெறியே... உலைவின்‌ 3 
எக்ஞும்‌ இயங்கும்‌ இயல்பினால்‌ யாண்டுமே 
தங்கும்‌ தலைமை தழைத்து. ல] 
இ-ள்‌ 
தனி முதல்‌ தலைவனான இறைவன்‌ அருளால்‌ உலக நிலைகள்‌ 
யாவும்‌ ஒழுங்கா இயங்கி வருகின்றன? வாவே பல இறிய தலை 
மைகள்‌ உரிமையாய்‌ எங்கும்‌ தழைத்து வர்துன்ளன என்க. 
இ.து, பதவியின்‌ பான்மையை உணர்‌ச்‌.துகின்‌.ற.த. 
தலைவன்‌ என்னும்‌ சொல்‌ உயர்ந்த நிலைமையை உணர்த்‌இ 
யுள்ளது. உடலில்‌ உயர்க்திருக்கும்‌. . இறந்த உறுப்பைத்‌ தலை 
எண்று வழங்க வருன்றோம்‌. எல்லா உலகங்கஞக்கும்‌ தனி 
முதல்வனா யுன்ளமையால்‌ கடவுஷம்‌ தலைவன்‌ என தின்றான்‌. 
அர்த முழுமுதல்‌ தலைவனுடைய அருள்‌ வழியே அரசர்‌ முதலா 
யினோரும்‌ இங்கே தலைவர்‌ என வந்தார்‌. 
அவண்‌ என்றும்‌ நிலையான நித்தியத்‌ தலைவன்‌. 
இவர்‌ நிலைமாறி அறியும்‌. ௮கி.த் இயக்‌ தலைவர்‌. 
அவன்‌ யாராலும்‌ அதியப்‌ படரதவண்‌. 
இவர்‌ எல்லாராலும்‌ அறியப்‌ பட்டவர்‌. 
அவண்‌ எதையும்‌ செய்ய வல்ல ௮இ௫ய நிலையினன்‌.. 
இவர்‌ இயன்‌. நதைச்‌ செய்யும்‌ எளிய இயல்பினர்‌. 
அவனுடைய தன்மையும்‌ வன்மையும்‌ கன்மையும்‌ இதயும்‌ 
தோய்க்து எம்மையும்‌ நிலையாய்‌ இயல்கி வருதலால்‌ என்றும்‌ 


28. பதஸி 129௨ 


தலைவனுப்‌ கின்று நிலவுகன்றருன்‌. அவனது அஇ௫ய சிலைகள்‌ எவ 
ராலும்‌ தெளிவா அறிய முடி. யாதன. 

தன்மை பிறரால்‌ அறியாத தலைவா! 

என இறைவனை கோக்க மாணிக்க வாசகர்‌ இவ்வாறு 
௨௫௫ உரையாடி யிருக்கழுர்‌. சிவனைத்‌ தலைவன்‌ என்றது ன 
வடைய நிலையைத்‌ தெரிய வக்கது. தலைவி தலைவனைத்‌ தழுளியிரும்‌ 
தால்‌ இனிய மலழ்ச்சியும்‌ இன்ப போகங்களும்‌ அரக்திருக்கன்‌ 
(னை. பிரிக்‌.து நின்றால்‌ பெருவ்‌ கவலைகளும்‌ கொடும்‌ துன்பல்‌ 
களும்‌ தொடர்ந்து கி.ற்கின்‌றன. 

ஆன்மா பரமான்வைத்‌ தோய்க்தால்‌ பேரானக்தம்‌. பெருகி 
எழுகின்ற. தோயா.து பிரிந்தால்‌ மாயாத துன்பம்‌ மருலி கி்‌ 
இன்ற.து. பிரிவும்‌ செறிவும்‌ அ.திய அரியன. 

அழியாத ஆனந்த நிலையை இழக்து விட்டு ஒதியாக அவ 
லத்‌ துயரில்‌ அமூர்தி பமுல்வது உயிர்க்குக்‌ கதிகேடாயது; அல்‌ 
கேட்டை விழி இறந்து கோக்கியபோது விழுமிய இன்பப்‌ 
பேற்றை அது அனடக்து கொள்கன்ற.து. பேரானந்த நிலைய 


மாய்ப்‌ பெருபள்ன அதைப்‌ பெனவதே அரிய பிறளிப்பேரும்‌- 





இங்கனம்‌ தன்ம நாயகனா யுள்ள இஹைவன்‌ ஒருவனே 
தலைவன்‌ என்னும்‌ பெயருக்ளு உரியவன்‌ ஆயினும்‌ உலக நிலையில்‌. 
பல தலைவர்கள்‌ கிலவியுள்ளனர்‌. இக்க உலகம்‌ பல வகையான 
வேறுபாடுகளை யுடையது. ௮க்த மாறுபாடுகள்‌ ௮ளவிடலரியன. 

ஜர்து வி.ல்கஷூம்‌ ஒன்‌௮ு போல்‌ இல்லை. இருக்கவும்‌ முடியா; 
இருக்காலும்‌ சன்னா பயன்‌ படா. சிருட்டி. பேதங்கள்‌ அதசெய 
மான வி௫ித்தரல்களை யுடையன. பல்லாயிரம்‌ பேர்களை நுணா 
கோக்கினாலும்‌ ஒருவர்‌ முகம்‌ போல்‌ மறுவர்‌ முகம்‌ இராது. ஒரு 
தாய்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்த சேயரும்‌ செயல்‌ இயல்களில்‌ அயலா 
யுள்ளனர்‌. 

'இன்னவா பிரிவுகளும்‌ பேதல்களும்‌ பெரு யிருத்தலால்‌ 
உரிய இனங்களை ஒரு முகமா அடக்கியாள உரிமையாளர்கள்‌ 
கரும வகையாய்‌ மருவி வந்தனர்‌. தந்‌ைத எதிரே மைந்தர்கள்‌ 
டங்க சிற்கின்றனர்‌. அண்ணன்‌ முன்னிலையில்‌ தம்பி தணிர்து 
கின்று கண்ணியம்‌ புரிகருன்‌. அச௫௪ன்பால்‌ மக்இரி வணங்‌ 
நின்றுமரியாதைசெய்ஒிறுன்‌. உரியஉறவுகள்‌உலாவிவருகின்‌ றன. 
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இவ்வண்ணம்‌ இயல்பான உயர்வு தாழ்வுகள்‌ உரிமையோடு 
மருவி வர்‌.துன்ளன. பி.றப்புிரிமையரகவே சில இறப்பு நிலைகள்‌ 
சேர்ந்திருக்கின்‌ றன. அரசர்‌ சூடியில்‌ பிறக்தவன்‌ அரசனாய்‌ வரு 
கருன்‌. அமைச்சவழி வந்தவன்‌ அமைச்‌ னாய்‌ எழுகின்றான்‌. 

யாண்டும்‌ தலைமை தங்கும்‌. 

என்றது. உலக இயக்கத்தின்‌ நிலைமை செரிய வந்தது. 
தலைமை அஇகாரம்‌. உயர்ந்த கிலையிலிருக்து காரியம்‌ செய்யும்‌ 
ஓரிய தன்மை சிறப்பாய்‌ கின்றது. 

தானைத்‌ தலைவர்‌, தண்டத்‌ தலைவர்‌, சூடித்‌ தலைவா்‌, படித்‌ 
தலைவர்‌ என இவ்வாறு தலைமைகள்‌ பல வகைகளாய்ப்‌ பரக்.து 
விரிர்‌.துன்னன. உலக நிலைகள்‌ அலகிலாடல்களா யியங்குகன்‌ றன. 

எல்லாரும்‌ தலைவர்களசயிருக்க இயலா? தக்கவர்களே சனி 
புரிமையாளராய்‌ வருகின்றனர்‌. காரியங்களைச்‌ எரிய முறையில்‌ 
கடத்துகன்‌றவரே இறந்த அஇிகொரிகளாய்‌ உயர்ந்து இகழ்ின்‌ 
னர்‌. வினையாண்மைசளசல்‌ மேன்மைகள்‌ விளைகின்றன. 

அறிவு ஆண்மை அ.ம்‌.றல்‌ என்னும்‌ இக்‌ சீர்மைகளை மருவி. 
புள்ள அளவே அ.இகாரிகள்‌ சர்மையும்‌ இறப்பும்‌ பெறுகின்‌ தனா. 

மதியூகமும்‌ மன வதியும்‌ அதிகாரிகளை அதிசய நிலையில்‌ 
உயர்த்தியருளுகின்றன. எவரும்‌ ,து.இ செய்து வரும்‌ நிலையின.து 
ஆதலால்‌ ௮இகார பதளியை யாவரும்‌ விரும்புகின்றனர்‌. கருதிய 
பதளிக்குரிய சர. இயை முதலில்‌ அடைக்து கொள்ளுபவர்‌ பின்பு 
உரிமையில்‌ உயர்க்து பெருமைகள்‌ பெறுகின்‌ றனர்‌. 





572. அதிகாரம்‌ செய்வோர்‌ ௮.இகா ரிகளாய்ப்‌ 

ப.ிகா ரியங்கள்‌ படிச்‌.து.-விதியாகள்‌ 

செய்து வருமளவே தேசங்கள்‌ சர்மைமேல்‌ 

எய்த வருமால்‌ இனிது. மூ 

இ-ள்‌ 

கருமங்களைச்‌ செய்கிற கருமத்‌ தலைவர்‌ தம்‌ கடமைகளை 
உணர்ந்து விதி முஜையாய்க்‌ காரியங்களைச்‌ செய்து. வரும்‌ 
அளவே ஒரு தேசம்‌ இரும்‌ இறப்பும்‌ அடைந்து இறந்த 
நிலைகளில்‌ உயர்ந்து விளங்கும்‌ என்பதாம்‌. 
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இது கருமத்‌ தலைமையின்‌ நிலைமையைக்‌ கூறுகின்றது. 

அதிகரரம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ வினையரண்மைமேல்‌ விளைந்து 
வக்க.து. இறந்த காரியங்களைத்‌ தலைமையாகள்‌ செய்யும்‌ நிலைமை 
அகெரரம்‌ என நேர்ந்தது. 


அதிகாரம்‌ உத்தியோகம்‌, ஒழுங்கு, உரிமை. 
அதிகாரத்தை உடையவன்‌ அதிகாரி என வந்தான்‌. 


தான்‌ செய்ய வுரிய கருமங்களை உரிமையோடு ஊன்றிச்‌ 
செய்த பொழுதுதான்‌ கருமத்‌ ஈலைவன்‌ பெருமை மிகப்‌ பெறு 
ஒருன்‌. ஒருவன்‌ செய்யுவ்‌ கருமங்களிலேயே அவனுடைய பெரு 
மைகளெல்லாம்‌ மருமமசய்‌ மருவி யுள்ளன. 


உரிய வினையைச்‌ செய்தவன்‌ அரிய வினையாளனாய்‌ ஆண்‌ 
மையும்‌ மேன்மையும்‌ அடைகின்றான்‌) ௮ங்கனம்‌ செய்யாதவன்‌ 
வுலியாயிழிக்‌து உழ்மையஅ௫ன்ருன்‌. கடமையான கருமத்தைக்‌ 
கைவிட்ட பொழுதே மடமையான சி௮ுமைகள்‌ அவனை மருவிக்‌ 
கொள்கின்றன. சிறுமையடைக்து சரெழியாமல்‌ உரிமையான 
கருமங்களை ஓர்க்து செய்து பெருமைகள்‌ பெற வேண்டும்‌. 


பதி காரியங்கள்‌ என்‌ ஐ.து தமக்கு உரிமையாகப்‌ பஇர்துள்ள 
கருமங்களை. கண்ணுடைய தலைவணுக்கும்‌ காட்டுக்னும்‌ உறுதி 
கலங்கள்‌ பெருக வரும்படி. கருமங்களை உணர்க்து செய்பவனே 
உயர்ந்த அஇகாரியாய்ள்‌ இறக்து வருறுண்‌. 

அரிய பதவியை அடைக்க பேசதே அவன்‌ உரிய கடமை 
களைக்‌ ௧௫௫௫ செய்யும்‌ பெரிய கடனாளி யாகன்டுன்‌. பதவி 
உயரப்‌ பாடும்‌ பொறுப்பும்‌ கூடவே உயர்கின்‌ மன. 

*நரினடம்பு ஜகம்‌ ற1க௦௨ ஜட நரியார்‌ உடரராகரந்க; இடரராவாயர்க ஒரீ (1௦ 
மந்த, ௧௦1௭கயங்க ௦3 நீகறமவ, கர3 5௦ கங்க ௦ம்‌ ம யக10௦88.”* (13௨௦௦0) 

“உயர்க்த பதலியில்‌ உள்ளவர்‌ மூன்று வகையில்‌ ஊழியர்க 
னசயுன்ளனர்‌; தம்‌ அரசுக்கும்‌, இர்தீதக்கும்‌, தொழிலுக்கும்‌ 
அவர்‌ அடிமைகள்‌!” என்னு பேக்கன்‌ என்பவர்‌ இங்கனம்‌ கூறி 
யிருக்கிமூர்‌ 

தலைமையான பதலியிலிருப்பவருடைய கிலைமைகளை இத 
ஞுல்‌ இனிது உணர்க்து கொள்ஷூகிறம்‌. வெளியே பிறரை 
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அதட்டி. அதிகாரங்கள்‌ செய்து வந்தாலும்‌ உள்ளே பலருக்கும்‌ 
ஊழியராகவே அவர்‌ வாழ்க்‌ து வருஓருர்‌. 
தன்‌ தொழிலில்‌ பிழைகள்‌ கேராதபடி. பார்த்து, உலகம்‌ 
பழியாதவாு ஒழு, தனக்கு மேலேயுள்ள தலைவன்‌ பணிக்கூச்‌ 
தலை சாய்க்து எவ்வழியும்‌ அஞ்சி ஈடச்‌,து வரும்‌ நிலையில்‌ இருத்த 
லால்‌ அதிகாரியினுடைய கெஞ்சக்‌ கவலைகள்‌ கெடி.து 8ீண்டுள்‌ 
ளன. அவனுடைய வாழ்வு கூர்மையான வாள்முனையில்‌ நடப்‌ 
பது போல காளும்‌ சூழ்‌ நிலைகள்‌ வாய்க்து நிஜ்‌.றலால்‌ அந்த 
அதிகார வாழ்வின்‌ சீர்மையும்‌ நிலைமையும்‌ சிலை தெரியலாகும்‌- 
மிறருடைய பார்வையில்‌ உயர்க்த பதவியில்‌ இருப்பது 
போல்‌ சறர்‌.து தோன்றினாலும்‌ தன்னுடைய உள்ளத்தில்‌ கவலை 
யும்‌ பொறுப்பும்‌ அதிகாரிக்கு நிறைக்திருக்கின்றன.. பிறமை 
அடக்‌இயாள கேர்ந்தவன்‌ யாண்டும்‌ அடங்கி ஒடுங்கி நெறியே 
ஈடக்க வேண்டியவனாகன்மான்‌. கெறியோடு நடந்து வரும்‌ 
அளவே பதவி நிலைத்து வருகற.து. ஈடை பிறழ்ர்கால்‌ இடை 
முரிக்து 'இஹிக்‌.து வீழ்கின்றான்‌. 
* “10௦ கநக படத 44 விழ்றறமேந, கரம்‌ 410 ॥6ஜ688 38 கர்ந ௧ 
ப0யமீகி11 ௦0 கஸ்‌ 18% கட 6014ற8௦, ஊரிய்௦ரட ந்த க ர0௦1க௩௦11௦]ந7. நப்மஜ, 7? 
(௦ம்‌ ற1௧௦௨) 
நிலை. தவதினால்‌ அதிகாரி அதோ கதியில்‌ விழ்ஒிருன்‌; 
துன்ப இருள்‌ அவனைச்‌ சூழ்ச்து கொள்ளுகின்ற.து”” என்னும்‌ 
,இ.து இங்கே அறிய வுரிய.து.. 
உடலுக்குக்‌ கண்‌ வாய்‌ கை கால்களைப்‌ போல்‌ நாம்டுக்கு 
வினையாளர்கள்‌ அமைக்திருக்கன்றனர்‌. அந்த அதிகாரிகள்‌ தத்‌ 
தமக்குரிய கருமங்களைச்‌ செம்மையாகள்‌ செய்து வரின்‌ தேசம்‌ 
மன்மைகள்‌ பல சுரந்து ஒளி மிகப்‌ பெற்று உயர்க்து விளங்கும்‌. 
தம்‌ கடமைகளை ஓர்க்து அவர்‌ வீனை செய்யாதொழியின்‌ 
அக்கே மடமையிருள்‌ மண்டிக்‌ கொடுமைகள்‌ பல நேரும்‌. 
உறுப்புகள்‌ சரியாகத்‌ தொழில்‌ செய்ய வில்லையானால்‌ 
உடல்‌ இழிந்து படுகின்றது; வினையாளர்கள்‌ தம்‌. கருமவ்களைக்‌ 
கருதிச்‌ செய்யாதொழியின்‌ காடு பீடழிர்‌து கேடுறுகின்‌.ற.து. 
வீதியாகச்‌ செய்துவரும்‌ அளவே சீர்மை. 
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என்றது அதிகாரிகளுடைய நீர்மைகளை நினைச்துணர வந்தது. 

நெறி முஜையே அவர்‌ கருமங்களைச்‌ செய்யின்‌ தேசம்‌ 
தேசு மிகப்‌ பெறுகின்ற.து. அவரும்‌ சீர்மையுடையராய்ச்‌ இறந்து 
விளங்குகின்றார்‌. ஆட்சியளவு மாட்சி விளைகின்றது. 

கேரே சரியாய்க்‌ காணத கண்‌ குருடாய்‌ இழிகின்ற.து. 
கேளாத காது செவிடு எனப்‌ படுகின்றது. சடவாத கால்கள்‌ 
முடமாகின்றன. ௮.து போல்‌ தம்‌ கடமைகளைக்‌ கருதிச்‌ செய்‌ 
யாதவரும்‌ கடையராயிழிகின்‌ றனர்‌. 

உரிய பொறுப்புகளை உணர்க்து அஇகாரிகள்‌ உண்மையாய்‌ 
உழைத்து வர வேண்டும்‌; உழைப்பில்‌ பிழைப்பு கேரலாகாது. 
கருமத்‌ தலைமையைக்‌ கரஇச்‌ செய்க என்பது கருத்து. 


578. நாட்டில்‌ கூடி.சனங்கள்‌ ஈன்மையுற ஈன்காய்க்.து 
விட்டில்‌ குடும்பமென மேலோர்ச்‌.து. ஈட்டி.நின்‌ஐ. 
பண்போ டி.தமாய்ப்‌ பணிபுரியின்‌ ௮ன்னவனை 
மாண்பேணி நிற்கும்‌ மகிழ்க்து. (௩) 

இ-ள்‌ 

தம்‌ குடும்பத்தை உரிமை அன்போடு கருதிப்‌ பேணுவது 
போல்‌ நாட்டி.லுள்ள குடி. சனங்களையும்‌ ஆதரவோடு அதிகாரி 
கள்‌ பேணிவரின்‌ அவரை உலகம்‌ புகழ்க்து போற்றி மஒழ்க்து 
வரும்‌ என்சு. 

அதிகார நிலையில்‌ அமரர்‌ திருப்பவன்‌ சூறியோடு கூர்ந்து 
ஓர்க்து செய்யவுரிய கடமையை இது சூறித்துள்ள.து. கரும்‌ 
கள்‌ புரிவதில்‌ பல மருமங்கள்‌ புவி யிருக்‌இன்‌ றன. 

தன்னுடைய உறவு முறைகளுக்கே மனிதன்‌ மனம்‌ உவக்து 
உரிமையுடன்‌ உதவி செய்ய கோகின்றான்‌. தன்‌ சாதி, தன்‌ 
மதம்‌, சன்‌ இனம்‌ என இன்னவாரான வேறுபாடுகளால்‌ மனி 
தன்‌ கூதுபட்டு கித்கிருன்‌. உடலளவில்‌ தோன்தியுஷ்ள இச்தச்‌ 
சன்ன வேற்அுமைகளையெல்லாம்‌ அறவே மறந்து விட்டு எல்லா 
ரிடமும்‌ பரக்த அன்பு செலுத்தி நேர்மையோடு சீர்மை புரிக்து 
வரின்‌ அவண்‌ இறந்த மனிதனாய்‌ உயர்ர்‌து விளவ்குன்னன்‌, 
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உள்ளம்‌ ௬ருங்க உயர்வு சுருங்குகிறது. 

௮.து. பெருக்‌ தன்மையாய்‌ விரிக்து உயர்க்த யோது பெரி 
யோசர்‌, மேலோர்‌, உயர்ந்தோர்‌. என வெளியே ஒளி பெற்று 
நிற்கின்றார்‌. மனம்‌ உயர மதிப்புகள்‌ உயர்கன்‌ றன. 

மனத்தின்‌ அளவே மனிதன்‌ மாண்படைக்து வருஒிழுன்‌. 

௮௪௪ மன்றில்‌ அங்கங்களாய்‌ அமர்ந்‌து தேசப்‌ பணிகளைச்‌ 
செய்ய கேர்க்தவச்‌ எவ்வழியும்‌ செவ்வியராய்த்‌ இருக்‌இயிருப்பின்‌ 
அவர்‌ இவ்விய நிலையில்‌ இறக்‌து இகழ்வர்‌. கருமத்‌ தலைவர்‌ கரும 
கெறிகளை்‌ தழுவி ஒழுகன்‌ உலக மக்கள்‌ வாழ்வு உயர்‌ நிலைகளைக்‌ 
தழுவி எழும்‌. அங்கே இன்ப ஈலங்களும்‌ பொங்கி விளங்கும்‌. 

பண்போடூ இதம்‌ பரியின்‌. ட 

என்றது பதலியாளருடைய பான்மை தெரிய வந்தது. 

'இனிய நீர்மை பண்பு என இசைந்த.து. அ.தனையுடையவர்‌ 
இனியராய்‌ வருதலால்‌ மனிதருள்‌ அவர்‌ மாண்பினராயினர்‌. 

,தலைமையான அதிகார பதவியில்‌ அமர்பவர்‌ பண்புடைய 
ராயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இலரேல்‌ அவரால்‌ காட்டுக்ளூத்‌ துன்ப 
மே நேரும்‌. கேச காரியங்கள்‌ இராச கரரியங்களாய்ச்‌ இறந்தி 
ருத்தலால்‌ அவ.ற்ஹைச்‌ செய்ய கேர்க்தவர்‌ செவ்வியராய்‌ உயாச்‌ 
இருத்தலை வையம்‌ எவ்வழியும்‌ எ இர்பார்த்து நிற்கின்றது. 

உரிமையாக வசய்த்த பதவியை அருமையாகப்‌ போற்றி 
வரின்‌ பெருமைகள்‌ பெரு வருஇன்‌றன. பலரும்‌ வணங்‌ வழி 
படும்‌ மாட்டிமை யுடைமையால்‌ அதிகாரம்‌ அழகிய காட்சியாய்‌ 
ஒளி புரிகின்‌,ஐ.து. உத்தியோகம்‌ புருட லட்சணம்‌ என்ப.து பழ 
மொழி. தொழிலின்‌ ௮ளவே எழில்‌ எழுகின்றது. 

மனிதனை மாண்புஅ௮த்தி வருதலால்‌ அதிகாரம்‌ ஒரு மாய 
மோகமாய்‌ மருவி நிற்கிறது. இத்தகைய விழுமிய பதவியைப்‌ 
பெழ்‌.றவர்‌ எத்தகைய நிலைகளிலும்‌ வழுவாமல்‌ ஒழுகி வர வேண்‌ 
டம்‌. வழுவின்‌ பழியும்‌ இழிவும்‌ ஒழியாமல்‌ ப.ந்றிக்‌ கொள்ளும்‌. 

அ.இகாரி செய்யும்‌ பிழைபாடுகளுள்‌ மிகவும்‌ கொடியது 
பமிதானம்‌ வாவ்சூ.தல்‌. ஈடுவு நிலைமையுடன்‌ நின்னு காரியங்களை 
யாண்டும்‌ கேர்மையாகள்‌ செய்யவுரியவன்‌ கெஞ்சம்‌ இரிக்து 
இலஞ்சம்‌ கொள்ளின்‌ ௮௮ படு வஞ்சகமாய்ப்‌ பழிபடுகின்‌,ற.த. 
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கொடியவர்களையும்‌ இருடர்களையும்‌ வஞ்௫கர்களையும்‌ 
இலஞ்சம்‌ வளர்த்து வருதலால்‌ ௮.து பஞ்சமா பாதகம்‌ என 
மேலோரால்‌ அஞ்ச கேர்க்தது. இலஞ்ச ஒழிப்பு என இக்‌ காலத்‌ 
இல்‌ ஒரு சட்டமும்‌ இங்கே செய்யப்‌ பட்டுள்ளது. இதனால்‌ 
அக்த ஈனத்‌ இமை இக்த காட்டில்‌ எவ்வளவு பரவி யிருக்‌கி,றஅ! 
என்பதைச்‌ செவ்வையாகத்‌ தெரிக்து கொள்ளலாம்‌. 

கெட்ட காரியங்களைச்‌ செய்கிற துட்டர்களை' அடக்கு 
ஒடுக்குவது அஇகாரிசளஞுடைய தொழில்‌. அவரே கேடு செய்யத்‌ 
துணிந்தால்‌ காடு எவ்வாறு பாடு பெற்று வரும்‌? 

வலியினால்‌ இலஞ்சம்கொள்‌ மாரக்‌,தர்‌ பா.ம்சென்‌று 

மெலியவர்‌ வழக்கினை விளம்பல்‌ வாடிய 

எலிகள்‌ மார்ச்சால,க்‌.இ னிடத்தும்‌ மாக்கள்வெம்‌ 

புலியிடத்தும்‌ சரண்‌ புகு,தல்‌ ஒக்குமே. ஸம்‌) 

அல்லினில்‌ களவுசெய்‌ பவசை வெஞ்சிறை 

'இல்லிடும்‌ பண்பினுக்கு இயைஙந்‌,க மாக்களே 

எல்லினில்‌ எவரையும்‌ ஏய்‌,க்‌.து வவ்வலால்‌ 

கொல்லினும்‌ போதுமோ கொடியர்‌ தம்மையே. (9) 

கொலைஞரும்‌ சோரரும்‌ கொடிய வஞ்சரும்‌, 

நிலைபெற அவர்கையில்‌ கி.இயைக்‌ கொண்டு கண்‌ 

அலைகடல்‌ உல௫யல்‌ அழிக்கும்‌ இயர்பரில்‌ 

மலைஎனப்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ மண்டுமே. (9) 

பயிரினை வேலி.கான்‌ மேய்ம்‌, த பான்மைபோல்‌ 

செயிருற ரீ.இயைச்‌ சிகை,க்துஓர்‌ இயன்சாண்‌ 

வயிறினை வளர்‌,க்‌இட வாங்கு மாகி.இ 

வெயிலுறு வெண்ணெய்போல்‌ விளியும்‌ உண்மையே. (4) 

(6.இ நூல்‌) 

இலஞ்சத்தால்‌ விளையும்‌ இமைகளையும்‌, அதனை வாங்குகிற 
அஇகாரிகளின்‌ இழி நிலைகளையும்‌ இவை உணர்த்தியுள்ளன. 
உரைகளில்‌ பொ௫க்துள்ள உணர்வு கலங்களை ஊன்றி உணர்க்ுது 
கொள்பவர்‌ அதன்‌ திமையைத்‌ தேர்க்‌து தெளிர்‌.து கொள்ளுவர்‌. 

இரவில்‌ மறைந்து இருடுகறவனைக்‌ கள்ளன்‌ என்௮ எள்ளி 
'இகழ்ச்‌.து இறையில்‌ தள்ளிக்‌ கொடிய துயரைச்‌ செய்கின்றார்‌. 
இங்கனம்‌ எனள்ளித்‌ தண்டிக்கன்‌ற அதிகாரிகளே அந்தக்‌ கள்ள 
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ரிடம்‌ பகலில்‌ பொருளைக்‌ கவர்க்து கொள்ளுகிறார்களே! இது 
எவ்வள்வு பெரிய கொள்ளை! பட்டப்‌ பகலில்‌ துணிந்து பிறரு 
டைய பொருளைக்‌ கவர்க்து கொள்ளுகிற இந்த அதிகாரத்‌ இரு 
டர்களைச்‌ இறையில்‌ இடுவது முறையாகாது; இரள்‌ சேதமே 
செய்ய. வேண்டும்‌ என்னு ஒரு பெரியவர்‌ பஜையறைக்‌்தருல்‌ 
இன்றுர்‌. தலைவன்‌ இழிவு தலை அழிவா௫.ற.அ. 

மிழைகள்‌ புகாமல்‌: பாதுகாத்துச்‌ சமுதாயத்தை எவ்வழி 
யும்‌ செவ்வையாக நடத்தும்படி. நியமிக்கப்‌ பட்டுள்ள சலைவனே 
நிலை வழுலிப்‌ பழி வினைகளைச்‌ செய்வது படுபாதகம்‌ ஆதலால்‌ 
அது கொடிய கொலைத்‌ தண்டனைக்குரிய சூற்றமாய்க்‌ திக்க 
நேர்ந்தது. சூறிப்புகள்‌ கூர்க து நோக்கத்‌ தக்கன. 

தன்‌ தலைமையையும்‌ கிலைமையையும்‌ உணர்க்து. தலைவன்‌ 
கெறியோடு ஒழுகவரின்‌ உலகம்‌ அவனை உயர்வாக உவக்து வரும்‌. 
அக்த மதிப்பையும்‌ மாண்பையும்‌ இழக்து விடாமல்‌ மதியோடு 
ஓழு வருபவன்‌ சநரக வினையாளனுய்‌ விளங்கி கி.ற்கிழுன்‌. 

மண்‌ பேணி நிற்கும்‌ என்றது மண்ணவர்‌ எண்ணங்களில்‌ 
அவன்‌ கண்ணியமாய்‌ மருலி நிற்கும்‌ கிலை தெரிய வக்த.து. 

லினையாளளுய்‌ அஇகார பதவியைப்‌ பெற்றவன்‌ உலக மக்‌ 
களுடைய உவகை மதப்புகளை அடைக்‌து கொள்ள வேண்டும்‌. 
அது அவனுக்குச்‌ சிறந்த பரிசாய்‌ விளங்‌ கி.ற்கின்‌ற.த. 

தேச மக்களுக்கு இதமாகள்‌ சேவை செய்வதே ஈ௫௪னுக்குள்‌ 
செய்ற பெரிய பூசனையாம்‌. பிற உயிர்கள்‌ உவகை ப௮ம்படி. 
வினை புரிக்து வருபவன்‌ உயர்‌ நிலையை அடைக்கு ஒளி மிகுச்‌.து 
வருலிருன்‌. அவ்வா.௮ அனி சரச்து செய்யாதவன்‌ இளிவடைக்கு 
விழ்கன்றான்‌. 

நாட்டு ஈலங்கரு.இ நல்லது செய்பவர்‌ 

பாட்டு நலங்கண்டு பாசாள்வார்‌-.-நரட்டுநலம்‌ 

காணாமல்‌ ,தன்னலமே காண்பார்‌ கழிபழியே 

பூணாகப்‌ பூண்பர்‌ புனைந்து. 

பழியும்‌ துன்பமும்‌ படியாமல்‌ புகழும்‌ இன்பமும்‌ 
பொருந்தி வரும்படி. அஇகாரிகள்‌ இருந்தி ஒழுக வேண்டும்‌. 

சாட்டுக்கு ஈயன்‌ காணாமல்‌ தன்‌ பாட்டுக்குப்‌ பயன்‌ காண்‌ 


பவன்‌ பழியே காண்டுன்றுன்‌. அக்தப்‌ பழிக்‌ காட்டுயால்‌ அழி 
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மதியாளளுய்‌ இழிக்து படுஒிருன்‌. படுமோசம்‌ தெரியாமல்‌ பாழ்‌ 
படுவது பரிதாபமாகன்‌.ற.த. 
ஓர்ச்து வினை செய்து உயர்வு காணாக. 


574. பதவி அமையின்‌ பணிவுடைய னாஇ 

உதவி புரியின்‌ உயர்வாம்‌-..உதவிகலம்‌, 

செய்யா தகம்செருக்கின்‌ தேசம்‌ அவனைமேல்‌ 

வையா இகழும்‌ வலிக்‌து. (௪) 

இ-ள்‌ 

தனக்கு ஒரு பதலிஅபையின்‌ பணிவுடையஞா௫ மக்களுக்கு. 
உதலி புரியின்‌ ௮.து அவனுக்கு மிசவூம்‌ உயர்வாம்‌;. உதவி நலம்‌ 
செய்யாமல்‌ உள்ளம்‌ செருக்கி கின்றுல்‌ அவனை உலகம்‌ எள்ளி 
இகழ்க்‌.து கழே கள்ஞம்‌ என்பதாம்‌. 

இத, பதவியின்‌ உசவியை உணர்த்‌ துன்‌ .ற.து. 


பதவி என்னும்‌ சொல்லுக்கு உயர்ச்த இடம்‌ என்பது 
பொருள்‌. சிறக்க தானத்தில்‌ அமர்க்திருக்‌ து. காரியங்களைப்‌ பத 
மாய்ச்‌ செய்து வருதலால்‌ அந்த கிலை பதவி என வச்தது. 

பதவீமோகம்‌ என்னும்‌ பழமொழியால்‌ அகத அதிகார 
நிலையில்‌ மனிதர்‌ கொண்டிருச்சும்‌ மதிப்பும்‌ பேரரவறும்‌ அறிய 
லாஞூம்‌. உலக நிலையில்‌ பல பேர்க்சூத்‌ தலைவராய்‌ நிலவி வருத 
லால்‌அதிகாரிகள்‌ உயர்க்த மதிப்புடையரசய்சி இறக்து கி.ற்க நேரச்‌ 
தனர்‌. இறப்புரிமைகள்‌ களிப்பு வகைகளரப்க்‌ கலித்து வர்‌.தன. 

கல்லி செல்வங்களால்‌ அமைஇன்த மதிப்பிலும்‌ அதிகாரத்‌ 
தால்‌ அமைக்து வருவது யாரும்‌ வியந்து காணும்படி. விரைக்து 
வேலை செய்கிறது. காரியங்களைக்‌ தலைமையாய்‌ நின்று நடத்து 
வது அதிகாரம்‌ என வந்திருத்தலால்‌ அதன்‌ நிலைமையும்‌ நீர்மை 
யும்‌ கேமே தெரியலாகும்‌. 

பொருள்‌ வருவாயோடு பலரும்‌ மதித்துப்‌ பேசற்றும்‌ 
மாட்டு மருவி புள்ளமையாண்‌ பதவி அதிசய நிலையில்‌ இதி 
செய்ய கின்றது. அதனை அடைய மனிதன்‌ படாதபாடு படு 
முன்‌. அதற்கு உரிய தகுதி தன்பால்‌ இல்லை ஆயினும்‌ அதன்‌ 


1802 தருமதிபிகை 


பால்‌ பிரியம்‌ மீ.தார்ந்து பேராசையுஅகிருன்‌. எப்படியாவது 
அதனை அடைக்து கொள்ள அவாவி யுழஅஇிருன்‌. 


பொருளை உயிரிவம்‌ இனியதாகக்‌ ௧௬த இறுகப்‌ பிடித்தி 
ருக்ஞும்‌ கொடிய உலோயபிகளும்‌ பதளியைப்‌ பெறும்‌ பொருட்டுப்‌ 
பெரும்பொருளை வாரி வி௫ விடுகின்றார்‌. ௮ தகா ஆசையில்‌ மத 
மாண்டு போய்‌ ௮அச்‌.த மனிதர்‌ படுகிற பாடுகள்‌ அதஇ௫ய விந்தை 
க்ளாய்‌ விரிந்து நிற்கின்றன. 
வம்‌,தவருக்கு அரைக்காசு மனமார 
வழங்காத வளமை வசய்ந்‌,த. 
அ்‌,தநிலை புடையவரும்‌ ஆயிரம்‌ 
ஆயிரமாக அள்ளி வீசி 
இக்‌.தஒரு தேது,தலில்‌ எை,த0.ம்‌.ற 
வேண்டும்‌ என ஏங்ல கிற்பார்‌ 
எங்‌.தவி.தம்‌ இவர்கிலையை இங்கெண்ணி,க்‌ 
தறிநான்‌ இசைப்பேன்‌ அம்மா? 
: இந்தப்‌ பாட்டு இந்தக்‌ கால நிலையைக்‌ காட்டி, வந்துள்ள.த. 
தேறுதல்‌ தக்கவன்‌ என்னு பலரால்‌ செரிக்து எடுக்கப்‌ 
படுதல்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ இதனை எலெக்ஷன்‌ (191௦௦1 என்பர்‌. 





தேதுதலில்‌ தேற்ற வேண்டும்‌” என்‌ ததிலுள்ள கஈயத்தை,்‌ 
தேர்ந்து தெரியின்‌ ஈகைஎ்‌ சுவைகள்‌ நோர்க்.து வரும்‌. 

சட்ட௫௪பையில்‌ ஒருவன்‌ ஓரு தானத்தை அடையவேண்டின்‌ 
பொது சனங்களிடமிருக்து பல வாக்சூரிமைசளை அவன்‌ பெற 
வேண்டும்‌ என்னு புதிதாய்‌ ஒரு ௪ட்டம்‌ விதிமுறையில்‌ விளைம்‌.து 
வக்த.து. அதன்படி. அக்தப்‌ பதவியை அடைய இந்த காட்டில்‌ 


நடந்த நாடகங்கள்‌ பல. அந்த காடகக்‌ காம்‌ ஷன்‌ தலைமை 





யான ஓன்றை மேலே வர்துள்ள பாடல்‌ படம்‌ பிடி.த்திருக்கிறது. 
நூறு. த, என்ற வெறும்‌ இந்த மூன்று எழுத்துப்‌ பட்டத்தைப்‌ 
பெறச்‌ செல்வர்‌ இலர்‌ வறியராக நேர்க்‌. துள்ளனர்‌ என்றால்‌ பதவி 
எவ்வளவு பெரிய மோகமுடையது என்பது எளிது தெளிவாம்‌. 
'இத்தகைய பதவியை அடைக்து கொண்டவன்‌ எத்தகைய 
நிலையிலும்‌ தன்னை உத்தமனாகப்‌ பண்படுத்திக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌. ௮ங்கனம்‌ கொள்ளாஞயின்‌ எல்லாராலும்‌ எள்ளப்‌ பட்டு 
இழிக்து படுவான்‌. உரிய இயல்பு தஇரியின்‌ அரிய உயர்வு 
அயலாகன்்‌றது. செயல்‌ உய்‌ ர்த்தி உயர்கின்றது. 


58. பதவி 1503 


பதலி அமையின்‌ பணிவுடையண்‌ ஆ. 

என்றது அதிகாரம்‌ இடைத்தால்‌ மனிதன்‌ அமைக்‌து ஒழுக 
வேண்டிய அமைதியை உணர்த்தி கின்றது. அகங்காரம்‌, 
செருக்கு, மமதைகள்‌ பதவியில்‌ விளையும்‌ ஆதலால்‌ அக்த இதி 
விளைவுகள்‌ தழையாதபடி. மனத்தை விழுமிய நிலையில்‌ பழக்கிக்‌ 
கொள்வது கல்லது. கயறைடைமை பயனுடையை ஆகிறது. 

உள்ளம்‌ ஈல்ல கீர்மையில்‌ பழடப்‌ பண்பட்ட பொழுது 
சான்‌ மனிதன்‌. ஏல்லவசையிலும்‌ இனியஞய்‌ விளங்குகிருன்‌. 
பணிவும்‌ பண்பும்‌ அவனுக்னு அணிகளாய்‌ அழகு செய்கின்றன. 
ஈல்ல தன்மையில்‌ எல்லா ஈன்மைகளும்‌ டி. கொண்டுள்ளன. 

ஒருவன்‌ உயர்ச்‌,க மனிதன்‌ .ஆக வேண்டுமானால்‌ அவனிடம்‌ 
இறர்த குணங்கன்‌ பல அமைக்இருக்க வேண்டும்‌. இனிய நீர்‌ 
மைகள்‌ மனிதனைத்‌ தனி நிலையில்‌ உயர்த்‌.துகன்றன. இனிமை 
கசூஜைந்த அளவு அவன்‌ இன்னாதவஞாய்‌ இழிந்‌. து பேரஒருன்‌. 
இஜிவும்‌ உயர்வும்‌ இயல்பின்‌ வதியே விஜி தெரிய வருகின்‌. றன. 

கறந்த ௮இகார பதவியில்‌ உள்ளவன்‌ சன்‌ கடமையைச்‌ 
சரியாகக்‌ க௬௨இச்‌ செய்யின்‌ அவன்‌ கல்ல கரும விரஞாய்ப்‌ 
பெருமை பெறுகிறான்‌. உரிமையை உணராமல்‌ உள்ளம்‌ செருக்‌ 
இன்‌ சிறுமை அடைச்சு சழிகின்றான்‌. 

காட்டு மக்களுக்கு (இத்தை காடி. நல்ல காரியங்களைக்‌ 
கண்ணுூரன்றிச்‌ செய்ய வல்லவனே ஆட்சிக்‌ குழுவில்‌ இருக்க 
உரியவன்‌. அவ்வன்மையும்‌ தன்மையும்‌ இல்லாதவன்‌ தனக்கும்‌ 
பிறர்க்கும்‌ சன்மை செய்ய இயலச.து ஆதலால்‌ அவனது இருப்பு 
பலர்க்கும்‌ வெப்பாஇன்‌.ற.து. 

மேல்‌ வையாது இகழும்‌ 

என்றது சருமங்களைக்‌ ௪ருதிச்‌ செய்யாதவன்‌ கடையாய்‌ 
இழிவன்‌ என்பதைக்‌ காட்டி கின்றது. அதிகார நிலையில்‌ மேலா 
பிருக்தாலும்‌ விதி முறை செரிக்து மதி யூகமாய்‌ ஈடக்து கொள்‌ 
னானாயின்‌ அவனை உலகம்‌ உயர்வாக மதியாது; ஒீழாகவே 
என்னி இகழ்க்‌து தள்ளி விடும்‌ என்க. தாழ்வு சோசமல்‌ தண்‌ 
பதலியை இதமாகப்‌ பாதுகாத்துக்‌. கொள்ளுகன்றவன்‌ ௮.இ 
சதுரனாஇன்றான்‌. மதியூகம்‌ எவ்வழியும்‌. மாண்பு சருன்றத. 


1304 தருமதீபிகை 


தன்னுடைய உயிர்‌ வாழ்வுக்கு உயர்‌ மதிப்பசய்‌ அமைந்த 
அதிகார பதலியை லிதி முறையே பேணி ஓழுகாமல்‌ வீணே 
செருக்கு மண்டி. நின்றால்‌ அவண்‌ விரைக்து இழிர்‌து படுவான்‌ 
ஆதலால்‌ அர்த உள்ளத்‌ தருக்கன்‌ ஊனமும்‌ ஈனமும்‌ உணரலாச 
கும்‌. தன்‌ கிலை்மையை உணர்க்து. கருமங்களை உரிமையோடு 
செய்து பணிவும்‌ பண்பும்‌ தோய்க்‌.துவரின்‌ அவன்‌ கருமவசளுய்‌ 
உயர்க்து இகழ்ஒருன்‌. 

ப,தவிமேல்‌ உயர்ந்‌, கான்‌ ,கன்ணுயர்‌ நிலையின்‌. 

பான்மையை முன்ணுற அ.நிக்து 


ம,தம்‌ஒழிந்து எவர்க்கும்‌ எனியனாய்‌ இனிய 
வாய்மொழி யுடையனாய்‌ என்றும்‌ 


'இ,கமுடன்‌ ஒழுகன்‌ இருமையும்‌ பெருமை; 
'இன்பமும்‌ புகழுமென்‌ மேலாய்‌ 


நி.தமும்வக்‌ தெய்‌.தும்‌; கி.ச்‌,தனும்‌ அவளை 
நி.தி,கனாய்‌ச்‌ செய்குவன்‌ நிற்க. 
(வீர பாண்டியம்‌) 
இதனை இங்கே உய்த்துணருக. 
என்‌.றும்‌ தலைமை அதிபதியான இறைவன்‌ எஇரே கின்‌.று 
கருமம்‌ புரிவதாக உரிமையோடு பயச்து அஇகாரி தொழில்‌ 
புரிர்துவரின்‌ விழுமிய பலன்களை அவன்‌ எளிதே அடைக்கு 
கொள்ளுஒிருன்‌. தெய்வ பயம்‌ இவ்லிய மகமையான்ற.து. 





575. உன்னைப்‌ பலர்க்ளும்‌ உயரக்‌ தவனாச்‌ செய்துவைக்க 

தென்ன பயனை எஇர்கோக்கி....அன்ன,கனை 

ஐர்க்‌து கடமை யுணர்வேோ டொழுகாயேல்‌ 

பேர்க்து விழுந்தாய்‌ பிறழ்ச்‌.து. (௫) 

இ-ள்‌ 

பலர்க்ளும்‌ உயர்ந்தவனக உண்னைப்‌. பதளியில்‌ உயர்த்தி 
வைத்தது எவர்க்கும்‌ இனியனாப்‌ இக ஈலங்களைச்‌ செய்வாய்‌ 
என்‌, எ.இர்கோக்கியேயசம்‌; அக்‌ நிலைமையை உணரீற்து உண்‌ 
கடமையைக்‌ கருஇச்‌ செய்க; வழுலினால்‌ பழிவாய்‌ வீழ்க்து 
அறிவாய்‌ என்க. 

இது, தன்‌ கில்மையை உணர்வது தலைமையான கடமை 
என்கின்றது, உணர்ச்‌ வா உயர்ச்‌௫ வருகிறது. 





58. பதவி 1205 


உலக மக்கள்‌ பலவகை நிலைகளில்‌ படி.ச்‌.துள்ளனர்‌. செல்‌ 
வம்‌ கல்வி அறிவு ஆ.ஜ்‌.ஐல்‌ உழைப்பு பிழைப்பு மு,சலிய பல்வேறு 
வகைகளில்‌ பாசூபாடுகளை யடைக்திருக்கன் றனர்‌. எல்லாரும்‌ 
௬௫ எலிகனாய்‌ வாழவே யாண்டும்‌ மூண்டு மூயன்னு. நீண்டு 
வருகின்றனர்‌. அத்தகைய மனித சமுதாயம்‌ இனிது வாழ்க்து 
வர காடுகள்‌ தோனும்‌ தலைவர்கள்‌ அமைக்துள்ளனர்‌. அவருள்‌. 
அரசர்கள்‌ உயர்நிலையானராய்‌ ஓளி மிஞக்‌து நி.ஐ்‌இன்‌ றனர்‌... 0௪ 
காரியங்களைச்‌ செவ்வையாய்‌ ஈடத்‌இ வரும்படி. பல துஹைகளி 
ம்‌ தக்கவர்களை அவர்‌ நியமிக்கன்‌. றனர்‌. அக்‌.த நியமனங்களைப்‌. 
பெற்றவர்கள்‌ ௮இகாரிகள்‌ என கிலலி கி.ற்கின்‌ றனர்‌. 

அரசுக்கும்‌ சசட்டுச்சூம்‌ உணுதியாய்‌ நின்று. எவ்வஜியும்‌ 
கெறி மூஜை தவமுமல்‌ உண்மையோடு உழைகத்து வருவ.௧௭௯ 
அரச மண்தில்‌ சத்தியம்‌ செய்து தந்தே தங்களுடைய பதவிகளை 
யாவரும்‌ பெ்‌.று வருகின்‌ றனர்‌. விசுவாசப்‌ பிரமாணம்‌ என்னும்‌ 
சொல்‌ அவருடைய ௬வா௪.த்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஐடி.க்‌ கொண்டி. 
ருக்க வேண்டும்‌ என்றே அதனை சாடி.ச்‌ செய்கின்‌ னர்‌. அம்‌ 
காட்டமெல்லாம்‌ சாட்டின்‌ ஈலம்‌ கருதியே கூட்டப்பட்டுள்ளன. 
இந்தக்‌ சூறிக்‌ கோளைக்‌ சூறிக்‌ கொண்டு கூர்ச்‌,து ஓர்ர்‌,து.. ஒழுகி 
வருகின்‌ றவரே தம்‌ கடமையை உண்மையாச்‌ செய்தவராஇருர்‌: 

,கன்‌ கடமையைக்‌ க௫இச்‌ செய்தவன்‌ உயர்க்து ,இகழ்கின்‌ 
முன்‌. அங்கனம்‌ செய்யாதவன்‌ இழிக்‌,து படுகின்றான்‌. 

தமது நிலைமை உரிமைகளை உணரசதவரே நெறி கேடராம்‌ 
இஜிர்‌.து விழ்கண்றார்‌. உரிய உணர்வு ஒழிக்த பொழுது பெரிய 
இஜிவுகள்‌ பெருக வருகின்‌ றன. உணர்ச்‌ தவண்‌ உயர்இன்றுன்‌) 
அயர்ச்தவன்‌ அழிகன்றான்‌. 

உன்னை உயர்ந்‌ தவனாச்‌ செய்து வைத்தது 

என்ன பயனை எ.இர்நோக்கிச்‌ 

ஓவ்வொரு அதிகசரியும்‌ காளும்‌ எண்ணி யுணர வேண்டிய 
உண்மை வா௫௪கமாரய்‌ ஈண்டு இது உருவாகி வக்துள்ன்‌.து.. தன்‌ 
சேயும்‌ தனது பதவியையும்‌ கரு இயுணர்ந்து கெறிமுக.நியே ஒழுகி 
வருவது விழுமிய சலமாய்‌ ஒளிமிகப்‌ பெ௮கின்‌.ஐ.து. 





எல்லாரையும்போல்‌ இருக்து தொலையாமல்‌ உன்னை உயர்‌. 
பதவியில்‌ ஓர்‌ சிறந்த அதிகாரியாக ஆக்கி வைத்துள்ள. ஸக்தி 
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பரக்கத்தை நினைக்து பணிகள்‌ புரிக என உணர்வு கூறியது 
அவன்‌ உண்மையை கோக்க ஒழுகி உயர. 

விதிமுறை தெரிச்து வினை புரியாதவன்‌ மத கேடஞுயிழி 
வறுஇன்றுன்‌. ,சஞூஇியில்லாதவர்க்ஞூம்‌ அஇகார பதவிகள்‌ இல 
வழிகளில்‌ இடைத்து விடுகின்றன. அனால்‌ காட்டுச்கு. இன்ன 
அம்‌ இடையூஅகளும்‌ நேருகின்‌ தன. 

மன்னர்‌ இருவும்‌ மகளிர்‌ எழில்கலமும்‌ 

துன்னியார்‌ அய்ப்பர்‌ ,தகல்வேண்டா--- துன்னிக்‌ 

குழைகொண்டு தாழ்க்‌,க குளிர்மரம்‌ எல்லாம்‌. 

உழைசங்கட்‌ சென்றார்க்கு ஒருங்கு. (காலடி.யார்‌, 767) 

பதவியை வக்கம்‌ தஞுஇயில்லாதவரும்‌ அரசாங்க நிலை 
களில்‌ உயர்க்த மக்திரிகளாய்ச்‌ இறந்த அதகொரிகளச!ப்‌ வக்துள்‌ 
எதைக்‌ கண்டு அறிஞர்‌ பலர்‌ அதிசயமடைக்து வியச்து நின்ற 
னர்‌; அதுபொழுது அவரை நோக்‌ ஒரு கவிஞர்‌ இவ்வாறு 
கூறியருளினார்‌. அனுபவக்‌ காட்சிகள்‌ இனிய ௬வைகளை ஊட்டி. 
வருகின்றன. கலிமின்‌ பொருள்‌ கிலைகள்‌ ௧௫.இ யுணர வுரியன. 
தகுஇயில்லாதவர்க்ஞும்‌ தக்க வாய்ப்புகள்‌ கரல வேற்றுமையால்‌ 
அமைக்து கொள்ளுன்றன. அவற்றால்‌ அவர்‌ நிமிர்ந்து. ரி 
இன்றனர்‌. கிலைமையை மறக்து தலைமையில்‌ களிக்கன்‌.றனர்‌. 

அரிய அரச செல்வமும்‌, அழிய மகளிர்‌ இன்பமும்‌ அவ 
ரோடு கெருங்கப்‌ பழகனவர்‌ எவராயினும்‌ அவருக்கு. எளிதே 
கிடைத்து விடுகின்றன; அவற்றை அடைதற்ளுத்‌ கஞூதி வேண்‌ 
டா? குளிர்ந்த மர நிழல்‌ தன்பால்‌ ஓதுக்கெவர்க்கெல்லாம்‌ 
இனிய நிழலைக்‌ கொடுத்தருஸஷூ௰.த; அதுபோல்‌ அவை அமை 
ந்து நிற்கின்‌்உன என்னும்‌ இது விகயமான வித்தக வசனமாய்‌. 
வர்துள்ள.து. உள்ளக்‌ கருத்து உய்த்‌ துணரத்‌ தக்கது. கவியின்‌ 

றிப்பு உணர்வின்‌ ௬வை தோய்க்‌.து உவகை மணம்‌ கமழ்க்‌ 

துள்ளது. புலமைக்‌ காட்டு தலைமை மாட்சியாய்த்‌ தழைத்து 
வருற.து. 

தசூதியை உணர்க்‌து வினையாளர்களை கியமிக்கவில்லையானால்‌. 
அந்த அரசன்‌ பசூத்தறிவு ௮ம்‌.ஐ௦ மரம்‌ போல்‌ இழிக்கப்படுவான்‌ 
என்பது இதல்‌ தெளிக்கப்‌ பட்டது. சூறிப்பு மொழிகள்‌ கூரிய 
எரிய உண்மைகளை வெளிப்படுத்தியருளுன்‌ றன. ஞுடி. சனல்‌ 
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களின்‌ ஈண்மையைக்‌ க௫இ ஒழுக வரும்‌ அளவு முடி ஆட்‌ 
நெடிய மாட்சியாய்‌ நிலைத்து வருகிறது. 
ஓர்ந்து ஒழுகாயேல்‌, பேர்ந்து விழுந்தாய்‌. 
அதிகார பதவியில்‌ உள்ளவர்‌ தம்‌ கடமையை உணர்க்து 
கெ.றிமுஜையே ஒழுக வர வேண்டும்‌. வழுவினால்‌ பழியும்‌ பரவ 
மும்‌ அடைந்து இழிவாய்‌ அழிக்து படுவார்‌ என இது அறிவுறுத்‌ 
தியது. நிலைமையை நினைந்து பேணி உன்‌ தலைமையைக்‌ காப்‌ 
பாழ்றிக்‌ கொள்ளுக. தக்க கருமம்‌ மிக்க தருமமசகறது. 
570. காட்டுக்‌ சூரிய ஈலம்புரியின்‌ ஈல்லவர்தம்‌ 
பாட்டுக்‌ குரியஞுபைப்‌ பாடுபெறும்‌--ஈரட்டுகலம்‌ 
எண்ணா இஜிசெருக்கில்‌ ஏ.றின்‌ இடர்பழியில்‌ 
மண்ணாகி விழ்வன்‌ பருண்டு. (62 
இ-ள்‌ 
அ.திகரர பதவியில்‌ உள்ளவன்‌ தன்‌ நாட்டுக்கு வேண்டிய 
ஈன்மைகளை ஆராப்ச்‌.து செய்யின்‌ ஈல்லோர்‌ பல்லோரும்‌ அவனைப்‌ 
புகழ்க்து போல்வர்‌; அங்கனமின்றிச்‌ செருக்கு நின்றால்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ இகழ்க்‌.து எள்னித்‌ ,கள்ளுவர்‌ என்பதாம்‌. 
இது உள்ளம்‌ ஓச்க்‌.து நல்லது செய்‌ என்ன்‌ ற.து. 
தனக்கு இனிய ௬க.த்தை நாடுவதே மனிதனுடைய இயல்‌ 
பாயுள்ள.து. சன்னலமே கருதி வரும்‌ வரையும்‌ ௮க்த மனித 
வாழ்வு அவ்வளவு பெருமை அடையாது. ௬ய நய விழைவு மய 
லான வழியிலேயே மனிதனைத்‌ தாழ்‌;த்த லிடுிற.து. அயலாரை 
ஆதரிப்பது உயர்வான ஈன்மையசய்‌ ஓங்கி வருஇற.து. பிறர்கல.ம்‌ 
பேணுவோன்‌ பெரிய மனிதனாய்‌ அ.றகலம்‌ காணுகன்றுன்‌. 
தன்னுடைய ௬கத்தையே அவரவி அலைகின்‌றவண்‌ ஊண 
உடலை வளர்க்கின்‌றவஞய்‌ ஈன நிலையில்‌ இருக்கின்றான்‌. பிறரு 
டைய இதத்தை காடி. உடப்பவன்‌ இனிய உயிரை வளர்ப்பவளஞய்‌ 
அரிய மேன்மையில்‌ கிற்கின்றுன்‌. குறுகிய நோக்கம்‌ சிறுமை 
யைத்‌ தருது. விரிக்க கரட்‌ இறந்த மாட்இகளை அருளுற த. 
தன்னைப்‌. போல்‌ பிறரையும்‌ எண்ணி ஓழுக நேரின்‌ அப்‌ 
பொழுதே அவன்‌ புண்ணியவான்‌ அஇன்றான்‌.. உயர்‌ ஈலவ்கள்‌ 
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எல்லாம்‌ உள்ளப்‌ பண்பில்‌ உறைக்திருக்கன்‌ றன. மனம்‌ புண்‌ 
மையாய்‌ இதியின்‌ மனிதன்‌ புல்லியனாய்‌ இழிக்.து. படுஒருன்‌. 
அது சன்மையரய்‌ உயரிண்‌ அவண்‌ நல்லவனுப்‌ உயர்க்சது 
திகழ்கிறான்‌. 

தனி மனிதனை விட அ;இகார நிலையில்‌ அமர்க்‌இருப்பவண்‌ 
இனிய பண்பாடுடையனாய்‌ இசைக்‌்இருக்க வேண்டும்‌. பல பேர்‌ 
களுடைய ௬௧ துக்கங்கள்‌ அவண்‌ கையில்‌ இருக்கன்‌ தன. அவண்‌ 
கெறகேடஞூயின்‌ பழிகேடுகள்‌ பல விளைந்து விடும்‌ ஆதலால்‌ 
அவனது நிலை நெடிது சச்இக்க வுரிய-து. 

பரந்த கோக்கமுடைய பெருக்தகையாளனைத்‌ தமக்கு ௮.இ 
காரியாகப்‌ பெற்றிருப்பவர்‌ இறக்க பாக்கியசாலிகளாகன்‌.றனர்‌ 


நாட்டூக்கு உரிய நலம்‌ என்றது தேசு மக்களுக்கு. வேண்‌ 
டிய இதங்களை. காட்டிலுள்ள பல நிலைகளையும்‌ கருஇயுணர்க்து 
பருவம்‌ தவருமல்‌ கருமம்‌ செய்‌,து வருவதே அ௮.இகரரியின்‌ தரும 
மாம்‌. சாதுரிய சாகசமாய்‌ அ௮ங்வனம்‌ காரியம்‌ செய்தது வருகிற 
வண்‌ கரும வீரன்‌ என்னும்‌ பெருமையைப்‌ பெ௮ஒருன்‌. 

தன்‌ கடமையை உரிமையேரடு கருதிச்‌ செய்கிறவனை 
உலகம்‌ பெருமையாகப்‌ புகழ்க்‌. து போற்றி வருகிறது. ஈல்லதை 
சாடிப்‌ பேணுகறவன்‌ ஈல்லவனாய்‌ நலம்‌ பல காணுஇன்றுன்‌. 
எல்லாரும்‌ அவனை ஏத்தி வருஇன்முர்‌. 

*6நல்லாரை காவில்‌ உரை) பொண்னைக்‌ கல்லில்‌ உரை.” 

எண்பது இக்கட்டில்‌ வழுக்கி வரும்‌ பழமொழி. பல உண்‌ 
மைகளை இது காட்டி. வருகிறது. பொன்னின்‌ உண்மை நிலையை 
உரை கல்‌ உணர்த்தி விடும்‌; அதுபேசல்‌ ஓரு மனிசுுடைய 
தன்மையை உலக உரைகள்‌ உணர்த்த வரும்‌ எண்சு. 
பொது மக்கன்‌ வாக்கு அதிசய அற்றலுடையது. பலர்‌ 
ஒரு முகமாய்‌ உள்ளம்‌ உவம்‌.து ஒருவனைப்‌ புகழ்க்து கூறின்‌ அது 
கெய்வ வாக்காய்த்‌ தேறி வருன்றது. 

கன்‌ உள்ளத்தில்‌ கோமையும்‌ செயலில்‌ நீர்மையும்‌ தோய்ச்‌ 
இருக்தால்‌ அச்‌.த மனிதன்‌ சர்மையாளனுய்ம்‌ இ.றர்‌.து இகழ்கிருன்‌. 

மனம்‌, இரிக்து மரஅபாடு புரியின்‌ அவனை எ வரும்‌ - இனா்‌,து 
இகழ்க்து. 2 விடுகின்றார்‌. உயர்ந்த பதவியில்‌ உள்ளவன்‌. அத. 


58. பதவி 1809 


சூத்‌ தகுந்த நிலையில்‌ ஈடச்து கொள்ளாஞயின்‌ அவன்‌ விரைக்து 
இஜிர்து படுகின்றான்‌. 


எண்ணாது இழி செருக்கில்‌ ஏறின்‌ 

மண்ணாகி வீழ்வன்‌ மருண்டு. 

அதிகாரி அறிர்‌.து ஒழுக வேண்டிய உண்மையை ம.இ 
கூர்ற்‌ து. உணர்ங்து கொள்ளும்படி. இது உணர்த்தி யுள்ளது. 
இழி செருக்கு என்றது. சன்னையுடையானை இழி நிலையில்‌ தள்ளி 
அழி துயர்‌ செய்யும்‌ அதன்‌ பழி கிலை தெரிய வந்தது. சனக்ளுல்‌ 
இடைத்த பதவியை மரியாதையோடு பேணாமல்‌ மமதை 
கொண்டு தருக்கின்‌ ௮க்த ௮இகாரி அதி வேகமாய்‌ அவல நிலை 
யில்‌ விழ்ம்‌,து கவலையடைய கோஇன்றுன்‌. 

எவ்வளவு பெரிய பதலி இடைத்தாலம்‌ பண்பாடுடையவா்‌ 
யாண்டும்‌ அன்போடு அமைதியாய்‌ ஒழுக வருஇின்றூர்‌... பண்‌ 
பில்லார்‌ படு செருக்காளராய்ப்‌ பழி வழியில்‌ பா.ப்கின்றார்‌. 

பண்பு கூன்றியபோது அங்கே பதலி பெரிதாய்க்‌ தோனறு 
இறது. தோன்றவே அவன்‌ தலை நிமிர்க்து செருக்கி நிலைகுலைந்து 
விழ்கின்றான்‌. பதலிச்‌ செருக்கில்‌ கான்‌ சுமையாய்‌  இழிவ 
தோடு பலர்க்கும்‌ அதி தயரவ்களை விளைத்து விடுதலால்‌ அந்தச்‌ 
சின்ன மனிதன்‌ இன்னல்‌ கிலையமாகின்முன்‌. 


அடக்கமும்‌ அமைதியும்‌ இல்லாகவன்‌ ௮.திகாரியாயவரின்‌ 
அது காட்டுக்கு ஒரு பெரிய கேடேயாம்‌. உள்ளம்‌ கெட்டதா 
யின்‌ மனிதன்‌ கொள்ளித்‌ தேளைப்‌ போல்‌ கொடியவன்‌ ஆகின்‌ 
நன்‌. அதனோடு ௮இகாரமும்‌ே ௪ர்க்தால்‌ அவனுடை.ய கொடுமை 
கடுமையாய்க்‌ கத்துக்‌ கடுக்துயர்‌ புரிஇன்ற.து.. 

“*தேளுக்கு அதிகாரம்‌ கொடுத்தால்‌ அது நாள்‌ முழுதும்‌ 
கொட்டும்‌” என்பது பழமொழி. கெட்டவணுக்கு அஇகாரம்‌ 
இடைத்தால்‌ அவன்‌ எவ்வழியும்‌ கேடே செய்வான்‌ என்ப௯ூ௭ 
இத சுட்டிக்‌ காட்டியுள்ளது. 

கரூதியை ஆராய்க்தே ஒருவனுசிஞூப்‌ பதவியைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. அவ்கனம்‌ ஆராயாமல்‌ தரின்‌ அது பலர்ச்ஞூம்‌ அபா 
மாய்‌ முடியும்‌. புல்லர்‌ வரின்‌ எவ்வஜியும்‌ பொல்லாங்கே வரும்‌, 


1210 தருமதீபிகை 


உடைப்பெரும்‌ செல்வத்து உயரக்‌, பெருமை 
அடக்கமில்‌ உள்ளக்‌, னாக---ஈடக்கையின்‌ 

ஒள்ளியன்‌ அல்லான்மேல்‌ வை,க்கல்‌ குரங்கன்கைக்‌ 
கொள்ளி கொடுத்து விடல்‌. (பழமொழி) 


தகாதவனுக்கு உயர்க்கு பதவியைக்‌ கொடுப்பது சூரங்கின்‌ 
கையில்‌ கொள்ளியைக்‌ கொடுத்தல்‌ பேசலாம்‌ என முன்துறை 
யரையனார்‌ இங்கனம்‌ கூதியிருக்கருர்‌. அதிகாரம்‌ இக்கொள்ளிக்‌ 
கும்‌, கெட்ட மனமுடையவண்‌ அட்டக்‌ குரங்குக்கும்‌ ஒப்பாய்‌ 
வந்துள்ள நுட்பம்‌ உய்த்‌.துணரசத்‌ தக்கது. சும்மாவே சேட்டை 
செய்ற சூரவ்கு கையில்‌ கொள்ளில்‌ கட்டையும்‌ இடைத்தால்‌ 
விட்டைச்‌ சுட்டு வெக்துயர்‌ செய்யும்‌. துட்டனுக்கு. அதிகாரம்‌ 
தந்தால்‌ சாட்டுக்குத்‌ துன்பமாம்‌ என்க. 

கெறிகேடான செயலால்‌ மனிதன்‌ இழிமிருகமாய்‌ இழிச்‌.து 
படுஒருன்‌. ல்ல செல்வாக்கைப்‌ பொல்லா;த வியில்‌ புசூத்திப்‌ 
புலைப்பட்டு ஒழியாமல்‌ புனித நிலையில்‌ மனிதன்‌ உயர்ச்‌.து கொள்‌ 
வேண்டும்‌. வஞ்௪க்‌ கரவுகளை கெஞ்சில்‌ கொள்ளலாகாது? 
கொண்டால்‌ அக்த மனித வாழ்வு அஞ்சத்‌ தக்கதாய்‌ அவல 
மடைகன்ற.து. கள்ளம்‌ கபடுகள்‌ எள்ளல்‌ இஜிவுகளாகின்‌ றன. 


அதிகாரஆசையால்‌ பலர்‌ மதிகேடராய்‌ மனம்‌ மருண்டு இரி 
இன்றூர்‌. கூட்டம்‌ கூட்டமாய்த்‌ இரண்டு கொண்டு தங்கள்‌ காட்‌ 
டத்தை நிறைவே,ற்‌.ற அலைதலால்‌ அது கோட்டிக்‌ கூட்டமாய்‌ 
ஈட்ட மிகப்‌ பெற்றது. காரிய ஆவலால்‌ கபட காடகங்களை நய 
மாக ஈடிக்இன்றுர்‌. கட்டுகளைத்‌ தழுவிக்‌ கொண்டு இச்சகங்‌ 
களைப்‌ பேட ஏவ்வழியும்‌ கொச்சைகளா யிழிக்‌து அவர்‌ காட்டி. 
வரும்‌ வேலைத்‌ இறங்கள்‌ வியப்பு மிகவுடையன. 
காலையிலே ஒருகட்சி கடும்பகலில்‌ 
ஒருகட்சி கதிரோன்‌ சாயும்‌ 
மாலையிலே ஒருகட்சி மறுகாளில்‌ 
ஒருகட்சி மாநி மாநி 
ஆலையிலே சுழன்னுவரும்‌ அடலெருஇன்‌ 
தொடர்போல அவமச யிந்‌.த 
வேலையிலே இரிந்துவரும்‌ வி.க்‌.ககர்‌.தம்‌ 
சி.க.தரிலை வியப்பே அம்மா/ 


58. பதவி 1514 


கெஞ்சில்‌ கேர்மையின்‌.9ி வஞ்சம்‌ புரிக து இவ்வானு இரிக்து 
வருவதைப்‌ பெரிய இராச தக்‌தரமசக அவர்‌ கினைக்து. வருஞுர்‌- 
புல்லிய சிறுமைகளைப்‌ புணந்து கூறுவது புலையாய்‌ வளர்ந்து 
வருகிறது. பான்மை சதைய மேன்மை சதைகறது. 


கமலை மாடுகளை உவமை கூமியது. அவரது நிலைமைகளை 
உணர்ந்து கொள்ள. தொழிலில்‌ ஜனவ கிகமாயினும்‌ பயனில்‌ 
அவை ஈய னுடையன. அவற்றின்‌ ௬ழ.ற்யால்‌ நிலத்தில்‌ 8ீர்‌ 
பரய்ற.து. பயிர்கள்‌ வளர்கின்றன. இவர்‌ ௯.ற்றித்‌ இரிவதால்‌ 
காட்டில்‌ வஞ்சகம்‌ சூதுகன்‌ தாம்‌ வளர்க்‌து வருகின்றன." 


நேர்மை குன்றிய போது மனிதன்‌ சர்மை ஞன்தி யிழிலன்‌ 
முன்‌. அந்‌.த இதி கலையை எண்ஷி பணரசமல்‌ சளிமிஞர்‌து இரி 
வது பழிபடிக்த வாழ்வாய்ப்‌ படர்‌ அடர்க்தள்ளது. 


கெஞ்சம்‌ பாழ்பட்டவர்‌ கிறைக்‌இருக்கும்‌ வரையும்‌ காடு 
கொஞ்சமும்‌ முன்னேறு.த. கஞ்சம்‌ தேய்க்க கூட்டம்‌ போல்‌ 
மாசமே கண்டிருக்ஞும்‌. வெளியே ஈல்லவர்களைப்‌ போல்‌ ஈடி.த்து 
உள்ளே பொல்லாமைகள்‌ புரிக்‌து வரும்‌ வேடதாரிகளால்‌ காடு 
கேடு அடைதலால்‌ அவர்‌ கொடிய பிடைகளாபுள்ளனர்‌. 


தன்பால்‌ வாழுகன்‌ற ஈக்களின்‌ சீர்மையைப்‌ பொறுத்தே 
ஒரு காடு சீர்மை அடைந்து வருகிறது. தம்‌ உள்ளங்களைப்‌ புனித 
நிலையில்‌ உயர்த்தி இனிய பண்பாடுகளை வளர்த்து வருற மனித 
சமுதாயத்தை எந்த சாடு பெத்திருக்கறதோ அகத சாடே புண்‌ 
ணிய பூமியாய்ப்‌ பொலிந்து விளங்குது. 
“உள்‌ஒன்று வைத்துப்‌ பு.றம்‌ ஒன்னு பேசுவார்‌ 
உறவு கலவாமை வேண்டும்‌” 
என இராமலில்க ௬வசமிகள்‌ இவ்வாறு ஆண்டவனை 
கோக்க வேண்டி.யிருக்கிறார்‌. 
ரரி], 030௦9 சப்பிய ௦௯௦ நபிய்டஜ, வயம்‌ ௧௩௦௩1௦௨ 6611, 
நேற ம்ட்யா% 8௦0௦௯ நபிஷ ௨5 6, தர்ம 9ச்1க11.” (ஞ்‌ 
தன்‌ உள்ளத்தில்‌ ஒன்றை நினைத்துக்‌ கொண்டு வெளியே 
மாறுய்‌ வேணு பேசுகிறவனை நரகம்‌ க வன்‌ இதயம்‌ வெறுள்‌ 
இன்றது?” என ஹோமர்‌ இவ்வா பாடியிருக்கிறார்‌. 


1312 தருமதமிகை 


வஞ்சப்‌ புன்மை எவ்வளவு அஞ்சத்‌ தக்கது. எண்பது 
இதனால்‌ அறியலாகும்‌. கேர்மையோடு சீர்மை சரக்‌.து. வாழுக. 


577. நீ.ஜ பதியினயர்‌ கெஞ்சம்‌ கெ.றிகேர்மை 

யாதி பதியின்‌ அதகிலையம்‌--8ீ.இ 

பதியா இழியின்‌ பழிகிலைய மாஇ 

அஇபா.தகமாம்‌ அது. 

இ-ள்‌ 

சீதியதியிவடைய உயர்ந்த உள்ளம்‌ நெறி கேர்மை முதலிய 
கீர்மைகள்‌ தோச இருப்பின்‌ இறக்க கரும கிலையமய்‌ விளங்க. 
நிற்கும்‌; சீத முஹை பதியாது இழியின்‌ இ பாதகமான 
கொடிய பழி நிலையமாய்‌ ௮.து இழிச்‌,து படும்‌ என்பதாம்‌. 

இத செம்மை நிலை எம்மையும்‌ கண்மை என்டண்‌.ஐ.த. 

நெறி, வழி, முறை என்னும்‌. மொழிகள்‌ அரிய பல துறை 
களை யுடைய அ. ஈசட்டு மொழிகளில்‌ எழுந்துள்ள ஒலிகள்‌ பழ 
மையான நிலைகளையும்‌ பண்பாடுகளையும்‌ காட்டி. வருகின்‌ றன. 

சீத என்னும்‌ செல்‌ சீதத்தையுடையது எண்ணும்‌. ஏூது 
வான்‌ வக்த.து. நியாயம்‌, நெறி, முஹையை, தருமம்‌, செம்மை 
முதலிய சன்மைகள்‌ பலவும்‌ கீ.இ என்‌ ணம்‌ பதத்தில்‌ அடங்‌ 
யுள்ளன. உரிய மொஜழியுள்‌ அரிய ஒனிசன்‌ மருவி கிற்கின்‌. றன. 

நிதமும்‌ மனிதன்‌ நெறியோடு ஒழுக வரும்‌ நியமங்கள்‌ 
நீ.இ என சேர்ந்‌தன. சித்தமும்‌ கெறிமுறையே மருவி வருபவனை 
நித்ய நிலையில்‌ உய்த்தருஞுவ.து எ.துவேச அது ரீதி என நிலவி 
நிற்கின்றது. 

எறியும்‌ கியசயமும்‌ தருமமும்‌ கீத. (பிவ்கலச்தை), 

எனப்‌ பிங்கலமூனிவர்‌ இங்கனம்‌ கூறியுள்ளார்‌. 

சீதியாளருடைய நிலைமையை இதனால்‌ அ.தியலாகூம்‌. 

நெறியும்‌ சேர்மையும்‌ நிறைத்த தரும. குண லெர்களே 
உயர்ச்த சீதிமான்களாய்‌ ஒளி மிஞக்‌. அளன்ளனர்‌. 

ஈதன்னரிய பெருகி.இத்‌ கனி.ஆ.௮ புகமண்டும்‌ 

பள்ளம்‌ எனும்‌ தகையான்‌.” (இராமச, ஞமூலமுறை, 24) 
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எனப்‌.பரத்னை ௦9௬வாமித்தரச்‌ இவ்வா சூதித்‌இருக்கறும்‌. 
நீதி விரத மெய்த்‌ தாதை எனத்‌ தசரதன்‌ இங்கனம்‌ கின்‌ 
அன்னான்‌. சத்‌ இய ந.தி உத்தம சோஇயாப்‌ ஒளி புரின்‌ற.த- 
“நீதி வீளையாவரு நன்னேறி நின்‌ அறிவாகும்‌!” என்‌ இலக்கு 
னை இராமன்‌ இவ்வண்ணம்‌ சூறித்தருக்‌கருன்‌. 
நீதி வித்தகன்‌ என அனுமான்‌. இப்படி, இசை பெற்றிருக்‌ 
கருன்‌. தரும கிஇகள்‌ அரிய மேன்மைகளை அருளுகன்‌ றன. 
*:நிஇயால்‌ வக்ததொரு கெடுக்கரும கெறியல்லால்‌ 
சசியால்‌ வச்தசி௮ு கெறிஅறியான்‌ என்தம்பி.!? 
விபீடணனைக்‌ சூ.றித்துக்‌ கும்பகருணன்‌ இங்கனம்‌. இராம 
னிடம்‌ உமைத்துஅவனை ஆதரித்தருஷம்படி. வேண்டியிருகிகறுன்‌. 
நீதியது நேர்மை யுளன்‌ (பெருங்கதை), 
என யூகி இங்கனம்‌ பேர்‌ பெற்றுள்ளான்‌. 
நீதிபுடையவர்கஷடைய மேன்மையும்‌ பாண்மையும்‌ இவ்‌ 
மூல்‌ ஓூனவு உணர்ச்து கொள்ளலாம்‌. நெறியோடு ஓழுக வரும்‌ 
அளவு மனிதர்‌ அரிய மகிமைகளை யடைந்து வருஇன்‌ றனர்‌. 
நீதிபதி என்‌.ஐ.து தரும பரிபாலனங்களைச்‌ செய்யவுரிய ௮.இ 
பதியை. அதிகரா பதலிகளுள்‌ இ.து உயர்தர மானது. 
இத்தகைய உன்னத ப.தலியில்‌ உள்ள நீதிமான்‌ உருவத்தில்‌ 
ம்‌ உள்ள த்தல்‌ தெய்விக நீர்மையய. எ.ய்இ 
யிருக்க நேர்கிருன்‌. அவனுடைய கெஞ்சும்‌. எவ்வஜியும்‌ யாதும்‌ 
கோடாமல்‌ செவ்லிதா யிருக்க வேண்டும்‌. 





மனிதனா யிருப்பி 


நெறி நேர்மை பதியின்‌ அற நிலையம்‌. 
நீதபஇபின்‌ உள்ளம்‌ நெறியும்‌. கேர்மையும்‌ தோய்ப்து 
சீர்மை வாய்க்‌ இருப்பின்‌ அது தரும கிலையமாய்ப்‌ பெருமை சுரம்‌ 
இருக்கும்‌. அரிய பல ஈன்மைகள்‌ சருாயத்இல்‌ வளர்கது வரும்‌ 
படி. செய்து வருதலால்‌ அது புண்ணிய கிலையமாய்‌ எண்ணா 
வக்குது. 8ீ.இ பக்த அளவு நிலைமை உயர்க்து. மினிர்இன்‌ற.து. 
“பதியின்‌ என்றது அங்கனம்‌ பதிவது அருமை எண்பனு 
அறிய கின்‌றது. சியாய அநியாயங்களை நிறைதாக்கி. நோக்க 
உண்மை நிலைகளை உறுதியாகத்‌ துணிக்து பொல்லவல்ல 8ீ.இிமாண்‌ 
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கெஞ்சம்‌ கோடி. நின்றால்‌ குடி. சனங்களுக்கு * கெடுங்கேடுகள்‌ 
விளைக்து விடும்‌ ஆசலால்‌ அவன்‌ கொடிய பழியாளஞய்‌ கெடி.ய 
பாலியாய்‌ இழிர்து பட கேர்‌இன்முன்‌. 


நீதி பதியாது இழிமீன்‌ பழி நிலையம்‌. 

நெறி முதையே கின்று தரும நீ.தகளைச்‌ செய்யவுரிய நீதி 
பதியின்‌ உள்ளத்தில்‌. £இ பதியலில்லையானால்‌ அங்கே ப.இந்‌இருக்‌ 
கும்‌ திதுகளை இது சூறித்து கின்றது. எவனுடைய உள்ன,த்‌துள்‌. 
நிதிகள்‌ நெறியே பதஇக்திருக்கன்மனவோ அவனே உண்மை 
யான நீதிபதியாம்‌. அரிய பேருக்குத்‌ தக்கபடி. உரிய நீர்மை 
கள்‌ இல்லாக போது அது பெரிய தீமைகளை மருலிப்‌ பிழை 
படுகின்‌.௰.த. தன்மை குறைய கன்மை மறைகின்‌ ற.து. 


நீதிமான்‌ எனப்‌ புறத்தே போர்த்துள்ள வேடத்‌துகசூசு 
தக்கவாறு அகத்தே கெறி நீர்மைகள்‌ மருலியிருக்கும்‌ அளவே 
மகிமையுள த) மருவாது ஒழியின்‌ விருதாவாய்‌ அவண்‌ விளிர்து 
படுகின்றான்‌ 

வோ... கெறிநில்லார்‌ வேடமபூணடு என்பயன்‌7 

வேட கெறிகிற்பார்‌ வேடமே மெய்வேடம்‌.''(இருமக்இரம்‌), 

எனத்‌ திருமூலர்‌ கூறியுள்ள இ.த.இங்கே ஒரு மூலமா 
புமைவுரிய து உரிய நீர்மை இன்றேல்‌ அரிய சீர்மை இன்று; 

, தக்க தஞூதி வாய்க்தவர்‌ அஇகாரிகளாய்‌ அஸ்மக்துயோது 

சான்‌ மக்கள்‌ வாழ்வு பக்குவமடைச்‌.து மகிழ்ச்‌ மிகக்து வரும்‌. 
நீதியதிக்கு. உரிய நிர்மைகளில்‌ கேர்ணை தலை இறக்க.து.. நெறி 
'திறம்பாத மனச்‌ செம்மையே நேர்மை ஆதலால்‌: அ.தனைய/பை: 
யவன்‌ சிறந்த சர்மையாளனாய்‌ உயாக்து விளங்குகின்றான்‌. 


மனக்கோட்டம்‌ இன்றி யாரிடமும்‌ நேர்மையாய்‌ நின்று 
நீதி.செலக்தவோன்‌ என்பதை அறிலிக்கவே அரசன்‌ செல்‌! 
கோலை எகஇ கிற்கிருன்‌. செங்கோல்‌, கோடங்கோல்‌ என்பன 
சாட்டு மக்களுக்கு ஈன்மை புரிவதையும்‌, இமை: செய்வதையும்‌!" 
காட்டி சிற்ன்றன. தவரான எண்ணங்களால்‌ மானம்‌ கோட்‌ 
டம்‌, அடைத்‌இருக்தால்‌. அந்த மனிதன்‌ எக்த.வகையிலும்‌.. நீதி 
முறைகளைச்‌ சரியாகச்‌ செய்ய முடியாது... அந்த உள்ளக்‌. கோ 
ணலால்‌ எல்லாம்‌ கோணிப்‌ பொல்லாங்கே விளைம்‌.து வரும்‌ 


58. பதவி. 1515 


“13890 6009 ர்மப்தாடடரத டிகை ௩1௦ நமகர்ம01௦௦ 35 ஐ$ம௦ஙத.?* 
(000௨௨) 
“மனக்கோட்டம முக்த. பொழுது கதத தாபப்‌ இழிந்து 
டும்‌?” என்னும்‌ இது இங்கே அ.திய வுரியது. செம்மை சிதைக்த 
1பாகே நன்மைகள்‌ மக்கி மஜஹைகின்‌ ன) புன்மைகள்‌ பொங்க 
வருகன்னை. உள்ளம்‌ இழிய எல்லாம்‌. இதிலன்‌ ஊன. 
கன்‌ கெஞ்சும்‌ கேர்மையாய்‌ அமைக்திருப்பவனே நீதிபதி 
என்னும்‌ சர்மையை  அடைச்து நிற்கின்றான்‌. தரும தேவதை 
பபால்‌ அவண்‌ ஏவ்வடதியும்‌ நடுவு நிலையில்‌ இருக்க வரியவண்‌. 
டுவன்‌, சமன்‌ என எமக்குப்‌ பெயர்கள்‌ வந்துள்ளன. யாரி 
மும்‌ பாரபட்சம்‌ பசமாமல்‌ கோமையாய்த்‌ கன்‌ கடமையைச்‌ 
செய்பவன்‌ கலால்‌ அவன்‌ செங்கோற்கடவுள்‌ என கின்றான்‌. 


பகை உறவு என்று உள்ளம்‌ சாரயரமல்‌ , நீதியை , நெறி 
யோடு புரிபவனே உயர்தர நிதிமான்‌ ,அஇன்றான்‌. வாரன்‌ 
கொண்டு சாய்ந்தால்‌ வசையுடையளுப்த்‌ தாழ்கின்முன்‌. 
“வாரம்‌ பட்டுழி்‌ இயவும்‌ ஈல்லவஈஸ்‌; 
ரக்‌. காய்க்‌ துழி நல்லம்‌. இயவாம்‌.!” (சிந்‌. காமணி) 


ஒருவண்பால்‌ அன்பாய்‌ அபிமானம்‌ கொண்டால்‌ அவண்‌ 





வயேது செய்தாலும்‌ நல்லகாய்ச்‌ தோன்றும்‌; வம்பசய்‌ வெறுப்பி 


முத்தால்‌ கல்லது செய்தாலும்‌ கெட்டதாய்த்‌ தெரியும்‌. எண்ணும்‌. 
இது இங்கே ஈன்சூ அறிய வுரிய.து. 

காய்‌ கல்‌ உவக்‌,கல்‌. அகற்றி ஒருபெருட்கண 

ஆய்‌,.ல்‌ அிவடையார்‌ கண்ணே. தாய்வதன்்‌ சண்‌ 

உ௰த குணம்தோன்றா ,காஞும்‌? உவப்ப, தன்கண்‌ 

குற்றமாம்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌. (அறகெறிச்சாரம்‌) 

குணம்‌ சூ.ற்றங்களைக்‌ கூர்க்‌து ஓர்க்து தேர்க்‌.து முடிவு கூற 
வரிய நிதிபஇகரக்கு இது பேசசனை செய்துள்ளது. இந்த 
மானச தத்துவத்தை மதியூன்றி உணர்க்து கொள்ள வேண்டும்‌. 

வழுக்கானிகள்‌. பால்‌ விருப்பு வெ.௮ப்பு இண்டி ஈடுவு. நிலை 
யோடு நின்று மனித சழமுதாயத்துக்னு கெ.றி முறைகளைச்‌ 
செய்து வருபவனே 8.திமான்‌ என்னும்‌ பேருக்கு நேரே உரியவ 

ரு ்‌ கு ட 

னாகின்றுான்‌. அல்லாதவன்‌ அகீதியாலனாப்‌ அவலமடைஇன்றுன்‌. 


1816 தருமதீபிகை 


“அதி பாதகமாம்‌ அது. 

.. என்றது ரீதமான்‌ கோதுடையஞய்த்‌ இது ப.இக்‌இருக்தால்‌ 
அகிதியான கொடிய பாதகங்கள்‌ அங்கே விளைக்து விடும்‌ ஆக 
லால்‌ அவ்‌ வினை விளைவை இங்கனம்‌ விளக்கி நின்‌ ற.து. 

கெஞ்சம்‌ புனிதமாய்‌ 'கெறியோடு மின்‌௮ நீதியைச்‌ செய்‌. 


578. நீஇ நிலையில்‌ கிலலியுளோன்‌ கெஞ்சிலருள்‌ 
நீசம்‌ நடுகிலமை கேராமல்‌--கோதுமிகக்‌ 
கொண்டி.ருப்பா னாகில்‌ கொடுவிலங்கோர்‌ மானுடமெய்‌ 
கொண்டிருப்ப தாமே கொடிது. (௮) 
இன்‌ 
நீதிமானாய்‌ அமர்க்திருப்பவுடைய கெஞ்சில்‌ தரும நீதி 
பும்‌ ஈடுவு.நிலைமையும்‌ நிறைந்திருக்க வேண்டும்‌; அங்கனமின்‌.றிக்‌ 
கோதுகள்‌ பதிந்திருப்பின்‌ அவண்‌ ஒரு கொடிய காம்டு 
மிருகமே எண்சு. 
'இ.து இதமானது நிலைமை நீர்மைகளைல்‌ கூறுஇன்‌ றது. 
.... தேச ஆட்சிக்கு அனுகூலமாக்‌ ௧௫௫ அமைக்கப்பட்டுள்ள 
வினையானர்களே அதிகாரிகள்‌ என விளக்கி நிற்கின்றனர்‌. 
அவர்‌ இனிய பண்புடையராயின்‌ மனித சமுதாயத்துக்னுப்‌ பெரி 
தும்‌ சன்மையாம்‌. கொடியர்‌ எனின்‌ கெடிய துயரமாசம்‌/ சூடி. 
சனங்கள்‌ அவரால்‌ நிலைகூலைக்து வருக்‌ தவர்‌ ஆதலால்‌ அவரது 
தலைமை உலஒற்குக்‌ கொடிய புலையாய்‌ முடி.இன்‌ றது. 
அகியாயங்க ளையும்‌ அவகேடுசளையும்‌ அகற்றி நியாயங்களை 
யம்‌ கெறி முறைகளையும்‌ சாட்டில்‌ ஈசட்ட வுரிய தலைவர்கள்‌ 
உள்ளே கோட்டமுடையரசய்க்‌ கொடுமை செய்ய நேர்ந்தால்‌ 
அக்காம்டு மக்கள்‌ புலி கடுவரய்களைக்‌ கண்ட புல்வாயினங்கள்‌ 
போல்‌ அஞ்சி அலமசக்‌.து. அவலமிக அடைவர்‌. கெஞ்சில்‌ அமைதி 
யில்லாமையால்‌ அக்‌ சாரட்டு. வாழ்‌ கரக வாழ்வாய்‌ அஞ்சும்படி 
கேரும்‌. 
கொடுங்கோல்‌ மன்னா வ௫ழும்‌ நாட்டில 
கடும்புலி வாழும்‌ கஈடு ஈன்றே. று 
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சான்றோர்‌ இல்லாத்‌ தொல்ப.இ' இரு,த்‌.தலின்‌ 

ேதன்தேகர்‌ குறவர்‌ தேயம்‌ நன்றே. (2 

ுந்தொகை) 

நல்ல ஈஈடு எ.து? நல்ல ஊர்‌ எது£ என்பதை இந்தப்‌ பாட்டு 
கள்‌ இரண்டும்‌ முஹையே காட்டியிருக்கன்றன, அதிகார ஆழ்‌ 
ல்களுடைய தலைவர்‌ கேர்மையோரடு கீர்மை ச௬ரக்இஞ்க் த போது 
தரன்‌ அக்காட்டு மக்கள்‌ நெறியோடு நிம்மதியாய்‌ வாழ மூடி. 
பும்‌ கோட்டம்‌ தோய்ந்து கின்றால்‌ கூடி.எனங்களிடம்‌ கொடுமை 
பாய்ந்து நிற்கும்‌. , பாயவே அவருடைய வாழ்வு எவ்வழியும்‌ 
அபாயமாம்‌. ௮7௬ பிழை ஆயின்‌ யாவும்‌ பிழையாம்‌. 

நாட்டுக்கு ந.தி நெறிகளைச்‌ செய்ய வுரியவன்‌ நீதிபதி என 
கேர்ந்தான்‌. அவனே இது செய்ய மூண்டால்‌ மாந்தர்‌. வேதனை 
யடைச்‌து வெருண்டு மருளாவர்‌. 


கோது கொண்டிருப்பின்‌ கொட விலங்கு. 


நீதஇமான்‌ கோது உடையளுயின்‌ அவண்‌ உருவத்தால்‌: மனி 
குளாயிருப்பினும்‌ கொடிய காட்டு மிருகமே என்னு இது காம்டி... 
நின்றது. கோது சூற்றம்‌. காட்டு மக்களுக்கு அச்சத்தையும்‌ 
இதிலையும்‌ ஊட்டி. வருதலால்‌ அந்த அஇகாரி பொல்லாத காட்டு 
மிரூகம்‌ என நின்றான்‌. 

எதில நு ஐடவர்நத 1800 வலி உரகரஜிர்பத 0903 ௨௦ 1௨ ௨ ஸர ஷம்‌ 
பிர ௦௭0: 1௦ ற௦௦௨ 0௦௦1௨7” டா, 


னிய சனங்களை ஆளுகிற அஇகாரி கொடியவன்‌ ஆனால்‌ 
உருமுகற இங்கமும்‌ உலாவுகிற கரடியும்‌ போல்‌ நெடிய இகல்‌ 
களச்‌ செய்வான்‌!” என சாலமன்‌ என்னும்‌ $ீதிமான்‌ இவ்வாறு 
கூறியிருக்கருன்‌. 


அருளும்‌ சதமும்‌ கடுவு நிலைமையும்‌ சி.இமசனுக்கு. உரிய 
£ர்மைகளாசம்‌. இக்த இனிய இயல்புகள்‌ அவனிடம்‌ இல்லையா 
னால்‌ கொடியவனாலி விடுஒஞன்‌. ஆகவே. சூடி. கேடுகள்‌ வேக 
மாய்‌ விளைந்து விடுகின்றன. 


எங்கி யவ ஜாடு நீய]ஜ௦க ௧00௯. 11௫ எரம்வ0 வதி 
ஆவல்‌ ஷக60ப் கத கல த, கக நிமாநுரவைகடூ 0கநு: 40௨.” ட] 


1:16 தருமதிபிகை 


“ப௫ியுள்ள 8தியஇகள்‌ இர்ப்பில்‌ விரைர்‌.து கையெழுத்திடு 
இணன்றனர்‌; பஞ்சாயத்தாருக்கு இரையாய்‌ ஏழை மக்கள்‌ 
தொக்கிச்‌ சாகஇன்றார்‌'” என்னும்‌ இது இங்கே அறிய வுரிய.து.. 
நிலைகுலைச்த வேகத்தால்‌ சிலையான விவேகம்‌ ஒஹிச்‌.து போடுற.த. 


வெகுளி. வெறுப்பு பொருமை எரிச்சல்‌ தப்பெண்ணம்‌ 
முதலிய இக்தப்‌ பொல்லாவ்குகள்‌ ஏந்த உள்ளத்தில்‌ இல்லாமல்‌. 
இனிமை படி.க்‌.கன்னகோ வக்த மனிகனே கல்ல நீதிபதி ஆவன்‌. 


எதையும்‌ பெொ௮மையோடு அமைஇயாய்க்‌ கேட்டு யாரிட 
மும்‌ கேர்மையாய்‌ நீர்மை புரிக்தருப்பதே நீதிபதியின்‌ சீர்மை 
யாம்‌. நீதிமான்‌ எனத்‌ தனக்கு. அமைக்‌இருக்கும்‌ பேரையும்‌ 
சரையும்‌ பேணி ஒழுக வரும்‌ அளவே அவனைத்‌ தரும தேவதை 
பேணி.வருகற.து. தன்‌ நிலைமையை கினைர்‌.து பேணாமல்‌ 'இஜிச்‌.து 
பிழை புரிய நேரின்‌ அப்பொழுதே அவனைத்‌ தருமம்‌ வெலுத்து 
விலக விடுகிறது. விலகவே அவன்‌ பழி: கிலைபாளனாய்‌ இழிவு 
இன்றுன்‌. இனிவு கோமல்‌ தெளிவு கொண்டி.ருப்பவன்‌ விழுமிய 
ஞூன்ருன்‌. புனிதமுடையவனை “மனித சமுதாயம்‌ இனிது 
போற்றி எவ்வழியும்‌ உவந்து பூகழ்‌்‌.து கொள்ளுகன்‌.ற.து. 

எதையும்‌ பகுத்து . உணர்க்து." யர்ண்டும்‌ கேர்மையுடண்‌ 
இருந்து வழக்குகளை வழுவாமல்‌ ' முடிக்க. வல்லவனையே நல்ல 
கீதிமான்‌ என்று உலகம்‌ சொல்லி வருகின்‌ ஐது. 


அறிவும்‌ சி.தியும்‌ அமைக்திருக்கும்‌.  அனவே மனிதன்‌ புத 
னாப்‌ மாண்புற்னு நிற்கருன்‌. அத்த அரிய கன்மைகளை இழர்து 
விடீன்‌ ௮வன்‌ வெறியாய்‌ :இழிக்‌.து படுகிறான்‌. 
£தி வரம்போடு-வாழ்க்‌து வருபவர்‌, காஃஃடு மக்கள, அவ்‌. 
வா௮ கெறிமுறையோடு லாழாதவர்‌ காட்டு மாக்கள்‌ என்க. 
**0 ரம பீதாஷர௩! ந%0௩ட வரந 8163 6௦ டயட்ல 192௨௧5, 
கிரயம்‌ மட ப ௭ட 1௦5௩ கம்ம உ௦க௧௦01** (ியிம்பகி லேலட) 
₹ஐ.நிீதி முறையே! தங்கள்‌. அறிவு கலங்களை மனிதர்‌ இழச்‌ 
இருத்தலால்‌ 8 காட்டு மிருகங்களிடம்‌ போய்‌ விம்‌ டாயோ? 7? 
எனா ரோமாபுரியிலிருக்த ஒரு நீதிமான்‌ இரண்டாயிரம்‌-ஆண்டு 
கஞக்கு முன்னர்‌ இவ்வாறு வயிஹு எரிக்து கூறி யிருக்‌கிறான்‌. 
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கீஇயும்‌ தருமமும்‌. கிலமிலிருக்கும்‌ வரையும்‌ மனிதன்‌ தலை 
மையாய்‌ உயர்ச்‌ இருக்கிறான்‌. அவை குன்றிய அளவு அவண்‌ 
இருகால்‌ மிருகமாய்‌ இழிச்து சிம்ன்றான்‌ என்றமையால்‌. 8இ 
யின்‌ பெருமைபும்‌ அருமையும்‌ அதியலாகும்‌. 

கஇறச்த பதவியை அடைக்இருக்கிற கிீஇமான்‌ தனது நிலைமை, 
தலைமைகளை உணர்க்து பேணி எவ்வஜியும்‌ செவ்வியனாப்‌ ஒழுகி 
வரின்‌ இவ்விய மகிமை பெரு, வரும்‌. உரிமையை மருவி உயர்க. 


5709 உள்ளம்‌ தலையா உறுகிறைகள்‌ நகேர்‌.தூக்கிச்‌ 

கள்ளம்‌ கரவுகள்‌ சண்டறிர்‌ து. எள்ளளவும்‌ 

கோடாமல்‌ நீதிமுறை கூறுவோன்‌ வானுலகம்‌ ட 

தேடாமல்‌ தந்த இரு. (௯) 

இ-ள்‌ 

உற்ற முறையிடுகளைச்‌ தன்னுடைய உள்ளம்‌ இய தரா 
இல்‌ வைத்து கிறை தாக்கி கேரே கோக்கிக்‌ கள்ளம்‌ கரவு முத 
லிய ரூறைகள்‌ யாதும்‌ இல்லாமல்‌ ஓர்க்‌.து தெளிர்‌,து கேர்மை 
யாகத்‌ தரும நிதிகளை வழங்குகின்‌றவன்‌ நாட்டுக்கு உயர்த்த 
ஒரு தெய்வக்‌ இரு என்பதாம்‌. 

உலக மக்கள்‌ பலவகை நிலையினர்‌. யாவரும வாசனை வயதி 
தராய்‌ ஒழுக வரூ௫ன்றனர்‌. கல்ல நெறிகளில்‌ இயல்பாகவே 
செல்துபவர்‌  ஈல்லவ/2.ப்‌ நிலவுஇன்‌றனார்‌. தய வழிகளில்‌ 
இமிர்ச்து இரிபவர்‌ இபவாரய்த்‌ தெரிகின்றனர்‌. பழக வக்துள்ள 
வாசனைகளின்படியே பழக்க வழக்கங்கள்‌ படிக்து வருதலால்‌ 


மாந்தர்‌ அவ்வாறே கடத்து வரூஒன்றுர்‌. "காமம்‌ குரோதம்‌ 





அகங்காரம்‌ இடம்பம்‌ முதலிய பொல்லாத இயல்புகள்‌ எல்லா 
ரையும்‌ பிணித்திருத்தலால்‌ யாண்டும்‌ கலகமும்‌ குழப்பமும்‌ அல்‌ 
லலும்‌ அவலமும்‌ நீண்டு கி.ரின்றன. இவ்வாருன போராட்டங்‌ 
கள்‌ பொங்கி எழுந்தபொழு.து அவற்றை ஏங்கும்‌ நேர்மையாய்‌ 
அடக்கியருள அதிகாரிகளை ௮ர௪ன்‌ கியமித்இருச்‌இருன்‌. அக்தப்‌ 
பதலி நியமனங்களுள்‌ நி.தித்‌ தலம்‌ சலைமை நிலையில்‌ உயர்க்‌ இருக்‌ 
கிறது. புனிதமான அவ்‌ வயர்‌ பதவியில்‌ அர்க்‌ து £இ கலங்களை 
கெறிமுஜையெ புரிபவர்‌ தசய மேதைகளாப்த்‌ துதி செய்யப்‌ 


1820 தருமதிபிகை 


பெறுகின்றார்‌... நீதிமான்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ உயர்க்த மஒிமை 
யுடையது. இறக்த. சீர்மை தோய்க்த. 

கீதயின்‌ கிலையமாய்‌ சிலலியிருலமையால இராமனை நீது 
மான்‌ என மேலோரும்‌ தூலோரும்‌ உவக்து போ.்தியுள்ளனர்‌. 
இக்‌ காலத்திலுள்ள அஇகாரிகளைப்‌ பார்த்து இராம மூர்த்தி 
என்னு உபசசரமாய்ச்‌ சொல்லி வருவது காட்டில்‌ வழக்கமா 
புன்ன.து. தரும. லனை உலகம்‌ உரிமையசய்ப்‌ போ.ற்௮கின்‌ றது: 


தான்‌ யாதும்‌ வழுவசமல்‌ கெ.றிமுறையே ஒழுகி வந்தமை 
யிஞலேதான்‌ அப்‌ பெருமான்‌ தருமமூர்த்தி எனப்‌ பெருமை 
மிகப்‌ பெற்றான்‌. பேரின்‌ நினைவு சிரின்‌ விளைவாயுள்ள.த.. 

கன்‌ உள்ளம்‌. இருந்தி யுள்ளவனோ உலகத்தைத்‌ இருத்த 
வல்லவனாய்‌ ஒளி பெற்னு கிற்இன்ரான்‌. அறிவும்‌ ஒழுக்கமும்‌ 
ஒருங்கே ஈன்கு மருவிய பொழுது அங்கே அரிய அதிசய ஆற்‌ 
றல்‌ பெரு, எழுகின்றது. உள்ளம்‌ இருக்தினவன்‌ ௮ இரே உலகம்‌ 
எனிதே இிருக்தி வருகிற.து. 

உள்ளம்‌ துலையா 

என்றது 8இபதியினுடைய செஞளன கிலை தெரிய வந்தது. 

யாதொரு கோட்டமும்‌ இல்லாமல்‌ எவ்வழியும்‌ செவ்வையா 
யிரச்து தன்பால்‌ உற்ற வழக்குகளின்‌ சூணம்‌, சூற்றங்களைள்‌ 
கூர்க்து ஓர்ச்‌து உண்மையை உலர்த்த வுரிய சீ.தஇமான்‌ உள்ள்‌ 
இற்குத்‌ தலை உவமையசப்‌ வக்க.து. துலை-தராசு.... நெறியே, 
நிறுத்து கிறைமின்‌ மெய்யான அளவை நேரே கரட்ட வல்ல 
நிறைகோல்‌ போல்‌ முறை செய்யும்‌ 8ீதிமான்‌ இஜைவண்‌ அருளை, 
எய்தி உயர்‌இன்றுன்‌. 

எஜயம்‌ இரப்‌ பொருளை உணர்த்தலும்‌ 

மெய்க்ஈடு நிலையும்‌ மிகுகிறை கோ.ற்கே.”! (சன்னூல்‌): 

எறைகோலின்‌ இயல்பை இது இலக்கி புள்ள.து. 

செங்கோல்‌. செலுத்துபவர்‌ கிறைகோல்‌ போல்‌: கோமையா 
யிருக்க வேண்டும்‌ என்னும்‌ . இக்‌ நீர்மை இங்கே. கூர்மையாக, 
ஓர்ந்து கொள்ள வுரிய.து. உள்ளச்‌ செம்மையே நீதிபதிக்கு 
உயர்ந்த தன்மையாய்‌ ஒளி சுரந்து எழில்‌ புரிச்‌ தருஷகின்‌ றது 


58. பதவி 1821 


உள்ளம்‌ கோடிய அளவில்‌ ௮க்த மனிதன்‌ புல்லியளாய்ப்‌ 
பீடிழக்து படுஒருன்‌. ௮.து கோடாதள்ளவன்‌ மேலோனும்‌ 
உயா்க்.து மேன்மை மிகப்‌ பெறுகின்றான்‌. 
்‌ “நெடுநுகத்துப்‌ பகல்‌ போல 
நடுவு கின்‌ற ஈன்னெஞ்சினோர்‌.” (பட்டினப்‌ பசலை) 
எனச்‌ செம்மையான சான்மோர்‌ சீர்மைஃய உருத்திரக்கண்‌ 
ணனார்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌ புலவர்‌ இல்வனம்‌ சூ.தித்திருக்கறுர்‌.. 
சமன்செய்து சர்‌தூக்கும்‌ கோல்பேல்‌ அமைக்துஒருபால்‌ 
கோடாமை சான்றோர்க்கு அணி. (குறள்‌, 778) 
மனக்‌ கோட்டமின்றி யாண்டும்‌ கேர்மையாய்‌ கிற்கும்‌ நீர்‌ 
ஐமயே மேலோர்க்கு ௮ணி என நாயனார்‌ இவ்வாறு வாய்மலர்க்‌ 
துள்ளார்‌. இர்‌்த அழகை இழக்‌ இருப்பது அவலட்சணமா௫ற.த; 
உயரிய உயிரணி உள்ளச்‌ செம்மையே; அதனைப்‌ பூண்டு 
கொள்‌); ௮ஃ.து இல்லாமல்‌ மணியணிகளை உடலில்‌ தாக்கி வீணே 
பிலுக்கித்‌ இரிவ.து சாணக்‌ தக்கதாம்‌. இவ்‌ வுண்மை இங்கே ௧௪ 
ணத்‌ தக்கது. அகத்இன்‌ கேர்மை அற்புத அழகாய்‌ சீ.இமசனைப்‌ 
பொட்பு௮்‌.த௫.௰.து. கெறியும்‌ உதயம்‌ எவ்வழியும்‌ யாண்டும்‌. 
பெரிய மகிமைகளை அ௮ருளுகின்‌ மன. 
கள்ளம்‌ கரவுகள்‌ கண்டு ௮.றிக்‌.து. 
சீஇபஇ கருதித்‌ தெளிய உரிய உ இநிலைகளைஇ.து உணர்த்‌ 
யுள்ள த. வழக்இல்‌ கேர்க்தள்ள வாத பிரதிவாதகளு£டைய 
உரைகளை ஊண்றி உணர்ரு்‌.து உண்மை தெளிக்‌.து நியாயம்‌ வழங்க 
* வேண்டியது கீதிமானுடைய கடமை அதலால்‌ ௮இல்‌ மடமை 
கேராமல்‌ மதியூகியா யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. உரிய நியாயம்‌ தவறி 
னால்‌ ௮து கொடிய அநியாயமாய்‌ முடியும்‌) முடியவே நீ.தபஇ 
கூடிகேடஞய்‌ நெடிய பழி யடைய கேர்கின்றுன்‌. 
பொய்யுடை ஒருவன்‌ சொல்வன்‌ மையினால்‌ 
மெய்போ லும்மே மெய்பேச லும்மே. ௭) 
மெய்யுடை ஒருவன்‌ சொலமாட்‌ டாமையால்‌ 
பொய்போ லும்மே பொய்போ லும்மே. (அ) 
'இருவர்‌,தம்‌ சொல்லையும்‌ எழு,கரம்‌ கேட்டே 
இருவரும்‌ பொருக்‌,த உரையார்‌ ஆயின்‌ 
366 


1882 தருமதிீபிகை 


மனுமுறை நெறியின்‌ வழக்கிழக்‌ தவர்‌.தாம்‌ 
மனமுற மஹுகிகின்று அழு,க கண்ணிர்‌ 
மூறையுற,க்‌ தேவர்‌ மூவர்‌ கரக்கனும்‌ 
வழிவழி ஈர்வகோர்‌ வாள்‌ ஆஞும்மே. (2) 
ட 7 (கணுக்தகொலை) 
நிதபஇகள்‌ உணர்க்து ஒழுக வேண்டிய போதனைகளை அதி 
வீரராம பாண்டியன்‌ என்னும்‌ மன்னன்‌ இன்னவாறு போத்தி 
ருககிருன்‌. தனக்கு உண்மையான உரிமையை வழக்காளி 
இழர்‌.தவிடின்‌ அவன்‌ வயிது எரிச்து அழூ.தபோவன்‌; போகவே 
அந்தப்‌ பாவம்‌ தீர்ப்புக்‌ கூறிய அ.இகாரியைப்‌ பிடிது அவணு 
டைய வழிமுறைக்கும்‌ அதிகேடுகளைச்‌ செய்‌இன் ற.து. 
“வழுக்குடையான்‌ கி.ற்ப வலியாளைக்‌ கூடி. 
வழக்கை அழிவழக்குச்‌ செய்கோன்‌-.-வழக்கிழந்தோன்‌ 
குற்றமும்‌ தானும்‌ கொடர்ம்‌கழு,க கண்ணீரால்‌ 
எச்சம்‌ அறும்‌ என்றால்‌ அறு.” (ஒளவையார்‌), 
மனக்‌ கோட்டமுடையஞய்‌ வழக்கை வழுப்படுத்தின்‌ 
வன.து வமிச வதி அதியகேரும்‌ என ஒளவையார்‌ இவ்வானு 
கூறியிருக்கருர்‌. நியாயத்‌ இர்ப்பு பமு.துபடின்‌ அதனால்‌ விளையும்‌ 
அழிவு நிலையை இது விழி தெரிய விளக்கியது. 
உள்ளம்‌ கோடாமல்‌ என்‌ அளவும்‌ மாருமல்‌ யாண்டும்‌ கோர்‌ 
மையாய்‌ நீதிமுறைகளைச்‌ செய்து வருபவன்‌ ஆதிபகவன்‌ அருள்‌ 
பெ.ற்அ அரிய உயர்‌ நிலையில்‌ ஒளிசெய்‌.து மினிர்‌கருன்‌. 
8.இப.இ யாயுலகல்‌ கிலையுயர்க்‌,௪ 
ப,கவியினில்‌ நேர்ங்‌.கமர்க்‌ தோன்‌ 
வா.இகளின்‌ முறைகளையும்‌ வழக்குகளின்‌ 
நிலைகளையும்‌ வகையாய்‌ ஓர்க்து 
,இீதுப.இ யா,தவகை எவவழியும்‌ 
செவ்வையாய்‌,க்‌ தெளிந்து நோக்கி 
ஓ.இவரு முறைபுரியின்‌ உயர்.இ. 
பதியாக ஒனிர்வா னன்றே. 
மருகிய பெயருக்கு மாச கேராதவாறு தே௯ புரிர்‌,து ஒழுக 
வரின்‌ ஈசன்‌ அருளை அவன்‌ இனிதே அடைக்து கொள்ளுஒறுன்‌, 
தலைமையான பதலியைத்‌ தனக்சூத்‌ தந்திருக்க கரும 
தேவதையின்‌ உள்ளம்‌ உவந்து கொள்ள உரிமையோடு நீத 


58. பதவி 1825 


முறைகளைச்‌ செய்கின்ற அந்த கிதபஇ எவ்வஜியும்‌ தருமதேவ 
தையின்‌ இருவருளை மருவி மகழ்ஒன்றுன்‌. 


580. உரிய கருமம்‌ உரிமையுடன்‌ செய்யின்‌ 
அரிய தருமவரன்‌ ஆ௫ப்‌--பெரிய 
மனிதனென வையம்‌ ஈத்து வணங்கப்‌ 
புனிதஞுப்‌ கிற்பன்‌ பொலிக்.து. (6) 
இ-ள்‌ 
தனக்கு உரிய கருமங்களை கெறிமுறையே நின்று உரிமை 
யோடு செய்யின்‌ அவண்‌ அரிய தருமவரன்‌ அ௫ின்றுன்‌; ஆகவே 
பெரிய மகான்‌ என உலகம்‌ அவனை மஇக்து வணங்க உயர்க்து 
விளங்குவன்‌ என்பதாம்‌. 
'இ.து கருமமே தருமம்‌ எணன்கின்‌.௰.த. 
இந்த உலூல்‌ பிறந்துள்ள எந்த மனிதனும்‌ எவ்வஜியும்‌ 
தொழில்‌ செய்யும்‌ கடமையை இயல்பரன உடைமையசய்‌ 
மருவி வக்‌இருக்‌இருன்‌. செயல்‌, வினை, கருமம்‌ என்னும்‌ மொழி 
கன்‌ மனிதனால்‌ செய்யப்‌ படுவன என அவற்றின்‌ நிலைகளை 
கேரே விளக்கி நிற்கின்‌ றன. கருமல்களைக்‌ கருஇச்‌ செய்யும்‌ 
அளவே மனிதன்‌ உதுஇ மலங்களை அடைக்து வருஒிருன்‌. செய 
லின்‌ அளவே உயர்வுகள்‌ வருதலால்‌ ௮கன்‌ இயல்புகளின்‌ 
நிலைகளை இனி. தெரியலாகும்‌. 
உரிய கருமம்‌ என்றது தாண்‌ உரிமையாகச்‌ செய்ய தேர்ச்‌ 
துள்ள வினைகளை. மனிதனுடைய நிலைமைகளுக்குத்‌ . தக்கபடி. 
தொழில்கள்‌ அமைக்தருக்கின்‌றன. எக்க நிலைமையிலும்‌ எத்த 
மானிதனும்‌ எந்தல்‌ காரியத்தையும்‌ செய்ய கேர்க்திருக்‌இருன்‌. 
கருமங்களைச்‌ செய்யாமல்‌ அயர்ச் இருப்பின்‌ அவை கடினமான 
கடன்களாய்‌ வளர்ந்து கிற்கின்‌ றன. 
கருதி உழைத்தவன்‌ கண்ணியமாய்ப்‌ பிமைக்கின்றுன்‌, 
அங்வனம்‌ உமையாதவன்‌ பிழையா யிழிர்‌.து பேதையாயுழலு 
இன்முன்‌. கருமத்தைக்‌ கையிழக்து நிற்பவன்‌ தருமத்தையே 
இழக்தவனாஇின்றான்‌; ஆகவே அவனுடைய வாழ்வு பாவச்‌ சூழ்‌ 
வாய்‌ இஜிவடைந்து பழி படுகின்‌, றத. 


1824 தரும தீபிகை 


செய்கின்ற கருமவ்களிலிருக்தகே பொருள்‌ புகழ்கள்‌ எல்‌. 
லாம்‌ உளவாகின்றன. கை செய்கின்றவன்‌ மெய்‌ செய்கின்றான்‌. 
என்னும்‌ பழமொழி வினையாளனுடைய மேன்மைகளை விழி 
தெரிய விளக்கியுள்ளது. 


அசிய பெரிய காரியங்களை ஆற்றி வருபவன்‌ உலகம்‌ 
போழ்‌ ஓளி ௪றக்‌.து கி.்‌ஒருன்‌. 

கரலம்‌ விரைந்து கழிக்து கொண்டே போகின்ற.த; அவ்‌ 
வானு கழிகி௰ஐ ஒவ்வொரு கணமும்‌ பயன்‌ படும்படி. எவன்‌ 
செய்து வருகிறானோ அவண்‌ காலனை வென்றவஞகிறுண்‌. உரிமை 
யாக்‌ கிடைத்துள்ள பொழுதை இனிமையாகப்‌ பயன்‌ படுத்தின 
வன்‌ பெருமை மிகப்‌ பெறுகின்றான்‌. 

நல்ல கருமங்களை நாடிச்‌ செய்கின்‌ ஐவன்‌ நலம்‌ பல காண்‌ 
கின்றான்‌ எனக்‌ கருமக்‌ காட்சியைக்‌ சூறித்து வன வாச காலத்‌ 
தில்‌ தருமருக்கு ஒரு முனிவர்‌ போ இத்திருக்‌ஒருர்‌. 

வினையாளன்‌ வெற்றியாளன்‌. 

என்னும்‌ பழமொழி காரிய கருத்தாவின்‌ சரிய நிலைகளைத்‌ 
தெனிவு.றத்தி யுள்ளது. விதி முறையான செயல்கள்‌ ௮இ௪ய 
மகிமைகளை அருளி வருகின்‌ றன. 


தொழிலாளிகளால்‌ உலகம்‌ ஒளி பெற்று வருதலால்‌ அவர்‌ 
'இய,ற்கை அன்னையின்‌ எழில்‌ மக்களாய்ச்‌ இறக்து எவ்வஜியும்‌ 
உயர்ந்த.பலன்களை அடைச்து கொள்ளுகின்‌ தனர்‌. 

முயற்சி யுடையவனுக்குத்‌ தானாகவே உயர்ச்‌ட யுண்டா 
க.ற.து. உழைக்கின்றவனே உண்ண வுரியவன்‌ என்று கண்ணன்‌ 
உரையாடி. யுள்ளது ஈண்டு எண்ண வுரியது. 


வேலை செய்தவன்‌ கூலி பெறுஇன்றான்‌. 


தன்‌ கடமையை எவன்‌ கருதிச்‌ செய்கின்ருனோ அவனை 
ரம்‌ உரிமைகள்‌. ஓடி. வருகின்‌ றன... கரும உணர்சூயுள்‌ உறுதி 
யும்‌ ஊக்கமும்‌ பெருகி௮ரிய பல மருமங்கள்‌ மருவியிருச்கின்‌ றன. 


**நநீ ரூ ரஏ1௦ ௩1௨3 மெயற்ர்கக 2௩௦௭, 
நயம்‌ 80௦:௭ (0612 ஈர்த்ங்க,?? (4௦0௦5) 
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“கடமைகளை அறிகஇன்‌ றவர்‌ தவங்கள்‌ உரிமைகளையும்‌ உணர்‌ 
இன்று?” என வில்லியம்‌ ஜோன்ஸ்‌ என்பவர்‌ இவ்வாறு கூறி 
யுள்ளார்‌. வினையின்‌ விளைவுகள்‌. அனுபவங்களாய்‌ வருகின்‌. றன. 

உரிமையுணர்ச்சி உள்ளத்தில்‌ உறுஇ ஈலங்களை ஊட்டி, யரு 
ளூலன்‌.ற.து. செவ்விய வினைகளைச்‌ செய்தவன்‌ இவ்விய நிலைகளை. 
எய்தி மஒழ்ன்றுன்‌. வித்இலிருக்து விளைவுதோன்னுதல்‌ போல்‌ 
வினையிலிருக்‌.து பலன்கள்‌ தோன்‌ அன்‌ றன. 

்‌ எவர்களை ஊட்டி. ஆட்டி. வருதலால்‌ கருமம்‌ தெய்விக ஆற்‌ 
ததுடையதாய்ப்‌ போற்ற கின்றது. வினைகளின்‌ மூலமாகவே 
'இைவன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ இயக்‌ வருஒருன்‌.. 

கர்ம ப்ரஹ்மோத்பவம்‌ வித்த” (சதை, 3-15) 

“கருமம்‌ பிரமத்திலிருக்து பிறந்தது என அறிர்து கொள்‌?” 
என்னு கண்ணன்‌ அருச்சுனனுக்கு இன்னவாறு போ தஇத்‌தருக்‌ 
இருன்‌. வேன்‌ செய்வது தேவன்‌ தக்த.து என்பது தெரிய வக்.த.து. 

கருமத்தைச்‌ செய்கிறவன்‌ தெய்வத்தின்‌ பிரிய த்தைப்‌ பெறு 
ஒருன்‌ என்பதை இதனால்‌ அ.திர்‌து கொள்ளுகிறோம்‌. 

அரிய தருமவான்‌ ஆகி நிற்பன்‌. 

என்றது உரிய கருமங்களை உணர்ந்து செய்பவன்‌ அடைக்கு 
கொள்ளும்‌ உயர்க்த நிலைமை உணர வந்தது. சன்‌ செயல்‌ 
இயல்களால்‌ அயல்கள்‌ ஈரலமடைய ஒழுக வருபவன்‌ விழுமிய 
நிலைகளில்‌ விளங்கி கிற்கின்ருன்‌. 

கரும பூமியாக இவ்வுலகில்‌ பிறக்தவன்‌ தனக்கு. உரிய 
கருமங்களைச்‌ செய்த போதுதான்‌ கடன்கள்‌ இர்ந்தவளுப்‌ 
உயர்ந்‌து இகழ்கிறுன்‌. உழையாமல்‌ உண்பது பிழையாம்‌ எனச்‌ 
சவுனக மூனிவர்‌ ஒர்‌ அரசனை நோக்கிச்‌ சொன்ன.து உழைப்பின்‌ 
தன்மையை யாவரும்‌ அறிய உணர்த்தி யுள்ள... 

உழைக்கும்‌ ஒருவனே உண்ண வுரியன்‌ 

பிழைக்கும்‌ அவனே பெரியன்‌---இழைக்கன்‌.ற. 

கல்ல பலன்களெலாம்‌ காடி. அவனிடமே 

ஒல்லை அடையும்‌ உவம்‌,து.. 

விளையாளன.அு வியனிலையை இது விளக்கி யுள்ளது. 

உரிய கருமத்தை ஓர்க்து புரிகிறவன்‌ பெரிய மனிதனாய்‌,த 
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தேர்க்து வருகருன்‌. உழைப்பதே தன்‌ கடமை என உணர்ந்து 
கொண்டவன்‌ உயர்ந்து விளங்குஒறுன்‌. 

அதிகார பதவியை அடைக்தவன்‌ எவ்வழியும்‌ விதிமுறை 
ஒழுக யாவருக்கும்‌. இதம்‌ புரிக்.து வரின்‌. அவனைத்‌ தேவனாக 
மதித்து வையம்‌ வாழ்த்இவரும்‌ ஆதலால்‌ அவ்‌ வரவு நிலையை 
உறவாக அவன்‌ உரிமை செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 

பெற்ற பதவியைப்‌ பேணி ஒழுஇவெரின்‌ 

உற்ற பிறவி ஒழியுமே---பெற்றம்‌. 

உடையான்‌ ப.தவி உரிமையாய்‌ உன்னை 

அடையும்‌ ௮,தனை அ.தி. 

தன்‌ கடமையைக்‌ கருதி யுணர்ந்து புனிதமாகள்‌ செய்து 
முடித்தவன்‌ இனிய கதியை எளிதே அடைலஒருன்‌ என்வும்‌ இது 
ஈண்டு உணர வுரியது. பெற்றம்‌ இடபம்‌. அதனை வாகனமா 
வடையவன்‌ இவன்‌ எ ன்க, தன்‌ கருமத்தை உரிமையோடு 
ஓர்க்து தஞுதியாகச்‌ செய்கின்றவன்‌ சவம்‌ செய்தவனாகன்றான்‌) 
ஆகவே அவன்‌ சிவகதியை மேவுகின்றான்‌. 

கருமம்‌ கருப்‌ புரியின்‌ ௮.துவே 

தருமம்‌ தவமும்‌ தரும்‌. 


இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 
பதவி என்ப.து தலைமை நிலையுடைய. 
வினை புரிய வாய்க்த.து. 
விதிமுறை தோய்க்த.து. 
சேவை செய்ய நேர்ந்தது. 
கடமை மிக ஊர்ந்தது. 
உரிய பணி வழுலின்‌ பெரியபிழை விளையும்‌. 
கரும நீதி தரும நிலையம்‌. 
சீதிமான்‌ நிலைதவறின்‌ பாதகமாகும்‌. 
கெவ்கவிய நீதிமுறை திவ்விய இரு. 
புனித கினையாளன்‌ புண்ணியன்‌ .ஆஒருன்‌. 


௮ வது பதலி முற்றிற்று. 





ஐம்பத்தொன்யபாதாம்‌ அதிகாரம்‌ 
கல்விச்‌ செருக்கு. 


வவைவயபு அடை 


/ஃதாவ.து கல்வியறிவில்‌ இறந்தவன்‌ என்று தன்னை விய 
ந்து மனிதன்‌ தருக்கு கிழ்‌.றல்‌. உயச்ந்‌த கிலையைச்‌ தைது இழி 
ந்த புலையில்‌ தன்னின்‌ ற இவ்வுள்ளப்‌ புன்‌பையை ஒழித்‌துதமுக 
வேண்டும்‌ என உணாச்தஇன்‌ மையால்‌ பதளியின்‌ பின்‌ இது 
வைக்கப்பட்டது.பதலிச்செருக்கும்படி.ப்பும்‌௫க்தலை க்கு வர்‌.தன.. 
581. இஷஜைவன்‌ புதல்வன்‌ எவ்வளவோ கல்லி 
பெ௮அதற்‌ சூரிய பெரியன்‌--முறையிதனை க்‌ 
கண்ணான்றி கோக்கரமல்‌ க.ற்‌.றல கொண்டுகளி 
விண்ணான்றி நிற்கின்றாய்‌ விண்‌. (க) 
இ-ள்‌ 
8 இறைவனுடைய ௮ருமை மகன்‌), எவ்வளவோ கல்கிய 
றிவுகளைப்பெ.௮,த.ல்கசூரிய பெரியவன்‌) இக்க உண்‌ மையை ௨ ணர்ச்‌ 
த பாரசமல்‌ இறிதுகற்றதை கிளைக்கு விணே பெருஞ்செருக்கு 
மண்டிகிம்‌லறுய்‌) அர்‌ நிலை இழிவான பிழைபாடுடையது என்சு. 
இத கெஞ்சம்‌ தெளிய நிலைமையை உணர்த்தகின்‌ ஐ.அ. 
உலலல்‌ தோன்றியுள்ள சவகோடிகள்‌ அளவிடலரியன. 
எல்லையில்லாத ௮.௧ உயிரினங்கஷனள்‌ மனிகஇனம்‌ உயர்கிலையில்‌ 
,தலைகிறக்து கிற்‌.ற.த. பலவகை இயல்பு௪.ன்‌ ஈன்கு படிக்‌.இருத்‌ 
தலால்‌ இவ்வுயர்வுகள்‌ பொல்‌ எழுக் துள்ளன. உரிமைகளைச்‌ 
சரியாகப்‌ பயன்படுத்தாபையால்‌ அவை வறிதே கழிக்‌,து ஓூதிக்‌.து. 
போன்றன. நாடிச்‌ செய்யாத காரியம்‌ பேடிகை வாள்‌ போல்‌ 
பீடிழக்து படுகின்றது. தன்‌ கடமைகளையும்‌ நிலைமைகளையும்‌ 
உணாரக்‌.து ஒழுகுஇன்‌றவன்‌ உுஇ கலங்களை அடைக்‌ து கொள்ளு, 
ஒன்றுன்‌. அவ்வா.ஸ்‌ உணராதவன்‌ உயர்க்த பலன்களை அடையா 
மல்‌.இழிச்‌,துபடுகிருன்‌. உண்மை யுணர்வு உன்மை தரு... 
எதையும்‌ நுண்ணிதாக எண்களியுணர்ச்‌து கொள்ளும்‌ கண்‌ 
ணியமுடைய மனிதன்‌ க.இகிலையை அறியாமல்‌ ம.இமரூண்டு தரி 
வது விதிவிளைவாயுள்ள து. உண்மையை ஊன்றி உணரசமையால்‌ 


1828 தருமதிபிகை 


புன்மைகள்‌ சூழ்க்து அவனைப்புலைப்படுத்தவிடுஒன்‌ றன. விசிக்த 
கெஞ்சமும்‌ பரத்த கோக்கமும்‌ மனிதனை உயர்க்தவனாக்குகண்‌ 
ன?) சன்ன எண்ணங்கள்‌ சறுமைப்படுத்‌.துகன்‌ றன. நினைவின்‌ 
வியே நிலைமைகள்‌ எழுகன்‌ றன. 

கல்வியில்‌ உயர்ச்தவன்‌, செல்வத்தில்‌ றக்தவன்‌, அ இகாரம்‌ 
ஆற்‌.றல்கரடையவன்‌ என இணன்னவாமுன. மனத்‌ இமிரோடு 
தன்னைப்‌ பெரிதாக எண்ணித்‌ தலைநிமிர்க்‌து இரிவ.து பிழைபாடுக 
ாதலால்‌ அநத இழி சிலைகள்‌ விழி தெரிய 'வக்தன. 

கற்ற சில கொண்டு களி ஊன்றி கிற்‌இன்னுய்‌! 

என்றது உள்ளக்களிப்பின்‌ உளவை கோக்க வந்த.து. 

நல்ல நிலைசளில்‌ மலர்ச்‌.து எழுகன்‌.உ உள்ளக்‌ இளர்ச்சிகள்‌ 
உவகை மகழ்ச்சி என்று சொல்லப்‌ படுகின்றன. களிப்பு என்‌ 
பது அவற்றின்‌ வேறுபட்டது. புல்லிய வழிகளில்‌ பொருக்கி 
வருதலால்‌ இ.த புன்‌பையாய்‌ கின்‌.ற.து. தனது கல்லியறிவைப்‌ 
பெரிதாக எண்ணி உள்ளம்‌ தருக்‌இ ஒருவன்‌ மிலுக்கி நிற்பது 
மிகவும்‌ அதியாமையாய்‌ அவலமடைகஇன்‌ றது. 
்‌... உண்மையான அறிவு விரிந்த காட்டு யுடையது ஆதலால்‌ 
அது அடக்கமாய்‌ அமைந்துள்ளது. குறுகிய கோக்கமாய்சி 
சிறுமை அடைந்துள்ள அறிவு பெருமை.யாய்ப்‌ பிலுக்‌இ நித்கின்‌ 
ஐது. பிழமைபாடான விளைவு பதியோடு வருகற.து. 

அடக்கம்‌ பெருக்தன்மையாய்‌ மகிமை பெறுகின்றது 

செருக்கு என்னத்தனமாய்ச்‌ சிறுமை யுறுகன்‌ ற.து. 

அமைதியாய்‌ அடலங்கியுள்ளவன்‌ பெரிய மனிதனாய்‌ அரிய 
மேன்மைகளை அடை ஓழுன்‌. அுடுக்காய்ச்‌ செருக்கித்திரிபவன்‌ 
சின்னமனிதனஞய்ச்‌ சரழிக்‌.து இதிலன்றருன்‌. உள்ளத்தில்‌ ஊனம்‌ 
படிக்க பொழு.து வெளியே ஈனவ்கள்‌ படி.இன்‌ தன. இளிவு 
களை விளைதக்‌.துக்‌ களி மிசூ,த்‌.ஒ.த்‌ இரிவ.து பழி கிலையமான முழு மட 
மையாம்‌. பெருமை விளைவில்‌ பிழையாய்ச்‌ சிறுமை விளைகிறது. 

நிலைமைகளைக்‌ கூர்க்து ஓர்ச்‌.து கொள்ளாமையால்‌ மனிதன்‌ 
தாழ்க்‌.து போடருன்‌. கன்னை உண்மையாக உணர்க்து கொண்ட 
வண்‌ உயர்ந்த ஈன்மைகளை விரைக்து காண்‌ இருள்‌. 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 15929 


இறைவன்‌ புதல்வன்‌ 8 எவ்வளவோ கல்வி 

பெறுதற்கு உரிய பெரியன்‌. 

மனிதன்‌ உரிமையோடு உணர்ந்து கொள்ளவேண்டிய 
உண்மையை இது உணர்த்தியுள்ள.து. கடவுளுடைய பிள்ளை 
என்று தன்னை மனிதன்‌ தெளிந்து கொள்ளின்‌, எவ்வளவு 
மூமைகளை அவன்‌ அடைச்து கொள்ளுவான்‌! உண்மை சிலையை 
உணர்க்து கொள்ளாமையால்‌ புன்மைகளில்‌ இழிந்து புலையாடிடத்‌ 
இரிலன்றான்‌. உயர்‌ சூலத்‌ தலைமையை மறக்து போய்‌ இழிபுல 
நிலைகளில்‌ அழுந்தி உழுவது பழிதயரங்களாய்ப்‌ படிக்து 
வருற.து. விழுமிய உண்மைகளை விழிதஇிறக்‌.து காணாமையால்‌ 
, மனிதன்‌ அழி.தயரங்களில்‌ இழிர்‌.து அலமருகின்றான்‌. 

இறைவன்‌ எல்லாம்‌ அறிய வல்லவன்‌; அவனுடைய புதல்‌ 
வனை நீயும்‌ யாவும்‌ அறிய வுரியவன்‌. அரிய பெரிய ௮ந்த நிலை 
யிலுள்ள 8 சிறிது கற்‌.றதைப்‌ பெரிதாக நினைக்‌.து செருக்குவ.து 
எவ்வளவு பேதைமை? ௭தீ.துணை இழிவு? உய்த.துணருக. 

பரமான்மா வாகிய அக்தப்‌ பெருஞ்‌ சோ தயிலிருக்தே இந்தச்‌ 

வொன்மா வெளிவர்‌துள்ளது. இவ்வுண்மையை விழி இறந்து 
கோக்க விழுமிய பண்புடன்‌ வாழுக. பெரிய இடத்துப்‌ பிள்ளைநீ 
பெரிய தன்மையை மருவுக, இறிய புன்மையை ஒருவுக. 

உள்ளச்‌ செருக்கு எள்ளலை விளைத்து இழிசிலையில்‌ கள்ளி 
விடும்‌; அந்தப்‌ பழிநிலை படியாமல்‌ பா.து காத்து ஒழுகுக. 


582. அறிவை வளர்க்கும்‌ அருங்கல்லி கற்றும்‌ 

செதிவின்றி உள்ளம்‌ செருக்கல்‌--கெறிகின்று 

காணுகின்ற கண்பெற்றும்‌ காட்சிகலம்‌ துய்க்காமல்‌ 

விணே கெடுத்த விதம்‌. (௨) 

இ-ள்‌ 
நல்ல அறிவை வளர்த்தருஞுூன்‌ற அரிய கல்வியைக்‌ கற்றும்‌ 

அடக்கமின்தி அகம்‌ செருக்கி நிற்றல்‌ காட்டு மின்பங்களைக்‌ 
கண்டு மழ உரிய கண்களை வீணே கெடுத்துக்‌ குருடாக்கிக்‌ 
கொண்டது போல்‌ கொடிய துயரமாம்‌ என்க. 


1820 தருமதீபிகை 


'இ.து உள்விழியின்‌ ஒனி நிலையை உணர்த்துகிறது. 

இயல்பாகவே மனிதன்‌ அ.திவடையவண்‌. எதையும்‌ பசூத்‌ 
துப்பசர்க்‌ஒருன்‌; தொருத்து கோக்குஒருன்‌. முன்‌.ஸம்‌ பின்னும்‌. 
எண்ணி அறியும்‌ இதம்‌ மிருகங்களுக்கு இல்லை? மனிதனுக்கு 
உண்டு. இக்க மனவுணர்லினாலேதான்‌ மனிசன்‌ மாண்பு அடைக்‌ 
துன்னளான்‌. தன்னை மகிமைப்‌ படுத்தியுள்ள இயற்கை அறிவைக்‌ 
கல்கியால்‌ விருத்தி செய்து கொண்டவன்‌ உயர்ம்‌.க மதிமானாய்ச்‌ 
இறக்‌.து விளங்குஒருன்‌. கல்லாக அறிவு புல்லிதாப்‌ இழிக்து 
படுஇ.ற.த; ஆகவே அதனையுடையவன்‌ புல்லியளுய்ப்‌ புன்மையுறு 
ஒன்றான்‌. கலை தோய்க்த மத கத தோய்ர்‌.து மினிர்‌ற.த. 

உரிய அறிவை வளர்த்து அரிய ம.இப்புகளை விளைத்துப்‌ 
பெரிய இன்பங்களை ஈல்‌இ வருதலால்‌ கல்லி .இருயிர்க்ளு அமுதம்‌ 
என வந்தது. உயிர்‌ அமிர்து உயர்‌ பேரின்பமாய்ச்‌ சுவை 
கூர்‌ துள்ளது. 

“அருள்கிறைக்‌து அமைக்‌,க.கல்வியர்‌ உளம்‌ எனக்‌ 

சேக்யை தேனுடன்‌ இரறுல்மஇ உடைக்கும்‌.” (கல்லாடம்‌) 


கல்ல கல்விமாண்களு£றடைய உள்ள,ச்தைக்‌ கல்லாடர்‌ இவ்‌ 
வா காட்டியிருக்கிறுர்‌. இனிய கேன்‌ நிறைந்த ம.தக்கூடம்‌ 
போல்‌ . அரிய கல்வியாளர்‌ மானம்‌ கருணைசுரக்து இருக்கும்‌ 
என்றதனால்‌ கல்லியின்‌ பயனும்‌ ஈயனும்‌ கரணலாகும்‌. 

அறிவை வளர்க்கும்‌ அருங்கல்வி 

என்றது அறிவுக்கும்‌ கல்விக்கும்‌ உன்ன உ.ற வரிமையை 
ஓர்ங்‌.து உணர்க து கொள்ள வக்த.து. உடல்‌ உணவால்‌ உரம்‌. 
பெத்து வருதல்‌ போல்‌ அறிவு கல்லியால்‌ வளம்‌ பெற்று வரு 
ஒற.து. ஊன உடலை வளர்க்கும்‌ உணலினும்‌ ஞசன உடலை 
வளர்க்கும்‌ கல்லி மனிதனுக்கு மிகவும்‌ அவ௫யமாணது. அதனை 
'இழக்‌.து இருப்பவன்‌ இருகால்‌ மிருகமாய்த்‌ தனர்க்‌து. கிற்கின்‌ 
முன்‌. கலை கிலை தலை கிலையாய்த்‌ தழைத்து கி.ற்‌.ற.த; கல்லாமை 
பொல்லாமை யாய்ப்‌ புன்மையுறுகின்‌ 2.௮. 

யாண்டும்‌ ௮இ௪ய மேன்மைகளை அருளிவருக.ற கல்வியை 
அடைக்தும்‌ அதனை கல்லவகையில்‌ பயன்படுத்தாமல்‌ மோசம்‌ 
போவது சீசமாகின்‌ ஐது. 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1551 


உள்ளத்திற்கு அமைதியையும்‌ அறிவுக்குத்‌ தெளிவையும்‌ 
உனுதியாக உதலி வருவதே கல்லியாம்‌. அரியபல அ.திலின்‌ 
பல்களை இனிமையாக அனுபவிக்கவுரிய கல்லியைச்‌ செருக்கு. 
வறிதே பாழாக்கி விடுகின்றது; விடவே அச்செருக்கன்‌ விண 
ஞய்‌ இழிர்‌.துபடுகின்றான்‌.. 

செருக்கு என்னும்‌ சொல்‌ அகங்காரம்‌, ஆணவம்‌, மமதை, 
;இஅமாப்பு, இடம்பம்‌, களிப்பு முதலிய இழி கிலைகளைக்‌ சூதித்‌து 
வருதலால்‌ அதன்‌ பழி நிலையும்‌ பாவமும்‌ அதியலாகும்‌. 

உயர்‌ ஈலங்களை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே ஒழித்து எவ்வழியும்‌ 
துயரங்களை விளை்து நி.ஜ்‌.றலால்‌ : செருக்கு ஒரு கொடிய இமை 
என மேலோர்‌ முடிவு செய்துள்ளனர்‌. இக்‌்த இதி இமை இல்‌ 
லாதவரே விழுமிய ஈல்லோராய்‌ விளக்கி கி.த்கின்‌ றனர்‌. 

செகிவு - அடக்கம்‌, நிறைவு. 

இறந்த அறிவுக்கு அடையாளம்‌ நிறைந்த அடக்கம்‌. உள்‌ 
ளம்‌ நெறியோடு அடங்கிய பொழு.து அங்கே அதிசய மேன்‌ 
மைகள்‌ வெள்ளமாய்‌ விரிச்து நிஹைக்து கி.ற்கின்‌ றன. 

அடக்கம்‌ அமரருள்‌ உய்க்கும்‌; அடங்காமை 

ஆரிருள்‌ உய்‌,த்து விடும்‌. (குறள்‌, 792) 

அடக்கம்‌ உடையவன்‌ தேவனாய்‌ உயர்கின்றான்‌; அஃது 
(இல்லாதவன்‌ பாவியாய்‌ நரகத்தை அடைஇன்றுன்‌ என்னும்‌ 
'இ.த ஈண்டு எண்ணி யுணரவுரியது. அடக்கத்தஇன்‌ பெருமையும்‌ 
அடங்காமையின்‌ சிறுமையும்‌ இதனால்‌ சன்கு தெரிய வக்தன. 

“குற்றறிவு குலமேன்மை கருணைபெரும்‌ 

புகழ்செல்வம்‌ கைம்மாறு எண்ணாகு! 

உற்து,தவு கொடை. சீர்மை ஒழுக்கம்‌ அருக்‌ 

,தவம்‌ நியமம்‌ உறவின்‌ கேண்மை 

மற்றெ.துரி லா,க.தண்மை வாய்மைமிகுந்‌ 

தூய்மைகுணம்‌ வனப்பு யாவும்‌ 

பெற்றிடினும்‌ அடக்கமிலாப்‌ பெருமிகு,த்‌.தால்‌ 

அ.க்.கனைக்கும்‌ பிழை யுண்டாமால்‌."” 

(மெய்ஞ்ஞான விளக்கம்‌) 

அடக்கமின்திச்‌ செருக்குவதால்‌ விளையும்‌ அழி கேடுகளை 

இது விழிதெரிய விளக்கி யுள்ளது. செருக்கு உள்ளம்‌ புகின்‌ 


1882 தருமதீபிகை 


அரிய பல ஈன்மைகள்‌ அழிக்து போம்‌ என்‌.றதனால்‌ அதன்‌ இழி 
இமையை அ.றிக்து கொள்ளலாம்‌. 
ஒனி அமைக்‌,த கண்ணால்‌ உலகக்‌ கரட்டுகளை கோக்‌ உவ 
கை யுருமல்‌ அதனைக்‌ ூருடாக்்‌கக்‌ கண்ணிழக்த. கபோதி 
யாய்‌ இழிந்து இடப்பது எவ்வளவு துயரம்‌! கல்வியிவால்‌ 
அசிய பல உணர்வின்பங்களை அனுபவியாமல்‌ வீணே செருக்‌இ 
விளிதல்‌ விழியைப்‌ பழுதபடுத்தய முழுமூடம்‌ போல்‌ அவ்வ 
ளவு அன்பமாம்‌. ஆணவத்‌ இமிர்கள்‌ அழிவுகளையே தருண்‌ றன. 
செருக்கு பழிதுயரங்களை விளைக்கும்‌; அதனை ஒஹித்து ஒழுக. 


588. கல்வி கடல்போல்‌ கரைகாண்‌ பரியதுன்‌ 
புல்லறிவில்‌ ஓர்‌.அுனியே பெசத்தியுள்ளாய்‌-..௪ ல்லையிை 
ஓர்ச்‌.து தெளியாமல்‌ உள்ளம்‌ செருக்கூதல்‌ 
ஆர்ந்த மடமை அறி. (ரூ) 
இ-ள்‌ 
கல்லி கடல்போல்‌ எல்லையின்றி யுள்ள.து; உண.து புல்லிய 
அறிவின்‌ அளவால்‌ அ .இலிரும்‌.து ஒரு இறிய துளியை பருளியுள்‌. 
னாய்‌; இக்த உண்மை நிலையை உணராமல்‌ ரீ உள்ளம்‌ செருக்கு 
வது பெரிய மடமையாம்‌ என்க. 
கலைகளின்‌ நிலைகள்‌ அனகவிடலரியன? அலைகடலினும்‌ 
வை விரிவுமிக வடையன. பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகளாய்த்‌ தொடர்‌ 
ந்‌.து வருஐ மேலோர்களுடைய எண்ணங்களே எண்ணரிய கலை 
களாய்‌ ரண்டு நிற்கின்‌ றன. அச்‌ நிலைகளை நினைங்‌.து உணர்க்கவர்‌ 
அதிசயம்‌ மீதார்ச்து துதி செய்துள்ளனர்‌. 
எல்லை யில்லாத கல்விப்‌ பரப்பையும்‌ அதில்‌ மனிதன்‌ க்‌ 
ள்ளதையும்‌ க௬இ யுணரின்‌ பெரிதும்‌ காணுவண்‌. உண்மையை 
யுணராமையால்‌ புன்மை மீகார்க்து புலையாய்‌ இழிர்து படு 
இன்றுன்‌. , 
இலக்கண இலக்கியங்களையும்‌ பல இதிகாச புரரணவ்களை 
யும்‌ சன்சூ ௯.ற்‌.ற பண்டிதர்‌ ஒருவரை ஒருகான்‌ ஒளவையார்‌ 
கண்டார்‌. உமையாட. கேர்ந்தார்‌. பலகலைகளையும்‌ படித்‌ இருப்‌. 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1885 


பதாகப்‌ பண்டி.கர்‌ மிடுக்கேரடு தலை நிமிர்க்து பே௫ிஞர்‌. அவரது 
உள்ளச்‌ செருக்கை கோக்க்‌ இழலி மெல்லச்‌ சரித்தாள்‌. பின்பு 
தன்கையில்‌ கொஞ்சம்‌ மண்ணை அள்ளி மூடிக்கெரண்டு 4இது 
என்ன.ஆ?”” என்றாள்‌. அவன்‌ மண்‌ என்றான்‌. இதனை நீ எண்‌ 
என்று இழுலி கையை விரித்தாள்‌ : “நீ கற்றது கைம்‌ மண்‌அளவு; 
கல்லாதது உலகுஅளவு'' எனக்‌ கல்வியின்‌ கிலமையை இங்கனம்‌ 
சுட்டிக்‌ காட்டினாள்‌. பாட்டி கூறிய இந்த உரையைக்‌ கேட்ட 
தும்‌ அந்தப்‌ பண்டிதர்‌ பரிக்து. காணிஞா/ பணிக்‌ து போயினார்‌. 

அறியாமையால்‌ மனிதன்‌ அகம்‌ செருக்கி வெறியஞய்க்‌ 
இரிகிருன்‌; அறிக்ச போது அடங்கி அமைதி யு௮ுகிருன்‌. 

அளவிடலரிய படி. கடலில்‌ கீர்‌ கிஜைக்துள்ள.து; சின்னக்‌ 
இண்ணத்தைக்‌ கொண்டு அதில்‌ ஒருவன்‌ தண்ணீரை எடுத்‌ 
துக்‌ கொள்ளுஒிமுன்‌; அந்தச்‌ இறு பாத்திரம்‌ நிறைக்து விடு 
இறத, அதனால்‌ கடல்‌ முழுவதும்‌ அதில்‌ அடக்கி விட்டது 
என்னு எண்ணுவாஞு? எவலும்‌ எண்ணமாட்டான்‌. அது 
போல்‌ கல்வியும்‌ எல்லையின்றிக்‌ கடல்போல்‌ விரிக் துள்ளது. தன்‌ 
அறிவுக்குத்‌ தக்கபடி. மனிதன்‌ சிறிது படித்துக்‌ கொள்ளகிருன்‌, 
௮க்தச்‌ இறியபடி.ப்பைக்‌ கொண்டு உரிய வாழ்வை இனிமையாக 
நடத்திவரின்‌ ௮வன்‌ கலம்‌ பல கரண்கின்றான்‌. தன்‌ கல்வியை 
அக்கனம்‌ பயன்‌ படுத்தாமல்‌ விணே செருகஇ நின்றால்‌ இனிக்‌ 
கப்‌ படுகின்டுன்‌. 

உன்‌ புல்லறிவில்‌ ஓர்‌ தனியே பொரத்தியுள்ளாய்‌! 

மனிசனது கல்வி நிலையை இது உள்ளி உணரவந்த.து. 

நீ படித்துன்னது சிறிய ஒரு துளியே) படி.யாது இருப்பது. 
கடலிலும்‌ பெரிதே என்றது தன்‌ கல்வி கிலையைக்‌ கருதித்தெளிய. 

துளி அளவு படித்துக்‌ கொண்டு கடல்‌ அளவு செருக்கு 
வது கழிமடமையாம்‌. செருக்கு எவ்வழியும்‌ சிறுமைப்‌ படுத்திச்‌ 
சீரழித்து விடும்‌ ஆகலால்‌ அதனையுடையவர்‌ யாண்டும்‌ அவமான 
மாய்‌ ௮அவலமடை இன்‌ தனர்‌. 

கடலே அனையம்யாம்‌ கல்வியால்‌ என்னும்‌. 

அடலே றஐனையசெருக்‌ காழ்‌.க.இ.--விடலே 

முனிக்கரசு கையால்‌ முகந்து முழங்கும்‌. 

பனிக்கடலும்‌ உண்ணப்‌ படும்‌. (கன்னெ.றி) 





மதக்‌ தருமதீபிகை 


கல்வியைக்‌ கடல்போல்‌ முழுவதும்‌ படித்தாலும்‌ உள்ளம்‌ 
செருக்கலாகாது; செருக்‌இஞால்‌ 2, ஜிவு-கேரும்‌ எனச்‌ சிவப்பிர 
காசர்‌ இதில்‌ ஓரறிவு போத்திருக்கிறார்‌. கலைக்‌. கடலான 
அகத்தியமுனிவர்‌ செருக்கின்றி யிருக்கமையால்‌ அவர்‌ எதிரே 
அலைகடலும்‌ நிலை சூலைக்து அடங்கியது. 

செருக்கு மனிதனைச்‌ இமைப்‌ படுத்துக.ஐத; செருக்கன்‌ 
மை பெருமைப்‌ படுத்திப்‌ பெரிய மகானாக்கி விடுகிறது. 

மூற்ணும்‌ உணர்ந்‌ தவர்‌ இல்லை முழுவதூஉம்‌ 

கற்றனம்‌ என்னு களியற்க--சிற்றுளியால்‌ 

கல்லும்‌ தகரும்‌ தகர கனங்குழாய்‌ 

கொல்லுலைக்‌ கூடத்‌இனால்‌. (6. இநெறிவிளக்கம்‌) 

இவ்வுலகில்‌ ஏல்லாம்‌ தெரிந்தவர்‌ யாரும்‌ இல்லை; யாவும்‌ 
கத்றுள்ளேம்‌ என்னு நீ உள்ளம்‌ செருக்காதே? செருக்இனுல்‌ 
தலை தகர்ந்து ௮றிர்து படுவாய்‌ எனக்‌ குமரகுருபரர்‌ இங்வனம்‌ 
கூறியிருக்கருர்‌. கல்வியில்‌ கடல்‌ என நின்றவரும்‌ செருக்குறின்‌ 
அழிவர்‌ என்பதை முன்னம்‌ அதிக்தோம்‌: இதில்‌ மலையலையாரும்‌ 
அதனால்‌ மடி.வர்‌ என்பதை உணர்க்து கொள்ளுகிழம்‌. 

பெரிய பண்டிதன்‌ என்று விணே கருவம்‌ கொண்டு இரி 
யாதே;சறிய ஒருவன்‌ அறிக்துன்ளதையும்‌ கீ. அறியாதவள்‌ 
அவன்‌ எதிரே அவமானம்‌ அடைய நேர்வாய்‌. தன்‌ நிலைமை 
யை உணர்க்து அடங்கியிருப்பது என்றும்‌ கலமாம்‌? அ௮டல்கா 
மல்‌ செருக்குதல்‌ யாண்டும்‌ அவலமாம்‌ 

பலகற்றோம்‌ யாம்‌என்னு கற்புகழ வேண்டா? 

அலர்கதிர்‌ ஞாயிற்றைக்‌ லகக்குடையும்‌ கரக்ஞும்‌; 

சிலகற்றார்‌ கண்ணும உளவாம்‌ பலகற்றார்க்கு 

அச்சாணி அன்௮தகோர்‌ சொல்‌. (அறகெறிச்சாரம்‌) 

அதிகம்‌ படி.த்திருக்கறோம்‌ என்ன யாதும்‌ செருக்காதே 
என இது அறிவு போதித்துள்ளது. இதில்‌ சூறிததஇிருக்கும்‌ 
உவமை நிலையை ஓர்க்து பொருள்‌ கலனைல்‌ கூர்ந்து உணர்ந்து 
கொள்க, " 

செருக்குதல்‌ மடமை என்றது செருக்காமையின்‌ கிலைமை 
தெரியவந்தது. நல்ல அறிவு அடக்கத்தை அருஞாகின்‌ ஐ.அ அத 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1856 


னால்‌ உயர்வும்‌ இண்பமும்‌ ஓங்கி வருகின்‌ றன... பொல்லா, 
செருக்கு அல்லலையே விளைத்தலரல்‌ அதனை ஒழித்து ஒழுசூதல்‌ 


எவ்வழியும்‌ கல்லது. அடங்கிய பான்மை ௮இ௫ய மேன்மை. 





584. எண்ணரிய பன்பெசழிசன்‌ இஞ்ஞாலத்‌ துள்ளனவுன்‌ 
கண்ணிலும்‌ ஓர்மொழியே கற்றுள்ளாய்‌--இண்‌ ண முடன்‌ 
அவ்வொணன்றும்‌ கன்று அறியகில்லாய்‌ சீசெருக்கல்‌- 
எவ்வண்ணம்‌ ௪.ற்ஹறே இசை. (௬) 

இ-ள்‌ 
அளவிடலரிய மொழிகள்‌ இவ்வுலகில்‌ பரவியுள்ளன; உன்‌ 
விஜி திரே தோன்றிய ஓரு மொழியையே நீ படி.த்திருக்இறுய்‌/ 
அதையும்‌ தெனிவாக அ.றிக்து கொள்ளவில்லை; அவ்வா.திருக்‌௯ 

8 செருக்குவ.து எவ்வா.௮2 இதனை உணர்க்து சொல்‌ என்பதாம்‌. 

இத செருக்கனை கெருக்‌இச்‌ ௪ந்திக்கச்‌ செய்கின்‌.௰.து. 

பேசன்‌. இயல்பு மனித இனகத்துக்குத்‌ சனியுரிமையாய்‌ 
அமைந்துள்ளது. உள்ளத்தின்‌ எண்ணங்களை வெளியே உணர்‌ 
தீதி வருதலால்‌ அந்த ஒலித்‌. துணுக்குகள்‌ மோழிகள்‌ என வக்தன. 
பேச்சு, வார்த்தை, உரை, சொல்‌ முதலியன எல்லாம்‌ கசரணப்‌ 
பெயர்களாய்‌ வெளி வக்இருக்கின்‌ றன. மனிதர்‌ நிலவகையால்‌. 
பிரிச்‌.து பல பிரிவுகளாய்‌ வாழ்க்‌.து வருகின்‌ றனர்‌. அவரவர்க்கு.த்‌ 
தனியே மொழிகள்‌ அமைக்இருக்கன்னை. ஒரு காட்டில்‌ வழன்‌ 
கும்‌ மொழி ம.ஜ்‌.ஐ காட்டவர்க்குத்‌ தெரியாது. 

குமிழ்‌, தெலுங்கு, கன்னடம்‌, தள, சவுசாட்டிசம்‌, மலையா 
ளம்‌ முதலிய மொழிகள்‌ இத்‌ தென்ஞட்டில்‌ வழங்கப்‌ படுகின்‌ 

(னை. தமிழர்‌, தெ.லுவ்கர்‌, கன்னடர்‌, த£ணாவர்‌,  சவுரசட்டிரர்‌) 

மலையாளிகள்‌ எனக்‌ தாவல்கள்‌ பேசுன்‌. மொழிகளால்‌ பெயர்‌ 

பெற்.௮ன்னனர்‌. ஒருவருக்குத்‌ தாய்மொழியாயுள்ள.து ம.ஜ்‌.ஐ. 
வர்க்கு வாய்மொழிய வராது. தவ்களுக்கு உரிமையான மொழி 
களையே எவரும்‌ பெருமையாகம்‌ பேசு வருகின்‌ றனர்‌. 
“அவண்‌ அண்றி ஓர்‌ அணுவும்‌ அசையாது?” என்றான்‌ தமிழன்‌. 
வனி ஆக்ஞ லேக ௪ம கறவ.து”” என்ரான்‌ தெலுங்கன்‌. 


1886 ்‌ தரும தீபிகை 


இறைவன்‌ ஆணை இன்றேல்‌ எறம்பம்‌ கடியாது என்பது 

இத்தெலங்கு வாக்யைத்தின்‌ பொருள்‌. இக்க மொழியின்‌ 
பொருள்‌ தமிழனச்சூத்‌ தெரியாமையால்‌ இகைத்து நின்றான்‌. 
அவண்‌ ஈகைத்துச்‌ சென்றுன்‌. இன்னவாஜே ஒரு தேசத்தவர்‌ 
பேசுவது வேறு தேசத்தவர்க்கு விளங்காமையால்‌ கேரே சக்‌ 
'தித்தபொழு.க பாச்வை அளவில்‌ பார்த்‌.து வேஹே ஊமைகளசய்‌, 
ஒதுக்கப்‌ போகின்றனச்‌. “தேசங்கள்‌ தோறும்‌ பாஷைகள்‌ 
வேறு'” என்பது பழமொழி. பாஷைகளே மனித உலகத்தை 
மாண்புடன்‌ இயக்‌ வருகின்றன. இங்‌ கிலவுலக முழுவ இலும்‌ 
வழக்கவெரும்‌ மொழிகள்‌ எவ்வளவு? என ஒரு ஆங்க அறிஞர்‌ 
ஆராயத்‌ சொடகிஇஞர்‌. பல காடுகளுக்ளும்‌ சென்று பலவகை 
யிலும்‌ ஆரரய்க்‌ து கணக்கு எடுத்தார்‌. எண்ணாற்௮ுக்‌ தொண்‌ 
ஹாற்ருனு (896) மொழிகள்‌ உள்ளன என்று அளவு அண்டு 
உளவு தெரிய எழுதி வைச்‌.துள்ளார்‌. காலந்தோறும்‌ மேலும்‌ 
பெருக வரும்‌. இங்கே வழங்கி வருவன அனளக்‌.து காணவக்‌ சன. 

சிங்களம்‌ சோனகம்‌ சாவகம்‌ னம்‌ துளுக்குடகும்‌ 

கொங்கணம்‌ கன்னடம்‌ கொல்லம்‌ ெதெலுங்கம்‌ கலிங்கம்வங்கம்‌ 

கங்கம்‌ மகதம்‌ கடாசம்‌ சவுடம்‌ கடுங்குசலம 

,தவகும்‌ புகழ்‌,க்‌.தமிழ்‌ சூழ்ப.இ ஜேழ்புவி ,காமிவையே *" 
பதினேட்டு மாட்டு பொழிகள்‌ இங்கனம்‌ காட்டப்பட்டுள்ளன. 


“ஆரியம்‌ மூ.கலிய ப.இனெண்‌ பாடையிற்‌ 

பூரியர்‌ ஒருவழி புகுற்‌.ச போன்றன 

ஓர்்‌லை இளவிகள்‌ ஒன்றொடு ஒப்பில 

சோர்வில விளம்புபுள்‌ துவண்‌னு இண்ற.து.!” 

(இராமா, பம்பசமீகி) 

பம்பைப்‌ பொய்கையில்‌ பறவைகள்‌ ஓலிக்கன,; பதினெட்‌ 
டுப்‌ பாடை. மாக்கள்‌ ஒன்‌௮ கூடி. ஒருவருக்ளு ஒருவர்‌ பொருள்‌ 
தெரியாமல்‌ பேசிய த பேசல்‌ இருக்தன எண்ணு கம்பர்‌ இவ்வா. 
கூறியிருக்‌ஒருர்‌. பொருள்‌ புரியாதது மருளாய்‌ வேறு படுறது. 

காளமேசப்புலவர்‌ தமிதில்‌ பெரிய பண்டிதர்‌) இறக்த கவி 
ஞர்‌. ஒரு மூஹை திம்மி என்னும்‌ தெலுங்கள்‌ச விட்டுக்குப்‌ 
போயிருக்கார்‌. அவஷரசூத்‌. தமிழ்‌ தெரியாத? இவருக்குத்‌ 
தெலுங்கு தெரியாது. இவரைப்‌ பார்த்ததும்‌ “ஏண்டா அப்பா! 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1887 


8 யார்‌? எவ்‌ஒருக்‌.து வருலறாய்‌?'” என்று இங்கனம்‌ தெலுங்கில்‌ 
கேட்டாள்‌. கவீரசயர்‌ ஒன்றும்‌ தெரியாமல்‌ விழித்தார்‌. அவள்‌ 
சரித்தான்‌. இரவு அங்கே ஊமை போல்‌ தங்கியிருந்து மறுகான்‌ 
வெளியே வந்தார்‌. அல்கு கேர்க்த கிலமையை ஒரு கலியாகப்‌ 
பாடினார்‌. அந்தப்‌ பாட்டு அயலே வருகின்றது, 

“ஏமிர௱ ஓரு என்றாள்‌ எக்துண்டி. வஸ்‌.இ என்றாள்‌ 

,காமிராச்‌ சொன்ன வெல்லாம்‌ ,கலைகடை தெரிந்‌ க இல்லை; 

போமிராச்‌ சூழும்‌ சோலை பொருகொண்டைசகு்‌ திம்மிகையில்‌ 

நாமிராப்‌ பட்டபாடு நமன்‌ கையில்‌ பாடு ,தானே.”” 

சமிழில்‌ பெரிய புலவராய்‌ இருச்தும்‌ தெலுக்கு பாகை 
தெரியாமையால்‌ கலிராயர்‌ இக்தப்பாடு பட்டிருக்கிறுர்‌. இக்தப்‌ 
பாட்டைப்‌ பாடும்போது அவருக்குச்‌ சிரிப்பு வந்திருக்கும்‌ 
என்னு தெரிலன்ற.௫. மனிதனுடைய அறிலின்‌ எல்லையையும்‌ 
சுறுமையையும்‌ இக்த கிகழ்சீச சன்கு காட்டியுள்ள அ. 

ஒருதேசத்தவன்‌ பேசுகிற மொழி அயல்‌ தேசத்தவன்‌ 
அறியான்‌ ஆதலால்‌ இயன்‌.ற அளவே பேச்சுவழக்குகள்‌ ஈடச்து 
வருன்‌ மன. ஆயிரக்கணக்கான மொழிகள்‌ உலகங்களில்‌ 
பரலி யிருக்இன்றன 

காம்‌ தமிழ்காட்டில்‌ பிறக்‌ இருக்கிறோம்‌? தமிழைத்‌ தாய்‌. 
மொழியாப்‌ பே௫வருகிமோம்‌. இம்மொழியில்‌ அரியபல நூல்கள்‌ 
பெருகி இருக்கண்டனை. காவியக்‌ கலைகள்‌ சலிய ஈதிகளாய்ச்‌ 

7. ல்‌ ம ம்‌ 

செழித்‌து வளரச்‌ தள்ளன. ஒருநூலைச்‌ செவ்வையாகக்‌ தெனிக்‌.து 
கொள்ளவே மனிதனது வாழ்காள்‌ முழுவதும்‌ கரணாது? அவ்வ 
ளவு மதி கலங்கள்‌ எவ்வஜியும்‌ மண்ணி கி.ல்கின்‌ தன. 

ஓர்‌ மோழியே கற்றுள்ளாய்‌! 

எண்ணரிய பாஷைகளுள்‌ உன்‌ கண்‌ எதிர்ப்பட்ட ஒரு 
மொழியையே நீ படி.த்திருக்ஒறாப்‌ என்றது தன்‌ படிப்பை 
அவன்‌ எண்ணி யுணர்க்‌து எளிமை தெளிய. 

௧.ற்‌.ற கல்லியும்‌ அரை ஞுஹையானதே, 

'இன்னவா இன்ன கிலையில்‌ இருக்‌.து கொண்டு தன்னைப்‌ 
பெரிய மதிமானா எண்ணிச்‌ செருக்னுவது என்ன மடமை! 


ஒன்றும்‌ நன்றா அறிய கில்லாய்‌! 


15888 தரும தீபிகை 


என்‌,2.த மனிதன்‌ கற்றுன்ள கல்வியின்‌. இறுமை தெரிய 
வந்தது. சல்லி நிலை எல்லை இல்லாத.த; அதில்‌ இறிது அளவே 
ஒருவன்‌ க.ற்௮க்‌ கொள்ளுகருன்‌. படித்தது பிடி. அளவு; படியா 
தீது படி அளவு என்‌றபடி. படிப்பு எங்சூம்‌ படி.க்‌.தன்ள.து. 

கல்வியின்‌ பெருமையையும்‌ தான்‌ கற்றுள்ள ச.றுமையை 
யும்‌ ஒருவன்‌ உற்று உணர்க்கால்‌ உள்ளம்‌ செருக்காண்‌. அறிய 
மையால்‌ அகவ்கசரம்‌ விளக.த,; அறிர்தபேோ.து ௮.து மறைக்குது 
போூிற.து. மெய்யறிவால்‌ மேன்மைகள்‌ வருகின்‌ தன. 

நி எவ்வளவு படி.த்திருக்கிறாய்‌? உனக்கு என்ன தெரியும்‌? 
நீ படி.த்துன்னளது அணுவிலும்‌ சிறியது; படி.க்க வேண்டியது 
அண்டத்திலும்‌ பெரியது; கலைகள்‌ அலை கடல்களினும்‌ விரிவாய்ப்‌ 
பெருகி யுள்ளன. சிறு இவலை அளவும்‌ ௩8 படிக்க வில்லை? உண்‌ 
நிலைமையை உணர்க்து பார்த்தால்‌ உள்ளம்‌ காணுவாய்‌! உண்‌ 
மையை உணராமையால்‌ புன்மையாய்ச்‌ செருக்குகின்முாய்‌!எ தை 
யும்‌ அமைதியாய்‌ எண்ணி கோக்கிக்‌ கண்ணியமாய்‌ வாழமுக. 





585. அறிய அறிய அறியாமை தோண்றும்‌ 
கெறியே ஓருவன்‌ கிஹையச்‌--செ.றிவோடு 
கற்‌ றவனே யானால்‌ கடுகளவும்‌ ஓர்செருல்‌ 
சூற்‌ றவனே யாகான்‌ உணர்‌. (௫) 
இ-ள்‌ 
கலைகளின்‌ கிலைகளை அறியுக்கதோறும்‌ மனிகனுடைய அத, 
வின்‌ சிறுமை பெருகத்‌ தோன்றும்‌; உண்மைகளை நுண்மையசக 
ஓர்ச்‌.து ஒருவன்‌ சன்கு கற்பானே.ஆனால்‌ கடுகின்‌ அளவு கூடச்‌ 
செருக்கு அடையமாட்டான்‌, உருக்கமாய்‌ கெடி.து வியக்து நிற்‌ 
யான்‌ எண்க. 
அறிவு எண்பது உண்மையை உணர்வது. மனிதன்‌ இயல்‌ 
பாகவே அறிவுடையவன்‌. அக்க இயற்கை யறிவோடு செயழ்‌ 
கை அறிவு சேர்க்தபோது அவண்‌ உயரச்‌ மிகப்‌ பெுஇழுன்‌ 
கல்வி கேள்விகளாகிய பயிற்சிகளால்‌ வரும்‌ அறிவு முயற்சியா: 
ஈட்டிய பொருள்போல்‌ மருவியுள்ளமையால்‌ அது எவ்வழியு 
பெருமையாய்‌ இண்பமும்‌ ம௫ிமையும்‌ தருகிறது. 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1889 


கல்வி யறிவு ஊற்று சர்போல்‌ எல்லையின்‌.றிப்‌ பெருக வரு 
0௮. நூல்களை ஆராய்க து அறியுக்கோனும்‌. மேலும்‌ மேலும்‌ 
புதிய புதிய அறிவுகள்‌ ௮தஇசயமாய்த்‌ தோன்றுகின்றன. தோன்‌ 
றவே முன்னைய அறிவு இன்னதாய்க்‌ காணப்படுகன்‌.ஐ.த. இன்‌ 
னவாறே பின்னால்‌ பெரு வருக்தோறும்‌ முன்னால்‌ மருவியது 
அறியாமையாய்‌ முடி.இற.து. 

அ.நி தோறு அ.நியமை கண்டற்றால்‌ காமம்‌ 

செறிதகோனும்‌ சேயிழை மாட்டு. (ஞூறள்‌, 7770) 

கல்விப்‌ பொருளை அறியுந்தோறும்‌ அதிய/மை காணப்படு 
வது போல்‌ அன்புடைய காதலியைத்‌ தோயும்‌ தோறும்‌ இன்ப 
மும்‌ அசையும்‌ புதிது புதிதாய்ப்‌ பொங்கி எழுகன்‌ றன என 
ஓர்‌ காதலன்‌ இங்கனம்‌ .ஆரசமை மீசார்க்‌து தனது அனுபோக 
அனுபவத்தை இனி.த வெளியிட்டி.ருக்கிறான்‌. கல்லி அறிவைக்‌ 
கலவி இன்பத்திற்கு உவமைகூறியிருக்கும்‌௮ழுகு உவகை ௬ரக.து 
இகற்கின்ற.து. போகமும்‌ போதமும்‌ ஏகமாய்‌ அறியவக்தன. 
அனுபவகிலைகள்‌ நுணுகி உணர வுரியன. 

செறிவோடு கற்றலாவது சாரமான கல்வியை ஆழமாய்‌ 
ஆராய்க்து தெளிக்‌.து கொள்ளுதல்‌. அரிய கல்வியிட்டம்‌ உரிய 
நரட்டமாய்‌ ஓர்ந்து கொள்ள வந்தது. 

கல்வி கரையில கற்பவர்‌ காள்சில. 

மெல்ல நிளைக்கன்‌ பிணிபல---ெெள்ளி இன்‌ 

ஆசாய்ற்‌ ,தமைவுடைய கற்பவே நிர்‌ஒழியப்‌ 

பாலுண்‌ குருகற்‌ ஹெரிந்து.?” (காலடி.யார்‌,725), 

மனிகறடைய வாழ்காள்‌ மிகவும்‌ குறுகிய து; கல்லி எல்லை 
யிண்றி விரிஈ்துள்ள.து. ஆதலால்‌ அன்னப்பறவை நீரைநீக்கிப்‌ 
பாலைப்‌ பருகுதல்‌ போல்‌ ஈல்ல ஸசூல்களைச்‌ சாரமாக அவன்‌ 
விரைந்து கற்றுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என இது உணர்த்தி 
புன்ன.து. கலை பயில்‌ இயல்பை இதில்‌ கருதிக்‌ காணு. 





இவ்வா கம்‌ றகல்வியை உயிர்க்கு ஊஇயமாச்‌ செய்து 
கொள்பவர்‌ ஷத்தமராய்‌ உய்தி பெறுகின்‌ றனர்‌.. 'கல்லியால்‌ 
பெம்‌.ஐ அறிவை ஈல்லவகையில்‌ பண்படுத்தாமல்‌ உலக ஆடம்‌ 
பரல்களில்‌ செலுத்தி வீண்‌ பெருமை கொண்டு இரியின்‌ அவர்‌ 
மாண்பயன்‌ இழகச்தவராய்‌ மடிச்‌.து படுகின்றார்‌. 
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ஆண்ம கலனை அடைவதே அறிவின்‌ மேன்மையான பலனாம்‌. 

தயுமசனவர்‌ சஐக்க மோதை?; வடமொழியிலும்‌ வல்லவர்‌. 

அவரது கல்வி நிலையும்‌ ௧௫௨ யுணர்க் துன்ன உறுஇ ஈலவ்களும்‌ 
உயர்ந்த பண்பாடுகளை உணர்‌ த்இியுன்னன. 


கல்லாக பேர்களே நல்லவர்கள்‌ ஈகல்லவர்கள்‌. 
கற்றும்‌ அறிவில்லா,க என்‌ 
கர்மத்தை என்சொல்கேன்‌ மதியை என்சொல்லுகேன்‌ 
கைவல்ய ஞான 8.௧. 
நல்லோர்‌ உரைக்‌கலே௪ கர்மம்‌ முக்கியம்‌ என்னு 
நரட்டுவேன்‌; கர்மம்‌ ஒருவன்‌ 
காட்டினா லோபழைய ஞானம்‌ மு.க்யெம்‌ எண்ன 
ஈவிலுவேன்‌; வடமொழியிலே 
வல்லான்‌ ஒரு,க்‌,கன்வச வுக்‌இரா விடக்‌ இலே 
வக்‌,க.கா விவகரிப்‌ பேன்‌; 
வல்ல.கமி ழ.திஞர்வரின்‌ அங்ஙனே வடமெசழியின்‌ 
வசனங்கள்‌ சிறிது புகல்வேன்‌; 
வெல்லாமல்‌ எவரையும்‌ மருட்டிவிட வகைவங்‌,௧ 
வி.த்ைஎன்‌ மு.க்‌.இ தருமோ”? (கோயுமானவர்‌) 
'இக்த வாக்கு மூலத்தால்‌ அடி.கரைடைய புலமை நிலையும்‌ 
வாழ்க்கை வகையும்‌ ஞான இலைவ்களும்‌ கண்ணு தெரிய வர்சன. 
பலகலைகளிலும்‌ தலைமையான புலமை வாய்க்‌ து அதஇி௫ய வாக்கூ 
வண்மையோடு வாழ்க்‌.து வந்தவர்‌ முடிவில்‌ உலக நிலைகளை 
வெுத்‌.து உயர்‌ ஞான லைராய்‌ உ௮ு;இ கலனை அடைடக்‌இருக்கிருச்‌. 
க.ம்‌.ஐவண்‌ கல்வியின்‌ பயனை அடையவில்லையானால்‌ கல்லாத 
வனினும்‌ அவன்‌ கடையனாவசண்‌ என்பதை இங்கே காட்டி, 
யருளிஞர்‌. 
வித்தை முத்தி தருமோ? எண்ணும்‌ வினா உய்‌ச்துணரதக்தக்க.து. 
வித்தை எண்பது வெறும்‌ பூல்மை அறிவ. அ.து தலைமை 
யன ஞானகிலையை மருலிய பொழுது தாண்‌. அரிய கஇநிலை. 
யைக்‌ காணவுரிய தஞுதியை அடைகிறது. ஞானம்‌ காணாத 
வரையும்‌ ஊனம்‌ கர ணுகிறது. 
“ஓ.கலும்‌ உணர்‌ .குலும்‌ உணவு கட்டியே 
சாதலும்‌ பிற கிகலும தவிர்க்க அல்லவே.”” (அஞ்ஞவ-) 


29. கலனிச செருக்கு 15௮1 


படி.த்தலும்‌ போஇத்தலும்‌ வயிற்றை வளர்க்கவே? பிறவி 
ய நீக்க அல்ல? எண்ணு வித்தையானரை சோக்கித்‌ தத்துவ 

ராயர்‌ இவ்கனம்‌ இடித்து உணர்த்இயிருக்கறார்‌. 

'“படி.ககன்‌ பொய்‌ யுலலயைல்‌ ரல்‌ எக்‌.தாய்கீயே 

படிப்பி,க,கரய்‌ அன்றியும்‌ அப்படி.ப்பில்‌ இச்சை 

ஓடி,க்ேேகன்‌ கரண்‌"” (அருட்பா.), 

உலகப்‌ படிப்பின்‌ நிலையைக்‌ சூறித்து இராமலிவ்ககவரமி 
கள்‌ இவ்வாறு விளக்‌ யுன்னார்‌. உயிர்க்கு. உறுஇயான உண்‌ 
மைப்படிப்பே படிக்கவேண்டும்‌ என வடித்துக்‌ காட்டியிருப்‌ 
யது இனித்து கோக்கக்‌ தக்கது. 

அலகுசால்‌ கற்பின்‌ அதிவுநூல்‌ கல்லது 

உலகநூல்‌ ஓ.துவது எல்லசம்‌--கலகல 

உம்‌ துணையல்லால்‌ கொண்டு கடுமஈற்றம்‌ 

போடும்‌ நுணைய௰ிவார்‌ இல்‌. (நாலடியார்‌) 

பிறலித்துயரம்‌ நில்கல்‌ கற்பதே கல்லி ஏனம்‌ ௪வ்கப்புலவர்‌. 
இங்கனம்‌ சூறித்இருக்கிருர்‌. உஹ்‌.ஐ அண்பவ்களை ஒழித்து உயர்‌ 
ந்த இன்பங்களை அருஷவதே ௫.றக்‌த கல்லியசம்‌ என்க. 

“கற்ற கல்வியைக்‌ ௧இ.கரு நெறிகளில்‌ செலு,க்‌.இ. 

உ ற்ற பேரின்ப உறு இயை அடைக்‌ தவன்‌ உயக்‌.கஈண்‌? 


ப்பெரும்‌ பிறவியின்‌ அறிவுக்குப்‌ பிறி 
ன்ன நிய. றலே அல்லகொன்‌ நில்லைகாண்‌ அறியின்‌.” 


(வீரபஈண்டியம்‌), 








(இதன்‌ கருத்தைக்‌ கருத்தில்‌ இருக்‌.தக. 

செருக்கு முதலிய அிறுமைகளிண்றிச்‌ இறந்த சூறிக்கோ 
ளோடு கற்று நிறைந்த சீர்மைகள்‌ புரிச்து விரைக்து உயாக்.து 
கொள்ளுக. 





586. வித்தை சிறிகாயின்‌ வீண்செருக்கு மேற்கொள்ளும்‌ 
பு.கிமிகன்‌ அச்செருக்கு பேோயெொசழியும்‌-....க,க்துமொளி 
தேயின்‌ இருள்சேரும்‌ தேறி ஓனிமீறின்‌ 
மாயும்‌ உடனே மறைந்து. (௯) 

இ-ள்‌ 
வித்தை ௪றிதாய பொழுது விணச்‌ செருக்குப்‌ பெரிதாய்‌ 
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எழுஇன்‌றது. உல்ல பு.க்‌இ மிஷக்‌து வரின்‌ பொல்லாச்‌ செருக்ளுப்‌ 
போயொரழஜிகின்‌ ஐ.அ. ஓனி குழைய இருளன்‌ நிஹைகன்ற்து?. அது 
கெளிவாய்‌ ஒனி வி எழின்‌ இருள்‌ அடியோடு ஒழிக்து 
போன்றது என்க. 

இ.த மனத்‌ தருக்கு மருள்‌ என்கின்‌. றது. 

உள்ள;த்தன்‌ பண்பாடுகளுக்ளுத்‌ தக்க படியே. மனிதன்‌ 
உயர்க்து விளவ்குகழுன்‌. ஞண கீர்மைகளால்‌ மேன்மைகள்‌ 
விளைகின்ற. சூற்‌.றத்‌ தமைகளால்‌ இற்மைகள்‌ வருகின்‌ றன. 

அறிவு கல்லது; உயர்க்த.து. செருக்கு பொல்லாத.து இஜிக்‌ 
தது. மா௮ுபாடுடைய இக்க இரண்டும்‌ ஒருங்கே கூடி. விர. 

கல்வியறிவு வித்தை பன வந்த.து. இது வடமொஜிச்‌ செசல்‌. 
வித்‌ என்றால்‌. அறிதல்‌ என்ப. பெசகுன்‌. பல நரல்‌ களையும்‌. படித்‌ 
இருக்கிறோம்‌; பெரிய பண்டி. சன்‌? அரிய புலவன்‌: தேர்ந்த வித்து 
வான்‌ என இன்னவாமுன சடி.ப்புகளும்‌ முவப்பூகளும்‌ கற்ற 
வண்‌ உள்ளத்தில்‌ களைக்‌. பழுகின்‌ இன. புலமை வீறு, கல்விச்‌ 
செருக்கு, வித்தியா கருவம்‌ ௨ வழங்கப்‌ படுதலால்‌ கல்வியறி 
வில்‌ பெருமித கிலைகன்‌ பெருகியுன்ளமை அ.தியலாகும்‌. 

கலையறிவில்‌ விளைர்‌.து. வருக. தலைமையுணர்வு சகதியும்‌ 
பெருக்தன்மையும்‌ தழுவி வரின்‌ ௮.௮ பெருமிதம்‌, கம்பீரம்‌ ,வீறு, 
வீரம்‌ என்னும்‌ பெயர்களால்‌ யர்‌ பூலிமை பெறுகின்‌ றது. 

சஞூதியின்றிச்‌ சிறுமையும்‌ பிலுக்கும்‌. மருவிவரின்‌ அது 
செருக்கு, கருவம்‌, மமதை ௮ன இழிக்கப்‌ படுகின்‌ ஐ.து. 

கம்பீரம்‌ உயர்க்த தன்மைய/டையது. 

செருக்கு இழிக்த புன்மைய து. 

௮.து அழகும்‌ ஆண்மையும்‌ அமைக்கது. 

இக இழிவும்‌ ழ்மையும்‌ இயைக்க.து. 

அதனை எவரும்‌ பூகழ்க்து போத்அவர்‌. 

இத யசவரும்‌ இகழ்‌*து தா.ற்‌அவர்‌. 

சிறிய கிலைமையில்‌ இருக்‌ து கொண்டே... பெரிய தலைமை 
யாய்ப்‌ பிலுக்கு வருவது செருக்கு. ஆதலால்‌: அது. எங்கும்‌ 
வெறுக்கப்‌ படுகிறது. பொல்லாத தருக்கு புலை ஆகின்‌ ஐ.த. 
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வித்தை சுருங்கிய இடத்தில்‌ வீண்‌ செருக்கு விரிக்து நி.ஜ்‌ 
றக. கல்வியறிவு நிறைக்‌இருக்கால்‌ அவ்கே பெருக்தனண்மை ௭க்‌ 
இருக்கறது. அமைதி அரிய கீர்மையாய்‌ மகிமை அகன்‌ ஐ.அ. 
“குறை குடம்‌ கூத்தாடும்‌; நிறை குடம்‌ நீர்‌ தளும்பாது”? 
என்னும்‌ பழமொழி சிறிய கல்லியாது. லு சிஓுப்யையும்‌, 
பெரிய அறிவானளிகளாது அடக்கத்தையும்‌ சூறிப்பாக விளக்கி 
புள்ள.து. 
மறையின்‌ அங்‌.கரம்‌ (ொடா.க.காள்‌ நிலம்கொட வந்‌.த 
நிறைபஏஞ்சுடர்‌ நிராமய நிரு,க்‌,கற்குப்‌ பிழை,க்ேண்‌/ 
ச.றிய கேள்வியோர்‌ கழியவும்‌ செருக்குடையோர்‌ எண்ணு 
அறிஞர்‌ கூறிய பழஞ்சொல்‌ என்‌ அளனவி௰ற்ேறே அம்ம] 
(, திருவிலயஈடல்‌) 


இறைவனோடு எதிர்த்‌.து வாதாடிய கக்கீரர்‌ பின்பு உறுஇ 
புண்மை தெரிச்து இங்கனம்‌ பரிக்து. இரல்கயிருக்கிறுர்‌. சிறிய 
கேள்வியர்‌ கழியவும்‌ செருக்குவர்‌ எண்‌ஐது பண்டைம்‌ பழமொழி 
வா௫கமாய்‌, சண்டு வெளி வச்துள்னஅ. 

நிறைக்க. கல்லியும்‌ விரிக்க. கேள்விய முடையவர்‌ பரக 
கோக்கமுடையவராய்‌ அடங்கி யிருக்கிண்றார்‌? ஞசூறைந்க படிப்‌ 
பாளர்‌ மிஞக்‌,க செருக்குடையராய்‌ நிமிர்க்‌ து. இரிஒன்றார்‌. 

உலூலுன்ன கலைகளையும்‌ உ௮தயுண்மைகளையும்‌ உணர்க்து 
கொள்ளாமையால்‌ புல்லகிவசனர்‌ உள்ளஞ்‌ செருக்கி என்னல்‌ 
இஜிவுகள்‌ புரிக்‌,த துள்ளி புழல்‌இண்ராம்‌. 

சி.ற்ற,றிவோர்‌ கம்மைச்‌ செருக்கெனுர்பேய்‌ பற்‌.றிகின்று 

மூற்றதிவேம்‌ என்னு மொழினிக்கு.ம்‌- மற்‌. றவணர 

என்னி ம.இயா இகழ்வி,க்‌ இழிகிலைக்கே 

அள்ளும்வர்‌ என்டெய்வார்‌ அம்‌. 





சன்ன அறிவினர்‌ செயல்‌ இன்னவாறு இரவ்கி வருக்கும்‌ 
படி. இஹிக்து வளர்க்‌ அன்னது. செருச்சூ வன்னும்‌ யேய்வாய்ப்‌ 
பட்டுச்‌ சற்ந.றிவாளர்‌ சரஹிக்து படுஇன்றுர்‌. செருக்கையப்‌ பேய்‌ 
என்றது துடுக்காய்‌ச்‌ ஒயர்‌ கருகல்‌ ௧௫.இ. அடச்கும்‌. தெய்வத்‌ 
சன்மையாய்‌ இன்பம்‌ அருஞூறது. செருக்னு பேய்ச்‌ தன்மை 
யாய்தி துண்பம்‌ புரிலஐ து. 
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ஆண்ம கலனை அடைவதே அ.றிலின்‌ மேன்மையான பலனும்‌. 

தாயுமானவர்‌ இறக்த மேதை?) வடமொழியிலும்‌ வல்லவர்‌. 

அவரது கல்லி கிலையும்‌ ௧௫இ யுணச்க் துன்ன உறுஇ கலவ்களும்‌ 
உயர்ந்த பண்பாடுகளை உளைர்த்இயுன்னன. 


“கல்லாத பேர்களே ஈல்லவர்கள்‌ ஈல்லவர்கள்‌ 
குற்றும்‌ அறிவில்லா,க என்‌ 
கர்மத்தை என்சொல்கேன்‌ மதியை என்சொல்லுகேன்‌ 
கைவல்ய ஞான 8.இ. 
ஈல்லோர்‌ உரைக்கிலேஈ கர்மம்‌ முக்கியம்‌ என்று 
கட்டுவேன்‌; கர்மம்‌ ஒருவன்‌ 
காட்டினா லோபழைய ஞானம்‌ முக்கியம்‌ எண்று 
ஈவிலுவேன்‌; வடமொழியிலே 
வல்லான்‌ ஒருக்‌ கன்வர வுக்கரா வி.க்‌.திலே 
வந்‌,க,.தா விவகரிப்‌ பேன்‌; 
வல்ல,தமி ம.நிஞர்வரின்‌ அங்கலேோ வடமொழியின்‌ 
வசனங்கள்‌ சிறிது புகல்வேன்‌; 
வெல்லாமல்‌ எவரையும்‌ மருட்டி.விட வளைவக்‌க 
விகைகைஎன்‌ முக்கி கருமேர?”” தகோயுமானவர்‌) 
இந்த வாக்கு மூலத்கால்‌ அடி.களுடைய புலமை நிலையும்‌ 
வாழ்க்கை வகையும்‌ ஞான இிலங்களும்‌ கண்ணு தெரிய வக்தன. 
பலகலைகளிலும்‌ தலைமையான புலமை வராய்க்‌து அதிசய வாக்சூ 
வன்மையோடு வாழ்க்்‌.து வந்சுவர்‌ முடிவில்‌ உலக கிலைகளை 
வெுத்‌.து உயர்‌ ஞான சீலராய்‌ உறுஇ கலனை அடைக்‌ இருக்கிறார்‌. 
க.ஜ்‌.றவண்‌ கல்வியின்‌ பயனை அடையவில்லையானால்‌ கல்லாத 
வனிலஓம்‌ ௮வன்‌ கடையனாவான்‌ என்பதை இங்கே காட்டி. 
யருளிஞர்‌. 
வித்தை முத்தி தருமோ? எண்ணும்‌ வினா உய்ததுணரத்தக்க.து, 
வித்தை எண்பது வெறும்‌ புலமை அறிவு. அது தலைமை 
யசன ஞானகிலையை மருவிய பொழுது தாண்‌ அரிய கதிநிலை 
யைக்‌ காணவுரிய தஞூதியை அடைகிறது. ஞானம்‌ காணாத 
வரையும்‌ ஊனம்‌ காணுகிறது. 
“ஒ.குலும்‌ உணர்‌ க.கலும்‌ உணவு சட்டியே 
சாதலும்‌ பிறத்தலும தவிர்க்க அல்லவே." (அஞ்ஞவை) 
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படி.த்தலும்‌ போ இத்தலும்‌ வயிற்றை. வளர்க்கவே; பிறவி 
யை நிக்க அல்ல; எண்ணு லித்தையானரை கோக்கித்‌ தத்துவ 
ராயர்‌ இங்கனம்‌ இடித்து உணர்‌த்இயிருக்கிறார்‌. 

"“படி.கீதேன்‌ பொய்‌ யுலயைல்‌ நூல்‌ எற்‌,காய்ரீயே 

படிப்பி.க,கரய்‌ அன்றியும்‌ அப்படிப்பில்‌ இச்சை 

ஓடி.க்தேன்‌ கான்‌”? (அருட்பா.) 

உலகப்‌ படிப்பின்‌ கிலையைக்‌ சூறித்து இராமலிங்ககவாமி 
கள்‌ இவ்வாறு விளக்‌ புன்னார்‌. உயிர்க்ளு உணுஇயான உண்‌ 
மைப்படி.ப்பே படிக்கவேண்டும்‌ என வடித்துக்‌ காட்டியிருப்‌ 
ய்து நுனித்து கோக்கத்‌ தக்கது. 

அலகுசால்‌ கற்பின்‌ அறிவதால்‌ கல்லாது 

உலக தூல்‌ ஓதுவது எல்லசம்‌---கலகல 

கூஉம்‌ துணையல்லால்‌ கொண்டு கடுமஈற்றம்‌ 

போம்‌ துளைய.றிவசர்‌ இல்‌. (காலடியார்‌) 

பிறலித்துயாம்‌ நீக்கக்‌ கற்பதே கல்லி எனச்‌ சங்கப்புலவர்‌ 
இங்கனம்‌ சூறித்திருக்கினுர்‌. உஜ்‌.ஐ துன்பங்களை ஓழித்து உயர்‌ 
ந்த இன்பங்களை அருஷவதே இறக்‌.த கல்லியாம்‌ என்க. 

“குற்ற கல்வியைக்‌ ௧இ.தரு நெறிகளில்‌ செலு,க்‌.இ 

, உற்ற பேரின்ப உறு இயை அடைக்‌, தவன்‌ உயங்கான்ப்‌ 
பெ.ற்‌.ற இப்பெரும்‌ பிறவியின்‌ அறிவுக்குப்‌ பிறவி 
அற்னு கி.ற்மலே அல்லதொன்‌ நில்லைகாண்‌' அறியின்‌." 
(விசபாண்டியம்‌) 





இதன்‌ கருத்தைக்‌ கருத்தில்‌ இருத்‌.துக. 

செருக்கு. முதலிய சறுமைகளிண்றிச்‌. இறக்த சூறிக்கோ 
ளோடு க.ற்னு கிறைந்த சீர்மைகள்‌ புரிந்து விரைங்து உயர்ந்து 
கொள்ளுக. 


5860. வித்தை சிறிதாயின்‌ விண்செருக்கு மேல்கொள்ளும்‌ 
ப.க. இமிகன்‌ அச்செருக்கு பேசயொதியும்‌--..௪.க்துமொளி 
தேயின்‌ இருள்சேரும்‌ தேறி ஓளிமீறின்‌ 
மாயும்‌ உடனே மழைக்கு. 

இ-ள்‌ 
வித்தை சிறிதாய பொழுது விணச்‌ செருக்குப்‌ பெரிதாய்‌ 
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செருக்கு உன்‌ உள்ளம்‌ புன்‌ சீ பேய்‌ வாய்ப்‌ புூந்தவ 
ஞய்‌ கோய்வாய்ப்‌ படுஇன்றுய்‌! எனத்‌ தன்‌ பிள்ளைக்கு ஓர்தந்தை 
அறிவூட்டியுள்ள து இங்கே அதிய வரியது. 

புல்லிய கல்லியர்‌ புலை நிலையில்‌ இஜிக்‌,து பொல்லாங்கு புரித 
லால்‌ யாதும்‌ கல்லாதவரினும்‌ அவர்‌ பொல்லாதவராகின்றார்‌. 

எது ரத்தத1ஒ 1கவாரம்வத 45 க க்க௯த௦௦ ௨8 61ம்யஜ.”” மலை 

“அற்பக்‌ கல்லி ஆபத்துடைய.த'' என போப்‌ என்னும்‌ 
ஆங்லைக்‌ கலிஞர்‌ இங்கனம்‌ கூறியிருக்கிறார்‌, 

றிது ௪.ற்றவர்‌ விண்‌ பெருமை கொண்டு மேட்டிமை புரி 
தலால்‌ அவர்‌ யாண்டும்‌ ௮அபாயமுடையராய்‌ ௮அவமஇக்கப்‌ படு 
இன்றுர்‌. இன்னப்‌ புத்தி இன்னல்‌ கிலையமாகிற.து. 

ஒளி தேயின்‌ இருள்‌ சேரும்‌. 

என்றது அறிவு மங்கிய பொழுது அகந்தை பொங்கி 
எழுற்து சலிக்து கொள்ளும்‌ என்பதை உணர்க்து கொள்ள 
வந்தது. இருள்‌ சேராதபடி. தெருள்‌ சேர்ம்‌.து உயர்க. 

செருக்கு மடமை மயக்கங்களால்‌ எழுதலால்‌ ௮.து இருள்‌ 
என நேர்க்த.து. ஒளி புஞக்த பொழு.து இருள்‌ ஓஜிர்‌து போதல்‌ 
பேசல்‌ ஈல்ல அறிவு எழுந்த போது செருக்கு அழிர்‌.து போலற.து. 

இனிய கல்லி இன்னாச்‌ செருக்காய்‌ எழுக்தது எண்னை? 
எனின்‌, சேர்ந்த இனத்தின்‌ இமையால்‌ விளைக்த.துஎண்க. ஈல்லவர்‌ 
கற்‌.ஐ கல்லி இனிமை ௬ரக்‌.து ஈன்மையாய்‌ வருஇ.ற.து; இயவர்‌ 
ஈற்றது கொடுமை நிறைக்‌.து தமையாய்‌ விரில.ஐ.து. 

பாம்புண்ட நீர்‌எல்லாம்‌ கஞ்சாம்‌; பசுவுண்ட 

தேம்படு தேண்ணீர்‌ அழுதமாம்‌--ஓம்பற்கு 

ஒளியாம்‌ உயர்ந்தார்கண்‌ ஞானம்‌; அதுபோல்‌ 

களியாம்‌ கடையாயார்‌ மாட்டு. (அறகெறிச்சாரம்‌), 

ப௬ அருந்திய நீர்‌ பால்‌ ஆய்‌ வருகிற.த7; பாம்பு சூடி.த்த நீர்‌ 
கஞ்சமாய்‌ மாறுகிறது. உயர்க்தோர்‌ பயின்‌ ற. கல்வி ஞானமாய்‌ 
ஒளி வி உயர்கின்‌ ற.த; இழிந்தோர்‌. பயின்‌ஐ.து கனி செருக்‌ 
கரய்‌ இழிவு.௮௫ன்‌. றது என மூனைப்பாடியார்‌ இங்கனம்‌ பாடி. 
யிருக்கிறாச்‌. மருண்ட மயக்கம்‌ இருண்ட இயக்கமாகின்‌.ற.து. 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1845 


தெருண்ட மேலவர்‌ ஈல்ல $ீர்மையோடு அடக்கியிருச்இன்றார்‌. 
மருண்ட இேவர்‌ பொல்லாச்‌ செருக்கராய்ப்‌ பொங்க நி.மலறுர்‌. 
செருக்கு சன்னத்தனமானஅ, அதனையுடையவர்‌ சதியராய்‌ 
இதிஎன்றார்‌; அந்தச்‌ அறுமையை மருலிச்‌ ரேழியாதே; எவ்வ 
ஜியும்‌ பெரிய சீர்மைகளை உரிமையோடு பேணி ஓழுஞுக. 
சின்ன இயல்பே செருக்காய்‌ எழுதலால்‌ 
அன்ன மயலை அறிந்‌்துமே--மன்னிய 
மேலான நீர்மையை மேவி ஓழுகனுன்‌ 
பாலாகாம்‌ மேன்மை படிந்து. 
இதனை கெஞ்சல்‌ நினைந்து கொள்ளுக. 





587. கல்வியில்‌ காம்‌ வல்லரென்று கண்டார்‌ வியந்துசொலப்‌ 
புல்லறிவோர்‌ தாமே புகழ்ர்‌ துசொல்லி--ஈல்லறிவோர்‌ 
தம்மைப்‌ பழித்துத்‌ தருக்குவார்‌ தாழ்வன்‌ றி 
எம்மை யுயர்வார்‌ இவர்‌. (எ) 

இ-ள்‌ 
கரம்‌ கல்வியில்‌ வல்லவர்‌ என்று கண்டவர்‌ வியந்து சொல்‌ 
ஓம்படி. தம்மைத்‌ தாமே புகழ்க்‌து ஈல்லநிவாளரை இகழ்ந்து 
புல்லதிவாளர்‌ புலையாடி. நி.ம்‌௫ன்ரூர்‌. ஈனச்‌ செருக்குடைய இவர்‌ 

'இழிச்து தாழ்வதை உணராமல்‌ அழித்து ஒழிவது அவலமாயுளஅ. 

உலகப்‌ புகழ்ச்சகளில்‌ மனிசன்‌ பெரு மையல்‌ கொண்டு 
பேயாய்த்‌ இரிலறுன்‌. சன்னைஎல்லாரும்ியக்‌,து புகழ்ச்‌. சொல்ல 
வேண்டும்‌ என்றே யாண்டும்‌. கசையாய்‌ நயக்.து அலைகருன்‌. 
இக்த அவல ஆசைகள்‌ எங்கணும்‌ பெருகியுள்ளன. 

கல்லி செல்வம்‌ அழகு அண்மை முதலியன புகற்மொழி 
களுக்கு உரியன ஆதலால்‌ அவற்றுள்‌ ஏதாவது ஒன்னு றிது 
இடைத்தாலும்‌ அதனைப்‌ பெரிதாகப்‌ பிலுக்‌இக்‌ காட்டிப்‌ பிதரு 
டைய வாய்களிலிருக்‌,து புகழ்‌ மொழிகளை அடைய "விரும்பிப்‌ 
பேராவலோடு உழ.ன்றான்‌. தன்லைப்‌ புகழ்க்‌ அ செல்லுவார்‌. 
யாரும்‌ இல்லாமையால்‌ தானே புகழ்ச்‌.து பேசத்‌ தொடக்குசன்‌ 
முன்‌. விணன இந்தப்‌ பேராசையில்‌ அவன்‌ மோசம்போடஇஞுன்‌- 


1826 தருமதீபிகை 
௩ல்லறிவோர்‌ தம்மைப்‌ பழித்துத்‌ தருக்குவார்‌. 
எண்‌_ற.து புல்லறலிவோர்‌ புலை நிலையைக்‌ சூறித்து வந்தது. 


பஹி கூறுவது இதி செயல்‌ எண்ணு தெரியாமையால்‌ அஹி 
மதியாளராய்ப்‌ பலச்‌ ௮வலமுுஇன்‌ றனர்‌. 

கறக்‌த கல்விமாண்களை மதியாமல்‌ இகழ்ச்‌.து பேசினால்‌ தம்‌ 
மைப்‌ பெரிய படி.ப்பானி என்னு மஇத்துப்‌ பிறர்‌ புகழ்க்‌ து கூறு 
வர்‌ எனப்‌ புல்லர்‌ இலர்‌ கினைக்‌.து கொள்ளுகின்றனர்‌. கொள்ள 
வே யாரையும்‌ கூசாமல்‌ ௫௪ கேர்கின்றனர்‌. 

இலக்கண இலக்கியங்களை வரம்வபேசடு வழுவறக்‌ ஆற்று 
வாழ்காள்‌ முழுவதும்‌ தமிழை ஈண்கு ,ஆய்க்‌.து தெளிக்க பெரிய 
பேதைகளையும்‌ பேதைகள்‌ துணிக்‌.து பிழைபடப்‌ பேசுகின்‌ ஒனர. 
உண்மைப்‌ புலமை ஓ.துங்கி மஹைகிற.து. புன்மைப்‌ படிப்பு புலை 
யாய்த்‌ துடி.க.து வருகற.து. போலிகள்‌ கரலிகளாய்ல்‌ கலித்து 
வருதலால்‌ கேலிசளும்‌ இளைத்து எழுகின்றன. முப்பது ஆண்டு 
கன்‌ தமிழ்‌ மொழியை ,ஆய்ச்.து தெளிர்கத புலவர்களை மூன்று 
காள்‌ மேலெழுர்தவாரியாய்ப்‌ படி.த்த கலவர்கள்‌ இகழுஇன்‌,ஐ 
னர்‌. புன கதைகளை ௮இகமா எழு.துகன்‌ றவரே மதஇிமான்கள்‌ 
௮ண்குிண்டனர்‌. மறுமலர்ச்சி என மணம்‌ ௮.ற்‌.ஐ வெறு மலாச 
கன்‌ விரிக்‌து நிற்கின்றன. வீண நிலைகள்‌ காண வக்‌. துள்ளன. 

தமிழை வளர்க்க வக்‌இருப்பதாகத்‌ தங்கள்‌ பெயர்களை 
வளச்ச்‌்தச்‌ லர்‌ களர்ச்சிகள்‌ செய்கின்றனர்‌. உண்மையான. 
வளர்ச்சி இன்னது என்னு அவச்‌ தெரியாமல்‌ இருப்பது பரிதாப 
மாயிருக்கன்‌.ற.து. அமுதக்‌ கடல்‌ போல்‌ தமிழ்மொழி இனிது 
பமந்து வீரிக்துன்ள.து. அ.இல்‌ றிது படி.ர்‌.து முழுகி எழுக்கது 
தங்களை விழுமிய நிலையில்‌. வளர்த்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ அதனை 
வளர்ப்பதாக விணே ஆரவாரம்‌ செய்வது விபரீத.மாயுள்ள.து. 


தாங்கள்‌ அன்புரிமையோடு தமிழைப்‌ படித்துப்‌ பண்பு 
கலம்‌ ௬ரக்.து வளர்க்‌ த கொள்ள வேண்டும்‌. அங்ஙவனம்‌ படிக்க 
அவகாசமோ, பிரியமோ, அறிவேச இல்லையென்றால்‌ படி.க்கன்‌.ற. 
இளைஞர்களுக்கு உதவி புரிர்‌.து ஊக்க வேண்டும்‌; அவ்வாறான 
உபகார சீர்மை தங்களிடம்‌ இல்லையானால்‌ படித்த ம.திமாண்களை 
மஇத்துப்‌ போற்ற. வேண்டும்‌; புலவர்களை அப்படி. மஇத்துப்‌ 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1847 


போற்றும்‌. மதிமசண்டும்‌.. பெருந்தன்மையும்‌ இல்லை எனின்‌ 
அவரை அவமதஇயாமலசவது இருக்க வேண்டும்‌. இவ்வாறு ௨௪ 
தொரு வழியிலும்‌ இதம்‌ புரியாமல்‌ எவ்வழியும்‌ விபரிதமே 
செய்து கொண்டு தமிழை வளர்ப்பதாகள்‌ செல்லுவது வெறும்‌ 
வாயிளிப்பான சபட காடகமேயசம்‌. 


இக்‌ கானில்‌ இக்‌ காட்டில்‌ கல்வியின்‌ பேரால்‌ இளத்துள்ள. 
செருக்குகள்‌ பல. மாதிரிக்குள்‌ இல சுருக்கமாக ஈண்டுக்‌ காட்‌ 
டஉப்படுகன்‌, றன. 
கறுக்குச்‌ செருக்கு 
இலக்கணங்கள்‌ கற்றவர்கள்‌ இலக்கியங்கள்‌ 
பயின்றவர்கள்‌ இங்காள்‌ இங்கே 
அலக்கணு.ஆம்‌ படியாக அவையறியார்‌. 
அவையே.றி அவங்கள்‌ பேசிப்‌ 
புலக்கணுடை யார்போன்னு புலம்புகன்று. 
சிலரவரைப்‌ புகழ்ந்து கொள்வார்‌ 
“-லக்கணிர்‌ சொரிந்இந்‌தக்‌ கண்ணிலிகட்கு 
இரங்கு?ன்ரூர்‌ கலைஞர்‌ எல்லாம்‌. ம 


எழுத்துச்‌ செருக்கு 
எழு,க்‌,காளர்‌ எவாஏழுவார்‌ எழுதும்‌ நிலை 
எ.இர்‌அ.நியார்‌; எழு,இ ஏசோ 
மூழு,க்‌,.காளும்‌ கரியாக்கி மூதுலகல்‌ 
வெளியாக்கி முயன்று கற்ற 
பழு,தீதபெரும்‌ புலவரினும்‌ கஈம்பெரியர்‌ 
எனச்செருக்கிப்‌ பழுது கூறிக்‌ 
கழுத, தாழம்‌ தெரியாமல்‌ காலாழம்‌ 
கண்டுகிற்பார்‌ கருமம்‌ என்னே. [2] 
சங்கச்‌ செருக்கு 
சங்கங்கள்‌ நடத்‌. துன்றோம்‌ ,கண்‌.கமிழைட 
புரக்கன்றோம்‌ ,தலைமை: ஓங்க 
எங்கெங்கும்‌ பரப்புகன்றோம்‌ இன்புலவச்க்‌ 
கு.தவுன்றோம்‌ என்று சொல்லி 
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அங்கங்கே பொருள்கொகுதக்து க்‌ தண்‌.கலைஸ. 
குள்ளாக்கு அகம்‌ செருக்‌இப்‌ 
பங்கங்கள்‌ வளர்ப்பகுல்லால்‌ பலணன்வளார்‌,க்‌ 
வருவாரைப்‌ பார்‌.கு.இ லேலோ. (2) 
பேச்சுர்‌ செருக்கு 
உரிய தாய்‌ மொழியின்கண்‌ ஒருதூலும்‌ 
கல்லாமல்‌ உணர்வு மின்‌றிப்‌ 
பெரியமஇ மாண்கள் போல்‌ பேரவையில்‌ 
பேரொலிகள்‌ பெருக்கிக்‌ ,காமே 
அரிய,கமிழ்‌ கனைவளர்க்க அவ,கரிக்து 
வம்‌,கவர்போல்‌ அகம்செருக்‌இ. 
கரியமனப்‌ புன்மையொடு களியாட்டம்‌ 
புரின்னுர்‌ கருமம்‌ அற்ேேதா? மு 
கோட்டிர்‌ செருக்கு 
,சமிழ்வளர்‌சி வேண்டுமெனக்‌ தனிமுழக்க 
செய்கின்றார்‌; ,காமும்‌ கல்லார்‌? 
அமிழ்‌்துறழும்‌ தமிழ்மொழியை ஆ.திமு,கல்‌ 
கற்றவசை யாதும்‌ பேணார்‌: 
குமிழ்சிமிப்பரய்‌ அவம,இப்பார்‌? கூட்டங்க 
மிசச்கூட்டிக்‌ கோட்டி கொள்வர்‌ 
இமிழ்‌இரைசூழ்‌ ஞால.மி.ஐல்‌ எவ்வழியும்‌ 
மயலா.கல்‌ என்னே அம்மா! டு 
விணச்‌ செருக்கு 
கற்றவமை அவமஇப்பசர்‌) கல்லால 
மிகம.இப்பார்‌; கல்வி எங்கும்‌. 
வெத்றியுடன்‌ பரவியிற்‌,க நாடெங்கும்‌ 
,தமிழ்விரிய வேண்டும்‌ எண்பார்‌? 
உற்றவுணர்‌ வொன்றுமே உள்ளக்‌.இல்‌ 
இல்லசமல்‌ உளறி நிம்பார்‌; 
மிபற்ற.காய்‌ வயிறெரியப்‌ பிஸழகள்புரி 
பேதைகளாய்ப்‌ பெருக யுள்ளார்‌. 6 


29. கல்விச்‌ செழுக்கு 1549 
மூடச்‌ செருக்கு 
எழுஇவைத்த ஏடுகளை ஏஜ்ஜிவைத்தும்‌ 
பூ௫ிப்பார்‌;. இனிய கல்வி 
முழுதுணைர்க்‌ உ புலவர்களை முன்னெ.இரே 
தூ௫ிப்பாம்‌) மூர௨மசகத்‌ 
தொழு.தபலி பீடங்கள்‌ அுதிசெய்வார? 
மனிதர்கட்ளுத்‌ தொல்லை செய்வார்‌? 
இழுதைகளின்‌ செயல்களெல்லாம்‌ வல்ல துமே 
மயல்களாய்‌ எழுதல்‌ என்னே! 6 
மமலர்ச்சிச்‌ செருக்கு 
மனுமலர்ச்‌ச இக்கானில்‌ சமிழ்மொழிக்ளு 
வச்ததா மழை௫ கூர்வார்‌ 








வெறுமலாச்‌ எனுமெய்யை வெட்டவெளி 
யாகவே விழைக்‌து அண்டு 





பெணமலச்ச்சி ஒன்றுமின்‌.௮ிப்‌ பிழைகளையும்‌ 
களைகளையும்‌ பெருக்க வீணே 

செ.றுமலர்ச்சி செய்வதெல்லாம்‌ செயிர்மலா்ச்கி 
யபாவதண்றுிச்‌ சேர்வகெண்ணேசீ (62 





உண்மை வரச்‌ 
பானாட்டிள்‌ சோ.றாட்டிப்‌ ப௯க்கமிழை 
வளர்ப்பதுபே௱ல்‌ பரிவு காட்டி. 
மானாட்டித்‌ திரிகின்ற மதியுடையர! 
மதியொணன்னறு மதித்துக்‌ கேண்மின்‌! 
கரனூாட்டி, கலஞூட்மி. கவஞூட்டி. 
வளர்தமிழை காடி. நீங்கள்‌ 
கானாட்டிப்‌ படியுல்கள்‌ தாயண்பு 
புரியுக்கள்‌ தகைமை யசமயே. (9) 
உறுஇ புணர்ச 


ஒருதூணு மூறனோணும்‌ உன்னத்தில்‌ 
வவைடிகய்க? உயர்தல்‌ அம்ராகண்‌ 


1850 தருமதீபிகை 


இரு.நா௮ கலிகளையும்‌ இயல்‌௪ங்க 
கெறிகளையும்‌ எண்ணி ஆய்க்து 
பெரு£ீர்மை புடன்வாழ்க; பேருலகில்‌ 
மனிதஞய்ப்‌ பிறக்தும்‌ பேகம்‌ 
திருவான மொழிபயிலார்‌ இருவிலிக 
எசயிழிவார்‌ தெளிக தேர்க்தே. (இந்தியத்‌ கப்‌ நிலை) 
தமிழ்‌ மெசதியானரது பரிதாப நிலைகளை இகனால்‌ ஓனவு 
அறியலாகும்‌. புல்லிய துடுக்குகள்‌ அல்லல்களாய்‌ வருகின்‌ றன. 
ஈல்ல 8ீர்மைகளும்‌ பெருக்‌ தன்மைகளும்‌ இல்லாமல்‌ போ 
யின. பொல்லாத புன்மைகளே எங்கணும்‌ பெசங்க புன்ளன. 
கெடு சூறிகளே யாண்டும்‌ கரணப்‌ படுகின்னை. ஆண்டவன்‌ 
தான்‌ அருள்‌ புமிச்‌,து இக்க காட்டை இனிமேல்‌ காக்க வேண்டும்‌. 
எம்மை உயர்வார்‌ இவர்‌? 
புல்லிய வழிகளில்‌ செருக்‌இப்‌ புலையாடி.க்‌ இரிவாரது நிலை 
களை கினைம்‌.து இது இரங்ஒயுள்ள.து. உள்ளம்‌ இருக்தி உயர்ந்த 
கன்மைகள்‌ தோய்க்த பொழுதுதான்‌ உறுஇ நலங்கள்‌ வாய்க்.து 
வருகின்றன. பெருக்தகைமைகளைப்‌ பேணி உயர்க. 


588. குற்றம்‌ களைந்து குணம்வளர்க்மும்‌ கல்வியுளம்‌. 
உற்றும்‌ உயிர்க்ஞுறுஇ ஓராமல்‌--ூ.ற்றம்‌. 
படி.யத்‌ தருக்கல்‌ படித்தும்‌ படியா 
மடமைக்‌ கொடுமை மருள்‌. (௮) 
இ-ள்‌ 
பொல்லாத சூ.ற்‌.றங்களை சீக்கு ஈல்ல குணங்களை வளர்த்து. 
அருளுற கல்வியைப்‌ பெற்றும்‌ தம்‌. உயிர்க்கு. உறுதி கலனை 
ஓர்க்து கெர்ள்ளாமல்‌ வறிதே செருக்கல்‌ படித்தும்‌ படியாத 
கொடிய மடமையான நெடிய மருளாம்‌ எண்சு. 
இத செருக்குதல்‌ மடமை என்கின்‌ ஐது. 
கல்வி அறிவை வளர்க்கிறது. ௮.து வனர அறியாமை சிங்கு 
றது. ௮௮ சீக்கவே மதிப்பும்‌ மாண்பும்‌ பெற்று மனிசன்‌ மரி 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1821 


யாதைகளோடு வாழ்ச்து வருகிறான்‌. ஈன்மை தமைகளைப்‌ பகுத்‌ 
துறிக்து உயர்ந்த கூறிக்கோள்களோடு வாழும்‌ தன்மை கல்லி 
யாளருக்கே இனிது ௮மைஇன்‌ ஐது. 


மேலோர்களுடைய அறிவு ஈலங்களையும்‌ குண நீர்மைகளை 
யும்‌ நூல்கள்‌ வாயிலாகக்‌ கல்லி யூட்டியருளுகலால்‌ கல்விமான்‌ 
இறந்த மதிமாககைவும்‌, உயர்க்கத ஞுணவானாகவும்‌. ஒளி மிகூக்து 
'இகழ்கிருன்‌. கலை யுணர்வால்‌ நிலை யுயர்இன்‌ ற.து. 

மா௯ நீக்கிக்‌ தன்னை புடையானைத்‌ தேசு மிகச்‌ செய்தலால்‌ 
கல்வி ஈசன்‌ அருள்‌ என எண்ண வக்த.து. 


“உர,த்‌இன்‌ வளம்பெருக்கி உள்ளிய இமைப்‌ 
புரத இன்‌ வளம்முருக்கப்‌ பொல்லா---மர,க்‌.இன்‌ 
கனக்கோட்டம்‌ இர்க்கு நரல்‌ அஃதேபோல்‌ மாக்,கர்‌ 
மனக்கோட்டம்‌ இர்க்கு நூல்‌ மாண்பு.” (ஈன்ரூல்‌) 
மனிதரது மனக்‌ க.ற்‌றத்தை நீக்கக்‌ கல்லி நூல்‌ மாட்‌2 
தரும்‌ நிலையை இது காட்டியுள்ளது. கல்வியறிவு உள்ளத்தில்‌ 
ஓளி செய்து வெளியே உயர்‌ ஈலங்களை அருஷூற.து. 
குற்றங்களை நிக்கிக்‌ சூணவ்களை ஆக்கியருளாக.ற கல்வியை 


அடைந்தும்‌ அசன்‌ பயனை அடையாமல்‌ வறிதே இழக்தருப்ப.து 
பெரிய பரிதாபமசம்‌. 


உயிர்க்கு உறுதி எண்ற.து பிறவித்‌ துயரம்‌ நீவ்கி ஆன்மா. 
பேரின்பம்‌ பெறுதலை. கலையறிவுக்குப்‌ பயன்‌ புலையிழிவுகள்‌ 
தோயாமல்‌ கிலை உயர்ச்து நிற்றலே. 

அடக்கம்‌ அமைதி முதலிய நீர்மைகள்‌ தோய்க்‌.து மேலான 
இன்ப ஈலன்களை மேவாமல்‌ செருக்கும்‌ தடுக்ஞும்‌ படி.க்‌.து சு 
மையுனுதல்‌ கொடிய மடமையாம்‌. 

தருக்கல்‌ மடமைக்‌ கொடுமை மருள்‌. 

என்றது செருக்கன்‌ இழிவும்‌ இமையும்‌ விதிகெரிய வக்தது. 

வருந்தக்‌ கற்ற கல்வியைக்‌ கொண்டு உள்ளம்‌. இருத்தி 
டயர்‌ நிலையை அடையாமல்‌ என்னலாய்‌ இழஜிக்‌.து கிஜ்றல்‌ இழி 
மூடமாம்‌; ஆகவே அது பழியிழிவாய்‌ அழி ஆயர்‌ தருஒன்‌ ற. 


1252 தருமதிபிகை 


தனக இன்னலும்‌ பழியும்‌ விளைக்கன்ற செருக்கை இனி 
தாக மருலிக்‌ கொள்வது பெரிய பேதைமை ஆதலால்‌ அது 
மருள்‌, மடமை என வக்தது. கேடு தெரியாமல்‌ கூடி. கிற்பது 
மூடம்‌ ஆகின்ற.து. 
“இர 06, 4%௦ நனக எர்௦௨ ௦4 1௦015,77 ஐல 
“செருக்கு என்பது மூடரிடம்‌ கூடியுள்ள இயை?” என்னும்‌ 
இத ஈண்டு அறிய வுரிய.த. அகக்தை மடமையசன இன்னத்‌ 
தனம்‌ தலால்‌ அதனை தழித்து ஒழுஞுபவன்‌ அதிவுடைய பெரிய 
மனிதன்‌ ஆடனைறான்‌. 
சின்னப்‌ படிப்பு செருக்கு மிக/பப்பெருக்கி 
என்னொப்பார்‌ இல்லென்‌ நிறுமாக்கும்‌- மன்னும்‌ 
பெருங்கல்வி என்றும்‌ பெரிதும்‌ அடங்கி 
அருங்கலம்‌ ஆனும்‌ அமர்ந்து. 
இ.௮மாப்புடையவா.து இதி நிலையையும்‌, அஃது. இல்லாக 
வரது உயர்‌ படிமையையும்‌ இது தெளிவாக விளக்கியுள்ளது. 
அடங்கிய நீர்மையர்‌ பெரியராய்‌ உயர்‌ மலமை பெறுகின்றனர்‌; 
செருக்கி நின்றவர்‌ இறியாய்‌ இழிவுறுகன்‌ தனர்‌. 
சிறிய புன்மை நீங்ரூக? பெரிய தன்மை ஓங்குக. 


0 படித்தான்‌ ஓழுக்கம்‌ படிந்து பிறவி 
எடுத்த பயனைநகன்‌ கெய்தல்‌---அடுத்த 
பயன்படி யாமல்‌ பழுதே படித்த 
வியன்பிடி. யெல்லாம்‌ விழல்‌. ( 





இடச்‌ 

ஒருவன்‌ படித்ததற்குப்‌. பயண்‌ ஈல்ல ஒழுக்கம்‌ படிச்து 
பிறக்த பிறவிக்கு உரிய உயர்ச்த பயன அடைந்து கொள்ளுத்‌ 
லேயா/; அங்கனம்‌ அடையான்‌ ஆயின்‌ அவண்‌ படித்த படிப்‌ 
பெல்லாம்‌ பாழாய்ப்‌ பழியே படும்‌ என்க. 

உலக கிலைகலையும்‌, அரிய கலைகளையும்‌) முன்னோர்களுடைய 
எண்ணக்‌ ளேபர்‌ எண்ணி ஆய்க படி.சீ.ஐு. வருவன படிப்பு 
என வக்கது. உணர்வு கலங்களில்‌ உன்னம்‌ படிக்து ஓர்ந்து 


89. கல்விச்‌ செருக்கு 1855 


கொள்ளுவது எண்ணும்‌ காரணன்‌ சூறியாய்‌ இப்‌ பேர்‌ அமைக்‌ 
அன்ன.அ. மொழிகள்‌ பொருள்களை விளக்‌ வருவது ஒனி 
சிறச்து தெளிவு மிஞக்‌து இகழ்கின்‌ ஐ.து. 

படித்தலரல்‌ அறிவு ௬ரக்து வருகிறது; படி யாமையரல்‌ அது 
கரக்து நிற்கிஐ.து. உள்ளம்‌ படி.ய உணர்வு பெருகுகிறது. 

படித்த படி.ப்புல்குப்‌ பயன்‌ எடுத்த பிறவியைப்‌ புனித 
மாக்கி அடுத்த பிறவியை அடையாதபடி. செய்தலேயாம்‌. 
அடைய வேண்டியதை அடைந்தகவனே யாண்டும்‌ உயர்க்து 
எல்லாம்‌ உடையவளும்‌ ஒளி மிகுக்‌.து திகழ்‌லழுன்‌. 

தான்‌ கற்ற கல்வியை உற்ற பிமவிக்கு உரிமையாக்கிஉய்த 
பெற்‌றவன்‌ உயர்க்த ஞான லெஞய்ள்‌ இறர்‌.து. விளங்குகிறுன்‌. 
அங்கனம்‌ செய்யாதவன்‌ இழிர்‌ த பேதையாய்ல்‌ கழிக்து படுக 
முன்‌. அரிய கல்லியறிவுக்ஞுப்‌ பயன்‌ உரிய வுண்மை நிலையை 
மருலி மகழ்‌.தலேயாம்‌. 

“கற்றதும்‌ கேட்டதும்‌ காலே ஏதுக்‌ காகக்‌ 

கடபடம்‌ என்னு உருட்டு கற்கோ? கல்லால்‌ எம்மான்‌ 





குற்றமறக்‌ கைகாட்டும்‌ கரு.க்ைக்‌ கண்டு 
குணங்குறி யற்று இன்பகிட்டை கூட அன்றோ? (2) 
கற்பெெல்லாம்‌ கம்றேம்முக்‌ கண்ணுடையாய்‌/ நின்‌ பணியாய்‌ 
கிற்பதுகற்‌ றஐன்றோ கிருவிகற்ப மரவதுவே. (அ) 
கற்றும்‌ பலபல கேள்விகள்‌ கேட்டும்‌ கறங்கெனவே 
சுற்றும்‌ தொழில்கற்றுச்‌சிம்‌. நின்ப,க்‌ஆடு சுழவின்‌ என்னும்‌? 
கூற்றம்‌ குறைந்து குணமேவிடும்‌ அண்பர்‌ கூட்ட கையே 
முற்றும்‌ துணையென ஈம்புகண்டாய்கு,க்‌.க மூடகெஞ்சே/ (9) 
கற்றாலும்‌ கேட்டாலும்‌ காயம்‌ அழியா இத்து 
பெற்றாலும்‌ இன்பம்‌ உண்டோ? பேசாய்‌ பராபரமே7 (4) 
(கொயுமனவர்‌) 
கல்லி கிலையையும்‌ அதன்‌ பயனையும்‌ சூறித்து த்‌. தாயுமான 
வர்‌ இங்கனம்‌ உள்ளம்‌ உருகி உரையாடியிருக்கிருர்‌. உரைகளில்‌ 
பொதிந்துள்ள உணர்வு கலங்கள்‌ ஊண்றி ஓர்ச்து இந்திக்க 
வரியன. ஆன்ம பேரதம்‌ தோய்க்த மகசண்‌ கணாடைய வாக்குகள்‌ 
அமிர்த சீர்மைகள்‌ ௬ரக்துள்ளன. உரிமையோடு பருனெவர்‌ 
துயர்கள்‌ நீங்கி உயர்‌ இன்பங்கள்‌ பெறுகின்றனர்‌. பெற உரிய 


1854 தருமதிபிசை 


பேறுகளைப்‌ பெற்அக்‌ கொள்ளுவதே பிறக்த பிறப்பின்‌ பெரும்‌ 
பயனாம்‌. பயன்‌ இழக்தது பாழாகன்‌ ஐ.து. 

தான்‌ வருக்இக்‌ க.ஜ்‌.ற கல்லியால்‌ தன்‌ உயிர்ச்கு. உறுதியை 
காடிக்‌ கொள்ளாமல்‌ உலகத்தில்‌ பிலுக்‌இதஇரிக்து பிறர்‌ மெச்சப்‌ 
பிரசங்கவ்கள்‌ புரிச்து பொருள்‌ வருவாயையே அவரலி மருள்‌ 
கொண்டு அலைதல்‌ மடமையான மையல்‌ மயக்கமாய்‌ முடிகன்‌ 
௮௮. மெய்யறிலின்‌ மேலான பலனை மேலோர்‌ நூல்களில்‌ 
விளக்கபுள்ளனர்‌. 


“பிறர்க்குப்‌ பயன்படக்‌ காம்கற்ற விற்பார்‌. 


,மைக்குப்‌ பயன்வே றுடையசர்‌-- இறப்படுஉம்‌ 
வினை அஞ்சா விறல்கொண்டு தென்புல,ச்‌.தார்‌ 
கோவினை வேலை கொளல்‌. (8.இரெ.றி விளக்கம்‌, 99) 


கம்‌ கல்வியை ஈல்லொழுக்கமாக்‌இத்‌ சமக்சூப்‌ பயன்படுச்‌ 
காமல்‌ வெறும்‌ சொல்லொழுக்கால்‌ மிதர்க்கே. பயன்படுத்தி 
விணே பேடி அலைபவர்‌ முடி.வில்‌ எம சண்டனைக்கு ஆனாகின்ற 
னர்‌ எனக்‌ குமர குருபரர்‌ இங்கனம்‌ விசயமாக்‌ குறித்திருக்லமுர்‌. 
“கற்பார்‌ பொருள்காணார்‌ காசுபணம்‌ காணில்‌ உ 
விற்பார்‌ அவர்பால்கீ மேவாதே.!" (தமிழ்விடு தூ) 
எனச்‌ தமிழ்த்‌ தெய்வத்தை நோக்கி ஒரு கவிஞர்‌ இப்படிக்‌ 
கூறியுள்ளார்‌. அல்லலை நீக யருள்வதே ல்ல கல்வியாம்‌. 
அரிய கல்வி உரிய பயனை இழச்தபோது பெரிய இழவாய்‌ 
முடி.தலால்‌ பெரியோர்‌ அதனை நினைக்‌ து. அழுகின்‌ றனர்‌. 
கற்றதனால்‌ ஆய பயன்‌ உ.ற்‌.ஐ உயிர்க்கு உறுதியாய்‌ உரிமை 
மருவியுள்ள ஒரு முதல்வனைக்‌ கருதி மகிழ்வதே எனத்‌ தேவர்‌ 
அலிவு கூறியருளினார்‌. 
உயர்ச்த குறிக்கோளோடு கல்வியை ஈல்ல வகையில்‌ பயன்‌ 
படுத்த வில்லையானால்‌ கல்லாதவரினும்‌ பொல்லாத புல்லியளுய்க்‌ 
கற்றவன்‌ எள்ளி இகழம்‌ படுகின்முன்‌. உரிய பலனை இழக்தவன்‌ 
சிறிய கலனாயிழிக்து உழகின்றுன்‌. 
எழுத்துச்‌ சொற்பொருள்‌ யாப்பு அலங்காரம்‌ என்று 
இவற்றைக்‌ கற்று இறுமரப்புறும்‌ பேய்சில. 
(மோகவல தப்‌ பரணி) 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1855 


“ஐக்‌.து இலக்கணங்களைக்‌ கற்றும்‌ அதன்‌ கல்ல பயனை 
அடைச்து கொள்ளாமல்‌ உள்ளம்‌ செருக்‌ஓத்‌ இரியும்‌ பேய்களும்‌ 
இவ்‌ வுலகில்‌ உள்ளன எனத்‌ தத்துவராயர்‌ இப்படி. வித்தக வினோ 
சமாக சூறித்தருக்கறுர்‌. உரைத்துள்ள பேய்களின்‌ உருவங்களை 
ஒர்க்து பாரத்து உள்ளம்‌ கவல்‌இன்றோம்‌. 

கல்விப்‌ பயனை அடைந்தவன்‌. தெய்வமா மதிக்கப்‌ படுக 
முன்‌. அங்கனம்‌ அடையாதவன்‌ பேயாய்‌ இழிக்கப்படுகின்ருன்‌. 

இறுமாப்பு மனிதனை எவ்வளவு இஜி நிலையில்‌ கொண்டு 
போய்த்‌ தள்ளுன்றது என்பதை இங்கே ஈன்கனு உணர்ந்தது 
கொள்ளலாம்‌. சவலட்‌௪ணங்கள்‌ பயின்றும்‌ அவலட்ச௪ணங்க 
னாய்த்‌ இரிதல்‌ ௮வல இழிவுகளாய்ப்‌ பெருகியது என ஒரு பெரி 
யவர்‌ கவலை அடைசக்து ம.இயுள்ளார்‌. 

அக்கம்‌ இனிய நீர்மை ஆதலால்‌ அதனையுடையவர்‌ பெரி 
மயோராய்‌ மகமை பெறுகின்றனர்‌. செருக்கு சின்னத்தனம்‌ 
அதலால்‌ அதனை யுடையவர்‌ சறியராய்‌ இழிவு௮கின்‌ ஐனர்‌. 

“ஒருமையுள்‌ ஆமைபோல்‌ ஓடுக்கும்‌ ஐம்பொ.றிப்‌ 

பெருமைகல்‌ லநிஞர்பால்‌ பெறவும்‌ ஈல்கி மேல்‌ 

வருமகுன்‌ செருக்லையும்‌ மடிக்க வல்லனால்‌ 

அருமைசெய்்‌ குண,க்‌்கன்‌என்‌ மகன்‌ அடக்கனே.!” 

(முமய்ஞ்ஞாுன விளக்கம்‌) 

பொனுமை என்னும்‌ குணசிலன்‌ ஞானமன்னன்‌ முன்னிலை 
யில்‌ பேசிய படியிது. அடக்கம்‌ அறிவுடைய பெரியோர்‌ இயல்பு) 
௮.அு செருக்கை அழிக்கும்‌ என இதல்‌ சூறித்‌இருத்தல்‌ ௮.றிக. 

படித்தான்‌ பிறவி எடுத்த பயனை எய்தல்‌. 

கற்ற கல்விக்குப்‌ பயனை இது காட்டி. நின்‌,ஐ.து. 

விலல்ஞுகள்‌ கல்லா; மனிதன்‌ தாண்‌ கற்க முடியும்‌. அறிவு 
பைய இக்த மனிதப்‌ பிறவியைப்‌ பெற்றும்‌, உற்ற கல்வியைக்‌ 
கூற்றும்‌ உயிர்க்கு. உறுதியான பயனை அடைய வில்லையானால்‌ 
4.௮ பழியா யிழிக்கப்படும்‌ ஆகலால்‌ அப்‌ பழி கிலை விஜி செரிய 
வந்தது. ஆன்ம உய்தியே அறிவின்‌ பயனாம்‌. 

படித்த படிப்பைள்‌ செருக்கு மு.ரலிய இழி நிலைகளில்‌ 
மொலுதஇப்‌ பாழாக்காதே? விழுமிய குண சீர்மைகள்‌ தோய்ந்து 
பலான உறஇ ஈலன்களை மேவிக்‌ கொள்ளுக. 


1856 தரும இபிகை 


-ஆ௫ுசியனிடத்தருக்து நூல்களை மாத்திரம்‌ படித்தால்‌ பே 
சாது; தானாகவே தணியமர்க்து உலகத்தையும்‌ உள்ளச்தையும்‌ 
படிக்க வேண்டும்‌. அவ்கனம்‌ படித்தால்‌ அரிய பல அணுபவங்‌ 
கள்‌ வெளியாம்‌; அறிவும்‌ தெனிவாம்‌. ௮.து தெனியவே அடக்க 
மும்‌ அமையும்‌ விளையும்‌? தடுக்கும்‌ செருக்கும்‌ ஓஜியும்‌. 

பள்ளிப்‌ படிப்புப்‌ படித்து முடிந்தவுடன்‌ 

உள்ளப்‌ படிப்பில்‌ உயர்ந்தெழுக---உள்ளம்‌ 

படியா இருந்தால்‌ படி.த்தபடி.ப்‌ பெல்லாம்‌ 

மடியா விளியும்‌ மருண்டு. 

உண்மைப்‌ படிப்பை இது உணர்த்தியுள்ளது. உள்ளம்‌ 
படிர்து பொருளை ஊண்றி யுணர்ச்து அன்‌. அமைதியுடன்‌ 
அருளை காடி. ஓழுளுக. உயர்த்து அருள்‌ காட்டம்‌. அல்லல்களை 
யெல்லாம்‌ அயலே ஓட்டி. எல்லையில்லாக இன்பஈலவ்‌௫ளை எனிதே 
கொண்டு வக்‌.து இனிது உதவுஇன்‌ற.க. தலைமையான அண்ம 
ஷூதியச்தை அடைவதே மேன்மையான கல்லியசம்‌. எவ்வழியும்‌ 
பொறனுமையாய்ப்‌ பயின்று செவ்விய நீர்மைகளை வளர்த்‌.து வரு, 
பவர்‌ இவ்விய நிலைமைகளைப்‌ பெறுகின்‌ றனர்‌. 

“45411 க௦ர்ர்ம்ற ஐ, ஹர்‌11 ஐயாஸர்டத, 

பகடை 6௦ 1௧௦௦, கயம்‌ நல கரக்‌, (1.-௯த1௦11) 

“கசரிய இதஇ அடையும்‌ வரையும்‌ தொடர்க்து செல்‌; 
உழைக்கக்‌ கல்‌) பயனை எ.இர்‌ நோக்க நில்‌!” என லாங்‌ பெல்லோ 
எண்ணும்‌ கவிஞர்‌ இங்கனம்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. உன்ன த்தைப்‌ பண்‌ 
படுத்தி உறுதிகலனை அடைந்து கொள்வதே உயர்ர்த அல்லியம்‌, 
590. உள்ளம்‌ செருக்கின்‌ உயிரின்‌ ஓஸிஞன்‌ றி. 

எள்ளல்‌ இழிவே எதிரெழுமால்‌--உள்ளம்‌ 

அறிவோ டடங்கன்‌ அரியபே ரின்பம்‌ 

நெறியோடு நிற்கும்‌ நிலைத்து. ர (6) 

இ-ள்‌ 

உள்ளத்‌இல்‌ செருக்கு எழுக்தால்‌ உயிரின்‌ ஓனி மழுங்கி 
விடும்‌; என்னாலும்‌ இழிவும்‌ எதிரே முழங்ல எழும்‌?) உள்ளம்‌ 
அறிவோடு அட௨ங்கின்‌ அரிய பெரிய இன்பம்‌ நெறியே பெருக 
நெடிது கிலைத்து கில்கும்‌ எண்‌. 


59. கல்விச்‌ செருக்கு 1857 


உயர்வும்‌. தாழ்வும்‌ ஒமுக்கத்தாலும்‌. இழுக்கத்தாலும்‌ 
முஜையே விளைகன்‌ றன. உள்ளத்தில்‌ இனிய 8ீர்மைகள்‌ தோய்ச்‌ 
இருக்தால்‌ ௮க்த மனிதன்‌ ஈல்லவன்‌ என உலகத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றான்‌. ஈல்ல தன்மைகள்‌ இல்லையாஞல்‌ பொல்லாதவன்‌ 
என்னு என்ளப்படுகின்றான்‌. 

உள்ளத்‌ இன்‌ நீர்மை அளவே எல்லா மேன்மைகளும்‌ உள 
வாடன்றன. செருக்கு சிறுமையுடையது ஆதலால்‌ அது பெரு 
மையைக்‌ கெடுத்து விடுது. அரிய பல ஈன்மைகளுக்கு உரி 
மையாயுள்ளது மன ஈலமே. கிீசமான செருக்கால்‌ அது மா௬ 
படுகின்‌.ற.தடி படவே ஆன்ம ஒளி பழுங்கி அவலம்‌ அடைஇன்‌ 
அ. உள்ளம்‌ மா௬ படாமல்‌ தேசு படப்‌ பேணி வருபவன்‌ 
ஈசனை நேரே காணுஒருன்‌. அதனை மா௬ படுத்தினவன்‌ காசத்‌ 
தையே அடை இருன்‌. 

எள்ளல்‌ இழிவே எதிர்‌ எழுமால்‌. 

செருக்கால்‌ விளையும்‌ விளைவுகளை இது உணர்த்தியுள்ளது. 

தம்மை வியக்து புகழ்தலும்‌ பிறரை இகழ்க்து பேசுதலும்‌ 
செருக்குடையவர்‌ இயல்பு .இ,தலால்‌ அவர்‌ எக்கும்‌ சிறுமை 
யடைய நேர்கன்றுர்‌.. 

எல்லாம்‌ தெரிந்ததா எண்ணிச்‌ செருக்குவார்‌ 

பொல்லா தனசொல்லிப்‌ பொங்குவார்‌--ஈல்லாரை 

எள்ளி இகழ்வார்‌ இழிபுல்லர்‌ மேன்மேலும்‌ 

ுள்ளி மிகுப்பர்‌ துயர்‌. 

இழி செருக்காளர்‌ இங்கனம்‌ களி மினூத்து விளிகின்‌ றனர்‌. 

அகர்தை அவலமாய்‌ இஹிவுகளையே தருதலால்‌ அதனை 

உடயவர்‌ பழி துயரவ்களையடைக்து அழிவுறுகன்‌ றன. 

பப்ப ப்பட ப்பட்ட பது [நா 

“செருக்கு அழிவின்‌ அறிசூதி” என சாலமன்‌ என்னும்‌ 
ரீதிமான்‌ இவ்வாறு கூறியிருக்கிறார்‌. மமதை மதியைக்‌ கெடுத்து 
மனிதனுக்கு மரண துன்பத்தை விளைக்கன்‌ று. ச 





கல்லி எவ்வியும்‌ அதிவும்‌ அமையும்‌ சருவ, அ.து உள்‌ 
ளம்‌ இய பெசல்லாதவர்பால்‌ சேர்க்‌ தால்‌ அசக்றையசய்‌ விரிக்து 
அல்லல்‌ புரிகின்‌,ஐ.து.. 


1558 தருமதீபிகை 


“வல்லவர்பால்‌ கல்வி மதம்‌ஆணவம்‌ போக்கும்‌; 
அல்லவர்பால்‌ கல்வி அவையாக்கும்‌--நல்லிடத்தில்‌ 
யோகம்‌ பயில்வார்‌ உயர்க்தோர்‌ இழிக்தோர்கள்‌ 
போகம்‌ பயில்வார்‌ புரிந்து.” (கீ.தி சாரம்‌) 

கல்விச்‌ செருக்கு யார்பால்‌ உண்டாம்‌ என்பதை இது காட்டி. 

யுள.து. ஈகல்லவர்‌ நீர்மையும்‌ அல்லவர்‌ கீழ்மையும்‌ அறிய வந்தன. 
அரிய பல கலைகளைக்‌ கற்றுப்‌ பெரிய மேதைகளாயினும்‌ 
மேலோர்‌ அடங்கியே யிருக்கண்டனர்‌. அனுமான்‌ அதிசய 
மேதை. அவன்‌ கல்லாத களைகள்‌ யசண்டும்‌ இல்லை; அத்தகைய 
உத்தமக்‌ கலைஞன்‌ எத்தகைய நிலைகளிலும்‌ அடக்கமும்‌ பணிவு 
முடையளுயிருக்து வந்துள்ளான்‌. 
செருக்கு இல்லாமல்‌ இருத்தலே மேலோரது நீர்மையாம்‌. 
“பெருமை பெருமித மின்மை; சிறுமை 
பெருமிதம்‌ ஊர்ந்து விடல்‌.” (ஞூ.ள்‌, 979) 
பெரியாரது தன்மையையும்‌, இதியாரது புன்மையையும்‌ 
இது ஒருங்கே உரைக்‌. தன்ன... பெருமிதம்‌ செருக்கு. லல்வி 
செல்வம்‌ முதலிய வளங்கள்‌ எவ்வளவு நிஜைக்‌இருக்தா.லம்‌ பெரி 
யோர்‌ செருக்கின்றி அடங்கியிருப்பர்‌. பாதொன்றும்‌ இல்லைய 
யினும்‌ சிறியோர்‌ தருக்கித்‌ இரிவர்‌ என்‌ ஐ,கனால்‌ அவரது புலையும்‌ 
புன்மையும்‌ நிலையும்‌ அ.றிய வக்தன. 
“சிற்றில்‌ பிறந்‌ தமை பெருமித.த்‌இன்‌ அ.றிப.”* 
(மு.கமொஜிக்‌ காஞ்சு) 
ஒருவன்‌ இழி சூடிப்‌ பிறப்பினன்‌ என்பதை அவனது கழி 
செருக்கால்‌ அறியலாம்‌ எனக்‌ கூடலார்க்கிழார்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌ 
புலவர்‌ இங்கனம்‌ கூறியுள்ளார்‌. உன்னத்‌ கருக்கின்‌ பிறப்பிடத்‌ 
தைக்‌ சூறித்துள்ள.து கூர்க்து இக்‌.இக்கவுரிய,து. இறுமையும்‌ பெரு 
மையும்‌ செயல்‌ இயல்களால்‌ தெரிய வருகின்‌ றன. 
“பணியுமாம்‌ என்றும்‌ பெருமை? சிறுமை 
அணியுமாம்‌ தன்னை வியக்.து.?” (குஹன்‌, 978) 
அமைியசய்ப்‌ பணிக்து ஓழுளுவது பெரியார்‌. இயல்பு; 
தன்னை வியக்து தருக்‌இ.த்‌ இரிவ.து இறியார்‌ நிலை என இரு வகை 
யாரையும்‌ ஒரு தொகையாக இது உணர்த்தியுள்ள.த.. 


0... கல்விச்‌ செருக்‌ கு 159 


**(]மககம்‌ க௦யபிக கரடி வ1ஸஷநுக 19க113 வயிரர்கர்எவி, மலம்‌ 5௦ 
சம்பத்‌ த ௦௩௨௫ 1௦௩; ௦றபிநு கடுகி] ப௩டகடை க௦லபிஷ ௨௭௦ ஒந்மேமமனர்க6,7? 
(கேவிழ1ல 
“பெரியோர்‌ எண்றும்‌ கஞூதியறிக்து கம்மினம்‌ மேலேோர்களை 
மரியாதையோடு வணக்க வருகின்றனர்‌; சிறியோர்‌. வேறு 
விஈமாய்சி செருக்கித்‌ இரிகன்றனர்‌!” என கார்லைல்‌ என்னும்‌ 
-ஆங்லை அ.திஞர்‌ இவ்வனம்‌ கூறியிருக்‌கறுர்‌. 
பெருமை பிறரை உவந்து பணியும்‌? சிறுமை தன்னை வியந்து 
அணியும்‌ என முன்னே வக்துன்ன இருக்குறளை அடி.யொ.ற்றி 
அதன்‌ சோசன மெசழி பெயர்ப்புப்‌ போல்‌ இது அமைர்துள்‌ 
ஊமை, சண்டு ஆய்க்து இக்திக்கள்‌ தல்க.து- 


குண கிர்மைகள்‌ . எங்கணும்‌. மேன்மையசப்‌. போற்றப்‌ 





பெறுகின்றன. ஞூஹையாடுகன்‌ எவ்வழியும்‌ "மையா என்னப்‌ 


படுவின்னை. உள்ளம்‌ உயர உயிர்‌ உயர்கன்‌ றது. 
செருக்கு சிறிய புன்மை .துதலால்‌ அ, ஒருலி ஓழுனெ 
வர்‌ பெரிய மனிவாய்ப்‌ பெருகி வருகின்றனர்‌. மனம்‌ புனிகமா 
புயர்க்த பொழுது அரிய மகிமைகள்‌ யாவும்‌ அங்கே நிறைந்து 
'இகழ்கின்‌ றன. 
அறிவோடு அடங்கின்‌ அரிய பேரின்பம்‌. 


உள்ளம்‌ அமைதியாய்‌ அடவ்கின்‌ க்கே உணர்வெரளி 
மிஞக்‌.து பேரின்ப வெள்ளம்‌ பெருகி வரும்‌ என்க. 
புனிதமான ஆன்ம அமைஇ பரமான்ம போகமாய்ப்‌ பாய்‌ 
ம்.து வருதலால்‌ அது ௮இ௪ய ஆனந்தம்‌ ஆன்‌ ற.து. சித்த சாந்தி 
யே முத்தி நிலையம்‌ என்னும்‌ உத்தம வா௫கம்‌ ஈண்டு உய்த.துணர த்‌ 
கக்கது. இதயம்‌ இணனிதாயுயர இன்ப நலன்கள்‌ விளைகன்‌ ஒன. 
அமைஇ தோய்க்த கல்லி ஞான லைமா.ப்‌ மேன்மை தருகிறது. 
சகல கலா வல்லவர்‌ என்னு உயர்‌ புகழ்‌ பெற்றிருக்க விக்‌ 
கிரமன்‌ எண்ணும்‌ பண்டிதரை அக்காட்டு வேக்தன்‌ ஒரு முஹை, 
கண்டான்‌. அவரது பேரையும்‌ பெருமையையும்‌ “முன்னரே 
கேள்வியால்‌ அறிந்திருக்கான்‌ ஆகலால்‌ அவைக்‌ கண்டதும்‌ 
உவக்து கொண்டாடி. அரண்மனைக்கு. அழைத்துப்‌. போனான்‌. 
உபசரித்து அருஇிருத்தி அறிவு கலங்களைக்‌ சூறித்து உரையாடி. 


1260 தருமதிபிகை 


வக்தான்‌. அவ்வானு பேசி வருங்கால்‌ “தரங்கள்‌ முழுவதும்‌ 
தெளிவாகத்‌ தெரிக்க கலை ௪த?”” எண்ன கிலை தெரிய வினவினான்‌. 
அரசன்‌ கேட்ட கெள்லிக்குப்‌ பண்டிதர்‌ என்ன பதில்‌ சொன்‌ 
னார்‌£2 அயலே வருவது கரண்க. 

““ஓஇ யுணர்ந்தேன்‌ ஒருகோடி. நரல்களையும்‌ 

ஏதும்‌ தெரியா தெனஓன்ைற--ரீசமுடன்‌ 

கண்டு தெளிந்தேன்‌ கஹிமடையன்‌ என்றெனைகான்‌ 

கொண்டு தெளிந்தேன்‌ குணம்‌.” 

பண்டிதர்‌ கூறிய இவ்‌ வுரையைக்‌ கேட்டதும்‌ அரசன்‌ 
வியம்‌.து மகிழ்க்தான்‌. சீரே உண்மையான உத்தமல்‌ கலைஞர்‌ 
எண்று உவக்து புகழ்க்‌ து உரிமையோடு தொழுது வணல்‌இளுண்‌. 

செருக்கு நில்யெ கல்லி இவ்விய மடிமையாய்‌ ஓங்குகிறது. 

ஒளிசெய்‌ விளக்கை உவந்து தொழுவர்‌; 

விளிசெய்‌ நெருப்பை வேறுத்தே அவிப்பர்‌; 

அளிசெய்‌ மக அருள்வார்‌; அ.ிப்பா்‌ 

களிசெய்‌ மகனைக்‌ கடுத்து. 

இனிய ௬.டர்‌ விளக்‌ கை உவக்‌.து தொழுகின்றார்‌; இடரான 
செடிய நெருப்பைக்‌ சடி.து வெறுத்து அவிக்கன்றார்‌. அமைதி 
யானனை யாவரும்‌ ம௫ழ்க்து போற்றுகின்றார்‌; செருக்கை எவ 
ரும்‌ இகழ்க்து வெனக்இன்னுர்‌. இக்‌ சிலைமையை உணர்க்து நெஞ்‌ 
௪ம்‌, இருக்தி சீர்மை ௬ரக்து உயர்க்து கொள்ளூக. 

இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தோகைக்‌ குறிப்பு. 

மனிதன்‌ கலைகள்‌ பல கற்க வுரியன்‌. 

சில கற்‌.ஐதும்‌ செருக்கலாகச.து. 

கல்வி கடல்போல்‌ விரிக்துள்ள த. 

உலகில்‌ பல மொழிகள்‌ உள. 

அதியுச்‌ தோனும்‌ அியாமை தோன்றும்‌. 

செருக்கு இறுமை யுடையது. 

அதனால்‌ பெருமை அழியும்‌. 

இழிவும்‌ இடரூம்‌ விளையும்‌. 

படிப்பின்‌ பயன்‌ அடக்கமே. 

அடக்க ஒழுகன்‌ அதிசய இன்பமாம்‌. 

௫௯-வது கல்விச்‌ செருக்கு மூூஜ்‌.றி.று. 


அறுமாதாம்‌ அதிகாரம்‌ 
செல்வத்‌ தஇ.ரிர்‌. 
௮02௮௦௨) 


அஃதாவது தன்னைப்‌ பெரிய செல்வன்‌ என எண்ணிக்‌ 
அளித்து இறுமார்‌து கடத்தல்‌. மனிதனை நீசப்படுத்‌.துகன்‌,ற இகத 
கெஞ்சத்‌ இமிர்‌ அஞ்சு ஐழிக்கத்தக்கது. கல்விச்‌ செருக்கினும்‌ 
பொல்லாதது ஆதலால்‌ அதன்‌ பின்‌ இ.து வைக்கப்‌ பட்டது. 
591. செல்வமுறின்‌ ஈல்லோர்‌ திருவுடைய ராய்நின்று 
பல்வியும்‌ நன்மை படி௰ன்றார்‌--புல்லரோ 
உள்ளம்‌ செருக்கி உறுதி ஈலமிழந்து 
எள்ளல்‌ உறுவர்‌ இந்து. (௧) 
இ-ள்‌ 
நல்லவர்‌ செல்வம்‌ அடையின்‌ எல்லார்க்கும்‌ இனியரா 
யிருக்து பல வழிகளிலும்‌ கன்மைகளைச்‌ செய்கின்றார்‌; புல்லர்‌ 
பெறின்‌ உள்ளம்‌ செருக்கி என்னல்‌ இஜிவுகளைப்‌ புரிச்‌.து இழிக்‌.து. 
படுகின்றார்‌ என்௪. 
இது செல்வச்‌ செருக்கு விளையும்‌ இடம்‌ கூறுகின்றது. 
உலக வாழ்வு பொருளால்‌ க௩டக்து வருஇற.து. ஆகவே 
அதனை மனிதன்‌ விழைச்து ஈட்டி, எவ்வழியும்‌ உவம்‌.து பேணி 
வருகிறான்‌. பலவகை நிலைகளிலும்‌ தலைமையாய்‌ கின்று காரியவ்‌ 
களைச்‌ செய்து வருதலால்‌ செல்வத்தை எல்லாரும்‌ யாண்டும்‌ 
ஆவலோடு மதித்துப்‌ போற்றுகின்றனர்‌. இங்கனம்‌ யாவரும்‌ 
லிழைக்.து வியந்து போற்றி வரவே பொருளுக்குப்‌ பெரு மதப்பு 
உண்டாயது. ௮க்த நில்மையைக்‌ கண்டதும்‌ பொருளைப்‌ பெத்‌ 
ுன்ளவர்‌ தங்களைப்‌ பெரிய தலைமையாளராக எண்ண தேர்ந்‌ 
தனர்‌. அவ்வாருன எண்ணத்‌ தடிப்புகள்‌ மடமையும்‌ புன்மை. 
யும்‌ மருவி வளர்ச்த போது செருக்கு, மமதை, இறுமாப்பு, கருவம்‌, 
திமிர்‌ என அவை வெளியே தெரிய வந்தன. தரும கீர்மைகளை 
வளர்த்து இருமையும்‌ பெருமை தருக்கு உரிய செல்வம்‌ இவ்‌ 
வாது இறுமைகளை விளைத்து நிற்பது சேர்க்த இடத்தின்‌ இமை 
பால்‌ நேர்ந்தது. இழிந்த இனத்தால்‌ இழிவாய்‌ நின்றது. 
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பெருந்தன்மையான ஈல்ல சூலமக்களிடம்‌ செல்வம்‌ வக்து 
சேர்ச்தால்‌ அவர்‌ இறந்த சூண நிர்மைகளோடு உயர்க்து 
விளங்க எல்லார்க்கும்‌ இனியராப்‌ இதம்‌ புரிக்து வருகின்றனர்‌. 

புல்லரிடம்‌ பொருள்‌ புகின்‌ எல்லா வகையிலும்‌ தம்மை 
உயர்ந்தவராக எண்ணி இறுமாக்து பொல்லாச்‌ செருக்கராய்ப்‌ 
பொக்கத்‌ இரிகன்‌ தனர்‌. சேர்ச்‌ த இனத்தின்‌ ௮மையால்‌ அரிய 
செல்வமும்‌ அவலமடைய நேர்ந்தது. பாத்திர பேதங்களால்‌ பழி 
துயரங்கள்‌ விளைந்தன. 

பாலையே ஊட்டினும்‌ பாம்பு விடம்காட்டும்‌; 

மாலையே சூட்டினும்‌ மாயப்பேய்‌--நூலையாய்ப்‌ 

பொல்லாங்கே செய்யுமால்‌ புல்லர்‌ பொருள்பெறினும்‌ 

பொல்லாங்கே செய்வர்‌ புகுந்து. 

பாலும்‌ மாலையும்‌ அசமும்‌ புறமும்‌ அறிய வர்‌ தன. பொருள்‌ 
கல்வியையும்‌ சூறித்தது. பால்‌ போல்‌ கல்ல கல்வி உன்ளே கரக்‌ 
இருக்தாலும்‌ வளமான செல்வம்‌ வெளியே கிறைக்‌திருக்‌தா.ம்‌ 
புல்லர்‌ உள்ளம்‌ இருக்இ நல்லது செய்யார்‌; என்னிச்‌ செருக்கி 
அல்லலே செய்வார்‌ என்க. பசம்பூம்‌ பேயும்‌ இம்பும்‌ கொடுமை 
யும்‌ தெரிய கின்றன. செருக்கு மனிதனைப்‌ பேயனாக்கத்‌ இய 
ஞக்இச்‌ சிறுமைப்‌ படுத்தும்‌ ஆதலால்‌ ௮,தனை ஓருவி நின்றவர்‌. 
பெருமை பெஅகின்‌ றனர்‌. 

செல்வம்‌ ஈல்லவர்பால்‌ சேர்க்தால்‌ புகழும்‌. இன்பமும்‌ 
புண்ணியமும்‌ தருகின்ற. இயவர்பால்‌ சேர்ந்தால்‌ பழியும்‌ 
துன்பமும்‌ பாவமும்‌ புரிகன்‌ றன. 

.. புல்லரிடம்‌ செல்வம்‌ புஞூந்தால்‌ உள்ளக்‌ களிப்பு எல்லை 
மீறி எழுகின்றது; எழவே அறிவு பாழ்போய்‌ அவகேடுகளைச்‌ 
செய்கின்றார்‌) அதனால்‌ இருமையும்‌ இழக்‌.அு இழிவு௮ஒன்‌ றனர்‌. 

மல்லார்கட்‌ பட்ட வறுமையின்‌ இன்னாதே 
கல்லார்கட்‌ பட்ட திரு.” (ஞூ.ஐதள்‌, 406) 
கல்லாப்‌ புல்லர்‌ கையில்‌ செல்வம்‌ வரின்‌ அவர்‌ களிப்பு 
மீ.தார்ச்து அடியோடு கெடுவர்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ பரிதாப 
மாய்க்‌ கூறியிருக்கன்றார்‌. சல்லார்‌ வறுமையுதினும்‌ இனியராய்‌ 
நலம்‌ பல பெறுவர்‌. கல்லார்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ கொடியராய்க்‌ 


60. செல்வத்‌ திமிர்‌ 1868 


கேடே அடைவர்‌ என்றதனால்‌ அவரது மடமையும்‌ கொடுமை 
யும்‌ அறியலாகும்‌. 

*:அறிவிலாத அற்ப ரானவர்க்குச்‌ 

செல்வம்‌ அல்லது பகைவேறு உண்டோ?”* 
. (இருவிளையாடல்‌), 

அறிவு கெட்ட புல்லருக்கு வே௮ு பகை வேண்டிய இல்லை; 
செல்வமே அவர்க்குக்‌ கொடிய பகை எனப்‌ பரஞ்சோதி மூனி 
வர்‌ இங்கனம்‌ சூறித்திருக்‌கருர்‌. பழி பாவங்களைச்‌ செய்து 
கொடிய நரக துன்பங்களை விளைத்துக்‌ கொள்ளுவர்‌ ஆதலால்‌ 
அற்பர்க்குச்‌ செல்வம்‌ அழிபகை ஆய. 

அ.ற்பனாய்‌ இழிர்‌,து அழியாதே; தஞ்க்த குண நீர்மைகளைப்‌ 
பேணிச்‌ றந்த பெருந்தகையாளனாய்‌ உயாக்து வாழுக, 


௩92. செல்வம்‌ ஒருவன்பால்‌ சேர்ந்தக்கால்‌ அப்பொழுதே 
பொல்லாத நான்கும்‌ பொருந்துமே--கல்லாத: 
மூடம்‌ உலோபம்‌ முரண்செருக்‌ கம்மம்மா 
பீடையெவர்‌ உய்வார்‌ பிழைத்து. (6) 
இ-ள்‌ 
ஒருவனிடம்‌ செல்வம்‌ சேர்க்தால்‌ அப்பொழுதே அவனி 
டம்‌ மூடம்‌ உலோபம்‌ முரண்‌ செருக்கு ஆய பொல்லாத புன்‌ 
மைகள்‌ கூடவே வங்து சேர்கின்றன; அக்தப்‌ பீடைகளிலிருக்து. 
அவன்‌ தப்பி உய்வது அரிது என்பதாம்‌. 
ஆக்கம்‌, வளம்‌, வாழ்வு, பாக்கியம்‌, இரு, பொருள்‌ என 
வரும்‌ பெயர்களால்‌ செல்வத்தின்‌ உயர்‌ நிலைகளை உணர்ந்து 
வ்‌ கொள்ளுஒறோம்‌. இத்தகைய செல்வம்‌ தனக்கு உரிமையாகப்‌ 
பெரு வரும்‌ பொழுது மனிதன்‌ உள்ளத்தில்‌ பெருவ்‌ களிப்பு 
ஒருங்கே உயர்க்து எழுன்‌றஅ. எல்லா இன்பதுகர்ச்சிகளுக்கும்‌ 
பதுவாயுள்ளமையால்‌ பொருளைக்‌ கண்டதும்‌ பெரு மகழ்ச் 
கொண்டு எவரும்‌ உள்ளம்‌ பூசித்‌.து உவக்து கி.ற்ஒன்‌றனர்‌. 


“செல்வம்‌ புலனே புணர்வு விளையாட்டுஎண்‌.௮ு 
அல்லல்‌ £த்த உவகை காணன்கே.” (தொல்காப்பியம்‌), 


1864 தரும தீபிகை 


உவகைச்‌ ௬வைக்கு உரியன காண்ணூ) அக்க காரல்‌ வகை 
நிலைகளிலும்‌ செல்வம்‌ தலைமையானது எனத்‌ தொல்காப்பியனார்‌ 
இங்கனம்‌ காட்டி, யுள்ளார்‌. 

இன்ப நுகர்வுகளுக்கு இங்கனம்‌ இனிய சா,சனமாயிருத்‌ 
தலால்‌ செல்வத்தை எல்லாரும்‌ பேரசசையேரடு பேணி வரு. 
இன்றனர்‌. அந்த ஆசை மயக்கத்தில்‌ மோசம்‌ விளைன்ற து. 
பொருள்‌ ஒன்று இருந்தால்‌ போதும்‌? அதனால்‌ எல்லாச்‌ ௬௪ 
பேசகங்களையும்‌ இனிது அைவிக்கலாம்‌. கல்லி லம்‌ முதலிய 
வேறு யாதும்‌ வேண்டியதில்லை என்னும்‌ இதுமாப்பு புல்லிய 
செல்வரிடம்‌ பொல்‌ எழுகன்ற.து. எழவே அவர்‌ பணிவாய்ப்‌ 
படி.ர்‌.து படிப்பதை இழச்‌.து விடுகின்‌ றனர்‌. கல்லாமை அவரைக்‌ 
கவர்ந்‌.து கொள்ளவே அவர.து வதிமுறையும்‌ மூடமாய்‌ இழி 
வு௮இன்‌,ற.து. ஒரு முறை கழுவிய து பழி நிலையமாயது. 

மூடம்‌ - மடமை. அறியசமையால்‌ மூடி. யிருப்பது மூடம்‌ 
என வந்தது. கல்வியறிவால்‌ உள்ளம்‌ கெளிவாய்‌ ஒனியெறுணன்‌ 
ஐது. ௮. இல்லாவழி மூடமாய்‌ இருள்‌ மூடியுள்ளது. 

உலோபம்‌ ஈயாமை. பொருள்‌ மேல்‌ கடும்‌ பற்றுக்‌ 
கொண்டு உள்ளே பேராசை மண்டி. யுன்ளவன்‌ வெளியே 
உலோபி என கேோர்க்தான்‌. 

முரண்‌ மாறுபாடு, பகை. தவழுயிருக்காலும்‌ கான்‌ சொன்‌ 
னதையே முரட்டுத்‌ தனமாய்ச்‌ சாதிப்பது முரண்‌ என வந்தது. 

செருக்கு மனத்‌ தருக்கு. எல்லாவற்றிலும்‌ தாம்‌ இறந்த 
வர்‌ என உள்ளக்‌ களிப்போடு ஓங்க கற்கும்‌ மமதை செல்வ 
மிடம்‌ தேங்கி நி.றக.ற.து. 
“*பேரினும்‌ பெரியன்‌, மிக்க பிறப்பினும்‌ பெரியன்‌, செல்வச்‌ 
சரினும்‌ பெரியன்‌, கல்வித்‌ இற,க்‌இணும்‌ பெரியன்‌, தெவ்வர்‌ 
போரினும்‌ பெரியன்‌, மற்றுஎப்‌ பெ௫ருளினும்‌ பெரியன்‌, யானே 
யாரினும்‌ பெரியன்‌, என்னும்‌ என்னையசர்‌ அடக்கப்‌ பாலர்‌??? 

(மெய்ஞ்ஞான விளக்கம்‌) 

அகங்காரத்தின்‌ வடிவத்தை இ. வடித்துக்‌ காட்டியுனது. 

இப்படிச்‌ செருக்கிக்‌ கூறும்‌ தஇிறுமையைச்‌ செல்லப்‌ 
பிள்ளையா வளர்‌,தஅச்‌ செல்வம்‌ பெருக்‌ விடுதலை உலக அப 
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வத்தில்‌ எவரும்‌ எனிகே கரணலாம்‌. அரும்பு ஏறக்‌ குறும்பு ஏறும்‌ 
என்னம்‌ பழமொழி செல்வச்‌ செருக்கன்‌ நிலைமையைக்‌ கூறிப்‌ 
பாக உணர்த்தியுள்ளது. 
பெரும்பாலும்‌ செல்வம்‌ கூடியிருக்கும்‌ இடங்கள்‌ கல்லாக 
மூடங்களாய்‌ சிடி. கி.ர்லண்‌ நன. கல்லியதிவுடைய ஈல்லவர்கள்‌ 
வறுமையால்‌ வருர்அுவதையும்‌, பொல்லாதவர்கள்‌ செல்வச்‌ 
செருக்கில்‌ செழித்‌.அு.த்‌ இரிவதையும்‌ கண்ட ஓரு பெரியவர்‌ உள்‌ 
னம்‌ பரிக்து. உளைக்கார்‌. செல்வதன்‌. அத தேவதையான 
இலட்‌௬மி தேவியை கோக்க வைதார்‌. அவர்‌ இட்டின்‌ சபித்த 
பாட்டு அயலே வருற.த. 
“மாறு.ச்‌ ககடேபோல்‌ நன்மலர்மேல்‌ பொ.ற்பசவசய்‌/ 
நீறாய்‌ கில,த்து வினியரேச---வேருய 
புண்மக்கள்‌ பக்கம்‌ புகுவாய்‌ பொன்பேசஸலும்‌. 
மன்மக்கள்‌ பக்கம்‌ து.றக்‌.து..” (காலடியார்‌, 266) 


“மணம்‌ ௮,ம்‌ஐ தாமரை மலரில்‌ மருவி இருச்‌க.ஐ ஓ இலக்‌ 
ஞமியே! குணமுடைய ஈல்லவரிடம்‌ சேசசமல்‌ பொல்லா புண்‌ 
மன்களிடம்‌ கூடி, யிருக்கருயே! 8 வினவ்குவாயா? எரி சாம்ப 
லாய்‌ ச சாசமாப்‌ போகக்‌ கடவ.த!?” ஏன்று கோபமாய்‌ அவர்‌ 
இப்படிச்‌ சசபமிட்டு வைஇருக்‌்ஒருர்‌. 

கல்லவர.து அல்லலையும்‌, புல்லியர.த. செல்வத்‌ இமிரையும்‌ 
பசர்த்து உன்னம்‌ கொத்து ௮ல்‌ கவிஞர்‌ இவ்‌ 
வா.௮ பாடியிருக்தலால்‌ செல்வம்‌' கூடியிருக்கும்‌ இடத்தையும்‌ 
இயல்பையும்‌ காடி. அறிக்‌து கெரள்ளுகிறோம்‌. 









பல வகையில 





“செல்வச்‌ செருக்கர்‌ தலைவாயில்‌ கோஹும்‌ இரிந்து இரிந்து. 
அல்லற்‌ அுயர்கொண் டிளைக்துவிட்‌ டேன்‌ அடியேன்‌ இனிப்‌ 
புல்லர்க்கு எனிமை புகலாமல்‌ ௧௭ஈ,க்‌,கருன்‌ பூச்‌, தடமும்‌ 
மல்லற்‌ பழனயும்‌ ளூழ்கரு வசபுரி வான வலோ.”” 
(கருவைக்‌ கலித்துறை) 

இப்‌ பாட்டைப்‌ பரடினவன்‌ ஒரு. பசண்டிய அரசன்‌, 
பரிஏல்‌ ௮௫௬.௫ யாரிடமும்‌ இவண்‌ பேசயிருக்க மாட்டான்‌. இருக்‌ 
காலம்‌ தமிழ்க்‌ கல்வயோனர அ நிலைமையையும்‌, செல்வரது. மட 
மையையும்‌ இக்கணம்‌ வருக்‌இ உரைக்தருச்‌கறுன்‌.. செல்வச்‌ 
செருக்கர்‌, புல்லர்‌ எனச்‌ செல்வசை என்னி இகழ்க்இருதக்சலால்‌ 
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அவரது இதிவான மமதையும்‌ புன்மையும்‌ தெளிவாக அறிய 
வந்தன. 
பொருட்‌ செல்வம்‌ பூரியார்‌ கண்ணும்‌ உள?” (ஞகூ.ஐள்‌, 241) 
என சரயனார்‌ கூறியுள்ளதும்‌ இங்கே கூர்க்‌து இந்திக்க வுரிய.து. 
“அ.றிஷி லாதவர்‌ ஈனர்பேச்சு இரண்டு 
பகரு காவினர்‌ லோபர்‌.இக்‌ குணங்கள்‌ 
௮,௫௪ பாதகர்‌ மா.தர்மேல்‌ கலன்கள்‌ புளைசூ கர்‌ 
அசடர்‌ பூமிசை வீணராய்ப்‌ பிறக்து. 
'இரியு மானுடர்‌ பேஷைமார்க்‌ இரங்க 
அழியு மாவினர்‌ 8ீ.இ.நா.ம்‌ பயன்கள்‌ தெரியா,க 
கெதி மிலா,தவர்‌ சூ.இனால்‌ கவர்க்து 
பொருள்செய்‌ பூரியர்‌ யேசகமாய்ப்‌ பஞ்ச 
நிலையில்‌ ீழ்‌,கரு மூடர்பாற்‌ சறந்‌,க கமிழ்கூறி 
நினைவு பாழ்பட வாடி, கே௱க்கழக்‌.து 
வறுமை யாய இயின்‌ மே.ற்டைந்து 
நெளியு ரீள்புழு வசயினேற்கு இர;  அருள்வசயே."" 
(திருப்புகழ்‌) 
செல்வமுடையவர.து புல்லிய நிலைகளை அருணகிரிநாதர்‌ இவ்‌ 
வா பொருள்‌ ஈயம்‌ தோன்ற விளக்கியிருக்‌லருர்‌. 
சிறக்தவிரர்கள்‌, உயர்ந்த வள்ளல்கள்‌, ஈல்ல கல்விமான்கள்‌ 
ஆயை இவர்களிடம்‌ செல்வம்‌ கூடி. நில்லாமல்‌ புல்லிய உலோபி 
களிடம்‌ போய்ப்‌ பொருக்தயுன்ளகே! இது என்னே? எனப்‌ 
போசராசன்‌ ஒரு கவிஞஷனிடம்‌ உல்லாச வினேதமாக்‌ கேட்டான்‌. 
வடமெொசஜியில்‌ வல்லவனான ௮க்‌ கவிஞன்‌ உடனே சுவையாக 
ஒரு அலோகம்‌ பாடினான்‌. அயலே வருக ஐ.து. 
“சூரம்‌ச்யஜ.இ வை, கவ்யா,க்‌ உகாரம்‌ லஜ்ஜயா பு: 
ஸாபக்க்யா.ம்‌ பண்டிதம்‌ லக்ஷ்மி: ஸ்ரீய0க க்ருபணம்‌,க.க: 7 
“விதவையாய்‌ விடுவோம்‌ எண்ணு வீரனை இல.ட்‌௭மி விலக்க 
னாள்‌, மறுபடியும்‌ சேர காணி வன்னாலை ஒருவிஞன்‌) கல்வி ஆய 
மனைவியை மருவியுன்ளமையால்‌ பண்டி தனை ஒதுகிஇனாள்‌; யா 
தொரு ஈலனும்‌ இல்லாமல்‌ பேதையாய்ப்‌ பிழைமண்டி... இருந்த 
மையால்‌ உலோபியை அவன்‌ உவக்து தழுலிக்‌ கொண்டாள்‌? 
என்பது மேலே வக்துளன்ள ௬லோகத்தன்‌ பொருள்‌. 
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விரன்‌ எப்பொழுதும்‌ போர்க்தொழிலை படையவன்‌) தன்‌ 
உயிரையும்‌ மதியாமல்‌ போர்மேல்‌ மூண்டு செல்பவன்‌; அவனைச்‌ 
சேர்ச்தால்‌ ஆபத்து என்று விலகினாள்‌; தன்னிடம்‌ உள்ள 
பொருள்களை யெல்லாம்‌ வள்ளல்‌ வாரிக்‌ கொடுக்கின்‌ றவண்‌ ஆத 
லால்‌ அவனை மீண்டும்‌ ௮ணுக கரணிஞன்‌; கல்வியே கற்புடைப்‌ 
பெண்டிர்‌ என்றபடி. ஒரு பத்தினியை முன்னதாகவே பெத்றி 
ரூத்தலால்‌ புலவனை நெருங்காமல்‌ கீல்‌இஞன்‌? புல்லிய உலோயி 
யிடம்தான்‌ செல்லமா கிலைச்‌.து வாழலாம்‌ என்னு கருதி அங்கே 
போய்‌ இலக்குமி அமர்்‌து கொண்டாள்‌ எனக்‌ கவி புனைந்து 
கூறியுள்ளது கினைக்‌.து சக்இக்கவுரியது. 


விரம்‌ சொடை கல்வி முதலிய உயர்க்த நீர்மைகள்‌ யாதும்‌ 
இல்லா ஈ இழிந்த பேதைப்‌ புல்லர்களிடமே செல்வம்‌ பெருக 
நிற்ஞூம்‌ என்பது தெரிய வக்‌. 

நல்ல அறிவாளிகள்‌ செல்வத்தின்‌ இயல்பையும்‌ நிலையையும்‌ 
நன்கு அதிர்‌ த கொள்ளுகின்‌ றனர்‌. கொள்ளவே அதனை இனிய 
வழிகளில்‌ பயன்படுத்திப்‌ புகழ்‌ புண்ணியங்களை எ.ப்‌.துகன்‌ ஐனர்‌.. 

தெளிவான உணர்வு கலம்‌ இல்லாமையால்‌ தங்களிடம்‌ 
சர்க்‌ துன்ன பொருளைப்‌ பெரிதாக எண்ணி மருள்கொண்டு 
மயங்கிச்‌ செருக்கிப்‌ பிலுக்கிச்‌ ௪.ஓஞு புரிக து உழலுகின்‌ னர்‌. 

பித்தோடு கள்ளுண்ட பேய்க்குரங்கு தேட்கடுப்பும்‌ 

ஒத்தேறின்‌ உள்ள வுறுஇிபோல்‌--ஐ.த்‌.இநிற்கும்‌ 

பேதைச்‌ சிறுவர்‌ பெரும்பொருள்கை யு.ற்றக்கால்‌ 

வாதை புரிவர்‌ வலிந்து. 

ஒரு துட்டக்‌ சூரக்கு) கொஞ்சம்‌ பைத்தியம்‌; புளித்த 
கள்ளையும்‌ கூடி.த்திருக்தது; பேயும்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டது; 
தேளும்‌ கொட்டி விட்டது) இந்த கிலையிலுள்ள அந்தக்‌ குரங்கைப்‌ 
போல்‌ பேதைச்‌ சிறியர்‌ செல்வம்‌ பெற்றால்‌ களிப்பு மீதார்ந்து 
சேட்டைகள்‌ செய்வர்‌ என இது உணர்த்தியுள்ளது. 

செல்வச்‌ செருக்கு எள்ளலாய்‌ அல்லலை விளைக்கும்‌; அக்தப்‌ 
புன்மை படி.யாமல்‌ பெருக்தன்மையுடன்‌ ஈன்மை படிர்து ஒழுக, 
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598. நில்லாத செல்வ நிலையை நினையாமல்‌ 
பொல்லாச்‌ செருக்குப்‌ புரிதல்‌. சான்‌--கல்லா.த 
புன்மக்கள்‌ பூணும்‌ புலையே புலமுடைய 
நன்மக்கள்‌ காணா நவை. (௩) 
இ-ள்‌ 


நிலையில்லாத செல்வத்தின்‌ நிலையினை உணர்க்து தெளியாமல்‌ 
உள்ளம்‌ செருக்குதல்‌ அ.திவில்லாத இஜிச்த மக்கள்‌ இயல்பாம்‌, 
அறிவுடைய ஈன்மக்கள்‌ அவ்வாறு செருக்கி நில்லார்‌ என்ச. 


இது நிலை தெரியாமல்‌ செருக்குவ.த புலை என்டின்‌.ற.த. 


அவலமான இழி கிலைகள்‌ யாவும்‌ ௮அறியாபையால்‌ நிகழு 
கின்றன. முன்னும்‌ பின்னும்‌ எண்ணி யுணராமையால்‌ மனிதன்‌ 
கழி செருக்குடையஞனய்‌ இழிக்து படுகின்றான்‌. வாழ்க்கைக்கு 
உரிய வளங்கள்‌ செல்வங்கள்‌ என வந்தன. அவை நிலையில்லா 
தன? நீர்‌ மேல்‌ எழுகின்ற அலைகள்‌ போல்‌ பார்மேல்‌ எழுச்.து 
மழறைந்து போகின்றன. 


இளமை கழிகிறது; மூப்பு நுழைகிறது; செல்வம்‌ ஓழிகி 
த. இந்த அழிவுகளை காளும்‌ விஜி எதிரே கண்டிருக்கும்‌ 
உணர்ந்து சந்திக்காமல்‌ ஊனம்‌ உறுகிழுன்‌. உண்மையை யுணர்‌ 
வது ஞானம்‌ .தய்‌ ஈன்மை பல தருகிறது. அவ்கனம்‌ உணராது 
ஓழிவ.து ஈனமாய்‌ இழிவுகளை வளைக்கிறது. தன்‌ செல்வ நிலைமை 
யை உண்மையாக எண்ணி உணரின்‌ னிதன்‌ உன்மை அடைய 
சேர்கின்றான்‌. எண்ணி சோக்காமையால்‌ இழிவாய்க்‌ களி 
மிசூத்து நிற்கிறான்‌. 

செல்வர்யாம்‌ என்னுதாம்‌ செல்வுழி எண்ணாத 

புல்லறி வாளர்‌ பெருஞ்செல்வம்‌---எல்லில்‌ 

கருங்கொண்மூ வாய்‌.இறந்‌.த மின்னுப்போல்‌ தோன்றி 

மருங்கறக்‌ கெட்டு விடும்‌. (காலடியார்‌) 

மேகத்தில்‌ தோன்றி மஹைகற மின்னலைப்‌ போல்‌ செல்வம்‌ 
விரைந்து மறைந்து பேஷ்‌; அந்தப்‌ போக்கை எண்ணி கோக்‌ 
காமல்‌ புல்லதிவாளர்‌ செல்வம்‌ உடையேம்‌ என்னு செருக்கத்‌ 


இரிகின்ரார்‌ என இது இளித்திருக்கற து. 


00. செல்வத்‌ இமிர்‌ 1860 


முல்லை முகை சொரிச்தால்‌ போன்தினிய 
பாலடி.சில்‌ மகளிர்‌ ஏந்த 
சல்ல கருணையால்‌ காள்‌ வாயும்‌ 
பொற்கலத்து சயச்‌.துண்டார்கள்‌. 
அல்லல்‌ அடைய ௮.௨ ஓடுமின்‌ 
ஓட்டகத்‌துஎன்‌ நயில்வார்க்‌ கண்டும்‌ 
செல்வம்‌ ஈமரங்காள்‌ கினையன்மின்‌. 
செய்தவமே கினைமின்‌ கண்டீர்‌! (வக சிந்தாமணி) 
முல்லை அரும்பு போன்ற ஈல்ல கெல்‌ அன்னத்தை இனிய 
சுவைக்‌ கறிகளுடன்‌ கெய்யும்‌ பாலும்‌ கலக்து பொன்‌ கலத்தில்‌ 
உண்ட செல்வச்‌ சமான்களும்‌ மின்பு கையில்‌ ஒடு ஏக்‌இப்‌ 
பிச்சை எடுத்துள்ளனர்‌; ஆகவே செல்வம்‌ நிலையில்லாதது, 
அதனை நினைக்து செருக்காமல்‌ ஈல்ல தரும கெதியை சாடிக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌ என இ.து உணர்த்தியுள்ளது. 
கூத்தாட்டு அவைக்குமாத்‌ தற்றே பெருஞ்செல்வம்‌ 
போக்கும்‌ அதுவிளிக்‌ தற்று. (குறள்‌, 582) 
கூத்தாடும்‌ இடத்தில்‌ அனங்கள்‌ வக்.து கூடிஃயிருக்து பின்பு 
ஒருங்கே பிரிக்‌ து போதல்‌ போல்‌ செல்வம்‌ விரைச்‌,து இதைந்து 
போம்‌? ௮து உள்ளபோதே நல்லதைச்‌ செய்து கொள்‌? வீணே 
செருக்கி நில்லாதே எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ போ இத்திருக்‌கிருர்‌. 
“மனை த்இற வாழ்க்கையை மாயம்‌என்‌ ுணர்ந்து 
,இக,த்‌,தனை ஆயினும்‌ செல்வமும்‌ யாக்கையும்‌ 
நிலைய வேன்றே நிலைபெற உணர்ந்தே 
மலைய அ௮.ற,க்இன்‌ மா.தவம்‌ புரிக்ேேன்‌."" 
(மணிமேகலை, 99) 
உண்மை நிலையை உணர்ந்து செய்தவம்‌ மருவி மாசாத்து 
வான்‌ உய்தி பெ.ற்௮ுள்ளதை இவ்வாறு உரைத்திருக்கிழுன்‌. 
“துகள்‌இீர்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ கோன்‌.றியக்கால்‌ தொட்டுப்‌ 
பகடு நடந்‌. தகூழ்‌ பல்லாரோடு உண்க 
அகடுற யார்மாட்டும்‌ கில்லஈது செல்வம்‌ ன்‌ 
சகடக்கால்‌ பேசல வரும்‌.” (காலடியசர்‌, 9) 
செல்வம்‌ எவரிடமும்‌ கிலைத்து நில்லாது; ச௪கடக்கால்போல்‌ 
மாறி மாதிச்‌ ௬ழன்௮ வரும்‌; ௮து இடைத்த போதே பலர்க்கும்‌ 
ம$2 


1870 தருமதிபிகை 


பஞுச்‌.து கொடுத்து அறத்தை ஆக்கக்‌ கொள்ளுக என இது 
குறித்துள்ளது. தருமம்‌ தலை காக்கும்‌ என்ப.து கணி மொழி. 

பொருள்‌ வாய்த்த பொழுதே புண்ணியவ்களை விளைத்துல்‌ 
கொள்க? அவ்வா செய்யாமல்‌ செருக்கி நின்றால்‌ இன்ன மனி 
தனுய்ச்‌ சறுமையடைவரய்‌ என மேலோர்கள்‌ பல வஹிகளிலும்‌ 
தெளிவாக உரைத்திருக்கன்‌ னர்‌. 

புன்‌ மக்கள்‌ பூணும்‌ புலை. 

செருக்கை விழைம்து கொள்ளும்‌ மக்களுடைய இஹி நிலை 
யை இது விழி தெரிய விளக்கியது. சின்னத்தனத்தின்‌ இன்னம்‌ 
கச்‌ செருக்கு மன்னிபுள.ஐ? அதனை மருவி இழியாதேர ஒருவி 
உயர்ர்‌.து பெரிய மனிதனாகுல. 
வணக்கம்‌ இல்லார்கள்‌ எல்லாம்‌ வண்பயன்‌ என்ணும்‌ பாரம்‌ 
இணக்கம்‌ இல்லார்கள்‌ என்போல்‌ எனட,த்‌தலை கிவந்‌,த சாலி; 
வணக்கம்‌ உள்ளார்கள்‌ எல்லஈம்‌ வண்பயன்‌ என்னும்‌ பாரம்‌. 
இணக்கம்‌ உள்ளார்கள்‌ என்போல்‌ என,க்‌,கலைஇறைஞ்சிழ்‌றம்மா. 

(இருவாளைக்காப்‌ புசசணம(்‌ு) 

உள்ளே அறிவாகிய சாரமூடையவர்‌ அமைதியாய்‌ வணங்கி 
அமர்வார்‌; சாரமாகய அப்‌ பாரம்‌. இல்லாதவர்‌ செருக்காய்‌ 
நிமிர்க்‌து நிற்பார்‌ என்பதைச்‌ சாலி கோலிக்‌ காட்டியது எனா 
இத கூதியிருத்தலைக்‌ கூர்ர்‌.து நோக்குக. சாலி நெற்பயிர்‌. 

செருக்கி நிற்பவர்‌ இ.றிய்வராயிழிலின்‌ ஒனர; ௮.து செய்யா 
தவர்‌ பெரியவராய்‌ உயர்‌ மதிப்படைஇண்றனர்‌. கல்ல பான்மை 
களை மருவி எல்லா வகைகளிலும்‌ மேண்மை பெறுக. 


504. உலக நிலையை உணராமல்‌ உள்ளம்‌ 


லைக நிலையமாய்க்‌ காட்டிப்‌. -புலைமிகுக்து 
நெஞ்சம்‌ செருக்கல்‌ நெடுந்தீமை யாகுமே 
, கொஞ்சம்‌ நினைந்து கொளல்‌. (௪) 
ன்‌ இடன்‌ 
உலகத்தின்‌ உண்மை சிலையை உணர்க்து பாராமல்‌ கலக 
மாயப்‌ புன்மை புரிந்து புலைமிஞக்து உள்ளம்‌ செருக்குதல்‌ 
கொடிய இமையாம்‌; நிலைமையை தினைக்து தெளிக என்பதாம்‌. 





60. செல்வத்‌ திமிர்‌ 1871 


சிருட்டி. பேதங்கள்‌ அத௫யமுடையன. விண்ணும்‌ மண்‌ 
ணும்‌ விரிகடல்களும்‌ ஏண்ணிடலசியன. எல்லை யில்லாதன. 
மனிதன்‌ கண்டுள்ள கில உருண்டைகள்‌ சில. கரண தனபல. 
ஆசியா. 
ஐரோப்பா. 
அமெரிக்கா. 
ஆப்பிரிக்கா. 
ஆஸ்இரேலியா.. 
என்னும்‌ இக்த ஜந்து கண்டங்களும்‌ மனித சமூகத்தால்‌ 
காணப்‌ பட்டுள்ளன. இவற்றுள்‌ .தூயா மிகவும்‌ பெரியது. 
'இதன்‌ சீனம்‌ 6700 மைல்‌. அகலம்‌ 5400மைல்‌. ரஷியா, தருக்கு, 
அரேபியா, இபேசத்து, பரரசகம்‌, சனம்‌, ஐப்பான்‌, ஆப்கானி) 
பர்மா, இந்தியா என்னும்‌ தேசங்கள்‌ பல இக்கல்‌ ச௪ண்டத்தல்‌ 
அடங்‌ஓயிருக்ன்றன. அகண்டமான உலகப்‌ பரப்பில்‌ சல 
கண்டங்கள்‌ தெரிய கின்றன. 
இந்தப்‌ பூமண்டலம்‌ போல்‌ பல்லாயிரம்‌ மடக்கு பெரியன 
வாய்ச்‌ சூரியன்‌ எம இரன்‌ முதலிய கோளள்கள்‌ உள்ளன. இவை 
யாவும்‌ சேர்ந்து ஜர்‌ அண்டமாம்‌. இத்தகைய அண்டகோடி.கள்‌ 
அள விடலரியன. 
மண்டலத்தின்‌ மிசைஓருவன்‌ செய்தவித்தை 
அகோ எனவும்‌ வார ணாஇ 
அண்டமவை அடுக்கடுக்காய்‌ அர்தருதில்‌ 
நிறுத்துமவ தானம்‌ போல 
எண்தரும்கல்‌ அகிலாண்ட கோடியைத்தன்‌ 
அருள்வெளியில்‌ இலக வைத்துக்‌ 
கொண்டு கின்‌ஐ அற்புதத்தை எவராலும்‌ 
நிச்சுயிக்கக்‌ கூடா ஓன்றை. கோயுமானவர்‌) 
கோழி முட்டைகளை அக்தர,த்தல்‌ அடுக்கு அடுக்கர கினுத்த 
வைத்திருத்தல்‌ போல்‌ அண்ட கோடிகளை அகல வெளிகளில்‌ 
விளங்க வைத்துள்ள பரமனது அஇ௫ய கிலை யாரும்‌. அறியமுடி. 
யாத அற்புகமுடையது என்னும்‌. இது இங்கே ,ஆராய்க்்து 
ஐ%்‌இக்க வுரியது. வசாணம்‌ கேசி. அண்டம்‌ முட்டை. 


1872 தரும இபிகை 


பல்லாயிரம்‌ அண்டங்கள்‌ எல்லையில்லாத நிலையில்‌ எக்கும்‌ 
பரவி யாரும்‌ யாண்டும்‌ நிலை கரணாதபடி. நிலவி யிருக்கண்‌ணன. 

மூகோன ககோனங்களின்‌ நிலைகளை விஞ்ஞான அ.திவால்‌ 
எவ்வனவு அருலிஅறிக்காலும்‌ இனை அளவும்‌ முடிவு அறியா கபடி. 
அவை மெடி.து நிலவி கி.த்ன்றன. இவ்வாறு பரச்‌துன்ள அண்ட 
கோடிகளுள்‌ நிலவுலகம்‌ முழுவதும்‌ ஒரு சி௮ு மண்டலமாய்‌ 
கிலவியுள.து. இந்த மண்டலத்தில்‌ மனித இனம்‌ கண்டுள்ள 
கண்டங்கள்‌ மிகவும்‌ இரிய துண்டவ்களே. 

எல்லையிலா அண்ட,க்‌இல்‌ இவ்வுலகம்‌ ஓஏணுவே 

எல்லை தெரிக ௪.இர்‌. (2) 

அண்டங்கள்‌ கோடி. அவற்றுள்ளே ஓரணுவாக்‌ 

கண்டங்கள்‌ உள்ளன கரண்‌. (அ 

இந்தக்‌ காட்சிகளைக்‌ கண்ணான்்‌.றிக்‌ கருஇக்‌ காணுக. 

ஒரு கண்டத்தில்‌ பல தேசங்கள்‌ இருக்கன்‌றன. குமரி 
முனை முதல்‌ இமயமலை வரையுள்ள நிலப்பரப்பு இந்தியா என 
வக்த.து. இக்தப்‌ பெயர்‌ முக்‌இய காலத்தில்‌ இல்லை. இடையே 
புஞூந்தது. முன்னம்‌ பாதகண்டம்‌ என்றே இக்‌ நில மண்டலம்‌ 
கிலவியிருக்‌,௧.து. ஆ௫ியாக்‌ கண்டத்தின்‌ தென்‌ பகுஇயில்‌ உள்ள.து. 
பதினா லட்௪ம்‌ ௪துர மைல்‌ அளவுடையது. அரிய பல இக 
ளும்‌ பெரிய மலை வணவங்களும்‌ இறக்த பொருள்‌ வளங்களு, 
முடைய இச்‌ நில மண்டலம்‌ உலக உருண்டையில்‌ ஓர்‌. ௮ ணுவாப்‌ 
அணுகியுள.து. 

ஒரு இன்ன ஊரில்‌ உள்ள ஒருவன்‌ ஆயிரம்‌ ஏக்கர்‌ நிலம்‌ 
தனக்கு உரிமையாயிருக்தால்‌ தன்னைப்‌. பெரிய செல்வனுக 
அவன்‌ எண்ணிக்‌ கொள்ளாடன்ருன்‌. தன்னுடைய ஊரைப்‌ 
போல்‌ பல்லாயிரம்‌ ஊர்கள்‌ அந்‌.த ஜில்லாவில்‌ ௮டல்‌ஒயிருக்கன்‌ 
(னை. அத்தகைய கில வட்டங்கள்‌ பல செர்ந்தது ஒரு மரக 
ணம்‌, அவ்வகை மாகாணங்கள்‌ பல கெொண்டது ஒரு தேசம்‌. 
அவ்வரருன தே௫ங்கள்‌ பல கூடியது ஒரு கண்டம்‌? அந்தன்‌ 
சண்டங்கின்‌ பல தஇரண்டது கிலவுலகம்‌. அப்படி. உலகவ்கள்‌ பல. 
கொண்டது அண்டம்‌. அக்க நிலையில்‌ உள்ள அண்டங்கள்‌ 
அளிடலரியன. இக்க ௮இ௫ய நிலையைன்‌ இ.றி.து இர்‌ கனைசெய்சது 
பார்த்தால்‌ எவனும்‌ கன்னை ஓரு செல்வன்‌ என்று எண்ணிச்‌ 
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செருக்கான்‌. எண்ணிப்‌ பசரசமையால்‌ யசண்டும்‌. ம.இ மருண்டு 
மண்ணா யிழிலண்றான்‌.. 

எல்லையிலா அண்ட,தக்துள்‌ இவ்வுலகம்‌ ஓர்‌.தர௪ி 

சொல்லியஅ,க்‌ தூ௫ியில்‌ஓர்‌ தூசியாய்ப்‌--புல்லியுள்ள 

உண்ணாடும்‌ உண்ணூறும்‌ உண்ணிலையும்‌ உண்ணினால்‌ 

எண்ணாம்‌ ௮.குனைரி எண்‌. 

உலகப்‌ பரப்பில்‌ உன்னைய தேசம்‌ ஓரு தா௫ு. அக்தத்‌ 
கா௫யுன்ளே உண்‌ காடு அண்ணுக்ளுத்‌ தெரிய த என்னத்‌ 
யாயுள்ள.து? அக்தச்‌ இறு தா௫சியுளன்‌ உண்‌ ஊர்‌ உளது? அவ்‌ 
வூருள்‌ உனக்கு நிலம்‌ இருக்கிற.த? அதனை நினேங்து.. நீ தலை 
செருக்களுல்‌ அது எவ்வனவு மடமை! எத்துணை ம.இயினம்‌! 
உண்மை நிலைகளை ஐர்ச்‌.து உள்ளம்‌ இருக்‌.துக. 

ஒரு பெரிய அர௪ண்‌7 வாருசி என்‌ ணும்‌ தவ௫யைக்‌ கண்டு 
ஒரு காள்‌ உரையாடிக்‌ கொண்டிருக்தாண்‌. தன்னை மினாக்‌சு செல்வ 
வளங்கள்‌ கிஜைக்‌க உயர்க்க இருவுடையவண்‌ ஏண்ணு அம்‌. 
மன்னன்‌ எண்ணிக்‌ கனித்தருப்பதை உரையால்‌ அத்‌ துறவி 
உணர்ந்து கொண்டார்‌. உடனே தமது அடர்ச்த தாடி.யிலிரும்‌.து 
ஒரு மயிரைப்‌ பிடுவ்‌ஒ எ௫ுத்‌.து இதன்‌ நுனியைப்‌ பசச்‌!?* எண்டு 
அவண்‌ வ.திரே நிட்டினார்‌. அவண்‌ பார்த்தான்‌; யாதும்‌ தெரியா 
மல்‌ இகை,த்கான்‌. “என்‌ தசடியில்‌ எவ்வளவு மயிர்கள்‌ உள்ளன?!” 
என்னு இவர்‌ கேட்டசச்‌. “எண்ணி அறிய முடியா”? எண்ணு அம்‌ 
மன்னன்‌ சொண்ணான்‌. இச்சு மயிர்கள்‌ பேசல்‌ எண்ணமுடி.யாத 
பொருள்கள்‌ உலகில்‌ உள்ளன? உன்னிடம்‌ இருப்பது இத்த 
ஒரு மயிரின்‌ நுனி அளவிணும்‌ றிய? இதனை 8 உணர்ந்து 
கொள்ள வேண்டும்‌! எண்று சூ௮ுமுனுவலோடு கூறினார்‌. அர 
சன்‌ கரணிஞன்‌. தன்‌ உள்ளச்‌ செருக்கை ஒஹித்து ஒழுனும்படி. 
அப்‌ பெரியவர்‌ பரிவோடு விசயமாய்க்‌ கூறியருளினார்‌. என 
உணர்க்து வணங்கி உரிமையோடு தொழுது பேசயினான்‌. 

கொஞ்சம்‌ நினைந்து கொளல்‌. 

எண்‌,ஐ.த கெஞ்சும்‌ செருக்கை பொழுது கினைங்லு. இக்இக்க 
வேண்டிய நிலைகளை உணர்த்இய.து. அனவிடலரிய பொருள்கள்‌ 

உலலல்‌ பரலியிருக்கன்‌ உன. உண்ணிடம்‌ உள்ளதைப்‌ பெரிதாக 

எண்ணி உள்ளம்‌ செருக்காதே. உணர்க்து இருக்துக, 


1874 தருமதீபிகை 


595. _ஐங்காரச்‌ தீமை அகம்செருக்‌க மேலோங்க 

ஈங்கார்‌ எமக்குநிகர்‌ என்னுமால்‌--பாங்கு 

தெரிந்து தெளியாமல்‌ தீவினையே மண்டிப்‌ 

பரிந்து சழலல்‌ பழி. (௫) 

இ-ள்‌ 
தங்காரமாயை இமையால்‌ உள்ளம்‌. செருக்கி எமக்கு 

ஈங்கு எவரும்‌ நிகர்‌ இலர்‌ என்னு கருவம்‌ மீதரரீர்‌.து. இஹி 
மடைமையாய்க்‌ கனி மிஞூச்து அலைதல்‌ பதியாம்‌ என்க. 





உள்ளத்தில்‌ ளைத்‌ தெழுன்‌.ற தடுக்கும்‌ மிடுக்கும்‌ இமி 
ரும்‌ நிமிர்வும்‌ வெளியே பல பெயர்களை அடைகின்றன. சாண்‌ 
பெரியவன்‌ என்்‌௮ முனைந்து வரும்‌ செடிய முனைப்பு ஆங்காரம்‌ 
என வக்.த.து. 

மனத்‌ தடிப்பு மருள்‌ மண்டி. எழுந்தபொழு.து மனிதன்‌ 
'இழிந்தவளுய்‌ வளர்க்‌,து கி.ரருன்‌. பு.றதீஇல்‌ ஒருவண்‌ விரிர்‌,து 
தோன்றுஒ௰ தோற்‌.ஐங்களுக்கெல்லாம்‌ மூலகாரணங்கள்‌ ௮௯) 
(இல்‌ உஹைக்‌இருக்‌இன்‌றன. கினைப்பின்வண்ணமே நிலைகள்‌ நிலஸி 
வருஇன்‌றன. மல்ல எண்ணங்களை யுடையவச்‌ ஈல்லவரசய்‌ எழு: 
ன்றனர்‌. இய எண்ணங்களை யுடையவர்‌ இயவராய்‌ விரிஇன்‌.ற 
னர்‌. மேலோர்‌ கீழோர்‌ என்பன சூண நீர்மைகளின்‌ மேன்மை 
கீழ்மைகளாலாயின. 

'இஜி குணக்களோடு பழனெவன்‌ எவ்வறியும்‌ இஹிர்‌,துபடு 
இன்றுன்‌. செல்வம்‌ கல்லி மு.தலிய உயச்‌ கலங்களை எப்இயிரும்‌ 
தாலும்‌ அவன்கிலை யாண்டும்‌ பரிதாபமாய்‌ முடிக்‌.து படுகண்‌,ற.அ. 

மனச்‌ செருக்கு மருண்ட நிலையில்‌ விளைதலால்‌ அதனை 
யுடையவன்‌ இருண்ட பி வஹிகளில்‌ வெருண்டு இரிய நேர்‌ 
இன்றுன்‌. அமைதியும்‌ இன்பமும்‌ அவனைவிட்டு விலலலிடுகன்‌ 
னை... அவலத்‌ துன்பவ்கன்‌ அடர்க்து சூஜ்ச்‌.து கொள்ளுகன்‌ 
னை. செருக்கு என்னும்‌ பெய்வாய்ப்‌ பட்டவன்‌ கொடிய 
சோய்வாய்ப்‌ பட்டவனுய்‌ நொக்து தலிக்கன்றுன்‌. 

“அங்காரம்‌ என்னுமத யானைவாயில்‌ கரும்பாய்‌ 

ஏங்காமல்‌:எந்தையருள்‌ எய்துகாள்‌ எந்காளோ??? 
இக்தவாறு தாயுமானவர்‌ கவண்று இஹைவனை கோக்கு 
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கொக்து கூறியுள்ளார்‌. யானை வாயில்‌ அகப்பட்ட கரும்புபோல்‌ 
-ஆங்காரத்தன்‌ வ௫ப்பட்டு மனிதன்‌ அழிக்து படுலமுண்‌ எண்பது 
இதனால்‌ தெளிக்து கொள்ள வந்தது. 

செல்வம்‌ கல்வி முதலிய வ௫௪தகன்‌ வாய்த்தால்‌ உள்ளம்‌ 
எணிர்‌து அவற்றை ஈல்ல வழிகளில்‌ ஈண்ணு பயன்படுத்த வேண்‌ 
இம்‌; அவ்வாறு செய்யின்‌ அந்த மனிசன்‌ உயர்ந்த இருவாள 
ஞய்ச்‌ இறந்த ம.திமானாய்ச்‌ எரர்‌ பல பெறுஒழுன்‌. அங்கனம்‌ 
செய்யாமல்‌ செருக்கி நின்றால்‌ மதிப்பும்‌ மாண்பும்‌ இழக்து 
'இஜிர்து கஜிலன்முன்‌. 

ஆங்கார தைச்‌ தீமை என்‌,ஐ.த தன்னை புடையசனைள்‌ சன்ன 
வனாக்கிச்‌ சிறுமை பல செய்யும்‌ அதன்‌ கொடுமை தெரிய. 
கெஞ்ச,த்‌ இமிபால்‌ மனிசன்‌ நிலை சூலைக்து போகின்றான்‌. புலைப்‌ 
புன்மைகள்‌ புடை. சூழ்ர்‌.து மூடிக்‌ கொள்வதால்‌ அவன்‌ கடை 
யனாப்‌ அதோகதி யடை.இழுன்‌. 

யாணன்‌ எண்ணும்‌ செருக்கு அகங்காரம்‌ ஆ௫.ற.து. 

எனது எண்ணும்‌ தருக்கு மமதை ஆய்‌ வருல.௰.து. 

இக்கக்‌ தொடர்புகளின்‌ வதியே இடர்கள்‌ பெருகூஒின்‌ ஒன. 









அகற்) கயை அகங்கசரண்‌ சேர்‌ அருமகள்‌ மமையோரடும்‌ 
(இகம்‌. தலோ பனையும்‌ பெற்றான்‌; இசசையை அவணும்‌ வேட்டுக்‌ 
அருந்திறல்‌ இடம்பன்‌ தன்னைக்‌ கக்‌. னன்‌; இடம்பன்‌ காணும்‌ 
மிகுக்கத வஞ்சனையைப்‌ புல்லி மிகும்‌ ௮ச.க்‌.இயளை ஈன்றான்‌. 
(மெய்ஞ்ஞான விளக்கம்‌) 






அகல்காரனுக்கு அகக்தை மனவி? மமதை மகள்‌?) உலோ 
பன்‌ மகன்‌; இச்சை மருமகள்‌) இடம்பன்‌ பேரன்‌; வஞ்சனை 
அசத்தியம்‌ முதலிய இமைகள்‌ எல்லாம்‌ இந்த மரபில்‌ வகு்‌.துள்‌ 
ளன. உருவகங்களாய்‌ மருவியெழுக்துள்ள இய வருக்கங்களைல்‌ 
கூர்ச்து கோக்க சேய நிலைகளை தரக்‌ து கொள்ளுக. 

அமைதி இதம்‌ முதலிய இனிய நீர்மைகள்‌ மனிதனை 
உயர்த்து உயர்ச்கத இன்ப கலங்களை உதவுகண்‌ றன. ஆங்காரம்‌ 
தே தலியன கெரடுமைகளரப்‌ வளர்க்து கெடிய துயர ங்களை விளைக 
ன்ற. அன்ப விளைவுகளான இய தொடர்புகளை ஓழித்துத்‌ 
தாய நீர்மைகளை அன்புரிமையுடன்‌ வனச்‌. வரின்‌ இருமையும்‌ 
மகிமைகளாய்‌ இன்ப கலவ்கள்‌ பெருகி வருகின்‌ ஒன. 


1876 தருமதீபிகை 


596. மடமை இருளில்‌ மனச்செருக்‌ கென்னும்‌ 
நெடியபேய்‌ நின்று நிமிர்க்து--கொடிய 
பழியுரைகள்‌ ஆடியே பல்லுயிரும்‌ அஞ்ச 
அழிதுயர்கள்‌ செய்யும்‌ அடர்ந்து. (௯) 
இ-ள்‌ 
மனச்‌ செருக்கு என்னும்‌ நெடிய பேய்‌ மடமை யிருளில்‌ 
தலை நிமிசீம்‌.து இரிர்‌.து பலரையும்‌ இகழ்க்‌.து பஜிமொழிகள்‌ ஆடி. 
எவரும்‌ அஞ்ச அழி அயர்கள்‌ செய்யும்‌ என்பசாம்‌. 
அறிவு இனிய ஒளியாய்‌ நின்று அரிய பல உறுதி கலங்களை 
மனிதனுக்கு அருளி வருகின்றது. அக்த ஓளி ஞசூஹைர்‌ த அளவு 
. இருள்‌ சூழ்ற்து கொள்கின்றது. ௮.து சூழவே மருள்கள்‌ பல 
மண்டி. மனித வாழ்வு பாழ்படுகின்‌.ற.து. 


அறிய வேண்டியதை அறியாமல்‌ இருப்பது அறியாமை 
யாய்‌ முடி.இன்ற.து. அதனால்‌ கொடிய அவலங்கள்‌ விளைகின்‌ றன. 

மடமையை இருள்‌ என்றது உண்மை கெறிகளையுணாாமல்‌ 
புன்மை படிச்து உழலும்‌ அதன்‌ புலை நிலை கருதி. அஞ்ஞானம்‌ 
மூடம்‌ அறிவின்மை பேதைமை என்பன எல்லாம்‌ ஆன்ம வரி 
மைகளை இழக்து நி.ற்ஞூம்‌ இழிவுகளை விளக்கி கி.ம்கின்‌ றன. 

உணர்வின்‌ அளவே உயர்வு விளைக் து வருகிற.து. 

குண நீர்மைகளால்‌ மனிதன்‌ மகிமை பெற்று வருகிறுன்‌. 
மனச்‌ செருக்கு குணக்கேடு ஆதலால்‌ அதனை யுடையவன்‌ 
'இழிக்கப்‌ படுிருன்‌. இறிவும்‌ உயர்வும்‌ வெளியிலிரும்‌,து வருவன 
வல்ல, மனிதனுடைய செயல்‌ இயல்களால்‌ அவை மருவி 
நி.ம்சின்‌றன. கல்ல தன்மையால்‌ எல்லா சன்மைகளுமாகின்‌ றன. 

பண்பு படிந்த மனிதன்‌ யாண்டும்‌ இன்ப நிலையமாய்‌ 
உயர்ந்து வருஒஇருன்‌. ௮.து படியாதவன்‌ துன்ப கிலையமாய்‌ 
'இஜிக்‌.து நி.த்கிழுன்‌. 

எவ்வளவு செல்வங்கள்‌ எய்தி யிருக்தாலும்‌ மேலோர்‌ 
அமைதியாகவே அடங்க யிருப்பர்‌. சிறிது கிடைத்தாலும்‌ 
மோர்‌ செருக்கு மீதர்ச்து வீணே பிலுக்கி நி.ம்‌கன்றார்‌. 


60. செல்வத்‌ இர்‌ 1577 


“சக்கரம்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ விருமியேசர்‌ 
எக்காலும்‌ சொல்லார்‌ மி௫ு,ஒர்சொல்‌-.-எக்கஈலும்‌ 
முந்‌.இரிமேல்‌ காணி மிகுவதேல்‌ எழ்‌.கன்னே 
இக்‌.தரனா எண்ணி விடும்‌.”” (காலடியார்‌) 
மேன்‌ மக்களுடைய நிலையையும்‌ சீழ்‌ மக்களது இயல்பை 
யும்‌ இது விளக்யைள்ளது. உலகம்‌ முழுவதும்‌ ஆளும்‌ படியான 
௮௪ செல்வம்‌ பெற்றும்‌ மேலோர்‌ அமைதியச யிருப்பர்‌; 
சிறிது பொருள்‌ கிடைத்தாலும்‌ மோர்‌ களி மி ிஞூர்‌.து செருக்கித்‌ 
இிரிவாஎன்‌.ற,கணால்‌ பெருமை௫ி .றமைக னின்பெற்றி தெரியவக்த.து. 
““வெள்‌என்பு பெம்‌. றாய்‌ துண்ட விடக்குகின்‌ 
கொள்ளும்‌ ஈனிகளி கோடியும்‌ வேண்டுமோ? 
உள்ளதுடன்‌ இம்மி மி௫னும்‌ உறுப௫ழ்‌ 
“வெள்ளக்‌ ,கனைய வியப்பு. .. (இன்னிசை) 
எலும்பைக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டிருக்க காய்க்கு வி. க்சூத்‌ 
அண்டம்‌ கிடைத்தது போல்‌ கீழ்மக்கள்‌ சிறிது பொருள்‌ உறா 
அம்‌ பெரிதும்‌ களித்து நிற்பர்‌ என இது குறுத்திருக்கும்‌ கூறிப்‌ 
யைக்‌ கூர்ச்து கோக்குக. கீழின்‌ இழி நிலையை நகரப்‌ உவமை 
தெளிவாக விளக்கியது. 
மல்ல அறிவையும்‌ பண்பையும்‌ இழக்த பொழுது மனிதன்‌ 
இவ்வாறு இஜிர்‌.து படுகிழுன்‌. எவ்வளவு மடையளுயிருக்காலம்‌ 
பொருள்‌ கையில்‌ வந்தால்‌ ௮வணன்‌ ஐரு பெரிய மனிதளுப்ப்‌ 
பிலுக்கிக்‌ இரிய கோகிழுன்‌. இருள்‌ மண்டியுள்ள மருளனையும்‌ 
பொருள்‌ பெருமைப்‌ படுத்தி விடுகிறது. 
**1700நபடு6 ரீகராமபத 1௦ 1001௧.7* 


“செல்வம்‌ மூடரை மேன்மைப்‌ படுத்துகிறது!” எண்னும்‌ 
இ.து இக்கே அறிய வுரியது. அறிவிலிகளை எந்த கரடும்‌ ௮வம.திக்‌ 
கிறது. அவர்‌ செல்வம்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌ புல்லியராகவே கருதம்‌ 
படுகின்றார்‌. அவரது புலை காஜ்‌.றம்‌ நிலை மீறி வெளி வருதலால்‌ 
எவரும்‌ இனிவாகவே அவரை எண்ணி ஐ ஓதுங்குகின்‌ தனர்‌. 

இளர்ந்‌.த.பெொருள்களால்‌ கழேோசர்‌ உயர்ந்து 

வளர்ந்து வரினும்‌ வழுவை---அளக்துலஅம்‌. 

கண்டு தெளியக்‌ களிப்பும்‌ செருக்குமே 

விண்டு விளக்கும்‌ விரைந்து. 
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தமது இளி கிலைகளைக்‌ கனி செருக்குகளால்‌ வெளியறியக்‌ 
எழோர்‌ விளக்கி விடுவர்‌ என இது விளக்கயுள்ள.த. 
செருக்கு என்னும்‌ நெடிய பேய்‌. 
என்றது அதன்‌ கொடிய திமை தெரிய வந்தது. 
இருள்‌ கிறைந்த இரவிலேதான்‌ பேய்‌ வெளி ஏ.ஜி வெந்துயர்‌ 
செய்யும்‌. மடமை நிறைந்த இடத்திலேதான்‌ செருச்கு நெடிது 
ஓங்கி நிமிர்ச்து கொடுமைகள்‌ புரியும்‌. அறிவொளி பரவிய 
பொழுது அது அகன்று போய்‌ விடும்‌ என்க. செருக்இத்‌ இரி 
வது அறிவு கெட்ட மூடர்‌ இயல்பாம்‌ என்பது பெறப்பட்டது. 
“அ.றிய/மை யோடிளமை கூடுவ,காம்‌ ஆங்கே 
செறியப்‌ படுவதாம்‌ செல்வம்‌---சி.றிய 
பிறைபெற்ற வாணு.தலாய்‌/ தானே ஆடும்பேய்‌ 
பறைபெற்றால்‌ ஆடாதோ பாய்ந்து." (பழமொழி) 
அறிவில்லாக வாலிபனிடம்‌ பொருள்‌ சேர்ந்தால்‌ பறை 
அடிக்கப்‌ பேய்‌ ஆடுவது போல்‌ அவன்‌ களிப்பு மிஞம்‌து தருக்‌ 
இத்‌ தரிவன்‌ என இ.து உணர்த்தியுள்ளது. மடமையும்‌ சிறுமை 
யும்‌ மருவியுள்ள இடத்தே செருக்ஞு பெருகி நிற்கும்‌ என்றத 
ஞல்‌ அதன்‌ இருப்பும்‌ இயல்பும்‌ அறிய கின்றன. 
செருக்குடையார்‌ மடையர்‌ இறியர்‌ என இளிக்கப்‌ படு 
வா்‌; ௮ர்‌,த இளிவு நிலை ஏழுமல்‌ இனியனாப்‌ ஒழுகி எவ்வழியும்‌ 
விழுமியனாகுக. 


597. தீய செருக்கென்னும்‌ தியோன்‌ தலைநிமிர்ந்தால்‌ 
தூய அறிவு தொலையுமே--மாய 
மருளும்‌ இருளும்‌ மட.மையும்‌ அங்கே 
உருளும்‌ புரளும்‌ ஒருங்கு. (௪) 
இ-ள்‌ 
இய செருக்கால்‌ தாய அறிவு ஒழியும்‌; மாயமான மருளும்‌ 
மையல்‌ இருளும்‌ வெய்ய மடமையும்‌ விரிந்து பெருகி வெச்‌ 
துயர்‌ புரியும்‌ என்க. 
ஈன்மை தமை என்னும்‌ மொழிகளை காளும்‌ காம்‌ கேட்டு 
வருகிறோம்‌. எ.து சன்மை? ௭௮ மை? இக்தக்‌ கேள்விகளுக்குத்‌ 


60. செல்வத்‌ திமிர்‌ 1879 


தெளிவான விடைகள்‌ எளிதில்‌ கடையா. மனிதனுடைய எண்‌ 
ணங்களும்‌ செயல்களும்‌ கல்லனவாயின்‌ நன்மை; தீயனவாயின்‌ 
தீமை ஆம்‌. ஈன்மையால்‌ புகழும்‌ இன்பமும்‌ உளவாகின்றன. 
மையால்‌ பழியும்‌ துன்பமும்‌ வருகின்றன. 

தான்‌ சுகமாயிருக்க விரும்புகின்‌றவண்‌ எவ்வழியும்‌ ஈல்ல. 
தையே செய்ய வேண்டியவனாகின்றுன்‌. அவ்வாறு செய்யானா 
யின்‌ அல்லல்‌ அடைய கேர்கின்றுன்‌. கரும காரணங்களின்‌ மரு 
மங்கள்‌ கருஇியுணர வுரியன. தரண்‌ விதைத்த விளைவின்‌ பலனை 
யே எவனும்‌ அனுபவித்‌து வருகருண்‌. வினையின்‌ விளைவுகள்‌ நினை 
வரு நிலையில்‌ கேரே வருகின்‌ றன. 

ஒருவன்‌ உள்ளத்தில்‌ செருக்கு அடைக்தால்‌ கள்ளைக்‌ 
கூடி.த்த ஞூங்கு போல்‌ ௮ம்‌ மனம்‌ அள்ளிச்‌ தடித்துக்‌ துடுக்கு 
கன்‌ மிகச்‌ செய்கின்றது. களி வெறி அதிகமானால்‌ உ.யிர்போன 
சவம்‌ போல்‌ உணர்ச்சியின்றி யுள்ளது. நெடிய செருக்கால்‌ 
கெஞ்சம்‌ திமிர்‌ கொண்டபோது ௮க்த மனிதன்‌ யாரையும்‌ மதி 
யாமல்‌ உன்மத்தனாய்‌ இருக்கிறான்‌. 

அண்ணலக்‌ இருவிடை அழுந்‌்இ யாரையும்‌ 

எண்ணலன்‌ செக்கெ.றி இய.ற்‌.ற ஓர்கலன்‌ 

கண்ணிலன்‌ ம.இயிலன்‌ களிப்பின்‌ ஓர்மகன்‌ 

மண்ணிடை விரைவொடு வழிக்‌ கொண்டாலென. 

(கந்‌.த புரரணம்‌) 

விழிதெரிந்‌ இருக்கவும்‌ குருடு மேவுவர்‌; 

மொழிதெரிந்‌ இருக்கவும்‌ மூகர்‌ ஆருவர்‌; 

பொழிம.த வன்.றியும்‌ மயக்கம்‌ பூணுவர்‌; 

அழி,கரு காலமாம்‌ அரசர்‌ வண்ணமே. 

(செவ்வக்இப்‌ புசாணம்‌), 
சி.றியரே ம.இக்கும்‌ இந்தச்‌ செல்வம்வக்‌ துற றஞான்றே 
வதியபுன்‌ செருக்கு மூடி. வாயுளார்‌ மூகர்‌ ஆவர்‌; 
பறியணி செவியுளாரும்‌ பயிறரு செவிடர்‌ ஆவர்‌ 
குறிபெறு கண்ணுளாரும்‌ குருடராய்‌ முடிவர்‌ அன்றே. 

(குசேலோபக்கியானம்‌) 
*தேரக்கஇருக்தும்‌ அக்தகரரக்‌ கரஇருக்தும்‌ 
செவிடரா கோயில்லாக 


1880 தரும தீபிகை 


வாக்‌ஒருக்‌.தும்‌ மூகையரா மதியிருக்தும்‌ 
'இல்லாரா வளரும்‌ கைகால்‌ 
போக்‌ஒருக்தும்‌ முடவரச உயிரிருக்தும்‌ 
"இல்லாத பூட்ட யாமா , 
ஆக்குமிர்தத்‌ தனம;தனை ஆக்கமென 
நினைத்தனை8 அகக்‌ சூரவ்கே.!” (2இ.ரால்‌), 
செல்வச்‌ செருக்கு அகத்தில்‌ ஏதிய பொழுது அக்க மனி 
தர்‌ பு.ஐ.த்‌இல்‌ இருக்ளும்‌ நிலைகளை இவை உணர்த்தி நிற்கின்றன. 
மனக்‌ களிப்பு மு.ற்தி மதிகெட்டு மதோன்மத்தரா யிருத்த 
லால்‌ செல்வச்‌ செருக்கர்‌ பல்‌ வழிகளிலும்‌ இஜிர்‌து பழியடை 
ஓன்‌. நனர்‌. அவரை ௮. ணுவனெவரும்‌ அவல்முறுஇன்‌ றனர்‌. 
“நரவலர்‌ புகழ்சிவ ஞான தக 
எவ்வம்‌ அகன்ற சைவ்‌ ஈஈயக 
கின்னடிக்‌ கமலம்‌ கெஞ்சுற இரு,க்‌.இ. 
நறுமலர்‌ தூவி காடொஜறும்‌ பரவுதாஉம்‌. 
செல்வச்‌ செருக்கழ்‌ செவிடுபட்‌ டிருக்கும்‌ 
கா.இல்‌ இம்பால்‌ கமர்கவிழ்‌,த்‌ தாங்கு 
பாப்பல பன்முறை பாடி. நின்னைப்‌ 
பாடா மாந்தர்‌ பக்கல்‌. 
கூடா அடியரில்‌ கூட்டுக எனவே." 


“ஞான ஈரயக! ஈல்ல ஆவின்‌ பாலைக்‌ கமரில்‌ அவிழ்த்தது. 
போல்‌ செல்வச்‌ செருக்கால்‌ செவிடு பட்டிருக்கும்‌ காதில்‌ ௬வை 
யான இனிய தமிழ்ப்‌ பாக்களை ஈவையாகள்‌ சொரிகின்ற பாவ 
லர்‌ பக்கம்‌ கான்‌ சேராமல்‌ “அருள்‌ புரிக'? எனத்‌ தமது கரு 
நாதனை நோக்கிச்‌ சிவப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ இவ்வாறு வேண்டி. 
யிருக்கமுர்‌. 

செல்வச்‌ செருக்கால்‌ மனிதன்‌ எவ்வளவு இழிந்தவளுப்‌ 
ஈனமடைந்துழலுகிருன்‌! என்ப.து இதனால்‌ அ.திர்‌.து கொளலாம்‌. 

மருளும்‌ இருளும்‌ மடமையும்‌ ம்க்‌ 

உருளும்‌ புரளும்‌ ஒருங்கு. 

செருக்கு உள்ள இடத்தில்‌ இருக்கும்‌ புன்மைகளை இது 
குறித்துள்ள து.அகத்தின்‌ விளைவுகள்‌ பு,ஐ,ததில்‌ வெளியாகின்‌ றன. 


60. செல்வத்‌ திமிர்‌ 1981 


தன்னைப்‌ பெரிய செல்வர்‌ மோன்‌ என்னு கருதிப்‌ மிறர்‌ 
வியந்து 'புகழ்க்து உவக்து கொள்ளுவர்‌ என உள்ளம்‌ களித்து 
மருண்டு மயங்கி உருண்டு புரளுதலரல்‌ அக்த மயக்க நிலைகள்‌ 
மருள்‌, இருள்‌ என வக்‌.தன.. 

ஒளி இழந்த விழியன்‌ வழி கடப்பது போல்‌ உள்ளச்‌ 
செருக்கால்‌ அறிவு பாழ்‌ போனவன்‌ எவ்வஜியும்‌ அவலமடைங்கு 
பழி படிச்து இழிவுஅஒன்றுன்‌. ஈனம்‌ தெரியாமல்‌ இறுமாந்து 
இரிவது மானக்‌ கடாம்‌. உள்ளத்‌ தருக்கு ஊனமாய்‌ உன்னை 
ஈனப்படுத்தும்‌? அதனை மெல்ல விலக்க மேன்மை பெறுக. 


598. விண்ணும்‌ புவியும்‌ விரிகடலும்‌ மேலோங்கி 
ஈண்ணும்‌ கஇர்மதயும்‌ காள்வரவும்‌- எண்ணித்‌ 
இனையன: வேனுரீ சிந்தனையைச்‌ செய்தால்‌ 
உனையளந்து காண்பாய்‌ உணர்ந்து. (௮) 
்‌ இ.-ள்‌ 
உயர்ச்‌த விண்ணையும்‌ பரந்த மண்ணையும்‌ விரிக்த கடல்களை 
யும்‌ வினவ்்‌கி ஒளிர்கின்‌.ற சூரிய ௪ந்‌இரச்களையும்‌ வழங்கி வருற. 
காள்களையும்‌ இனை அளவேனும்‌ எண்ணியுணர்ச்தால்‌ உனது 
நிலைமையை கீ உணர்ச்து கொள்வாய்‌ என்பதாம்‌. 
உண்மை உணர்வு மானிகணுச்கு உய்தி தருகிறது; அக்கு 
னம்‌ உணர்க்து பாராமையால்‌ இழிந்த நிலைகளில்‌ அமுச்தி 
ஓஹிர்‌.து போடருன்‌. 
கன்‌ கையில்‌ கிடைத்துள்ள ௪௮ பொருளை கின்‌ துபெருஞ்‌ 
செருக்குக்‌ கொள்வது முழு மடமை ஆதலால்‌ செல்வச்‌ செருக்‌ 
கன்‌ இதி மடையன்‌ ஆகின்றான்‌. ஓர்ச்‌.து ௪க்இயரமையால்‌ 
ஊன்‌ ௫ன்‌ கேர்க்து விடுகின்‌ தனை. 
செல்வம்‌ நிலையில்லாதது; விரைவில்‌ உருமா.தி ஒழிவது; எவ்‌ 
வழியும்‌ அஜிவில்‌ -ழல்வ.து. அலைகள்‌ தோன்றி மஹைவதுபோல்‌ 
நிலைகள்‌ மாய்க்து படுதலால்‌ “நிறை செல்வம்‌ நீரில்‌ சுருட்ட?” என 
கேர்க்தது. இவ்வாறு கிலையல்‌.ஐ செல்வத்தை நினைக்கு. கெஞ்சும்‌ 
செருக்குதல்‌ புலையாய்‌ முடி.தலால்‌ லைவல்லோ.ர்‌ ௮,சன்‌ நிலைமை 
யை கேமே எடுத்துக்‌ காட்டி. சிலயான . அறிவுகளை ஊட்ட 
சேர்க்தனர்‌. உயிர்கள்‌ உயர ஊட்டியருள்‌இன்ருர்‌. 


1882 தரும தீபிகை 


அற்கா இயல்பிற்றுச்‌ செல்வம்‌; ௮து பெற்றால்‌ 
அற்குப ஆங்கே செயல்‌. (ஞசூறன்‌, 585) 
செல்வம்‌ கிலையில்லாக இயல்பின.து; அதனைப்‌ பெற்றால்‌ 
உடனே கிலையான தருமங்களைச்‌ செய்து கொள்ளுக எண்‌ 
தேவர்‌ இவ்வா௮ு போதித்துள்ளார்‌. 
“அம்பொற்‌ கல,த்துள்‌ அடுபால்‌ 
அமச்க்‌துண்ணா அரிவை ௮க்ோ 
வெம்பிப்‌ பசிநலிய வெவ்வினையின்‌. 
வேறாயோர்‌ அகல்கை ஏந்‌.இக்‌ 
கொம்பிற்‌ கொள ஒ௫ந்து பிச்சை 
எனக்கூறி நிற்பஈட்‌ கண்டும்‌ 
நம்பன்பின்‌ செல்வம்‌ நமரங்காள்‌/ 
நல்லறமே நகினமின்‌ கண்டிர்‌/ [சவக சிந்‌. தாமணி] 
இனிய ௬ வை அமுதைப்‌ பொன்‌ கலத்தில்‌ வைக்‌.து உண்டு 
களித்த அரசியும்‌ கையில்‌ ஓடு எந்தப்‌ பிச்சை எடுக்கும்படி. 
நேர்ந்இருத்தலைப்‌ பார்த்திருக்கறோம்‌; ஆதலால்‌ செல்வத்தை நிலை 
என்னு கினையாமல்‌ புண்ணியத்தை எண்ணி உய்தி பெறுல்கள்‌ 
எனத்‌ திருத்தக்க தேவர்‌ இவ்வாறு உரை)்‌திருக்‌ஒமுர்‌. 
“ஒரு ந௱யகமாய்‌ ஓட உலகுடன்‌ ஆண்டவர்‌ 
கருநாய்‌ கவர்ந்‌,த காலர்‌ சைய பானையர்‌ 
பெருகாடு காண இம்மையிலே பிச்சை,காம்‌ கொள்வர்‌ 
.இருகாரணன்‌ காள்‌ காலம்பெறச்‌ சந்‌. இ,க்து உய்ம்மினோ."” 
(இருவாய்மொழி) 
உலக முழுவதும்‌ ஏக போக வுரிமையாக்‌ தனிச்‌ செவ்‌ 
கோல்‌ செலுத்தி யாண்டும்‌ சீண்ட புகழுடன்‌ ௮ர௬ அண்ட 
முடி. மன்னரும்‌ வரிசை குலைக்து கொடிய மிடியராய்‌ யாவரும்‌ 
காணப்‌ பிச்சை எடுக்க கேர்வர்‌; ஆதலால்‌ நகிலையற்‌. உ செல்வக்‌ 
தை ஈம்பி நில்லாமல்‌ இறைவனைச்‌ இந்தித்து உய்யுல்கள்‌. என 
நம்மாழ்வார்‌ இங்கனம்‌ உய்தி கூறியுள்ளார்‌. 
“அரையது துகலே மார்பினது ஆரம்‌ 
முடியது முருகுகானும்‌ தெடையல்‌ புடையன 
பால்வெண்‌ கவரியின்‌ கற்றை மேலது. 
மாலை தாழ்க்‌க மணிக்கால்‌ ,கனிக்குடை 
முன்னது முரசுமுழங்கு கரனை இக்கிலை 


60. செல்வத்‌ இமிர்‌ 1585 


இளைய செல்வத்து ஈங்‌கவர்‌ யாரே 

தேவர்‌ அல்லர்‌ இமைப்பதும்‌ செய்‌,கனர்‌ 

மாந்தரே என மயக்கம்‌ சங்கக்‌ 

களிற்றுமிசை வக்‌.தனர்‌ கெருகல்‌ இன்றிவர்‌ 

பசிப்பிணி காய்‌,தலின்‌ வணங்‌. துணியுடுத்து 

மாசுமீப்‌ போர்‌,க்‌,க யாக்கையொடு 

,காமே ஒருசிறை இருக்,தனர்‌ மன்னே... (ஆசிரியமாலை) 

அரிய பெரிய செல்வ நிலையில்‌ அமரச்‌ போல்‌ இருந்தவரும்‌ 
வறியராய்ப்‌ ப௫ிப்பிணி வருத்தக்‌ இழிந்த அழுக்குத்‌ துணியை 
படுத்தி அவலக்‌ அயரில்‌ .அலமக்‌துழக்தனர்‌ என இது உணர்த்தி 
யிருக்கும்‌ நிலையை ஊன்றி கோக்குக. 

இவ்வா.௮ு நிலைய ற்ற செல்வத்தை நினைந்து கனித்தல்‌ இளி 
வாம்‌ ஆதலால்‌ உண்மையைத்‌ தெளிவாக உணர்ந்து உயர்ந்த 
நீர்மைகளை பருளிச்‌ இதந்த சர்மையுடன்‌ வாமுக. 

(தனை அளவேனும்‌ நீ சிந்தனையைச்‌ செய்தால்‌ 

உனை அளந்து காண்பாய்‌7 

மனிதன்‌ கருத யுணர வேண்டிய உனுதி சிலையை இது 
உணர்த்தியுள்ளது. விண்‌ மண்‌ முதலிய விரிவுகளைல்‌ கண்ணால்‌ 
காணுஇன்றாப்‌. அந்த அற்புதக்‌ காட்களையெல்லாம்‌ ஆரசய்க்து 
காண வல்ல 8 யார்‌? உலக வாழ்வோடு உனக்கு எவ்வளவு 
தொடர்பு உள.து? எதுவும்‌ நிலையில்லாத கிலையில்‌ நிலைத் துள்ள. 
உனது நிலை என்ன? உள்‌ முகமாய்‌ கோக்இப்‌ பலவும்‌ இந்தனை 
செய்து பார்‌! அந்தப்‌ பார்வையில்‌ அதிசய வுண்மைகள்‌ அறிய 
வரும்‌, அதனால்‌ ௮ரிய பல சன்மைகள்‌ அடையலாம்‌. 


599. உன்‌அதிவும்‌ உன்பொருளும்‌ உன்வலியும்‌ உன்கிலையும்‌ 
சின்னம்‌ சிறியவெனத்‌ தேராமல்‌--பென்னம்‌ 
பெரியவென எண்ணியே பேதாய்‌ செருக்கல்‌ 
அரிய மடமை அது, - (௯) 

இ-ள்‌ 
பேதையே! உன்னுடைய அதிவும்‌ பொருளும்‌ வலியும்‌ மிக 
வும்‌ கறிய உண்மைகளைக்‌ கருத உணராமல்‌ பெரிதும்‌ செருக்‌ 
குதல்‌ கொடிய மடமையாம்‌ என்க. 


1384 தரும தீபிகை 


உன்‌ என முன்னிலைச்‌ கட்டாக மனிதனை நேரே சூறித்துக்‌ 
காட்டியது தன்ணைய நிலைமைகளை அவண்‌ உண்ணி யுணர. 
எண்ணி அறியசமையால்‌ இறுமாப்புகள்‌ பெரூகி வரலாயின. 
தன்னை அறியின்‌ முன்னை புறவு முழுதும்‌ வெளியாம்‌. 

எவன்‌ இறைவனோடு உறவுரிமை யுடையது, அரிய பல 
மேன்மைகள்‌ அதனிடம்‌ மருவியுள்ளை யினும்‌ தேகச்‌ இறை 
மில்‌ அடைபட்டுள்ளமையால்‌ அறிவாஜ்‌.றல்கள்‌ யாவும்‌ சூறை 
பட்டிருக்கன்‌ னை. 

பெரிய சோதியில்‌ இருக்கது வர்த.தாயினும்‌ இறிய இரியில்‌ 
மருலியுள்ள விளக்கு அதன்‌ அளவுக்கு தல்‌ படியே ஓனியைப்‌ 
பரப்பி வெளியே விளங்க கி.றகி.றஅ. பரமான்மாவிலிருக்கது பிரிர்‌.து 
வர்துளதரயினும்‌ ஊன ௨டளில்‌ உறைக்துள்ளமையால்‌ ஞான 
லங்கள்‌ சூறைக்‌து வோன்மச இலித்து வருகிறது. 

பெரும்பாலும்‌ தேக புத்தியே தடி.த்‌இருத்தலால்‌ யோக 
சித்திகள்‌ ஓஜிர்‌.து போயின. இழி சிலைகளில்‌ பழ வரவே உயர்‌ 
நிலைகள்‌ தஹிவுற கேர்க்தன. ஊன றவுசனால்‌ ஞான வரவுகள்‌ 
நலிர்து போயுன்ளமையால்‌ மனிதன்‌ ஈனமசயிஜிக்து உழல கேர்‌ 
ந்தான்‌. பிறந்த குலத்தையும்‌ பெ.ழ்‌.ற. ஈலத்தையும்‌. எவ்வழியும்‌ 
பெரிதாக எண்ணி வதிகே பிழைபட்டு உழலுகின்றான்‌. கூலர்‌ 
செருக்கு, கல்லிச்‌ செருக்கு, செல்வர்‌ செருக்கு, அதிகாரச்‌ 
செருக்கு முதலிய தடிப்புகள்‌ மனிதனை. செடிய தடி.யனாக்கிக்‌ 
கொடிய மிடியுள்‌ ஆழ்‌.த்தியிருக்கன்றன. ஆங்கார ஆணவங்க 
ரல்‌ அவலமாயிழிர்‌.து போயிருத்தலால்‌ உயர்ந்த. தெய்விக 
நிலைகளை இழர்து அவன்‌ இஜிச்‌.து தவிக்கிழுன்‌. 

“ஆங்காரப்‌ பெரம்‌இசம்‌ கோபக்‌ களஞ்சியம்‌ ஆணவத்தால்‌ 
நீங்கா அரண்மனை பொய்வை,த்‌,த கூடம்விண்‌ ணிடி.வளர்‌ 
தேங்கார்‌ பெருமதற்‌ காம விலாசம்‌இ,ச்‌ தேகங்கர்‌,தல்‌ 
பாங்காய்‌ உனைப்பணிந்து எப்படி. ஞானம்‌ பலிப்பதுவே?"' 
எனப்‌ பட்டினத்தார்‌ இப்படி, இஜைவனை கோக்கு ஏங்கி 

பருக்கருர்‌. மெய்ஞ்ஞான ஒனி பெற்று மேலான நிலைகளை 
அடைய விட.ரமல்‌ அவலப்‌ படுத்தியிருக்கும்‌ அஞ்ஞான இளிவு 
களைத்‌ தெளிவாக எடுத்துக்‌ காட்டி. அடிகள்‌ கவலையடைக்து 
வருக்தியுள்ளமையை இதில்‌ கண்ணூன்றி உணர்ச்து கொள்க. 


60. செல்வத்‌ திமிர்‌ 1885 


புல்லிய பொருள்களை கினைக்து செருக்கி உள்ளம்‌ இழிக்து 
ள்ளவன்‌ உயாக்த பரம்பொருளின்‌ அருளை இழக்து. போகன்‌ 
முன்‌; போகவே அவனுடைய நிலை பரிதாபமாய்‌ இரங்க நேர்‌ 
இன்ற.து. உ.ற்‌.ஐ செல்வத்தை உறுதியான ஈல்ல வழிகளில்‌ பயன்‌ 
படுத்தினவன்‌ ஈலம்‌ பல அடைத்து உயர்க்‌.து மஇிழ்‌கன்றான்‌/ 
அங்கனம்‌ செய்யாதவன்‌ இழிக்‌.து கழிகன்றான்‌. 
“முற்றொடர்பில்‌ செய்‌,க முறைமையால்‌ வர்‌.தசெல்வம்‌ 
இ.ற்றைகாட்‌ பெற்றோம்‌என்‌று எண்ணாது பாழ்மனமே! 
அ.த்றவர்க்கும்‌ ஈயரமல்‌ அரன்பூசை ஒராமல்‌ 
கற்றவர்க்கும்‌ ஈயாமல்‌ கண்மறக்து விட்டனையே/ (2) 
மாணிக்கம்‌ முத்து வயிரப்‌ பணிபூண்டு 
ஆணிப்பொன்‌ ௪ங்கா ,தன,த்‌இல்‌ இருந்‌,தாலும்‌ 
காணி,க்து உடலைஈமன்‌ கட்டியே கைப்பிடி,க்‌.கால்‌ 
காணிப்பொன்‌ கூடவரக்‌ காண்கிலமே நெஞ்சமே? (2) 
கற்கட்டு மோதிரம்ஈற்‌ கடுக்கன்‌அரை ஞாண்பூண்டு 
இக்கெட்டும்‌ போற்றக்‌ இசைக்கு ஒரு,க்‌தர்‌ ஆனாலும்‌ 
ப.ற்இட்ட ஏமனுமிர்‌ பற்‌,காடும்‌ வேளையிலே 
கைச்சட்டம்‌ கூடவரக்‌ காண்கிலமே நகெஞ்சமே/ (4) 
வீடிருக்க,க்‌ தாயிருக்க வேண்டுமனை யாள்‌ இருக்கப்‌ 
பீடிருக்க ஊணிருக்கப்‌ பிள்ளைகளும்‌ காமிருக்க 
மாடிருக்கக்‌ கன்றிருக்க வை,க்‌,க பொருளிருக்கக்‌ 
கூடிருக்க ரிபோன கோலம்‌என்ன கேரலமே/” (4) 
(பட்டினத்தார்‌) 
நிலையில்லாத பொருளில்‌ மருள்கொண்டு கெஞ்சம்‌ செருக்கி 
நில்லாதே; அ.தனை கல்ல நெறிகளில்‌ உபகரித்து ஒல்லையில்‌ உய்‌இ 
பெறுக என இவை உணர்த்இயுள்ளன. உடலளவில்‌ ஓட்டிபுள்ள 
தொடர்புகளில்‌ மையல்‌ மண்டி. மருண்டு மடியாமல்‌ உயிர்க்கு 
ஊதயத்தைச்‌ செய்து கொள்ளுபவர்‌ தெய்வ கதியை எய்து 
கின்றனர்‌. உய்தி பெறுவதே எய்திய பிறவியின்‌ இனிய பேரும்‌. 
மெய்யை ஊன்றி பணரவே பொய்கள்‌ பெண்றி மறை 
இன்றன. உறுதியான உய்‌.இ கலங்கள்‌ ஒன்றி வருகின்‌ றன. 
உன்‌ அறிவும்‌ பொருளும்‌ வலியும்‌ நிலையும்‌ சிறிய. 
ஒருவன்‌ உரிமையோடு அறிய வரிய உண்மைகளை இது 


1886 தரும தீபிகை 


உணர்த்தியுள்ளது. நிலைமை தெரியரமையால்‌ நெஞ்சம்‌ செருக்கு 
ஒருன்‌. 8ீர்‌ மேல்‌ குமிழிபோல்‌ மனிதன்‌ பார்மேல்‌ வந்துன்‌. 
னான்‌. ௮.இ விரைவில்‌ அஹிர்‌து மஹைக்து பேசனும்‌ வழியில்‌ விழி 
'இறக்து கிற்ஒழுன்‌. அர்த கிலையில்‌அடைச்‌ துன்ன அறிவு முதலியன 
மிகவும்‌ கு௮ுகியன) சூ.௮ுமையைக்‌ கூர்க்‌ து கோக்கன்‌ சிறுமை 
யை ஓர்ர்து கொள்ளுவாண்‌. நிலையற்ற றிய பொருளை நிலை 
புடையதாக நினைக்து களித்தல்‌ பெரிய மருளாகன்‌,ற.த. 


,கன்னது சரயை தனக்கு உதவாது கண்டு 

என்னது மாடுஎன்னு இருப்பர்கள்‌ ஏழைகள்‌ 

உன்னுயிர்‌ போமுடல்‌ ஒக்கப்‌ பிறக்‌. 

கண்ணது காணொளி கண்டு கொளிீரே. (,இருமக்‌இரம்‌), 


உயிரோடு உடன்பிறந்த உடலே பிணமாய்‌ அயல்‌ ஓழில 
றத, இதனை கேசே கண்டும்‌ புறமான பொருளை என்னுடையது 
என்னு மருளாக மடையர்கள்‌ எண்ணிக்‌ களிக்கன்‌. றனர்‌ எனத்‌ 
திருமூலர்‌ இவ்வண்ணம்‌ இரக்கி யுரைத்திருக்கிறுர்‌. உள்ளம்‌ 
கெளிய உரைகள்‌ வக்துள்ளன. மாடு செல்வம்‌. 


“என்பொருள்‌என்‌ பொருள்‌ என்னு சவன்விடு 
ஊனமேஒன்‌ நியம்பக்‌ கேளாய்‌ 
உன்பெசருளானால்‌ அ.கன்மேல்‌ உண்டாமம்‌ 
வரைங்துளேோச உன்‌. நனோடு 
மூன்பிறந்து வளர்ங்‌.தகா? இனியுளைவிட்‌ 
டகலாசதேோ?ி மு.இர்க்ு ரி,தான்‌ 
பின்‌ பிறக்கும்‌ போதுதுவம்‌ கூடஇறக்‌ இடும்‌ 
கொல்லோ பேசு வரயே/ (ற) 


நிறைசெல்வம்‌ உடையசசை கேசய்ுண்பம்‌ 
அணுகாகோச கினை,ச்‌,க எல்லம்‌ 
குறையின்றிப்‌ பெறுவரோ? புவிக்கர௯ 
செலுக்துவரோச்‌ சூறி,த்‌,க ஆயுள்‌ 
பிறைஎன்ன வளருமேச2 இயமன்‌ வர 
அஞ்சுவனோ? பேரின்ப்‌,க்‌.துக்கு 
உழறையுளோ அவச்கரகம்‌2 ஈ௦ கலசம்‌ 
மனமேரி உன்னு வசயே/ (2) 


எக்‌. தனைபேர்‌ கையில்முனம்‌ இப்பொருள்‌.கான்‌ 
'இருக்‌கது அவர்‌ எல்லம்‌ ௪௧,௧௫௦ 


60. செல்வத்‌ இமிர்‌ 1887 


அக்‌ தமென ஈம்பினார்‌ அவர்களைவிட்‌. 
டகன்னுன்கை அமர்க்‌,க இன்னும்‌ 
சக்சமின்றி உனைமோசம்‌ செய்து அணக்,கம்‌. 
பேர்கர,க்இல்‌ சாரும்‌ சொன்னேன்‌ 
௪ி.க.தமே அது செல்லு முண்டகம்‌ 
பச.து.இர.க.இல்‌ செலவிடாயே!'" (8ீ.இிநூல்‌) 
பொருளின்‌ நிலைகளை இவை உணர்த்இியுள்ளன. சூறித்த 
பொருள்களைக்‌ கூர்க்‌ து கோக்க உன இரலங்களை ஓர்ச்து கொள்க. 
பேதாய்‌! செருக்கல்‌ மடமை. 
தனது நிலைமையை நினைந்து தெளியாமல்‌ கெஞ்சம்‌ செருக்‌ 
இக்‌ களித்து கி.ற்சூம்‌ மனிதனது இதிவை இது உணர்த்தியுள.து. 
உற்‌.த உடல்களும்‌ பெற்ற பொருள்களும்‌ முடற்தவும்‌ அஜி 
ம்‌.துபடு தலை உலக அனுபவங்களால்‌ சாளும்‌ அ.றிக்‌இருக்‌,தம்‌ தன்‌ 
உயிர்க்கு உறுதியை விரைந்து செய்து கொள்ளாமல்‌ அஞ்ஞாூன 
மருளால்‌ மனிதன்‌ மறக்திருப்ப.து எஞ்ஞுான்அம்‌ இதிதுயர 
மாய்ப்‌ பழிபடிம்‌.து அழிவுகள்‌ விளைக்‌ இருக்கறது. 
உலகல்‌ பிறக்த ஒருவன்‌ உரிமையோடு கருதிச்‌ செய்ய்‌ 
தக்கது எது? என்னு கண்ணன்‌ ஒரு முஹை சகாதேவனிடம்‌ 
கேட்டான்‌. அதற்கு அகத ப.தமான்‌ சொன்னது இக்‌ தனையுடன்‌ 
ஈண்டு எண்ணி யுணர வுரிய து. அயலே வருஒற.து. 
“அகி.க்யாகி சரிரரணி விபவே நைவ சசம்வ,த: 
நி.க்யம்‌ ஸக்கி;ஹி3,கா மிழு,க்பு௨ கர்‌,க்‌.கவ்யேோ கர்மஸங்கர ஹ?”* 
“டுதகங்கள்‌ நிலையில்லா கன7 செல்வங்கள்‌ அழிவுடையன? 
எமன்‌ எப்பொழுதும்‌ அருகே உயிர்‌ கவர ஆயத்தமாய்‌ நிற்க 
முன்‌; ஆகலால்‌ தருமம்‌ விரைக்‌,து செய்யத்தக்கது!” என ௮ம்‌ 
மெய்யறிவாளன்‌. இவ்வாறு சொல்லி யருளினான்‌. உண்மை 
புணர்வு உலகம்‌ உய்ய சன்மைகளை ஈல்கியருளுகற.து. 
“சம்பக்து சரஸ்வ,குமு கு; தர்மமே மக ரக்ஷ." 
“செல்வம்‌ கிலையில்லாத.த, தருமமே ஈமக்கூத்‌ துணை? என 


ஒரு தெலுங்குக்‌ கவிஞர்‌ இங்கனம்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
உன்‌ பொருளைக்‌ கண்டு வீணே செருக்கி விளியாதே 
அதனைப்‌ புண்ணியம்‌ ஆக்கல்‌ கொண்டு கண்ணியமுடன்‌ வாழுக. 
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000. உலகன்‌ நிலையை ஒருசிறி தோரின்‌ 

அலகில்‌ அனுபவங்கள்‌ ஆகும்‌--விலகி 

விழிமூடி. யுள்ளமையால்‌ வீணே செருக்கப்‌ 

பழிமூடி. யுள்ளாய்‌ பரிந்து. 6 

இ-ள்‌ 

உலக நிலையை ஒரு சிறிது ௧௬இ யுணரினும்‌ அரிய பல அணு 
பவங்கள்‌ தெளிவாம்‌; அவ்வாறு க௫௬இ அறியசமல்‌ கண்‌ மூடிக்‌ 
குருடுபட்டுள்ளமையால்‌ விருதாவாகள்‌ செருக்கிப்‌ பழி மூடி. 
இஜிச்‌.துள்ளாய்‌! விழி இறச்‌.து உய்க என்பதாம்‌. 


கேர்ச்துள்ளதை ஓர்க்து பார்‌ என இது உணர்த்தியுள்ள.ு. 


உணர்ச்சியால்‌ உயர்சிகெள்‌ உளவசகன்‌ றன, கூர்ந்து 
பார்த்து ஓர்ச்து இக்இத்து வரும்‌ அளவு மனிதன்‌ உயர்க்து. வரு 
இருன்‌. கண்‌ எதிரே கண்ட. கசட்சிகளை எண்ணி ராய்க்கு 
உண்மைகளை உணர்ந்து கொள்பவர்‌ உயர்ந்த பெரியோர்களாய்‌ 
விளங்கி நி.ற்ின்‌ றனர்‌. அவ்வா௮ு ஒருமையேரடு உணராதவர்‌ 
சிறுமையாளராய்‌ மனுமை கலமிழக்‌.து வெறுமையாய்‌ வாழுகண்‌ 
னர்‌. தெனிச்‌க உணர்வில்லாத அச்‌.த வாழ்வு இஜிச்க மிருக 
மாயக்‌ கழிர்து போன்றது. ஒருவன்‌ இவ்வுலகில்‌ வர்‌.து பிறக்‌ 
இருக்கிறான்‌; மனிதன்‌ என்னு இறக்தது கிற்கிருன்‌; மன வுணர்‌ 
வின்‌ வாய்ப்பால்‌ அந்த மாட்சியை மருவி யுள்ளான்‌; இந்த நிலை 
;யை எய்‌இயுள்ளவன்‌ சன்‌ சொந்த நிலைமையை உணர்ர்து தெனி 
யானாயின்‌ ௮.து எக்த வகையிலும்‌ மிஞச்‌த பழியாஇன்‌.ற.அ. 


உலக நிலையை ஐர்‌தலாவ.து அதில்‌ தோன்றியுள்ள மக்களு, 
டைய நிலைமை நீர்மைகளைக்‌ கூர்க்து தெளிதல்‌. எவ்வளவே 
பெரிய செல்வர்கள்‌ பெரு யிருக்தனர்‌; அவர்‌ இரும்‌த இடமும்‌ 
தடக்தெரியாமல்‌ மறைக்து போயினர்‌." “கோடிக்‌ கணகல்இல்‌ 
பொருள்‌ கூடி. இருக்தவரும்‌ ஓடும்‌ கையுமாய்‌ நாடறிய நின்றா 
பே!” என்று வடமொதழியில்‌ ஒரு கலி பாடியுள்ளமையால்‌ 
உடைமைகளின்‌ கிலைமைகளை உணரலாகும்‌. அழிவுடையதை 
அழிவடையுமுன்‌ அழதியச வகையில்‌ வழி செய்து கொள்ளின்‌ 
அது விழுமிய சீர்மையாய்‌ விளல்கி இன்பம்‌ கெழுமி யுள்ள.அ. 
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பொருள்‌ உலக வாழ்வுக்கு அவயம்‌ உரியது; அளவிட 
லரியத) ௮7௪ இருவுகளசம்‌ வரிசைகள்‌ மிஞக்‌துன்னன. வெள்‌ 
ளம்‌ போல்‌ அது எவ்வளவு பெருகி வக்கரலும்‌ மனிகறைடைய 
டன்ளம்‌ இயதேல்‌ அவ்வளவும்‌ இமையசய்‌ அல்லலையே விளைத்து 
அவல நிலையில்‌ தன்னி அயலே ஒழிக்‌.து போம்‌. 
, செல்வமுடையவண்‌ பணிவும்‌ பண்பும்‌. உடையளுயின்‌ 
அவண்‌ அரிய பெரிய ஓர்‌ அஇ௫யமான பசக்கயெவானாகின்றான்‌. 
எல்லார்க்கும்‌ நன்றாம்‌ பணிதல்‌ அவருள்ளும்‌ 
செல்வர்க்கே செல்வம்‌ தகைக்‌.து. (ஞூ.ஐள்‌, 125) 
செருக்கன்‌றி அடக்கி யிருப்பது எல்லார்க்கும்‌ ஈல்லதே; 
ஆயினும்‌ செல்வர்க்ளு அ.து ஒரு இவ்விய சம்பத்தரய்ச்‌ இறப்பினை 
அருளும்‌ என்னும்‌ இது இங்கே இந்தத்து உணர வுரிய,து. உள்‌ 
னத்தில்‌ தருக்கு. இல்லையானால்‌ அந்தச்‌ செல்வன்‌ உலகத்தில்‌ 
உயர்ந்த மோனாய்‌ எல்லா மேன்மைகளையும்‌ எ௦்‌.துகறுன்‌. 
பணிவுடைமையே செல்வமுடைமையை கல்ல செல்வம்‌ 
ஆக்கூனண்‌ ற.த; அவ்கனமிண்றிச்‌ செருக்கி கின்ருல்‌ ௮.து பொல்‌ 
லாத புலையாயிழிக்கப்‌ படுகின்‌ ஐ.அ. 
கல்லி யுடைமை பொருஷ்டைமை என்றிரண்டு. 
செல்வமும்‌ செல்வம்‌ எனப்படும்‌. இல்லார்‌. 
குதையிரக்து தம்முன்னர்‌ நிற்பபோல்‌ தாமும்‌ 
தலைவணவ்‌த்‌ தாழப்‌ பெறின்‌. (€திகெறிவினக்கம்‌) 
கல்வியாளரும்‌ செல்வரும்‌ தலைவணவ்கிக்‌ தாழ்ச்‌ இருப்பின்‌ 
அவரது நிலை ௮தசய மேன்மையசய்‌ உயர்க்து விளங்கும்‌ என 
இது உணர்த்தியுள்ளது. செல்வர்க்குப்‌ பணிவு மேலான செல்வ 
மாம்‌ என்‌ஐ தேவர்‌ கருத்தைக்‌ கழுவி கல்வியானரையும்‌ இணைத்து 
இக்‌ கவி உசைத்துள்ளமை நுனித்து கோக்கத்‌ தக்கது. 
படி.த்தவர்க்கு அழஞு பண்பும்‌ பரிவும்‌. 
பணத்தவராக்கு அழளு பணிவும்‌ பயனும்‌. 
ல்ல செல்வங்களை அடைந்தவர்‌ எல்லார்க்கூல்‌ உலமாப்‌ 
இதம்‌ புரிச்‌.து வர வேண்டும்‌; அவ்வா செய்யின்‌ ஈசன்‌ அருளை 
எய்‌.இ மேலும்‌ அவர்‌ ௯ மிகப்‌ பெறுகின்றுர்‌. அவ்கனம்‌ செய்‌ 
யாது செருக்‌க கின்றால்‌ வெறுத்து இழிக்கப்‌ புனலூர்‌. 
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ஓத்த உயிரினவ்களுக்கு உதலி புரிக து வரவே இறைவன்‌ 
உன்‌ சையில்‌ பொருளைக்‌ கெரடு,ஈ்‌.து வைத்‌ இருக்கிருன்‌. அவண்‌ 
இருவுளப்படி. அதனைச்‌ சரியாகச்‌ செய்து வக்கால்‌ அரச பதவி 
முதலிய பெரிய செல்வங்களை உதவி மேனும்‌ மேலும்‌ உண்னை 
மேன்மைப்‌ படுத்தியருளுவான்‌; அவ்வா புரியசமல்‌ பொரு 
னில்‌ மருள்கொண்டு உள்ளம்‌ செருக்கி கின்றால்‌ எள்ளி இகழ்க்‌.து 
இஜி நிலையில்‌ கன்னி விடுவான்‌. இக்கு உண்மையை உள்ளி 
யுணர்க்து உரிமையான சன்மையை கரடிக்‌ கொள்ளுக. 
எவன்‌ உள்ள,த்‌இல்‌ செருக்கு எழுந்ததோ அன்மே அவன்‌ 
பொருளுக்கு வளச்சி ஞூன்றிய து; அவனும்‌ அருன்‌ இழக்தவ 
ஞய்‌ மருளில்‌ விழுக்‌.து இருளில்‌ உழல்‌கன்றான்‌. இன்னப்‌ பொரு 
ளேக்‌ கண்டு செருக்க கேர்ந்தவன்‌ பின்பு பெரிய பொருளை எண்‌ 
ணும்‌ காணாதவனாப்‌ இதிக்தே போயினன்‌. 
பணிவின்‌ பான்மை மனிதனுக்கு உயர்ச்த மேன்மைகளை 
அருளுூன்‌ற.த; செருக்கன்‌ கிமிர்சட அவனை இழிக்த இற்மையில்‌ 
இறக்‌ ஈனன்‌ க்க விடலன்‌ றது. 
தாழ்ந்தோர்‌ உயர்வர்‌ என்‌றும்மிக 
உயர்ந்கோர்‌ ,காழ்வர்‌ என்றும்‌ அறும்‌. 
சூழ்க்கோர்‌ உரைக்கும்‌ உசைகண்டாம்‌ 
ம.இல்சூழ்‌ இடந்த கொல்லகழி 
காழ்க்தகோர்‌ அனம்‌ கன்‌ மணிமுடிமேல்‌. 
நின்றன்‌ உயர்க்து தடவரையைச்‌ 
சூழ்ந்தோர்‌ வரையின்‌ உ.இப்பவன்‌ காட்‌ 
ஒழ்கின்றது பேய்ச்‌ சூழ்‌ யிலே...” 
(பிரபுலிங்க லீலை) 
ஒரு அரசனது ககருக்கு அமைக்‌ இருக்‌ த அகழியையும்‌, மதி 
லையும்‌ இ.து வருணித்துன.து. பாதலம்‌ வரை ழே .ஆழ்க்தும்‌, 
சூரிய மண்டலம்‌ வரை மேலே உயர்ச்தும்‌ அவை முஜையே 
நின்னை என்க. தாழ்க்‌.து போன அகழி முடிவில்‌ .ததிசேடன்‌ 
முடிமேல்‌ அமர்க்திருக்க௮; உயர்க்து சென்ற மதில்‌ சூரியன்‌ 
காலடியில்‌ சூனணிக்‌து நின்‌௨.ஐ) ஆகவே பணிவோடு தாழ்க்தவர்‌ 
உயர்ச்‌.து இகழ்வர்‌; செருக்காய்‌ நிமிர்க் து கடப்பவர்‌ இஜிக்து 
நி.ர்பர்‌ என்னும்‌ உண்மை இதனால்‌ விளவ்கி நின்றது எனச்‌ 
சிவப்பிரகாசர்‌ இங்கனம்‌ அவையாக விளக்கியுள்ளார்‌. 


60. செல்வத்‌ இமிர்‌ 1891 


செருக்கால்‌ சிறுமையே வரும்‌ ஆசலால்‌ அ.கனை மருவ 
இருக்க வேண்டும்‌ என மேலோரும்‌ ,நாலோரும்‌ பல வகைகளி 
அம்‌ நிலைமைகளை விளக்கி உனத கலன்களை உணர்த்இியுள்ளனர்‌. 

உள்ளத்திமிர்‌ உயிர்க்குக்‌ கேடு என்னும்‌ முதுமொழியால்‌ 
அதன்‌ காசமும்‌ சீ௪மும்‌ சன்னு அறியலாகும்‌. 
“49670௫ மீ68%ரம௦ந்க்0ெட 61%, 1டகமம்‌ ரீ ஹேவடர்க மேக பஜி்த, வரம்‌ 
நஷீ௦க 1%௦100ஙபட ர்க 1பபபாடடி1ந்து.* (81 
“அழிவு வருமுன்‌ மனிதன்‌ இருதயம்‌ இனுமாப்பு உம்‌; 
மேன்மை வருமுன்‌ பணிவாயிருக்கும்‌'” என சாலமன்‌ என்னும்‌ 
நீதிமான்‌ இவ்வாறு கூறியுள்ளார்‌. 

விஹிமூடி. யுள்ளமையால்‌ விணே செருக்கப்‌ 

பழிமூடி. யுள்ளாய்‌/ 

என்‌,௰.து வழுவின்‌ வதிதெரிய வக்.து. 

அறிவுக்‌ கண்ணைக்‌ இறக்‌.து பாரசமல்‌ குருடாய்‌ மூடம்‌ 
மண்டியுள்ளமையிஞலேதான்‌ செருக்கு என்னும்‌ பிடை உண்‌ 
டாஜறை.து. பொருளின்‌ கிலையைக்‌ தெருஷறின்‌ இருள்‌ நீங்கி விடும்‌. 

லட்ச ரூபாய்‌ கையில்‌ இருக்தசல்‌ உன்னைப்‌ பெரிய செல்வ 
னாக 8 எண்ணில்‌ கொள்ளைஇன்றுப்‌. அவ்வாறு எண்ணும்‌ பெ 
முது உலகக்தை முன்னும்‌ பின்னும்‌ கொஞ்சம்‌ எண்ணிப்பார்‌. 
பாரி, கன்னி முதலிய வன்னல்கள்‌ பெரிய இருவுடையவச்‌; யசண்‌ 
டும்‌ பெருக்தன்மையுடன்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ இரங்க இதம்‌ புரிக்கு 
ருந்தனர்‌. அதனால்‌ அவரை உலகம்‌ இண்னுல்‌ உவக்.து புகழ்க்‌து 
வருவற.து. இருளின்‌ பயனையடைந்தவர்‌ இருவார இன்றாம்‌. 

ராக்பெல்லர்‌ (13௦௦1௦8611) என்பவர்‌ அமெரிக்கசவில்‌ உன்ன 
வர்‌. பெரிய செல்வர்‌. ௪ல்லிக்காக மட்டும்‌ முல்‌. தா௮கேடி, பெ. 
ன்களைப்‌ பல தே௫ங்களுக்ளும்‌ 





பகரமமாச்‌ கொடுத்‌ இருக்கருர்‌. 
அரிய பெரிய செல்வாசன அவர்‌ எ௯சிடமும்‌ எனிய நீர்மை 
புடன்‌ இனியராகவே கடக்து வக்‌. துன்னார்‌. அவரு ய செல்‌ 
வம்‌ கொடை அமை;இ முதலிய நகிலைகளைன்‌ இிது 9) 





த்காலும்‌ 
எலிட்டு ஒழிந்து 
பேசம்‌. கோடி. கோடியான அவன்‌ கொடைம்‌ பொருளோடு 





பெரிய செல்வன்‌ எண்ணும்‌ இறுமாப்பு உண்‌ 


உன்‌ கடைப்பொருளைக்‌ கருஇக்‌ கரணுக. பெரிதும்‌ ௧சணுக. 


1892 தருமதீபிகை 


எல்லார்க்கும்‌ ஈல்ல.து செய்யவே ஆண்டவன்‌ உண்னைச்‌ 
செல்வன்‌ ஆக்கி வைத்தான்‌. ஏழைகளிடம்‌ தாழ்மையாய்‌ 
கடக்து வரும்‌ அளவு உண்‌ வாழ்வு வள௰்பெ.ல்௮ வரும்‌. நிலைமை 
யை உணராமல்‌ கெஞ்சம்‌ செருக்‌இனால்‌ புலையாயிஜிக்‌து புன்மை 
யுறுவாய்‌; உண்மையை உணர்ச்து உறுதியை விரைக்து கொள்‌. 

செருக்கும்‌ சினமும்‌ சிறுமையும்‌ இல்லார்‌ 

பெருக்கம்‌ பெருமித நீர்த்‌. (கூ.ஐன்‌, 451) 

செல்வம்‌ பெருகச்‌ ஓறப்புடன்‌ வாழ வேண்டுமானால்‌ 
செருக்கு முதலிய சுறுமைகள்‌ இண்றி இருக்க வேண்டும்‌ எனத்‌ 
தேவர்‌ இங்கனம்‌ உணச்‌த்‌இயன்னார்‌. பெரியோர்களுடைய அருள்‌ 
மொழிகள்‌ விழுமிய அறிவெசனிகளை இணி.து அருளி வருகின்‌ 
னை. அவ்‌ தளிகளால்‌ உள்ளம்‌ தெனிச்‌து உயர்க்‌.து கொள்ளுக. 

அறம்புகழ்‌ ஈட்ட அமைந்த பொருளை 

ம.றம்புதி யீட்ட மருண்டு--பு.றம்பழிக்க 

உள்ளம்‌ தருக்கயே ஊனமு.ற௰ல்‌ ஈஎனமே 

உள்ளம்‌ தெளிக வுடன்‌. 

செல்வம்‌ பெ.ற்முல்‌ நல்ல நீர்மைகள்‌ தோய்ந்து உள்ளம்‌ 
தயாளமாயிரு; உணுஇ கலங்களை ஓர்ச்‌.து செய்‌; எல்லா மேண்மை 
களும்‌ இனிய தரும இக்தனைகனால்‌ தனியே உளவா கன்‌ றன. 


வுல 


'இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 
கல்லவர்‌ செல்வம்‌ பெறின்‌ கலம்பல புரிவர்‌. 
அல்லவர்‌ உறின்‌ அகம்‌ செருக்கு நிற்பர்‌. 
உள்ளச்‌ செருக்கு ஊனப்‌ படுத்தும்‌. 
ஈனவ்களை விளைக்‌.து இழிவுகள்‌ .ஆக்ஞும்‌. 
பழியும்‌ துயரும்‌ வழிவழி விளைக்கும்‌... 
பேய்போல்‌ நிமிர்க்.து பெருங்கேடு செய்யும்‌. 
அறிவைப்‌ பாழாக்க அவங்கள்‌ புரியும்‌. 
அ.சுக்தை ஓழியின்‌ அமை விளையும்‌. 
எழ்மை சீவக மேன்மை ஓங்கும்‌. 
சீர்மையும்‌ எர்மையும்‌ கிறைக்து கிலலும்‌. 


௬-வது செல்வத்‌ இமிர்‌ மு.த்ஜி.ஜ்ு. 


காரம்‌ 





அராபத்தோராம்‌ _ 
கள்ளின்‌ களிப்பு 


பவம்‌ 


அ/ஃதாவ.து கள்‌ உண்டு களித்து உழலுதல்‌. செல்வச்‌ 
திமிர்போல்‌ வெறிமண்டி.ச்‌ சிவர்களைச்‌ சிறுமைப்‌ படுத்தி இழி 
நிலையில்‌ தள்ளும்‌ பழஜிபுடைய து ஆகலான்‌ அதன்பின்‌ இது வைக்‌ 
கப்பட்டது. பணக்‌ கள்ளைக்‌ கண்டு களிக்கன்றான்‌; பனவ்‌ 
கள்ளை உண்டு களிக்கின்றான்‌ என்‌ மையால்‌ செல்வச்‌ செருக்‌ 
இற்கும்‌ கள்ளின்‌ களிப்புக்கும்‌ உள்ள உறவுரிமை உணரலாகும்‌. 


601. பஞ்சமா பாதகத்துள்‌ ஒன்றாம்‌ படுகள்ளை 

அஞ்சி அறிஞர்‌ அகல்கின்றார்‌--கொஞ்சமுநீ 

ஓரா தருந்தி உளங்களித்‌து நிற்கின்றாய்‌ 

தேராய்‌ அதன்‌.இத்‌ திறம்‌. (௪) 

இ-ள்‌ 

கன்‌ அருர்‌.துகல்‌ கொடிய பாதகம்‌; மேலோர்‌ அதனை 
அஞ்சி அகலுஇன்றுர்‌; 8 கொஞ்சமும்‌ அஞ்சாமல்‌ கூடித்துக்‌ 
களிக்கின்றாயே! அ௮ச்தக்‌ சூடி.கேட்டை உணர்ச்து விரைந்து 
ஒழித்து உயர்ர்‌து ஒழுகுக என்பதாம்‌. 

இ.து கள்ளின்‌ இமையை உணர்‌,ச்துகன்ற.து. 

உயிரைப்‌ பாழ்‌ படுத்திக்‌ துயரில்‌ தள்ளாகின்‌. உ இவினை 
பாதகம்‌ என வக்த.த. செய்கைக்‌ கேடுகள்‌ வெய்ய துயரங்க 
ளாய்‌ விரிக்து வருகின்றன. கெடு நிலை தெரியாமல்‌ படு பழிக 
ளுள்‌ விழ்ச்‌,து மாந்தர்‌ பாழாய்‌ உழுன்‌ றனர்‌. 

உணவும்‌ நீரும்‌ உடலை. வளர்த்து உயிரைப்‌ பேணி வருகின்‌ 
னை. அவை புனித முடையனவாயிருப்பின்‌ அக்க மனித வாழ்வு 
இனிமை சுரக்து யாண்டும்‌ செவ்வையாய்‌ இன்பம்‌ நிறைக்திருக்‌ 
சூம்‌. உண்டவன்‌ உரம்‌ செய்வான்‌ எண்ணும்‌ பழமொழி உண 
வின்‌ தரம்‌ தெரிய வந்தது. இயற்கையான இனிய உணவுகளை 
அருக்திவரின்‌ அமைதியும்‌ ஆரோக்யமும்‌ ஆண்மையும்‌: மேண்‌ 
மையும்‌ பெருக வருகின்றன. அவை மாறுபடின்‌ அவலமான 
ஊறுபாடுகளும்‌ கேரய்களும்‌ கவலைகளும்‌ மேவி நிற்கின்றன. 


1894 தருமதீபிகை 


உண்ணும்‌ உணவுகளைப்‌ புனிதமாக ஓர்க்‌.து அளவா உண்டு 
வருஇன்றவன்‌ உணர்வு கலம்‌ இிறக்து உறுதி வளம்‌ படிந்து 
ஓனி மிஞச்‌.து நெடிது வாழ்க்‌.து வருஒழுண்‌. 

மாறுபாடு இல்லாத உண்டி. மறுக்‌ துண்ணின்‌ 

ஊறுபாடு இல்லை உயிர்க்கு. (ஞசூ.ஐன்‌, 945) 

உயிர்‌ துயர்‌ உருமல்‌ அகமசய்‌ வாமு வேண்டுமாயின்‌ உணவு 
கயமாயிருக்க வேண்டும்‌ என இ.து உணர்த்தியுள்ளது. உயிருக்‌ 
கும்‌ உணவுக்கும்‌. உள்ள உறவுசிமை இசனுல்‌ உணரலாகும்‌. 
மறுத்து உண்‌ என்று தேவர்‌ இதல்‌ சூறித்‌இருக்கும்‌ சூறிப்பு 
கூர்ச்து இச்‌இக்கத் தக்கது. கண்ட உணவுகளையெல்லாம்‌ ஆசை 
கொண்டு உண்டு விடாதே; பசியின்‌ நிலை அதிக்து அளவாக 
உண்ணுக) அதனால்‌ ஆயுள்‌ வளரும்‌, சோயின்றி வாழ்வாய்‌! என 
அருள்‌ மீ.தார்ச்து இக்கப்‌ பொருள்‌ மொழியைப்‌ போதத்‌தருக்‌ 
இருர்‌. உணவின்‌ உண்மையை ஐர்க்து உணர்க, 

நுண்மை _நுகரேல்‌. 
மீதாண்‌ விரும்பேல்‌. 

என ஓளவையசர்‌ இவ்வாறு அறிவு கூறியுள்ளார்‌. 

கெறிமுையன உணவுகளையும்‌ ௮திகமாச உண்ணல௪ 
காது; எதையும்‌ இகமாகவே உண்ண வேண்டும்‌ என்‌.றதனுல்‌ 
நெறிகேடானதகை உண்டால்‌. அதனால்‌ எவ்வளவு அவசேடுகள்‌ 
உளவாம்‌ என்பது எளிதே தெனிவாம்‌. 

கள்‌ என்பது அறிவைக்‌ கெடுப்பது; வெறியைக்‌ கொடுப்‌ 
யது; அவலக்‌ துயர்களை விளைப்ப.து. ஆதலால்‌ அதனை உண்பது 
பஹி எனவும்‌ பாதகம்‌ எனவும்‌ வக்த.து. 

பஞ்சமா பாதகத்துள்‌ ஓன்று. 

என்‌,௰து கள்ளின்‌ இமையை உள்னி யுணா. உயிரைத்‌ தய 
ரப்‌ படுத்துகிற கொடிய இமைகள்‌ ஐர்தை ஒருங்கே தொஞூச்‌ 
துப்‌ பஞ்சபாதகம்‌ என மேலோர்‌ கூறிக்து வைத்துள்ளனர்‌. 
பஞ்சம்‌ ஐக்அ. அழிகேடுகள்தொகையாய்‌ விழிதெரிய வக்தன. 

கொலை, கனவ, கன்‌, காமம்‌, பெசம்‌, எண்ணும்‌ இக்க ஜர்‌ 
தும்‌ பஞ்சமா பசதகங்கள்‌ என்று எண்ணப்பட்டுள்னன. 
மனித வாமுவை கி௫ப்படுத்த கெடும்‌ துயர்‌ செய்யும்‌ கடுக்கேடு 
கள்‌ ஆகலால்‌ இவை கொடும்‌ பாவங்கள்‌ ஆயின, 
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கொலைஞன்‌, கள்ளன்‌, களியண்‌, காமி, பொய்யன்‌ என்‌ 
ணும்‌ பேர்கள்‌ மனிதரை எவ்வளவு வெய்யவராக்கி வெளி தெரி 
யர்‌ செய்கின்றன. இழி செயல்கள்‌ பழி துயர்களாய்‌ விளைந்தன. 
உயர்ந்த பனிதப்‌ பிறப்பை அடைந்தும்‌ இழிக்த பழக்கள்‌ 
களைப்‌ பழகி ஈனராய்க்‌ கழிந்து அழிக்‌.து போவது ஞான சூனி 
யமாய்‌ முடிச்து நிற்கிறது. 
கள்‌ வெறியைக்‌ கிளப்பி அறிவைக்‌ கெடுக்கிறது; அதனால்‌ 
அவகேடுகள்‌ விளைகின்‌ ன. மது உள்ளே போக மதி வெளியே 
போகும்‌ என்னும்‌ பழமொழி கள்ளைக்‌ குடிப்பதால்‌ விளையும்‌ பழி 
கேடுகளை விழி தெரிய விளக்இயுள்ள து. 
“அறிவை அழிக்கும்‌; செயல்‌ அழிக்கும்‌; 
அழியாமானம்‌ தனை அழிக்கும்‌; 
செறியும்‌ அறிஞர்‌ மதியாத 
சிறுமை விளக்கும்‌; ஈன்றாளும்‌ 
முறியும்‌ வெறுப்பு மிக விகாக்கும்‌; 
முனிவு விஃரக்கும்‌; பகை அஞ்சாக்‌ 
குறிகள்‌ விகரக்கும்‌; நகை விக்கும்‌; 
கொள்ளேல்‌ கள்ளுண்டலை மைந்தா” 
(விராயக புராணம்‌) 
கள்‌ உண்பதால்‌ விளையும்‌ தீமைகளை எல்லாம்‌ சூறித்துக்‌ 
காட்டி. ஒரு ௮ரசன்‌ தன்னுடைய மகனுக்கு இன்னவாறு புத்தி 
போித்திருக்கிறான்‌. உரிய ஒருவனுக்குச்‌ சொன்னது உலக 
போதனையாய்‌ உறுதி பயந்து நின்‌ ற.து. 
எல்லா நலங்களுக்கும்‌ ஏதுவாயுள்ள அறிவு பொல்லாத 
கள்ளால்‌ புலையாயிழிர்‌.து போகின்றது. போகவே குடிகாரனு 
டைய பரிதாப நிலை பெரிதாய்‌ நின்றது. இனிய தண்ணீரைக்‌ 
குடித்து இன்பமாய்‌ வாழவர்த மனிதன்‌ கொடிய கள்ளைக்‌ 
குடித்துப்‌ பழிகேடஞமய்‌ அடியோடு அழிவது அவலக்‌ காட்ட 
யாய்க்‌ கவலைகளை விளைதது வருகின்‌ றது. 
மனிதனுக்கு அறிவு மாட்சிமை தருகிற.த$; மதுவைக்‌ கூடி. 
த்து அறிவைக்‌ கெடுத்து மதி கேடஞய்‌ இழிக்து ஒழிஈ்து போ 
காதே? உண்மையை உணர்க்து உறுஇரலம்‌ தெளிக்து உயர்க்து 
வாமுக. புனித வாழ்வு புண்ணியமாய்‌ மினிர்கின்‌ ஐது. 
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002. புனித அறிவைப்‌ புலைப்படுத்தி நல்ல 
மனித நிலையை மடித்துத்‌ துனிதுயரம்‌ 
எல்லாம்‌ பெருக்கு இஹழிகள்ளை உண்டல்போல்‌ 
பொல்லாத துண்டோ புகல்‌. 6) 
இ-ள்‌ : 
தாய அறிவைக்‌ இய தாக்‌ ஈல்ல மனிதத்‌ தன்மையைக்‌ 
கெடுத்துக்‌ கொடிய பழி துயரங்களை விளைத்து எவ்வழியும்‌ 
அஜிவுகளைச்‌ செய்ற இழிகள்ளை உண்டல்‌ பேல்‌ பொல்லாத 
ஈனம்‌ யாதும்‌ யாண்டும்‌. இல்லை என்பதாம்‌. 
இயல்பாகவே உயர்சலங்களை விரும்பியுள்ள மனிதன்‌ தான்‌ 
" விரும்பியபடி. பெரும்பாலும்‌ அவ.ல்ஹை அடைச்து கொள்வ 
இல்லை. அகவ்கனம்‌ இழக்து நிஜ்‌.ஐ.ற்ஞூக்‌ காரணம்‌ அவனது 
செய்கைக்‌ கேடேயாம்‌. பழு வருகிற செயல்‌ பழுது ஆய 
பொழு.து அதன்விளைவுகள்‌ பஜிதயரங்களாய்‌ வருன்றன. 
பொறி புலன்களை ஈல்ல வழிகளில்‌ பழக்குவருபவன்‌ சல்லவ 
னப்‌ உயர்ந்து ஈலம்‌ பல பெறுகின்றான்‌. இயவழிகளில்‌ 
செலுத்தி வருபவன்‌ தியவஞியிழிர்த கொயுழச்‌.அு கெடுகன்ருன்‌. 
பழுகவருற பழக்கத்தின்‌ அளவே மனிதன்‌ உயரச்‌ தவன்‌ 
ஆகவும்‌ இழிக்தவன்‌ ஆகவும்‌ உலகம்‌ அதிய வருஒருன்‌. ஒரு 
மூஜை பழய அ பல பிறவிகளையும்‌ விடாது தொடர்க்து பிடிது 
வருதலால்‌ பழுக்கத்தின்‌ தன்மையும்‌ வன்மையும்‌ உணரலாகும்‌. 
தாம்‌ தொட்டது கெட்ட பழக்கம்‌ என்னு தெரிந்தாலும்‌ 
அதனை விட்டொழிக்க முடியாமல்‌ பலர்‌ தட்டழிகின்றனர்‌. 
இரச்னுடைய கட்டளையான சட்டங்களையும்‌ மீறித்தவறுகள்‌ 
புரிகின்‌றனர்‌.பழகிய அ பழிகேடுகளாய்‌ விழிகளைமூடி.எ முற.த. 
இக்காட்டில்‌ இனிமேல்‌ யாரும்‌ கள்ளைக்‌ கூடிக்கக்‌ கூடாது 
என்னு நஈம்கதந்திர அரசாங்கம்‌ ஓரு விதியை மதியோடு விஜத்து 
மாண்பு செய்துன்ன.அு. கன்‌ விலையால்‌ பல கோடி. பொருள்கள்‌ 
வருவாய்‌ வருவதையும்‌ வேண்டாம்‌ என்னு நீக்க மக்களுக்குத்‌ 
தக்க சன்மையை காடி. ஆக்க வேலையைச்‌ செய்திருக்இறது. 
அவ்வாறு செய்தும்‌ ஞூடியர்‌ இலர்‌ தம்‌ கூடியைலிடமுடி.யாமல்‌ 
கரவாய்க்‌ சூடி.த்துக்‌ களித்து வருன்‌ றனர்‌. பழைய கள்ளுல்‌ 
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குடியர்‌ புதிய கன்ளக்ஞுடி.யராய்ப்‌ பதிவா௫யுள்ளனர்‌. கள்ளச்‌ 
சாராயங்கள்‌ யாண்டும்‌ கரவாய்க்‌ காய்ச்‌௪ப்படுகின்‌. றன. 

இந்தத்‌ இருட்டுக்‌ சூடியரைல்‌ கண்டுபிடித்துத்‌ தண்டிடத்‌ 
தற்கு. அரசாங்கம்‌ தனியாக ஓஒருபனுூதியை அமைத்துப்‌ பல 
அ.இகாரிகளை நியமித்துள்ளனர்‌.  கன்ளக்சூடியரைல்‌ க௫இ 
ஆராய்க்து உறுதபூண்டு ஒழுங்கு செய்து வரினும்‌ கள்‌உண்டல்‌ 
யாண்டும்‌ உள்ளே பெருகயே விரிறதஅ. சூடியை ஒழிக்க 
மூண்ட அ.இகாரிகள்‌ இடையேயும்‌ இலர்‌ ஞூடியராயுள்ளனர்‌ 
என்னும்‌ பதிகள்‌ படியறிய வக்துன்ளன. தொட்டபழக்கம்‌ 
சுடுகாடு போனாலும்‌ விட்டு £ீங்காது என்பதை அவர்‌ விடாமல்‌ 
விளக்‌ கி.ரன்‌. றனர்‌. 

எயோக்கயெனுக்குள்‌ சட்டம்‌ வேண்டியதில்லை; தன்‌ உள்ள 
மே. ௪ட்டமசம்‌ யாண்டும்‌. அவன்‌ ஒழுங்காக கடப்பசன்‌; 
அயோக்கியனுச்கு. எவ்வளவு சட்டவ்களிட்டுக்‌ கட்டுக்காவல்‌ 
செய்தாலும்‌ அவற்ஹையெல்லாம்‌ தட்டிவிட்டு அவன்‌ தாலியே 
போவான்‌; அவன்‌ தவி போனால்‌ அன்றிசாட்டில்‌ முக்கு 
மேவசது?”எ ன்ன ஜெர்மன்‌ தேசத்து மேதாலி ஓருவர்‌ நீ இமன்‌.ற்‌ 
இல்‌ வாதாடிய போது இவ்வாறு பே௫யிருக்கறூர்‌. 

கல்ல நீதிமான்‌ தன்‌ உள்ளமே சாட்சியாய்‌ யாண்டும்‌ 
மாட்சியோடு ஒழுகி வருகழுன்‌;) பொல்லாதவன்‌ எல்லாவஃ-க 
யிலும்‌ அல்லா கனவே புரிக்‌து அவலவழியில்‌ ஆவலா.ப்ப்‌ போண்‌ 
முன்‌. இழிதுயரங்கள்‌ எ.இர்வதை விழிதிறர்துபாராமல்‌ களியர்‌ 
குடி,த்.துழல்வ.து பழிகிலையா யுள்ளது. 

மோய்கண்ட உடல்‌ தளர்க்து மெலிச்து இழிச்து காணப்‌ 
படுதல்‌ போல்‌ இயவர்‌ மண்டிய காடும்‌. எரழிக்து ச௮ுமையு௮இ 
றது. இழிபழுக்கல்களை ஒழித்து உயர்க்த சீர்மைகளோடு மனி 
தர்‌ செழித்‌.துவரின்‌ அக்தகாடு எக்தகாடும்‌ வியம்‌.து புகழத்‌ 0௧௯. 
மிஞம்‌.து இறர்‌.து விளங்கும்‌. இமை நீங்கியபோது ௮.து.தாய்மை 
யாய்‌ ஓவ்‌ி.த்‌ இவ்விய மகமைகளோடு செவ்விதின்‌ மிளிர்கிறது. 

49727௦ 0௦0. நரிம்06]நா 8066 நீம௦ரபு. நர்கக, விம நூ௦பில 56. மர்தீட. 

பேர்ந்து, 1நவரறம௦ரந வடம்‌ ௦20௦1.7* (ககம). 

“மனிதர்‌ இிமையிலிருக்து நிவ்கனால்‌ யாவும்‌ கேச்மையாய்‌ 
எங்கும்‌ ஒழுங்னும்‌ இனிமையும்‌ பொக்கிரித்சும்‌'"என்னும்‌ இது 
'இக்கே அ.தியவுரியது. உயிர்கள்‌ இருக்இன்‌ உலகம்‌ உய7இற.து. 
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கெட்டபழக்கத்தால்‌ மனிதன்‌ கெட்டவன்‌ ஆடன்ருன்‌. 

கள்ளுக்குடி. மிகவும்‌ கொடியது. எல்லாத்‌ இமைகளும்‌ 
அதனால்‌ விளைற.அ; “ஆகவே நெடிய தமையான அது கொடிய 
பசரவம்‌ என்னு எள்ளி இகழப்பட்டுள்ள ௮. 

புனித அறிவைப்‌ புலைப்படுத்தி. 

என்றது ஞூடியின்‌ நீ௫ நிலைகளை கெஞ்சம்‌ தெளியவந்த.து. 


மிருகங்களினும்‌ மனிதர்‌ பெரியவர்‌ என ம௫மையோடு 
மருவியிருப்பது அறிஸினலேயாம்‌. உயிரின்‌ ஒளியாய்‌ உயர்‌ 
ஈலங்களை அருளிமிளிர்”ற அந்த அதிவு மது அருக்திய போது 
மறைச்‌.து போகின்றது. ௮.து குடிபேசகவேஎல்லசஃகேடுகளும்‌ 
கூடிபுஞக்து கொள்ளுகின்றன; கொள்ளவே குடியன்‌ அடி. 
யோடு காசம்‌ அடைய கேர்கின்றுன்‌. 

'இழிகள்ளை உண்டல்‌ போல்‌ பொல்லா தது உண்டோ? 

நல்லஅ.ிவைக்கெடுத்‌.து எல்லா நிசங்களையும்‌ விளைத்து 
மனிதனை அடியோடு நா௫ப்படுத்‌.தன்‌.ற ஞூடியைப்போல்‌ 
பொல்லாத கொடிய கேடு யாதும்‌ இல்லை என்க. உண்டோ? 
என்னும்‌ வினா கூடியரை கோச்‌ வினலியதாம்‌. அவர்‌ நெடிது 
இந்இத்‌.து கேரே பதில்சொல்ல வேண்டும்‌. தன்னை வாயில்‌ 
வைத்தவனை. கோயில்‌ வைத்துப்‌ பொருளையும்‌ புசழையும்‌ 
கெடுத்‌.அப்‌ பதிவதுமைகளை வளர்த்து முடிவில்‌ கொடிய ஈரசத்‌ 
இல்‌ கொண்டு போய்‌ வைக்கின்ற சிசக்கள்ளை மனிதன்‌ ஆளை 
யோடு உண்பது எனக்கு அதெயமாயுள்ளதே! என்ன ஒரு 
பெரியவர்‌ பரிதபித்இருக்லருர்‌.. ்‌ 
கள்ளின்‌ இமையைக்‌ கருஇியுணர்ம்‌து அதனை என்னி ஓஅக்குக. 
603. செல்வமெலாம்‌ தேயும்‌ இறலழியும்‌ தேசொழியும்‌ 

புல்லிரின்‌ற உண்மையெலாம்‌ போய்த்தொலையும்‌--அல்லலொடு 

பாலம்‌ பழியாவும்‌ பற்றும்‌ படுகள்ளை 

மேவின்‌ அதனை விடு. (௩) 

இ-ள்‌ 
கள்ளை வாயில்‌ வைத்தால்‌ செல்வம்‌ தேயும்‌) இதல்‌ அழியும்‌, 
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௧௬ ஓதியும்‌? சண்மைகள்‌ எல்லாம்‌ கா௪மாய்ப்போம்‌; அல்லல்‌ 
அவமானம்‌ பழி பசவம்‌ யாவும்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளும்‌? அக்ஞுடி. 
யை அடியோடு விட்டு விலகூக என்பதாம்‌. 

குடியால்‌ கேருகின்ற பழிகேடுகள்‌ இல விஜி செரிய இதில்‌ 
வெளிவரக்‌. தன்னன. கன்‌ அரும்‌ துவசசல்‌ அறிவு கெடுவதோடு 
பொருள்‌ வலி புகழ்‌ முதலிய எல்லாம்‌ செடுகன்றன. தேக 





போகங்களை அனுபலிக்கவும்‌ பிறர்க்கு உபகரிக்கவமே பொருள்‌ 
ப்படுகிறது. உயிர்‌ வாழ்க்கைக்ளு இனிய சரதனய ரன 
வுந்தப்‌ பொருளைச்‌ துயரமான கள்ளுக்ளுடியில்‌ கொட்டுவது 
எள்ளத்தக்க இதிபழியாகற.த. 
“கையறி யாமை யுடைத்தே பொருள்கொடுத்து 
மெய்யறி யாமை கொளல்‌.” (கு,றள்‌,925), 


ரப்‌ 





கல்லபொருளைக்‌ கொடுத்துப்‌ பெசல்லாத மதிமயக்கத்தை 
க்‌ கொள்வது கொடிய மடமையான பெரியமருள்‌ எனக்‌ 





வா. 
கள்‌ உண்பார்‌ நிலைமையைக்‌ ஸூறித்து வள்ளுவப்‌ பெரும்‌, தசை 
இங்கனம்‌ வருச்தி இரங்கியிருக்கிறார்‌. அறியாமை யுடைத்தே! 
என்பதில்‌ ஏகசரம்‌ ஓலித்தருக்கும்‌ ஓசையை உள்ளன்‌ செலியால்‌ 
ஒர்க்து உணர்க. பரிவும்‌ இரக்கமும்‌ உரையில்‌ பெருகியுள்ளன. 

புகழ்‌. இன்பம்‌ புண்ணியல்களைப்‌ பெறுதற்கு உரிய 
பொருளைப்‌ பி துன்பம்‌ பசவங்களைத்‌ தருஒன்‌ற கள்ளுக்குக்‌ 
கொடுத்துக்‌ ஞூடி.காரர்‌ அடியோடு கெடுகின்றுரே! என அடிகள்‌ 
பரிதபித்திருப்பது. மானமனிதர்‌ ஈனமாய்‌ அழிவதை எண்ணி 
என்க. 

“ஞானம்மெய்ச்‌ ௬ுகம்புகழ்‌ கலம்பெறச்‌ கனம்‌ 

,கானமே செய்குவர்‌ ,கஞூ.இயேசர்‌; அஜி. 

வீனம்மெய்‌ மற.இ கோய்‌ இழிவுறப்‌ பொருள்‌ 

வானென வழங்குவர்‌ மதுவுண்‌ பேர்களே. (6) 


பாலினை, தளையின்‌ பாகை ம.க. அுவெண் 





மசலியை மாக்துவோர்‌ மலர்கள்‌ ம.க. நுமெய்‌.க்‌ 
கோலிர ணந்துனைச்‌ சூ.- கம்‌.கலம்‌ 
கோலியுண்டுவக்கும்‌ எக்‌ கூட்டம்‌ ஓப்பமே.? (6.இநூல்‌) 


கள்ளைக்‌ சூடி.ப்பவர்‌ இப்படி. என்னப்‌ பட்டுள்ளனர்‌. 
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வறுமை துறுமை பழி துயரம்‌ முதலிய அவலங்களையே 
விளைத்துவருஇ.ஐ கள்ளை ஒருவன்‌ விழைக்‌து உண்பது வியப்பாயுள்‌ 
ளது. ஊனம்‌ உணராமையால்‌ மானமழிக்‌து ஈனமுறுஇன்றனர்‌. 
பழகிய பழக்கத்தால்‌ அழிநிலை தெரியாமல்‌ அகியாயமாய்‌ 
அழிர்‌து படுதலால்‌ ஞூடி.யர்‌ குடி.கேடர்‌ எனப்‌ பழி படிக்தனர்‌. 
தாம்‌ ஈல்லாயிருக்க வேண்டும்‌ என்றே எல்லாரும்‌ விரும்பு 
இன்றனர்‌; அவ்வா கருத வருபவர்‌ பொல்லாத கள்ளையுண்டு 
புலையாடி.ப்‌ போவது தொலையாத தொல்லையாய்த்‌ தோன்றுகிறது. 


பொிகளையும்‌ புலன்களையும்‌ அடக்கி செறியே ஒழுக வரு 
பவர்‌ உயர்ந்த மனிதராய்‌ ஒனிபெற்று வருஒிருர்‌; அவற்கின்‌ 
வழியே இஜழிர்‌து செல்பவர்‌ இழிந்தவர்‌ .௫ன்றார்‌. அதன்‌. 
மேலும்‌ களியராய்ப்‌ பழிவழியில்‌ செல்பவர்‌ பாவிகளாயிழிக்து 
பாழ்படுகின்‌ றனர்‌. 


உயிர்க்கு ஒளியாய்‌ கின்று உஅ.தி கலங்களை உணர்த்தி வரு 
இம உணர்வு பாழாய்ப்‌ போதலால்‌ கள்ளுக்குடி.யர்‌ விழிலண்‌ 
குருடராய்‌ அழிதுயரவ்களில்‌ ஆழ்ச்‌.து அவமே அழிஒன்றார்‌. 

உள்ஷண்மை ஓரார்‌; உணரார்‌ பசுபாசம்‌; 

வள்ளன்மை நாதன்‌ அருளினின்‌ வாழ்வுரார்‌;. 

கெள்ளுண்மை ஞானச்‌ சிவயோகம்‌ செர்வுளுர்‌; 

கள்ளுண்ணும்‌ மாங்‌.தர்‌ கரு.ச்‌.கறி யாமே. (2) 

மயக்கும்‌ சமயம்‌ மலமன்னு மூடர்‌ 

மயக்கு மதறுவுண்ணும்‌ மாமூடர்‌ தேரர்‌; 

மயக்குறு மரயையின்‌ மாமாயை வீடு 

மயக்இற்‌ றெளியின்‌ மயக்குறு மன்றே. (இருமகந்‌இரம்‌) 

கள்‌ உண்பவர்‌ கருத்து அழிர்‌து சுஇியிழக்‌.து ஓழி௫ன்றூர்‌ 
எனத்‌ இருமூலர்‌ இவ்வாறு பரிக்‌து வருக்‌இ யிருக்கிறார்‌. 

படு கள்ளை விடு. 

என்றது படுதலை யுணர்க்‌.து விடுதலைபெற. மடமையால்‌ 
மருவிய குடி.ப்பழக்கத்தைக்‌ கடுமையா வெறுத்து விடு; விடாது 
நின்றால்‌ படாத பாடுகள்படுவாய்‌; படுவதை: ஏ இர.நிக்து அடு 
அயர்‌ ௮௧. இளிவு கீல்‌கிவிடின்‌ ஒளியும்‌ உயர்வும்‌ ஓவ்‌கவரும்‌. 
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604. சூடியைவாய்‌ வைத்தான்‌ குடி கெடுவான்‌ என்னும்‌ 
பாடியின்‌ பபமொழியைப்‌ பார்த்தும்‌--கெடுவாக 
நின்று குடித்து நெளிகன்றாய்‌ என்றுகொலோ 
நன்றிக்‌ துய்வாய்‌ நலம்‌. (௬) 

இ-ள்‌ 

குடியை வாயில்‌ வைத்தவன்‌ கடி. கெடுவான்‌ என்பது பழ 
மொழி; உலக வழக்காகிய இந்த உ௮த மொழியைக்‌ கண்டும்‌ 
உய்தி காணாமல்‌ குடித்து உழல்பவர்‌ ஒருகாளும்‌ உய்யார்‌ என்க. 

உணவும்‌ நீரும்‌ மனிதனுக்கு உரிமையாக அமைக்திருள்‌ 
இன்ன. இயல்பாக இசைக்‌.துள்னதை விடுச்‌.து ௮யலே பாய்ந்து 
உண்பது மயலாய்‌ மண்டியுள்ள.து. வழுவான செயல்கள்‌ பழி 
துயரங்கள்‌ படிச்‌.து ௮திகேடுகளாய்‌ வருகின்‌ றன. 

மனிதன்‌ இயற்கையாகவே பிழைபாடுகளுடையவன்‌. 
மேலும்‌ மேலம்‌ பிழைகளோடு பழகி இழிவுறுவ.து கொடிய 
பரிதாபமாய்‌ விழி தெரிய கின்றது. கெட்ட பழக்கங்கள்‌ பல வழி 
களிலும்‌ வக்.து ஒட்டிக்‌ கொள்ளான்‌ றன. பொடியை மூக்கில்‌ 
உறிஞ்சுஒருன்‌? இது எவ்வளவு மடமை! மெல்லிய காசித்‌ துவா 
ரவ்களில்‌ பொல்லாத புகையிலைத்‌ காளைச்‌ செலுத்தி உவகையில்‌ 
களிப்பது ஈகையை விளைக்றை.து. கரிப்பும்‌ காரமும்‌ கலக்‌ இருத்த 
லால்‌ ௮.து மூச்குள்‌ புகுக்தவுடன்‌ கொஞ்சம்‌ உற்சாகம்‌ தோன்‌ 
றது. ௮.து வஞ்சமான மாயத்‌ தோ.ம்‌.றமே. கண்ணில்‌ றிது 
தாலிப்பார்த்தால்‌ அதன்‌ கடுமையும்‌ கொடுமையும்‌ காணலா 
கும்‌. உள்ளே போய்‌ எரிச்சலைக்‌ இளப்பவே மூக்குச்சனி பொடி. 
யோடு பொளிக்து வெளியே வருகிறது. அந்தச்‌ சனியைத்‌ தண்‌ 
டில்‌ துவட்டிப்‌ பிடித்து மேலே போட்டுக்‌ கொள்ளுருன்‌. 
இலர்‌ அதற்கென்ன கைக்குட்டையை வைத்துத்‌ தோய்த்து 
மெய்ப்‌ பையில்‌ மேன்மையாகச்‌ சொருகிக்‌ கொள்ளுகன்‌ றனர்‌. 
பொடியை மூக்கில்‌ போடுவதில்தான்‌ எவ்வளவு மேட்டி.மைகள்‌! 
எத்தனை வித்தகங்கள்‌! எத்தனை வினோதங்கள்‌! அ;தனை வைத்துள்‌ 
கொள்வதற்கு வகைவகையாகம்‌ பேழைகள்‌ பெருகியுள்ளன. 
ஒரு கல்லூரி ஆ௫ரியர்‌ பொடிப்‌ பழக்கமுடையவர்‌. உல்லாசப்‌ 
பேர்வழி. பாடசாலைக்கு வரும்பொழுது உருண்டை வடிவமா. 
தந்தத்தால்‌ செய்த பொடி. டப்பியைக்‌ கொண்டு வருவார்‌. 
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வேலையின்றி விட்டில்‌ இருக்கும்‌ போது சாதாரணமா வாழைச்‌ 

தடையை வைத்துக்‌ கொள்ளுவார்‌. பள்ளியில்‌ ஒரு காள்‌ பரீட்‌ 

சை கடந்தது; பரிட்சகர்‌ பிள்ளைகளிடம்‌ கல்லி நிலைகளைக்‌ குறித்‌ 
துக்‌ கேள்விகள்‌ கேட்டார்‌. அவ்வனம்‌ லினாலி வருங்கால்‌ பூமி 
யின்‌ வடி.வம்‌ என்ன? என்றார்‌. பிள்ளைகள்‌ சொல்ல முடியாமல்‌ 
முட நின்றார்‌. அந்த ஆ௫ிரியர்‌ மறைவாய்‌ நின்று தன்‌ பொடி. 
டப்பியை எடுத்துப்‌ பிள்ளைகளுக்குத்‌ தெரியும்படி. காட்டிஞார்‌. 
தன்‌ டப்பி உருண்டையாயிருத்தலால்‌ அதனைக்‌ கண்டு பூமியின்‌ 
வடிவத்தை மரணவர்‌ சொல்லி விடுவார்‌ என்று அவர்‌ கருத 
நின்றார்‌. பிள்ளைகள்‌ அவ்வாறு சொல்ல வில்லை; சூறிப்பறிர்‌து 
கூனும்‌ கூர்மையில்லாமையால்‌ கேர்மையாகவே வேறே சொன்‌ 
னார்‌. பூமி பொடி. டப்பி போல்‌ இருக்கும்‌!” என்று இரண்டு 
பையன்கள்‌ ஒருங்கே உரைத்தார்‌. பரிட்சகர்‌ இகைத்தார்‌. 
அதன்பின்‌ உண்மை தெரிக்த.து; ௮வர்‌ உள்ளம்‌ காணிப்‌ போ 
னார்‌. கல்லியவிவைப்‌ போ.இத்‌.து ஈல்ல பழக்கங்களை மாணவர்ல்‌ 
குப்‌ பழக்‌ கொடுக்க வுரிய ஆசிரியரே பொடியோடு பழ 
இப்படிப்‌ பொடியராயிருந்தால்‌ உலகம்‌ எப்படி. உயர்‌ நிலை 
அடையும்‌? ்‌ 

“மூக்குக்கு ௮ணி பொடியை மோவாமை,"* 

என்று ௮அவயவ அழகுகளைச்‌ சுவையாக முன்னோர்‌ சொல்‌ 
லியிரும்‌.தும்‌ காசியைப்‌ பாழாக்க சவை செய்து வருவது அவ 
கேடேயசம்‌. கெடு நிலை தெரியாமல்‌ படு.தயர்‌ அடை௫ன்குர்‌. 

சிறி.து பழகிய பொடிப்‌ பழக்கம்‌ இறுதி வரையும்‌ விடாமல்‌ 
இஅகப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுற.த. மிகவும்‌ பெரியவர்களும்‌ பொடி. 
யர்‌ ஆனபின்‌ ௮ இலிருர்‌.து விலக முடியாமல்‌ புலையாடியுழலுவ.து 
உலக மையலாய்‌ நிலையோடியுள்ள.து. எல்லவற்றையும்‌ விட்ட 
துறவிகளையும்‌ பொடி. விடாமல்‌ பற்றி வருதலால்‌ அதிசயமான 
ஒரு கொடிய மாயையரய்‌ ௮.து கெடிதோவ்்‌க வருகிறது. தன்னை 
ஒரு முறை தொட்டு மூக்கில்‌ வைத்தவனை உயிர்‌ இருக்கும்‌ வரை 
யும்‌ தன்‌ போக்கில்‌ ௮.து வைத்துக்‌ கொள்ளுகிறது. 

“உண்ணும்‌ உணவை .மறக்‌.தாலும்‌ உரிய பொருளை மறக்‌தாலும்‌ 
மண்ணும்‌ மனையும்‌ மறந்தாலும்‌ மகவும்‌ உறவும்‌ மறக்‌ தாலும்‌ 
பெண்ணும்‌ பிறவும்‌ மறக்‌,தாலும்‌ பிரிய மான புகையிலையால்‌ 
பண்ணும்‌ பொடியை ஒருபோதும்‌ பாரில்‌ மதக்து வாழேனே.” 
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என்னு இப்படி. ஒரு பொடிப்பத்தர்‌ பாடியிருத்தலால்‌ 
அதன்‌ ௮தஇ௫௪ய வன்மை அதியலாகும்‌. மனித சமுதாயத்தை ௮.து 
எப்படி. மயக்க யிருக்கிறது! அக்க மாயப்‌ பொடியை மருவி 
மாய்வது பெரிய பரிதாபமாயுள்ள து. 

பொடி, சுருட்டு, பீடி என்னும்‌ பீடைகள்‌ இச்சாட்டைக்‌ 
கேடாக்கி வருகின்றன. பொடிக்கு அடிமை) பிடிக்கு அடிமை) 
சுருட்டுக்கு அடிமை; என இக்கனம்‌ ௬ருண்டு மருண்டு இடப்‌ 
பவர்‌ சுதந்திரம்‌ அடைக்தவர்‌ போல்‌ அள்ளிக்‌ குதிப்பது எள்ளி 
ஈகைக்கத்தக்க.து. வழிவகை தெரியாமல்‌ இஜிபஹிகளில்‌ வீழ்க்.து 
அழி துயர்களில்‌ ஆழ்ர்‌.து அவமே உழலுகின்‌ ஒனர்‌. 

தாம்‌ புகைச்து போவதை உணராமல்‌ புகையிலைப்‌ புகையை 
உவந்து பேணி ஊத வருவது பேதைகளிடம்‌ பெருக வருகிறது. 


புகையிலையை நீளும்‌ புகையிலே போகப்‌ 
புகையிலே காளும்‌ புகைவிர்‌-..புகையிலே 
நீரும்‌ புகைந்து நிலையழிவிர்‌ கேருமுன்‌ 
பாரும்‌ புகையும்‌ பகலை. 
புகைக்‌ கூடியில்‌ ஈம்மவர்‌ காளும்‌ புகைந்து வருவதை 
கோக்கி இது வருச்தி வந்துள்ளது. பொருளை ஊண்றி உணர்ந்து 
கொள்ளுக. புலையான பழக்கங்கள்‌ தொலையாத துன்பங்களா 
இன்றன. தொல்லைகளை ஒருவி ஈல்லவை மருவுக. 
பொடியும்‌ புகைக்குடியும்‌ கள்ளுக்‌ கூடியைப்‌ போல்‌ 
எனள்ளித்‌ தள்ளத்தக்கன ஆதலால்‌ ஈண்டு இடையே அவை. 
சொல்ல வந்தன. கெட்ட இனங்கள்‌ கேடறிய நின்றன. 
குழியை வாய்‌ வைத்தான்‌ குடி. கெடுவான்‌. 
கன்‌ உண்பது குடி. என வக்தது. இறக்து இடக்கிற புழுக்‌ 
களை ஊ.இ உறிஞ்சிக்‌ குடிப்பது ஆதலால்‌ அது இப்படிச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டது. கள்ளுக்‌ கூடி.யால்‌ செல்வம்‌ அஜிவதோடு பழியும்‌ 
பாவமும்‌ படர்ந்து குடியன்‌ அடியோடு அழிய கேர்‌இன்ுன்‌. 
அவண்‌ ஸா. மும்‌ மிடிவ, ட்டு இடும்பைகள்‌ பல ௮டை. 
ந்து அ படும்‌ ஆதலத்ணைடி. சூடிகேடு என வந்தது. 
குடி. குடியைக்‌ கெஜம்‌ என்பது பழமொழி, 





ர்க0க்‌ தருமதிபிகை 


இடிமேல்‌ விழுந்த இனிய மரம்போல்‌ 
குடிமேல்‌ விழுந்த குடியும்‌--படி.மேல்‌ 
'இஜிக்‌..து படலால்‌ இழிகடி.யின்‌ இமை 
பொதிச்‌.து வழியும்‌ புறம்‌. 
கல்ல சூடி.யுள்‌ கன்ளுக்குடி. புஞுந்தால்‌ இனிய கணி மரத்‌ 
(இன்‌ மேல்‌ இடி. விழுந்த படி.யாம்‌. சூடியை இடி. என்றது அடி. 
யோடு அழிக்கும்‌ ௮,சன்‌ கொடுமையைக்‌ கூர்க்‌து தெரிய. 
அறிவைப்‌ பாழாக்க அவகேடுகளை விளைக்கும்‌ கொடிய 
பானத்தை மனிதன்‌ விழைக்.து சூடி.ப்பது தன்‌ அழிவுக்கே வழி 
கோலிய படியாம்‌. விழி காடி. அறிக. 
உள்ளத்தில்‌ வெதிகளைக்‌ இளப்பி இழிக்த காம இச்சைகளை 
விளைக்கும்‌ ஈனவ்களைப்‌ படி.ப்பதும்‌ இழி கள்ளைக்‌ சூடி.ப்பது 
போல்‌ எள்ளத்தக்கதே யாம்‌. இம்‌ சாட்டில்‌ இக்‌ காலத்தில்‌ 
காலித்‌ தான்கள்‌ பல கடுத்து வருகின்றன. அவற்றைப்‌ படிப்‌ 
பது அறிவைக்‌ கெடுப்பதாம்‌. வெறி மயக்கங்கள்‌ விணப்‌ பிலுக்‌ 
குகளரய்‌ விரிர்‌து வெய்ய மய்யல்கள்‌ புரிர்‌,து நின்‌ தன. 
ஆனந்தம்‌ தரும்‌என்‌.றும்‌ அ.றிவுகிலை 
வரும்‌ என்றும்‌ ஆசை காட்டி. 
ஊனங்கள்‌ கலித்துள்ளே ஒருபயனும்‌ 
இல்லாமல்‌ உலாவும்‌ தாள்கள்‌ 
சனங்கள்‌ விளைத்துவரும்‌ இயல்நோக்கி 
அறிஞரெல்லாம்‌ இரங்கு இன்றார்‌ 
பானம்தான்‌ என்றுலும்‌ கள்ளருந்தல்‌ 
பழசியன்றோ பாவம்‌ உண்டே. (இக்தியத்தாப்‌ நிலை) 
கலியின்‌ கருத்தைக்‌ கருத கோக்கு உறுதி காணுக. 
மாலான மயக்கவ்களைப்‌ படிப்பது மாலியைக்‌ ஞுடி.ப்பது 
போலாம்‌. நல்ல பாலை ஈயக்து பருகுவது போல்‌ இனிய நூலை 
உவக்து கருதுக. மாலி--கன்‌. மயக்கம்‌ தருவது என்பதாம்‌. 
படிப்பதை ஓர்ச்‌.து படி. ஞுடி.ப்பதைக்‌ கூர்க்து குடி. 
உடக்கு உரம்‌, உணர்வுக்குத்‌ தெளிவு, உயிருக்கு ,இன்‌ 
பம்‌ பெருக வரும்படி. எவ்வஜியும்‌ கருத இதமாய்‌ ஓமுனுக. 
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605. எல்லையிலா இன்பம்‌ இனிதருளும்‌ ஈல்ல.றிவை 
இல்லையெனச்‌ செய்யும்‌ இழிகள்‌ஊ-- கல்ல 
கூலனுடை மாந்தர்‌ குடியார்‌ குடி.ப்பர்‌ 
புலனழி புல்லர்‌ புகுந்து. (6) 
இ-ள்‌ 
எல்லா இன்பகலவ்களையும்‌ "இனிது அருளவல்ல அறிவை 
அடியோடு அழித்து ஒஜிக்ஞூம்‌ கள்ளை ஈல்ல சூலமக்கள்‌ ஸடி. 
யார்‌ புல்லிய இழி மக்களே குடித்து அழிவார்‌ என்க. 
அறிவு மனிதனுக்கு அரிய பெரிய ஐர்‌ ௮இ௫ய செல்வமாய்‌. 
அமைக்‌இருக்கறது. அதன்‌ தெளிவுக்கு.த்‌ தக்கபடி. ஒளியும்‌, 
இன்பமும்‌ பெருக வருகின்றன. அதனை யுடையவன்‌ எல்லாம்‌ 
உடையவளுய்‌ இசைமிகப்‌ பெற்அள்ளசன்‌. ௮.து ஒன்‌னு இல்லை 
யானால்‌ யா.தும்‌ இலஞய்‌ இஹிவ அன்ரன்‌. 
பொருள்‌ புகழ்‌ புண்ணியம்‌ முதலிய உயர்‌ கலங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒருக்கே விளைத்தருளுதலால்‌ ௮.து தெய்விகமான ஒரு வே 
கிதியமாய்ச்‌ இறந்து இகழ்கன்‌ற.து. மனித வாழ்வைப்‌ பலவ 
கையிலும்‌ வளம்‌ படுத்தி ௮.து மாட்சிமை புரிச்‌ வருஐ.௮. 
புத்திமான்‌ பலவான்‌ ஆவான்‌ என்பது பழமொழி), 
பலவகை நிலைகளை இம்‌ முதுமொழி மதிதெனிய விளக்கி 
யுள்ளது. அறிவு அதிசயமுடையதாய்த்‌ துதி செய்ய நின்‌றது. 
“7001 நத 48 றன”? (03௧௦௦௯) 
“*அிவு வல்லமை யுள்ள.த'? என .இங்கிலப்‌ புலவராகிய 
பேக்கன்‌: என்பவர்‌ இவ்வா. கூறியிருக்‌கரூர்‌.. 
“44 ட்குபு ஒரீ 1ரூ௦0ரகயீஐ௨ 40௦0௦௧௧௦01 82௦௩ஜ11ட*? நா 
“அறிவுடையவண்‌ ஆ.ற்‌.ஐல்களை வளர்த்துக்‌ கொள்கழுன்‌?? 
எனச்‌ சாலமன்‌ என்னும்‌ நீதிமான்‌ இவ்கனம்‌ உரை,த்‌இிருக்‌ஒருர்‌. 
“அறிவு அற்றம்காக்கும்‌ கருலி:"” (சூ.ள்‌,421) 
“அறிவுடையார்‌ ஆவது அறிவார்‌!” (ஞ.தள்‌,427), 
எனத்‌ தேவர்‌ இவ்வானு அருளியுள்ளார்‌: 
அறிலின்‌ மலமை மாண்புகளைக்‌ சூறித்து வக்துன்ன இவை 
இங்கே கூர்க்து ௪க்‌.இக்க வுரியன. தனக்கு இனிமையான இதல்‌ 
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களை உறுதியாகச்‌ செய்ய வல்ல அ.திவிஞஷலேதான்‌ மனிதன்‌ 
பெருமை யடைக்து வருஒருன்‌. அமிர்த மயமான இத்தகைய 
அறிவு சூடி. வெறியால்‌ அழிர்து போகின்‌ ௦2௮) பேகவே அந்த 
மனித வாழ்வு £௪மா யிழிச்‌து படுறது. 

மல்‌ அறிவை இல்லை எனச்‌ செய்யும்‌ இஹி கள்‌. 

கள்வெறி உன்ன அறிவை ஒழித்துவிடும்‌ ஆகலால்‌ இல்லை 
எனச்‌ செய்யும்‌ எண்ணு அதன்மேல்‌ ஏஜ்றிச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
எல்லாம்‌ வல்ல அ.திவு கெடவே யாதும்‌ இல்லாதவனுய்‌ முகக்‌ 
குடியன்‌ அஹிவுறுகின்றான்‌. 

இழிகள்‌ என்‌.ற.து தன்னை வாயில்‌ வைத்தவனை இழிமகனாக்‌க 
கோயில்‌ வைக்கின்‌.உ அதன்‌ ஈனக்‌ மை தெரியவந்தது. 

“வள்ளத்தேயுற வாக்னு மதுநுகர்க்து. 

உள்ளத்தே உணர்வு ஓடிட ஓடி.விழ்க்.து 

அள்ளற்‌ பள்ளத்‌ கழுக்தினர்‌ மள்னர்தாம்‌ 

கள்‌ உண்பார்க்ளுக்‌ கதியும்‌ உண்டாக்கொலோ??! 

(இருப்பூவணம்‌) 

கள்ளைக்‌ குடித்து அறிவு கெட்டுச்‌ சே.த்தில்‌ விழும்‌து இடக்த 
குடிகாரர்‌ நிலைமையை இது சூறித்துள்ள.து. கள்‌ உண்பார்க்குக்‌ 
கதியும்‌ உண்டோ? என்னு இரக்‌இ வருக்தியிருப்பபது ஈண்டு 
எண்ணி உணர உரியது. 
“தமை பயக்கும்‌ சராபானம்‌ செய்த பாலி மலம்‌ புசித்து 
காய்மை யடையா வுடல்‌ விக்‌த்‌ அக்க; துழலும்‌ உயிர்களா 
காமதடையும்‌ ப.றவைகளா கலமில்‌ இருமி டமா 
தோம அுபல்‌ பவம்‌எடுத்துச்‌ சழன்னு திரிவான்‌ ப.ம்பலசான்‌.!! 

(சூதசவ்தை), 

கள்ளை உண்டவன்‌ பழியடைக்து பாவம்‌ படிக்து இழிந்த 
பிறவிகளில்‌ அழுக்தி ஈனமாய்‌ உழன்று தரிவன்‌ என இது 
உணர்த்தியுள்ளது. இழி ஈறவு பழி கரகமாய்‌ அிவு தருது. 

மதுபானம்‌ உயிர்களை இவ்வா சி௪ப்படுத்தி வருகலால்‌ 
அது அஇபாதகம்‌ என அஞ்ச கேர்க்தது. உயர்ந்த மேன்மை 
களை எல்லாம்‌ கெடுத்து இழிச்த சற்மைகளை மடுத்து வரு 
ஈனக்கள்ளை மனிதன்‌ விழைந்து சூடிப்பது வியப்பை விளைத்‌ 
துள்ளது. இளிவு காணாமல்‌ விளிவு காண்டின்முன்‌. 
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பிழையான வழிகளில்‌ பழக வருவது பிழையாய்ப்‌ பெருகி 
வருற௮. பழிதயரங்களுச்கு ஏதுவான இழி கள்ளை அருக்து 
வது ஈனம்‌ என்னுதெரிக்தாலும்‌ பழகிய பழக்கத்தை விட 
முடியாமல்‌ அழி நிலைகளையே புரிர்‌து. அவமானம்‌ அடை௫ன்‌ 
னர்‌. குடி.காரனை எவரும்‌ மதியார்‌) குடி.ப்பவன்‌ எவ்வழியும்‌ 
இஜிச்தவனாகவே எண்ணப்படுகிருன்‌. குடித்தபொழு.து அவ 
ணம்வெளிவரகா ணஇன்றான்‌. ஓ.தவ்‌கப்படுத்துக்கொள்ளுகிருன்‌, 

உயிரைக்‌ கெடுப்பதை உண்ணாது ஒழிக. 


600. உணர்வை அழித்துள்‌ உயிர்க்கேடு. செய்யும்‌ 
புணர்வினால்‌ கள்ளும்‌ புலையும்‌--சகணமுடைய 
பாவமெனத்‌ தள்ளிப்‌ பழித்‌தார்‌ பமிவிளவை 
நாவகம்‌ கொள்ளல்‌ ஈவை. (௬) 

இ-ள்‌ 

உணர்வைக்‌ கெடுத்து உயிர்க்கேடு செய்தலால்‌ கள்ளும்‌ 
புலாலும்‌ கொடிய பாவங்கள்‌ என இகழ்ச்து பேலோர்‌ தள்ளி 
வைத்துள்ளனர்‌; ௮வ.ற்றை கரவில்‌ உண்டால்‌ காசமாம்‌ என்க. 

மனிதன்‌ பலவகை நிலைகளில்‌ உருவாகி வருஇிருன்‌. காரிய 
காரணக்‌ தொடர்புகள்‌ கூரிய சரிய முறைகளில்‌ கூடியுள்ளன. 
பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ படிப்பும்‌ பமுக்கமும்‌ சிறப்பாக அமையிண்‌ 
அசத மனிதன்‌ சிறந்தவனாய்‌ வருகின்றான்‌; அவை இழிவாய்‌ 
இயையின்‌, அவன்‌ இழிந்தவனாய்‌ எழுகன்றான்‌. ௬ற்றியுள்ள 
சூழல்களாலும்‌ ப.ஜ்றியிருக த பழைய வாசனைகளாலும்‌ மனிதன்‌ 
ஈல்லவன்‌ ஆகவோ, அல்லவனாகவே மருவிவருவ.து ௮தஇ௪ய 
மருமமாயுள்ளஅ. உள்ளம்‌ படிந்தது உலகம்‌ படி.க்.து வருது. 

அறிவுக்குத்‌ தெளிவும்‌ உடலுக்கு ஆசோக்கயமும்‌ தருகிற 
உணவுகளைக்‌ தரம்‌ தெரிர்து உண்டு வருறவர்‌ உயர்ந்த புத்த 
மான்களாய்ள்‌ இறந்த சத்துவ குணலேராய்‌ ஓணி மிஞக்து 
வருகின்‌ றனர்‌. உணவின்‌ படியே உணர்வு வீளைக்‌ துள்ளது. 

பழங்களை உண்டு பாலைப்பருகுபவர்‌ சிலைகளையும்‌, மாமி௫ங்‌ 
களைத்தின்னு மதுவைக்‌ குடி.ப்பவரது புலைகளையும்‌ அனுபவத்தில்‌ 
கண்டு வருகின்றோம்‌. உண்டு வரும்‌ உணவுகளின்‌ அளவே 
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உணர்வும்‌ செயலும்‌ மண்டிவருஇன்‌்றன. கள்ளுக்குடி.யர்‌ எவ்‌ 
வழியும்‌ என்னப்படுஇன்‌ றனர்‌. அறிவைப்‌ பாழாக்க விடுதலால்‌ 
அக்தப்பழிரீரைக்குடி.ப்பவர்‌ இழிமக்களாயிழிக்‌அு கி.ரஇன்‌. றனர்‌. 
உயர்ந்த ஞடியில்‌ பி.றக்‌இருக்காலும்‌ கூடிப்‌ பழுக்கத்தால்‌ இழிக்‌,து 
படுன்‌. றனர்‌. பழிவழியில்‌ பழக ஒருமுறை. இழிக்தவர்‌. 
மீண்டு தெனிர்‌.து மேலே உயர்ர்து வருதல்‌ மிகவும்‌ அருமையாம்‌. 


தமக்கு இழிவு நேராமல்‌ காத்து வருபவரே விழுமிய எர்த்‌ 
இயை மேவி உயர்இன்றனர்‌. உண்மை ஒழுக்கம்‌ யாண்டும்‌ 


உஹுஇ கலங்களை உதவி அரிய பெருமைகளை அருளி வருது. 


'இவ்லலாக்‌.து தேசம்‌ மிஞக்த ஞூனிர்உடைய.து. அங்கு வ௫ப்‌ 
பவர்‌ குடி.ப்ப.து வழக்கமாயுள்ள.அு. ஓயின்‌ (310௦) என்னும்‌ ஒரு 
வகை மதுவை யரவரும்‌ பருக வருகணன்‌.றனர்‌. சூனிரை நீக்கிள்‌ 
றிது -றுசறுப்பைக்‌ கொடுத்தலால்‌ அதனைக்‌ சூடிப்ப,து இயற்‌ 
கை வழக்கமாய.து. இக்கரட்டுக்‌ கள்‌ சாராயங்களைப்‌ போல்‌ 
அது அவ்வளவு கொடியது அண்னறு. அதனையும்‌ சூடியாமல்‌ 
இருப்பதே புனிதமான இனிய வாழ்வு எண்று அச்காட்டி.ஓுள்ள 
மேலோர்‌ கருதியிருக்‌இன்‌ றனர்‌. சமீபத்தில்‌ காலம்‌ சென்ற 
பெர்நாட்ஷா (153௩81) எண்ணும்‌ புலவர்‌ மது அருக்தார்‌; 
புலால்‌ உண்ணார்‌. கூத்தமான உணவுகளை உண்டு பரிசுத்தவாழ்வு 
ஈடத்தஞர்‌ என இவரைக்‌ சூறித்து அந்நாட்டவர்‌ புகழ்ந்து 
பாராட்டி, யுள்ளனர்‌. சூடி.ப்பது இயல்பாகவுள்ள காட்டிலும்‌ 
சூடி.யா தவர்‌ உயர்வாக மஇப்பட்டுள்ளார்‌. சலமுள்ள மேலோர்‌ 
குடியார்‌ என ஆங்லைக்‌ கவிஞர்‌ ஆன மில்ட்டனும்‌ (38411௦) 
கூறியிருக்கிறார்‌. அவர்‌ சொல்லியிருப்பதை அயலே பாருங்கள்‌. 


“201 ]நாமர்டு ந௦௦%்‌ நடகநூ போர்பபி2 சர்டுடி, 19யம்‌ ந1%௦ மற1௦ ந௦௦ம்‌ மடுயாம்‌ 
பிமர்றபி2 ஊகர்ம..?* (ேோ்டழ 


“சாதாமணக்‌ கவிஞன்‌ மதுவைக்‌ சூடிக்கலாம்‌; ஆனுல்‌ 
றந்த காவியம்‌ பாடுன்ற உயர்ச்த கவிஞன்‌ கண்ணீரை த்தான்‌ 
பருகவேண்டும்‌?"என அவர்‌ உ இ கூறியுள்ளார்‌. இ.து ஈண்டு 
எண்ணி யுணர வுரியது. பாது இஜிக்கத? ஈனமுடைய து; அதனை 
உண்ணாகவரே உயர்த்த உ௮இ கலங்களை அடையவுரியவர்‌ எண்‌ 
பதை மேலோர்யசவரும்‌ யாண்டும்‌ தெளிந்து மொழிர்துள்ளணர்‌. 
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உணவின்‌ படி.யே உணாவு படி.கற.து. தேக தத்துவங்கள்‌ 
இ௫ய வி௫ித்தரங்களாயுள்ளன. நல்ல நீரால்‌ உடல்‌ தாய்மை 
யடைகிற.து, நல்ல உணவால்‌ உள்ளம்‌ தெளிவுறுகிற.து. பு.ஐ,ச்தே 
மருவியவகையே அகத்தே கருவி கரணங்கள்‌ உருவாக வருகின்‌ 
ன. காரணம்‌ காரியத்தில்‌ தெரிதல்‌ போல்‌ உணவு உணர்வில்‌ 
தெரிகிறது. 
** 8 116 ஒஜங்க, 80 116 நரம.” (1800௦18010) 
“உண்ணுகற படி.யே மனிதன்‌ எண்ணுகிழுன்‌?? என எமர்‌ 
சன்‌ இவ்வாறு கூறியிருக்‌இருர்‌.. 
உள்ளே கொள்வதை ஈல்ல நீர்மை புடையதாக்‌ கருதக்‌ 
கொள்ளின்‌ அந்த மனிதவாழ்வு எவ்வழியும்‌ இனிமை சுரக்‌.து 
செவ்விய நீர்மையோடு சிறந்து வருகிற.து. பொல்லாதது புகின்‌ 
புலையாய்‌ அல்லல்‌ புரிய கோ்கின்ற.து. 
“13௦ 0௦6 கற௩௦௩ த ஈல்ட௦14101) ௦18; ௧௦௦௫ ஐ மரீடர்கயக ௦௧௩௦18 ௦4 116வ1..*? 
(11 
மது உண்போர்‌ ௮ருகும்‌ புலால்‌ புசப்போர்‌ இடையும்‌ 
மருவி யிராதே'' என்னும்‌ இ.து இங்கே ஈன்சூ ௮றியவுரியது. 
சுராபானம்‌ ௮சுரத்தன்மையைக்‌ தருதலால்‌ அதனைப்‌ பருகி 
னவர்‌ மதிகேட.ராய்‌ ௮வல நிலைகளையே அடைகின்‌ ஐனர்‌. 
“ஆஸாரிம்‌ யோகிம்‌ ஆபங்கா மூடா ஜர்மநி ஐர்மறி 
மாம்‌ அப்ரசப்ய ஏவ செளந்தேய கோ யாக்இ௮,கமாம்‌ ௧ம்‌. 
(க,76-90) 
அருச்சுனா! ஓருமுறை ௮சரயோனியை அடைந்தவர்‌ 
பின்பு பிறவிகள்தோறும்‌ மூடர்களாய்‌ என்னை அடையாமல்‌ 
இழிரிலைகளையே அடைகின்றனர்‌” எனக்‌ கண்ணன்‌ இவ்வாறு 
விசயனிடம்‌ உரைத்தஇருக்கிறான்‌. 


கள்ளுக்குடியர்‌ சையிலுள்ள பொருளை எல்லாம்‌ போக்குப்‌ 
பின்பு தெய்வ சம்பத்தையும்‌ இழச்‌.து வெய்ய துயரங்களில்‌ 
விழ்க்து வருந்துவார்‌ என்பதை இதல்‌ ஓர்க்து "உணர்ந்து. 
கொள்ளுகிறோம்‌. 

உணர்வை அழித்து உயிர்க்கேடு செய்யும்‌. 


1410 தருமதீபிகை 


என்றது சூடி.யால்‌ கேரும்‌ இழி பதிகளையும்‌ அஜி நிலைகளை 
யும்‌ க௬ுஇ யுணர்ச்‌து உ௨௮இ தெளிய வக்த.து. 

கள்‌ உணர்வை அழிக்கும்‌) புலால்‌ உயிர்க்கேடு செய்யும்‌ 
என்க. நிரல்‌ நிரையால்‌ நிலைமைகளை நினைக்து கொள்ளுக. 

இர்த அதிகாரத்தில்‌ புலாலைக்‌ சூறித்தது இனமும்‌ ஈனமும்‌ 
தெரிய. புனித மனித வாழ்வு புலையுறாமல்‌ போற்றி ஓழுகுக. 

மதி கேடான பானங்களையும்‌ அதி பாதகமான உணவு 
களையும்‌ கொள்ளலாகாது என மேலோர்‌ விதி முஹறையே தள்ளி 
யுள்ளனர்‌. நெறி நியமங்களின்‌ மருமங்கள்‌ அரிய தருமங்களு 
டையன? யாண்டும்‌ கருதி யுணர வுரியன. 


“கள்ளும்‌ ஊனும்கீ விரும்பினால்‌ 
மகங்கள்செய்‌/ காம,த்‌.இல்‌ மன,கானால்‌ 
கொள்ளும்‌ பெண்டொடு கலவிசெய்‌/ 
எனிலிவன்‌ குறையெலாம்‌ கொடான்‌ என்றே 
(கள்ளும்‌ வே,ு,ச்‌.இன்‌ சம்மகும்‌ 
சகலமும்‌ தவிர்வ2,த கரு,க்‌,தாகும்‌ 
விள்ளும்‌ இவ்வி.௫இ என்‌எனின்‌ 
மருவ நியமமாம்‌ வி.இயன்றே. மு 


மதுஇறைச்சிகள்‌ உண்‌என்‌ற சுர.இபின்‌ 
மணந்து பார்ளனல்‌ பாராய்‌ 
மிதுன இச்சையும்‌ பு,க்இரோ.ற்‌ 
ப,த்இயால்‌ விரும்பென்ற விஇபாராய்‌ 
இதையும்‌ விட்டொழி ய.இகயிட்டிக 
வன்னிக்குஇகழ்ச்சி ய.ற்‌.ற.தும்‌ பார௪ய்‌/ 
அதையறிக்து கன்மங்கள்‌ ஆசைகள்‌ 
ஒழிந்து ஆனக்‌,கம்‌ அடைவாயே ”” (கைவல்லியம்‌) 
வேள்வி முதலிய நிலைகளைக்‌ சூறித்து இது விளக்கியுள்ளன 
தைக்‌ கூர்க்து கோக்கு௪. அருக்கல்‌ பொருக்தல்கள்‌ அனவரையும்‌ 
புனிதமாகப்‌ பொருக்தயிருக்க வேண்டும்‌ என்பதே மனித தரும 
மாய்‌ மருவியுள்ள.து. 


பூழி விளைவை காவகம்‌ கொள்ளல்‌ நவை. 
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உண்பது சுகமாய்‌ உயிர்‌ வாழ. அங்கம்‌ உயிரின்‌ ஆதார 
மான உணவு இழிவும்‌ பழியும்‌ உடையது அமின்‌ அந்த மனிதன்‌ 
'இழிக்து பஜிபட கேர்கின்றான்‌. வாழ்வைப்‌ பாழாக்‌இதக்‌ தாழ்வு 
படுத்துற ஈன பானமாய்க்‌ கள்‌ இழிக்கப்‌ பட்டுள்ளது. அவ்‌ 
வாறான இழிவை உண்பவன்‌ எவ்வாற்றுனும்‌ இழிக்தே படுவன்‌ 
ஆதலால்‌ அ௮.தனை ஓழிர்‌.து ஒழுகிய அளவு உயர்க்‌ தவனாகன்ருன்‌. 

உண்ணற்க கள்ளை; உணில்‌உண்க சான்றோரான்‌ 

எண்ணப்‌ படவேண்டா தார்‌. (கு.தள்‌, 992) 

மனித சமுதாயத்துக்கு மஇகலம்‌ கூறியுள்ள இக்தப்‌ புனித 
வாசகம்‌ ஈண்டு நுணுகி யுணர வுரிய.து. கள்ளைக்‌ கூடியாதே; 
குடிக்க விரும்பினால்‌ ஞூடி.த்.துக்‌ கொள்‌, ஆனால்‌ நீ ஓரு மனித 
னாக மேலோரால்‌ எண்ணப்பட மாட்டாய்‌!”” எனக்‌ குடி.காரனை 
கோக்ித்‌ தேவர்‌ இவ்வா.௮ கூறியிருக்‌ஒறூர்‌. 

உயர்ந்த மனிதப்‌ பிறவியின்‌ மாட்டியை அடியோடு கெடு 
,தீ.து இழிந்த மிருகத்தினும்‌ ஈனம்‌ ஆக்கி விடுகிற இழி கள்ளை 
ஒருவன்‌ விழி மூடிக்‌ சூடி.ப்ப.து எவ்வளவு பழி! எ.த்‌.துணை அறிவு! 
என்பதை இதனால்‌ உய்த்துணர்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 

ஈனக்‌ குடியால்‌ இழிபழிகள்‌ ஏறுமே 

ஊனம்‌ ஓழிக வுடன்‌. 

இக்த ஞான மொழியை காடி_த்‌ தெளிக. 


607. உயிரோ டிருநக்காலும்‌ உற்றசவம்‌ என்றே 

செயிரோ டி.கழ்ந்து சரிக்கும்‌--வயிறோடு 

கள்ளுடை யானைக்‌ கடல்ஞாலம்‌ ஐயகோ 

எள்ளல்‌ இதன்மேல்‌ எ.து. (௪) 

இ-ள்‌ 

கள்‌ அ௮ருச்துகன்றவன்‌ உயிரோடு இருந்தாலும்‌ அவனைச்‌ 
செத்த ௪வம்‌ என்றே உலகம்‌ என்ளிச்‌ அரிக்கும்‌; அந்தோ! இது 
எவ்வளவு நிந்தை! சக்தனை செய்து சிறுமை ஓழிக. 

உணர்ச்சியோடு இருக்கும்‌ வரையும்‌ மனிதன்‌ உயர்ந்து 
இகழ்கிறான்‌; ௮து ஒழிந்து போனால்‌ இழிந்த மிருகமாப்‌ அவன்‌ 


1412 தரும தீபிகை 


அஹிற்து போலிருன்‌. கள்ளைக்‌ ஸூடி.த்த பொழுது அறிவு நிலை 
ஞலைக்‌.து போதலால்‌ அவண்‌ பெரிய வெதறியஞுய்ப்‌ பிதற்றிப்‌ பே 
யசட்டம்‌ ஆட சேர்கன்றான்‌. . 

கன்ளுச்சூச்‌ சொல்விளம்பி என்னு ஒரு பெயர்‌. 

உள்ளத்தில்‌ மஜைத்திருக்ததை யெல்லாம்‌ சுடி.த்த போது 
தன்னை மறக்து கூடி.காரண்‌ வெளிப்‌ படுத்தி விடுகருன்‌. கன்‌ 
உள்ளதைச்‌ சொல்லி விடும்‌!* என்பது பழமொழி. 

“களித்தறியேன்‌ என்பது கைவிடுக நெஞ்சத்‌ 

ஒளித்ததூாஉம்‌ ஆங்கே மிகும்‌.” (ஞு.உன்‌) 

சூடியை மறைக்க முடியாது என்னு இது சூறித்துள்ள.து. 

கள்‌ உண்டவன்‌ வெறி மண்டிக்‌ காரல்‌ தடுமாறி நடந்து 
வாய்சூழறிப்‌ பே௫ு கோயுழக்‌.து படுதலசல்‌ ௪1 எண்ணு யாவரும்‌, 
அவனை என்னி இகஜ்ச்‌.து ௨௫ ஓஆவ்குஇன்ஞுர்‌. 

“களி.க்கோன்‌ அவிநயம்‌ காணும்‌ கல 

ஒளிக்‌, தவை ஒனியான்‌ உரை,க்‌,கல்‌ இன்மையும்‌ 

கனிழ்க்தும்‌ சோர்க்தும்‌ காழ்க் தும்‌ களர்க்‌னும்‌ 

வீழ்ம்‌, உ சொல்லொடு மிழ.ற்‌.நிச்‌ சாய்‌, தலும்‌ 

கனிகைக்‌ சுவர்ற்‌,த கடைக்கண்‌ நேரக்‌ குடைமையும்‌ 

பேரிசை யாளர்‌ பேணினர்‌ கொளலே.!” (அவிகயம்‌) 

குடி.காரணுடைய செயல்‌ இயல்களையும்‌. மயல்‌ மஹுக்கள்‌ 
களையும்‌ இது வினக்லயுள்ள து. சூறிப்புகளைல்‌ கூர்ந்து. ஓரிக்து 
கொள்ளுக. 

மது உண்டபோது மதி கேடரசப்‌ மனிதர்‌ படுகிற பாடு 
கள்‌ பரிகாசங்களாயப்‌ பெருகயிருக்கின்‌ மண. உள்இனி மசகக 
ரத்தில்‌ ஒரு மூஜை நீராட்டு என்ணும்‌ பெரிய இருலிழா தண்ணு 
உடக்தது. கரம்‌ முழுவதும்‌ அலங்கசரவ்கள்‌ நிஹைக்‌இருக்‌தனா. 
உவசைக்‌ கசட்‌இகன்‌ எங்கணும்‌ ஓல்‌ நின்னை. புனித நீரசட்‌ 
டுக்கூப்‌ பலரும்‌ போய்க்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. அப்பொழுது ஒரு 
குடிகாரன்‌ தெருவழியே நிலை தடுமாறிப்‌ பித.ற்‌.மிச்‌ சென்றதைக்‌ 
கொங்கு வெளிர்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ சன்னா விளக்‌ யிருக்லமுர்‌. 
அயலே வருவது காண்‌௬. 

“சழுலும்‌ கண்ணினன்‌ சேர்‌.கரு மாலையன்‌ 
அழல்கறும்‌ தேறல்‌ ஆச மசந்‌இக்‌ 
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காழக மிக்கொண்டு ஆழும்‌ ,காளையன்‌ 

வாழ்க வாழ்க எம்‌ மஇல்‌உஞ்‌ சேனை 

மட்டுண்‌ மகளிர்‌ க.௰்றமொடு பெொலிகென.க்‌ 

துட்டக்‌ இளவி பெட்டவை பயிற்றி 

மூட்டின்‌ நியம்பும்‌ பட்டினம்‌ ஒரிஇ.க்‌ 

துறக்கம்‌ கூடிணனும்‌ துறக்‌ இவண்‌ நீங்கும்‌ 

பிறப்பே வேண்டேன்‌ யான்‌ எனக்‌ கூறி 

ஆர்‌,க்‌,க வசயன்‌ ஊர்க்கனி மூர்க்கன்‌ 

செவ்வழிக்‌ 2ம்‌ தையப்‌ பாடி. 

அவ்வழி வரும்‌ஓர்‌ அங்‌,கணாளனைச்‌ 

செல்லல்‌ ஆணை நில்‌இவண்‌ ளன 

எய்கச்‌ சென்று வை கவண்‌ விலக்கி 

வழூத்இனேம்‌ உண்ணும்‌ இவ்‌ வடி.ஈனுக்‌ தே.றலைப்‌ 

பழித்துக்‌ கூும்கின்‌ பார்ப்பனக்‌ கணமது 

சொல்லா யாயின்‌ புல்லுவென்‌ யான்‌ எஷக்‌ 

கையலைத்து ஓடும்‌ ஒர்‌ களிமகன்‌.” (பெருங்கை, 40) 

ஒரு சூடிகாரன்‌ செயலை இது படி. எடுத்துக்‌ காட்டி. 
யிருக்கிறது. கலியின்‌ காட்சிகளைக்‌ ௧௬ உணர்க. 

நான்‌ உவந்து ஸுடி.க்கிற கள்ளை உன்‌ இனம்‌ இகழ்க்.து 
சொல்லுகிறது; ஆதலால்‌ உன்னை இன்று விடேன்‌ என ஒரு 
வேதியனை அவண்‌ வேதனை செய்திருத்தலை வியர்து காணுகிறோம்‌. 
விபரீதமான செயல்களை யெல்லாம்‌ வெறி வீளைத்து விடுகிறது. 

வயிறோடு கள்‌ உடையான்‌ உயிரோடு இருந்தாலும்‌ சவம்‌. 

கள்‌ அருந்திய பொழுது அறிவு அழிக்து படுகிறான்‌) படவே 
யாதும்‌ அறியாதவனுய்த்‌ இதுகளைச்‌ செய்து அயர்க்து இடக்‌ 
முன்‌. சோக்காடான அ௮க்கிடை சாக்காடு ஆகின்றது. 

கள்‌ சூட௮ள்‌ புகுக்தவுடன்‌ உடல்‌ பிணமாய்‌ விழுகிறது? 
உயிர்‌ துயருள்‌ புஞூக்.து உழலுகிறது. வயிறு ஓடு கள்‌ என்றது 
உயிரைத்‌ இயரில்‌ ஓட்டிச்‌ ௫ரக அடிக்கும்‌ அதன்‌ வேகம்‌ தெரிய 
வந்தது. ௩றவால்‌ அறிவ அழிகி,௰த7 ஆவி ஓதிக்‌... * 

உயிர்‌ இருக்தாலும்‌ மனிதனைச்‌ செத்த சவம்‌ ஆக்கச்‌ சர 
ஹிக்கும்‌ இய கள்ளை வாயில்‌ வைப்பது எவ்வளவு தமை! எத்தனை 
மடமை! எத்துணை அழிவு! உய்த்துணர்ந்து தெளிக. 
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608. செத்தசவம்‌ வீழ்க்தஅன்றே தீர்ந்தொழியும்‌ கள்ளுண்போர்‌ 
நித்தம்‌ பிணமாய்‌ நிலைத்‌ துமே--இத்தரையில்‌ 
உள்ளவரை பேரிழவே ஓங்கநிற்பர்‌ இப்பிணங்கள்‌ 
எள்ளல்‌ இழிவே இவண்‌. (௮ 

இஸ்‌ 
செத்த ௪வம்‌ இறந்த அன்றே மங்க ஒழியும்‌) கன்‌ உண்‌ 
வன்‌ கித்தமும்‌ பிணமாய்‌ நிலை ஞூலைச்‌து இடக்‌.து உலஒஜ்குப்‌ புலை 
பிழிவை விளைப்பன்‌ என்க. 


உயிர்‌ நீல்கிய போது உடல்‌ சவம்‌ எனப்படும்‌. சவத்தை 
உடனே எடுத்துக்‌ கொண்டு பேசய்ச்‌ ௬ுடுகாட்டுள்‌ வைத்துச்‌ 
௬ட்டு விடுவர்‌; அல்லது இடு காட்டுள்‌ இட்டு மண்ணுள்‌ 
புதைத்து மஹஜைப்பர்‌. பிணச்தை மறைப்பது பெருமணம(.து. 

கன்‌ உண்பவன்‌ வெறியனாய்‌ மயங்கி விழுகன்றான்‌. பிணம்‌ 
போல்‌ இஜிச்‌. து இடகன்றுன்‌. மயக்கம்‌ இர்ச்தவுடன்‌ எழுகன்‌ 
முன்‌) மறுபடியும்‌ போய்க்‌ சூடி.க்இன்றான்‌; அறிவஜிக்‌,து வீழ்‌ 
முன்‌, மாண்டவன்‌ போல்‌ மீண்டும்‌ பிணமாய்‌ நீண்டு கடக்க 
முன்‌. இவ்வாறு காளும்‌ தொடர்க்‌து நடக௫்து வருதலால்‌ கள்‌ 
உண்போன்‌ நித்தம்‌ பிணம்‌ என கேர்க்காண்‌. 


குடி.காரனுடைய ம.இிகேடுகள்‌ பரிதாபநிலையில்‌ புரையோடி. 
யுள்ளன. எவ்வனவு இழிவுகள்‌, எத்தனை அழிவுகள்‌, விழி எதிரே 
தெரிக்தாலும்‌ அவ்வளவையும்‌ உடனே ஈறக்‌.து விட்டுப்‌ பழைய 
படியும்‌ போய்க்‌ கள்ளைக்‌ ரூடி.த்து எழுக்து. பாழாய்‌ விழுச்து 
படுபிணமாயுமு௮கன்றுான்‌. இ.து எவ்வளவு கொடிய கேடு! 
மானம்‌ மரியாதை யாவும்‌ போய்‌ ஈனமுழக்து இடப்பதே குடிய 
னிடம்‌ இயற்கை வழக்கமாய்‌ முடி.ர்‌இருக்‌இ.ற.து. 

ஒரு பெருங்குடி.யன்‌) சூடி. வெறியால்‌ மயங்கிக்‌ காட்டில்‌ 
விழுந்து பெர்தான்‌? கெடு கேர மாஒயும்‌ எழுர்‌இருச்சவில்லை. 
செத்த பிணம்‌ என்னு கருதிக்‌ காக்கைகளும்‌ கழுனுகளும்‌ 
சூழ்ச்து நின்னை. அவ்வழியே சென்றவர்‌ அருகே போய்ப்‌ 
பார்த்தார்‌. உயிர்‌ போனதாகத்‌ தெரிக்தார்‌;) எவனோ ஒருவன்‌ 
'இறக்து டெக்ஒருன்‌ என்னு பரிச்து இரவ்‌இனார்‌. எடுத்துக்‌ 
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கொண்டு போய்ச்‌ ஈடுகாட்டை அடைந்தார்‌. கட்டைகளை 
அடுக்‌கஞர்‌. அதன்மேல்‌ அச்தப்‌ பிணத்தைக்‌ டெத்தஞர்‌. அடி. 
பில்‌ நெருப்பை மூட்டினார்‌. தியின்‌ வேகம்‌ உடம்பில்‌ படவே 
அவணுக்கு உணர்ச்சி வந்தது; விழித்தான்‌; விரைந்து அ ழுக்கான்‌; 
அயலே நின்றவர்‌ யாவரும்‌ வியச்து தஇகைத்தார்‌; அயர்ந்து 
உறங்கி விட்டேன்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே கடு நடக்‌ 
தான்‌, சிறிது தாரம்‌ போனன்‌) எதிரே ஒரு கள்ளுக்‌ கடையைக்‌ 
கண்டான்‌; ஆளை மண்டியது; உள்ளே புஞந்தான்‌; கள்ளேல்‌ 
குடிக்க மூண்டான்‌. அவனுடைய நிலைமைகளை கினைக்து எல்லா 
ரும்‌ என்னி இகழ்க்‌.து உள்ளம்‌ பரிக்தார்‌; இச்‌ கிசுற்ச்சியை அர்‌ 
காட்டுக்‌ கவிஞர்‌ கேட்டார்‌; ஒரு பாட்டாகப்‌ பாடினார்‌. அப்‌ 
பாடல்‌ ௮யலே வருஓற.து. 





“செக்க பிணம்‌என்னு சேர்க்தெடு,க்துக்‌ கட்டைமிலே 
வை,க்தெரித்‌.கார்‌ கண்விழி,ச்‌.து வல்‌எழுற்‌,கான்‌ ---.க்‌.கமயக்கு 
என்று நடந்தான்‌ எ.இரிருங்‌,௪ கட்கடையுள்‌ 
சென்று புகுந்தான்‌ செறிந்து.” 

கள்ளைக்‌ ஞூடி.்துப்‌ பழுனவன்‌ எவ்வஹியும்‌ இருந்தான்‌; 
யாரும்‌ அவனைத்‌ இருத்த முடியாது என்பதை இது தெளிவாக 
விளக்கியுள்ளது. 
“களித்தானைக்‌ காரணம்‌ காட்டுதல்‌ &ழ்நீர்க்‌ 
குளித்தானைழ்‌ இத்துரீஇ யற்று.” (ஞூ.ஐள்‌,929) 
கள்ளுக்‌ கூடியனுக்கு உள்ளம்‌ தெளிய மல்ல புத்தி சொல்‌ 
லப்‌ போவது தண்ணீருக்குள்‌ மூழ்கிக்‌ இடப்பானை விளக்கைக்‌ 
கொண்டு தேடப்‌ போனது போலாம்‌ என இது உணர்தஇியுள்‌ 
ளது. உவமைக்‌ சூறிப்பிலுள்ள ஈயத்தை ஊன்றி உணர்ந்து 
கொள்ளுச. குடி.கசரன்‌ பழிகேடுகளை ஒரு சதி.தும்‌ உணமாமல்‌ 
குடியுள்‌ மூழ்கயே ஒடப்பான்‌ என்பது இதனால்‌ தெனிவாயது. 
“நரிகாய்‌ பறவை சூழவழி 
ஈடுவிற்‌ இடந்‌. சவம,கனை 
உரியாரிலர்‌ என்று இடுகாட்டுக்‌ 
குடன்கொண்டே௫க்‌ கட்டையில்‌ வைத்து 
எரியா கின்றேன்‌ பிணம்‌ விழிக்‌.இஃ.து 
இன்தேன்‌ மயக்கென்றியம்? மெய்கொள் 


1416 தருமதீபிகை 


அரியை அவிக்கு முன்னம்‌ எழுந்து 
அயல்‌ கட்கடைக்குட்‌ புகுக்குதுவே ஆ (8.இரால்‌) 

குடியனைக்‌ சூறித்து வந்துள்ள இக்‌ கலியின்‌ பொருளைக்‌ 
கூர்ர்‌து சோக்கன்‌ ௮தன்‌ கொடுமையை ஓர்ந்து உணர்ந்து 
அவனது நிலைமையைத்‌ தேர்ச்து கொள்ளலாம்‌. 

கள்‌ உண்போர்‌ உள்ளவரை பேரிழமவே. 

குடிகாரருடைய பாரிழவை இத பரிந்து காட்டியுள்ளது 

செத்த சவம்‌ அன்றே ஒழிர்‌.து போம்‌; கள்ளுக்‌ சூடியர்‌ 
நித்தமும்‌ பிணங்களாய்‌ விழுந்து காட்டுக்குள்‌ காளும்‌ இழவு 
கூட்டி, வருகின்றனர்‌; அந்த நிசப்‌ பிணங்கள்‌ தேசத்துக்குக்‌ 
கொடிய நாசங்களாயுள்ளன. 

குடி. உயிரோடு உன்னைப்‌ பிணமாக்கி விடும்‌; அதனை யாதும்‌ 
அணுகாதே; தஇதான அதனை ஏதும்‌ விழையாதே; எவ்வழியும்‌ 
உணர்வோடு யாண்டும்‌ உறுஇ ஈலனை ஓர்ர்‌.து ஒழுஞுக. 

கள்ளைக்‌ குடித்துக்‌ கடைப்பிணம்‌ ஆகாதே 

உள்ளம்‌ தெளிக உணர்ந்து. 

009. உள்ளாலம்‌ எல்லாம்‌ ஓஜழித்‌துப்‌ பதிவளர்த்‌.து 
வெள்ளமென அல்லல்‌ விளைக்குமே--கள்‌என்னும்‌ 
பாவியொடு சின்னாள்‌ பழகன்‌ படுதுயரம்‌ 
ஆவியொடும்‌ ஆழ்தீதும்‌ அளறு. (கட 

இன்‌ 

கள்‌ உண்பதால்‌ உள்ள நலங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒழிர்‌து போம்‌/ 
பழியும்‌ அல்லல்களும்‌ விளைர்‌து வரும்‌; கள்‌ என்னும்‌ பாவியோடு 
இல காள்‌ பழடினலும்‌ ஊழியும்‌ சீல்காதபடி. உயிர்‌ ஈரசுத்தில்‌ 
அழுக்தும்‌ என்க. 

அறிவு செல்வம்‌ புகழ்‌ என்னும்‌ இவை உயர்ந்த உயிர்‌ வாழ்‌ 
வின்‌ ஊ.இயல்களாய்‌ அமைக்தருக்‌கன்‌றன. இக்த இனிய உறுஇ 
ஈலங்களைம்‌, புனிகமாகப்‌ போற்றி வருபவன்‌ மனிதருள்‌ உயர்க்து. 
மூமை மிகப்‌ பெஅகன்றுன்‌. இருமையும்‌ இன்பம்‌ தரவல்ல இச்‌,த 
அருமைப்‌ பொருள்கள்‌ கஇறுமைச்‌ செயல்களால்‌ சரழிக்து போ 
இன்றன. இழி களியால்‌ கொடியஅழிவுகள்‌ கடி.து விளைகின்‌ றன. 
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கள்‌ அருக்‌.துதல்‌ கொடிய திமை.ஆதலால்‌ எல்லா ஈணன்மைகளையும்‌ 
அது அழித்து விடுகின்‌ ற௮. மடமை வறுமை பழி முதலிய 
இதிவுகள்‌ யாவும்‌ அதனால்‌ வீளைக்து வருகின்‌ றன. உணர்வை 
அழித்து உயிர்க்கேடு புரிந்து என்‌ ௮ம்‌ கொடுக்‌ துயரங்களைக்‌ 
கொடுத்தலால்‌ கொடி.யபழி கெடி.யபாவம்‌ என அது முடிவாகி 
நின்றது. 

வீருய பவக்கடலில்‌ வீழ்க்தவமை்‌ 

ஏறாமல்‌ அழுத்துசுழி அறிவுவெளிக்ஞு இருட்படலம்‌. 

தூரூய கொடு கரகின்‌ அழுத்திவிடும்‌ தோட்டி கதி 

பேறான வழியடைக்கும்‌ ககவமே பெருகற ஷண்‌. (1) 





தவவாம்பில்‌ 


வ்வமுற நுகரக்தாளை இயம்புவதுஎன்‌? ஆங்கவமைக்‌ 
கவ்வையுறப்‌ புகன்றாலும்‌ கண்டாலும்‌ பெரும்பாவம்‌; 
மெய்வளரும்‌ கெறியோர்கள்‌ விலக்குவது விலக்காத 
பொய்வழியை விரும்பினரும்‌ விரும்பாக புலைமதுவே. (2) 
(திருக்குற்றாலப்‌ புமாணம்‌), 
நறவு அறிவு தவங்களை அழித்து இருமையும்‌ கெடுத்து ஈர 
கத்தில்‌ அழுத்இிவிடும்‌; அதனைக்‌ குடி.த்தவரைக்‌ கண்ணால்‌ கண்‌ 
டாலும்‌, ௮வர்‌ பெயரை வாயால்‌ சொன்னாலும்‌ பாவம்‌ என 
இது உணர்த்தியுள்ளது. உணர்வுரைகள்‌ கஈண்கு சிர்‌. இக்கத்தக்கன. 
எவ்வழியும்‌ பழி துயரங்களை விளைத்து. அழிவே தருதலால்‌ 
கள்‌ அருக்‌.துதல்‌ பொல்லாத பசவம்‌ என மேலோர்‌ எல்லாரும்‌ 
இகழ்ச்‌.து வெறுத்து மனித சமுதாயம்‌ உணர்க்ுது இருக்தும்படி. 
யாண்டும்‌ பரிவோடு போதித்திருக்கன்‌ ஒனர்‌. 
கள்‌உண்ணாப்‌ போழ்‌.இல்‌ களி,க்‌,கானைக்‌ காணுங்கால்‌ 
உள்ஸான்கொல்‌ உண்டதன்‌ சோர்வு. (ஞகூ.றள்‌) 
கள்ளும்‌ களவும்‌ கஈமமும்‌ பொய்யும்‌ 
வெள்லாக்‌ கோட்டியும்‌ விரசனில்‌ ஒழிமின்‌ (சிலப்ப.இகாரம்‌) 
உள்ளமொழி செய்கைகளின்‌ ஒன்றியல கேக்தும்‌ 
'தள்ளரிய கன்மைவழி நி.ழ்‌.றலு.று கல்லீர்‌/ 
எள்ளுகர்கள்‌ கன்மையிது கி.ற்கவிடர்‌ செய்யும்‌ 
கள்ளும்‌உணல்‌ கூற்றம்‌ கடைப்பிடிமின்‌ என்றான்‌. (சி காமணி) 
கடாஅ யரனைமூன்‌ கட்க மு.ற்றோர்‌ 
விடாஅது சென்றதன்‌ வெண்கோட்டு விழ்வது 
உண்ட கள்ளின்‌ உஹுசெருக்‌ கரவு 
கண்டும்‌ ௮அறிதஇயோ காரிகை கல்லாய்‌? (மணிமேகலை) 
378 
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விள்ளுனும்‌ காணினர்‌ விரக,ச்‌ இயினர்‌ 

உள்ளுனும்‌ உயிர்ப்பினர்‌ உலையும்‌ கெஞ்சினர்‌ 

,கள்ளுனு ,கம்‌உணர்‌ விண்‌.றிச்‌ சஈம்பினார்‌. 

கள்ளினும்‌ உள.துகொல்‌ கரு,க்‌,கழிப்ப?,௮. (கந்‌.௫புசசணம்‌) 

ஒளியும்‌ ஒனிசான்‌.ற செய்கையும்‌ சான்றோர்‌ 

தெளிவுடையர்‌ என்னுரைக்கும்‌ தேசும்‌---கனிஎன்ணும்‌ 

கட்டுரையால்‌ கோ தப்‌ படுமேல்‌ இவைளஎல்லசம்‌ 

விட்டொழியும்‌ வேறாய்‌ விரைந்து. (அறநெறிச்சாரம்‌) 

இகாஞர்க்கு உ,கவா,கான்‌ செல்வமும்‌ பைங்கூழ்‌ 

விகாவின்கட்‌ பேசற்றான்‌ உழவும்‌---இளையனாய்க்‌ 

கள்ளுண்டு வாழ்வான்‌ குடிமையும்‌ இம்மூன்னும்‌. 

உள்ளனபேசன்று இல்லாப்‌ பொருள்‌. (இரிகடுகம்‌) 

கள்‌ தய; குடிகேடுகளை விளைத்துவிடும்‌; அ,சனை உண்ண 
லாகாது எனத்‌ தேவர்‌ முதலாக யாவரும்‌ இங்கனம்‌ உணர்‌த்‌இ 
யுள்ளனர்‌. உணர்வு ஈலங்களை ஊன்றி உணர்ந்து உறுஇ நிலை 
களைத்‌ தேர்ச்து கொள்ளுக. 

உள்ளக்‌ களிப்பால்‌ உணர்வழியூம்‌ ஊனமெல்லஈம்‌ 

வெள்ளப்‌ பெருக்காய்‌ விகங்துவரும்‌---எள்ளலெங்கும்‌ 

கூட்டிக்‌ கொடிய குடிகேடு செய்யுமே 

ஓட்டி. விடுக வுணர்க்‌.து.. 

கள்ளின்‌ கனிப்பால்‌ விளையும்‌ அல்லல்‌ அழிவுகளை உள்ளம்‌. 
கெளிக்‌,து விலகி ஈல்ல வழிகளில்‌ பழக ஈலம்‌ பல பெறுக. 

ஈன மதுக்குடியால்‌ என்னும்‌ குடிகேடாம்‌ 

ஊனம்‌ தெளிக உடன்‌. 

இஜிச்ததை இகச்‌.து உயர்க்தவன்‌ ஆனு. 
6.10 இம்மைப்‌ பழியும்‌ இடரும்‌ குடி.கேடும்‌ 

அம்மை ஈரகும்‌ அடைவிக்கும்‌ -வெம்மைமிகு 

கள்ளைவாய்‌ வைத்தல்‌ கடுவிற்‌ கொடி.தாகும்‌ 

உள்ளி ஓழிக வுடன்‌. (10) 

: இ-ள்‌ 

கன்ளை வாயில்‌ வைத்தால்‌ உண்‌ சூடி. கெடும்‌; இம்மையிலே 
பெசிய பழியாம்‌) மனுமையிலே கொடிய சரகமசம்‌? அக்த 8௪. 
சுள்ளை கெஞ்சிலும்‌ நினையாமல்‌ உயர்ந்து உய்இ பெறுக. 


61. கள்ளின்‌ களிப்பு 119 
இது பழி அயர்‌ ஒழிக்து விஜி இறக்து உய்க என்இன்ற ௮. 


'இக்த உலக வாழ்வு இம்மை என வந்தது. மனிதனுக்கு 
அமைகச்‌துள்ள ஆயுள்‌ அளவும்‌ இங்கே வா£ழ்ம்‌ து வருஒருன்‌. 
அதன்பின்‌ மாய்ச்து போகிறுன்‌. மருவிய உயிர்‌ போயுள்ள 
அந்த உலகம்‌ மறுமை என நேர்ந்தது. எல்லாருக்கும்‌ இதமாய்‌ 
ஈல்ல காரியங்களைச்‌ செய்வதால்‌ புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ உளவா 
இன்றன. புகழ்‌ இம்மைக்கும்‌, புண்ணியம்‌ மறுமைக்கும்‌ உரி 
மையாய்‌ நின்று உயர்‌ பேரின்பங்களை உதவுகின்‌ மன. 

உயர்ச்த ஆன்ம ஷஒதியங்களான இவை ௫.றக.த நீர்மை 
களால்‌ விளைர்‌.து வருகின்‌ உன) இஜிக்த பான்மைகளால்‌ அழிக்து 
பேசடன்றன. விளைவும்‌ விளிவும்‌ வினைகளால்‌ விரிகின்‌ மன. 

மதுபானம்‌ மதிகேடாய்‌ இழிவே தருதலால்‌ ௮,தனை உடை 
யவர்‌ பழியாளராய்‌ இழிவடைகின்‌ றனர்‌. எவ்வளவு உயர்ந்த 
வராய்ச்‌ இறந்திருக்தாலும்‌ கள்ளுக்குடி. அவரை இழிகந்தவராக்க 
மிஞூந்த எள்ளல்களை விளைத்து விடுகின்‌ றத. 

சுக்கிரீவன்‌ உயர்ந்த அரசன்‌; இறந்த போர்‌ விரன்‌. 
இசாமன்பால்‌ பேரன்புடையவண்‌. தன்னை ஆதரித்து அருளிய 
அப்பெருமானுக்கு உரியகாலத்தே வச்‌.து உதவி புரிவதாக உறுதி 
மொழி கூறி மீண்டான்‌. இட்‌டக்தையில்‌ அமர்க்‌து அர௬புரிர்‌ 
திருக்கான்‌. இளமையிலேயே குடியில்‌ பழகியிருக்கான்‌ ஆத 
லால்‌ கள்ளில்‌ உள்ளம்‌ பறிபோய்‌ அதனை உவர்‌.து பருவவெக்தான்‌. 
குறித்த தவணையை ம.ற௫்‌.து போனான்‌. இராமன்‌ உள்ளம்கனன்று. 
இலக்குவனை ஏவினான்‌. ௮க்த வீர இளவல்‌ வில்லும்‌ கையுமாய்‌ 
வெகுண்டு வந்தான்‌; மதுவின்‌ மயக்கத்தால்‌ மதியழிந்இருக்த 
௬க்‌இரீவன்‌ உணர்ந்தான்‌. விளைக்துள்ள விபரீதங்களை யெல்லாம்‌ 
நினைக்து உள்ளம்‌ வருர்திஞன்‌. கள்ளின்‌ இமையை வெத்து 
'இகழ்க்தான்‌. அப்பொழுது வெப்போடு அவன்‌ சொல்லியுள்ள 
நிலைகளை அயலே கரண வருஇிறேோம்‌. 

சுக்கிரீவன்‌ துக்கித்துச்‌ சொன்ன து. 
உறவுண்ட சிக்தையானும்‌ உரைசெய்வான்‌ ஒருவர்க்கின்னம்‌. 
பெதலுண்டே அவரால்‌ ஈண்டுயான்‌ பெத்தபேருதளி யு.ற்‌.ற.அ. 
இறலுண்டோ என்னிற்‌ நீர்வான்‌ இருக்க பேரிடரை யெல்லாம்‌ 
நறவுண்டு மறந்தேன்‌ காண காணுவன்‌ மைந்த! என்றான்‌. (1) 
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ஏயின இதுவலால்‌ மறத்து ஏழைமைப்‌ பசலது என்னோ! 

தாமிவள்‌ மனைவி என்னும்‌ தெளிவின்றேல்‌ தருமம்‌ என்னாம்‌? 

வினை ஐந்தின்‌ ஒன்றாம்‌ அன்றியும்‌ தருக்கு நீங்கா 

"மாயையின்‌ மயங்கு இன்றாம்‌ மயக்கன்மேல்‌ மயக்கும்‌ வைத்தாராம்‌. (9), 

தெளிக்துதி வினையைத்‌ தீர்க்தோர்‌ பிறவியில்‌ தீர்வா எண்ணா 

விளிச்திலா உணர்வி னோரும்‌ வேதமும்‌ விளம்ப வேயும்‌ 

நெளிக்துறை புழுவை நீக்க நறவுண்டு நிறைகன்‌ ஹேனால்‌ 

அளிக்தகத்து எரியும்‌ தயை நெய்யினால்‌ அவிக்‌கன்‌ ரூமால்‌. (8) 

தன்னைத்தான்‌ உணரத்‌ இரும்‌ தகைய பிறவி என்பது 

என்னத்தான்‌ மறையும்‌ மற்றைத்‌ துறைகளும்‌ இசைத்த எல்லாம்‌ 

முன்னைத்தான்‌ தன்னை ஓரா முழுப்பிணி அழுக்கின்‌ மேலே 

மன்னைத்தான்‌ பெறுவ தம்மா கறவுண்டு திகைக்கும்‌ மித்தோ? (4) 

அளித்தவர்‌ அஞ்சும்‌ நெஞ்சின்‌ அடைத்தவர்‌ அறிவு மூழ்கிக்‌ 

குளித்தவர்‌ இன்பதுன்பம்‌ குஜைத்தவர்‌ அன்‌.றி வேரி 

ஒளித்தவர்‌ உண்டு மீண்டிவ்‌ வுலகெலாம்‌ உணர ஓக்‌ 

களித்தவர்‌ எய்தி நின்‌ற கதி ஒன்று கண்ட துண்டோ? (5) 

செற்றதும்‌ பகைஞர்‌ ஈட்டார்‌ செய்தபே ருதவி தானும்‌. 

கற்றதும்‌ கண்கூடாகக்‌ கண்டதும்‌ கலைவ லாளர்‌ 

சொற்றதும்‌ மானம்‌ வக்து தொடர்ந்ததும்‌ படர்ந்த துன்பம்‌ 

உற்றதும்‌ உணரார்‌ ஆயின்‌ இறுதி வேறு இதனின்‌ உண்டோ? (6) 

வஞ்சமும்‌ களவும்‌ பொய்யும்‌ மயக்கமும்‌ மரபில்‌ கொட்பும்‌ 

தஞ்சம்‌என்‌ முமைறிக்கும்‌ தன்மையும்‌ களிப்பும்‌ தாக்கும்‌. 

கஞ்சமெல்‌ ௮ணய்கும்‌ தீரும்‌ கள்ளினால்‌ அருங்தி னுமை 

கஞ்சமும்‌ கொல்வ தல்லால்‌ கரக நல்கா தன்றே. (7) 

ஐயகான்‌ அஞ்சி னேன்‌இக்‌ உறவினின்‌ அரிய கேடு 

கையினால்‌ அன்றி யேயும்‌ கருதுதல்‌ கருமம்‌ அன்றுல்‌ 

வெய்யதாம்‌ மதுவை இன்னும்‌ விரும்பினேன்‌ என்னின்‌ வீர. 

செய்யதா மமைகள்‌ அன்ன சேவடி. சிதைக்க என்றான்‌. (8) 

(இசாம, கிட்கிக்தைப்‌ படலம்‌), 

சூடிவெதியால்‌ அ.திவழிச்‌இருக்த. சுக்கிரீவன்‌ ம.இ தெளிக்த 

பின்‌ ௮ங்கதனிடம்‌ இவ்வாறு மனம்‌ முகப்‌ பேடு யிருக்‌இருன்‌. 

பாசுரங்களில்‌ பொதர்‌.தள்ள பொருள்‌ நிலைகளைக்‌ கூர்ந்து ஓர்ம்‌து 

கொள்ளவேண்டும்‌. எனது ஆருயிரைக்‌ காத்து அரிய ௮ர௪ 

திருவைத்‌ தந்து பேருதவி புரிச்‌ தள்ள பெருமானது ஈன்றியை 

மறந்து சான்‌ காசம்‌ உறும்படி. நீசக்‌ கள்‌ நெடுக்துயர்‌ செய்து 

விட்டதே! பஞ்ச பாதகங்களுள்‌ ஒன்றான பழி கறவைப்‌ பருகி 
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இழிவுடையளுய்‌ அஜி ஈரஞுக்னு ஆனாயினோேனே! இவள்‌ தாஸ்‌/ 
இவள்‌ மனைவி எண்று பேதமும்‌ தெரியாதபடி. அறிவை அழித்‌ 
துல்‌ செகெரடிய பழிபாதகவ்களை விளைக்கின்ற ஈனக்‌ கள்ளைக்‌ 
குடித்த சான்‌ அக்த மான விரன்‌ முகத்தில்‌ இனிமேல்‌ எப்படி 
விழிப்பேன்‌? அந்தோ! ஞானயோகம்‌ இன்தி ஊனமான உலக 
மையலில்‌ மயலவ்‌கக்டைக்கன்றேன்‌;? மேனும்‌ இய மதுவையும்‌ 
பருகிப்‌ பேயஞயினேன்‌; தன்னை அறிந்தவரே பிறவி தர்ந்து 
பேரின்பம்‌ பெனுவர்‌ என முன்னை வேதங்கள்‌ எல்லாம்‌ முழுக்க 
யுன்ளன. ௮க்த மெய்யுணர்வு பரிசுத்தமான விரக சீலவ்களால்‌ 
உண்டாம்‌) இழிக்த அகத்தமான கள்ளை உண்ட கான்‌ எவ்வானு. 
௬இ காண்பேன்‌? கெருப்பில்‌ நெய்யை வார்த்ததுபோல்‌ தீய மதி 
கேட்டில்‌ மதுவையும்‌ குடி.க்துக்‌ கொடிய தயனாயினேன்‌; உள்ள 
அழுக்கைக்‌ கழுவாமல்‌ மேலும்‌ சேற்றைப்‌ பூசிக்கொள்ளும்‌ 
மூட. வெறியாபோல்‌ ஞூடி. வெறியால்‌ பீடை அடைக்தேன்‌,? திய 
கஞ்சனும்‌ கள்‌ இய.து; தன்னை உண்டவரை ௩ஞ்ச கொல்லுமே 
யன்றி சரகத்தில்‌ கொண்டுபோய்த்‌ தள்ளாது. பழி பாவங்களை 
விளைத்து இருமையும்‌ கெடுத்து அடு கரகில்‌ ஆழ்த்தும்‌ கொடிய 
கள்ளை நினைக்க போதெல்லாம்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ நடுவ்குலற.து. 
அதனைக்‌ கண்ணால்‌ பார்க்கவும்‌ இணி என்னால்‌ முடியாது. கரஇ 
ணும்‌ நெஞ்சம்‌ வேடன்‌. உ மதுவை இணி கான்‌ இண்டுவேண்‌ 
ஆனால்‌ இராலத்‌ துரோகம்‌ செய்த கொடிய பாதகனாய்‌ அடுகர 
கில்‌ போவேனாக?” என்று வானர வேச்கன்‌ இங்கனம்‌ உள்ளம்‌ 
ம.ஒ உணர்வு பெருக உருக உரையாடி.யுள்ளான்‌. 


கள்ளுச்ஞூடியால்‌ தனக்கு கோக்துள்ன இழி பழியையும்‌ 
அழிதுயரையும்‌ கேரே அனுபவித்தவன்‌ ஆகலால்‌ இப்படி. அதனை 
வெறுத்துப்‌ பே௪ கெர்க்தாண்‌. மீண்டும்‌ ஞூடி.யில்‌ வீழ்ச்‌. துவிடாக 
படி. ௮ணைகோலி ஆணையிட்டுச்‌ சத்தியம்‌ செய்து கொண்டான்‌. 


௮ர௪ பதவியில்‌ உள்ள ஒரு சிறக்த ஞூடிகாரனைக்‌ கொண்டு 
குடியின்‌ இமையை உலகம்‌ தெனிக்து உய்யும்படி. இவ்வியமசன 
ஒரு பிரசங்கத்தைக்‌ கவிச்சக்கரவர்த்தி செய்திருக்கும்‌ வித்தகம்‌ 
அதிசய வி௫த்தரமாய்ச்‌ அவை அரக்துன்ன.அு. உண்மைகளை 
உய்த்துணர்ம்‌.து கொள்ளுவது எவ்வழியும்‌ சன்மையாம்‌. 


கள்ளை வாய்‌ வைத்தல்‌ கடுவில்‌ கொடிது. 
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குடி. உயிர்க்‌ கேடு செய்யும்‌ கொடுமையை இ.து உணர்த்தி 
யுள்ளஅ. கடு விடம்‌. இல்‌ உருபு எல்லைப்‌ பொருளது. 

சஞ்சு மரணத்தை விளைக்கும்‌; கள்‌ உயிரை ஈரக துயரத்தில்‌ 
ஆழ்த்‌.தும்‌ ஆதலால்‌ கடுவினும்‌ இது கொடியது என வக்த.து. 

“துஞ்சினார்‌ செத்தாரின்‌ வேறல்லர்‌; எஞ்ஞான்றும்‌ 

ஈஞ்சண்பாச்‌ கள்‌உண்‌ பவர்‌.” (கூலன்‌, 926) 

உறங்கினவர்‌ யாதும்‌ உணராமையரல்‌ இறக்‌்தவரேயரவர்‌ 
அதுபோல்‌ கள்ளை உண்டவர்‌ உணர்வு அழிர்‌து உயிர்‌ இழிதலால்‌ 
நஞ்சு உண்டவரேயாவர்‌ என இது உணச்த்தி யுள்ளது. 

நிீசக்‌ கூடி. நாசப்‌ பிடியாம்‌ என்க. 

கள்ளைக்‌ குடித்தவர்‌ கஞ்சைக்‌ ஞுடித்தவரே என்று வள்‌ 
ளுவப்‌ பெருக்ககை இங்கனம்‌ சூறித்துன்னார்‌. இந்தக்‌ சூறிப்‌ 
பின்மேல்‌ கம்பர்‌ ஒரு சூறிப்பைத்‌ தொடுத்து வாதாடுகன்றார்‌. 

ஈஞ்சமும்‌ கொல்வது அல்லால்‌ ஈர௫னை ஈல்கா.து அன்றே/ 

கன்‌ ஈஞ்சினும்‌ கொடியது; எவ்வழியும்‌ அதனை அஞ்ச 
ஓலிக்கவேண்டும்‌ என இங்கனம்‌ அச்க.௮.த்‌இ உணர்த்தியிருக்க 
மூர்‌. அன்றே! என்‌.ற.து வினா உருவில்‌ பரிதாப நிலையை விளக்க 
நின்‌ற.து. உரையின்தகொணி உணர்ச்உருக்கங்களை விளைச்‌.துள.து. 

கள்‌ ஈஞ்சு என்னால்‌ குடிகாரன்‌ அஞ்சி விடுவான்‌ என 
கரயனார்‌ கருஇனார்‌. சஞ்சு கொல்லத்தானே செய்யும்‌? கொல்‌ 
லட்டுமே! சூடி.த்தாவ.து செத்துப்‌ போவனே யன்றிக்‌ குடியா 
மல்‌ இரேன்‌?” எனப்‌ பெருங்கூடியர்‌ அணிவர்‌ ஆதலால்‌ அவர்‌ 
பயக்து மிங்ஞும்படி. கம்பர்‌ ஈயக்து கூறினார்‌. கஞ்ச கொன்ற. 
தோடு நீங்கும்‌; கள்‌ என்றும்‌ சீங்காமல்‌ கரக துன்பத்தில்‌ 
அழுத்தி உயிரை கர௫ப்படுத்தும்‌ என அசன்‌ நீ.௪ நிலையை கெஞ்‌ 
௪ம்‌ தெளிய விளக்க யருளினார்‌. உதி ஈலங்களைக்‌ கூறுகின்ற 
சீர்மையைக்‌ கூர்மையாக ஓர்ந்து கொள்க. 

கஞ்சமெல்‌ அணங்கும்‌ தீரும்‌ கள்ளினால்‌. (கம்பர்‌), 

கன்ளை அருக்இஞல்‌ இலட்சுமி நீவ்கி விடுவாள்‌; மூதேவி 
உன்னைப்‌ பிடி.த்துக்கொள்ளும்‌ எனச்‌ செல்வம்‌ இழக்து வறுமை 
யுறுவதை இங்கனம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டினார்‌. கஞ்சம்‌ - தாமரை. 
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இருமனப்‌ பெண்டிரும்‌ கள்ளும்‌ கவறும்‌ 
இருநீக்கப்‌ பட்டார்‌ தொடர்பு. (சூள்‌, 920) 
கள்‌ உண்டல்‌, சூ.து ஆடல்‌, வேசியை விரும்பல்‌.ஆ௫ய இம்‌ 
மூன்னும்‌ இரு சீல்யை மூதேலிகன்‌ தொடர்பு ஆம்‌. எண்ணும்‌ 
இதனை அடியொழ்றி அது வக்துள்ளது. வள்ளுவர்‌ வாய்மொழி 
களை அன்னிக்‌ கொண்டுபோய்த்‌ தம்‌ காவியத்தில்‌ உவியஒனிகளா 
ஓவியங்கள்‌ ௮மைத்துபூவுலகம்‌ உய்யக்‌ கம்பர்‌ போ இத்திருக்‌ ஒருர்‌. 
தமிழ்மொழிக்கு இரண்டு கண்களாய்‌ இக்தப்‌ புண்ணியப்‌ 
புலவர்கள்‌ பொலிச்து விளங்குகின்றனர்‌. ௧இ என்னும்‌ சொல்‌ 
இவ்வுண்மையை நுண்மையாக உணர்த்தி யுள்ளது. கம்பன்‌ 
என்பஇல்‌ க முதலில்‌ உன்ன.த; திருவள்ளுவர்‌ என்பதில்‌ தி முத 
லில்‌ கி.ற்கிற.அ. இச்சு இரண்டும்‌ சேர்க்து கதி என்னு ஆறது. 
ஆகவே கம்பர்‌, இருவள்ளுவர்‌ என்னும்‌ இர்தப்‌ பேராளர்‌ இரு 
வருமே தமிழுக்கு கேரான கத எண் பஸ த உலகம்‌ றிய 
உணசத்திப்‌ புலவர்‌ நிலைகளைக்‌ துலக்‌இயுள்ள.து. 
செக்தமிழ்களுல்‌ கதியா வரர்‌ இருவர்என 
அறிவுலகம்‌ தேர்ற்‌.து சொன்ன 
அக்தவுயர்‌ ,மே.தஅுமொழிக்கு முந்திரீ 
முதன்மையாய்‌ அமைக்கது கிண்ருய்‌| 
எச்தவழி ஆய்க காலும்‌ எவ்வகையில்‌ 
ஓர்க்தூலும்‌ இறைமை உன்பால்‌ 
சொச்தமுறை யாய்வளரச்‌ சேோஇயரப்‌ 
ஒனிர்கின்றாப்‌ ௬ஞ்ண வேக்தே! மு 
மானிடரின்‌ செவிகளுக்கு வாணவரிண்‌ 
அமுதம்‌என இராம காதைத்‌ 
தேனினைகீ ச வைசெய்து தேண்மாரி 
பொஜிக்‌துன்ளாய்‌! தெவர்‌ எல்லாம்‌ 
ஊனமுதம்‌ உண்டொழிய உணர்வருதம்‌ 
இணி.து.நுகர்ச்‌ து உயர்பே ரின்பம்‌ 


சனமுடன்‌ பெற்னுகர்‌ வோளைம்நிக்‌து: 
எத த பட ப பதக்‌ ன்‌ 
உவந்துள்ளார்‌ உன்மை என்னே! ] 
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(இக்தியத்தாய்‌ நிலை) 

கம்பரைக்‌ சூறித்து வக்துன்ன இக்‌;தப்‌ பாகரல்கள்‌ இங்கே 
சன்கு க்‌.இக்கத்தக்கன. கள்‌ அருக்துதல்‌ இது என்று மேலோர்‌ 
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எல்லாரும்‌ உள்ளம்‌ இரங்கி உரைத்‌.துள்ளனர்‌. இருக்தும்‌ ௮௫ 
தப்‌ பொல்லாத குடி. போய்த்‌ தொலையாமல்‌ பேய்க்‌ களிப்பாய்ப்‌ 
பொங்க எங்கும்‌ புலையாடி. நிற்கிறது. புலையாட்டம்‌ எல்லாம்‌ 
பாழான பழக்கத்தின்‌ தலையாட்டமேயாம்‌. 
மனிதன்‌ இயற்கையில்‌ ஈல்லவன்‌. கெட்ட பழக்கத்தால்‌ 
கேடு அடைய கேர்க்தான்‌. கேடு நீக்கிப்‌ பீடு பெறவேண்டும்‌. 
உள்ளி ஓழிக உடன்‌ 
என்.ற.து கள்ளின்‌ இமையைக்‌ ௧௬இ உணர்க்து உறு தெளிக்‌து 
விரைந்து உய்யும்படி. பரிக்‌து. உணர்த்தியுள்ளது. 
மதியைக்‌ கெடுத்து மனிதனைச்‌ சிறுமைப்‌ படுத்துவது ஆத 
லால்‌ மதுபானம்‌ எவ்வஜியும்‌ பழி கேடாய்‌ இமழிக்கப்பட்டது. 
**0;றவ]911டூத கடம்‌ மெர்ட]/யத ௧௭௦ காய௦யத ௩1௩௦ ரஸ்‌ ஞாயி ௦ 
3௩௦8௦0 1486, மஜ நவர, 2௦200௦ 8 ஐவவஷஸடு: சீவாரர்‌]4க 1௦ ஈம வ1௦2 ஊ4 
ஐயர்க௦ற$ு.?* (ட பிகாம்‌ 1களக௦ட 
“தற்கால வாழ்க்கையில்‌ உள்ள பழி கேடுகளுள்‌ சூதாட்ட 
மும்‌. குடியும்‌ மிகவும்‌ கொடியன? பல  கூடும்பங்களை 
அவை பாழ்படுத்தி யிருக்கின்றன.” என்னு வில்லியம்‌ லாசன்‌ 
என்பவர்‌ இவ்வாறு தேச ஈலம்‌ கருதிக்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 
இஜிவும்‌ கேடும்‌ தருகிற பழி கள்ளை யாண்டும்‌ ,இண்டாமல்‌ 
எவ்வழியும்‌ வாழ்வைச்‌ செவ்வையாகச்‌ எர்‌ செய்து இவ்விய 
மேன்மை பெறுக. உண்மை யுணர்வு உயர்வு தருகிறது. 
இந்த அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 
கள்‌ உண்டல்‌ பஞ்சமா பாதகம்‌. 
அதளுல்‌ அறிவு பாழாம்‌. 
செல்வமும்‌ ரும்‌ காசமாம்‌. 
சூடி. அழிச்து போம்‌. 
இழிவும்‌ இன்னலும்‌ எ.்.தும்‌. 
பழியும்‌ பாவமும்‌ விளையும்‌. " 
அது உயிர்க்‌ கேடு புரியும்‌. 
சடைப்‌ பிணம்‌ ஆக்கும்‌. 
நரகத்தில்‌ ஆழ்த்‌.தும்‌. 
அதனை ஒழித்து உய்க. 
௬௧-வது கள்ளின்‌ களிப்பு மு.ஜ்‌.றி.ற்.ு. 


அநறூபத்திரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌ 
புன்மை. 


அஃ தாவது புல்லிய,தன்மை. உயர்க்‌,த இந்‌. தனைகளை இழர்.து 

சிறிய செயல்‌ இயல்களில்‌ வதி இழிந்துழலும்‌ அ.ற்பரது 
இளி நிலையை உணர்‌த்துன்றமையால்‌ புலையான களியின்பின்‌ 
இது வைக்கப்பட்டது. களிப்பும்‌ இனிப்பும்‌ களைந்து வரமுக. 
6.1.7 இழிந்தோர்‌ உயர்ந்தோர்‌ எனவே உலூல்‌ 

வழிந்து மனிதர்‌ வருதல்‌--பொ ழிக்‌.துவரும்‌ 

ஈன இயல்பால்‌ ஏழிலுயர்வால்‌ எய்‌இனகாண்‌ 

ஊனம்‌ தெளிக வுணர்ந்து. (க) 

இ-ள்‌ 

உயர்ந்தோர்‌ தாழ்ந்தோர்‌ என இவ்வுலகில்‌ மனிதர்‌ உலாவி 
வருகின்றனர்‌. அவ்வரவுகள்‌ இயல்புகளால்‌ அமைந்தன. இழி 
வான புன்மைகளையுடையவர்‌ இஜிர்தவராய்‌ உழல்கின்முர்‌; உயர்‌ 
வான தன்மைகளையுடையவர்‌ மேலோராய்‌ உயர்ச்‌.து இகழ்கன்‌ 
ரூர்‌; இவ்வுண்மையை உணர்ர்‌.து உன்மை தெளிக என்பதாம்‌. 

இ.து உயிர்‌ வாழ்வின்‌ நிலைகளை உணர்க்‌.துகன்‌ ற.து.. 

மனிதன்‌ மகிமை மிக வுடையவன்‌. அளவிடலரிய சவ 
கோடிகளுள்‌ இவனுடைய நிலைமை தலைமை வாய்கச்துள்ள.து. 
குண நலவ்களும்‌ உணர்ச்சிகளும்‌ இவனை மேன்மைப்‌ படுத்தி 
வருன் றன. அவை நல்லனவாயின்‌ இவனும்‌ கல்லவஞய்‌ 
உயர்ந்து விளங்குகருன்‌; அல்லனவாயின்‌ பொல்லாதவனாய்‌ 
இஜிச்‌.து இரிஒறுன்‌. இயல்பின்படி. உயர்விழிவுகள்‌ படி.கன்‌ மன. 

இழிவு என்னும்‌ சொல்‌ ஈனம்‌ கேடு தாழ்வு கூ.ஜ்‌.றம்‌ கீழ்மை 
முகலிய கிலைகளை உணர்த்‌இவரும்‌. இக்தப்‌ பஹி வழிகளில்‌ படிச்‌ 
கவர்‌ இிக்தவர்‌ என விஜி தெரிய வர்‌.சனர்‌. எண்ணங்களும்‌ 
செயல்களும்‌ இழிவானபொழுது அவன்‌ இழிமகனா எண்ணப்‌ 
படுஒருன்‌. கெஞ்சம்‌ தாழ கிலை தாழ்‌இன்‌ றத. 0 

சீழோர்‌, தயோர்‌, கடையர்‌, கயவர்‌ என இன்னவாறு 
எண்ணப்பட்டு இழிக்துள்ளவர்‌ யார்‌? உயரக்‌ த எண்ணங்களையும்‌ 
இறந்த பழக்க வழக்கங்களையும்‌ இழக் தபோய்‌ ஈன நிலைகளில்‌ 
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உழர்‌.துவருபவரே இஜிக்தவரசயுள்ளனர்‌. புன்மக்கள்‌, நன்மக்கள்‌ 
என்னும்‌ வழக்கு புன்மை ஈன்மைகளின்‌ புலன்‌ தெரிய வந்தது. 
சீழான தன்மைகளை யுடையவர்‌ கீழோர்‌. 
மேலான நீர்மைகளை மேவினவர்‌ மேலோர்‌. 
சழ்மை மனிதனை ஈனமாச்‌ தாழ்த்தி இஜிவுபடுத்‌.துக.ற.து. 
மேன்மை அவனை மேலாக உயர்த்தி மகிமை புரிகிறது. 
ஈன இயல்புகள்‌ மனிதனைக்‌ 8ழோன்‌ ஆகத்‌ தாழச்‌ செய்த 
லால்‌ ௮க்‌ ஈகவைகளை ஓஹித்த அளவு அவன்‌ உயர்‌ நிலையை அடை. 
இருன்‌.இனிய பண்பு பெருமை தருக.ற.து; இண்னாத.து சிறுமை 
தக்து 'இருமையும்‌ கெடுக்கிறது. 
இம்மை அகற்று." 
என ஒளவையார்‌ இவ்வா அருளியிருக்கிறார்‌. 
இஹிபுன்மைகளை ஒருவி உயர்‌ ஈன்மைகளைக்‌ தழுவி ஒழுகு. 


6.12 சின்ன நினைவால்‌ சிறியர்‌ எனவிளிவர்‌ 

உன்னம்‌ உயரின்‌ உயர்ந்துமே--அன்னார்‌ 

பெரியரென இந்தப்‌ பேருலக மெல்லாம்‌ 

தெரிய வருவர்‌ தெளி. (௨) 

இ-ள்‌ 

திய நினைவுகளை யுடையவர்‌ இதியராய்ச்‌ இதைர்‌.அ தரிஒன்‌ 
ரூர்‌; பெரிய எண்ணங்களை புடையவர்‌ பெரியர௱ய்‌ உயர்ந்து 
அரிய:மகமைகளோடு உலகம்‌ புகழ ஒனி செய்துள்ளனர்‌ என்க, 

உன்னம்‌--கினைவு. உள்ளத்தில்‌ ஊன்றி நினைப்பது உண்‌ 
னம்‌ என வந்தது. உன்னிய வாழ்வு மன்னிய ம௫மையாம்‌. 

பூறத்தே தோன்றுகிற ௪.றுமை பெருமைகளுக்கு மூலகரர 
ணங்கள்‌ அகத்தே மருவி யிருக்கன்‌ றன்‌. அகமே புறம்‌; மனமே 
மனிதன்‌ என்னும்‌ பழமொழிகள்‌ விழுமிய பொருள்களுடையன. 
இனிதா ஏண்ணிவரும்‌ அளவுக்கு. அக்த மனிதன்‌ கண்ணிய 
மடைந்து புண்ணிய வாழ்வு பெ.த்அு வருகிருன்‌. 

சின்ன நினைவு என்‌ஐது இழிக்த எண்ணங்களை. 

பிறருடைய சூற்றவ்களையும்‌ சூறைகளையுமே எவ்வழியும்‌ 


62. புன்மை 1427 
கருஇப்‌ பிழையான பழி மொழிகளைப்‌ பே௫ுவரின்‌ அவர்‌ இழி 


மக்களரய்க்‌ கழிவுறுன்றனர்‌. உள்ளம்‌ ஊனமாய்ள்‌ சிறுமை 
அடைந்த பொழுதே அதனை யுடைய மனிதன்‌ ஈனமாய்‌ இழி 
வு௮கின்முன்‌. ஈனம்‌ கேராமல்‌ ஒழுகுவதே ஞானமாம்‌. 

உயர்ச்த எண்ணங்களையே எண்ணிக்‌ சன்‌ உள்ளத்தை 
எக்க மனிதன்‌ பண்படுத்தி வருகிரானோ அவன்‌ செவ்விய மேன்‌ 
மையாளனுாய்த்‌ இவ்விய மகிமை பெறுஒிழுன்‌. உள்ளம்‌ உயரவே 
எல்லா உயர்வுகளும்‌ அங்கே வெள்ளமாய்‌ விரைக்து வருண்‌ 
றன? வரவே உலகமெல்லாம்‌ அவனை உவக்து நோக்கி வியந்து 
கொண்டாடுகின்‌ ஐ.து. 

துன்பங்கள்‌ நீங்கி எல்லா உயிர்களும்‌ இன்பம்‌ அடைய 
வேண்டும்‌? அதற்கு வழியாண்டுள.து? என்னு மூண்டு முயன்று. 
நீண்டு நின்ற அந்த ஒரே எண்ணம்தான்‌ புத்தரை உலகம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ உவக்துதொழுது புகழ்ச்‌.துபோற்றும்படி. உயர்‌த்தியுள்ள.து. 

“எல்லாரும்‌ இன்புற்‌ றிருக்க நினைப்பதுவே 

அல்லாமல்‌ வேறொன்று அறியேன்‌ பராபரமே.” 

தாயுமானவர்‌ கினைக்துள்ள நினைவு நிலையை இதில்‌ நேரே 
கண்டு காம்‌ நெஞ்சம்‌ கனிக்கன்றோம்‌. இவ்வாறு பெரிய எண்‌ 
ணங்களைஎண்ணிவருகிறவர்களே பெரிய மகான்களசய்ப்பெருகி 
வருஇன்‌றனர்‌. ஈல்ல இந்தனை எல்லா நலங்களையும்‌ ௮ருளுூகிற.து. 

சின்ன நினைவுகளை நினைந்து சறியவனாயிழிச்‌.து போகாதே); 
பெரிய இச்தனைகளைச்செய்து அரியமகானாய்‌ உயரக்‌ தகொள்ளுக. 
619 குலகலமே பேசிக்‌ குதுப்பார்‌ தமது 

நிலையறியார்‌ மேலென்று நீள்வார்‌-,தலைமையெதில்‌ 

என்பதையும்‌ எண்ணார்‌ இழிநிலையே கண்டுபுல்லர்‌ 

துன்பமுற நிற்பர்‌ தொடர்ந்து. (௩) 

இ-ள்‌ 

உயிரின்‌ உண்மை நிலைகளை ஊன்றி உணராமல்‌ உடலளவில்‌ 
ஒட்டியுள்ள சல புன்மைகளைப்‌ புகழ்க்து பேசி வியந்து செருக்கி 
அல்லல்கள்‌ அடையவே புல்லர்கள்‌ பொங்கி நிற்பர்‌ என்பதாம்‌. 


1428 தரும தீபிகை 


உலகநிலை உயிர்நிலை என நிலைகள்‌ இருவகையினவாய்‌ நிலவி 
கி.ற்சன்றன. முன்னது உடலின்‌ உதவினங்களாய்‌ உலாலவியுள்‌ 
ளது; பின்னது ஆன்ம வரிமைகளசய்‌ அமைக்து கிற்கின்றது. 
வெளியே உள்ள திலேயே களிபுரிச்‌.து வருபவர்‌ இனிவடைந்கு 
கழிலனைரார்‌; உள்‌ நோக்கமாய்‌ ஊன்றி ஒழுகூபவர்‌ உயர்ந்த 
மேன்மைகளை எய்திச்‌ இறக்‌.து திகழ்கின்றார்‌. 

பிறக்த குலமும்‌, புஞக்த மதமும்‌, பெற்ற செல்வமும்‌, 
உற்ற உறவுகளும்‌ வெம்‌ மாயத்‌ தோ.ற்றங்களாய்‌ விரைக்று 
கழிந்து மறைந்து போவன. இவற்றைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு 
வியந்து புகழ்ச்‌.து மஇழ்க்‌து வருவது இழிக்த புன்மையாம்‌ 

உயர்க் த தன்மைகளை இழந்துபோன அளவு மனிதன்‌ 
'இழிக்த புல்லனாய்‌ எ.இர்ம்‌து கி.ற்இிறான்‌. அக்த கிலையில்‌ அவணு 
டைய எண்ணங்களும்‌ செயல்களும்‌ பேச்சுகளும்‌ இன்னத்‌ 
தனங்களாய்ச்‌ செழித்‌.துச்‌ துமை கிறைக்து வருகன்‌றன. 

ஈல்லோர்‌ இகழ்ச்‌.து இரிக்கும்படியான பொல்லாத புன்மை 
கள்‌ அவனை எல்லா வகைகளிலும்‌ வளைச்‌.து கொள்ளுகின்‌ தன. 
கொள்ளவே உள்ளம்‌ காணாமல்‌ உணர்வு காணாமல்‌ அவண்‌ 
எதையும்‌ துணிர்‌.து பேச கேர்கின்றான்‌. 

குலகல3ம பேசிக்‌ குஇப்பார்‌.. 

என்‌ற.த புன்மக்களுடைய புலையாட்டவ்களுள்‌ ஒன்றை 
இது உணர்த்தி கின்றது. உண்மை நிலைகளை உணர்ந்து கொள்‌ 
னாமல்‌ மருண்டு மயக்‌இப்‌ புன்மை புரிச்து வருபவர்‌ புல்லர்‌ 
ஆகின்றனர்‌. ஆகவே விணச்‌ செருக்குகள்‌ விரிக்‌து , வரலாயின.. 

செய்யும்‌ தொழில்களினாலேயே ஆதியில்‌ சாதிகள்‌ எழுச்தன. 

நிலத்தை உழுது விளைபொருள்களை உளவாக்குகன்‌ றவர்‌ 
வேளாளர்‌ என கேர்க்தார்‌. வேள்‌--மண்‌. ௮, மண்ணிலிருக்.து. 
சட்டி பானை முதலிய பாத்திரங்களைச்‌ செய்பவர்‌ வேளார்‌ என 
வந்தார்‌. வேளைச்‌ செய்பவன்‌ வேளான்‌; அதனைக்‌ கையாண்டு 
விளைவை உண்டு பண்ணுகிறவன்‌ வேளாளன்‌ என்சு. 

வேளாளன்‌ வித்த பொருளை வெளியே கொண்டுபோய்‌ 
விற்பவன்‌ வணிகன்‌ என வக்தான்‌. வணிகருடைய தொழில்‌ 
வாணிகம்‌ என வச்தது. உழவும்‌ வாணிகமும்‌ உயிர்‌ வாழ்வுக்கு 
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ஆதாரமாயுள்ளமையால்‌ அவை இய.ற்கையுரிமைகளாய்‌ அமைக்‌ 
தன. இந்தத்‌ தொழில்கள்‌ ஒழுங்காக நடக்கவும்‌, உலகில்‌ ஒரு 
வரை ஒருவர்‌ நலியா இருக்கவும்‌ தலைமையாய்‌ நின்று நாட்டை 
இனிது ஈடத்தவுரியவன்‌ அரசன்‌ என வக்தான்‌. 

இர்த உலக.ஆசைகளைத்‌ து.றச்‌.து பரமனையே ௧௬. எவ்வுயிர்‌ 
க்கூம்‌ ௮றிவு ஈலங்களைப்‌ போஇத்‌.து யாண்டும்‌ தண்ணளியுடை 
யனாய்‌ இதமே புரிக்‌.து வருபவண்‌ அந்தணன்‌ என அமைக்தான்‌. 

அக்தணன்‌, ௮ரசண்‌, வணிகன்‌, வேளாளன்‌ என்னும்‌ இக்த 
நால்வரும்‌ ஒரு சூடும்பத்தில்‌ பிறக்த சான்சு பிள்ளைகளைப்‌ போல்‌ 
உலகத்திற்கு உரிமையாய்‌ அமைச்‌.துள்ளனர்‌. 

செயல்‌ இயல்களால்‌ இசைக்த இக்த கான்கு. இனங்கள்‌ 
உடன்பிறக்த துணைவர்போல்‌ உரிமையுடன்‌ மருவி ஓழுகிவக் தன. 
ஆதியில்‌ ௮மைர்த இவையே என்றும்‌ நீதியா யிருக்க வுரியன. 

'இப்பொழு.து இந்த நாட்டில்‌ எத்தனை பிரிவுகள்‌ இளைத்து 
எழுக்துள்ளன! எவ்வளவு சாதிகள்‌! எவ்வளவு குலங்கள்‌! ஓத்த 
மிறப்மினனை இழிந்த சாதியான்‌ என்று தாழ்த்தித்‌ தன்னை 
உயர்ந்த குலத்தவன்‌ என்று காட்டிக்‌ கொள்வதில்‌ எத்தனை 
கபட நாடகங்கள்‌ ஈடச்‌.து வருகின்‌ றன! கசூணம்‌ செயல்களில்‌ 
மிகவும்‌ ஈனமா இருந்துகொண்டு தன்னை மேலான சாதியான்‌ 
என்னு செருக்கிகிற்ப.து எவ்வளவு மடமை! எ.த்‌.துணைச்‌ ௪௮ுமை! 
'இக்தப்‌ பி.ந்த மயக்கங்களை உய்ததுணர வேண்டும்‌. 

சாதித்‌ இமிரும்‌ குலச்‌ செருக்கும்‌ மனிதருக்குள்‌ பெரிய 
பிளவுகளை உளவாக்கி இந்த காட்டைப்‌ பாழ்படுத்தி யுள்ளன. 
சாஇப்பித்துகளால்‌ இக்‌ காடு பிழைபட்டுள்ள தபோல்‌ வேறு 
எக்காடும்‌ பிழைபடவில்லை. பிழைபாடு பெருங்கேடா யுள்ளது. 

வெய்ய சிறுமைகளை விளைத்து வைய மையலாய்‌ வருஇற 
இக்தப்‌ பொய்யான புலை மயக்கங்களை மெய்யறிவாளர்கள்‌ 
வெறுத்து உய்தியை காடி. உருஇயுள் ளனர்‌. 

“சா இகுலம்‌ பிறப்புஎன்னும்‌ சுழிப்பட்டு,க்‌ சடுமானும்‌ 

ஆதமிலி காயேனை அல்லல்‌ ௮அ௮,க்து ஆட்கொண்டு 

பே)ைதகுணம்பிறர்‌ உருவம்‌ யான்னன தென்‌ ல்சம்சய்‌ துச்‌ 

கோதிலமு கானானைக்‌ குலாவுதில்லை கண்டேனே. 

(திருவாசகம்‌) 


1480 தருமதிபிகை 


மெய்யறிவு தோன்றி உய்தி பெற்றபோது சாதி குலம்‌ என்‌ 
னும்‌ பொய்ப்‌ புலைகள்‌ எள்ளித்‌ தள்ளப்படும்‌ என்பதை இகளுல்‌ 
உள்ளி உணர்க்து கொள்ளுகிறோம்‌. 
விணான மயக்கங்களில்‌ மனிதர்‌ மருண்டு உழஅகின் றனர்‌. 
அசிய பிறலியைப்‌ பெற்றும்‌ உரிய பயனை அடையாமல்‌ 
வறிதே பாழ்படுகன்றனர்‌. ஞான கோக்கம்‌ இல்லாமையால்‌ 
ஊன வழிகளில்‌ ஈனமச யிஜிய நேரக்தனர்‌. ஆதிமூலப்பொரு 
ளோடு கேரே உரிமையாயுள்ள சீவனைத்‌ இது மூலங்களில்‌ ஆழ்த்‌ 
திப்‌ பேதைகளாய்‌ இழிவ.த பெரிய பாதகமாகிற.து. 
சாதியிலே மதங்களிலே ௪மயகெறி களிலே 
சாத்தரச்சர்‌ தடிகளிலே கோ)த்திரச்‌ சண்டையிலே 
ஆதியிலே ௮பிமானித்‌ தலைகன்‌. ற உலர! 
அலைத்தலைக்‌.து விணேநீர்‌ அழிதல்‌ ௮ழகலவே 
நீதியிலே சன்மார்க்க நிலைகனிலே ஞான 
கிருத்தமிடும்‌ தனித்தலைவர்‌ ஒருத்தர்‌ அவர்‌ தாமே 
வி.தியிலே அருட்சோதி விளையாடல்‌ புரிய 
மேவுகன்ற தருணமிது கூவுகின்றேன்‌ உமையே, (1) 
சாரதியும்‌ மதமும்‌ சமயமும்‌ தவிர்க்தேன்‌ 
சாத்திரக்‌ குப்பையும்‌ தணந்தேன்‌ 
நீதியும்‌ நிலையும்‌ சத்தியப்‌ பொருளும்‌ 
நித்திய வாழ்க்கையும்‌ சுகமும்‌ 
ஆதியும்‌ ஈடுவும்‌ அந்தமும்‌ எல்லாம்‌ 
அருட்பெருஞ்‌ சோ.தஎன்று அறிக்தேன்‌ 
ஓதிய அனைத்தும்‌ நீ௮றிக்தது கான்‌ 
உரைப்பதென்‌ அடிக்கடி. உனக்கே. (அருட்பா) (2) 
சாதத்‌ இமிர்‌ சாராமல்‌ ஆதிப்‌ பொருளை அடையுங்கள்‌ என 
உலக மக்களை நோக்கி இராமலிங்க சுவாமிகள்‌ இங்கனம்‌ பரிக்து 
கூறியிருக்இறார்‌. அவருடைய பரிவுரைகள்‌ ஆன்ம வுரிமைகள்‌ 
சரக்துள்ளன; அ.ிர்‌து ௮னுபலிக்கத்தக்கன. 
“நல்ல குலமென்றும்‌ இய குலம்‌என்றும்‌ 
சொல்லள வல்லால்‌ பொருளில்லை,5---சொல்சிறப்பின்‌ 
ஒண்பொருள்‌ ஒன்றோ ,கவம்கல்வி ஆள்வினை 
என்.நிவற்றான்‌ ஆகும்‌ குலம்‌.” (காலடியார்‌, 196) 


62. புன்மை 1451 


கல்வி தவங்களையடையவர்‌ உயர்க்தவர்‌ ஆ௫ன்றார்‌; அவ்‌ 
ஜை இழக்தவர்‌ இழிச்‌தவரசஒன்றுர்‌. இங்கனம்‌ தன்மை ஈன்மை 
களால்‌ உயர்வு கரண வேண்டுமேயன்றி வீணே கசூலப்பெருமை 
கூறுவது புன்மையாம்‌ என இது போித்துள்ள து. 

“மாரி. கான்‌ சிலரை வரைக்கு பெய்யுமோ? 

கசற்றும்‌ சிலரை ரகக ௨ி.௬மே? 

மாகிலம்‌ சுமக்க மாட்டேன்‌ என்னுமே£ 

கதிரோன்‌ சிலரைக்‌ காயேன்‌ என்னுமேச 

வாழ்கான்கு ௪ஈ.இக்கு உணவு காட்டிலும்‌ 

இழ்கான்கு சா.இக்கு உணவு காட்டி.லுமோ? 

,இருவும்‌ வறுமையும்‌ செய்‌, தவப்‌ பேறும்‌ 

சாவதும்‌ வேறிலைச்‌ கரணி யோர்க்கே 

குலமும்‌ ஒன்றே குடியும்‌ ஒன்றே 

இறப்பும்‌ ஒன்றே பிறப்பும்‌ ஒன்றே. 

வழிபடு தெய்வமும்‌ ஒன்றே ஆ,கலா 

"முன்னோர்‌ உரைக்க மொழி தவறாம. 

எந்காள்‌ ஆயினும்‌ இரப்பவர்க்கு இட்டும்‌ 

புலையும்‌ கொலையும்‌ களவும்‌ தவிர்ங்து 

நிலைபெற ஆற,க்இன்‌ கிற்பைை அறிந்து 

ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ அல்ல,க உணர்க்து. 

பேணி உரைப்பது பிழைஎனப்‌ படஈ.து 

சிறப்பும்‌ சலமும்‌ அல்ல. 

பிறப்பு நலக்‌ தருமோ பே கயீரே” (கபிலரகவல்‌), 

சாஇப்பெருமை பேசிப்‌ பேதையாய்‌ உழலாசே/ நீதி நெறி 
யில்‌ ஒழுகி, கேரே உயர்க என இது உணர்த்தியுள்ளமை தெளிக. 


6.14 எதேனும்‌ ஓர்பதவி எய்தினால்‌ அப்பொழுதே 

மாதேவ னாக மதித்துமே--குதேவி 

தந்த மகன்போலகத்‌ தாண்டவங்கள்‌ ஆடிக்‌கழ்‌ 

நிந்தை புரியும்‌ நிலத்து. (௯) 

இ-ள்‌ 

ஏதாவது ஒரு இன்ன அதிகாரம்‌ இடைத்தரலும்‌ அதனைப்‌ 
பெரிதாக எண்ணிச்‌ செருக்கி யாண்டும்‌. இழிவுகளைச்‌ செய்து 
இழ்மக்கள்‌ பழிகள்‌ புரிக்து கிற்பர்‌ என்பதாம்‌. 
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பதவி என்‌த.து ௮தஇகார நிலையினை. காலஓுபேருக்கு மேலா 
ளாய்த்‌ தலைமையாய்‌ கின்று காரியங்களை கடத்தும்‌ பொறுப்பு 
மனிதனுக்குச்‌ கறப்பாய்‌ அமைந்துள்ளது. ௮ச்த அதிகார 
பதவி தகுதியானவரிடம்‌ அமைக்‌இருக்தால்‌ எல்லாருக்கும்‌ ஈல்ல 
தாய்‌ இதம்புரிக்‌.து வரும்‌; தகாதவர்பால்‌ நின்றால்‌ அல்லலாப்‌ 
விரிந்து ௮வமதிப்பே தரும்‌. 
உயர்ச்த பதவி இஜிக்தவர்‌ கையில்‌ புகுந்தால்‌ எவ்வழியும்‌ 
இன்னலாய்‌ இழிவுகளே விளையும்‌ ஆ.கலரல்‌ அக்தப்புல்லர.து புலை 
நிலை உலகிற்கு அல்லலாய.து. உள்ளம்‌ சறுமையா யிழிக்துள்ள 
மையால்‌ அவருடைய செயல்கள்‌ தவறுகளுடையனவாய்க்‌ 
தாழ்வுற கேக்தன. 
மாதேவன்‌ ஆக மதித்துமே. 
என்‌றது புல்லரது மனச்‌ செருக்கை உணர்த்தி கின்றது. 
“*அ.ற்பர்க்கு வாழ்வு௪.ற்‌.று ௮ இகமானால்‌ விழிக்கு. 
யாவர்‌ உருவும்‌ தோன்றிடாது? 
அண்டிநின்றே நல்ல வார்த்தைகள்‌ உரைத்தாலும்‌ 
அவர்‌ செவிக்கு ஏறிடாது; 
மு.ற்பட்ச௪ மானபேர்‌ வச்தா.லும்‌ வருமென 
மொஜியவும்‌ வாய்‌ வராது; 
மோதியே வாதப்‌ பிடி.ப்புவம்‌த.து போல 
முன்காலை ௮கல வைப்பார்‌, 
விற்பன மிஞூந்தபெரி யோர்செய்தி சொன்னாலும்‌ 
வெடுவெடுக்‌.து ௪௫ கிற்பசஈ; 
விருதா மகத்துவப்‌ பேயது சவுக்கடி. 
விழும்போது இரும்‌ என்பார்‌." 
அ.ற்பருக்கு அதிகார வாழ்வு வக்தால்‌ மதி கேடராய்க்‌ 
களித்து அவர்‌ படும்பாடுகளை இப்‌ பாட்டு ஓரளவு காட்டியுள்‌ 
ளது. அனுபவக்‌ கரட்சிகள்‌ யாவருக்கும்‌ தெளிவாய்‌ இனிமை 
சரக்து வருகின்‌. றன. புல்லர்‌ செயலால்‌ புலைகள்‌ தெரிலன்றன. 
புன்மையாளனை மூதேவிமகன்‌ என்றது ஈன நிலைகளில்‌ 
களித்து விணச்‌ சேட்டைகள்‌ செய்யும்‌ விதம்‌ தெரிய. இழோர்‌ 
மூதேவி மக்களாய்‌ இஜிக்‌.துழல்‌ன்றுர்‌: மேலோர்‌ சசேவிமக்க 
வாய்ச்‌ சிறந்து இகழ்கன்றார்‌. இழிவு காணாமல்‌ உயர்வு காணுக, 
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615 ஏற்ற பெருந்தன்மை இல்லாத புல்லர்க்குச்‌ 

சாற்றும்‌ ஒருதலைமை தந்‌. துவைத்தல்‌-- ஆற்றுக்‌ இக்‌ 

கொள்ளி கொடுத்துக்‌ குரங்கைவிடல்‌ போலாமே 

துள்ளி மிகுக்குக்‌ துயர்‌. (௫) 

இ-ள்‌ 

உள்ளத்தில்‌ நல்ல பெருக்தன்மை இல்லாத புல்லர்‌க்கூ 
உலகத்தில்‌ ஓர்‌ அதிகாரத்தைத்‌ தருவது ஞூூக்ஞு கையில்‌ கொள்‌ 
னளியைக்‌ கொடுத்தது போலாம்‌ எண்க. 

ஏ.ஐ்‌.௦தன்மை என்றது தலைமைக்குக்‌ தகுதியான கில்மையை. 

யானித சமுதாயம்‌ எவ்வழியும்‌ ஒழுங்காய்‌ இனிது இயவ்‌ல 
வரின்‌ உலக வாழ்வு கலமிக வடையதாய்‌ உவகை ௬ரச்‌.து வரும்‌. 
பிழைபடின்‌ இஜிவு பலபடிச்‌.து இன்னல்‌ மிசூம்‌. உப்புக்கள்‌ 
உரிய முறையில்‌ சரியாக வேலை செய்யவில்லை னால்‌ உடல்‌ 
உரம்‌.கெடும்‌; உயிரும்‌ அயர்‌ உறும்‌. 

பண்பரடுடைய மக்கள்‌ தக்க நிலையில்‌ பக்குவமாய்‌ உழைக்‌ 
துவரும்‌ அளவே ஒரு சாடு பீடும்‌ பெருமையும்‌ பெற்று விளவ்‌ 
சூம்‌) ஆகலால்‌ மேலோர்‌ அதனை யாண்டும்‌. கடி. நலம்‌ செய்தது 
வரவேண்டும்‌. நல்ல வரம்பு ஈலம்‌ பல தரும்‌. 

பொல்லாத புல்லர்கள்‌ தலைமைப்‌ பதவியைக்‌ கைக்கொள்ள 
கேர்ர்தால்‌ எல்லா வழிகளிலும்‌ அல்லல்‌ இழிவுகளே பெரு 
விரியும்‌. அம்பர்‌ ஆனின்‌ அவலங்கள்‌ நீளும்‌ எண்சு. 

பெருந்தன்மை இல்லாத புல்லர்‌ என்றது சன்னத்தனவ்‌ 
களே யுடைய சிறியர்‌ என்றவாறு. அகத்தில்‌ பூண்மை மண்டி. 
யுள்ளவர்‌ பு.௰,தஇல்‌ உன்மை செய்யமுடியாது ஆதலால்‌ அவர்க்சூ 
அஇகசரம்‌ தருவது நாட்டுக்கு அல்லல்‌ இழைத்த படி.யாம்‌. 

கொள்ளி கொடுத்துக்‌ குரங்கை விடல்‌ போல்‌ ஆம்‌. 

உள்ளம்‌ சூறை புல்லர்க்கு உயர்ர்ச பதவியைக்‌ கொடுப்‌ 
பது மிகுந்த கேடாம்‌ என்பதை இவ்வ உணர்த்‌ இ நின்‌ற௮. 
குரங்கு கையில்‌ ”க்கொள்ளியைக்‌ கொடுச்‌.த.விட்டால்‌ விடுகளை 
எரித்து வெர்‌.தயர்‌ விளைக்னுர்‌; அ.து போல்‌ புல்லர்‌ ௮இகாரி 
களாய்‌ நீடி. வக்‌.தால்‌ காடுகளுக்குக்‌ கேடுகளேயாம்‌. 
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மணத்தருக்கு மண்டி. ஈல்லவர்களையும்‌ மதியாமல்‌ புல்லர்‌. 
அல்லல்‌ புரிவர்‌ ஆதலால்‌ அவரது ௮இகாரம்‌ பொல்லாத புலை 
யாம்‌) ஆகவே எல்லாராலும்‌ என்னி இகழ்ச்‌.து ௮வர்‌ கள்ளப்படு 
வார்‌ என்பது உள்ளியுணர வக்தது. 

“அல்ப பு,க்‌.இ வசரிக௫ ௮.இகார மிச்சந 

தொட்ட வசரிகெல்ல தொலங்க கொட்டு 

செப்பு.தின்ன குக்க செனுகுஇபு எுகுகா?”? (வேம) 

“அற்பப்‌ புத்தயுன்ன சிதியருக்கு அதிகார பதவியைக்‌ 
கொடுத்தால்‌ பெரியோர்களை யெல்லாம்‌ என்னிச்‌ கன்னி அவர்‌ 
இடசே செய்வார்‌; செருப்புத்‌ இன்ன. சாய்க்ளுக்‌ கரும்பின்‌ 
இனிமை தெரியுமா?'” என வேம௩யோகி என்னும்‌ தெலுங்குக்‌ 
கவிஞர்‌இவ்வாறு பாடியுள்ளார்‌. மனம்‌ சூன்றி மனிதன்‌ 
இஜிக்தபொழு. காய்‌ சூரவ்கு பேய்‌ என்னு இகழ்ச்‌.து சொல்லப்‌ 
படுகின்றான்‌. இகழ்ச்சிகள்‌ இழிபுன்‌ஏ மகளைவிள க்‌வருகன்‌ உன. 

உள்ளம்‌ சிறியர்‌ உலகத்தில்‌ உயாச்த பதவியை அடைய 
முடியாது; ஒருவேளை அடைக்தாலும்‌ பழியும்‌ பாவறும்‌ படி.க்.து 
'இதிர்‌.து படுவரே அண்றிச்‌ இறக்க மேன்மையாளராப்‌ விளங்க 
மாட்டார்‌; இவ்வுண்மை ஈண்டு வினவ்கி நின்‌ .ற.து.. 

சின்௮ மனிதர்‌ சிறந்த ப,கவியுறின்‌ 

இன்னல்‌ இழிவே எ.இரெழுமசல்‌-... அன்ன 

புலைகிலைமி லுன்ளவர்‌ பெசன்றும்‌ அளவும்‌ 

கொலைகிலை யாஞும்‌ குடிக்கு. 

இக்‌ கிலைகளை நினைந்து தெளிக. 


6.16 ௧.ற்‌.ற பெரியர்‌ கலைஞானம்‌ சொன்னாலும்‌ 

உற்ற சிறியர்‌ உளந்திருநக்தார்‌--௪.ற்றிகோ்‌ 

கட்டி நிமிர்த்தாலும்‌ காயும்‌ கொடுகாய்வால்‌ 

ஒட்டி நிமிருமோ ஓது. (௯௬7 

இ-ள்‌ 

கல்வியறிவுடைய பெரியோர்கள்‌ ஈல்ல உணுஇ கலங்களைள்‌ 
சொல்லியருனினாலும்‌ புல்லச்‌ உள்ளம்‌ இருக்காமல்‌ காயின்‌ வரல்‌ 
போல்‌ தய வழிகளிலேயே சுருண்டு திரிவர்‌ என்பதாம்‌, 
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அரிய பெருமைச்சுக்‌ கல்லி உரிமையா யுன்னமையரல்‌ 
கற்றபெரியர்‌ என அவர்‌ பெறத்‌ தயேனு தெரிய வங்கது. அந்தப்‌ 
பெருமையை இழக்‌்இருப்ப.து அறுமையசய்‌ சேர்ந்தது. 

கல்வியும்‌ கேள்வியும்‌ அறிவை வளர்‌த.து மனிகனை மகிமைப்‌ 
படுத்தி வருகின்றன. இக்க அறிவின்‌ விளைவுகளை எவ்வழியும்‌ 
செவ்வையாய்‌ ஈட்டிக்கொள்ள வேண்டும்‌. அ௮ண்ணும்‌ காதும்‌ 
போல்‌ கல்வியும்‌ கேள்வியும்‌ மருவியுன்ளன. கல்வியை இழகச்‌ 
தவன்‌ கண்‌ இழக்த குருஉனாய்க்‌ கடைப்படுகன்றுன்‌. கேள்‌ 
வியை இழக்தவன்‌ காது இல்லாதவஞய்த்‌ இதுழக்‌.அகெடுகிருன்‌. 

சல்லோர்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌ உள்ளத்தை உயர்த்தி உறுதி கலன்‌ 
களை விளைக்கருளுகண்றது. அந்தன்‌ செவி அழுக்கை இழக்க 
வன்‌ அ.ஜிவுசலம்‌ சூன்றிக்‌ கெசடியவ னாஇண்டுன்‌. 

காதகம்‌ கேள்வி கனியான்‌ கொடியதேோர்‌. 

காதகன்‌ ஆவான்‌ கடிது. 

ஈல்லோர்‌ செரல்லை ஈயக்து கேளாதவண்‌ பொல்லாதவஞுப்‌ 
இக்கனம்‌ புலையுஅுஇன்றுன்‌. காதகன்‌ -கொலைபாதகள்‌. 
இனிய ௮.றிவு கலனை இழுந்தபொழுது கொடிய செயல்களைள்‌ 
செய்து மனிதன்‌ நெடிய பாவி .ஆகண்றுன்‌. 

ஈல்ல தன்மை சூன்றவே பொல்லாத புன்மை பெசங்க 
எழுகண்‌ற.து. புலை நிலையில்‌ தலை நிமிர்ர் துன்னமையால்‌ ஈல்லோர்‌ 
சொல்லும்‌ அறிவு ஐலங்களைப்‌ புல்லர்‌ உள்ளல்‌. கொள்ளாமல்‌ 
ஊணமாய்ப்‌ பேோடண்றனர்‌. அப்‌ போக்கு ஈனமாஇன்‌ற௮. 

தானும்‌ அறிவு கெட்டுப்‌ பிறர்‌ சொல்வதையும்‌ கேளாமல்‌ 
பிழை மண்டியிருத்தலால்‌ ௮க்தப்‌ பேதைகள்‌ வாழ்வு ஏதவ்கள்‌ 
நிஜஹைக்அு யாண்டும்‌ பாதகம௫ யிழிக்‌அு படுகிண்‌,ற.து. 

ஏவவும்‌ செய்கலான்‌ தான்தேறான்‌ அவ்வூயிர்‌ 

போம்‌ அளவும்‌ஓர்‌ கோய்‌. (குறள்‌, 846) 

புல்லர.அு புலை நிலையை கினைக்து வள்ளுவப்‌ பெருமான்‌ இவ்‌ 
வானு உள்ளம்‌ வருக்திச்‌ சொல்லியுள்ளார்‌. காஹ்ம்‌ கேரே 
தெரிக்க கொள்ளான்‌; ஈல்லோர்‌ சொல்லும்‌ புத்இமதியையும்‌ 
கேனான்‌; அக்ககைய பேதை செத்து ஓஹியும்வரையும்‌ இந்த 
உலஒ௰்கு ஒரு கொடிய கோயேயாம்‌ என்றதனால்‌ புல்லனது 


1406 தரும தீபிகை 


பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ எவ்வளவு இழிவுடையன என்பது எளிதே 
தெனிவாம்‌. அழிமதியாளர்‌ வாழ்வு பழிதயரங்கள்‌ ஆதலால்‌ 
வச்‌ ஒழிவது உலஇ.ற்கு ௨வகையசய து. 

உற்ற சிறியர்‌ உளம்‌ இருந்தார்‌. 

கற்ற பெரியர்‌ கலைஞானக்சளைப்‌ பரிவோடு இரங்ப்‌ 
போத்தாலும்‌ புன்மை கிறைக்த பூல்‌லர்‌ உள்ளம்‌ இருந்தி 
உயர்க்து கொள்ளார்‌ என இது உணர்த்தியுள்ளது. 

புல்லர்க்கு உல்லோர்‌ சொன்ன பொருள்‌எனப்‌ போயிழ்‌.று. 

இரசமபாணம்‌ தாடகை கெஞ்சில்‌ தங்காமல்‌ ஊடுருவி 
வெளியே விரைந்து போனமைக்கு இது உவமானமாய்‌ வகு.துன்‌ 
எ.து. பேரறிவானரசன ஈம்‌ கவிஞர்பிரான்‌ புல்லர்களோடு 
சொல்லாடி. அல்லலுழக்‌.துன்ள ௮.னுபவம்‌. இந்தச்‌ சொல்லுருவில்‌ 
தோன்றி கி.ற்கிற.து. வாய்மொழி வாழ்வின்‌ விளைவாய்‌ வருற.து. 

நாய்‌ வால்‌ நிமிருமோ? 

திய புல்லர்க்ளூ,த்‌ தாய நல்லவர்‌ எ வ்வளவு இத ஈலங்களைப்‌ 
போதித்தாலும்‌ அவர்‌ இருக்கமாட்டார்‌ என்பதற்கு இ.து உவமை 
யாய்‌ வர்‌.த.த. புல்லர்‌ உள்ளம்‌ இருக்கார்‌; புலையிலேயே அலைவார்‌.. 

நாய்வால்‌ இயல்பாகவே கோணலுடை து, அதனை யாரும்‌ 
மோக்க இயலாது. உள்ளத்தில்‌ கோட்டம்‌ உடையராய்‌ 
புல்லர்‌ உருவாகி யிருத்தலால்‌ அவர்‌ எவர்‌ சொல்லையும்‌ கேட்டுத்‌ 
இருக்கமாட்டார்‌; கேடே பாடமாய்க்‌ இளர்க்து இரிவாச்‌ என்க. 

அவ்வியம்‌ இல்லசர்‌ ௮.ற,க்‌.கா அுரைக்குங்கால்‌ 

செவ்வியர்‌ அல்லார்‌ செவிகொடுக்தும்‌ கேட்கலார்‌ 

கவ்வித்கோல்‌ இன்னும்‌ குணுங்கர்கரய்‌ பால்சோற்ின்‌ 

செவ்வி கொளல்தேற்றா ,காங்கு. (கரலடியார்‌) 

புலையர்‌ சூழுலில்‌ தோலைத்‌ இன்னுவர்த காய்‌ பரலின்‌ ௯வை 
யைத்‌ தெரியாது; அதுபோல்‌ ஈனப்‌ பழக்கங்களில்‌ இழிக்துள்ள 
புல்லர்‌ உயர்க்கோர்‌ சொல்லுகிற ஈல்ல தரும நீதிகளை உவந்து 
கேளார்‌ என இது உணர்த்தியுள்ளது. 

புலையர்காய்‌ என்றது நிலையான சீ௪ம்‌ தெரிய. 


பொல்லாத புல்லர்‌ அல்லலான வழிகளிலேயே யாண்டும்‌ 
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அவரவி அலைவர்‌ ஆதலால்‌ அக்க இதிமக்களோடு யாதும்‌ பழக 
லாகாது என்பது சூறிப்பு. 
பழிமுதல்‌ காணார்‌ செய்வன தவிர்வ 
பார்த்திடார்‌; குடிப்பிறப்பு ஒழுக்கம்‌ 
எழில்வளர்‌ கல்லி ஆதிகள்‌ பேணார்‌; 
எவரையும்‌ மூறிக்கூம்‌ சொ.ற்செயலார்‌ 
கழிம௫ழ்‌ வுடையாச்‌ கெடுதிகொண்டு ஆக்கம்‌, 
கைவிடுவார்‌ செல்வம்‌ உறினும்‌ 
கொழிபயன்‌ எய்தார்‌ பிறர்க்கலால்‌ தமர்க்குல்‌ 
கொடாரிவர்‌ பேதையர்‌ ஒழிக. 
தன்னை எப்பொருளும்‌ அறிச்தவ னாகத்‌ 
கான்மிக மதிக்கும்புல்‌ லறிலின்‌ 
வன்மையை புடையான்‌; உறுதிச்‌ சொழ்‌ கேளான்‌; 
வல்லதல்‌ லாதுவ்கொண் டுரைத்‌.துப்‌ 
புன்மையைத்‌ தெரிப்பான்‌) ஈவைபுரிர்‌ .துலகோர்‌ 
போல்கடி.ப்‌ பான்தனை யுணர்த்தும்‌ 
கன்மதி யினரை ௮றிவில ராக 
காட்டுவன்‌ இவனையும்‌ கண்ணேல்‌! 
(விராயகபுராணம்‌), 
பேதைப்‌ புல்லரைச்‌ சேராதே எனத்‌ தன்மகனுக்கு ஓர்‌ 
அரசன்‌ இன்னவாறு புத்தி போதத்தருக்கிருன்‌.  இஜஹிர்தவ 
சோடு கூடுதல்‌ ஈனமே ஆரும்‌ ஆதலால்‌ ௮வரை ஓட்டாமல்‌ 
ஓ.துவ்கி வ-ழ்வதே எவ்வழியும்‌ ஈல்லதாம்‌. 
பூகீதாலும்‌ காயா மரமுமுள) நன்றநியார்‌ 
மூத்காலும்‌ மூவார்நூல்‌ தேற்று,கார்‌---பா.த்திப்‌ 
புதைத்தாலும்‌ காறா,௪ வி.க்துள; பேதைக்கு 
உரைகத்‌,காலும்‌ செல்லாது உணர்வு. (சிஅபஞ்சமுலம்‌, 29) 
நல்ல நீதிகளை உரைத்தாலும்‌ பேதைக்கு உணர்வு தோன்‌ 
ருது எனக்‌ காரியாசான்‌ இவ்‌கனம்‌ கூறியிருக்‌ஒருர்‌. 
உய்‌,க்‌.தனர்‌ தேன்மழை உதவிப்‌ பேசற்தினும்‌ 
கைத்இடல்‌ தவிருமே காஞ்சி ரம்கனி' 
௮,த்‌,௧க வல்லவேச அ.றிவிலச தவன்‌ 
சி.க.தம அுணர்வகை தெருட்டு கின்றதே. (கந்தபுராணம்‌), 


ம்க்88 தருமதீபிகை 


எவ்வளவு இனிமையாக உறுதி கலங்களைப்‌ போதத்தாலும்‌ 
புல்லறிவாளர்‌ இருச்‌,கச£; உள்ளம்‌ போனபடி.யே களித்து ஈடக்து 
கெடுவர்‌ என இது காட்டியுள்ள காட்சியைக்‌ கருஇக்‌ காணுக. 


6.12 உரியகலம்‌ ஒன்றும்‌ உணரார்‌ செருக்கப்‌ 

பெரியர்‌ தமையுமே பேணார்‌ -கரிய 

மனப்புன்மை யோடு மருண்டு திரிவார்‌ 

இனப்புன்‌ சிறியர்‌ இழிந்து. (௪) 

இ-ள்‌ 

புன்மையான இறுமையாளர்‌ ஈன்மை யரதும்‌ உணரசா 
சல்ல பெரியோரைப்‌ பேணார்‌) உள்ளம்‌ இருண்டு என்னல்‌ இஜிவு 
களில்‌ புரண்டு எவ்வழியும்‌ மருண்டு இழிச்.து திரிவர்‌ என்க. 

உணர்வு மனிதனுச்சூத்‌ தனி உரிமையாய்‌ அமைக்‌ இருக்க 
ஐது. இனிய நீர்மைகளால்‌ ௮.அு கூர்மை மிகுந்து சரமையோடு 
ஒளி பெனகின்‌.ற.த. சீர்மை சூன்‌.நியபொழு.து உணர்வு கூர்மை 
மழுங்கிக்‌ குருடுபடுகின்‌றத$; படவே ௮றிய வேண்டியதை 
அறிய முடி.யாமல்‌ ௮வலமடை இண்‌ ற.து. 

கல்ல தன்மைகள்‌ இல்லையானால்‌ அக்க மனிதனுடைய 
அறிவு பொல்லாத வழிகளில்‌ புஞக்‌.து ௮ல்லல்களே புரிகின்‌,ற.து. 
கொடியவன்‌ யவன்‌ ச.றியவன்‌ புல்லன்‌ என வெளியே தெரி 
வன எல்லாம்‌ உள்ளே இழிந்த குணக்‌ கேடுகளின்‌ விளைவுகளே 
யாம்‌. மூலம்‌ கெட முழுதும்‌ கெடுஇன்‌ ற.து. 

புன்மையுடையவர்‌ புலைமக்களாய்‌ இஜிகின்‌. றனர்‌. நிலைமை 
காழவே நீசங்கள்‌ வளர்ச்‌து கா௪ங்களே செய்ய கேர்கன்‌றனர்‌. 

பெரியர்‌ தமையுமே பேணார்‌ 

என்றது றுமையாளர.து நிலைமை தெரிய வச்த.து. 

ஈல்ல சூண நீர்மைகளுடையவர்‌ மேலோராய்‌ மிளிர்கின்‌ற 
னர்‌. அலவ்கனமில்லாதவர்‌ கழோராய்த்‌ தாழ்கின்‌உனர்‌. ௮ 
தாழ்வால்‌ வாழ்வும்‌ சூழ்வும்‌ பாழாகின்‌ மன... 

மனப்‌ புன்மையோடு மருண்டு திரிவார்‌. 

இதிமக்களுடைய நிலைகளை இது விளக்‌ கின்‌... 
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விதி நியமவ்களின்றி மனம்‌ போனபடி. யெல்லாம்‌ கத. 
டி 
திரியும்‌ ஈன மக்களால்‌ கசடு ஈனம்‌ அடைய கேர்கின் றது. ஆக 
வே அவர்‌ இருப்பு பூமிக்னுப்‌ பரரமாய்ப்‌ பழிக்கப்பட்டது. 
கடுஞ்சொல்லின்‌ வம்பை ஈனசைக்‌ குண்டரைக்‌ கஈமூகரைக்‌ 
கொடும்பவ மேசெயும்‌ நிர்மூடர்‌ தம்மைக்‌ குவலயத்துள்‌ 
நெடும்பனை போல வளர்ந்து ஈல்லோர்‌.கம்‌ கெறியறியஈ 
து த ்‌/ 

இடும்பரை ஏன்வகுதக்‌,காய்‌2? இறைவா/ கரச ஏகம்பனே? (2) 
ஓயாமல்‌ பொய்சொல்வர்‌; ஈல்லேஈரைகிக்‌ இப்பர்‌; உற்றுப்பெற்.ற. 
தாயாரை வைவர்‌? ௪,.௫இ.ஆயிரம்‌ செய்வர்‌; ௪௪,க்‌.இரங்கள்‌ 
ஆயார்‌/ பிறர்க்குப காரம்செய்யார்‌; தமையண்டினர்க்கு ஒன்னு 
ஈயார்‌; இருக்கென்ன பேோயெண்ன காண்கச்ச ஏகம்பனே. (2) 

இயவர்களுடைய செயல்‌ இயல்களைக்‌ சூறித்துக்‌ காட்டி, 
அவர்‌ இருப்பதால்‌ உல்கு நேரும்‌ அவலங்களை விளக்கப்‌ 
பட்டினத்தார்‌ இவ்வாறு பரிர்‌.து பாடி.யிருக்‌இருர்‌. 

"தமை நீங்கித்‌ இருக்தி உய்யவேண்டும்‌. 


618 உண்ணல்‌ உறங்கல்‌ உருளல்‌ உடைபூண்கள்‌ 

பண்ணல்‌ பழிவினைகள்‌ பாராட்டல்‌ -வண்ணமுலை 

மங்கையரைக்‌ கூடி. மருவல்‌ இவையன்‌ றி 

வெங்கயவர்‌ எண்‌ ணுவரோ வேறு. (௮ 

இ-ள்‌ 

உண்ணுவ.து உறங்குவ.து உடை அணிகளைப்‌ பூண்டு பிலுக்‌ 
இத்‌ இரிவ.து க,மபோகவங்களில்‌ களித்‌.துக்‌ கடப்பது ஆயெ இந்த 
இதி நிலைகளைத்‌ தலிர வேறு உயர்‌ கலங்கள்‌ ஒண்னும்‌ கயவர்‌ 
கருதார்‌ ஆகலால்‌ அவருடைய வாழ்வு விருதா என்க. 

உடல்‌ உயிர்களின்‌ கூட்ட மேம வர்களின்‌ நீட்டமாக 
யாண்டும்‌ நிலவி வருஇண்‌_ற.து. என்றும்‌ கிலையாயுள்ள உயிர்க்கு 
எவ்வழியும்‌ கிலையின்றி இடையே பொன்தி ஒழிலன்‌ற உடல்‌ 
உறவாய்‌ அமைக்துன்ளமை ௮ இய வித) புள்ளு. 
அகித்தியமான தேகம்‌ இருக்கும்போதே நித்தியமான உயிர்க்கு 
நிலையான பயனை அடைக்து கொள்ள வேண்டும்‌. அவ்கனம்‌ 





அடைக்கவர்‌ பேரின்ப நிலையினராய்ப்‌ பெருமகிமை கொண்டுள்‌ 
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ளார்‌) அடையாதவர்‌ கடையரா யிழிக்து கடும்‌ துயரங்களில்‌ 
உழலுகின்றார்‌. உரிய பயன்‌ ஒழியவே ஊனவங்களாயின. 

அழிக்‌,து படுகன்‌ற உடலையே ஓம்பி அக்க அளவில்‌ ஒழிக்‌.து 
போபவர்‌ இழிக்த மாக்களாய்‌ எண்ணப்‌ படுகின்‌ றனர்‌. 

உண்ணல்‌ உறங்கல்‌ உருளல்‌ 

என்றது ப௫.ர உண்பதும்‌, உறங்குவதும்‌ மல்கையரோடு 
மூயங்குவ.தும்‌ மயக்குவ.தம்‌ ஆலய செயல்களிலேயே இழிச்‌.து 
கழிச்‌துவரும்‌ வகைகளை உணர்க்து கொள்ளவக்த.து. 

உயிர்க்கு உரிய உ௮.இ ஈலங்களைக்‌ கருதக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
வன விலங்குகள்போல்‌ வறிதே இரிவ.து பழிபட்ட இஜழிவாஜ்வு 
ஆதலால்‌ ௮.து செத்த வாழ்வேயாம்‌. 

முடிப்ப முடி,க்துப்பின்‌ பூசுவ பூசி 

உடுப்ப உடு த்துண்ப உண்ணா---இடி,க்‌இடி,க்துக்‌ 

கட்டுரை கூறின்‌ செவிக்கொளா கண்விழியா 

நெட்டுயிர்ப்போடு உற்‌.ற பிணம்‌. (6.இரெறிவிளக்கம்‌) 

நல்ல அறிவுரைகளைக்‌ கேட்டு ஞான நிலையில்‌ உயர்க்து. 
வாழாமல்‌ ஊன உடலையே ஓம்பி உழல்வது ஈனமாம்‌ என இது 
உணர்தஇயுள்ள.து. உயர்ந்த உணவுகளை உண்டு, இறந்த உடை 
களை அணிக்‌.து, இனிய வா௪னைகளைப்‌ பூச, அரிய மலர்மாலைகளைள்‌ 
சூடிப்‌ பெரிய அரசவசஜ்வில்‌ இருந்தாலும்‌ உரிய உணர்வுஞுன்‌றி 
உயிர்‌ ஊ.இய,ச்தை இழச்‌இருப்பின்‌ ௮.து பெரிய இழவேயாம்‌. 

ஓத்ததை உணராமல்‌ உண்டு களித்து வாழ்பவர்‌ செத்த 
சவங்களே எண்பது உய்த்துணர வக்கது. செத்த ௪வத்தஇல்‌ 
ஞூச்சு இராத; ஓத்ததை உணராத இத்தப்‌ பிணத்தில்‌ மூச்ச 
ஓடி.ள்சொண்டிருக்கும்‌ கலால்‌ உயிர்ப்போடு உற்ற பிணம்‌ 
என்முர்‌. பயன்‌ இழக்கபோது மானிதன்‌ பாழாகன்றான்‌. 

உப்பிருக்‌, த ஓடோ? ஒ.இயோ? உலாப்பிணமோி 

வெப்பிருக்‌, க காடே? விளைச்சுமையோ?---செப்பறியேன்‌ 

கண்ணப்பருக்குக்‌ கனியளையாய்‌/ கிற்பணியச.து. 

உண்ணப்‌ பருக்கும்‌ உடம்பு. (சிவரேசவெண்பா) 

பரமனைப்‌ பணியாது பருத்திருக்கும்‌ உடம்பை இராமலிங்க 
அடிகள்‌ இங்கனம்‌ வெுத்திருக்கிறுர்‌. உயிர்க்கு எவ்வழியும்‌ 
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ஆதாரமாயுள்ள அக்தப்‌ பரம்பொருளைச்‌ த செவ்வையாகத்‌ 
தோய்ர்து கொள்வதே உடம்பு எடுத்த பயன்‌.ஆம்‌? உரிமையான 
அப்பயனை இழச்‌துபோவ.து கொடுமையான பழியாய்‌ நிஸ்‌.ஐ.து. 
ஒதி ஒருமரம்‌. உலாப்பிணம்‌ என்றது சடைப்பிணம்‌ என்றபடி, 
உயிருடையதாயினும்‌ துயரசன பழியுடைய து தலால்‌ பயன்‌ 
'இல்லா,த உடல்‌ பழியடைய சேர்ந்தது. 

பொறி புலன்களில்‌ வெதிமண்டி. விழ்க்து மனம்போன 
போக்கெல்லாம்‌ மதியழிக்து போதலால்‌ மனிதன்‌ கதி இழக்து 
கடையனாயினான்‌. 

மனமும்‌ மனிதனும்‌. 

“கொடுந்‌,தவம்‌ புரிந்துஒரு குரங்குபெற்‌ ரூ.ற்போல்‌ 

மலைக்கப்‌ பெற்றிட மனம்‌எனும்‌ இகஞன்‌. 

உலக்கைக்‌ கொழுந்துஎன ஒருவன்‌ பி.றந்‌.கலான்‌; 

வருமிவன்‌ சேட்டை வகுக்கவரய்‌ கூசும்‌: 

வி.இவிலக்கு அறிய மிகச்சி.நியன்‌ ஆயினும்‌ 

விண்மண்‌ நடுங்க வினைகள்‌ இயற்றிக்‌ 

காமக்‌ குழியில்‌ கடுப்‌ படுகுழி 

விழும,தக்‌ களிறுளன விழுந்து இகைப்பன்‌) 

ப.இியை இழர்‌,க பசவையின்‌ செயல்போல்‌ 

கோபவெங்‌ கனவில்‌ கு.இ.த்து வெதும்புவன்‌; 

நி.இகவர்‌ கள்வர்‌ நேரும்‌ சறைஎன 

உலோபச்‌ சிறையில்‌ உழன்று வாழ்வன்‌; 

மோகக்‌ கடலில்‌ மூழ்க மயங்குவண்‌; 

மதுத்‌கால்‌ வீ.றி மதங்களில்‌ வியப்பன்‌; 

மச்சர்‌ கொண்டு மஒழ்கூர்க்து அலவன்‌; 

காசில்‌ ஆசை மூசிய வேசையை 

அரியதெய்வம்‌ என்று ஆடுவன்‌; பஈடுவண்‌; 

அணிகள்‌ அணிவன்‌; அடியும்‌ பணிவன்‌; 

எலும்பைச்‌ சுரண்டும்‌ எரிநாய்‌ போலச்‌ 

சுற்றுவன்‌; ப.ற்றுவன்‌;) தகொழுவன்‌; எழுவன்‌: 

கணகத்‌இல்‌ உலகெலாம்‌ கண்டே இமைப்பில்‌ 

உற்ற இடத்தில்‌ உறுவன்‌ அம்மர7 

சேய்மை எல்லாம்‌ செல்லற்‌ இஜாயான்‌ 

பி.க்தோங்‌ கயஉன்‌ ம,க்‌,கனாய்‌,ச்‌ இரிவான்‌; 

சொல்வழி கில்லான்‌; நல்வழி செல்லான்‌; 
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சர அழைக்கில்‌ சிர,த்தே ஏுவன்‌; 

வெட்டிலும்‌ துணியான்‌; கட்டிலும்‌ குறுகான்‌; 

கள்ளது கூடி.க்து,க்‌ துள்ளுவான்‌ போல 

ம.துத்‌.சால்‌ பெங்‌ வழிக்து துள்ளுவன்‌;: 

பிறக்‌.௧இப்‌ பரவி இறக்‌,கான்‌ இல்லையே! 

சென்றாள்‌ எலாமிச்‌ சிறுவனால்‌ அன்றோ 

வருசம்‌ கணா வைச்சுமை நேர்ந்ேேதன்‌.!” 

மனத்கைதக்‌ சூறித்து இதில்‌ உரைத்‌திருக்ளும்‌ நிலைகளை 
ஓர்ம்‌.து உணர்ச. புல்லிய புலையாட்டங்கள்‌ புலஞய்‌ நின்‌ நன. 

உலக மையல்களில்‌ இழுத்து. அலைத்‌.து அல்லல்‌ பல செய்து 
எல்லை யில்லாக இடர்களை மனம்‌ இழைத்தசனாலேசான்‌ ஈல்ல 
கதியை இழக்து நான்‌ காசமுற கேோச்தேன்‌ என மானச மரு 
மங்களை வெளிப்படுத்தி ஒரு ஞான லைர்‌ இவ்வாறு பரிதமித்‌ 
இருக்கறூர்‌. அறிவுக்‌ காட்டு அரிய பல வுரிமைகளை அருளு. 

ம.இ கெட்டு மடையஞய்‌ மயக்கி அலைபவன்‌ க.இகெட்டுக்‌ 
கடையனாய்‌ இழிந்து தொலைகன்றான்‌. ௨ ுஇெலங்களை உணர்க்‌து 
ஒழுூகனவன்‌ உயர்த்த பேரின்ப சிலையை அடைச்து கொள்ளு 
இருன்‌. அடைய வுரியதை அடையச இருப்பது அவமேயசம்‌; 

க௫இ உணர்க்து ௧இ சலம்‌ காணுக. 
6.19 சொல்லறிந்து சொல்லார்‌ துடுக்காய்‌ எவரிடமும்‌ 

பொல்லா தனவே புகலுவார்‌--அல்லலெலாம்‌ 

செய்து கணித்துக்‌ இரிவார்‌ இறல்ம.றலி 

வைது கழித்தல்‌ மறந்து. 

இ-ள்‌ 

புல்லர்‌ ஈல்லமொழிகளை ஈயக்து பேசார்‌) யாரிடமும்‌ பொல்‌ 
லாத வார்த்தைகளையே புலைத்துடுக்காய்ப்‌ பேசுவார்‌; யாண்டும்‌ 
அல்லல்களையே செய்து அகம்‌ செருக்கித்‌ இரிவசர்‌) தம்மை 
என்னி வெறுத்‌.து எமன்‌ கடுத்து நிற்பதையும்‌ உணராமல்‌ ஊன 
மசய்‌ இழிக்து மானமின்‌.தி அவர்‌ உழுஓவார்‌ என்க. 


செசல்லும்‌. செயலும்‌ மனித? 





செனிவாக அறிதற்கு 
இனிய ஃருவிகளாய்‌ அமைக்துன்னன.. உன்ன,தஇல்‌ உறைக்‌ 


தன்ன நிலைகளைப்‌ பு. ஐ.த்‌.இல்‌ நிறைக்கு வரும்‌ மொழிகளும்‌ 
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தொழில்களும்‌ வெளிப்படுத்தி விடுதலால்‌ அவை உண்மையைக்‌ 
காட்டும்‌ கண்ணாடி.களாய்‌ ஓளிபுரிச்‌.து வருகின்‌ றன. 
பொய்‌ பேசல்‌ புறங்கூறல்‌ முதலிய இழிமொழிசளை புடை 
யவர்‌ பழிகளை வளர்த்துப்‌ பாலிகளாய்‌ இழிந்து போடுன் றனர்‌. 
தமது இழி நிலைகள்‌ தெரியாமல்‌ அவர்‌ களி மிருத்துத்‌ திரிவது 
பெரிய மாய மயக்கமாய்‌ மருவி கிற்கிற.த. 
ஒரு பொய்‌ சொல்ல அஞ்சி அரசைத்‌ றக்து பைவி மால்‌ 
களை இழக்து அல்லல்‌ பல அடைந்து எல்லையில்லாத இன்னுமும்‌ 
தும்‌ அணு அளவும்‌ வழுவாமல்‌ சத்தியத்தைப்‌ பாதுகாத்து உத்‌ 
தம நிலையில்‌ ஒளிசெய்.து நின்ற ஓரு மன்னனைப்‌ பெ.ற்௮ு மகிமை 
யு.ற்திருந்த இத்‌ தேசம்‌ இப்பொழுது எவ்வளவு நீசப்‌ பொய்யர்‌ 
களைச்‌ ௬மர்து கொண்டு நெடுவ்‌ கவலையாய்‌ நிலை குலைச்‌துள்ள த! 
ஒருபெொரய்யை உரைத்‌இடமுன்‌ உளம்கூசி 
உரியபேர்‌ அரசை விட்டுத்‌ 
'இருமலிற்‌,க மனைவியையும்‌ தேசுமிகு 
பு.தல்வனையும்‌ சேர விற்று 
வருபுலையன்‌ இடம்விலையாய்‌ மன்னிநின்‌ அர்‌ 
மன்னன்முனம்‌ வாய்மை காத்தான்‌ 
,கரும்‌ஒருகா சுக்கேழு பெரய்யுரைக்கும்‌ 
மெய்யரின்று தழை,க்கார்‌ அம்மா! 
(இம்‌.தய,ததாய்கிலை) 
'இந்தியத்தாயே! ௪த்தியலனான ஒரு புத்‌ தரனைப்‌ பெற்று 
உலகம்‌ போற்ற ஓளி புரிக்திருக்த உண்‌ வயிற்றில்‌ இன்று பழி 
யான பொய்யர்கள்‌ எவ்வளவு பேர்‌ தோன்தி இழிவு செய்துள்‌ 
ளனர்‌! எனப்‌ பாரதகமாதாவை கோகி விழிநீர்சிக்தி ஒருகவிஞன்‌ 
இங்கனம்‌ அழுதிருக்கிறான்‌. பொய்யுரைக்கும்‌ மெய்யர்‌ என்றது 
சவ ஒளி இன்றி வெறும்‌ ௪டங்களாய்‌ விணே உழலும்‌ விளிநிலை 
தெரிய. கல்ல பிறவியுற்றும்‌ காவழிர்‌து காசமுறுவத ரீசமேயாம்‌. 
வன லிலங்குகளாய்‌ இழிச்துஒதியாமல்‌ வாய்பேசும்பாக்கி 
யத்தைப்‌ பெற்று வையத்துள்‌ வாழ வக்துள்ள மனிதன்‌ தனது 
வாக்சைப்‌ போற்றி வாழும்‌ அளவே மஇிமை பெழுகின்ருன்‌; 
போற்றாுதொழியின்‌ ௮க்த வாழ்வு பாழாயிழிக் த போகின்றது. 
சொல்‌ அறிந்து சொல்லுதலாவது பயனுடைய வசர்த்தை 
களை சயமாகப்‌ பேசுதல்‌, அவ்கனம்‌ ஓர்க்து பே௫ிவரின்‌ அந்த 


ம்க்க்க்‌ தருமதீபிகை 


மனிதன்‌ உயர்க்தவன்‌ ஆகின்றான்‌. அவ்வா பேசாதவன்‌ 
பிழையாளனாய்‌ இழிக்‌.து போன்றான்‌. 

இஜி மொஜிகளைப்‌ பழகி வருபவண்‌ எவ்வஜியும்‌ இழிம௫ 
னஞாய்‌ அஹிவுஅதலால்‌ வாகன்‌ வகைமை தகைமைகளை உணர்க்து 
கொள்ளலாம்‌. வாய்‌ ஈல்லதாயிண்‌ வாழ்வு சலமாய்‌ வளமும்‌. 

எவரிடமும்‌ பொல்லாதனவே புகலுவாச்‌. 

என்‌ஐத புல்லர்களுடைய சொல்லாடல்களை உள்ளி யுணர 
வந்தது. உள்ளம்‌ மயமையாயிழிக்து கொடுமை நிறைந்துள்ள 
மையால்‌ ௮க்த வாயிலிருக்‌.து வெளிவருகிஐ வார்த்தைகள்‌ எல்லா 
வழிகளிலும்‌ பொல்லா தனவாகவே பொங்கி எழுகின்றன. 

“கடுக்கெனச்‌ சொல்வ.ற்ரும்‌) கண்ணோட்டம்‌ இன்றும்‌. 

இடுக்கண்‌ பிறர்மாட்‌ டவக்கும்‌--அடுத்தடுச்‌.து 

வேகம்‌, உடைத்தரம்‌ விழல்மலை சன்னாட 

ஏசூமாம்‌ எள்ளுமரம்‌ சீழ்‌.” (காலடியார்‌, 848) 

கீழ்‌ மக்களுடைய செயல்‌ இயல்களை இ.த சூறித்துள்ளது. 

கடுஞ்சொ.ற்களைப்‌ பேசுவது, இரக்கமின்றி யிருப்பது, பிற 
ருடைய அல்லல்களைக்‌ கண்டு உள்ளம்‌ களிப்பது, யாண்டும்‌ 
துடுக்குக்தனமாய்‌ ஈடப்ப.து, எவரையும்‌ இகழ்க்‌து பழிப்பது 
ஆகிய இவை இழிமக்கருடைய இயல்புகளாம்‌ எனப்‌ பழைய 
காலத்துப்‌ புலவர்‌ ஒருவர்‌ இங்கனம்‌ எழுதக்‌ காட்டியிருக்கிரூர்‌. 

ஏகும்‌, உவக்கும்‌, எள்ளும்‌ என இஹி இணையில்‌ சூறிதத.து 
என்னை? எனிண்‌, உருவத்‌இல்‌ மனிதராயிருக்தாலும்‌ மிருசல்களி 
ணும்‌ அவர்‌ கடையச்‌ என்பது தெரிய என்க. 

வாலுகொம்‌ பின்றியே வடிவம்‌ மசணுடம்‌ 

போலுயர்ந்‌ இருப்பினும்‌ புல்லர்‌ என்றுமே 

காலுகால்‌ மாடுகள்‌ நடைப்‌ பிணங்களே 

மேலொரு நிலையையும்‌ மேவிடார்‌ களே. 

எண்‌.றபடி. மேலி யிருக்தலால்‌ அவரது வாழ்வும்‌ வகையும்‌ 
அறியலாகும்‌. பயண்‌ இழந்தவர்‌ பழி படிக்.து இஹதிவடைக் தனர்‌. 

அல்லல்‌ செய்து களித்துத்‌ இரிவார்‌. 

இழி மக்களுடைய களியாட்டங்களை இது காட்டி, நின்றது. 


62. புன்மை 144த்‌ 


கல்லதை யாதும்‌ நரடி.ச்செய்யசா; கெட்ட காரியஙவ்களையே 
பண்டும்‌ ஓடிச்‌ செய்து உள்ளம்‌ களித்து இரிவசர்‌ என்றத 
னால்‌ இவினை யாளரது சீவிய நிலைகள்‌ தெரியலாம்‌. 

*:170015 ஐாகண்டர்ட ர1௦ாக வர.ஜ௦14 ககம %௦ %௰௦௧0.”? (ஐல 

“மேலோர்‌ செல்ல அஞ்சுகின்ற இடத்தில்‌ மூடர்‌ உள்ளம்‌ 
உவற்து கூடுகன்றனா?? என போப்‌ எண்ணும்‌ ஆங்கிலக்‌ கவிஞா்‌ 
இங்கனம்‌ பாடியுள்ளார்‌. 

மதிகேடான மடையர்சன்‌ விதி நியமவ்களைல்‌ ௬ டக்‌. 
விணச்‌ செயல்களில்‌ களித்துக்‌ இரிகன்றனர்‌. இழி வழிகளில்‌ 
களிமீறி யுள்ள அவா.து நிலை யாண்டும்‌ பழியூஸி யுள்ளது. 

**1௦3 ௦ெபிது 9] மலிய க௩ நுசம்௩த ச்சக்க௦%கம்‌. மட பி௦ம்பஜ ஐ௦௦4, நயம்‌ 
ஜினநு மட நபர ரார்௦க.? (8ம்‌) 

*ஈல்ல செயலில்‌ காண கேர்ச்தபோது கரணுகின் றனர்‌ 
பாவ காரியங்களில்‌ உள்ளஞ்‌ செருக்கி உவந்து துள்ளுகிண்‌ ற 
னா்‌'? எனத்‌ தயவர்களைல்‌ சூறித்து வர்‌ துள்‌. இ.து இங்கே 
கூர்க்து இக்திக்கத்தக்க.து. 

'இதிமக்களுடைய பழக்க வழக்கங்கள்‌ பழிவழிகளிலேயே 
படர்க்து வந்திருக்கலால்‌ ௮வற்றில்‌ களித்து நிற்க நேர்க்கனர்‌. 
பழலயெது எளிதாய்‌ எஇர்கற.த; பழகாத.து அரிதாய்‌ அகலுகற.து, 

தம்முடைய இழி செயல்களால்‌ தமக்கு நேரும்‌ அழிவு 
நிலையை அறியாமல்‌ இருப்பது கழி மடமையாகிறது. செய்து 
வரும்‌ தீமைக்கு காளும்‌ எம தண்டனைகள்‌ பெருகி கில்கின்‌ உன. 
௮க்த கக துயரங்களுக்கு ஆளாகாமல்‌ இனியராய்‌ ஒழுகி உய்க 
920 ஆலைக்‌ கரும்புபோல்‌ அல்லலிடைப்‌ பட்டாலும்‌ 

மேலைக்‌ குடி.ப்பிறக்த மேலோர்கள்‌-- சாலப்‌ 

பிறர்க்கிதமே செய்வர்‌ பெரும்பொருள்‌ மோர்‌ 

உறப்பெறினும்‌ ஈயார்‌ உவந்து. (6) 

இ-ள்‌ 

தாம்‌ அல்லல்‌ பல அடைந்தாலும்‌ மேன்மக்கள்‌ பிதர்க்கு 
கல்ல இதவ்களைச்‌ செய்வார்‌; செல்வம்‌ மிகப்‌ பெற்‌, ம்‌ கீழ்‌ 
மக்கள்‌ யாருக்கும்‌ யாறும்‌ உதவி செய்யார்‌ என்பதம்‌. 





இனிய தன்மைகளையுடையவர்‌ கல்ல கண்ணிீர்போல்‌ எல்‌ 
லார்க்கும்‌ இன்பம்‌ பயக்து வருதலால்‌ மேலோர்‌ என ஞாலம்‌ 
அவரை உ. வக்து போற்றி வருகிறது. தன்னுள்ளே லம்‌ 


மக்க தும இபிகை 


செறிச்க பொழுது வெளியே சீர்மைகள்‌ ௯௬ரக்து மேண்மைகள்‌ 
பெரு வருஏன்‌ தன. 

உடல்‌ பொருள்‌ எவழ்தினும்‌ உயிர்‌ உயர்ந்தது. இக்க ஆண்‌ 
மாவைப்‌ பழு.துபடுச்காமல்‌. ஏக்க. மனிதன்‌ புனிகமாப்‌ பேணி 
வருகின்றானோ அவண்‌ பெரியம௰ான்‌ அனா உயர்கி ௮. இகழ்‌இருன்‌. 
கான்‌ இனியன்‌ ஆகவே எவ்வறியும்‌ பாண்டும்‌ அவண்‌ இன்ப 
மாய்‌ இனி இயல்குகன்றுன்‌. 


மைமான இனிய சாரம்‌ அரும்பில்‌ அமைக்‌ தன்னது? அவ்‌ 
வாறே புனிகமான ஈல்ல கிர்மைகன்‌ மேலோரிடம்‌ அமைக்திருக்‌ 
இன்றன. கரும்பை ஏப்படில்‌ கசக்கிப்‌ பிழிர்தாலும்‌ இனிய 
சுவையே தரும்‌) மேலோர்‌ அல்லல்‌ பல அடைக்காலும்‌ யரண்‌ 
டும்‌ ஈல்லதே செய்வர்‌ எண்ச, 








ஆலைக்‌ கரும்பு எண்‌ற.து அல்லல்‌ நிலையின்‌ எல்லை தெரிய வச்‌ 
௮. கரும்பைள்‌ இதைத்துள்‌ எரறுபிழிக்து லொடுச்சூம்‌ யக்ரத்‌ 
இ.ற்கு ஆலை என்‌௮ பெயர்‌... துன்பள்‌ சூழமுலில்‌ அடிடச்‌இருக்தா 
அம்‌ மேலோர்‌ இனியராய்‌ இன்பமே புரிவர்‌ என்பதை உவமை, 
கண்கள உணர்த்இ நின்‌ ஐ.து.. 

டி. துக்‌ கரும்பினைக்‌ கண்‌குகர நூறி 

இடி,க்துரீர்‌ கொள்ளினும்‌ இன்சவை.க்‌ க யசஞும்‌ 

வடுப்பட வை.இறக்‌ கக்‌ கண்ணும்‌ சூடிப்பிறம்‌ கார்‌ 

கூருர்‌,தம்‌ வாயில்‌ இகைக்கது (காலடியார்‌, 756) 








ஈல்ல சூடிப்‌ பிறந்தவரை அல்லல்‌ உணுத்தினும்‌. அவர்‌ 
வாயால்‌ பொல்லா,க சொல்லைல்‌ சொல்லார்‌ என இது உணர்த்த 
யுன்ன.து. ஈல்லோர்க்ஞுக்‌ கரும்பை இதில்‌ உவமை. காட்டியுள்‌ 
ஊமை கருஇயுளைப வுரிய,து. 

பிறர்க்கு இகமே செய்வர்‌. 

உயர்க்து முடி.ப்பிறந்தவரது இயற்கை மிலைமையை இது 
விளக்க யுன்னது. ஒருவண்‌ உயர்ச்தவன்‌. என்பத.ற்ளு அடை 
யாளம்‌ உள்ளம்‌ புனிதமாய்‌ இனிமை ௬ரக்இருப்பதேயசம்‌. 

ஈல்ல சீர்மையானண்‌ எவ்வழியும்‌ யார்க்ஞூம்‌. ஈலமே புரிக்து 
வருசலால்‌ புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ பொலிக்து அவண்‌ ஒளிமிஞுக்.து 
நிலவுகிண்ரானன்‌. அல்லல்‌ ௨ ினும்‌. ஈல்லகே செய்தலால்‌ அவண்‌ 
பிறக்க சூடி உயர்க்கது எடை உலகம்‌ உவந்து புகழ கேர்க்கஅ. 

“ஆற்றுப்‌ டெ ருல்க, 3 அடி.சுடுமக்‌ நரளுமவ் வஸு 
ப்‌ பெருக்கால்‌ உ லட்டும்‌ .ற்‌.றவர்க்கு. 
கல்ல முடிப்பிறுக்‌ தார்‌ நல்கூர்ந்தார்‌ ஆனாலும்‌ 
இல்லையென மாட்டார்‌ இசைந்து." (ஈல்வழி, 9) 





62.- புன்மை 1447 


கதியில்‌ நீர்ப்‌ பெருக்கு வற்றி மாணலாயிருர் சாலும்‌ ஊற்று 
நீரால்‌ உயிர்களை அ.து ஊட்டியருறிற து; அதுபோல்‌ பொருள்‌ 
வருவாய்‌ சூண்றி வ.றுமையு்கிருக்‌ கானும்‌ கல்ல மடியில்‌ பிறக்‌ 
தவர்‌ தம்பால்‌ வக்தவர்ல்னு உ சவிமிய செய்வர்‌ என ஒளவையார்‌ 
இவ்வாறு உணராத இயுள்ளார்‌. 











உதவி புரிவது உயர்‌ பிறப்பா௫ன்‌ ஐ.து. 


வஹி வழியாகவே கெழு, சசைமை புரிர்கு விழுமிய சீர்மை 
யில்‌ விளைக்‌து வருவ,து மேன்மைக்‌ ஞூடியாய்‌ விளக்கு நின்றது. 


நகைஈகை இன்சொல்‌ இகழாமை நான்கும்‌ 
வகைஎன்ப வாய்மைக்‌ குடிக்கு. (குறள்‌, 955) 


உண்மையான உயர்‌ முடி.க்னு உரிய நா ன்கசுூ ௮டையாளவ்‌ 
களைத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ சூறித்திருக்கிமுர்‌: வர்தவரை முகம்‌ 
மலர்ச்து உபசரித்தலும்‌, இயன்‌ ததை ஈதலும்‌, இன்‌ சொல்‌ 
இசைத்தலும்‌, யாரையும்‌ இகழ்க்‌ து பேசாமையும்‌ ஆலய இகச்த 
நிர்மைகள்‌ அமைக்திருப்பவர்‌ உயர்க்க. கூடி.யில்‌ பிறந்த சிறந்த 
மேண்மக்களாய்ச்‌ சர்‌ பெற்றுள்ளனர்‌. 

தம்மை உயர்க்த முலத்தவராய்‌ எண்ணிக்‌ கொள்ளுபவர்‌ 
இக்த சான்கு தன்மைகளும்‌ தம்பால்‌ உன்னனவா2 எண்டது உரி 
மையோடு பரிசோத செய்து ஓர்‌ ௮. கொள்ள 
வேண்டும்‌. உணபாமல்‌ களிப்பது ஊனமேயசம்‌, 








கீது. உண 





நடைய செயல்‌ இயல்கள்‌ இய நிலைகளில்‌ 
எவரும்‌ அவரைத்‌ துதிசெய்து வருகின்றார்‌. 








சூமணனண்‌ ஒரு சூ.றுில மன்னான்‌? பெருச்சன்மை யாளன்‌ 
ஈல்ல கொடையானி? யாருக்கும்‌ இல்லை எண்ணுமல்‌ ஈங்கு வக்க 
இவன்‌ தம்‌.நியால்‌ அல்லல்‌ அடைக்து. அளை இழக்துபோய்‌ 
அடவியை அடைக்தான்‌? த.றவியோல்‌ வறிய நிஷ்டில்‌ அக்கே 
தனியே வாழ்ந்து வர்தான்‌. வருங்கால்‌ ஓரு கசன்‌ பேருந்தலைச்சாத்‌ 
தீனார்‌ எண்ணும்‌ புலவர்‌ இவவ வச்து உண்டார்‌ அவரைக்‌ கண்‌ 
உதம்‌ எகேனும்‌ கொடுக்க வேண்டுமே! என்னு ௪ருஇஞன்‌. 
கையில்‌ யாதும்‌ இல்லாமையை எண்ணி உன்னும்‌ கொச்தாண்‌, 
சன்‌ தலையைல்‌ கொய்து கொண்டு வருவார்க்ஞு. ஆயி! ம்‌ பொன்‌ 
கருவதாகப்‌ பகைமை கொண்டவண்‌ உழு செய்இருக்தான்‌ 
ஆசலால்‌ ௮.த5ல நிஃ தலி செய்ய 
விரைந்தான்‌; புலவபை கோக்லிஞன்‌, 














தாண்‌) உள்ளம்‌ உவக்க£ண்‌; 





7 
“அம்‌.காள்‌ வந்‌.இலீர்‌ அருங்களிப்‌ பலனீர்‌/ 
இந்தநாள்‌ வந்துரிர்‌ கொர்தெளை அடைக்‌ இர்‌ 


1448 தருமதீம்கை 


, கலை கனைக்‌ கொண்டுபோய்‌ க்‌ கம்பிகைக்‌ கொடுக்துஅ.தன்‌ 

விலை,கனைச்‌ கொண்டுதும்‌ வெறுமைகேசய்‌ ௧௯௭௧7” 

என்று இங்கனம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே தன்‌ தலையைச்‌ 
சாய்த்துக்‌ கொலை செய்யக்‌ கொடுத்தான்‌. புலவர்‌ அலறி அழு 
தார்‌; கண்ணீர்‌ மார்பில்‌ வழிந்தோட இப்புண்ணியனைப்‌ போற்றி 
யிருத்திவிட்டு இளயவனிடம்‌ சென்று கில்மையை உணர்த்இப்‌ 
பழையபடி. இவ அச௫னாக்‌இ வைத்துவிட்டு அவர்‌ அகண்னு 
போனார்‌. இவனது உபகார சீர்மை வியளுய்‌ விளங்‌ கின்றது. 

ஆலைக்‌ கரும்புபோல்‌ அல்லலிடைப்‌ பட்டாலும்‌ மேலைக்‌ 
குடிப்பிறந்தார்‌ சாலவும்‌ பிறர்க்கு உதவி செய்வார்‌ என்பதை 
உலகம்‌ இவர்பரல்‌ உணர்க்து மஇிழ்க்‌த.து. 
“இல்லாத நிலைமையிலும்‌ சன்பரல்வம்‌து இரக்தவருக்கு இல்லை என்று 
சொல்லாமல்‌ தலைகொடுத்துக்‌ தலைக்கொடையான்‌ எனக்குமணண்‌ 

[கோண்றி கின்றான்‌ 

மல்லாரும்‌ மலையளவு வளமுறினும்‌ அரைக்கா௯ம்‌ 6 வழு ங்காது அந்தோ 
கல்லான மனமுடைய பெரல்லாதார்‌ இக்காலம்‌ கலித்தார்‌ அம்மா!” 


பண்டி... ருந்த வண்மையையும்‌ இன்‌்திருக்கும்‌ புன்மையையும்‌ 
எதிரே எடுத்‌.துக்காட்டி. இது பரிஷஃ ட்டியுன்ன.து. வறிய நிலையி 
அம்‌ ஞமூமணனண்‌ அரிய வள்ளலாய்ப்‌ பெரிய மகிமை 'பெற்றுன்‌ 
நெடிய செல்வம்‌ இருந்தாலும்‌ யாதும்‌ உசவாமல்‌ புல்லர்‌ அவல 
மடைக்இருப்பர்‌ என்றது உயர்வு இழிவுகளின்‌ கிலைமை தெரிய. 


புன்மையாளர்‌ புறப்பொருள்‌ எய்தினும்‌ 
நன்மை காணலர்‌ நாசமே காணுவார்‌. 
என்றதனால்‌ அவரது நீசகிலை தெளிவாம்‌. 
புல்லளாயிழிர்‌.து புலையருதே? ஈல்லவனாபுயாக்‌.து நலம்பல பெஸறு௪. 


இந்த அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 
இஜிக்த பழக்கங்களை யுடையவர்‌ ஈனர்‌ .ஆ௫ன்றார்‌. 
உயர்ந்த எண்ணங்களையுடையவர்‌ உ யா்க்தவராகின்றூர்‌. 
புல்லர்‌.ஆய்‌ இ, ர்‌ இஜிக்தவர்‌ பூலை புரிகின்றார்‌. 
உள்ளல்‌ தருக என்னல்‌ இழைக்‌கன்றார்‌. 
அல்லல்‌ விளைத்து அவல:ம்‌ அடை.இண்முர்‌.. 
தெளிக்து இருக்காமல்‌ இழிக்தே பேசகன்றார்‌. 
மருண்டு இரிச்‌.து மயக்கி யுழல்கின்றார்‌. 
குயவ/சஇக்‌ கடைப்‌ படுகின்றார்‌. 
வாய்த்‌ துடுக்கராய்‌ வசையுறுஅின்றார்‌. 
புன்மையில்‌ இழியாமல்‌ ஈன்மையில்‌ உயர்க. 


௬௨.வ௮அ புன்மை முுற்திற்று. 


அமநூபத்தூாமூன்றும்‌ அதிகாரம்‌ 
பொருமை. 


அஃதகாவது பிறருடைய நலங்கை£ க்‌ கண்டு உள்ளம்‌ 
பொறாது உழலு கல்‌. பொல்லா புல்லரது புலை இயல்‌. ஆக 
லால்‌ புன்மையின்‌ பின்‌ இது வைக்கப்பட்டது. புண்மையும்‌ 
பொருமையும்‌ தம்மை மருவினரை ஈனப்படுக்‌.இ இம்மையும்‌ 
மமையும்‌ கெடுத்துவிடும்‌ ஆதலால்‌ ௮க்‌.க ஈனங்களை யாதும்‌ 
அணுகாமல்‌ ஒழுக வருவதே விழுமிய மேன்மையாம்‌. 
62.1. ஓத்த பி.றரின்‌ உயர்வு ஈகலம்காணின்‌ 
சித்தம்‌ கனன்று சிறுமையாய்‌--நித்தம்‌ 
பிமைபே௫ நிற்கின்ற பேதைமைபோல்‌ இமை 
உழையேதும்‌ இல்லை யுணர்‌. (௧) 
இ-ள்‌ 
பிதருடைய உயர்‌ நிலைகளைக்‌ கண்டு உள்ளம்‌ பொருமல்‌ 
கனன்று பிழை பேட கி.ம.ஐ௦ல்‌ கொடிய மடமையாம்‌/? இந்தத்‌ 
'இமையோல்‌ இயது வேறு யாதும்‌ இல்லை எண்க, 
'இ.து பொருமையின்‌ புலை நிலையை உணர்கத்துகின்‌ ஐ.து. 
குணமும்‌ சூற்மமும்‌ மனிதனிடம்‌ மருவி யிருக்கின்றன. 
சூணம்‌ நல்லது; சூ.ஜ்‌.ஐம்‌ தியது. சூணத்தால்‌ இன்பமும்‌ புகழும்‌ 
வருகின்‌ றன? சூ,ற்‌.றத்தால்‌ துன்பமும்‌ பழியும்‌ தொடர்கின்‌ மன. 
அமுதம்போல்‌ குணம்‌ எவ்வியும்‌ ம௫ழ்‌ச௫தர்‌.து மாண்புனுத்து 
இறத? கூற்றம்‌ ஈஞ்சுபோல்‌ யாண்டும்‌ காசமே செய்கிறது. 
தனக்கு கேருகின்ற அதிவுகளை அறியசமல்‌ இழிவுகளில்‌ இஜிக்‌.து 
ஈனமாய்‌ மனிதன்‌ அழிக்து போகருன்‌. 
உயிரக்கா இனியதை ஒருவி இன்னாமையை மருவி இன்ன 
ஒழப்பது மாய மயக்கமாய்‌ மன்னி வருகிறது. தீயவை தீயி 
னும்‌ தீயன எண்‌. தூயவர்‌ உணர்தீஇ யுள்ளனர்‌. அகத உண்‌ 
மையை யரதும்‌ உணரசமல்‌ புன்மையைத்‌ தோய்ந்து புலையாடி. 
அழிவது நிலையான கெடிய வியப்பாய்‌ நிலவியுள்ளது.” 
பொனுமை நல்லது; புண்ணியம்‌ உடையது. 


பொருமை இயெது; பாவம்‌ படிந்தது. 


1450 தரும தீபிகை 


பொறுமை இனிய சீர்மையாய்‌ இன்பம்‌ தரு.ற.த; பொரு 
மை கொடிய தஇமையாய்த்‌ துன்பம்‌ புரிகிறது. தண்னை யுடை 
யானைச்‌ சிறுமைப்படுத்தி இருமையும்‌ கெடுத்துவிடும்‌ ஆதலால்‌ 
பொறாமை எவ்வளவு தீயது என்பது எளிது தெளிவாம்‌. 

இட்டுள்ள பெயரே அதண்‌ புலைப்‌ புன்மையை வெளிப்‌ 
படுத்தி யுள்ளது. பிறருடைய செல்வம்‌ முதலிய நிலைகளைக்‌ 
கண்டு உள்ளம்‌ பொறுமல்‌ அழன்னு என்னல்‌ புரிர்து நிற்கும்‌ 
'இஹி நிலைக்குப்‌ பொறாமை எண்று பெயர்‌. 

மனிதனுடைய ஈல்ல உள்ளத்தைத்‌ தீயது ஆக்கிப்‌ பொல்‌ 
லாத அழுக்காய்‌ நீசப்படுத்து வருதலால்‌ பொழுமைக்கு அழுக்‌ 
காறு என்னு ஒரு பேரும்‌ வச்தது. உற்‌.ஐ பெயரசல்‌ அதன்‌ ஊன 
மும்‌ ஈனமும்‌ உணரலாகும்‌. 

கோனாமை வக்கிரம்‌ அழுக்காறு அவ்வியம்‌ 

கூரம்‌ என்பது பொறாமையின்‌ கூற்றே. (பில்கலக்தை) 

பொறுமைக்கு உரிய பரியாய காமங்களைப்‌ பிங்கலமூனிவர்‌ 
இங்கனம்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. கூரம்‌, வக்கிரம்‌ என்பன கூர்த்து 
உணர வுரியன. கெஞ்சம்‌ புழுவ்‌க எரிக்து வஞ்‌௪ம்சய்‌ மாறுபடும்‌ 
நிலைகளை கேரே விளக்கியுள்ளன. 

ஓத்த பிறரின்‌ உயர்வு நலம்‌ காணின்‌ 

சித்தம்‌ கனன்று சிறுமையாய்‌. 

என்‌,ற.து பொுமையின்‌ உருவகிலையை உணர்த்தி கின்‌ற.த. 

தன்னுடைய நலங்களையே க௫௬இ வருவது மனிதனிடம்‌ 
இயல்பாய்‌ மருவியுள்ள.து. தன்னைவிடப்‌ பிறன்‌ உயர்‌ நிலையை 
அடைந்தான்‌ என்று காணும்‌ பொழுது தனக்கு ஏதோ சிறுமை 
கேர்க்ததாகல்‌ ௧௬.௫ முமுஒருன்‌. அந்த மாய மயக்கம்‌ இய 
இயக்கமரய்த்‌ இரண்டு வருகிறது. உள்ளம்‌ பொருத ௮ப்‌ புன்‌ 
மை பொருமையாய்ப்‌ பொக்கி எழுகின்றது. அதனால்‌ பழி 
மொழிகளும்‌ அதி கேடுகளும்‌ விளைஇன்‌ றன. விளையவே மனித 
சமுதாயத்தில்‌ எவ்வஜியும்‌ இழி அயரங்கள்‌ பெருக ஈனங்கள்‌ 
விரிக்து நிற்ின்றன. 

அன்னிய,ற்கு அறிவுருவு ஆக்கம்‌ கண்டு கேடு 

உன்னி உட்பொருமையாம்‌ உருவினேன்‌ உடண்‌ 


08. பொருமை 1451 


,தன்னிலுட்‌ புழங்கும்‌ கண்மையே வடிவு 
என்னும்‌ என்‌ அசூயையை யவர்‌ வெல்வரே? (6 
கூனி சொல்‌ கொடுமையால்‌ கோளிழை,க்து வெய்‌ 
கானிடை. மனைக்‌ கட,த்‌.இ விட்டதும்‌; 

ஆனியுற்‌ நிடுஞ்சுயோ ,கனன்பண்டு ஐவரை 
மானில,க்‌இனில்‌ பல வஞ்சம்‌ செய்ததும்‌; (2) 
அந்தரத்‌ ,கமமரில்‌ அவனி மசக்‌,கரில்‌ 





தந்‌. தவப்‌ பயன்‌ அவ ரவர்‌ தக்கது 
வக்குடுச்‌ததுவென மனம்‌ கெ௱ள௱துளே 
வெர்‌,௪ அப்பொறாமையை யரவர்‌ வெல்வரேர்‌ (6) 


யானும்‌ என்‌ அசூயையாம்‌ இனிய தேவியும்‌ 

வானும்‌ மண்ணுலகுமே வவ்வி யஈரையும்‌ 

ஊனும்‌ உள்ளுயிரும்‌ உப்புறையும்‌ பாண்டம்போல்‌ 

,காணுகச்‌ செயில்‌ எவ்வானு உறும்‌ சக தோடமே? (4) 

(மெய்ஞ்ஞானவிளக்கம்‌), 

மோகன்‌ என்னும்‌ மன்னன்‌ எதிரே நின்னு மச்சரன்‌ இவ்‌ 
வா பேக யிருக்கிறான்‌. மச்சரம்‌ -பொருமை. கான்‌ இருக்‌ 
சூம்‌ வரையும்‌ இகத உலகத்தில்‌ ஒரு பயலும்‌ சம்தோடமாயிருக்க 
மடியாது? எல்லாரும்‌ எண்‌ வசப்பட்டு இழிர்து இடத்தலால்‌ 
எவரும்‌ உயர்ந்த கல்லோராய்‌ வெளிவரமுடியா.து என அவண்‌ 
உரைத்திருக்கும்‌ நிலைகளை ஈண்டு ஊன்றி உணர பவேவண்டும்‌., 
உருவக வுரைகள்‌ கருதிக்‌ காணத்‌ தக்கன. 

உள்ளே பொருமை கொண்டவன்‌ உப்பு வைத்த பசண்டம்‌ 
போல்‌ இழிந்து ஓழிவான்‌ என்றதனால்‌ பொருமையசளர.து அழி 
நிலையும்‌ அவலமும்‌ அறியலாஞும்‌. 

புன்மை பொருமை பொய்மை ஆகிய இத்‌ இமைகள்‌ இந்த 
காட்டு மக்களை ஈனப்படுத்தியிருத்தல்‌ பேரல்‌ வேறு எந்த கரட்‌ 
டையும்‌ கெடுக்கவில்லை. 

கிசத்தனங்களை ஆசையோடு தழுவி காளும்‌ காளும்‌ காசம்‌ 
அடைந்து வருகின்றனர்‌. இழிவையும்‌ அதிவையும்‌ வழுவாது 
தருவதை கழுவாமல்‌ கெழுமி நாசமுறுவது அதிசய “ வியப்ப 
யுள்ளது. 

பஞ்சுட்‌ பொதிந்த படுதீ பொறாமையுன்‌ 

நெஞ்சுட்‌. புகினோ நினை. 


1452 தருமதிமிகை 

'இக்த உவமையை ஓர்ச்‌.து ௪க்‌இக்க வேண்டும்‌. 

பஞ்சுப்‌ பொதியுள்‌ புஞுக்த இ ஒறிதாயிருக்தாலும்‌ அதனை 
அடியோடு எரித்துவிடும்‌; அவ்வாறே கெஞ்சுள்‌ புஞக்த பொறு 
மையும்‌ மனிதனை நாசமாக்க விடும்‌ ஆதலால்‌ அந்த ச௫த்தின்‌ 
நிலைமையை நினைக்‌து பாராமல்‌ இஜிக்து புலையுுகன்றனர்‌. 

பெருமையில்‌ இத்‌ தென்னாடு மிகவும்‌ முன்னேறியுள்ள.த; 
அதன்‌ அழி பயனை அணுபஸித்தம்‌ வருகிறது வசு.தும்‌ விஜி 
இறந்து பாராமல்‌ பழி குருடாய்ப்‌ பாழ்பட்டு உழலுகின்‌ற.க. 
தனக்கு சத்தையும்‌ மா௪த்தையும்‌ தருவதை மனிதன்‌ சேத்து 
வருவது நித்திய வி௫த்தரமாயிருக்‌க.ற.௮. 

பொருமையுடையவர்‌ எவராயினும்‌ அவர்‌ இழி மக்களா 
கவே கருதப்படுகன்றனர்‌. புலைப்‌ புன்மை எவரையும்‌ புலைப்‌ 
படுத்தி விடுதலால்‌ புல்லர்‌ நீசர்‌ என ௮வர்‌ எள்ளலடைக்தே 
(இதின்‌ றனர்‌. . 

1994௦0௩0௦4 ஐடமக0௫ 8, ௨௫% வபமய015, ௨௭3 ௦14 டய, கயம்‌ 9௧5- 

நச) ௧௦௦ ர1௦08, (120 

அங்க ஈனச்‌, அலிகள்‌, சலி இழவர்‌, வேசைமக்கள்‌ ஆடிய 
இவர்‌ பொருமை யுடையராயிருப்பர்‌'? என பேக்கன்‌ என்னும்‌ 
ஆக்கப்‌ புலவர்‌ இவ்வா கூறியிருக்கிறார்‌. 

பொருமையாளரை இன்னவராக எண்ணில்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌ என இனம்‌ துலக்கயுள்ள இது ஈண்டு மனவ்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. எவன்‌ கெஞ்சில்‌ அழுக்காறு, உள்ளதோ 
அவன்‌ இழுக்குமிகவுடைய இதிமகனே எனத்‌ தெளித்தருளிய து 
விழித்து கோக்கவுரிய.து.. 

பழியான பொருமையைபம்‌ பற்றினவர்‌ எவ்வழியும்‌ இஹி 
நிலையாளராய்‌ ஈனமுறுகின் றனர்‌. மேன்மையான மனிதன்‌ 
எழ்மையில்‌ இழியவே பான்மை௫தைக்து பழியடையகேர்க்தான்‌. 

ஈனப்‌ பொறாமையுனை ஈஎனனெனச்‌ செய்யுமே 

ஊனம்‌ ஓதிக வுடன்‌. 

இத்த ஞான மொழியை சயக்அ தெளிக; 


68. பொறுமை 1458 


6222. பொறுமை உயர்வு பொருமை இழிவு 
சிறுமை பலவும்‌ செறிக்து--மறுமைகலம்‌ 
(இல்லா தொழியுமே ஈனப்‌ பழிநிலையைப்‌ 
புல்லா தொழிக புறம்‌. ூ 
இ-ள்‌ 
பொழனுமை உயர்‌ ஈலம்‌ உடையது? பெசமுமை இழிவான 
ஈனங்கள்‌ பலவும்‌ நிறைந்தது; பழி பாவங்கள்‌ படிக்த.த? இம்மை 
மறுமைகளைக்‌ கெடுப்பது; அ௮ப்புன்மையை ஒழித்து சன்மையை 
காடி. ஒழுளுக என்பதாம்‌. 
பிறர்‌ செய்கிற இடர்களைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
பொறுமை எண வந்தது. பொழுத்தல்‌ ௪ஒத்தல்‌ மன்னித்தல்‌ 
என்னும்‌ மானச கருமங்களால்‌ பெசறுமையின்‌ மரூமக்களை 
உணர்க்து கொள்ளலாம்‌. 
இ.து ௮ரிய பெரிய நீர்மை. தன்னையுடையானைப்‌ பெரிய 
மகான்‌ ஆக்கும்‌ பெருமகிமையுடைய து. புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ 
விளைத்தலால்‌ பொறுமை யாண்டும்‌. சண்ணியமா மதிக்கப்பட 
டுச்‌ தெய்வ கீர்மையாய்ம்‌ சீர்மை பெற்றுள்ளது. 
வ ப்சப்ட்ட உப்பல்‌ (2 
“பொறுப்பது தெய்வக்‌ தன்மை” எனப்‌ போப்‌ என்னும்‌ 
ஆங்கிலக்‌ கவிஞர்‌ இங்கனம்‌ பாடி.யிருக்‌இருர்‌. பொறுமையாளர்‌ 
திவ்விய மகிமைகளை அடைசக்து கொள்ளுகன்‌ றனர்‌, 
பொறுத்தார்‌ அரசாள்வார்‌; பொங்கினார்‌ போய்மாள்வார்‌. 
என்பது இக்‌ காட்டில்‌ வழக்க வரும்‌ பழமொழி. பொறு 
மையால்‌ விளையும்‌ பெருமேன்மைகளை இது காட்டியுள்ள து. 
(பொறுத்தார்ககுப்‌ பொன்றும்‌ தனையும்‌ புகழ்‌.” (கு.ஜன்‌,156) 
பெனுமையாளர்க்குப்‌ பெரிய புகழ்‌ உண்டாம்‌ எனத்‌ 
தேவர்‌ இக்கனம்‌ அருளியிருக்‌கறார்‌. ஓத்தல்‌ அரிய செயல்‌ 
ஆதலால்‌ அது புகழ்‌ தவம்‌ புண்ணியம்‌ என்று போழ்‌. வக்தது. 
கதுத்தாற்றித்‌ தம்மைக்‌ கடயசெய்‌ தாளைப்‌ 
பொறனுத்தாற்றிச்‌ சேறல்‌ புகழால்‌. -.ஒறுத்தாற்றிஷ்‌ 
வாரனோன்‌ குயர்வரை வெற்ப பயாகின்றே. 


தாஜனோன்‌ திடவரும்‌ சால்பு. (பழமொழி,19) 





கதக்‌ தருமதிபிகை 


கல்‌எ.றிக்‌ தன்ன கயவர்வாய்‌ இன்னாச்சொல்‌ 

எல்லாரும்‌ காணப்‌ பொறு த்துப்ப்பர்‌-- ஒல்லை 

இடுீ.த்ருல்‌ பையவிக்த காகம்போல்‌ தத்தம்‌ 

குடிமையாண்‌ வாதிக்கப்‌ பட்டு. (காலடியார்‌, 65) 

எள்ளிப்‌ 9ஐருரைக்கும்‌ இன்னாச்சொல்‌ தன்னெஞ்சச்‌ 

கொள்ளிவைத்‌ தா.ற்போல்‌ கொகிதெனினும்‌--மெள்‌. 

அறிவென்னும்‌ கீரல்‌ அவித்தடக்கல்‌ ஆற்றின்‌ 

பிறிதொன்றும்‌ வேண்டா தவம்‌. (அறகெறிச்சசரம்‌, 101) 
வெறுப்பஒருவன்‌ காரணத்தால்‌ மிக்கமடத்தால்‌ புரிமிழையைப்‌ 
பொஅப்பின்‌ அதுவே பேரறமசம்‌; புகழும்கிறையும்‌ மிகவளரும்‌ 
கறுப்பொன்‌,ஐறியா அதிவினர்கள்‌ கருத்தில்‌ மழ்ச்சியுளவாகும்‌; 


ஒதுப்பின்‌ வருவது ஒண்‌.றில்லை; அதனால்‌ பொறுமை உயர்த்‌ 
[துணையாம்‌. 


(னிகாயக புமாணம்‌), 


அன்னமனை யாய்குமிலுக்‌ கானஅழகு இன்னிசையே 
கன்னன்மொழி யார்க்கழகு கற்பாமே--மண்ணுகலை 

கற்றோர்க்‌ கழகு கருணையே ஆசைமயக்கு ்‌ 
ற்றோர்ச்கழகு பொதையாம்‌. (8திவெண்பா. 66) 
அற்தஉறுப்‌ பெல்லாம்‌ அறுவையினால்‌ மறைப்‌? 

ம.ற்னொறாவர்‌ காண மறையுமால்‌. வெற்றி 

அமையார்‌ கழலாய்‌ அவமாய வெல்லாம்‌. 


பொதையான்‌ மஹைக்குமேல்‌ போம்‌. (பெருக்தேவனூ) 
“முன்னம்‌ பெசனத்‌தீர்‌ இன்னம்‌ பொம்‌.” (சருமண்‌) 
“பசை ஆடவர்க்குப்‌ பூண்‌. (விமன்‌) 


*பொறைக்‌ அயிற்றில்‌ புகழை அசைய்பர்‌."” (சவப்பிர லாசர்‌) 
புயத்துதை வலியர்‌ ஏனும்‌ பொறையொடும்‌ பொருக்கி வாழ்தல்‌ 
சுயத்துறை; அறனும்‌ அஃதே,” 0) 
"பெருமையும்‌ வண்மைதானும்‌ பேசெழில்‌ ஆண்மைதானும்‌ 
ஒருமையின்‌உண_ச கோக்கன்‌ பொறையினது ஊ.ற்றமண்றே.!? 
(இசாமண்‌) 
பொனுமையைக்‌ சூறித்து வக்அன்ன இவை ஈண்டு ஊண்றி 
உணரவுரியன. குறிப்புகளைக்‌ கூர்க்து ஓர்ச்‌.அு கொள்ளவேண்டும்‌. 
சித்த சாச்இியை அருளி மனிதனை உத்தம நிலையில்‌ உயர்தஇ 
வருதலால்‌ பெசறுமைக்கு ௮ளவிடலசிய பெருமைகள்‌ உரிமை 
களாயமைச்துள்ளன. பொறுமையாளன்‌ புண்ணியவானாஒிருன்‌, 
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270௦ 06 8௦ ர௩௦௧1 ஏர ௦நட டட தரபியி1 ரர யறட.”* (ஒரு க12௦௧௦௧௨) 

பொறுக்கும்‌ பொழுதுதான்‌ மனிதன்‌ புனிசன்‌ ஆகிறான்‌”? 

இது இக்கே அதிய ஒசியது. மானச தத்துவங்களை உய்தி 
துணர்ச்த மேலோர்கள்‌ உள்ளப்‌ பெஜஹையை யாண்டும்‌ வியக்து. 
போத்தியுள்ளனர்‌. பொறை ஏற நிறை ஏுஇறது. 

இத்தகைய பொறுமை அமுதத்தை மருவினவர்‌ உயர்ந்து. 
உய்தி பெறஒன்றார்‌; இழந்தவர்‌ எ வ்‌வ ஜி.ய.ம்‌ இழிக்தவராய்‌ 
வருச்‌,துகண்முர்‌. 

பொறாமைஇழிவு எனஅதனை இக்கனம்‌ இகழ்க்த.து அதனால்‌ 
மான மனிதருக்கு விளையும்‌ ஈனங்களை எண்ணி. எத்த மனையுள்‌ 
ஆமை புஞுந்ததோ அந்த வீடு விளக்காது; எர்‌.த மனத்துள்‌ 
பொருமை புஞூர்ததோ ௮ச்தமனிதன்‌ விளங்கமாட்டான்‌ என்பர்‌. 

“இழிபோறாமை அழிவே தரும்‌'” 

எனச்‌ னே தேசத்தில்‌ இப்படி. ஒரு பழமொழி வழங்க 
வருகிறது. இசனை ஞான கோக்கோடு கரம்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. 

னக்கே கேடு தருவதை சாடிக்‌ கொள்வதால்‌ பெசருமை 
யாளன்‌ முழு மடையன்‌ ஆகின்றான்‌. தன்‌ கேட்டுக்குத்‌ தானே 
காரணன்‌ என்பதை உணர்க்தும்‌. இருக்காமல்‌ இழிக்‌துபடுவ.து. 
ஈனப்‌ பழக்கமாய்‌ முடிந்துள்ள.அ. 

*]றருநு 48 நஜ௩0மக௦௦,”? (1800௦௭௭௦௫) 

“அளுயைப்‌ படுவது அறிவிலிகள்‌ செயல்‌'”' என எமர்சன்‌ 
என்னும்‌ அமெரிக்க அறிஞர்‌ இவ்வாறு கூறியுள்ளார்‌. 

தனது அழிவு நிலையை உணரசமல்‌ பொறுமையை மனிதன்‌ 

இழ்‌லருன்‌; இ.அ ஒரு மாய மயக்கமாய்‌ மருவிவருற.து. 

தன்‌ உயிர்க்கு யாண்டும்‌ பெருக்‌ தயரமசன இழி பொறுமையை 
விழைக்து உவச்து கொள்வது வியப்பாயுள்ள.து. 

ஈஞ்சு ஞூடி.த்தவன்‌ காசமுஅதல்போல்‌ பொறுமை பிடித்‌ 
தவன்‌ நீசம்‌ உறுகின்றான்‌; அக்த நீச நிலையால்‌ மனித௪ஈதாயம்‌ 
காசமடைந்து பேசகிறது. 

ஈனப்‌ பழிநிலையைப்‌ புல்லா.து ஓ.ழிக.. 


என்றது புல்லி கின்ருல்‌ அஜிவுஅ.தல்‌ ௧௫௫. 
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ஈனன்‌; சீழோன்‌,; இஹழிபழியாளன்‌; என மனிதனைப்‌ பாழ்‌ 
படுத்தத்‌ தாழ்‌.த்தி வருதலால்‌ பொறாமை கொடிய கீசுமாய்‌ 
முடிவு செய்யப்பட்டது. 


உள்ளத்தைக்‌  எழ்மையாக்‌க ஊனப்படுத்துதத அச்த 
னத்தையுடைய மனிதன்‌ ௮கதோக இிழைமேய அடைகருன்‌. 
பெசமுமையால்‌ மனம்‌ கெடுகன்‌த.து; கெடவே மனிதன்‌ கெட்‌ 
டவனாஇன்றான்‌? மேகடு கள்‌ விளைணன்‌ ன) விரயவே வாழ்வு 
முழூவ.தும்‌ பாழாய்‌ வழி வழியே இழிவும்‌ அஜிவுல்‌ பெருக வரு 
இன்றன. போங்காலம்‌ புகுந்த போதுதான்‌ பொறாமை புகும்‌ 
என்பது முதுமொழி. 

மாகவ்கனி வாயில்‌ கவ்வி மரத்திடை இருந்த மந்தி 

பாங்காறீர்‌ நிழலை வேறோர்‌ பழம்‌ உணும்‌ கூமங்குளஎன்‌ தெண்ணி 

தரங்கரும்‌ அவாவில்‌ தரவிச்‌ சலத்திடை இறந்தது ஒப்ப 

கீங்கரும்‌ பொருமை யுள்ளோர்‌ நிலத்திடைக்‌ கெடுவர்‌ நெஞ்சே!!! 

(ரீ.தி.தால்‌ 

ஒரு மந்தி மாம்பழத்தை வாயில்‌ கவ்வில்‌ கொண்டு மர. 
இளையில்‌ இருக்த.து. கீழே பெருலயிருக்த நீர்‌ நிலையைப்‌ பார்த்‌ 
தது? தன்‌ சாயல்‌ தெரிக்த,து; ஒரு சூரவ்கு பழம்‌ இன்னுகறதே! 
என்னு பொறாமை கொண்டது? அதன்மேல்‌ சனக்‌.து பாய்க்த.து7 
நீருள்‌ மூழ்கி மாய்க்த.த; பொறாமையுடை யவர்‌ தாமாகவே இப்‌ 
படி. மாண்டு மடி.வார்‌ என இது உணர்ச்‌இயுள்ள த. 


உள்ளத்தில்‌ பொருமை புஞந்தபொழுது அந்த மனிதன்‌ 
இஜிச்சவஞகன்ருன்‌; எவ்வதியம்‌ அல்லலே௮டைஇன்றுன்‌, ௪.௮ 
மையும்‌ துன்பமும்‌ ,தருன்‌ற அத்திமையை மருவசமல்‌ தண்னைல்‌ 
கரத்துக்‌ கொண்டவனே பெருமையும்‌ இன்பமும்‌ பெத்தவன்‌ 
ஆன்றுன்‌.. புன்மையான பெறுமை புலைத்‌ துன்பங்களை 
விளைத்து விடும்‌ ஆதலால்‌ அதனை ஓஹித்‌து ஒழுளுபவண்‌ உயர்‌ ம.ஒ 
மைகள்‌ பெறுகின்றான்‌. ்‌ 

பொருமை புலைஈரகம்‌ ஆகும்‌ அதனை 

உறாமை உயர்வரம்‌ உயிர்க்கு. 

உயர்நிலை தெரிந்து உறுஇ கலம்‌ பெறுக. 


வலம்‌ 
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6.52. பொல்லாத புன்மை பொறுமையே பூவுலகில்‌ 


எல்லா இஹிவும்‌ எஇர்விளை,க்து- நல்லார்‌ 

அருவருத்து நீங்க அவங்கள்‌ பெருக்கிக்‌ 

கருவறுத்து நிற்கும்‌ கடு. (௩) 
இ-ள்‌ 


பொருமை பொல்லாத புலையுடையது: எல்லா இஜிவுகளையும்‌ 
விளைப்ப.து; நல்லாச்‌ அருவருச்‌.து வெப்பு?) அது அழி கேடு 
களைப்‌ பெருக்க வழி முறைகளை ஒழிக்கும்‌ கொடிய விடம்‌, 
கடு-ஈஞ்சு. கடுத்துக்‌ கொல்வஅ என்னும்‌ காரணமுடைய து. 
நல்ல கன்மைகளாரல்‌ கலன்கள்‌ பல விளைகன்றஉன,; பொல்‌ 
லாத புன்மைகளால்‌ அ௮ல்லல்களே வருகின்‌ றன; அ௮வகேடுகள்‌ 
தெரியாமல்‌ அறிவிலிகளாய்‌  அழிக்து படுகின்றனர்‌. மயலாண 
இயலால்‌ உயிர்‌ வாழ்வு துயர்‌ வாழ்வாகின்‌ ற.து. 
எண்ணம்‌ பழுதாய பொழுது அந்த மனிகன்‌ இழிவாய்‌ 
அழிவுறுகிறான்‌. இனிய கினைவுகளால்‌ அமைதியான புனித 
வாழ்வுகள்‌ பொங்க வருகலால்‌ அவை எக்சூம்‌ இன்ப கிலைய்‌ 
னாய்‌ நிலலியுன்னன.  ஈல்ல எண்ணங்களையே பழகி வரு 
கெஞ்ச எல்லா மேன்மைகளுக்கும்‌ இன்பங்களுக்கும்‌ மூலகார 
ணமாயுளன்னமையாண்‌ உயிர்‌ வாழ்லின்‌ வ சாடியாய்‌ ௮.து ஒனி 
புரிர்‌ துள்ளது. நல்ல மனமுடையவண்‌ எல்லா உயர்வுகளையும்‌ 
எளிதே அடைக்து கொள்லிருன்‌. மனம்‌ புனிதமாய்‌ ஈலமு.தின்‌ 
அம்‌ மனித வாழ்வு சனி மகமை பெறுகின்றது. 
“மன நலத்தின்‌ ஆளும்‌ மறுமை.” (சூ.றன்‌, 459) 
என்றதனால்‌ அர்த மனத்இன்‌ அருமை பெருமைகளை ஆய்க 
அறிச்துகொள்னலாம்‌. அதனைப்‌ பேணிவருவது பெருமாண்பாம்‌. 
கருதிய இன்ப ஈலன்களையெல்லராம்‌. உரிமையுடன்‌ உதவி 
உயர்ந்த வ அமுதமாய்‌ அமைக்‌ இருக்ற கல்ல மனம்‌ பொல்‌ 
லாத பொறுமையால்‌ புலைப்பட்டு இஜிலன்‌.ஐ.ஐ; இழியவே அதனை 
புடைய மனிதன்‌ அதிவையே அடை ழுன்‌. ன்‌ 
பிறருடைய உயர்சி௫களையும்‌ மஒழ்ச்சிகளையும்‌ உண்‌.௨ 
பொழுது உள்ளம்‌ பொருமல்‌ புழுங்னுவதால்‌ பொழுமையாளண்‌ 
வவ்வஹியும்‌ வெவ்விய தயரவ்களையே அனுபவிக்க கேர்கின்றான்‌.. 
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““தாரணியில எவரேனும்‌ துயர்‌ உறிண்‌,௧௨. 
,தலையில்முடி. ரி.க்‌,தது ஓப்ப்ரம்‌; 
சரணியும்‌ செல்வமவர்‌ சேரின்‌, கண்‌ 
,தாய்மனைசேய்‌ செ.க்‌,கது ஒப்பாம்‌; 
கரரணமே ஒன்றுமின்‌.றிச்‌ சுகம்‌துக்கம்‌ 
,கன்வலியால்‌ கணச்துக்‌ குள்ளே. 
பூரணமா ஆக்கடுவோன்‌ பொறாமையுளோன்‌ 
அன்‌ .திஎவர்‌ புவியில்‌ வல்லார்‌? 
பொருமையாளரது செயல்‌ இயல்களை விளக்கி அவர. 
துயர நிலைகளை இது உணர்த்து யுன்ள.து. பிறர்‌ செல்வம்‌ உனு 
வதைக்‌ கண்டால்‌ தன்‌ பெண்டாட்டி. பிள்ளைகள்‌ தாய்‌ மு.கலாயி 
னார்‌ செத்ததுபோல்‌ துக்கம்‌ உறுகிறான்‌ என்‌ ஐதனால்‌ பொருமை 
யுடையவண்‌ எவ்வளவு இதி மடையஞய்‌ அழி துயரங்களை 
அடைஒருன்‌! என்பது எளிதே அ௮.றியலாகும்‌. 
19௫௨௦ ஒருநா: ஏர்ற்மேரறக கந்‌ கய ௦%11ம*க 1௦3, 
இறும்‌ பட்டத ந1தர்‌ 6௨061160௦6 நந ௦கர௦%்‌ 2௨௧௦17? 
(1%௦௧0௧௦1). 
“இழிர்த பொருமையரளர்‌ பிறரது உயர்விலும்‌ உவகையி 
அம்‌ உள்ளம்‌ கனன்று வருக்துகின்‌ றனா?? என ஜேம்ஸ்‌ தாமஸ்‌ 
என்பவர்‌ இங்கனம்‌ கூறியிருக்‌இஞுர்‌. 
இதி பொருமை ஓழியின்‌ விழுமிய மேன்மையாம்‌. 


6,584. உற்றதக்‌ கொள்ளி உறைத்த வுடன.துவே ' 

முற்ற எரிந்து மு.தலியும்‌--பற்றும்‌ 

அழுக்கா நுடையாரும்‌ அப்பரிசே கேடு 

வழுக்காமல்‌ எய்‌.இமடி. வார்‌. (௪), 

இ-ள்‌ 

”க்கூசிசியை உஹைத்த பொழுது ௮.தவே முதலில்‌ எரிக்‌.து 
ஹியும்‌?) அதுபோல்‌ பொருமையானரும்‌ தம்‌. இழி கினைவால்‌ 
,தவறுமல்‌ அஜிச்கே தொலைவர்‌ என்க. 


உள்ளே பொருமை யுள்ளவன்‌ தானாகவே அழிச்து. ஓஹி 


5. பொருமை 1க்50 


வரன்‌ என்பதை ஓர்‌ அனுபவ உவமையால்‌ இது உணர்த்தியுள்‌ 
து. காணும்‌ கண்டுவரும்‌ ஆர2ட்‌ட கருத யுணம வச்சது. 
யைக்‌ கொண்டிருப்பது இல்கொள்ளி என அமைத்தது. 
இக்கூசி௫ என்னும்‌ வழுக்கு இக்‌ காலத்தில்‌ வழுவ்‌க வருகிற. 
எண்ணம்‌ இமை ஆய்யொழுது அக்த மனிதன்‌ தீயவன்‌ 
அஒின்றுன்‌; ஆகவே அழிவும்‌ துயரும்‌ அவனைன்‌ சூழ்ச்து கொள்‌ 
ளுன்‌ னை. அக்க அல்லல்‌ நிலையிலிருக்‌.து மீன முடியாமல்‌' அவல 
மாய்‌ அவண்‌ அழிந்தே போகின்றான்‌. தம்‌ போக்கை உணர்க்து 
இருக்காமல்‌ புலையாய்‌ இஜிர்‌துழுல்வது புலன்கெட்ட. மாக்களின்‌ 
நிலையாய்‌ச்‌ தொடர்க்து கெடி..து நீண்டு வருக.ஐ.து. 
உள்ளம்‌ கெட்டவன்‌ உயிர்க்‌ கேடனாய்‌ உழலுகின்றுன்‌. 
பிஊர்‌மேல்‌ பொறுமை மண்டி.த்‌ தன்‌ நெஞ்சம்‌ கனலும்‌ 
போது அந்த மனிதன்‌ இயுள்‌ விழ்க்‌ கவனாய்‌ மாய சேர்கின்றான்‌. 
தன்னுடைய அறிவு நிலையை ௮றியசமல்‌ கழிமடையனாய்‌ அவண்‌ 
பழி துயரங்களில்‌ இதிவ.து பெரிய பரிதரபமாயுள்ள.து. 


,திக்குச்யை  உறைத்தவுடனே முதலில்‌ அதுவே பற்றி 
வரிக்‌ துபோகிறது.' அயலாருடைய விட்டையோ, படப்பையே 
கொளுத்த வேண்டும்‌ என்று கர. உஜைத்த இக்குச்ச முன்ன 
காக அதுவே முடி.ங்‌.து அழிக்து படுகண்ட.த; அதுயோல்‌ பிறர்‌ 
கேடு எண்ணுகிற பொருமையாளனணும்‌ முன்னுற அழிந்தே 
போடன்றுன்‌. உவமையை விஜியூன்‌.றி உணர வேண்டும்‌. தன்‌ 
அழிவுக்குத்‌ தானே காரணன்‌ ஆதலால்‌ அழுக்காருளண்‌ எவ்வ 
ளவு அபாய நிலையிலுள்ளான்‌ என்பதை எனிதே அ.றிச்‌து கொள்‌ 
ளலாம்‌ 


அழுக்கா றுடையார்க்கு அதுசாலும்‌ ஒன்னார்‌ 
வழுக்கியும்‌ கேம.ன்‌ பது. (சூள்‌, 165) 
பொழுமை யுடையவர்க்கு வே௮ுபகைவர்‌ வேண்டிய இல்லை; 
அதுவே அவர்க்கு. எவரும்‌ செய்யமுடியாத கேட்டை விரைக்க 
செய்கு விடும்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இவ்வாறு கூறியுள்ளார்‌. 
பொருமை அறி கேடுடைய து? அதனை ஒழிய விடுக, 
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685. பி.றனொருவன்‌ ஆக்கம்‌ பெறினதனை நோக்கி 
உ௰ம௫ழ்வு கொள்ளா துளத்தே- -பொறுமைமேல்‌ 
கொள்ளுவார்‌ அந்தோ குடிகேடர்‌ தம்மையே 
கள்ளுவார்‌ வெக்கரகல்‌ கான்‌. (௫), 

இ-ள்‌. 

யிஉணுடைய ஆக்கக்தை கோகி ம௫லழ்ச்து கொள்ளாமல்‌ 
உள்ளம்‌ புழுங்கி யுழல்வ.து பொல்லாக இழிவால்‌) அக்‌.த மனம்‌ 
புன்மையுடையசர்‌ ஞூடிகேடராக அடியேசடழிர்து முடிவில்‌ 
கொடிய ரல்‌ வீழ்க்து வருக்துவார்‌ ஏன்ச, 

உள்ளம்‌ அமைஇயசய்ப்‌ பழடவரின்‌ அத்த மணித வாழ்வு 
உயர்‌ மகிமையசய்‌ வனர்க்து வருகிறது. ௮.௮ அல்லல்‌ உழச்‌.து 
அலையும்கசல்‌ எல்லாம்‌ துயரங்களாய்‌ இடர்மினும்‌.து படுன்‌ றன. 
௬ம்‌ விளைவதைத்‌ அக்கமாக்குவது மிக்க கேடசகிண்ற து. 

மனஅமைஇஇனிமைசகரச்‌.அஇன்பம்புரிகன்‌ 2.௧ ௮.துகலவ்‌௯ 
சேரின்‌ கடுக்‌துன்பம்‌ ஆஇண்‌.ற.து. கண்ணில்‌ மண்‌ விமும்‌.துகலஸ்‌ 
கய பொழுது பார்வை சூண்றிப்‌ படுதுயர்‌ கேர்தல்‌ போல்‌ மணத்‌ 

(தில்‌ பொறாமை புகுந்து கலங்கிய போது இ மருண்டு அஹி 

துயர்‌ மினுஇண்‌.ஐ.து. இய சினைவுகளரல்‌ இங்கே வருகலால்‌ அசத 

மனித வாழ்வு எவ்வஹியும்‌ வெவ்விய துண்பங்களாசய்‌ விரிர்து 
கி.த்கின்‌நன. அகம்‌ கெடச்‌ ௬ம்‌ கெடும்‌ என்பது பழமொழி. 
எல்லாரும்‌ மல்லாயிருக்க வேண்டும்‌ எண்ணு எண்‌ ணன்‌ 
மனம்‌ புண்ணியமுடையதாய்ப்‌ புலம்‌ இன்பங்கள்‌ பெனுஇன்‌ 
னை: அல்லாத மனம்‌ மல்ல பலண்களைல்‌ காணாமல்‌ தலிக்து 
ப்டுகன்‌.௦௮. கலிவும்‌ மெலிவும்‌ வசழ்வை ௧௬௭௪ம்‌ செய்கன்‌ றன. 
பிறர்க்கு இதம்‌ கருதுன்‌றவண்‌ பெரியவளுப்‌ உயர்கன்‌ 
முண்‌; அதம்‌ 'எண்ணுகின்‌றவண்‌ அ.ற்பளுயிகிலன்றுன்‌. எண்‌ 
ண்ம்‌ புன்மையாயிஜிக்த போது மனிதன்‌ புல்லியஞயஹிலன்றுன்‌. 
அயலவர்‌ உயர்வை கோக்கி மஇழ்வது இறக்த பெருக்தன்‌ 
மையம்‌? இகழ்வது அற்பரஅு இழிபுன்மையாம்‌. செயல்‌ இயல்‌ 
எனின்‌ படியே உயர்வும்‌ இழிவும்‌ கேரே உனவசலன்‌ றன, 
“பறர்செல்வம்‌ எண்டால்‌ பெரியோர்‌ மஒழ்வும்‌ 
சிறியோர்‌ பொருத இ.௰மும்‌--அறிவுறிஇச்‌ 


(8. பொருமை 1401. 


செங்கால்‌ மெய்ராறலய 
பொங்வொணிபியாண்‌ வப 






பிதவ்குமுதும்‌ மெய்அயர்ந்கு 
ரய தம்‌ (போது, (கண்டி) 

சூரியன்‌ எழுன்ிகண்டு தாயமை மலர்க்க இ சூழும்‌ பூவில்‌ 
தது; பிறர்‌ உயர்வுகண்டயால்‌ பெரியார்‌ மகிழ்வர்‌; இறியார்‌ பொறு 
மல்‌ இகழ்வர்‌ என்பதை அவைமுஹையே உணர்த்த கின்‌ றன எண்‌ 
னும்‌ இது ஈண்டு உவக்‌.ஐ ஓக்‌இஃஅத்‌ தக்கது. 

இயற்கை நிகழ்ச்கெளை இதமா எடுத்துக்‌ காட்டிப்‌ பொறு 
மைப்‌ படுவது அ.ற்பர்‌ செயல்‌ எனக்‌ கவி இவ்வாறு அதிவுஅ)த்தி 
யிருக்கறார்‌. புத்தி போதனைகள்‌ உய்த்துணர வுரியன. 

அழஹிதுயர்‌ செய்யும்‌ பதி திமை ஆகிய பொருமை இறிதும்‌ 
புகாதபடி. உன்‌ உள்ளத்தைப்‌ பேணி உறுஇ சூழ்ம்‌து ஒழுனுக. 
626.பெொல்லாப்‌ பொருமைஎனும்‌ புன்பேய்வாய்ப்பட்டவர்தாம்‌ 

சொல்லாத வன்சொலெலாம்‌ சொல்லுவார்‌--கொல்ல 

முடிந்தால்‌ அனுவும்‌ முடிப்பார்‌ முடிந்து 

கெடுவார்பின்‌ என்செய்யார்‌ கேடு. (ஸு) 

இ-ள்‌. 

பொழுமை என்னும்‌ கொடிய பெய்வாய்ம்‌ பட்டவர்‌ 
ரெடிய பழி மொழிகளைப்‌ பேசு அழிதுயரவ்களையே செய்வா? 
பழியான கொலையையும்‌ அணிக்கு புரிவர்‌; கேடே. புரியும்‌ அக்‌ 
கொடியவர்‌ அடியோடு கெட்டே ஒழிவர்‌ என்க. 
புலைக்கேடுகளை எல்லாம்‌ பொறுமை விளைல்கூம்‌ எனஇது உணர்த்‌ 
இயுள்ள.து. கொலையைக்‌ ஞூ.௫ுத்கது. அசன்‌ கொடுமை தெரிய. 

மனிதனிடமிரும்து வெளியே நிகழும்‌ கொடிய செயல்‌ 
களுக்ளும்‌ கடிய மொழிகளுக்கும்‌. மூலகாரணம்‌ உன்ன,த்தில்‌ 
உறஜைக்துள்ன.௮. மனம்‌ கேடாய்த்‌ இரிர்தபொழுது அந்த மனி 
தன்‌ கெட்டவளுய்‌ இழிம்து கி.றஒன்முன்‌. சொல்லும்‌ செய்தும்‌ 
உள்ளத்தின்‌ படியே வருதலால்‌ அவை மணிகனை, அளக்து 
காணுதற்சூத்‌ தெளிக்த கருவிகளாய்‌ அமைக்க நிற்கின்‌ ன. 

பெறுமை கெஞ்சல்‌ ஊறிய பொழுது குஞ்சு தோய்க்க 
சட்டம்‌ போல்‌ அந்த மனிதன்‌ கிசமால்‌ காசநிலையை அடை 
இருன்‌. அடையவே அவலவ்கள்‌ பெருகி ஆ௨ல்கள்‌ புரிகின்‌ றன. 
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பொல்லாப்‌ பொறாமை எண்ற.து தன்னையுடையானை எல்லா 
வழிகளிலும்‌ புல்லியன்‌ ஆக்கிப்‌ புலைப்படுத்தி வருதல்‌ கருத. 
புறங்கூறல்‌ பஜிமெசழியாடல்‌ முதலிய இழிவுகள்‌ எல்லாம்‌. 
பொருமையிலிருக்தே விளைர்‌து வருஇண்றனை. அயலாருடைய 
உயர்‌ நிலைகளைக்‌ காணச்‌ ௪இயாத அவலருடைய து ஆதலால்‌. 
பொருமை எப்பொழுதும்‌ வெப்போடு வெய்ய துயரவ்களையே 
விளைத்‌.து வருஇன்ற.து. பெசருமையசனனுடைய முகமும்‌ பேன்‌ 
கம்‌. இழிவுபடிடம்‌.து யாண்டும்‌ ஈனமே புரிின்‌ றன. 
“அழுக்கா அுடையோன்‌ அவிஈயம்‌ உரைப்பிண்‌. 
'இழுக்கொடு புணர்க்‌ த இசைபொரு ஞடைமையும்‌ 
கூம்பிய வாயும்‌ கோடிய உரையும்‌, 
ஓம்பாது வி.இர்க்கும்‌ கைவகை உடைமையும்‌ 
ஆசணங்‌. காய வெகுளி உடைமையும்‌ 
கரணம்‌ இன்‌,கி மெவிக்‌,தழமுகம்‌ உடைமையும்‌ 
மெலிவொடு புணர்ங்‌,க இடுமபையும்‌ மேவாப்‌ 
பொலியும்‌ என்ப பொருக்‌ துமொழிப்‌ புலவர்‌." 
(அவிகயம்‌), 
பொழுமையுடையவனது மெய்ப்‌ பாடுகளைக்‌ சூறித்து இது 
விளக்கியுள்ளது. சூறிப்புகளைக்‌ கூர்க்து ஓர்ச்‌.து கொள்ளுக. 
கூம்பியவாய்‌, கோடிய உரை, மெலிந்தமுகம்‌ எண்‌றதனால்‌ 
பெசறுமையாளன அ நிலை எவ்வளவு இஜிகேடுடைய த! எண்பது 
எளிதே தெளிவாய்‌ கின்‌,௰.து. 
பிறர்வாழச்‌ சியாக கெஞ்௪ம்‌ பெருக்‌ தமைகளையே ௧௬. 
வருதலால்‌ ௮.து பதி பாதகங்களாய்‌ இஹிச்‌,து படுகின்‌௰.த. 
தம்‌.தம்‌ ஈல்வினையால்‌ செல்வம்‌ சார்க்‌ கவர்‌ தம்மைக்‌ கண்டு. 
சிக்‌. தனை பொறாது அழுங்‌ல,க்‌ இர்வினுள்‌ மகழ்வான்‌"" 
(பிரபுவிங்கலீலை) 
உள்ளத்தே பொருமையுடையவணனது நிலையை இவ்வா. 
உலகம்‌. அறிய விளக்‌. இவன்‌ பேரிழவுடையனாய்த்‌ இ கரச 
அடைவான்‌ எனச்‌ சிவப்பிரகாசர்‌ சூதித்திருக்கறார்‌. 
அமுக்கானு இருமையும்‌ கெடுக்கும்‌ சனமுடையது. ஆத 
லால்‌ இனிமையான ௬ச௪வாழ்வை. விரும்பும்‌ மனிதன்‌ அந்தத்‌ 
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துன்பத்‌ இயை யாதும்‌. அணுகாமல்‌ அஞ்டி ஒழுக வேண்டும்‌. 
க்‌, விமுப்பச்தை விளை 





4 ச்ருளும்‌. 





அவ்‌ஒழுக்கம்‌ உய. 
*ஒழுக்காறாக்‌ மொள்௨ ஒருவன்கன்‌ கெஞ்சத்‌நு 
அழுக்கா றிலாத இயல்பு.” (குறள்‌ 167) 
உள்ளத்தில்‌ அழுக்காறு கொள்ளாதவனே உண்மையரன 
ஒழுக்கம்‌ உள்ளவன்‌ எனக்‌ தேவர்‌ இவ்வாறு உணர்த்‌ இயுள்ளார்‌. 
அழுக்காறு இழுக்னுகளில்‌ தாழ்‌த்தி மனிதனை ஈனம்‌ செய்து 
வருதலால்‌ ௮ஃ.து இல்லாதவனே மேன்மகளாய்‌ விளங்குகிழுன்‌. 
ஒழுக்கசு ஒழிக்கும்‌ பொருள்‌ அனை ததும்‌ 
ஒழிக்கும்‌ இம்மை மஅமையினும்‌ 
வழுக்காறணை கத்தும்‌ உறுக்குவிக்கும்‌. 
மருங்குளார்க்கும்‌ கேடுனுக்கும்‌ 
இழுக்காறுடைய எரிநிரைய,க்‌ 
தேய்க்கும்‌ இதனால்‌ ஏமகண்டா/ 
அழுக்கான ஆய பெரும்‌ பகையை 
*. அமரார்‌ இடத்தும்‌ புரியற்க. (விராயகபுரசணம்‌) 
அழுக்காறு செல்வத்தைக்‌ கெடுத்து ௯.ற்‌.ற,க்தைக்‌ தொலை 
சது இம்மை மறுமைகளை அழித்து எரி நரகத்திலும்‌ கொண்டு 
போய்த்‌ தள்ளிவிடும்‌ ஆதலால்‌ அ௮க்தக்‌ கொடிய புன்மையைப்‌ 
ஷீ அ ரப்‌ 
பகைவர்‌ பாலும்‌ செய்யாதே எனத்‌ தன்‌ மகனுக்கு ஓர்‌ ௮ர௪ண்‌ 
இவ்வாறு அறிவு போ.இத்‌இருக்கறுன்‌. ௮அமரசர்‌-- பகைவர்‌. 
பொருமையுனுவதால்‌ தனக்கே பலவகையிலும்‌ கேடுகள்‌ 
உளவசகன்றன.  அவ்வுண்மையை ஓர்க்து கொள்ளாமையால்‌. 
மனிதன்‌ ௮சனை மருவி ஊனமசய்‌ ஈனம்‌ உறுஇன்முன்‌. 
அழுக்கசற்றால்‌ கெஞ்சும்‌ அமுப்யெபுண்‌ மாக்கள்‌ 
இழுக்காற்ளுல்‌ இனபகலம்‌ எய்‌.காரர்‌ பா௱பரமே7 (2) 





வஞ்சளையும்பெசய்யும்‌உள்ளேவைக்து அழுக்காருபுனும்‌ 
கெஞ்சணுக்கும்‌ உண்டோ? கெதி.கசன்‌ பசசபசமே/ [62] 
கெஞ்சில்‌ பொழுமையுடையவர்‌ உய்‌இபெருர்‌; நெறிகேடராய்‌ 
கிலைகுலைக்தே போவர்‌; அப்புலை புகாமல்‌ மக்கன்‌ உய்ய வேண்‌ 
டும்‌ எனத்‌ தாயுமானவர்‌ இவ்வா.௮ பரிக்‌து இரங்கி யிருக்‌இருர்‌.. 
செல்வம்‌ முதலிய கலன்களைப்‌ பெற்றுத்‌ தாண்‌ ஓறக்.து வாழ 
வேண்டும்‌ என்றே எந்த மனிதனும்‌ எண்ணுகஇன்றுன்‌; அக்க 
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இயல்பினை யுடையவன்‌ அயலவனுடைய உயர்வுகளை கோக்க 
உள்ளம்‌ உவக்து அவன்‌ போலவே தாணும்‌ உயர்ந்து கொள்ள 
விழைச்து முயன் மேலே போக வேண்டும்‌) அதற்கு மாருகம்‌ 
பொருமை கொண்டு புன்மை மண்டிக்‌ ழே பேசவ.து பாழான 
வாழ்வாய்ப்‌ பழிபடுகின்‌.ஐ.து. 
அள்ளி,க்தெண்‌ 8ீ.றணியும்‌ தண்டலையார்‌ 
வள௱காட்டில்‌ ஆண்மையுள்ளோர்‌ 
விள்ளுற்ற கல்வியுள்ளோர்‌ செல்வமுள்ளோர்‌ 
அழகுடையோர்‌ மேன்மை கோக்க 
உள்ள,க்‌.இல்‌ அழன்றழன்்‌னு நமக்கில்லை 
எனவுரை,க்‌.இங்‌ குழல்வார்‌ எல்லாம்‌ 
பிள்ளப்பெற்‌ றவர்‌,கமைப்பசர்‌,க்து இருக்‌ துபெரு 
மூச்செறியும்‌ பெற்நியோரே.  (,கண்டலையார்௪,ககம்‌) 
உள்ளத்தில்‌ பெரருமையுடையவர.து நிலைகளை இது உணர்த்‌ 
இயுள்ள.து. பிள்ளைப்‌ பேறுடையாரைப்‌ பார்த்து மலடி.கள்‌ 
மனம்‌ புழுவ்கி ஏங்கிப்‌ பெரு மூச்‌௬ விடுவதுபோல்‌ அயலாரு 
டைய உயர்‌ நிலைகளைக்‌ கண்டு பொருமையாளர்‌ இழிர்‌.து உழல்‌. 
இன்றுர்‌ என்‌ ஐதனால்‌ அவர.து ஈன கிலை எனிகே தெரியலாகும்‌. 


ஒத்த நிலையில்‌ உன்னவரிடம்‌ உயர்வு காண நேர்ந்தபோது 
கான்‌ பெரும்பாலும்‌ பொருமை உருவாகி வருஇற.து. அது 
உள்ளத்தில்‌ புசூர்தவுடண்‌ அல்லல்‌ பல விளைக்து விடுகன்‌ ஐது. 
கெஞ்சம்‌ புழுங்கவே கிலை சுலைர்‌.து படுகின்றான்‌. 
ஆற்றுர்‌.ஆின்‌ தம்மைக்கொண்டு அடங்காமோஎன்‌ ஆருயிர்க்ளுக்‌ 
கற்றாய்‌ நின்ற சூலச்சனகி குவளை மலர்ந்த தாமமைக்கூத்‌ 
தோ்ராயதனான்‌ அகம்கரிக்காய்‌!மெலிக்தாய்வெதும்பத்தொடங்கினாய்‌! 
மசற்றர்‌ செல்வம்‌ கண்டழிக்தால்‌ வெற்றியாக வற்றாுமோ? 
(இமாமா, மாரீசன்‌, 118) 
விரகவேதனை அடைக்‌இருக்த இராவணன்‌ ௪க்‌இரனைகோக்கு 
இவ்வாறு புலம்பியிருக்கிறான்‌. சதையின்‌ முகத்தை நோக்க 
அக்க அழுளு தனக்கு இல்லையே எண்ணு அவண்‌ அகம்‌ கரிக்து 
மெலிக்‌து வெதம்பியிருப்பதாக இலங்கை வேக்கண்‌ புலம்பியுள்‌ 
தில்‌ பொருமையரனளர்‌ கிலைமை விளங்‌ யுன்னமை வியந்து 
சக்‌இக்கவுரியத. கலையின்‌ அவையை இதில்‌ கருதி நூகர்க, 
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பொருமை புறுவதால்‌ இறுமையே அன்றி வேது பயன்‌ 
யாதும்‌ இல்லை; ௮5௮ மருவாால்‌ மிமையுடன்‌ வாமு; 

6227. காணும்கண்‌ உள்ளே கடுவிடத்தை வார்த்‌ த.துபோல்‌ 
பூணும்‌ உளத்தில்‌ பொறுமையெனும்‌--வீணான 
திவிடத்தை வைத்தார்‌ திருவிழந்‌து ரல்‌ 
பாவியராய்‌ வீழ்வர்‌ பரிந்து. (௪) 

இ-ள்‌. 

உறுதி நலங்களை அறிய உரிய உள்ளத்தில்‌ பொறாமையைச்‌ 
சேர்த்தல்‌ காணுகின்ற கண்ணுள்ளே கொடிய விடத்தை வார்த்‌ 
தீது போலாம்‌; பொருமை என்னும்‌ தீய நஞ்சு தோய்ந்த அவர்‌ 
பாவியராய்‌ இழிக்து மேலியஇிரு யாவும்‌ இழக்து பாழ்‌ சரல்‌ 
விழ்க்‌,து பரிம்‌,து வரும்‌.துவார்‌ என்க. 

அழுக்காறு நெஞ்சை இழுக்கு ஆக்கி எவ்வறியும்‌ ஈனம்‌ 
விளைக்கும்‌ ஆதலால்‌ ௮.,தனை ஒழித்து ஒமுக வேண்டும்‌ என பூல்‌ 
களெல்லாம்‌ உறுஇயோடு உணர்தஇயுள்ளன. 

மனிதணறைடைய மறைகள்‌ பரவும்‌. மனகலத்தால்‌ மருவி 
வருண்ை, . அற்ற. மனத்தைப்‌ புனிதமாகப்‌ போஜ்றிவரும்‌ 
அளவு ஈனிசன்‌ இனியஞய்‌ இன்பமிகப்‌ பெறுகின்ருன்‌. உடலுக்‌ 
மும்‌ கண்யோல்‌ உயிர்க்ு விழியாய்‌ ௮.து ஒளி செய்துள்ளது. 
கிய இழிவுகள்‌ யாதும்‌ ப.ற்முமல்‌ அதனைப்‌ பேணி வருபவனே 
பேரின்ப நிலையைக்‌ காணியாக அடை௫ன்றுன்‌ ஆதலால்‌ அதன்‌ 
காட்சியும்‌ மாட்சியும்‌ அளவிடலரிய அஇசயமுடையன. 





புனிஅ மனமுடைய புண்ணியமே என்றும்‌ 

இனிய அதவம்‌,தருமம்‌ எல்லஈம்‌-.-கனியுமுயர்‌ 

கற்பகமாய்‌ கின்று கஇகலங்கள்‌ காணுஇன்‌ ரூர்‌ 

அற்புத நீரர்‌ அவர்‌. 

மனம்‌ தாய்மை அடைந்த போது அக்த மனிதன்‌ இவ்வாறு 
அதிசய நிலைகளில்‌ உயாச்து யாண்டும்‌ இன்ப கலங்களையே 
எய்துகன்முன்‌. ்‌ 

மாசுபடி.யா,க மனம்‌ தே௯மிஞூக்து ஈசணுக்கு இனிய நிலைய 
மாய்‌ இன்பம்‌ கனிகின்றது என வேதம்‌ ஓஇயிருத்தலால்‌ அதன்‌ 
இயல்பும்‌ உயர்வும்‌ நிலையும்‌ நீர்மையும்‌ உணாலாகும்‌, 
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இத்தகைய அற்பு. சமனத்தை அற்பமான  பெரறாமை 
யால்‌. அவலமடையச்‌ , செய்வது கொடிய அவகேடே.யசம்‌. 
கேர்கின்ற அழிதுயரவ்களை கினைக்து பசரசமல்‌ நன முழுவது 
காசமான மாயமயக்கமாய்‌ மருவி வருகன்‌ ஐ.து.. 

காணும்கண்‌ என்றது எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ இனிது 
கண்டு இன்பு௮ம்‌ அதன்‌ சனிம௫மை தெரிய வந்தது. அக்க 
இனிய கண்ணில்‌ கொடிய கஞ்சை ஊட்டுவது போல்‌ நல்ல 
கெஞ்சில்‌ காசமான பெசழுமையைக்‌ கூட்டுவது என்‌.றதனால்‌ 
கேட்டின்‌ கொடுமையைக்‌ கூர்க்து ஓர்க்து கொள்ளலாம்‌. 

பொரறாமையைத்‌ தீவிடம்‌ எண்றது ௮.து புஞூர்த இடம்‌ 8௪ 
மாய்‌ நாசம்‌ அடைதல்‌ கருதி. தனக்கு உன த்தை விளைக்னும்‌. 
ச௪ப்‌ பொழுமையை மனிதன்‌ கே௫ித்துல்‌ கொள்ளுவது நெடிய 
வியப்பாயுள்ள.து, ௮.தனைக்‌ கடிந்து வாழுவகே கண்ணியமாம்‌. 


6.28. வீரம்‌ அறிவு வினயாண்மை மெய்யொழமுக்கம்‌ 

ரம்‌ பெருக இருமினோ-- வாரம்‌ 

புரிந்திமிவே கொண்டு பொருமை யு.மினோ 

எரிந்தழஜிவீர்‌ உண்மை யி.து. 

இ---ள்‌ 

அறிவு ஒழுக்கம்‌ ஆண்மை விரம்‌ அன்பு மூதலிய பண்புகள்‌ 
மருவிவரின்‌ இன்ப ஈலங்கள்‌ பெரு வரும்‌; பொருமை கெண்டு 
புண்மைபுரிர்கால்‌ இன்மையில்‌ இஜிக்து. எசிர்து அ கிவி 7! இவ்‌ 
வுண்மையை உணர்ம்து உய்மின்‌ என்க. 

உயரச்த நீர்மைகளைப்‌ பழகி வாமுக என இது உணரச்்‌.து 
இன்று. ஈல்ல கினைவுகளால்‌ எல்ல மஇமைகளும்‌ விளைன்‌ றன. 

தோய்ச்த பழக்கத்தின்‌ படியே எவரும்‌ வாய்ம்‌து வருண்‌ 
றனர்‌. சல்ல சீர்மை மருவி வரின்‌ எல்லாச்‌ சர்மைகளும்‌ பெருகி 
வருகின்றன. வெளியே விரிச்து வினவ்ளும்‌ மேண்மைகளுல்‌ 
கெல்லாம்‌, மூலகாரணமான பரன்மை உள்ளே தோய்க்தருக்‌ 
இற.து. எண்ணக்க்ளிலிருக்தே எல்லாம்‌ விளைம்து விரிக்தருத்‌ 
தலால்‌ மனித உலகத்தின்‌ மூலவிததுக்கனாய்‌ அவை முனைம்‌ 
இருக்கன்‌றன. வித்தின்படியே விளைவுகள்‌ விரின்‌ ஒன: 
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கல்ல தன்மைகளைய/ரையவசி ஈல்லவர்களசய்‌ வருகின்‌ தனர்‌. 

பொல்லாதபுண்மைகளையுடை யவர்‌ புல்லாய்‌ உறுகண்‌ றனர்‌. 

இளமையிலிருக்கே கல்லவடதிகனில்‌ பழுவெருபவர்‌ எல்ல 
கிலைகளிலும்‌ உயர்க்‌,து விளங்குன்‌றனச்‌. அவ்வானு பழுகாதவர்‌ 
அவலமாய்‌ இழிக்து கி.ற்ன்‌ னர்‌. 

நல்லவன்‌, பெரியவன்‌ என்௮ பேர்பெ.ற எலலாரும்‌ கிரும்பு 
இன்றனர்‌. அர்த சன்மையும்‌ தன்மையும்‌ அகத்தே இல்லாதவர்‌ 
புறத்தே உயர்க்த மேன்மைகளை அடைய முடியாமல்‌ இழிக்து 
கிற்ன்‌. னர்‌. 

தமது இதி நிலைகளை உணர்ச்‌.து கொள்ளாமலே கழிபெருஞ்‌ 
செருக்கராய்ப்‌ பலர்‌ களித்துக்‌ திரிகின்றனர்‌. இனிய மேண்‌ 
மைகளை இழந்த பொழுது மனித இனம்‌ மாவின்‌ இனமாய்‌ 
மருவி நிற்கின்‌ றது. 

மணித உருவில்‌ மருவியிருக்காலும மாடு ஆடு பண்றி காய்‌ 
முதலிய விலவ்கிண்‌ ௬பாவங்களையே பலர்‌ தழுவி கி.ஜ்‌.றலரல்‌௮ந்த 
மாக்களை மாக்கள்‌ எண்‌_று உயர்க்தோச்‌ தஞுக்‌ச-காரணமச வழங்க 
கேர்க்தனர்‌. மொழிக்‌ ஞூறிப்பு பழிக்‌ சூதிப்பாய்‌ வக்த.அ. 

பண்பு மூன்றியபொழுது மனிதன்‌ பாழ்படுகின்றுன்‌. 

வீரன்‌ வன்ளால்‌ நீதிமான்‌ கருமவான்‌ என இண்னவாறு 
மேலான நிலைகளில்‌ விளங்கி நிற்பவர்‌ மேன்மையரன பாண்மை 
களை ஈன்ளனு அ௮டைக்‌இருக்கின்றனர்‌. அகத்தின்‌ ரீர்மையால்‌ 
பு.௦,த்தின்‌ ரெமை விரிக்‌து மினிர்இின்‌ற.து. 

பாண்டும்‌ கிலைகூலையசஈமல்‌ எவ்வஜியும்‌ தலைமையாப்‌ நெறி 
யோடு நிலைத்து கி.்ஞூம்‌ சீர்மை வீரம்‌ என வந்தது. போர்‌ வீரன்‌ 
கல்விவிரணன்‌, தானவிீரண்‌, கருமவிரன்‌ என வருவன கருமவகை 
யால்‌ மருவின. அறிவு என்பது உலக அறிவு நூலறிவு உண்மை 
யறிவு என நிலைமைகளை கோக்கி நேர்க்து கிற்கண்றது. எதை 
அறிச்தால்‌ எல்லாம்‌ அறிக்ததாமோ அதை அறிவதே மெய்யறி 
வாம்‌. அது பிறவித்‌ துன்பவ்களை சீக்கிப்‌ பேரின்பம்‌ அருளு 
இணன்‌றது. 

இன்பம்‌ அன்பம்‌ என்னும்‌ இக்‌.த இரண்டு ஒலிகளும்‌ மனித. 
சமுதாயத்தின்‌ உள்ளச்‌ செவிகளில்‌ என்றும்‌ ஒலித்துக்‌ கொண்டு 
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யாண்டும்‌ கலித்து நிற்கின்றன. எது இன்பம்‌? எது துண்பம்‌2 
இக்தக்‌ கேள்விகளுக்குச்‌ சரியான விடையைத்‌ தெனிவாக அறிய 
வேண்டும்‌. பெச.றிகளின்‌ வழிகளிலேயே ஓடி. எவ்வழியும்‌ வே 
கோடிகள்‌ வெறி கொண்டு அலைகின்றன. பூக விவேகங்கள்‌ 
யாவும்‌ மோக மயக்கங்களாய்‌ மூண்டு உழதுகன்‌றன. புறத்தே 
புலையாய்த்‌ இரிகலால்‌ அகத்தே உள்ள நிலையான இண்பத்தை 
அடையாமல்‌ போடின்‌ உன. தன்னை உணர்ச்து பாராமையால்‌ 
இண்னல்‌ பலவும்‌ எழுச்‌.து வர கேர்க்தன. 

பூ௰ கோக்கு புலையாய்த்‌ அன்பம்‌ த௬௫.,௰௮. 

௮௧ கோக்கு சிலையாய்‌ இன்பம்‌ அருளுடன்‌.ற.அ. 

சீயார்‌? எங்கருக்து வக்தாய்‌£ எதற்காக வாழ்கின்முய்‌? 
கைகால்‌ முதலிய அவயவவ்களோடு கூடியுள்ள உடலை மூடி. 
யாக்‌ கொண்டு வச்துள்ள 8 இக்தக்‌ கூடு பிரியுமுன்னரே ஈாடி. 
அடையவுரியதை அடைக்து கொள்ள வேண்டும்‌. பிறவியில்‌ 
துன்பஙவ்களே பெருகியுள்ளன. பிறவாமையிலேதான்‌ பேரின்‌ 
பம்‌ மருவியுள்ள.து. என்றும்‌ பிறவா,க ஒரு பொருளிலிருக்தே 8 
பிரிக்‌து வக்‌ இருக்கிறாய்‌. அவலமான இக்‌. வரவில்‌ எல்லையில்லாத 
அல்லல்களும்‌ கவலைகளும்‌ உன்னைக்‌ தொடர்ச்து வகந்திருக்கன்‌ 
னை. துயரமான இந்த அலமரல்களிலிருக்‌து விலகி உ.ய்பவரே 
நிலையான மேலோராய்‌ நிலவி கிற்கின்றுர்‌. பிறவிப்‌ பயனைப்‌ 
பெழ்‌றவர்‌ பிறவாத பேரின்ப நிலையில்‌ பெரு, யிருக்இன்றார்‌. 

எடுத்‌,த பிறவிக்‌ கனியபயன்‌ என்றும்‌. 

அடுத்த பிறவி அறல்‌. 

பிறவியையு ற்று வெளி வர்‌துள்ள பிராணிகள்‌ அது அறு. 
ஒனி பெற்‌.௮ு உயர்க்து போதலே உறுதியான இன்பப்‌ பேய்‌ 
இனிது அமைக்துள்ள.து. உண்மையை உணர்ந்தவர்‌ ஊது நீவ. 
உய்தி பெறுகின்‌ றனர்‌. 

3. சரளும்‌ ஒரு கணமாவது உண்னை கினைந்து பார்‌. 

௨. உடலளவில்‌ உழண்ணு ஊனமாய்‌ ஒழிந்து போகாதே. 

8. உள்ளத்தைப்‌ புனிதம்‌ ஆக்கு. 

4. உயிரை நோக்கி உயர்ந்து வாழ்‌. 


8. எல்லா ஆக்கங்களும்‌ உன்னை கோக்க வரும்‌, 
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மனிதனது உண்மை யறிவுச்ளூ. உரிய பயண்‌ இத்தகைய 
தத்துவ நிலைகளில்‌ பழத்‌ தன்னை அடைக்கு கொள்வதேயாம்‌, 

லைம்‌ கருணை முதலிய செவ்விய நீர்மைகள்‌ தோய்க்து இவ்‌ 
வானு மேலான கிலைமையை அடைய வுரிய மனிசன்‌ னா 
பொருமையைத்‌ தழுவிக்கெடுவ.த பிறவியைப்பாமாக்பெடியாம்‌. 

பொருமையுறின்‌ எரிந்து அழிவீர்‌.. 

என்றது அதன்‌ ௧௪௪ நிலையை சன்னா தெரிய, 

பிறருடைய உயர்வை கோக்கு உள்ளம்‌ ச௫ியாதவன்‌ 
தன்னை அவமே (ஹோக்கிக்‌ கெளள்ளுன்முன்‌. தான்‌ இழிச்து 
அழிவதை அறிச்துகொள்ளாமல்‌ ஊனமாய்‌ ஐஹிக்து போதலால்‌ 
பொருமையாளர்‌ நிலை பெரிய பரிதாபமாய்‌ முடி.ர்‌.அுபடுகின்‌ ஐது. 

தன்னை கார௪ப்படுத்தும்‌ நீசப்‌ பொறுமையை எவ்வழியும்‌ 
அணுகாமல்‌. ஓழுகி வருத மனிதன்‌ விழுமிய நிலைமையை 
எனிகே அடைடது கொள்ளுகிறான்‌. 

உள்ளத்தே செவ்வி யுடையான்‌ உயர்ஈலங்கள்‌ 

வெள்ளத்தே காணும்‌ விரைந்து. 

இதனை உன்னி உணர்ச்‌து உறுஇ காணுக. 


089. பொங்கப்‌ பொறாமையே பூண்ட சுயோதனன்‌ தான்‌ 
மங்கி அடியோடு மாண்டொறஜிந்தான்‌.....தங்கவர்‌ 
நின்றுயர்ச்கார்‌ வெங்கொடியநீள்களைபோம்கன்பயிர்மேல்‌ 
கின்றுயரு மன்றோ நிலத்து. (௯) 

இன்‌ 
பொழுமை கொண்டு நின்ற துசியோதனன்‌ மங்க மடிக்‌ 
கான்‌; பொழுமையுடைய தருமர்‌ முதலாயிஷஞோர்‌ பெருமை 
யடைந்து வாழ்க்தார்‌; கொடியவர்‌ களைகள்யோல்‌ இஜிர்து அழி 
இன்றார்‌; இனியவர்‌ பயிர்கள்போல்‌ உயர்ந்து விளவ்னுஒண்றார்‌;. 

உலக அனுபவல்களை உணர்க்து உய்க என்பதாம்‌... , 
அழுக்கா௮. அவலக்‌ கேடுகளையே விளைக்கும்‌ எண்பதை 

இ.தவரை அறிக்‌து வக்தேசம்‌. அத.ற்னு ஒரு சலைமையசன அரிதச்‌ 

சான்றை இது இக்கே ஈன்கு உணர்த்துகின்றது. 
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துரியோதனன்‌ அரசஞுலத்‌ தோண்‌றல்‌; எல்லசள்‌ செல்வன்‌ 
களும்‌ கிறைக்திருக்தும்‌ அவனுடைய உள்ளம்‌. இழைய எய்‌ 
இஜிச்‌து கின்றமையால்‌ இஜிபஜியும்‌ அதி அயரும்‌ அடைக்‌ 
எவ்வஜியும்‌ வெவ்வியளாய்‌ அவண்‌ கெளிக்து ஒஹிக்தாண்‌. 

கருமன்‌ முதலிய ஐவரும்‌ அவனுக்குத்‌ தாயச.இகள்‌. இராச 
நயம்‌ எண்ணும்‌ ஒரு பெரிய யா௫த்தைத்‌ தருமன்‌ செய்தான்‌. 
இந்த விழாவுக்குத்‌ துரியோதனனை மிகவும்‌ மரியதையோடு 
அழைத்திருக்காண்‌. அ.த்‌இனாபுரியிலிருக்‌அ கன்‌ பரிவாரவ்களோடு 
இவண்‌ வக்‌இருக்தாண்‌. வேள்வி விழுமிய நிலையில்‌ ஈந்தது. 
இதில்‌ தருமனை அரசர்‌ பலரும்‌ புகழ்ச்‌ து மரியாதைகள்‌ செய்த 
னர்‌. அ.கனைக்‌ கண்ட துரியோதனனுக்கு உள்ளத்தில்‌ பெருமை 
மூண்டது. தன்‌ கருக்கு மீண்டதும்‌ ௪ஞ்னி முதலிய கொடிய 
வர்களைக்‌ கூட்டி. வைத்துள்‌ கொண்டு பொருமையல்‌ புழுக்லிப்‌ 
பொல்லாதன சூழ்க்து புலைவச௯ப்‌ பேசினான்‌. அண்ணு அவண்‌ 
கூறிய மொழிகள்‌ அயலே வருகின்‌ றன. 


“இந்இரன்‌ மூ,கல௱ உள்ள இமையவர்‌ சிறப்புச்‌ செய்ய 
சுங்‌.கரப்‌ பெ௫ற்றொள்‌ வேந்தர்‌ தொழில்‌ புரிக்து எவல்செய்ய 
மந்‌.இர மூனிவர்‌ வேள்வி மஹையநெறி முறையில்‌ செய்யக்‌ 
,கம்‌.௫ர வெள்ளச்‌ சேனைக்‌ கருமனோ ,கலைவண்‌ ஆனான்‌. (2) 


இணியவன்சின்னாட்செல்லின்‌எம்மனோர்வாழ்வும்கொள்ளும்‌ 
துனை வரும்‌ புசவி,க்‌ இண்டெர்‌.க்‌ துணை வரும்‌ சூசர்‌ ஆனார்‌ 
மூனைவரு கூர்மூள்‌ வேலை முளையிலே கமின்‌ அல்லால்‌ 
மனிவா வயிர்‌,த்‌,க பேரது ஈவியமும்‌ மடிய மன்றே. (2 





பேசதுற விரைந்து மற்றப்‌ புசவலன்‌ செல்வம்‌ ய்சவும்‌ 

பேதுறக்‌ கவச்க்‌இ லேனேல்‌ பின்னையார்‌ மூடிக்க வல்லார்‌ 

மோதறப்‌ பொருதே ஆகல்‌ மொழியெொணா வஞ்சம்‌ ஒன்னு 

,இதுறப்‌ புசிக்க ஆ,கல்‌ கொள்வ ௪௧௧ என்றான்‌." (9) 

அழுக்கான மண்டிய துரியோதனன்‌ இவ்வாறு பே௫யிருக்‌ 
ஜொன்‌... இதனால்‌ பொழுமையின்‌ இமையும்‌ அகனையுடையவரது 
ரலைமையும்‌: அறியலாகும்‌. 

பிறருடைய உயர்‌ நிலைகளை நோக்கிய பொழுது உள்ளம்‌ 
ஈகியாமல்‌ தடிக்கும்‌ இிஷ௰.க்‌ ரூ.ப்‌ பொறாமை எண்ணு பெயர்‌ 
அமைக்துள்ளமையசல்‌ ௮து காரணக்‌ சூறியாய்‌ கின்றது. இச்‌ 
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கத்‌ தீமை உள்ளே புகவே துரியோதனன்‌ அடி.யோடு அழிய 
தோக்தான்‌. உள்ளம்‌. தாய்மையாய்ப்‌ பொழஹை பூண்டிருந்த 
தருமன்‌ ௮ர௪ இருவை அடைட்து வரிசை மிகப்‌ பெற்றான்‌. 

“பெறுமை க்‌ தருமன்‌ புகழ்பூண்‌ டமுயரக்கான்‌ 

சிறுமைச்‌ சுயோ தனனோ ரழிந்து செக்கான்‌ 

மனுமைக்கு வித்து மனநலம்‌ இன்றேல்‌ 

வெறுயைக்கு வி.கதாய்‌ விடும்‌.” 

௫ரிதச்‌ சான்றுகளோடு தொனி வக்துள்ள இது ஊண்றி 
உணர வுரியது. கெஞ்சம்‌ திரிய கெறி கேடுகள்‌ கோகின்‌ மன. 

மணத்தில்‌ பொருமை புன்‌ அந்த மனிதன்‌ இயவளுயிழிக்து 
திரு இழச்‌.து படு தயரோடு அழிர்‌.து போதலால்‌ ௮.து எவ்வளவு 
கொடியது! என்பதைக்‌ கூர்க்து ஓரக்து கொள்ளலாம்‌. 

“அழுக்கா றெனஒரு பாவி இருச்செ.ற்றுச்‌ 

இயுழி உய்த்து விடும்‌.” (குறள்‌, 769) 

பொருமை என்‌ னும்‌ பசலி இம்மையில்‌ செல்வத்தைக்‌ 
கெடுத்து மறுமையில்‌ ஈரகத்தில்‌ செலுத்திவிடும்‌ என இது 
உணர்த்தியுள்ளது. மனித சமுகாயத்தை அது பாமுரக்‌கி வரும்‌ 
கொடுமையை கிரைக்து. அதனைப்‌ பாவி என்று தேவர்‌ கொதித்து 
வைதள்னார்‌.அ௮க்கப்பெருக்தகை இவ்வரிலு உள்ளம்‌ கொதித்துக்‌ 
சொல்லி யிருத்தலால்‌ உண்மையை ர்ச்‌ இச்‌இக்க வேண்டும்‌, 

உயர்ந்த மக்களை இழிச்ச பாவிகளாக்க இம்மையும்‌. மது 
மையும்‌ கெடுத்து ஈன கரஇல்‌ ஆழ்த.தும்‌ கொடியஇமை ஆதலால்‌ 
பொறாமை'கெடிய பாலி என்னு கெஞ்சம்‌ அஞ்சி நிலைமையை 
நேரே உரைத்தருளிஞர்‌. 

எவ்வஹியும்‌ அழி அயரவ்களையே தருகின்ற பழி இமையை 
மனிதன்‌ தழுவி அழிவது முழு மூடமாய்‌ முடிக்துள்ள.து. 

கன்‌ உயிருக்கு கன்மையை சாடுகன்றவன்‌ பொருமைம்‌ 
புன்மையை யாண்டும்‌. எவ்வகையிலும்‌ யரதும்‌. கூடலசகா த; 
கூடின்‌ கேடே விளையும்‌ என்னும்‌ உண்மையை உறுதியாக 
உன்னி உணர்க்து கண்மை புணர்ச்து கலமுடண்‌ வாமுக. 
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540. எவ்வுயிர்க்கும்‌ அன்பாய்‌ இதம்புரிந்த மேலோர்கள்‌ 
செவ்வியபே ரின்பமே சேர்‌இன்றார்‌--அவ்வியமுட்‌. 
கொண்டார்‌ கொடுமைமிீக்‌ கூர்ந்தார்‌ பழிதுயரே 
கண்டார்‌ இழிந்தார்‌ கழிந்து. (2) 

இ-ள்‌ 

எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ இரவ இதம்‌ புரிபவர்‌ மேலோரா 
யூயரீச்‌.து பேரின்ப நிலையைப்‌ பெனுஇின்றூர்‌; உள்ளத்தில்‌ பொரு 
மை மண்டி, ஊறுகள்‌ செய்பவர்‌ பழி துயரங்களை அசைந்து 
இஹிவாய்‌ அழிவு௮ுகன்றார்‌ என்க. 

'இஜிவு அஜிவுகளை இ.து விழி தெரிய விளக்கியது. 

மனிசன்‌ சுகத்தை விரும்பி அலைஇண்றுன்‌) துக்கத்தை 
வெறுத்து உலைின்றான்‌. கருதிய ௬கம்‌ வருவது உள்ளத்தின்‌ 
தருதியால்‌ அமைச்துள்ள.த. 

ஈல்ல 8ீர்மைகளைப்‌ பழகத்‌ தன்‌ உள்ளத்தைப்‌ புனிதமாக 
வைக்இருப்பவன்‌ எல்லா இண்ப கலங்களையும்‌ எனிதே அடைம்து 
கொள்ளுஒிருன்‌. அல்லா தவன்‌ அல்லலையே அடைகிறான்‌. செல்‌ 
வம்‌ முதலிய புறப்‌ பொருள்கள்‌ எவ்வளவு எ்தியிருக்தரலும்‌ 
௮.௯த்தே நல்ல தன்மை . இல்லையாயின்‌ அவண்‌ நலம்‌ பெற முடி. 
யாது? அவலச்‌.துயரல்களையே அவன்‌ அடைய கேர்கின்றுன்‌. 
அடைவு தெரியாமல்‌ மடமையால்‌ மனம்‌ களித்இருக்தாலும்‌ 
மூடிலில்‌ முடிவாய்‌ இழிவே உறுலின்றுண்‌. 

அவ்வியம்‌ என்பது பொருமைக்கு ஒரு பெயர்‌. 

கெஞ்சை கிலைஞுலைத்துக்‌ கோணலாக்‌இ்‌ இுமைப்படுத்தி 
யிருப்பது என்னும்‌ ஏதுவான்‌ வக்த.து. வியம்‌--பெருமை. அத 
ஜேடு மாறுபட்ட சிறுமை அவ்வியம்‌ என கேர்க்தது. மனச்‌ 
கோட்டம்‌ ஆன இப்‌ புன்மை இல்லாதவரே செவ்வியர்‌ எனச்‌ 
இறக்து சர்மை மிகப்‌ பெறுகின்றார்‌. 

அவ்வியம்‌ ௮.ற்‌ஐபயபே.து அகத மனிதன்‌ மகசனாய்த்‌ இவ்விட 
மூமைகளை எய்‌.இ எவ்வுலகும்‌ தொழுது புகழத்‌ இகழ்கின்றான்‌. 

“அவ்வியம்‌ சத்து உயர்ந்‌ த மலாக்து அருக்‌ கவண்‌” 


“லைக்கோட்டு முனிவர்‌ இவ்வாறு கூ.றப்பட்டுள்ளார்‌. 
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அவ்வியம்‌ அவி,க்‌,க க்‌ைக முனிவன்‌" (இராமா,அகலிகை,24) 
கெளதம முனிவரை இவ்வாறு கோ௫கர்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
அவ்வியம்‌ அவி,க்‌,க சக்க அண்ணல்‌" (இராமச, இருமுடி,27) 
இராமன்‌ இப்படிப்‌ பேர்‌ பெற்றுள்ளான்‌. 
அவ்லியம்‌ அலிச்தபோது எவ்வளவு திவ்விய மடமைகள்‌ 
எழுந்து வருகின்‌ றன என்பதை இவை இங்கே ஈன்கு உணர்த்தி 
யுள்ளன. சான்றோர்‌; பெரியோர்‌; மேலோர்‌ என உயரவேண்டு 
மாயின்‌ அவர்‌ உள்ளத்தில்‌ பொருமை ஒழிய வேண்டும்‌. 
பொருமை மனத்தைப்‌ புன்மையாக்‌கப்‌ பாழ்படுத்தி விட 
இன்றத; விடவே அந்த மனிதன்‌ இழிக்தவனுப்‌ ஈனமடைய 
நேர்கன்ருன்‌. மேலான ஈன்மைகளை இழக்‌.து போ.தலால்‌ அவன்‌ 
வாழ்வு பாழ்‌ ஆடுன்ற.த. ஆவது அறியின்‌ கோவ, ஒழியும்‌. 
கெஞ்சம்‌ கோடி. கிலை குலையவே மனிதன்‌ புலையாய்ப்‌ 
புன்மை யுறுஇன்றுன்‌. பொருமையான வார்த்தைகளைப்‌ பேசினா 
௮ம்‌ நீசம்‌ ஆகும்‌ ஆதலால்‌ அவ்கனம்‌ பேசாத சாவே பெரு 
மகிமை பெறுகின்றது. ு 
““ஓளவியம்‌ பேசேல்‌” (ஆத்திசூடி, 12' 
“ஒளவியம்‌ பேசுதல்‌ ஆக்கத்திற்கு அழிவு.""(கொ.வே,12 
பொறுமை வார்த்தைகளைப்‌ பேசாதே; பே௫ஞல்‌ ௮.து உன்‌ 
செல்வத்தைக்‌ கெடுத்து உன்னைச்‌ சர மி.த.தவிடும்‌ என ஒளவை 
யார்‌ இவ்வாறு உலகமக்களை கோக்க ௪பதேசம்‌ செய்‌.தள்ளார்‌. 
அவ்லியம்‌ பேசின்‌ ஆக்கம்‌ அழியும்‌ என்‌. றதஞல்‌ அதன்‌ பதியும்‌ 
பாவமும்‌ விழி தெரிய வக்தன.. 
“அவ்விய கெஞ்ச,த்‌ கான்‌ ஆக்கமும்‌ செவ்னியான்‌ 
கேடும்‌ நினைக்கப்‌ படும்‌."” (குறள்‌, 769) 
அவ்விய கெஞ்சமுடையவன்‌ ஆக்கம்‌ இன்றி அலமருவான்‌; 
செவ்வியன்‌ செல்வச்‌ மோனாய்ச்‌ இறந்து வாழுவகன்‌; இது 
தரும கியதி. இதற்கு மாறாக அவ்லியனிடம்‌ ஆக்கமும்‌, செவ்‌ 
வியனிடம்‌ வறுமையும்‌ காணப்படின்‌ இது பழுவினைப்‌ பயனோ? 
என்னு உள்ளம்‌ உளைந்து உயர்ந்தோர்‌ ௪க்தனை செய்வர்‌ என்க. 
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பொருமை கொடிய பசவம்‌? அதனையுடையவண்‌ வறுமைத்‌ 
துயரங்களை அடைக்கு வருக்‌ தவான்‌; பொருமை யில்லாதவண்‌ 
புண்ணியவான்‌; அவன்‌ செல்வ கலங்களை நுகர்க்து ம௫ிழுவான்‌ 
என்பது சூறிப்பு. அவ்விய கெஞ்சன்‌ ஆக்கம்‌ கெட்ட மூதேவி 
யாய்‌ எவ்வழியும்‌ அலமக்து அழிவான்‌ எண்ணும்‌ சூறிப்பு 
இங்கே கூர்ச்து ஓர்ச்‌.து கொள்ள வக்த.து.. 
“அவ்வித தழுக்கா அுடையானைச்‌ செய்யவள்‌ 
,தவ்வையைக்‌ காட்டி விடும்‌. [குறள்‌, 767] 
பொருமை யுடையவனை மூதேலிக்குக்‌ காட்டிவிட்டு இல * 
௬மி விலவிடுவான்‌ என இது உணர்த்தியுள்ளது. அவ்விச 
எவ்வளவு இமையுடையது ௮ ன்பதை இவற்றால்‌ செவ்வையா 
உணர்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 
“ஒளவியம்‌ இருக்கான்‌ என்கின்ற ஆணவம்‌ 
அமைக்‌இட்‌ டிருக்க லேசபம்‌. 
அருளின்மை கூடக்‌ கலக்துள்‌ இருக்கமேல்‌ 
ஆசா பிசாச மு.தலசம்‌ 
வெவ்விய குணம்பல இருக்கன்‌ அ.றிஷடு 
மெய்யன்‌ நீ வற்‌ நிருக்‌க 
வி.தயில்லை என்னிலோ பூரணன்‌ எனும்பெயர்‌ 
விரிக்கல்‌ உரைவேறும்‌ உளதோ?” [தாயுமானவர்‌] 
ஒளவியம்‌ முதளிய இய இயல்புகள்‌ உள்ள என்‌ கெஞ்சில்‌ 
நீ இருக்க நியாயமில்லை எனினும்‌ பரிபூரணன்‌ எண்ணும்‌ பேர்‌ 
உனக்கு அமைக்‌இருத்தலால்‌ தெய்வமே! கருணை செய்து இறிது 
அமர்க்தருள்‌ எனத்‌ தாயுமானவர்‌ இஹைவனை கோக்‌இ இவ்வாறு 
உர மறுகி யுரையாடியிருக்கிறாச்‌. 
திய குூற்றங்களுள்‌ பொருமை மிகவும்‌ தய.து ஆதலால்‌ 
அதனை முதலில்‌ சூறித்தார்‌. ஒளவியம்‌ ரீசமுடைய.து; ஆகவே 
அ.து ௪௪ணனுக்கு நெடிய விரோதமாய்‌ கினைக்க சேர்ந்தது. அவ்‌ 
விய கெஞ்சன்‌ இருகிலியாய்‌த்‌ தேவ கோபத்தை எய்தி எவ்‌ 
வழியும்‌ இஜிச்‌து அழிவான்‌ என்பது தெளிவாய்‌ நின்‌.ஐ.து. 
எதேவி ௪ மி அகலும்‌ பொறாமை எனும்‌ 
மூதேவி சேரு முனம்‌. 
என்‌. தனால்‌ அதன்‌ சேர்க்கைத்‌ இமை தெரியலாகும்‌. 
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அவ்வியம்‌ உட்கொண்டார்‌ பழி துயரே கண்டார்‌. 
உள்ளத்தல்‌ பொருமையுடைவர்‌ உரிமையாக அடையும்‌ 
பலன்களை இது உணர்தீஇயுள்ள.து. பிறருடைய உயர்‌ நிலைகளைக்‌ 
கண்டு உள்ளம்‌ புழுங்கி. யாண்டும்‌ கேடுகருஇ வருதலால்‌ 
கெட்ட துயரக்களையே கருக்‌ கொண்டு வளர்ந்து தன்னைத்‌ 
தொட்டவனுக்கு அழுக்காறு எவ்வஜியும்‌ அவற்றை வழுக்காமல்‌ 
ஈந்து வருகிறது. தனது இழிபழிகளையும்‌ அழிதுயரங்களையும்‌ 
ஒரு சறி.தும்‌ உணராமல்‌ பொருமையாளன்‌ புலையாய்ப்‌ பொண்றி 
முடி.கன்றுன்‌. 
**]9நரநு ஐ] ஜநுகங்று. 61௨ கமி ௦௫௦.7? (மா 
“அறிவுகெட்ட அ.ற்பர்களைப்‌ பொருமை அழித்து விடுகிறது!” 
என யோபு என்னும்‌ நீதிமான்‌ இங்கனம்‌ உரைத்திருக்‌ஒருன்‌. 
தனக்கு வருங்கேட்டைதக்‌ தான்‌உணர௱ தந்‌ கோ 
மனத்துள்‌ பெறாமை மருவி--இன,க்துள்‌ 
'இருக்‌.தும்‌ மனிதன்‌ இழிந்‌,தழி இன்றான்‌ 
பெசருக்‌,கல்‌ ஒழிக புலை. 
பொருமை பழியும்‌ பசவமும்‌ அதிதுயரமும்‌ உடையது? 
அதனை எவ்வழியும்‌ அணுகாமல்‌ செவ்வியனாய்‌ வாழுக. 


இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 
பொருமை மிகவும்‌ தய.அ. 
இஜிவும்‌ ஈனமும்‌ உடைய து. 
அல்லல்‌ பலவும்‌ தருவது. 
உள்ளே அழிதுயரம்‌ உள்ளது. 
குடி கேடு செய்வது. 
கொலை பாதகம்‌ ஆனது. 
கிசமாய்‌ சா௫ப்படுத்துவ.து. 
அவலமாய்‌ அழிப்பது. 
தரல: துன்பம்‌ -அில்ப்படது. 
அதனை ஒழித்து ஒழுன்‌ உயர்கலம்‌ விளையும்‌. 


௬௭௯- வது பொறாமை மூற்றிற்று. 


அஆரறூடாத்து நான்காம்‌ அதிகன்‌ 
சேகோரபம்‌. 


அஃதாவது உள்ளம்‌ கொதித்து உருதக்துச்‌ சீறும்‌ பொல்‌ 
லத்‌ இமை. கல்ல கெஞ்சை கவை ஆக்கி நாசப்படுத்தும்‌ நீச, 
கை ஒழித்து ஒழுகவேண்டும்‌ என உணர்‌,க்துகன்‌. றமையால்‌ 
பொறுமையின்‌ பின்‌ இ.து வைக்கப்பட்டது. 
6897. கோபமெனும்‌ தீயோன்‌ குடி.புகுந்தால்‌ அப்பொழுதே 

பாபம்‌ விளையும்‌ பஜியுமாம்‌--தாபமிகக்‌ 

கூட்டுமவன்‌ கூடுமுன்னே கொன்‌ றிடுக நின்‌.றிடநீ 

ரீட்டினுனைக்‌ கொல்வன்‌ நினை. (க) 

இ-ள்‌ 

கோயம்‌ என்னும்‌ தீயவன்‌ உன்னிடம்‌ குடிபுஞுக்கால்‌ அப்‌ 
பொழுதே பாபமும்‌ பழியும்‌ விளையும்‌; படு தயாவ்களும்‌ பெரு 
கும்‌; அச்‌ யெவனைதக்‌ தலையெடாதபடி. தொலைத்து விடுக? தலை 
எடுத்தால்‌ கொலையை விளைத்து விடுவன்‌ என்க. 

இ௫; கோபம்‌ கொலை பாதகன்‌ என்‌இன்றது. 

குணமும்‌ சூ.ற்‌.றமும்‌ மனிதனைப்‌ பற்றி கி.நின்றன. வஹி 
முூழையே தொடர்ந்து வச்இருக்கின்‌ஐ2ன. கசூணம்‌ ஈல்லது; சூம்‌ 
௮ம்‌ தீயது. பழய அளவு எவையும்‌. படி.க்‌.து வருகின்‌ றன.. 

உயிர்க்னு இனிமையாய்‌ ஈன்மை தருவது சூணம்‌ என வம்‌ 
தது. கொடுமையசய்க்‌ தீமை புரிவது சூ.ற்றம்‌ என - கேர்க்த.து. 
நல்ல மணத்தால்‌ மலர்‌ மாண்பு௮ுதல்‌ போல்‌ இனிய சூணத்தால்‌ 
மனிதன்‌ மஒமை பெறுகிருன்‌. குணம்‌ சூன்.றிய அளவு அவண்‌ 
குன்றி சி.நஒருன்‌. உயிரைக்‌ கூறுகள்‌ செய்து துயரில்‌ .ழ்;த்து 
வது குற்றம்‌ என்க. இத்தகைய சூற்‌.றவ்களுள்‌ கோபம்‌ மிகவும்‌ 
கொடியது. கொடுக்‌ துயரங்களை யுடையது. 

கோபத்தைத்‌ தீயோன்‌ என்று உயர்‌ இணையில்‌ குறித்தது 
அதனால்‌ விளையும்‌ தீமைகளை கினைக்து தெனிக்து கொள்ள. 
கோபம்‌ பாவம்‌ பழி'” என்பது பழமொழி. பதியும்‌ பசவமும்‌ 
கோபத்தால்‌ விளையும்‌ என்பதை இத தெளிவாக்‌இயுன்ள.அ. 
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விருப்பு வெறுப்புகள்‌ 2வ ௬பரவங்களாய்‌ அமைக்‌இருல்‌ 
கின்றன. தன்‌ விருப்பத்திற்கு மாறு கேர்க்கபோ.து ௮க்கே 
கோபம்‌ உண்டாகன்ற.து. உணர்ச்சியும்‌ இச்சையும்‌ உடையவன்‌ 
.ஆகலால்‌ மணிதனிடமிருசக்‌.து முனிவு மூண்டு எழுகின்றது. 

,இக்தக்‌ கோபத்தை மேலோங்க விடாமல்‌ அடக்கெவணன்‌ 
ன்ற அமைதியாளனாய்‌ மேன்மை பெறுஇன்றுன்‌. அடக்க 
முடியாதவன்‌ அல்லல்‌ பல அடைக்கு தாழ்வுறுஇன்ருன்‌. 

கோபம்‌ தஇய.து ஆதலால்‌ ௮.து எவ்வழியும்‌ வெவ்விய துய 

ங்களையே விளைத்து விடுகணன்‌.௰.து. மனம்‌ கனண்னு முனைக்து 

வருதலால்‌ கோபத்திற்கு முனிவு எண்று ஒரு பெயரும்‌ வந்தது. 

“முனிவும்‌ செயிரும்‌ ௪ற்றமும்‌ வியர்ப்பும்‌ 

சினமென்‌ களவி தெரிக்கும்‌ காலே; 

குவம்‌ கோபம்‌ கலாம்மறம்‌ குரோதம்‌ 

வெகுளி என்பர்‌ வேரமும்‌ ஆகும்‌." (பிங்கலந்தை) 

கோபத்தின்‌ பரியாய நாமங்களாய்‌ இவை வக்‌.துள்ளன.. 

மனிதனுடைய உள்ளத்திலிருக்து கொஇத்து எழுகின்‌.ற. 
துடி.ப்புகளை இந்தப்‌ பெயர்களின்‌ குறிப்புகளால்‌ உணர்ந்து 
கொள்ளுஒறோம்‌. உருவ காமங்கள்‌ உலகறிய வக்தன. 

ஆசை எப்படி. மனிதனிடம்‌ படி.க்திருக்கிறதோ அப்படியே 
கோபமும்‌ தொடர்ந்திருக்கிறது; இக்தத்‌. திய தொடர்புகளிலீ 
ருச்‌.து விலகனவர்‌ அ£யராய்‌ உயர்கின்றுர்‌; விலகாதவர்‌ மாய 
மயக்கங்களை யுடையராய்‌ மறுகி யுழல்கின்முர்‌.. 

உடம்பில்‌ தொடர்க்து படி.௫.ஐ “அழுக்கை நீரால்‌ கழுவி 
நாளும்‌ சத்தம்‌ செய்து வருதல்‌ போல்‌ உள்ளத்தில்‌ எழுகிற 
மாசுகளை நீர்மையால்‌ ஒழித்து வருபவர்‌ சீர்மை பெற்றுச்‌ 
கிறக்து விளங்குகின்றார்‌. புனிதம்‌ புண்ணியம்‌ புரிகின்றது. 

மணத்தில்‌ சனம்‌ மூளும்‌ பொழுது அமைதியான மதி கலத்‌ 
தால்‌ அதனை விரைச்து அடக்கிவிட வேண்டும்‌. அவ்வாறு அடக்‌ 
காது ரீனவிடின்‌ அல்லல்‌ பல விளைக்து விடும்‌. ்‌ 

கூடு முன்னே கொன்றிடுக. 

என்றது கோபத்தை அடக்கும்‌ சூறிப்பைக்‌ கூர்ந்து ஓர்ர்‌து 
கொள்ள வந்தது. தலையை கீட்டும்போதே சனத்தை அடக்க 
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வில்லையசனால்‌ மனத்தைல்‌ கவர்க்து மானாத்‌ துயரங்களை அது 
விளைச்அவிடும்‌ ஆகலால்‌ அவ்விளைவினையுணர்க்து விரைக்‌அுசெய்க 

நீட்டின்‌ உனைக்‌ கொல்வன்‌ நினை. 

கோபத்தை கீளவிடின்‌ ௮.து உன்னைக்‌ கொண்றே விடும்‌. 
என்னும்‌ இ.து கூர்ந்து இக்இக்கவுரியது. கடுத்து எழுந்த தியை 
வளரவிடின்‌ அடுத்திருக்க பொருள்களை யெல்லாம்‌ அடியோடு 
அது அித்‌.துவிடும்‌; உள்ளே மடுத்து மூண்ட கேசபமும்‌ முகி 
எழின்‌ இனிய ஈன்மைகளை யெல்லாம்‌ கெடுத்து ஈனப்படுத்தி 
விடும்‌ என்க. ்‌ 

சினத்த னால்வரும்‌ இமை ௮,க்‌. மை இப்பிறப்பு 

மனக்‌இன்‌ ரீடிய மருட்கையும்‌ வறுமையும்‌ கரகம்‌ 

அளை,த்தும்‌ ஈல்‌கடும்‌ ஆ,கலால்‌ ஒருபொழு _,கயச்‌,க்தும்‌ 

தனக்கு கல்லவன்‌ வளர்ப்பனோ ௪.ற்றமாம்‌ ,தழலை. 

(சேதுபுசணம்‌) 

கோபத்தால்‌ விளையும்‌ தீமைகளைக்‌ சூறிததுக்‌ காட்டி.தீ சன்‌ 
உயிர்க்கு உண்மையை நாடுகன்றவண்‌ அக்தக்‌ கொடிய இயை 
யாதும்‌ கூடான்‌ என இது உணர்த்தியுள்ளது. தன்னைக்‌ கூடி. 
னவனை டீ௪த்இல்‌ கூட்டி. விடுதலால்‌ ௮.து கா௪த்‌ தீமை என நேரச்‌ 
தது. தனக்கு காச த்தைள்‌ செய்து கொள்வது எவ்வளவு நீ௪ம்‌! 

மனத்தில்‌ னத்தை வளர்த்து வருபவன்‌ கோயி, மூர்க்கண்‌? 
கொடியன்‌, பாலி எனப்‌ பழியடைக்து பாழ்படுகன்ருன்‌; ன்‌ 
தை அடக்கி மனத்தைப்‌ பண்படுத்தி வருபவன்‌ மகாத்துமா 
என மகிமை பெற்று மாநிலம்‌ போ.ற்‌.ஐ வருகின்ருன்‌. 

கோபம்‌ இத்தத்தைப்‌ பேஇத்துள்‌ சிறுமைப்‌ படுத்தும்‌ ஆத 
லால்‌ அதனை அடக்கனவன்‌ உத்தம லைஞய்‌ ஒனிமிகப்‌ பெறுகின்‌ 
முன்‌. உள்ளம்‌ ஈல்லதாய்‌ உயர எல்லாமகிமைகளும்‌ வருகின்‌ றன 

சாந்தசீலன்‌, சன்மார்க்கன்‌, சத்துவன்‌ எண்ணும்‌ பெயர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ இத்த சாந்தியைப்‌ பெழ்‌.றவர்களுக்கே இறப்புரிமைச 
ளாய்‌ வந்துள்ளன. சனத்தை அடக்கிய ரீர்மையாளரே இத 
தகைய சர்மைகளில்‌ இறக்‌.து இகழ்கின்றார்‌. 

கோப்ம்‌ மூளும்போது சிறிது அமை இயாயிருக்து அரித்து 
விடின்‌ ௮து சிதைந்து போகின்றது. தம்முடைய நகையையும்‌ 
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உவகையையும்‌ கொல்ல வருகின்ற கோபத்தை மெல்லச்‌ இரித்து 
வெல்லும்‌ கீசமே மேலசண வரரசயப்‌ வினவ்கயுன்னணர்‌- 
எரியான கோபம்‌ எபழபேச.இன்‌ ஆறி இனிகசயகூடறி எ.இமே 
சரியாதுஇரசர்கள்பெரியோர்கள்‌? 2 றகிளை வர்கள்‌ வேறுசிலரே. 
(அஞ்ஞவஸகப்பரணி) 
யே கோயம்‌ மீதி எழும்பெசழு.து. இனியராய்‌ ஆறியிருப்‌. 
பவர்‌ பெரியோர்‌; ௪.றி எழுபவர்‌ சிறியோர்‌ என இ.து உணர்த்து 
யுன்ன.து. உண்மை நிலைகளை ஊன்றி உணர வேண்டும்‌. 
பெருமை சிஅமைகளுக்கு அடையாளவ்களரய்‌ வக்துள்ன 
இது ஆய்க்து நோக்கத்தக்கது. அரிய செய்கை பெரியராக்கு 
இ.ஐ.க; எனிய மையல்‌ ௫தியராக்‌க விடுகற.து. இ.றுமையை 
வென்றவர்‌ பெருமையில்‌ உயர்‌இண்றார்‌.. 
மிகையாஎன்‌ பொறைப்‌ படைக்கு ஸிருக்து ஆக்‌ விடுகின்றேன்‌ 
பகைபசவம்‌ கெரடுமை கொலை படையுடைய கேசபனையே. 
விவேக மண்னண்‌ முண்‌ கிண்ணு சாந்தன்‌ இவ்வாணு கூறி 
யிருக்கருன்‌. பகையும்‌ பச வும்‌ கொடுமையும்‌ கெசலையும்‌ 
படைகளாக உடையவண்‌ எண்டுதனால்‌ கோபனது கெசடிய 
செடிய இமைகளை உணர்க்து கொள்ளுகிறோம்‌. 


கோபம்‌ மிகவும்‌ தய. அதனைச்சேரசமல்‌ பேணிச்சர்மை 
யுடன்‌ வாமுக. அவ்‌ வாழ்வு மஇழ்வு ௬ரக்‌.து மை நிறையும்‌. 


692. அறிவு குலைய அமைஇ அழியச்‌ 
செ.றிவுயர்‌ வெல்லாம்‌ சதைய “நெ.றிகேடு 
மூண்டெதிரே கோன்ற முூடுலவரு கோபம்போல்‌ 
ஈண்டெ.இர்‌ இல்லை இடர்‌. மூ 
இ-ள்‌ 
அறிவைக்‌ சூலைத்து அமைதியை அழித்து அடக்கத்தை 
ஒழித்து கெறிகேடுகளைக்‌ கடி.துசெய்யும்‌ கொடிய கோபம்போல்‌ 
நெடிய இமை யாதும்‌ இல்லை என்பதாம்‌... ச 
௬௧ம்‌ இன்பம்‌ என்பன எல்லாம்‌ மண அமையிலிருக்‌த. 
மருவிவருகன்றன. ௮.து ௫அஞ்௪லமசய்‌ அவலருதிண்‌ அம்‌.த மனித 
வாழ்வு அல்லல்களாய்‌ விரின்றன: கெருப்பு சீரை வெஅப்பி 
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வெம்மையாக்கி விடுதல்போல்‌ கோபம்‌ மனத்தைக்‌ கொதிக்கச்‌ 
செய்குற.து. செய்யவே வெய்ய துயரன்கள்‌ விரைக்து விளைக்‌க. 
விடுகின்‌ றன. விளயவே இனிய வாழ்வு இன்னாதாயிழிகின்‌ 2.௮. 


அறிவு குலைய, அமைஇ அழிய. 
எண்டது கோபத்தால்‌ விளையும்‌ இமைகளைக்‌ கூர்க்து ஓரக்‌. 
கொள்ள வக்த.து. மான௪ மருமங்கள்‌ ௮இ௫ய வினோதங்களாய்‌ 
உள்ளன. இப ஐனியோல்‌ அறிவு யாவும்‌ தெளியச்‌ செய்கிறது. 
அந்த ஒனியில்‌ வளர்க்து வரும்‌ வாழ்வு எவ்வஜியும்‌ இண்பமும்‌ 
புகழும்‌ எய்தி வருகின்றன. உயிர்க்கு யசண்டும்‌ ஒளி புரிச்‌.து 
உதவி செய்து வரும்‌ அறிவு வெகுளியால்‌ விளி௰்‌,துபடுக.ற.து; 
அது படவே இருளும்‌ மருளும்‌ பெரு அழிவுகள்‌ கேர்இன்‌ றன 
க்ரோகா,க்பவஇ ஸம்மேோஹ: ஸம்மோ.ஹ.க்‌ ஸ்மிரு,இ விப்சம? 
ஸ்மிருஇம்ப்ரசா,ச்‌ பு,க்‌இ மாசோ பு,க்‌.இராசா,க்‌ ப்ரணசய இ. 
(தை, 2-69) 
“கோயத்தால்‌ மயக்கம்‌ உண்டாகிற.) அச்த மயக்கத்தால்‌ 
நினைவு தடுமாறுகி.ற.த, ௮,ச்‌ தடுமா,ம்‌.ஐ.த்தால்‌ அறிவு கெடுகிற ௧௦ 
அக்‌ கேட்டால்‌ அழிவு கேர்கிற.து'” என்னும்‌ இது இங்கே அறிய 
வரியது. குரோதம்‌ விரோதவ்களை விரித்‌.து வெர்‌.தயர்‌ விளைக்‌கி.ற.து.. 
தனக்கு உறுதியை காடி. உய்தியைக்‌ தேடுகிற மனிதன்‌ 
இத்தகைய கொடிய கோபத்தை யாதும்‌ கூடலாகாது எனக்‌ 
கண்ணன்‌ விசயனுக்கு இவ்வாறு போ.தஇத்திருக்தலால்‌ வெகுளி 
எவ்வளவு பொல்லாத ஆண்மவிரோதி! என்பது புலஞாய்‌ கின்‌ற.து. 
ட்‌ 
“எரிநிகர்‌ வெகுளி பொங்க மயக்கம்‌ வக்செய்தும்‌; எய்‌.க.க்‌ 
தெரிபவை இதையும்‌; உள்ளம்‌ தெரிந்‌ தவை சைக்‌, க போதே 
உரிய,கன்‌ உணர்வு மாயும்‌) உணர்வுமாய்க்து ஒழிற்‌ க வாறே. 
அரியஎன்னு அறிஞர்‌ பேசும்‌ அனை க்‌தும்மாய்க்‌ துஒழியுமன்றே.” 
மேலே சூறித்த சதையின்‌ மொழி பெயர்ப்பாய்‌ இது வக்தள்‌. 
ளது. மான௪ தத்துவங்களை உய்த்துணர்க்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
அறிவைப்‌ பாழாக்க அவலக்‌ கேடுகளை யெல்லாம்‌ ஒருவ்கே 
விளைக்கும்‌ கொடிய நீசமுடையது ஆதலால்‌ கோபத்தைக்‌ கடிது 
கடிர்து ஒழுகவேண்டும்‌. இனம்‌ ஒழியின்‌ சீர்மை விளையும்‌. 
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பழியும்‌ பாவமும்‌ கோபத்தின்‌ லிழிகனாயுன்ளன? அது 
தலை சீட்டும்பொழுதே அப்‌ புலை சங்கள்‌ வெளி மட்டி, எழும்‌? 
விளைவின்‌ உனவதிங்து விரைந்து களைக்து உயர்ந்து உய்தி பெறுக. 


6595. தாபத்‌ இரயங்கள்‌ ஆக்ட்‌ தனியுயிரை 

ஆபதீதில்‌ என்றும்‌ அழுதிதுமால்‌--கோபத்த 

என்‌. றதனை முன்னமிக்‌ இடித்தான்‌ எஞ்ஞான்றும்‌. 

கன்று துயர றியான்‌ காண்‌. (௦) 

இ--ள்‌ 

கோபம்‌ ஆய இ பல தயரங்களை விளைத்து உயிரை ஆப்‌ 
நில்‌ அழுத்தி அவலப்‌ படுத்தும்‌; அதனை முன்னுற அறிந்து நீக்க 
ஈவன்‌ யாதும்‌ துயரம்‌ காணாமல்‌ என்றும்‌ இன்ப நிலையில்‌ 
பயரிக்து இனியஞய்‌ இருப்பன்‌ என்க. 

தாபத்தரயங்கள்‌ என்றது மூவகைத்‌ துன்பங்களை, தன்‌ 
ஆல்‌ நிகழ்வது, பிறரால்‌ விளைவது, பழவினையால்‌ சேர்வது என்‌: 
ணும்‌ இவை மனிக வாழ்வில்‌ மருவியுள்ளன., எவ்வழியும்‌ அல்‌ 
லல்களையே சூழ்க்துன்ன கிலையில்‌ தனது அவல வாழ்வை மனி 
தன்‌ உடத்திவருகிருன்‌. ஆனவரையும்‌ மனதை கெறியே செலுத்தி 
வருபவன்‌ அமைதியான வாழ்வை அடைக்து கொள்ளுஒறான்‌. 
மனநிலை கலைய சேர்த்தால்‌ எவ்வளவு செல்வமிருக்தரலும்‌ அல்‌ 
லல்களையே ௮ணுபலிக்க கோின்றுன்‌. 

தன்றுடைய செய்கைக்‌ கேடுகளால்‌ விளைக்க துன்பங்களை 
எக்த மனித்னும்‌ கொய்து அனுபவித்தே இர்இன்றாணன்‌. இந்த நிலை 
யில்‌ வந்‌.துள்ளவன்‌ சிக்ைசயைள்‌' செம்மைப்‌ படுத்தி ஒழுயய 
அளவு சுகமாய்‌ வாழுஒருன்‌) வழுலிய பொழுது துயரங்களை 
மருவுஇன்றான்‌. பிழைகள்‌ பிழைகள்‌ .தூன்‌ றன. 

சன்னுடைய இச்சைக்குப்‌ பவ்கம்‌ சேர்ந்த போது மனி 
கனுக்குச்‌ னம்‌ வருற.அ. இனங்‌ அ 2அம்படியான செயல்களை 
அயலே சூழ்ச்தருப்பவர்‌ இயல்பகவே செய்ய கேர்இன்றார்‌. 
அவ்வாறு கேரும்‌ போது வெஞண்டு எஞுால்‌ அறிவோடு ௮௨ 
க்‌ அமைதியாய்‌ கடக்து கெசன்னவேண்டும்‌. அவ்வசது பழக 
வரின்‌ சரம்‌, லஞய்‌ விழுமிய நிலையில்‌ அம்‌.கு மணிதண்‌ உயர்ச்து 


1485 தருமதீபிகை 


கொள்ளுஒருன்‌. பி.றரும்‌ அவன்பால்‌ மதிப்பும்‌ மரியாதைகளும்‌ 
புரிம்‌.து இனியராய்‌ ஒழு இதமுடன்‌ மருவுகன்முர்‌. 

ஒருவன்‌ கோபத்தை அடக்‌இக்‌ சூணம்‌ புரிக துவரின்‌ அவ 
னால்‌ பலரும்‌ இருக்‌இப்‌ பயண்படிர்‌.து வருஇன்றுர்‌. அவன்‌ இன 
ந்து றின்‌ அயலாரும்‌ சனச்‌,து ”.ற கேர்கன்றார்‌. அதனால்‌ பகை 
யும்‌ துயரும்‌ இனமும்‌ சற்‌.றமும்‌ எவ்கும்‌ பொக்கி. எழுகன்‌ றன. 
இமை இமையை வளர்த்து வருதலால்‌ யாண்டும்‌ இயவர்கள்‌. 
நீண்டு பெருகுகின்றார்‌. இந்த அவலக்‌ கேடுகளால்‌ அக்த காடு 
தாழ்க்‌து நைக்‌து படுகின்‌ ற.து. 


கோபம்‌ எச்த வழியும்‌ இடசே தரும்‌. யார்‌ மீது செலுத்தி 
னும்‌ அல்லலே வரும்‌. தன்னினும்‌ வலியார்‌ மீது .சணக்தால்‌ 
அவர்‌ தல்லையில்‌ அல்லல்‌ புரிச்‌.து ௮டக்‌இ ஓழிப்பர்‌; மெலியவரை 
வெகுண்டு எறினால்‌ அவர்‌ உள்ளம்‌ கொச்து வரும்‌.துவர்‌; ௮,கணா। 
பாவமும்‌ பழியும்‌ விளையும்‌. ஆகவே எவ்வகையிலும்‌ அல்லவே 
தருதலால்‌ கோபம்‌ பொல்லாத தஇய.து எண்‌.று ஈல்லோர்‌ எல்லோ 
ரும்‌ அதனை அஞ்ச அகன்‌ அள்ளனர்‌. 
செல்லா இடத்துச்‌ சினம்‌ இது; செல்லிடக்தும்‌ 
இல்ல,கனின்‌ இய பிற. (ஞூ.றன்‌, 20/9) 
எளியவர்‌ வலியவர்‌ எவரிடமும்‌ கோபத்தைச்‌ செலுத்தலா 
காத; செலுத்தினால்‌ கோடிய திமைகளே விளைந்து வரும்‌ எனத்‌ 
தேவர்‌ இவ்வாறு உணர்த்தியுள்ளார்‌. தன்‌ கோபம்‌ செல்லும்‌ 
இடத்தே மனிதன்‌ அள்ளி எழுஒருன்‌; செல்லாத இடத்தில்‌ 
டங்க நிற்கிறான்‌. செல்லாக்‌ கோபம்‌ பொறுமைக்கழகு என்‌ 
னும்‌. பழமெசழியும்‌ வகதன்னது. அச்ச இருவரையும்‌ ஒரு 
தொகையாய்‌ இதில்‌ அதிய வச்தன்‌. 
பெரியவர்‌ தம்மைக்‌ காய்ச்‌ தான்‌ பிறங்கல்‌ கல்லியகோல்‌ஒப்பான்‌. 
புரிவன புரியப்‌ பட்டு புலம்புவன்‌ ஒ.த்‌.தார்க்‌ காய்க்‌, கான்‌? 
எரிகர க,தனில்‌ வீழ்வன்‌ இழிக்‌,தவர்க்‌ காய்க்‌ தான்‌ என்றால்‌ 
ஒருவர்‌,தம்‌ இடத்தும்‌ £.ற்றம்‌ உறுமையே கன்று மாகோ. 
(பிரபுலிங்கலிலை) 
தன்னினும்‌ வலியாரைல்‌ ஜெக்தால்‌ கல்லில்‌ முட்டியவன்‌ 
போல்‌ கடுந்துயர்‌ அடைவன்‌; ஓத்தவரைக்‌ காய்ந்தால்‌ அவர்‌ 
உடனே அல்லல்‌ இழைப்பர்‌; மெலியவரைள்‌ இனக்தால்‌ அவர்‌ 
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எதிர்த்து யாதும்‌ செய்ய முடியாது? தெய்வமே ௧இ. என்று 
வைது கோவர்‌ அக்தப்‌ பாவத்தரல்‌ நரக துன்பம்‌ உண்டாம்‌, 
ஆகவே யாவரிடமும்‌ எவ்வகையிலும்‌ கோபம்‌ கொள்ளலாகாது 
எனச்‌ சிவப்பிரகாசர்‌ இங்கனம்‌ கூறியிருக்இருர்‌. 


மேலே குறித்துள்ள இருக்கு தளுக்கு ஒரு தெளிவான விரி 
வுசையாய்‌ இது விளைந்து வக்துன்ன.து. பொருளின்‌ உண்மைகளை 
ஊன்றி உணர்ச்து கொள்ளுக. 


வலியோர்மேல்‌ வரும்‌ வெகுளி மறி.த்துடனே 
,தமைக்கெடுக்கும்‌ வறிதே கோபம்‌ 
மெலியோர்மேல்‌ வரில்‌ இக,த்‌.இல்‌ வெம்பழியும்‌ 
மேல்‌ நரகும்‌ விக்கும்‌ அல்லால்‌ 
ஈலிவோர்‌,கம்‌ உவப்பினுக்கும்‌ நகைக்கும்‌ எய்தும்‌ 
கேடினிய நட்பும்‌ மற்றும்‌ 
புலியோகம்‌ பசுவினம்போல்‌ பல்காமை 
அதன்‌ சவ,க்இன்‌ பொருட்டால்‌ அன்றோ. 
(பிரபோ, சந்‌. இரோ-கயம்‌) 


கோபம்‌ எவாமீது செய்தாலும்‌ மையே; இம்மையில்‌ யதி 
துயரங்களை விளைத்து மறுமையில்‌ அழி கரகையும்‌ ௮து கொடுத்து 
விடும்‌: அதனைக்‌ கொண்டவர்‌ கராசமே அடைவர்‌ என இது 
குறித்துள்ளது. இதுவும்‌ முன்வக்த தருக்குறளையே கரத வர்‌ 
துள்ளது, கருத்துக்கள்‌ விரித்து. கயமநக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளன. 

காட்டில்‌ பசுக்கள்‌ பெருகி யிருக்கின்றன) காட்டில்‌ புலி 
கள்‌ அருகி யிருக்கன்‌ றன); அதற்குக்‌ காரணம்‌ அவற்றின்‌ 
கொடுங்‌ கோபமேயாம்‌ என இச்‌.நூலாசிரியர்‌ சூித்தருப்பது 
கூர்ச்து இக்இக்க வுரியது. யோகம்‌ கூட்டம்‌. 

கொடிய பாபத்‌ திமை யுடையது ஆதலால்‌ கோபம்‌ குல 
நாசம்‌ செய்யும்‌ என்னு குறிக்க சேர்ந்தது. எவ்வழியும்‌ வேதனை 
களை விளைத்து வரும்‌ இமையை விலக்கி யாண்டும்‌ ஈன்மையில்‌ 
உயர்க. இனம்‌ ஓழியின்‌ இனம்‌ விளையும்‌ என்க. 
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624 இயனைய கோபத்தைக்‌ தேர்ந்த அறிவினால்‌ 
மாய அவித்தவரே மாண்டனுவர்‌--ஆயாமல்‌ 

அத்‌ வளர்க்தோர்‌ அகலங்கள்‌ யாவும்போய்ச்‌ 
செத்தவரே யாவர்‌ தெளி. (௪) 

-ள்‌. 
கோபம்‌ கொடிய இ? தெளிக்க அறிவினால்‌ ௮.கனை விரைக்து 
அவித்தவர்‌ என்றும்‌ இறக்‌.து விளங்குவர்‌, அதனை அலியசமல்‌ 
வளர்த்தவர்‌ ௮.ற லைவ்களை இழம்‌.து அஜிக்தே போவர்‌ என்க. 
சல்ல பண்பட்ட அறிவு கோபத்தை அடக்‌ ஆளும்‌. 
பாம்புல்குப்‌ பல்லும்‌ தேளுக்னுக்‌ கொடுக்கும்‌ போல்‌ அடுக்கும்‌ 
மூர்க்கமும்‌ கோயத்இற்னூச்‌. தணைகனாய்‌ அமைக்துன்ளன. 
மூர்க்கம்‌ மூடம்‌ முதலிய படைகளைக்‌ களைந்து. விடின்‌ கோபம்‌ 
ஒருக்காலும்‌ பல்‌ இழந்த பாம்பு போல்‌ ௮.து பதுல்கஇல்‌ இடக்‌ 
நம்‌. ஈல்ல இயல்புகளைப்‌ பழக்‌ சாக்த லைங்களோடு தழுவி 
னாக துவரிண்‌ அல்லலான அவலங்கள்‌ தாமாகவே அவிக்‌து 
9ஜிர்‌.த போகிண்டை. 
கோபம்‌ பொருமை முதலிய இழிவுகள்‌ எல்லாம்‌ விரியம்‌ 
ன்றியுள்ள இடத்திலிருக்‌.து தான்‌ எறி எழுக்‌.து வெளி வருண்‌ 
அனை. சி.௮மைப்‌ புலைகளிலிருக்‌.து விளவன திமைகளாய்‌ நின்‌ ஒன. 
சிறக்‌,த.இரு உயர்க்த அறிவு தோம்‌த பண்பாடு ஆர்க்த லம்‌ 
முதலிய மேன்மைகள்‌ கிஹைக்துன்ன இடத்தில்‌ இனம்‌ முதலிய 
எழ்மைகள்‌ சேர்க்‌ நில்லா. புன்மைகள்‌ மாலிக்துன்ன இடத்தி 
லிருக்து. தான்‌ புலை; மைகள்‌ பொல்கி வருகின்‌ றன. 

“5 ஜலா நத பலெந்கஸ்பபிநு ௯ ம்பம்‌ 8 1 ௨௨௦0௦95.7” (௨0௯) 
“டேகசபம்‌ உண்மையாகவே ஓர்‌ இழிவின்‌ சன்னம்‌!? 
எண்ணும்‌ இது இவ்கே தெளிவாய்‌ அ.தியவரியஅு. 
ஈனம்‌ சி௪ம்‌ இழிவு முதலிய பழி மொழிகளால்‌ கோபல்‌ 

சூறிக்கப்படுவதால்‌ அதனைச்‌ சேர்க்தவர்‌ நிலைகளையும்‌ புலைகளையும்‌ 
ஒர்க்‌ உணர்க. கொள்ளுகிறோம்‌. 

கூர்‌த்துகாய்‌ கெளவிக்‌ கொளக்கண்டும்‌ அம்வசயால்‌ 
பேச்‌.த்துசசய்‌ கெளவினார்‌ ஈங்கில்லை....8ர்‌.அ,அன்‌.லி.௯்‌ 
ழ்மக்கள்‌ மோய செரல்லியக்கால்‌ சொல்பவேச 
மேன்மக்கள்‌ ,கம்வாயால்‌ மீட்டு. (காலடியாச்‌ 
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ஏழ்மக்கள்‌ னந்த: றி வைதாலும்‌ மேன்மக்கள்‌ மசதிச்‌ 
எருர்‌; அமைஇியாய்ப்‌ பொறுத்தே பேவர்‌ என இது உணர்த்தி 
யுள்ளது. ஆன்‌ற அமைஇ சான்றோர்‌ இயல்பால்‌, 
கயவர்‌, காய்‌, சழ்மக்கள்‌ என்றது இனங்து இகழ்பவரது 
இதி கிலைகளை கினைக்து வந்தது. சனம்‌ மனிதனைச்‌ என்னவ. 
னாக்கிச்‌ சிறுமையில்‌ கன்ளுகிற.க?) பொறுமை பெரியவளனுக்கிப்‌ 
பெரும்‌ புகழ்‌ தருகிறது. திய சினம்‌ கோய்‌ விளைத்து வருதலால்‌ 
காய்‌ பேய்‌ த என அ.து இழிக்கப்பட்டது. 
“நரயான.து சினந்து ஈமைக்‌ கடித்‌.தால்‌ ஈம்முடைய 
வாயால்‌ அகைக்‌ கடிக்க வானுண்டோ?”” 
வாய்த்‌ துடுக்குடைய ஒருவன்‌ ஒரு பெரியவரை த்‌ தெருவில்‌ 
இகழ்க்‌.து பேசினான்‌. அவர்‌ யாதும்‌ மாறு பேசாமல்‌ அமைஇ 
யாய்‌ அடங்கிப்‌ போனார்‌. அவருடைய உறவினன்‌ அவரை 
கோக்கி இக்கள்‌ சின்னப்பயல்‌ உங்களை இப்படிச்‌ இறுமை 
யாப்‌. பேச நீவ்கள்‌ பொறுத்து வக்‌த.து எனக்கு வருத்தமாயுள்‌ 
ளது?” என்றான்‌. அப்பொழுது அவர்‌ இக்‌ இரண்டு அடி.களை 
எடுத்துரைத்தார்‌. *உண்னை ஒரு காய்‌ கடித்தால்‌ அதனை நீ 
'இருப்பிக்‌ கடி.ப்பாயா??” என்று அடுத்துக்‌ கேட்டார்‌. பெரியவ 
ருடைய மன அ௮மைஇயை வியக்து அவன்‌ உவக்‌து போனான்‌. 
“நெறியின்‌ நிங்கியோர்‌ 8ீரல கூறினும்‌ 
அறியாமை என்னு அ.றி,கல்‌ வேண்டும்‌.""(சலப்ப.இகாரம்‌) 
பொறுமையாளரது அரிய பண்பாட்டை இது அறிவுறுத்தி 
யுள்ளது. மரியாதையும்‌ அடக்கமும்‌ மதுமை ௬ரச்‌.து வருகின்‌ றன. 
“மரசரய காவுடையார்‌ வாய்‌.இறக்‌. கால்‌ அவர்களுடன்‌ 
பேசாமல்‌ இருந்துவிடும்‌ ௮ஃ,கன்றோ பெரும்‌, தகைமை.” 
(அஞ்ஞ வை கப்பரணி), 
ஈல்ல பெருக்தன்மைக்கு அடையாளத்தை இது காட்டியுள.து. 
இன்னவாறு அமைதியைப்‌ பேணி வருபவர்‌ யரண்டும்‌. 
பெருமை மிகப்பெற்௮ு இருமையும்‌ பெறவுரிய உயர்ந்த நிலைகளை 
அடைந்து கொள்ளுகன்‌ றனர்‌. 
மாய அவித்தவரே மாண்புறுவர்‌. 
சனத்தை ௮டக்னெவரிடம்‌ தவமும்‌ தருமமும்‌ பெரு 


1486 தருமதிபிகை 


வருதலால்‌ அவர்‌ இவ்விய மாட்‌௫களை எய்திச்‌ செவ்விய காட்ட 

களைப்‌ பெனுஒண்றார்‌. யது மசயவே சல்லவை. யாவும்‌ இரண்டு 

வருகின்‌, மன. ௮.து மாயா நின்றால்‌ ஓயசத தன்பவ்களாம்‌. 

அத்‌ இீ வளர்த்தோர்‌ செத்கவரே யாவர்‌. 

கோபம்‌ ஆலய இயை வளர்த்து வரின்‌ உயிரோடு இருக்கா 
அம்‌ அவர்‌ செத்தவர்‌ கிலையையே எ௰்‌.இ௫ ரெழிக்து ஒழி௫ன்றார்‌. 
இனத்தால்‌ அதிவு பாழாய்‌ அவலம்‌ பெருக வருதலால்‌ அவர்‌ 
இருப்பு இறப்பினும்‌ இண்னாதாயிழிக்கப்பட்டது. 

இறந்தார்‌ இறந்தார்‌ அணையா்‌ சினத்தைத்‌ 

துறந்தார்‌ துறந்தார்‌ துணை. (சூதன்‌, 510) 

சனத்‌இல்‌ மிஞுர்தவர்‌ செ.த்தவரே யவர்‌; அதனை ஒழித்த 
வர்‌ எண்றும்‌ அஹியாத கித்தய கிலையினரே என இ.து உணர்த்‌இ 
யுள்ளது. இறத்தல்‌ வரம்பு மீறி மிஞ,தல்‌. கழினம்‌ பழிதயரங்‌ 
களாய்‌ அழிவே தரும்‌; அவ்வா அழிக்‌அு பேசகா.2; தெளிர்‌.து 
வாழுமின்‌! எனத்‌ தேவர்‌ இவ்வாறு கருணையோடு பேசஇத்‌.துள்‌ 
ளர்‌. புனிக போதனை புண்ணிய சா.தனமசய்‌ நின்‌ .த.து. 

சனத்துக்கு இடம்‌ கொடாமல்‌ மனத்தைப்‌ பண்படுத்‌இ 
வாழ்ந்து வரின்‌ மகிமைகள்‌ பல சூழ்ச்‌து வருண்‌. றன. 

65. பாபம்‌ பழிவளர்த்துப்‌ பாவியென்ப்‌ போ்விளைத்து த்‌ 
தாபம்‌ மிகச்செய்யும்‌ சண்டாளக்‌.-கோபமெனும்‌ 
தியோனைக்‌ கூடாதே தேர்ந்த௰ிந்து மெய்யுணர்வாம்‌ 
தொாயோனைக்‌ கொள்க துணை. (இ 

இ-ள்‌ 

பாவம்‌ பழிகளை வளர்த்து உன்னைப்‌ பாலி ஆக்கிக்‌ கோபம்‌ 
கொடியதுயரங்களைச்‌ செய்யும்‌; சீசமான அத்தியவனைச்‌ ஈறி 
தும்‌ அணுகாதபடி. விலக்க மெய்யுணரவாகய அரயவனைத்‌ 
துணைக்‌ கொள்க என்பதாம்‌. 

புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ அஇ௫ய செல்வங்கள்‌. வேர்களைத்‌ 
இவ்விய நிலைகளில்‌ உயச்த்துகன்றன. அவற்றை அடைக்து 
கொள்வதே உயர்ந்த பிறவிப்‌ பயன்‌ என மேலோர்‌ கருஇயிருக்‌ 
இன்னர்‌. தன்னைப்‌ புகழ்க்து பேசும்‌ பொழுது எந்த மனிதனும்‌ 
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வியந்து விழைந்து கேட்டருன்‌. புகழ்ச்சியை யாவரும்‌ விரும்பி 
வருகலால்‌ அசன்‌ ௮அத௫யமகிமை அறியலசசூம்‌. வே அமுது 
மான இத்தகைய புகழ்புண்ணியங்களை அடைவவே மனிதன்‌ 
உரிமையோடு உயர்ம்‌ச. கிலையில்‌ பிறக்‌இருக்இருன்‌. ஜெப்மின்‌ 
பேறான அவற்றை அடையாமல்‌. இழக்து கிற்பின்‌ அப்பிறப்புக்‌ 
கடையாய்‌ இழிக்து படுகிறது. உரிமைகளை இழக்தசேோடு அமை 
யாமல்‌ அவற்றிற்கு மாறான பழிபரவல்களைச்‌ செய்து கொள்ளு 
வது கொடிய மடமையாம்‌.. 

“கோபம்‌ பாவத்தமைகளை விளைத்தலால்‌ அது சீவ நாசமாய்‌ 
நின்‌ற.௫. அது எழுந்த பொழுது வே ஆகரசமாயுள்ள இரத்தம்‌ 
கொதிக்கிறது; உள்ளம்‌ தடி.க்‌;ற.ஐ; உயிர்‌ பதைக்‌ இறத; ஆகு 
வே ௮.தன்‌ நிலைமையும்‌ கீசமும்‌ நேரே தெரிய வருகின்றன. 

சண்டாளக்‌ கோபம்‌. 

என்றது உயிரைப்‌ பழிப்‌ படுத்திப்‌ பாவத்தில்‌ ஆழ்த்‌தப்‌ 
படு.துயர்செய்யும்‌௮,சன்‌ கொடுமை கருதி. நீசன்‌, சண்டாளன்‌, 
கொலைபாதகன்‌ என மனிதரை நிலைதரித்துப்‌ புலையால்கி வருவது 
எ.து? இந்தக்‌ கேள்விக்கு விடையாகக்‌ கோபமே தடையின்றி 
எதிர்வரும்‌. கோபம்‌ மூண்டு நீண்ட போதுதான்‌. மனிதன்‌ 
கொலை செய்ய கேர்கன்றான்‌? கோவே கொலைஞன்‌, பாவி, 
பாதகன்‌, நீசன்‌ என்னு பழிபட்டு அழின்றுன்‌. 

கலகம்‌ சண்டை குத்து வெட்டு கொலை என்னும்‌ புலைகள்‌ 
எல்லாம்‌ கோபத்தின்‌ விளைவுகளாய்‌ வருதலால்‌ மனிதசமுதாயம்‌ 
கொடிய அயரங்களை யரண்டும்‌ அனுபலித்‌து வருகிறது. 

ஒருவன்‌ மன,த்தலிருக்து எழுந்த இனத்தால்‌ பல உயிர்கள்‌ 
பரிதாபமாய்‌ மாண்டு மடிக்துன்னன? அவ்‌ வண்மைகளைள்‌ சரித்‌ 
திரவ்கள்‌ காட்டி. வருகண்னை. சினம்‌ மூண்டதால்‌ இனம்‌ மாண்‌ 
டது எனக்‌ சூரு சூலத்தார்‌ இக்கனம்‌ சூறிக்கப்பட்டுள்ளார்‌. 

“வமிரம்‌எனும்‌ கடுநெருப்பை மிகமூட்டி 

வளர்க்கினுயர்‌ வரைக்கரடு என்னச்‌ 
செயிர்‌ அமரில்‌ வெகுளிபொரச்‌ சேரஇரு 
,இற,த்தேமும்‌ சென்று மாள்வோம்‌; 
கமிரவமும்‌ தாமரையும்‌ கமழ்பழனல்‌ 
"சாட்டில்‌ கலந்து வாழ 
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உயிர்‌ அனையாய்‌/ சந்துபட உரைகத்கருள்‌ என்றான்‌ 
அ.ற,க்‌இன்‌ உருவம்‌ போல்வான்‌. (பாரதம்‌) 
கண்ணனை சோக்‌த்‌ தருமன்‌ இன்னவச.௮ு வேண்டி, யிருக்‌ 
இருன்‌. வெகுளித்‌ தீயை மூட்டினால்‌ இரு திறத்தாரும்‌ ஒருங்கே 
அழிக்து போவோம்‌; அவ்வானு கேராதபடி. தூதுபோய்ச்‌ சமா 
கானம்‌ செய்தருள்‌! என அக்தள்‌ சசக்த லன்‌ இங்கனம்‌ மறுக 
வேண்டி யிருத்தலால்‌ கோபத்தின்‌ இமையை அவண்‌ ஏவ்வசனு 
உணர்க்திருக்கருன்‌. என்பதை காம்‌ இங்கே கூர்ந்து ஓர்ந்து 
கொள்லழேம்‌. 
விணே கோபத்தை மூட்டித்‌ துரியோதனன்‌ கொத்து 
நின்‌ஐமையால்‌ பல்லாயிரம்‌ வீரர்கள்‌ சாசமாயினர்‌; பல அரசர்‌ 
கள்‌ மாண்டு மடிந்தனர்‌. 
“பெற்றிடு இருவினில்‌ பிறந்‌, வெஞ்சினம்‌ 
கற்றவர்‌ உணர்வையும்‌ கடக்கும்‌ அண்ணனது 
மூற்றுறு இன்ற,கன்‌ முன்னம்‌ அண்பினோர்‌ 
உற்றன கூறியே உணர்‌,க்‌.தல்‌ வேண்டுமால்‌." 
(கந்தபுராணம்‌) 
இனம்‌ பெரிய அ.திவானிகளையும்‌ கெடுத்‌.தவிடும்‌; அதனை 
முற்‌ றலிடாது அடக்கிவிட வேண்டும்‌ என இ.து உணர்த்தியுள.த. 
“வெகுளியே உயிர்க்கெலசம்‌ விலக்கும்‌ இவினை ' 
வெகுளியே குணம்‌,தவம்‌ விரகம்‌ மாய்க்குமால்‌ 
வெகுளியே அ.திவிளைச்‌ சிதைக்கும்‌ வெம்மைசால்‌ 
வெகுளியிற்‌ கொடும்பகை வேறொன்‌ நில்லையே.” , 
(காஞ்சிப்புராணம்‌) 





தவம்‌ விரகம்‌ முதலிய அ௮மிய பல பெருமைகளையும்‌ கோபம்‌ 
கெடுத்துவிடும்‌; ௮.த கொடிய பகை அடியிடாகபடி. அதனை 
அடியோடு ஒழிக்‌.அவிடுவசே கல்ல.௫ என இ.த சூறித்திருக்கறது. 

கோபம்‌ என்னும்‌ தஇியோனைக்‌ கூடாதே. 

என்த னத்தின்‌ இமையை நுளித்து உணர்ச்துகொள்ள்‌ 
வந்தது. இயவரோடு கூடினால்‌ மனிதன்‌ இயவனுப்த்‌ இங்குபுரிய 
கேர்கின்முணன்‌. சேர்க்க சேர்க்கையின்படி. மனிதன்‌ நேர்ந்து 
வருதலால்‌ கொடிய இமையாகிய கோபத்தோடு கூடின்‌ நெடிய 
பாவியாய்‌ முடி.ஒறுன்‌. " முடிவினை முன்‌ அறிச்து என்னை இனிது 
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காத்து வருபவண்‌ என்றும்‌ தனி மகிமையுடண்‌ உயர்க்து கொள்‌ 
இருன்‌. முனிவு ஒழியின்‌ இனிய மேன்மைகள்‌ எ இர்விளைகன்‌ றன. 
மனத்துட்‌ சனத்தை மருவான்‌ தவத்தின்‌ 
இனத்துட்‌ சிறக் கான்‌ இனிது. 
கோயம்‌ ஒருவிக்‌ குணம்‌ மருவி வாமுக. 


696. வனக்‌, எழினோ வளர்மரங்கள்‌ யாவும்‌ 

இனத்தோ டெரிக்தே இழியும்‌--சனத்‌த 

மூனின்‌ உயர்ஈலன்கள்‌ முன்னழியும்‌ நல்‌.லுயிரும்‌ 

மாளும்‌ படி. செய்யு மால்‌. (௬) 

இ-ள்‌ 

வனத்தில்‌ இ பற்றி எறிக்தால்‌ ஈல்ல மரவ்கள்‌ பல நஈ௪மரய்‌ 
எரிந்து போம்‌? உண்‌ மனத்தில்‌ னத்‌ இ எழுந்தால்‌ அரிய ஈண்‌ 
மைகள்‌ யாவும்‌ அழிக்து உயிரும்‌ அகியசயமாய்‌ ஓஜிச்துபோம்‌, 
இதனைக்‌ தெளிக்து கொள்க என்பதாம்‌. 

காம்டுக்‌ தீ எனச்‌ சனத்தை இது காட்டியுள்ள து. 

கெருப்பு அடுப்பின்‌ அடி.யிலிருக்கால்‌ பாலைக்‌ காய்ச்‌ இத 
ம௪ ஊட்டும்‌; ௮.து கூரையில்‌ ஏறினால்‌ வீட்டை எரித்து. வெர்‌ 
துயர்‌ விளைக்ளும்‌. இனமும்‌ அர்த இனமாய்ச்‌ இந்திக்க வுரிய-து. 

பஞ்ச பூதங்களின்‌ கலப்பால்‌ இகத உடம்பு அமைக்துள்‌ 
எ.து. இதில்‌ கோபம்‌ தியின்‌ கூறாய்‌ மருவியிருக்‌இற.து. கோபத்‌ 
தை அறவே ஒழிக்க யாராலும்‌ முடியாது. இயற்கைச்‌ சூடாய்‌ 
உள்ளே ௮. இணங்கி யிருக்கற.து. ஊணச்ச்‌இயும்‌ கேர்மையும்‌ 
மிஞூச்‌தவர்கனிட,த்தில்‌ ௮.து விரைரஈ்‌.து வெளிப்படுகிறது. கோபம்‌ 
உள்ள இடத்தில்‌ குணம்‌ இருக்கும்‌'” எண்ப.து பழமொழி. இது 
அரிய நுண்‌ பொருளை ருவியுள்ள அ. 

கல்ல நீ.இமான்கள்‌ அரி.இகளைக்‌ கரணகேர்க்தால்‌ உள்ளம்‌ 
கொதிக்கற.க7; கொதிக்கவே உரைகள்‌ இனக்‌.து வருகின்‌ றன. 
அ தய கோபத்தோடு சேராத; அய இருத்தமாய்த்‌ தோன்றி 
நி.த்கி.ற.த. பொய்யும்‌ மெய்‌.ஆதல்போல்‌ இனமும்‌ ஞூணம்‌ “ஆறது. 

தவறு கண்டபொழுது தந்‌ைத பின்ளைகளைச்‌ இனைந்து தண்‌ 
டி.க்கருன்‌; சலைவன்‌ வேலையாட்களை வெகுண்டு இருக்‌துஒருன்‌. 
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இவ்வாறான கோபம்‌ செவ்வி தோய்க்து வருதலால ௮.து வெவ்‌ 
விய இமையரய்‌ வெறுக்கப்படாது. கல்ல சூறிக்‌ கோளோடு 
வரும்பொழுது கோபம்‌ ஒரு குணமாய்‌ மாறுகிறது. வெகுளிச்‌ 
சுவை என இனிமையான பேரால்‌ அது சுறிக்கப்படுகிற.அ. 
ரெளத்திரரஸம்‌ எண்பது உருத்திர மூர்த்தியின்‌ உக்ரை வீர கோ 
பத்தை உணர்த்இயுள்ள... இமைகளைக்‌ தொலைத்து சண்மைக 
ளப்‌ பாதுகாக்க எழுன்ற வெகுளி விழுமிய வீரமா௰ய்‌ விளங்‌இ 
மிளிர்கின்‌,ஐ.து. தேவ கோபம்‌ என்ப.து இக்கே இக்‌இக்கத்தக்கது. 

கரும நீ.திகளின்‌ பொருட்டுப்‌ பெரியோர்களிடமிருக்கது 
எழுகின்ற கோபம்‌ போ.ற்‌றப்படுதலால்‌ ௮,சன்‌ ஏ.ஜ்‌றம்‌ தெரிய 
லாகும்‌. ஈன்மை தோய்ந்தது செம்மை வாய்க்த.து. 

கரும சரதனமாய்‌ உரிய இடத்தில்‌ உறுகி.ற முனிவு இணி 
மையாய்‌ அமைகின்றது. கோபத்தில்‌ பாவம்‌ கலவாத.து ஆபத்‌ 
இற்கு உதவிசெய்து வருகற.து. அ.,தனை ணுபவத்தில்‌ அறிக்‌து. 
வருகிழோம்‌. தன்‌ கோபத்தால்‌ பிறர்க்கு வீணே கொடிய துய 
ரவ்களை விளைக்ஞும்போதுதான்‌ ௮வன்‌: பரவத்தை அடைய நேர்‌ 
இன்றான்‌. பாபம்‌ படியாக கோபம்‌ பயன்‌ படி.க்து வருஇற.து. 

*5]$6 3௮ கதா, கடம்‌ கம்ம ௩௦6.7? (001 

“நீங்கள்‌ கோபம்‌ கொண்டாலும்‌ பாவம்‌ செய்யா இருங்கள்‌”? 
என்னும்‌ இது இங்கே அ.றியவுரிய து. இமையில்லா ௪ கோபமும்‌ 
உண்டு என்பதை இதனால்‌ உணர்க்‌து கொள்ளுகிறோம்‌. இலகு 
வாக எதிலும்‌ முனிவு செய்பவரைச்‌ சுலபகோபர்‌ என்பர்‌. 

இவ்வாறு உல்லா௪ நிலையில்‌ இல்லாமல்‌ பொல்லாத புலையில்‌ 
நிமிர்க்‌து நீண்டால்‌ ௮அக்கோபம்‌ கொடிய இஸமையாய்‌ மூண்டு 
முடி த. .தங்கார ஆணவல்களால்‌ ஓங்‌ எழுவது அவலக்‌ 
கேடுகளை விரைந்து விளைத்து விடுறது. தெள்ளிய மதிமாணன்‌ 
களையும்‌ தேர்க்த தவ௫களையும்‌ கோயம்‌ நிலை குலைத்துள்ளமை 
யசல்‌ அதனை வெல்வது எவ்வளவு கடினம்‌! என்பது விளங்‌ 
நின்‌,ஐ.அ. ்‌ 

“ஒள்ளிய அவக்‌.கால்‌ கல்வியால்‌ உணர்வால்‌ 

உண்மையசல்‌ உணர்ம்‌, கவர்‌ உயர்க்சரர்‌ 
அள்ளிய கூற்றம்‌ இல்லவர்‌ எய்தும்‌ 
வெகுளியால்‌ இப்படிப்‌ பட்டார்‌ 


01. கோபம்‌ 1491 


செள்னிய வீரம்‌ லலையினாய்‌7/ பறக்க. 
அறப்பகை வெல்லலாம்‌ சனமசம்‌ 
உள்ளான பகையை அறிக்‌ கவர்‌ உலகத்து 
ஒருவரும்‌ வெண்றவர்‌ இல்லை. - ம 







மூங்கிலில்‌ பிற 
மூ,.லை.ற முரு: 
காங்கரும்‌ வைக்‌ கன்னுளே பிறந்து 
தன்னுறு இளையெலாம்‌ அடக்கும்‌, 
ஆங்க கன்‌ வெலற்மை அறிந்‌ தவர்‌ கமையால்‌ 
அ,களையுள்‌ அடக்கவும்‌ அடங்காது 
ஒங்கயை கோபக்‌ இய ஓக்கும்‌. 
உட்பகை உலகில்வேறு உண்டோம்‌ (2) 
(இரசமாயணம்‌) 


முழங்கு, இ மூங்கில்‌ 


கூமர போல 





அரிய பெரியோர்களும்‌ வெசூளியால்‌ சுமை யடைக்துள்‌ 
னர்‌; அது மூண்டபோ.து கரட்டுக்தி போல்‌ கடுவ்‌ சேடுகளை 
விளைத்துவிடும்‌; அதனை வெண்றவர்‌ அரியர்‌ என இலக்குவனை 
கோக்கி இசாமன்‌ இப்படி. உரைச்‌ இருக்கருன்‌. 

மகாவிரனான இராமன்‌ கோபத்தின்‌ நிலமையை இவ்வாறு 
சூறுத்திருத்தலால்‌ அசன்‌ கொடுமை வண்மைகளைக்‌ கூ சகது 
ஓர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. கொடியது சீங்கன்‌ இனியஅ ஓவ்கும்‌. 

இனச்‌ தியை மூளனவிடாமல்‌ அடக்கி யாள்பவரே அதிசய 
நிலையினர்‌; எல்லா மஇிமைகளையும்‌ அவச்‌ எ.ய்‌.இ மஇழ்கன்றார்‌. 

பொல்லாச்‌ சினத்தைப்‌ புலையடக௫ வென்‌ றவனே 

வல்லான்‌ எனநின்றான்‌ வந்து. 

வெகுளியை வெண்‌_று வீரனாய்‌ விளங்குக. 

697. சினமும்‌ பகையுமிகத்‌ இமைசெய்யு மேனும்‌ 
சினம்போல்‌ பகைதீங்கு செய்யா--சினந்தான்‌ 
உள்ளிருந்தே எல்லா உயர்ஈகலனும்‌ கொன்‌. &ழ்த்‌ 
கள்ளுமே துன்பமெலாம்‌ தர்‌.து. (௪) 

இ-ள்‌ 
பகையும்‌ சனமும்‌ இமைகளைச்‌ செய்யும்‌ ஆயினும்‌ இனத்‌ 
தைம்‌ போல்‌ அது அவ்வளவு இமையைச்‌ செய்யாது; சனம்‌ 
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உள்ளே இருக்கது கொண்டே எல்லா சன்மைகளையும்‌ அஜித்துப்‌ 
பொல்லாத துன்பங்களில்‌ தன்னிவிடும்‌ என்ச. 
௮௫, கொடியபகையினும்‌ சினம்‌ கெடியதியது என்கின்‌ ௦௮. 

உலக வாழ்வு அல்லல்கள்‌ நிறைந்த; அந்தக்‌ துயரங்கள்‌ 
தாக்காமல்‌ தன்னைக்‌ காத்துக்‌ கொள்ள வேண்டுமானால்‌ தனது 
உள்ளத்தைப்‌ புனிதமா க மனிதன்‌ போற்றி வரவேண்டும்‌. 
பொருமையும்‌ பகைமையும்‌ சூரோதமும்‌ எவ்வஜியும்‌ வெளியே 
புடைசூழ்க்‌.து விரிக்‌து நிற்கின்றன. மாயப்‌ பேயாட்டங்களுக்கு 
இடையே வாழ்க்கையை மா௬படாமல்‌ கடத்திக்‌ தேகம்‌ இருவும்‌ 
செய்து வருவது ௮இ௫ய வெஜ்றியாம்‌. 

க்த வெற்றிக்கு உ௰்‌.ஐ துணையாயிருப்பது கல்ல மனமே 
யாம்‌. பொல்லாத கோபத்தால்‌ அது புலைய நேரின்‌ எல்லாக்‌ 
துயரங்களும்‌ எ.இர்‌ எழுக்‌.து கொல்லாமல்‌ கொல்லும்‌. யாண்டும்‌. 
இனத்தை அடக்கி வாழ்பவன்‌ நீண்ட சுகங்களை கேரே கண்டு 
வருலிறுன்‌. 2றிச்‌ செயிர்த்‌து நிற்பதால்‌ தமைகளே விளைகின்‌ றன. 

ஈல்ல உயிரை காச௫ப்படுத்தி விடுகலால்‌ கோபம்‌ நீ௫ப்‌ பகை 
என நகேோர்க்தது. பழி பாவங்களோடு தொடர்ச்‌.து வருவதே 
அதன்‌ இயல்பா யுள்ளமையான்‌ நரகத்தின்‌ தா.துவன்‌ என ௮.து, 
பேரமைகச்து கின்றது. கோபமே கொலை புலை குறித்துக்‌ கொள்க. 

சீவகோடிகளை மேலான நிலை களில்‌ செல்ல விடாமல்‌ 
பாழான பழிகளில்‌ தன்னி விடுதலின்‌ கோபம்‌ மிகவும்‌ அஞ்சத்‌ 
தக்கது. அதண்‌ திய நிலைகளையும்‌ செயல்களையும்‌ அயலே வரும்‌ 
பாகரங்களில்‌ ௮றியலாஞம்‌. 

ஈசரற்அும்‌ உள்ளும்‌ விருப்பம்‌ தடைபபடில எழும 

எற்‌ றமே உருவமரம்‌ எனையும்‌ என்‌ சிந்ைகைகோய்‌ 

மாற்றும்‌ ஓர்‌ கொலைஎனும்‌ மாதையும்‌ கலகனாம்‌ 

ஆ்றல்சேர்‌ மகளையும்‌ ஆர்கொல்‌ வெல்வார்களேர்‌.. (2) 

எ.இருற,ச்‌ துடிதுடித்து எரிவிழிக்‌ துணை௫வந்து 

அ.இர்கொள்‌ சொ.ற்படபடத்து அங்கமும்‌ பதைபதைத்து 

உ.இரமெய்க்‌ குலைகுலை,ச்‌ துட்கொதித்து எழுசனக்‌ 

கொதுபொப்‌ பவர்கள்‌ எக்குவலய,க்‌. அவர்களே? (2) 

தெருளறக்‌ கலையினிற்‌ நிறனறச்‌ சக்ைகயடு 

அருளறப்‌ பெரி தலைகத்து அறிஞராமவரையம்‌ 
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குருடெனச்‌ செவிடெனக்‌ கெரடியர்‌ மற்றிவரெனப்‌ 
பொருள்தெரி,ச்‌ ,சழலெழப்‌ புகலுவிக்‌ இடுவளுல்‌. [3] 
தூய சந்தையுமற,க்‌ துணிவு மூண்டாயிணும்‌ 
சரயும்வெஞ்‌ னம்வரின்‌ கற்ணுணர்ந்‌ தேர்களும்‌ 
தாயர்‌.தந்தையர்‌ பெருக்‌ ,தம்முனுற்றார்‌ ,சமக்கு 
எயகண்புடையர்‌ எண்ணு எண்ணவும்‌ கூடுமே [4] 
கோபமெய்க்‌ கொடியன்‌ யசன்‌ எய்‌.இலசர்‌ கூலைவுறுர்‌? 
,இபம்‌ஓ,க்‌ கொளிர்‌, தபேச கர்களும்‌ சன மெணும்‌ 
பசபமு.ற்‌ றயலுளோர்‌ பதைபகை,க்து உயிரிறச்‌ 
சாபமிட்‌ டனையர்‌,கம்‌ தவமும்விட்‌ டிடுவரே.” 1] 
பொறையுமா மஇகலம்‌ புணர்விவேகணும்‌ இசைக்கு 
உறையும்‌ ஓரிடனும்‌ வெந்து ஒதிவுும்படி. எரிக்‌. 
இழையு மோகனை அலால்‌ எங்கும்‌ வேதிலையெணும்‌ 
பறையுமோ துவன்‌எனப்‌ படபடத்து ஓ.இனான்‌. [8] 
[பிரபோ,க சக்‌.இிரோ.கயம்‌] 


* மோகன்‌ என்னும்‌ ௮ச௫ன்‌ எதிரே கின்௮ கோபன்‌ இன்‌ 
வானு பேசியிருக்‌கருண்‌. தன.து உருவகிலை மனைவி மக்களுடைய 
இயல்பு மு.தலியன விரித்து விளக்கி விரப்பிரகாபவ்களை வெளி 
யிட்டிருக்‌ஒருன்‌. *அிவு தவவ்களில்‌ இ.றக்தவசையும்‌ வெறிய 
ராக்கிப்‌ பழிகளை விளைத்துப்‌ பாமுக்‌ விடுவேன்‌; சான்‌ இரு 
கும்‌ வரையும்‌ விவேகன்‌ தலைகிட்டமுடியாஅ; மோகன்‌ ஆட்டு 
யே எங்கும்‌ நிலைத்து கிற்கும்‌'” என உறுதிமொழி கூறியுள்ளான்‌. 
தனது மனைவி பெயர்‌ கொலை; மகன்‌ கலகன்‌ எனக்‌ கோபன்‌ 
குதித்திருக்தலால்‌ கூட்டத்தின்‌ கிலைமைகளைல்‌ கூர்க்து. ஓர்க்து 
கொள்கிறோம்‌. உருவக வுரைகளில்‌ மருவியுள்ள பொருள்கள்‌ 
கருதி யுணர வுரியன.. 

அறிவு எலங்களைக்‌ கலக்கிக்‌ கெொடிய கலகங்களை விளைத்து. 
யாண்டும்‌ பழிதுயரவ்களையே செய்தவரும்‌ பாபகரரி எனக்‌ 
கோபத்தை ஈண்டு அறிச்து கொள்ளுகிறோம்‌. இந்தத்‌ இமைக்கு 
இடல்‌ கொடாதவனே என்னும்‌ இனியனாய்‌ இன்ப வாழ்வைச்‌ 
காண்கின்ருன்‌. னம்‌ உறின்‌ தீமைகளே ௭.இர்‌ வருகின்‌ றன. 
கோபத்தைக்‌ கொண்டாடி நின்றான்‌ கொடியதோர்‌ 
ஆபத்தைக்‌ கொண்டான்‌ அவன்‌ 


இதனைச்‌ ௪ந்தனை செய்து எர்மை பெறுக. 
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658. பசிகாமம்‌ என்னும்‌ படுதீ உணவோடு 

ஓ௫ியும்‌ இடையா ர௬ுடன்போம்‌--முசியாத 

கோபத்தி அந்தோ கொடி தாய்‌ உயிர்குடித்து 

ஆபத்துள்‌ ஆக்கும்‌ அ.றி. க] 

இ-ள்‌ 

பத்‌ இ உணவால்‌ அடக்கும்‌; காமத்‌ இ புணர்வால்‌ மடவ்‌ 
கும்‌; கோபத்‌ இ. உணர்வால்‌ டுக்கும்‌; அவ்வானு ஓடுக்கா 
விடின்௮.து மிடுக்காய்மீறி எமுக்து உயிரைக்‌ குடி.த்‌.துக்‌ கொடிய 
துயரத்துள்‌ ஆழ்த்தி விடும்‌ என்க. 

மனிதன்‌ துன்பத்‌ தொடர்புகளோடு தோண்டி யிருக்கிறான்‌. 
பசியும்‌ காமமும்‌ இயற்கை உரிமைகளரய்‌ அவனைப்‌ பற்றி நிற்‌ 
இன்றன. இக்த இரண்டு கோய்களுச்ளும்‌ இரைகளை ஊட்டி. 
அவன்‌ பொறையாஜற்றி வருகழுன்‌. வாழ்வின்‌ அல்லல்களைச்‌ 
சிறிது ஊண்றி நோக்கினாலும்‌ பிறவியின்‌ அவலங்கள்‌ தெரியலா 
கும்‌. அருந்தல்‌, பொருந்தல்‌ என்னும்‌ உரைக்‌ சூறிப்புகள்‌ மனித 
னுடைய வருக்தல்களை விளக்‌இயுள்ளன. 

உண்ணும்‌ உணவால்‌ படியை அடக்‌இப்‌, பெண்ணை மருவில்‌ 
காமத்தைத்‌ தணித்து மனிதன்‌ சேமத்தை நாடி. வருஒருன்‌. ப௫ 
காமக்கள்‌ உயியைத்‌ தகித்து வருதலால்‌ பசித்‌ 8 காமத்‌ இ என 
அவை பேர்‌ பெற கேர்க்தன. 


தியினங்கள்‌. தொடர்க்து இங்கனம்‌ சோயுழக்‌,துள்ளமை 
யால்‌ பிறவிகோய்‌ இர்க்.து “பேரின்பம்‌. பெற வேண்டும்‌ எண்று 
உயர்ச்தோர்‌ உறுதி சூழ்க்துன்ளனர்‌. உள்மா௯ கழுவி உயர்‌ 
வதே உயிர்‌ வாழ்வின்‌ கூ.றிக்கோளா யுள்ளது. உழ்‌.ஐ மாசுகளை 
நீக்க வரிய மனிதன்‌ மேலும்‌ குத்த. அழுக்குகளில்‌ படிவது 
கொடிய மடைமை யாறு. 

பி இழிவுகளையுடைய கோபம்‌ நுழைய முன்னரே கடி.து 
களைய வேண்டும்‌. நெடிது சிளவிடின்‌ கூடிகேடுகள்‌ விளைந்து 
விடும்‌ ஆகலால்‌ தெளிக்க. அறிவுடையரர்‌ அதனை விரைந்து 
களைந்து விடுகின்றனர்‌. சனம்‌ தணிவது சீர்மை ௮ணிவதாம்‌. 


“ஆறுவது சினம்‌” 
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- என்முர்‌ ஒளவையார்‌. ஆ.ற்அவது சனம்‌ என்னாமல்‌ ஆறு 
வது என்‌.௮ு தன்வினையால்‌ கூறியது அதன்‌ கிலைமை தெரிய, 
கனன்று ம்படி. இன தைத வளரவிட்டுப்‌ பின்பு அதனை 
அடக்‌ மடக்கினும்‌ அவலமேயரம்‌, எப்பொழுதும்‌. அபைஇ 
யாய்ச்‌ இனம்‌: அரரியிருக்கால்‌ அத்த மனிதன்‌ தேறிய சீர்மையில்‌ 
சிறக்து இகழ்வான்‌. தெனிக்த௫க்தையில்‌ இனம்தழிக்‌து வீடு... 

சக்த ”லங்களோடு பழக எவ்வழியும்‌ மனத்தைப்‌ பண்‌ 
படுத்தி வரின்‌ சனம்‌ தானாகவே அடக்‌: தடுக்க .மறைக்து 
போம்‌. ௮.து போகவே யாவும்‌ ஈன்மையாம்‌. 

கோபம்‌ முறையின்‌ குணவ்கள்‌ பல நிஹைகன்‌ றன. 

வெகுளியை நிக்கிய வித்தகனிடம்‌ வியக்கத்தக்க ஈன்மை 
கள்‌ வீரைச்‌து வர்‌.து சேர்‌ஒன்‌றன. கொடிய சினத்தை விட்ட 
வன்‌௮ரிய சத்‌இ பெ.ற்‌.றவஞய்ப்‌ பெரிய மமைகளைக்‌ காணுகன்‌ 
முன்‌. உயர்ந்த காட்டுகள்‌ உள்ளத்தின்‌ மாட்டியா அகன்‌ றன; 
தடுக்கோள்‌ மனத்தை விடுங்கோள்‌ வெருளியைத்‌ தானம்‌ என்றும்‌ 
இடிக்கோள்‌ இருக்க படி.மிறாங்‌ கோள்ளமு பாரும்‌ உய்யக்‌ 
கொடுங்கோபச்‌ சூருடன்‌ குன்றம்‌ திறக்கத்‌ துளைக்க வைவேல்‌ 
விடுங்கோன்‌ அருள்வக்து கானே உமக்கு வெளிப்படுமே. 

(கந்தர்‌ அலங்காரம்‌) 

வெருளியை விடுக்கள்‌; தெய்வத்‌ இருவருள்‌ உங்களுக்கு 
எளிதே வச்‌.து -.ககூடும்‌ என அருணகிரிநாதர்‌ இவ்வாறு அருளி 
யுள்ளார்‌. மகமை மாண்புகள்‌ மதி தெனிய வக்தனீ.. 

கோபம்‌ எவரையும்‌ இறுமைப்படுத்தும்‌ ஆதலால்‌ அ.,தனை 
விட்டவர்‌. பெசியராய்‌ உயர்க்‌.து. பெருகலங்கள்‌ பெறுகின்றார்‌. 
மனத்தை' அடக்குவதயோல்‌ இனத்தை 'அடக்குவகம்‌. அரிய 
செயல்‌ ஆகையால்‌ ௮.து செய்தவர்‌ பெரியராயினர்‌. 

உள்ளம்‌ கவர்க்தெகழுக்து ஓங்கு சினம்கசத்துக்‌ 

கொள்ளும்‌ குணமே குணம்‌என்க..-வெள்ளம்‌ 

,௧டுக்‌.தல்‌ ௮ரி?,கா ,தடங்கரை தான்‌ பேர்‌. 

விடு,த்‌,தல்‌ ௮ரிகதோ விளம்பு. (மன்னெ.றி, 8) 

கோபத்தை அடக்கனவனே உயர்க்த கூுணவண்ண்‌' எனச்‌ 
சிவப்பிரகாசர்‌ இவ்்‌கனம்‌ சூ.றித்திருக்கிறார்‌. கையைத்‌ இதமா 
உயர்த்த வெள்ளத்தைத்‌ தடுத்தல்போல்‌ ௮ றி. வ -கெறியே 
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உயர்த்திச்‌ னத்தை அடக்கிச்‌ எரமை பெறுக. 

கோபம்‌ மீறினால்‌ கொடுக்‌ துயரவ்கள்‌ சீறிவரும்‌ ஆதலால்‌ 
அதனை மீருமல்‌ காப்பவர்‌ தண்‌ உயிர்க்கு உண்மை செய்தவரா 
கின்றார்‌. இனத்தை மீ.றவிட்டுள்‌ இந்தை கெக்து தவிப்பது தியை 
வளரவிட்டு கோயுழுக்‌.து தடி.ப்ப.து போல்‌ கொடிய நிக்தனையாம்‌. 

கோபத்‌ தி உயிர்‌ குடித்து ஆபத்துள்‌ ஆக்கும்‌. 

எண்றது அதன்‌ கொடிய அழிவு கிலையைல்‌ கூர்ந்து ஓர்க்து 
கொள்ள வந்தது. கொத்துக்‌ சறும்போதே உள்ளம்‌. தொடிடஸ்‌ 
இறத? உணர்வு அஜிகிஐத7 பின்பு அதன்‌ விளவான பழி 
துயரங்களை உயிர்‌ அனுபவித்து வருர்‌.துகற.அ. 

கோபத்துக்கு இடல்‌ கொடுத்து ஆபத்தை அடைபவச்‌ 
அறிவிலிகளாய்க்‌ கருதப்படுகன்‌ றனர்‌. தன்னை நன்கு பேண 
விரும்பின்‌ இனத்தை எங்கும்‌ காணலாகாது. 

தன்னைத்தான்‌ காக்கின்‌ சனம்காக்க காவாக்கால்‌ 


தன்னையே கொல்லும்‌ சினம்‌. (சூ.ஐஸ்‌,.305) 
சினத்தின்‌ கொலை கிலையை இது உணர்த்இ யுள்ளது. 
“மற்ற ந] 1 ஒட ந3்ட 800111. மடவாட,7* (மா 


“மூடமனிதனைக்‌ கோபம்‌ கொல்லுகிறது?” என இத சூறிச்‌ 
இருக்கி.ஐ.து. உண்மையை உணர்ச்து உயிரைப்‌ பேணி ஒழுஞூ௯, 
6299. உள்ளம்‌ கலைய உ.யிர்குலைய உற்றுகின்‌ ற 

தெள்ள றி வெல்லாம்‌ சிதைந்தமிய---ஓள்ளெரிபோல்‌ 

மாளும்‌ சினத்தீயை முூளாமல்‌ காத்தவரே 

காளும்‌ பெறுவார்‌ நலம்‌. (௯), 

இ-ள்‌. 

கோபம்‌ ஆகிய இ மூஷம்பொழுது உள்ளம்‌ கலையும்‌; உயிர்‌ 
குலையும்‌) தெனிர்த அதிவு இதைக்து அழியும்‌; இவ்வா.௮ சல்லவை 
களை யெல்லாம்‌ நகச௫ப்படுத்தவரும்‌ அக்ீச.த்ியை கெஞ்சும்‌ 
புகாமல்‌ காரத்தவரே. என்றும்‌ கிலையான பேரின்ப சலனைத்‌ 
தலைமையாய்‌ சன்கு பெறுவார்‌ என்க. 


இ.௮௫, திய சனம்‌ ஓழியின்‌ ய கலம்‌ வரும்‌ என்றன, 


64. முகாபம யக97 


ஒரு விட்டில்‌ இ மூண்டு பற்றினால்‌ அங்கு உள்ளவர்‌ அஞ்‌ 
அலமருஇன்றனா; அது போல்‌ கோபம்‌ கொத்து மூண்டால்‌ 
கரணங்கள்‌ யாவும்‌ கலங்கி யுழலுகின்றன. கதெருப்பு நீரைக்‌ 
குடித்தல்‌ போல்‌ உயிர்‌ ஆதாரமான உதஇிரத்தைக்‌ கோபம்‌ 
உறிஞ்சிவிடுகி.ற.து; விடவே சவசத்து தேய்ச்‌து போன்றது. 

சின்ன ஒருரினக்‌.கால்‌ £வச,த்‌இி தேய்க்துபோய்‌ 

இன்னல்‌ பலவும்‌ எஇிரெழுமே...அன்னகொடும்‌ 

'இயை அவியாமல்‌ இங்கரய்‌ வளர்ததுவரல்‌ 

மாயும்‌ வகையே மருண்டு. 






,சன்னுடைய அழிவை எண்ணி கோக்காமல்‌ கண்‌ குருடு 
பட்டுக்‌ கழிர்‌.து ஒழிபவன்‌ இழிர்த மனிதனாய்‌ ஈனமு.றுகன்ருன்‌, 

கோபம்‌ புகுந்த போது செடு மூச்செறிர்‌.து கெஞ்சு அடி. 
தீ.து நிலை குலைந்து படுகிறான்‌, பட்டும்‌ பாடுதெரிர்‌து விலகாம 
படுதுயருழச்து பாழாய்‌ ௮ழிகன்றான்‌. 

ண்கள்‌ இவந்து, புருவம்‌ ுடி.த்‌.து, உடல்‌ வியர்த்‌து, உள்‌ 
எம்‌ கலங்கி எள்ளல்‌ இளிவுகளோடு விரைக்து வருதலால்‌ 
கோபத்தின்‌ கொடுஞ்‌ செயல்களை உணர்ச்து கொள்ளலாம்‌. 

ஈவெகுண்டோன்‌ அவிநயம்‌ விளம்பும்‌ காலை 

மடி,த்‌.த வாயும்‌ மலர்ந்‌க மார்பும்‌. 

துடித்த புருவமும்‌ சுட்டிய விரலும்‌: 

கன்றின உள்ளமொடு கைபுடைக்‌ இடுதலும்‌ 

அன்ன நோக்கமோடு ஆய்ந்‌,தனர்‌ கொளலே."' [அவிஈயம்‌] 

உள்ளத்தில்‌ வெகுளி மூண்டபொழு.து உடலில்‌ இன்ன 

ரரருன சின்னங்கள்‌ தோன்றும்‌ என்னும்‌ இது ஈண்டு உன்னி 
ணரவுரியது. அகத்தின்‌ அவல நிலைகள்‌ ௮யல்‌ அறிய வந்தன. 

உள்ளம்‌ கலைய உயிர்‌ குலைய 

என்றது கோபத்தின்‌ நிலையை உணர்ந்து நெஞ்சம்‌ தெளி 
ந்து அதனை விலகி வாழவேண்டி.. மேலான க.இரிலைகளுக்குச்‌ 
செல்லவிடாமல்‌ உயிர்களைத்‌ துயர்களில்‌ தள்ளி விடுதலால்‌ 
கோபம்‌ கொடிய நீசப்பகை எனப்‌ பேச நேர்ந்தது. 

உலகைத்‌ துறந்து போய்‌ அருந்தவம்‌ புரிக்து சிறந்த ஞான 
சலர்களாய்‌ உயர்ச்துள்ளவர்களையும்‌ கோபம்‌ புஞுக்து கெடுத்து 
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விடுதலால்‌ அதனுடைய வேகமும்‌ விறலும்‌ விளங்கி நின்‌ ன. 
விசுவாமித்திரர்‌ பெரிய தவ௫. யோக ஞானங்களில்‌ இறக்க 
(வர்‌. ௮வர்‌ கோபத்தால்‌ தம.து அரிய பெரிய தவங்களை இழச்து 
பலமுறையும்‌ பரிக்‌து கொக்தருக்கிருர்‌. 
“கோபத்தால்‌ கோசிகன்‌ தவத்தைக்‌ கொட்டினான்‌.” 
கோபத்தின்‌ நிலையையும்‌ வலியையும்‌ உலகைத்‌ இற்குக்‌ காட்டு 
தத்குச்‌ இறந்த சான்றாகக்‌ கோக முனிவர்‌ இங்கனம்‌ சூறிக்‌ 
சுப்பட்டுள்ளார்‌. ௮ரிய தவம்‌ கோபத்தால்‌ ௮ழிச்‌து போயுள.து. 
இறப்புப்‌ பெற்றகல்‌ யோகிதன்‌ மன,க்தெழு சினம்‌,கன்‌ 
அ.ற,க்தைக்‌ கொன்‌ நிடும்‌ முன்புபஞ்சி யில்புகும்‌ அழல்போல்‌ 
ஒனுக்கப்‌ பட்டவன்‌ பவம்பினை ஒழி,க்திடும்‌ ௮,கனால்‌ ழ்‌ 
பொுத்குற்கு ஒப்பிலை என்றுகன்‌ ற.திந்தனை போலும்‌. (2 
வலியவன்‌ இடத்தும்‌ ஓ,த்‌,கான்‌ மாட்டி.னும்‌ வெருளி காக்‌.கல்‌ 
பொலிவுசெய்‌ ௮.றமதென்னப்‌ பொருந்துறாது அனையர்‌ கம்பால்‌ 
கலிவுறு வெகுளி செல்லாது ஆ,கலர்ல்‌ ஈலியல்‌ ஆற்றா 
மெலியவன்‌ இடக்இற்‌ காக்கும்‌ வெகுளியே ௮றம தென்பார்‌. 
வைதவன்‌ தன்னை நன்று வாழ்‌,க. இனன்‌ எனவும்‌ இய 
செய்‌.சவன்‌ ,கன்னை ஈல்ல செய்‌.தவண்‌ எனவும்‌ கொள்வோன 
கைதவம்‌ அகன்ற மு,க்‌இ கண்டவன்‌; அவ்வா அன்னான்‌. 
பொய்‌.தவன்‌ என்பதென்று புகன்றனர்‌ புலவர்‌ அன்றே. (9) 
யாவர்க்கும்‌ ஒப்ப ஈன்றாம்‌ என்னினும்‌ சினம்‌ இலாமை. 
மூவர்க்கும்‌ அரிய செய்யும்‌ மூனிவர்க்குச்‌ சிறந்தது என்று 
தேவர்க்கும்‌ அரிய இன்பம்‌ இ.க்குரா மப்பேர்‌ அண்ணல்‌. 
மேவற்கு வடிவம்‌ கொண்டு மேவிய விமலன்‌ சொன்னான்‌.” [4] 
[பிரபுலிங்கலீலை] 


சித்தராமன்‌ என்னும்‌ ஒரு யோகியை கோக்க அல்லமர்‌ 
ன்னும்‌ ஞான௫லர்‌ கூறிய படியிது. உயர்ந்த சிதஇகளில்‌ வல்‌ 
லவர்‌ எண்று உள்ளம்‌ செருக்கி அவர்‌ சினர்‌.து சறியபோது பரம 
சுரந்த லெராய்‌ கின்று இவர்‌ இவ்வாறு போ இத்தருக்களார்‌. 
“*கல்லியும்‌ தவமும்‌ மாய்க்ஞும்‌ வெய்யதாம்‌ வெஞூனிதன்னை 
விட்டிடு.” என்று தொடங்கி இம்‌ மெய்ஞ்ஞானி அவர.து அஞ்‌ 
ஞானம்‌ இர உணர்த்தியுள்ள உரைகள்‌ ஊண்‌, உணர வுரியன. 
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கோபத்தை அடக்கல்‌ குணங்களை வளர்த்து வருபவர்‌ 
உயர்ச்த மேன்மைகளில்‌ ஒளி புரிக்துள்ளனர்‌. ௮ எறி எழும்‌ 
பொழுது மா.றிவிழும்படி. மதியக மாயப்‌ பொறுமையை எதிர்‌ 
கிஅத்த வேண்டும்‌. சாந்தி முன்‌ கோபம்‌ மாய்ச்து போகிறது. 

கொலையை மனைவி ஆகவும்‌, கலகனை மகனாகவும்‌, பழி 
பாவங்களைப்‌ படைகளாகவும்‌ கொண்டுள்ள கோபன்‌ கொதித்து 
வருங்கால்‌ அவனை எ.இர்த்‌.து அடக்கூவார்‌ நிலைகளை அயலே வரும்‌ 
கவிகள்‌ சுவையாக உணர்த்தியுள்ளன. 

கோபன்‌ கொதித்து வந்தது. 
மன்னு புருவச்சிலை குனித்துவீழி கக்குபொ.றி வார்கனை வடித்து 
உன்னுமதி யுட்கொதி கொதித்து எயிறதுக்‌ கலெனும்‌ ஓர்மூரசெழத்‌ 
துன்னுவெயாமெய்க்கவசமிட்டழல்மொழிச்சுரிகைதொட்டுநெடுமூச்சு. 
என்னும்‌ இரதத்‌ தன்மிசை இஞ்சையொடு கோபன்‌ எதிர்‌ ஏறிவரவே, 
பொறை எதிர்த்து நின்றது. 
கண்டவ்‌ மனாடும்‌ பகைஎனும்‌ பொறை எனத்தகைய காளை மவுனத்‌ 
தண்டும்‌ ௮முதாறு மொழி ௮ம்புமெய்‌ வணக்கெனு மொர்சா பமுமுக 
முண்டக மலர்ச்சி எனும்ஓர்‌ கூடையும்‌ கூரல்‌எனும்‌ மெய்க்‌ கவசமும்‌ 
கொண்டுமரியாதையொடும்‌ ஏதினன்‌ மெய்ஞ்‌ ஞூனமத குஞ்சரமரோ. 
(போத சக்திரோதயம்‌) 

கோபத்தின்‌ கொடிய ஆரவார நிலைகளையும்‌, அதனை அடக்க 
மூண்ட சரிய நீர்மைகளையும்‌ இவை காட்டியுள்ளன. பொறுமை 
மெய்யறிவு மவுனம்‌ மரியாதை என்னும்‌ இவைகள்‌ எதிரே கோ 
பம்‌ அடங்கி ஓழிர்‌து போம்‌ எனக்‌ சூறித்துள்ளமையால்‌ குணங்‌. 
களின்‌ இறங்களைக்‌ கூரம்‌. து உணர்ர்‌து கொள்கிறோம்‌. 

இனக்து எறும்படி. பிறர்‌ கேர்பத்தை மூட்டினாலும்‌ ௮மை 
தியாய அடங்கி யிருப்பதே ஆன்‌.ற பெருமையாம்‌. ௮டக்காது 
வெகுண்டால்‌ ௮.து இறுமையாய்ச்‌ சீர்மை குன்றும்‌ என்க. 

“நேர்க்து நிகரல்லார்‌ நீரல்ல சொல்லியக்கால்‌ 

வேர்‌,த்து வெகுளார்‌ விழுமியோர்‌--ஒர்‌,த்‌.த,தனை 

உள்ள;த்‌.தான்‌ உள்ளி உரை,த்துராய்‌ ஊர்கேட்ப.க 

துள்ளி,க்தூண்‌ முட்டுமாம்‌ 8ழ்‌.”” [காலடியார்‌, 64] 

பிறர்‌ சிறுமையாய்‌ இகழ்க்து பேசனும்‌ அவருடைய மட 
மைக்கு இரங்க மேலோர்‌ வெகுளாமல்‌ அடங்கியிருப்பா? 
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என்னை இப்படி. வைதானே! எண்ணு எல்லாரும்‌ கேட்கும்படி. 
துள்ளிக்குதித்து என்னிச்‌ சொல்லி எ.இர்த்‌.துச்‌ றிக்‌ கொ.தித்துத்‌ 
இட்டுவது ழோர்‌ இயல்பாம்‌ என இது சூறித்துள்ள ௮. 

எவ்வழியும்‌ கோபத்தை ௮டகஇக்‌ கொள்பவரே செவ்விய 
மேலோராய்ச்‌ சிறந்து திகழ்கின்றார்‌. கோபம்‌ குன்றின்‌ ௮வணன்‌ 
குணக்‌ சூன்றமா யுயர்க்‌.து மகிமை பல பெறுகின்றான்‌. 

சினம்‌ மூளாமல்‌ காத்தவரே நாளும்‌ ஈலம்‌ பெறுவார்‌. 

என்றது சத்தசரக்தியால்‌ விளையும்‌ சன்மைகளை உய்த்துணர 
வக்த.து. ௮ரிய பல மேன்மைகள்‌ அமைதியால்‌ ௮மைஇூன்றன. 

உள்ளே வெகுளி ஓழியின்‌ உயர்ஈலங்கள்‌ 

வெள்ளம்‌ எனவே வரும்‌. 

இதனை உள்ளி யுணாச்‌.து உறுதி காணுக. 


640, பொறுமை அமிர்தம்‌ புசித்துப்‌ புனித 

மறுமை மருவி மூஒழ்வார்‌--சிறுமைச்‌ 

சினமென்னும்‌ தஞ்சைக்‌ தீண்டார்‌ தெளிந்த. 

மனமன்னும்‌ மாட்சி யவர்‌. (6) 

இ-ள்‌ 

பெருமை ஆகிய அமுதத்தைப்‌ பருகி மறுமை நிலையை 
மருவி மகிழும்‌ மாண்புடையவர்‌ சனம்‌ ஆகிய இய ஈஞ்சைக்‌ 
கனவிலும்‌ ௮ணுகார்‌ என்க. 

இனிய அமிர்தம்‌ எனப்‌ பொறுமையையும்‌, கொடிய ஈஞ்௬ 
எனக்‌ கோபத்தையும்‌ சூதித்தது அவற்றின்‌ சீர்மை நிலைகளை 
உணர்க்து கொள்ள, அமிர்தம்‌ உண்டவர்‌ இன்பம்‌ மிகவுடைய 
ராய்‌ பெடி..து வாழ்க்‌ து வருகின்றனர்‌. பொனறுமை கொண்ட 
வரும்‌ அவ்வாறே புகழ்‌ இன்பங்களை மருவி உயர்ச்‌.து வாழ்கின்‌ 
ரூர்‌. ஈஞ்சைக்‌ குடித்தவர்‌ துயரமாய்‌ கர௫த்தை அடை.இன்றாச்‌? 
அவ்வாறே கோபத்தை மடுத்தவர்‌ ஆபத்தை அடைசக்து அவல 
மாய்‌ அழிக்‌து பேரஇன்றார்‌. 

சினம்‌என்னும்‌ சேர்ர்தாரைக்‌ கொல்லி இனம்‌என்னும்‌ 

ஏமப்‌ புணையைச்‌ சுடும்‌. (கு,௰ள்‌,206) 
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சினத்தின்‌ இமையைக்‌ சூறிதது;த்‌ தேவர்‌ இவ்வாறு உணர்த்‌ 
யுள்ளார்‌. சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்லி என்று கோபத்திற்கு ஒரு 
பெயரைக்‌ கொடுத்திருக்கறுர்‌. பெயர்‌ சூட்டியுள்ள - அழகு 
உவகையை ஊட்டி. வருகிறது. வினையும்‌ விளைவும்‌: வியப்பை 
விளைத்து நி.ற்க.ற.து. உலகத்தில்‌ உள்ள ச தான்‌. தொட்டதை 
மட்டும்‌ சட்டு எரிக்கும்‌; கோபத்‌ தொடாததையும்‌ .அழித்‌.து, 
ஒஜிக்கும்‌ எனக்‌ சூதித்திருப்ப.து கூர்க்து இக்இிக்கத்தக்க.து. 
சனக்குச்‌ சேமத்துணையாய்‌ நின்று சல்ல உறுதி சலங்களைக்‌ 
கூறி வரும்‌ உரிமைச்‌ சு.ற்‌.ஐத்தையும்‌ இழச்து, கோபி கொடுக்‌ 
துயரங்களை அடைந்து அழிச்‌.து போவான்‌ என்றதனால்‌. கோபத்‌ 
தின்‌ காச வேலைகளை கன்சூ உணர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. 
எவ்வழியும்‌ இவ்வாறு அழிதுயரவ்களையே செய்யும்‌ 
வெகுளியை மனிதன்‌ தழுவி அழிவது மாயவியப்பர யுள்ளது. 
தனக்கு வருகஐ இன்பதுன்பவ்கள்‌ எல்லாம்‌ தான்‌ செய்த 
வினையின்‌ பயனாகவே விளைக்து வருகின்றன. பிறர்‌ இகழ்ச்‌ 
தாலும்‌ புகழ்க்தாலும்‌ இன்பம்‌ புரிர்தாலும்‌ துன்பம்‌ செய்தாலும்‌ 
அவை யாவும்‌ சனது கருமங்களின்‌ மருமங்களேயாம்‌. இக்த 
உண்மையை ஒருவன்‌ உணர்ந்து கொண்டால்‌. பிறர்‌ மேல்‌ எந்த 
வகையிலும்‌ வெருளாமல்‌ அமைதயசய்ச்‌ சிக்தை அடக்கியிருப்‌ 
பான்‌. சினக்து சீறும்படியான செயல்களை அயல்கள்‌ செய்‌ 
தால்‌ ௮வை தனது வினையின்‌ விளைவுகள்‌ என நினைக்து தெளிக்‌.து 
கொள்வது சினத்தை நிக்கு வத்கு ஓர்‌ சிறந்த வழியாம்‌. 
,தன்‌,அரு குறுசேய்‌ சிரத்துஒர்‌ அங்குலியால்‌ 
தான்புடைத்து ஒருவன்மீது ஒருவன்‌ 
சொன்னமாத்‌ இர,த்இன்‌ அவளை அச்சேயும்‌ 
துணிவுகொடு எழுட்‌,தறை கு.தல்போல்‌ 
முன்னவன்‌ விகா£யாட்‌ டாயஜுக்‌ தொழிற்கு 
முன்னிலை யாய௫வரைப்‌ பார்‌.தது 
இன்னல்செய்‌ சாபம்‌ இட்டுமா தவரும்‌. 
என்காலோ ,தவம்‌இழப்‌ பதுவே. [வைராக்கிய தீபம்‌] 
இஜறைவன்‌ மறைவாய்‌ கின்று வினைப்பயன்களைச்‌ வெர்‌ 
களுக்கு ஊட்டி வருஒரான்‌. இந்த இரகசியத்தை: உணர்ந்து 
கொள்ளாமல்‌ தமக்குப்‌ பிறர்‌ பிழை செய்தார்‌ என்று. வெகு 
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ண்டுசபித்‌துப்‌ பெரியோர்களும்‌ வீணே தங்கள்‌ தவங்களை இழ 
க்‌.து: விடுகன்ழுர்களே! என்னு சாந்தலிங்கசுவாமிகள்‌ இங்கனம்‌ 
ர்ந்த. பரிவோடு வருக்‌இ இரக்கி யிருக்‌ஒருர்‌. 

“மின்னே மறைக்து கின்று தன்‌.தலையில்‌ சூட்டினவனை ம்‌.ற 
கீ.துவிட்டு எதிரே கின்றவனை விரைந்து போய்‌ அடிக்கும்‌ சு 
பிள்ளையைப்‌ போல்‌ உண்மை நிலையை உணர்ச்‌.து கொள்ளாமல்‌ 
மனிதர்‌ இனந்து 2றுவது புன்மையான ஈகைப்பாயுள்ள.து எனக்‌ 
குதித்திருக்கும்‌ உவமை கூர்ச்‌து ௪க்‌.இக்க வுரிய த; 

காய்குறு கண்ணராம்‌ கயவர்‌ கைமிகத்‌ 

இதுறும்‌ வாசகம்‌ செப்பினால்‌ எ.இர்‌ 

வாய்‌ இற வசமையாம்‌-மெளனம்‌ அன்‌.றிவேறு 

ஏ.கு)க வெல்வகுற்கு இயன்ற செய்கையே. 

முனிவெனும்‌ கொடுந்‌,தழல்‌ மூண்ட போழ்‌,தஇன்‌ 

பனிவரும்‌. தண்புனல்‌ பரவி னாலென 

நனிமுகம்‌ மலர்க்துமா நகைபுரிந்து நல்‌ 

இனியசொல்‌ அவர்க்கெ.திர்‌ இயம்பல்‌ செய்வனே- 

வந்தவர்‌.வாழ்‌,க்‌.இனும்‌ வசை உரைக்கனும்‌. 

சந்தனம்‌, பூசினும்‌ ,தசையைக்‌ கொய்யினும்‌ 

முந்துு வினையினால்‌ மூண்ட காமெனச்‌ 

சிந்தையில்‌ உன்னியான்‌ சின,க்‌ைக வெல்வனே. 

பல அவம்‌ 2 [பிரபோ தசந்‌.இிரோ,தயம 

பெறுமை என்னும்‌ அருமை கீர்மையானன்‌ இவ்வா. 
பே௫யிருக்கறுன்‌. சனத்தை வெல்லுவத.ற்கு இஇல்‌ சூ.றித்‌.தன்ள 
உபரயங்கள்‌ கூர்ந்து ஓர்க்து கொள்ளவுரியன. 

ம.இ,த்இறப்‌ பாரும்‌ இறக்க மஇயா 

மி.த,த்‌.இறப்‌ பாரும்‌ இறக்க...மி.இ,த்‌0,த.றி 

ஈயும்‌ தலைமேல்‌ இருத்‌ தலால்‌ அ௮ஃகுறிவார்‌. 

காயும்‌ க.தமின்மை ஈன்று. [காலடியரர்‌, 67] 

பிறர்‌ உன்னை மதித்தாலும்‌ அவமதித்தாலும்‌ அவற்ஹை 
ஒரு பொருளாக மதியாதே? றிய ஈ கூட உண்தலையில்‌ மிதித்து 
்வதை நினைக்து பார்‌; அவ்வாறு சச்‌ தனை செய்து எவ்வஜியும்‌ 
சனத்தை.ஒழித்து .ஒழுகுக, என இது உணர்த்தியுள்ளது. 

எடுகாழுக்கனலோ அளிப்பதுதான்‌ 

கோபம்‌எனும்‌ கொழுங்கனலே.'” (அஞ்ளூவதைப்பரண்‌) 
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எனத்‌ தத்‌துவராயர்‌ இவ்வாறு அறிவுறுத்‌ மிருக்லார்‌. 

உயிர்க்குக்‌ கொடிய ுயரங்களைச்‌ செய்வது ஆதலால்‌. 
சினத்தை அடக்குவது எவ்வதியும்‌ அவசியமாய்‌ அமைந்தது, 
வெகுளி கீவ்கிய பொழுது ௮வ்கே அரிய, பல ..ன்மைகள்‌ 
உரிமையோடு தொடர்க்‌.து ஓங்கி வருகின்‌ றன. ட 

உள்ளிய எல்லாம்‌ உடன்‌எய்‌.தும்‌ உள்ளத்தால்‌. 

உள்ளான்‌ வெருளி எனிண்‌. (ஞூ.தன்‌, 809) 

சன்‌ உள்ளத்தில்‌ கோபம்‌ கொள்ளாதவன்‌ விரும்பிய... செல்‌ 
வங்களை யெல்லாம்‌ உடனே அடைச்‌.து கொள்ளுஒருன்‌ எனத்‌ 
தேவர்‌ இங்கனம்‌ உதி கூறியுள்ளார்‌. இது ஆழ்க்த கருத்‌ 
துடைய த; மிகவும்‌ ஆய்ச்‌து-௪க்தனை செய்யவுரிய.து. 

கோபம்‌ இய.து; உள்ளத்தைச்‌ சிறுமைப்‌ படுத்தி உயிரைக்‌ 
காழ்ததுற.து; ௮ஃ.து இல்லாது ஓழியின்‌ சீவன்‌ தெய்விக நிலை. 
யை அடைகிறது; அடையவே எல்லா மகிமைகளும்‌ எனிதே 
விரைக்‌,து வர்‌.து கைகூடுகின் றன. 


ஈமுனியாதார்‌ முன்னிய செய்யும்‌ இரு." -(கான்மணி;40) 

கோபம்‌ கொள்ளாதவர்‌ உள்ளியன யாவும்‌... உடனே 
உவச்‌.து செய்தருளத்‌ இருமகள்‌ எதிர்‌ கோக்‌ .கி.ஜ்‌இழுன்‌ என 
விளம்பி நாகனார்‌ இவ்வாறு விளம்பி யிருக்கிறார்‌. 

கொடிய கோபத்தை ஒழித்தவர்‌ அரிய பேறுகளை :யெல்‌ 
லாம்‌ எனிதே எய்தி இண்பம்‌ உறுஇன்றார்‌. . இம்மமையை 
மருவி மாண்புடன்‌ வாழுக. 

இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைக்‌ குறிப்பு. 

கோபம்‌ மிகவும்‌ கொடியது. 

அறிவு அமைஇகளை அழிப்பது. 

துயரங்களை விளைப்பது. 

உயிரைப்‌ பாழ்படுத்‌ துவது. 

பழி பாவங்களைச்‌ செய்வது. 

யினும்‌ இய.து. 

'இங்குகளே புரிவது. 

யாண்டும்‌ ஆபத்தை யுடையது. 

தனை ஓழித்தவர்‌ உயர்க்தவரரவர்‌. 

எல்லா ஈலங்களையும்‌ எய்‌.இ மஒழுவர்‌.. 


௬௪-வது கோபம்‌ முற்றிற்று. 


அறுபத்து ஐந்தாம்‌ அதிகாரம்‌ 


அஃதாவது இழிக்த இச்சை, மனிதனை இஜி நிலையில்‌ தன்னி 
அழி அயர்‌ செய்யும்‌ அவலமுடைய.து ஆதலால்‌ இதனை ஒழித்து 
ஒழுக வேண்டும்‌ என உணர்த்துகன்‌ ஐது. கோபத்தோடு ௮ணு 
இய தொடர்புடைமையின்‌ அதன்பின்‌ இது வைக்கப்பட்டது. 
84.2. காமம்‌ உயிரைக்‌ கடைப்படுத்தி எஞ்ஞான்றும்‌ 
இமை அடையத்‌ திருப்புமால்‌--சேமம்‌ 
பெவிரும்பி னாசப்‌ பிமைபாடு நீங்கி 
அறவரென நின்றார்‌ அமர்ந்து. (க) 
இ-ள்‌. 
புன்மையான காம இச்சை உயிரை இஜிவுபடுக்தி ஈன 
மூறச்‌ செய்யும்‌) மேன்மையான இன்பம்‌ பெற விரும்பினார்‌ 
அப்புன்மை நீவ்கிப்‌ புண்ணிய லேராய்‌ உயர்ச் து கண்ணியம்‌ 
ஓவ்‌ விளங்குவர்‌ என்பதாம்‌ 
உயிர்வாழ்வு பலவகையான சேரதனைகளையுடையது. தீய 
சூழல்களிலிருக்து தன்னைத்‌ காயனாக்‌கக்‌ கொண்ட போது தான்‌ 
மனிதன்‌ மேன்மையான ம௫ூமைகள்‌ தோசய்க்‌.து மேலான ௧; 
களை அ௮டைகன்முன்‌. மாயமயக்குகளுக்கு இடையே மருவிக்‌ 
இ.டத்தலால்‌ வர்கள்‌ சாயராய்‌ உயர்தல்‌ அரிய செயலாயுள்ள.து. 
ஜக்.து பொறிகளின்‌ வழியே வாழ்வு , ஈடச்‌து வருஇறது. : 
மாய மோகங்கள்‌ யாண்டும்‌ ரண்டு நிற்றலால்‌ யாவும்‌ இய 
வெறிகளாய்ச்‌ சேர்ச்‌.து திரிகின்றன. புலன்களிலேயே பாப்சு.து 
புலையாய்த்‌ தோய்ச்து எவ்வழியும்‌ வர்கள்‌ இஹிர்‌து வருதலால்‌ 
பூலை வாழ்வே எங்கும்‌ நிலையாய்‌ ஓல்‌இ வர கேர்க்தது. 
இக்த அவலவாழ்வு இழி பழியுடையது என்று உணர்க்து 
உள்ளம்‌ தெளிக்தவர்கள்‌ உறுஇ கலங்களை ஓர்க்து லவேலி 
கோலி மேலே போவிழுர்கள்‌, 
மாயமயக்கள்களுள்‌ காமம்‌ மிகவும்‌ தியது. 
உணர்வைச்‌ இதைத்.து உயிர்களுக்குத்‌ அயர்கள்‌ விளைப்ப.து 
ஆதலால்‌ இது சீவ விரோதி, தயபகை என அஞ்ச கேர்க்கது, 
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காமம்‌ என்றது இங்கே பெண்‌ ஆசையை. 

எல்லா ஆசைகளையும்‌ பொதுவாக இது குதித்து நிற்பினும்‌ 
பெண்ணின்‌ விழைவையே ௪.றப்பாக உணர்த்தி வருகிறது. 

விரகம்‌ மகுனம்‌ கரமக்‌ கவலை 

கரம சோயின்‌ கட்டுரை ஆகும்‌. (பிங்கலந்தை) 


கரமத்தை கோய்‌ என்று சூறித்து அதன்‌ பரியாய காமன்‌ 
களையும்‌ இ.து விளக்கியுள.து, சுட்டியுள்ள உரைகளால்‌ : உயிர்‌ 
பவேதனைகளின்‌ கிலைகளை உணர்ந்து கொள்ளலாம்‌. 


காமம்‌ உயிரைக்‌ கடைப்படுத்தும்‌. 


என்றது கரமமோகத்தால்‌ வே கோடி.கள தாழ்ச்‌.து இழிச்‌ 
துள்ள நிலைகளை ஓர்ர்‌.து உணரக்‌.து கொள்ள வக்தது. அது ஒரு 
மையல்‌; மராயவெறி; இய மயக்கம்‌) ௮ந்த மோக வேகத்தில்‌ 
மனித சமுதாயம்‌ ஏகமாய்‌ உழன்று வருகிறது. 

ப எப்படி. வர்களுக்கு இயற்கையாய்‌ அமைத்‌்தஇருக்‌ 
இழறதோ அப்படியே காமமும்‌ தொடர்ச்திருக்கிற.து. ஆனால்‌ 
அதற்கும்‌ இதற்ஞும்‌ இது வேறுபாடு உண்டு. மனிதன்‌ பிறந்த 
போதே தொடர்ம்து இறக்து படும்‌ வரையும்‌ ப௫ ஓட்டி. கிற்சூம்‌7 
காமம்‌ பதினாறுவயதலிருக்து தொடர்ந்து முதுமையில்‌ கழிக்து 
”பரகிற.து. கஜியினும்‌ விஜியளவில்‌ வெதும்பி கி.ற்கிற.து. 

இந்தக்‌ காமத்தை செறி முறையே ஒழுங்கு செய்து கொள்‌ 
ளவே ஆண்மகன்‌ ஒரு பெண்மகளை முணக்து கொள்ள நேர்ச்‌ 
கான்‌. மண்மகன்‌ மணமகள்‌ எண்ணும்‌ பேச்‌ மணம்‌ படிடக்து வச்‌ 
துள்ளது. மணத்தல்‌-- கூடி. வாழ்‌.தல்‌. இனைக்‌து பிணைக்‌ துவாழும்‌ 
கூட்டுறவுக்கு மணம்‌ என்று பெயர்‌ அமைக்‌தருப்ப.து நினைர்‌,து 
இர்.இக்கத்தக்க.து. மலரில்‌ மருவியுள்ள வாசனை மணம்‌ என 
வந்தது. பூவும்‌ மணமும்‌ போல்‌ புருடனும்‌ பூவையும்மேலியுள்ள 
உண்மையை இது வெளிப்படுத்தியுள்ள து. ்‌ 

தேக யோகமாய்‌ அமைந்துள்ள காமம்‌ கேமம்‌. நியதிக 
சோடு கலக்‌.து கொள்ள நேர்க்த.து. கெறியோடு கோரக்து வரும்‌ 
அது ஈல்ல மக்களைப்‌ பயக்து உலக விருத்திக்கு "உரிமையாய்‌ 
ன்றது. காம விழைலிலிருக்தே கருதரிய விளைவுகள்‌ உளவாயின. 
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இவ்வகையில்‌ செவ்வையாய்‌ நின்று வரும்‌ அனவு காமம்‌ 
சேமமாய்ச்‌ றக்து வரலாய.து. உயர்ந்த ஞானமுனிவர்களும்‌ 
'இவ்வாழ்க்கையை உவந்து கொண்டுள்ளனர்‌. 

இத்த கெறியையும்‌ சீதியையும்‌ கடச்து வெறி கொண்டு 
எழுக்த யோது அந்தக்‌ காமம்‌ திமையாய்‌ ஓங்கித்‌ இங்குபுரி 
இன்ற.து. வழி வழுவியது இழிபழிகளாய்‌ கின்‌ ஐது. 

கொடிய காமத்திற்கு அடிமை ஆயின்‌  ௮ர்‌.த மனிதனிடம்‌ 
பொல்லாத இமைகள்‌ எல்லாம்‌ வந்து சூடிபுஞுச்‌.து கெசள்ளுகின்‌ 
-னை, கொள்ளவே நிலைஞுலைக்‌.து நெடும்புலைகள்‌ நேர்க்‌ தன. 

கொலைஅஞ்சார்‌ பொய்க்காணார்‌ மானமும்‌ ஓம்பார்‌ 

களவொன்றோ எனையவும்‌ செய்வார்‌ பழியொடு 

பாவமிஃ தென்னார்‌ பி.றிதுமற்‌ றென்செய்யார்‌. 

காமம்‌ கதுவப்‌ பட்டார்‌. (8. இகெறிவிளக்கம்‌, 79) 

காமம்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவரக்‌ து கொண்டபோது அக்க மனி 
(கன்‌ இன்னவாறு இஹிதமையாளனாய்‌ ௮திவாண்‌ என. இது 
உணர்த்தியுள்ளது. ஒரு புலை பல துயர்களை விளைத்து நின்‌ ற.து. 

கொலை பொய்‌ களவு மானக்கேடு பழிபாவம்‌ யாவும்‌ காமி 
க்சூ உறவாம்‌ என்றதனால்‌ அவனது புலையும்‌ நிலையும்‌ பொல்‌ 
லாக இமைகளும்‌ கேரே புலஞாய்‌ கின்‌ றன. 

கடுவ்காமம்‌ கொண்டவன்‌ கொடுக்‌ மைகள்‌ உடையனாய்‌ 
செடுவ்கேடுகள்‌ செய்தலால்‌ அவனது வாழ்வு நீசமாய்‌ கராசம 
டைய கேர்கிறது. இவ்வாறு காசத்தை விளைத்தலால்‌ காமம்‌ 
கீசமுடைய து என மேலோச்‌ கெஞ்சம்‌ அஞ்ச தேர்ந்தார்‌. 
'”மையுள்ளன யாவையும்‌ ,தக்‌.இடும்‌; சிறப்பும்‌ 
தோமில்‌ செல்வமும்‌ கெடுக்கும்‌; கல்‌ லுணர்வினை க்‌ தொலைக்கும்‌? 
ஏமகன்னெறி ,தடு.த்‌.இருள்‌ உய்‌,த்‌.இடும்‌; இ.கனால்‌ 
காமம்‌ அன்றியே ஒருபகை உண்டுகொல்‌ க௫.இல்‌. (காக்‌.கம்‌) 
அணங்குகேோரய்‌எவர்க்கும்செய்யும்‌ அனங்கனா லலைப்புண்டு ஆவி 
உணங்லனார்‌ உள்ளம்‌ செல்லு மிடன.ிக்து ஓடி.ச்செல்லா 
குணம்குலன்‌ ஒழுக்கம்‌ குன்றல்‌ கொலைபழி பவம்‌ பாரா 
'இணங்குமின்‌ னுமிர்க்கு மாங்கே இறு இவக்‌ துறுவ தெண்ணா. 
கள்ளுண்டல்‌ காமம்‌ என்ப கருக்‌. தறை போக்குச்‌ செய்வது! 
எள்ளுண்ட காமம்‌ போல எண்ணினில்‌ காணில்‌ கேட்கில்‌ 
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கள்ளுண்ட விட,த்இன்‌ கஞ்சம்‌ தலைக்கொண்டால்‌ என்னஆங்கே 
உள்ளுண்ட உணர்வு போக்காது உண்டபோ குழிக்கும்கள்ளூண்‌.. 
கஈமமே கொலைகட்‌ கெல்லாம்‌ காரணம்‌; கண்ணோடா.த 
காமமே களவுக்‌ கெல்லாம்‌ காரணம்‌; கூற்றம்‌ அஞ்சும்‌ 
கரமமே கள்ளுண்‌ டற்கும்‌ காரணம்‌; ஆ.கலாலே 
காமமே ரக பூமி காணியாக்‌ கொடுப்பது என்றான்‌. 
(இருவிளயாடஉற்‌ புராணம்‌) 
காமத்தின்‌ தீமைகளைக்‌ சூறித்து வக்துள்ள இவை இங்கே 
கூர்ம்‌து கோக்கு ஒர்க்து கொள்ளவுரியன. தய காமத்தால்‌ மனித 
சமுதாயம்‌ இங்கனம்‌ துயருமுக்‌.து அழிதலால்‌ அதனை ஒழிக்து. 
நின்‌றவர்‌ தெளிர்த மேன்மையாளராய்‌ உயர்க்‌துவிளவ்குஇன்றார்‌. 
சேமம்‌ பெறவிரும்‌ பினார்‌ பிழை௰ீங்கி கின்றார்‌. 
என்றது காமப்‌ பழிரீங்கினா.து காட்சியைக்‌ கருதியுணர வச்த.து. 
அரிய பேரின்ப நிலையை அடைய விரும்பிய மகான்கள்‌ 
திய 'இன்பம்‌ போல்‌ தோன்றிச்‌ ரேஹித்து வரும்‌ இச்தக்‌ காமத்‌ 
'திமையை நீங்கத்‌ தங்களைச்‌ சேமம்‌ செய்து கொண்டு இவ்விய 
சீர்மையோடு இறக்து திகழ்கின்றார்‌. 
காமத்தை ஒழித்த அளவு மனிதன்‌ சேமத்தை அடைஒருன்‌. 
பொல்லாத காமப்‌ புலைஒழியின்‌ பேரின்பம்‌. 
எல்லாம்‌ விளயும்‌ ௪.இர்‌. 
புல்லிய துன்பம்‌ ஒருவி கல்ல இன்பம்‌ பெறுக, 


642. புலன்வழி ஓடிப்‌ புலையாடி. னார்மேல்‌ 
நலணிழந்து நாசமே காண்பார்‌---நிலைதெளிகந்து 
பொல்லா ஈசையைப்‌ புறம்போக்கன்‌ அப்பொழுதே 
எல்லா இசையும்‌ எழும்‌. (6) 
இ-ள்‌ 
பொறி புலன்களில்‌ வெறியராய்‌ ஐடி. உழல்பவர்‌ அரிய 
கலன்களை இழச்‌.து அவலமே கரண்பார்‌; பொல்லாத நசையை 
ஒஜித்தவர்‌ எல்லா இசைகளையும்‌ எய்தி இன்பம்‌ உவர்‌ என்க. 
மனதை அடக்கி நெறியே செலுத்தி முறையோடு வாழ்க்‌.து 


15206 தரும. தீமிகை 


வரும்‌.மனிதன்‌ ச.றக்தவனாய்‌ உயர்ச்து வருஒருன்‌. மனம்போன 
படி. அலைந்து இரிபவண்‌ இஜிக்‌,த விலங்காய்க்‌ கழிர்‌அபடுஒிறுன்‌. 
பனுத்து கோக்கும்‌ அறிவு மனிதனுக்கு உரிமையாய்‌ அமைக்‌ 
இருக்ற அ. சன்மை இமைகளை ஈரடி. "அறிச்து சல்ல வழியில்‌ 
செல்லவே மனிதன்‌ கடமைப்பட்டி ருக்‌இருன்‌.. 
சென்ற இட,ததால்‌ செலவிடஈ 5தொரிஇ. 
ஈன்‌.நின்பால்‌ உய்ப்பது அ.ஜிவு, (ஞூ.றன்‌,4989) 
மனிதனுடைய கல்ல அறிவுக்குப்‌ பயனைஈசயனார்‌ இவ்வாறு. 
அறிவு௮த்தியிருக்‌கருர்‌. இமைகளை கில்‌ ஈன்மையசன வழிகளில்‌ 
மனத்தைச்‌ செம்மையாகள்‌ செலுத்துவதே அறிவு எண்‌.ஐ,களால்‌. 
அவ்வா செய்யாதது அறிவு ஆகாது எண்பது பெறப்பட்டது. 
அறிவின்‌ மேல்‌ வைத்துக்‌ கூறியுள்ள விசயம்‌ நுணுகியுணரவுரி 
து. அறிவுடைய மனிதனை கேரே கோக்‌இக்‌ கூருமல்‌ அறிவுக்கு 
இலக்கணத்தை விளக்கயெருளிஞர்‌. இ;த்ககைய அறிவையுடைய 
வனே அறிஞன்‌) மற்‌ வன்‌ மடையனே என்பது உய்தி. துணர, 
இயல்பு சூன்றிய பொழு.து மனிதன்‌ மாட யிழிர்.து நி.ற்கிருன்‌. 
அறிவின்‌ காட்சி அளவே மனிதன்‌ மாட்‌ அடைக்து வருஒறுன்‌, 
சூதிரையை ௮டக்இ நடத்தும்‌ வீரன்‌ போல மனத்தை 
வ௫மா கடத்திவரின்‌ அக்க மனிதனுடைய வாழ்வு மாண்பு சரம்‌. 
மஇிமை நிறைக்து புகழும்‌ இன்பமும்‌ பொலிர்‌து இகழ்கின்‌.ற.து. 
மனம்‌ வேகமாய்‌ எதிலும்‌ விசைக்கு செல்லும்‌ இயல்பின.) 
அதனை ஈல்ல வறியில்‌ இருப்பிவிடி.ன்‌ சன்மைகள்‌ விளைச்‌ அவரும்‌ 
ஆதலால்‌ அச்செயல்‌ உயர்ந்த மகிமையாய்‌ வியக்து புகழவக்த.து. 
44 மடு ஜ ஐ ஐூஜடலப:டு ஐமருக ஒச்ரேல %௦ %௦௰9ஏ 0௨ ௭௦6 பஜ $% 60௦4௦௦ 
39% நல்று ஐ0௧௧00 ௧19137 ௭க%௰௰ 61.௨ 0௯9, ௦௯6 ஸீடஎ$0௦37 4%௦ 053௦௭,” 
த்‌ (1$௧௦௦௩10) 
“மனிதனுடைய சுபாவம்‌ ஈல்லஇலும்‌ செல்லும்‌ கெட்டதி 
வும்‌ ஓடும்‌; ஆகவே கெட்டதைத்‌ தடுத்து ஈல்லவழியில்‌ ௮,தனை 
அவண்‌ செலுத்தவேண்டும்‌!” என பேக்கண்‌ என்னும்‌ ஆவ்கிலப்‌ 
புலவர்‌ இக்கணம்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 
தீது ஒரீஇ ஈன்றின்பால்‌ உய்ப்பது அறிவு எண்ணும்‌. இருக்‌ 
ஆற்‌ கருத்தோடு இது ஒத்திருத்தல்‌ உய்த்துணரத்தக்க.து, 


65. காமம்‌ 1509 


ஈலண்‌ ஒண்ஜையும்‌ கரடி. அடையாமல்‌ புலன்வழியே ஓடி. 
அலைந்தால்‌ அக்க வாழ்வு பழியுடையதாய்ப்‌ பாழ்படுன்ற.து. 
உயர்ந்த சூறில்‌ கோளில்லாதது இழிக்ததாய்‌ அழிர்‌ தபோது. 
துன்பத்‌ தொடர்புகள்‌ நீல்‌ என்னும்‌ கிலைவரன இன்ப 
கலனை அடைய கேர்க்தவரச்‌ புலன்களை அடக்கியே உயர்க்திருக்‌ 
இன்னர்‌. இஜிர்‌த இச்சைகள்‌ ஓதிக்த பொழுதுதான்‌ உயர்ச்த 
மேன்மைகள்‌ ஒளிசெய்.து வருகின்‌ றன. 
“பூலண்‌ ஐந்து மேயும்‌ பெசறி ஐந்தும்‌ இங்க 
கலமந்‌.த மில்ல.து ஓர்காடு புகுவீர்‌!”  (இருவாய்மொழி) 
௩ம்மாழ்வார்‌ இவ்வாறு கம்மை கோக்கிப்‌ பாடியிருக்‌இழுர்‌, 
“புலன்கள்‌ ஐங்‌.கால்‌ ஆட்டுண்டு போது பேக்கப்‌ 
புறம்‌ புறமே இரியாதே போது கெஞ்சே/”” (வாசம்‌) 
தம்‌ செஞ்சை கோக்க அப்பர்‌ இப்படி. மனுகியிருக்கறூர்‌. 
. “அஞ்சுள சங்கம்‌ அடவியில்‌ வசழ்வன 
அஞ்சும்‌ போய்‌ மேய்ந்‌ ததும்‌ அஞ்சகமே புகும்‌, 
அஞ்சின்‌ உஒரும்‌ எமினும்‌ அஹு,க்‌இட்டால்‌ 
எஞ்சாது இறைவனை எய்‌.குனு மரமே)” (இருமந்இரம்‌) 
ஐம்புலன்களையும்‌ வலியடக்‌க. ஒடுக்க பொழுதுதான்‌ 
இண்ப நிலை௮மான இஹைவனை எய்தலாம்‌ எனத்‌ திருமூலர்‌ இவ்‌ 
கனம்‌ ஒரு மூல நிலையை உணர்க்து கூறியுள்ளார்‌. 
“அடற்‌ கரிபோல்‌ ஐம்புலன்களுக்‌ கஞ்சி அழிக்‌,க என்னை 
விட்‌ கரியாய்‌ விட்டிடு இகண்டாய்‌/ விழு,க்கொண்டர்க்கல்லால்‌ 
கொடற்‌ ரியாய்‌ சர்மா மணியே ஈுடுஇச்‌ சழலக்‌ 
கடற்கரி சாயெழு கஞ்சமு தாக்கும்‌ கறைக்‌ சண்டனே?? 
(திருவா௫கம்‌) 
புலன்களின்‌ புலை !கிலைகளை விளக்‌ இறைவனை கோக்கு 
மாணிக்கவாசகர்‌ இவ்வான ௨௫.௫ உரையாடி. யிருத்தலால்‌ 
அவற்றின்‌ அடலும்‌ மிடலும்‌ ஆடலும்‌ ௮.றியலாகூம்‌. 
வேட்டைப்‌ புலப்புலையர்‌ மேவா, கவண்ணாம்‌ மணல்‌ 
காட்டைக்‌ இரு,த்‌இக்‌ கரைகாண்பது எக்காளோரி 
ஐவரொடுங்‌ கூடாமல்‌ அ்‌.கரங்க சேவைக்கு 
தெய்வ அ௮.றிவே சிவமே பராபரமே/”” (.காயமானவர்‌) 
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புலன்களின்‌ துயரையும்‌ இஜைவன து அருளையும்‌ இங்கனம்‌ 
கினைக்து தாயுமானவர்‌ மனம்‌ கரைக்.து கூறியுள்ள இதில்‌ அவரது 
புனிதமானஅணுபவ நிலையைக்‌ கூர்க்து ஓர்ச்து கொள்ளுகிறோம்‌. 
“மலங்கப்‌ புலன்‌ஐக்தும்‌ வஞ்சனையைச்‌ செய்ய 
விலங்கு மனத்தால்‌ விமலா உனக்குக்‌ 
கலக்‌,.த அன்பா௫க்‌ க௫ந்துள்‌ உருகும்‌ 
கலந்தான்‌ இலாத சிறியேன்‌." (சிவபுராணம்‌) 
உள்ளம்‌ புலன்வஜி இஜியின்‌ உயிர்‌ உயர்‌ கிலையை அடைய 
முடியாது என்பதை இது உணர்த்தி யுள்ளஅ. அரிய பெரியா 
ருடைய அனுபவ மொழிகள்‌ விழுமிய உண்மைகளை வெளியே 
தெளிவாக்க உலகம்‌ உய்ய வக்துள்ளமையால்‌ நாளும்‌ இக்தனை 
செய்து ஈன்னு உணர வுரியன. 
“மறம்‌ இகழும்‌ மனம்‌ஓழித்‌து வஞ்சம்‌ மர.ற்‌.றி 
ஐம்புலன்கள்‌ அடக்கி இடர்ப்பார,க்‌ துன்பம்‌. 
துறக்இருமுப்‌ பொழுது௪,க்‌.இ எல்லை யில்லா,த்‌ 
கொன்‌ னெ.நிக்கண்‌ நிலைகின்‌ற தொண்டர்‌” 
[பெருமாள்‌,கருமொழி] 
குலசேகர ஆழ்வார்‌ இவ்வா.௮ கூ.தியிருக்‌ஒறூர்‌. 
புலன்களை அடக்கிப்‌ பரம சக்தனையுடன்‌ உயர்ந்த மேன்‌ 
மையை அடைந்து கொள்பவரே சிறக்த மகான்கள்‌ என்‌.ற;தனால்‌ 
வாழ்வின்‌ சூறிக்கோளும்‌ பிறப்பின்‌ பேனும்‌ அறிய வக்தன. 
புல்லிய காம இச்சையை ஒழிக்துப்‌ புனிதமான சேம நிலையைப்‌ 
பெனுவதே மனித வாழ்வின்‌ மருமமாய்‌ மருலியுள்ள.து. 
பொல்லா ஈசையைப்‌ பு,௰ம்போக்கன்‌ அப்பொழுதே 
எல்லா இசையும்‌ எழும்‌. 
அவலமான ஆசைகள்‌ ஒழியின்‌ உள்ளம்‌ தேசடைந்து 
தெனி௫ன்‌.ஐ.க; தெளியவே உயிர்‌ உயர்‌ நிலைகளை அடைச்துமகழ்‌ 
கின்றது. துயரங்கள்‌ யாவும்‌ கிங்கு என்றும்‌ இனியனாய்‌ 
மனிதன்‌ உய்தி பெற வேண்டின்‌ கொடிய ஈசைகளைக்‌ கடிது 
களைந்து முடிவு காண வேண்டும்‌. 
'இன்பஈலங்கள்‌. விளைய இணி.து ஒழுகுக, 
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6.45. சில்‌.மின்ப ஆசை சிறியர்‌ எனத்தேய்த்‌து 

மற்றின்பம்‌ காணாமல்‌ மாய்த்‌. துமே. முற்றும்‌ 

ிதிதுயரில்‌ ஆழ்த்த நேர்‌ ஈனப்‌ படுத்தும்‌ 

அதிதசை நீக்கு அகல்‌. (௩) 

இ-ள்‌. 

௪.த்‌.றின்ப ஆளை சுமையில்‌ ஆழ்த்திப்‌ பேரின்பத்தை 
அடைய தட்டசமல்‌ பெருவ்கேடுகள்‌ செய்யும்‌; அக்த ஈன இ௫ 
சை ஓழிக்‌.து ஞான நிலையில்‌ உயர்க்து உலம்பல பெறுக என்பதாம்‌. 

உலகில்‌ மனிதன்‌ படுகிற பாடுகள்‌ எல்லரம்‌ அருக்தல்‌ 
பொருக்தல்களை கோக்கியே. பல சிறுமைகளுக்கு இடையே 
தோ றிது பொதியின்பவ்களை நூகர்தலால்‌ ௮.து சத்தின்பம்‌ 
என கேர்க்த.து. தேக போகங்களை யெல்லாம்‌ பொதுவாக்‌ கூறி 
த்து வரினும்‌ பெண்ணின்‌ போகத்தையே இ.து சிற.ப்பாகள்‌ 
சூட்டியுள்ளது. சிற்றின்பப்‌ பிரியன்‌ என ஒருவனைக்‌ சூறித்துச்‌ 
சொன்னால்‌ அவண்‌ கடுங்காமி, நெடுந்தூர்த்தன்‌ என உலகம்‌ நினை 
ந்து கொள்ளு ஐ.து. 

இ.ற்றின்ப நிலையில்‌ அழுர்‌இக்டைப்பவன்‌ பேரின்ப ஈலனை 
இழக்‌தவன்‌ .ஆடன்றுன்‌. பொ.றிபுலன்களை கெறியே அடக்ப்‌ 
புனித நிலையில்‌ உயர்க்கத மகரன்களே பேரின்பத்தை அடைக்து 
கொள்ளுன்றனர்‌. ஊன உடலோடு ஒட்டி, ஈன இச்சையால்‌ 
எழுவது ஆதலால்‌ முண்ணது சிறுமையாய்‌ நின்றது. பரி௬த்த 
மான ஆன்மயபோகமாரய்‌ மோண்மை ௬ரக்.து வருதலால்‌ பின்னது 
பேரின்பம்‌ எனப்‌ பெருமைமிகப்‌ பெழ்‌.ற.து. 

தெளிக்த மெய்புணர்வுடையவர்‌ இழிக்ததை இகழ்ச்.து விடு 
,கீ.து உயாகந்த பேரின்ப நிலையை விழைக்‌.து விரைகன்‌ றனர்‌. 
“இளக. கனை யுள்ளதோர்‌ பூவினில்‌ கேன்‌ உண்ணா. 
நினை க்தகொனும்‌ காண்தொறும்‌ பேசுக்கொனும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
அனைத்து எலும்புள்கெக ஆனக்கு,க்‌ தேன்‌ சொரியும்‌ 
குனிப்புடை யானுக்கே சென்றூதாய்‌ கேரக்தும்பி/? 

(,ஒிருவாசகம்‌) 

அற்பமான ௪.றறின்பத்தில்‌ விழாதே; என்றும்‌ எவ்வழியும்‌ 
ஆனக்தமயமான இறைவனுடைய பேரின்ப பேசகத்தையே 
தோய்ந்து மகிமுக எனக்‌ தம்‌ மனத்தை கோக்க மாணிக்க வாசகர்‌ 
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இவ்வாறு கூதியிருக்கறார்‌, . தெளித்த ஞானூலர்‌ இளிச்சதை 
இகச்து விடுத்து விழுமிய நிலையை விழைர்‌,த கொள்கின்றனர்‌. 


“பழுதுண்டு பாவையர்‌ மோக விகாரப்‌ பரவையிடை 
விழுகின்ற பாவிக்கும்‌ தன்‌.தாட்புணையை வியக்‌;தளி.க்‌.கான்‌ 
தொழுகன்‌.ற அன்பர்‌ உளம்களி கூர,க்‌ துலங்குமன்னுள்‌ 
எழுகன்‌ற ஆனக்தக்‌ கூத்‌ கன்ளன்‌ கண்மணி என்‌அப்பனே."! 


இ.ற்தின்பத்தில்‌ வீழ்க து இழிச்து போகாமல்‌ பேரின்ப 
மூர்த்தியான பெருமான்‌ என்னைக்‌ காத்தருளினான்‌ எனத்‌ தாயு 
மானவர்‌ இங்கனம்‌ போ,த்தியிருக்‌கருர்‌. மங்கையரின்‌ மையல்‌ 
கில்னெவரே இவ்விய நிலைகளை அடையவுரியவர்‌ என்னும்‌ சூறிப்‌ 
பை இதில்‌ கூர்க்‌து ஓர்ச்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌. 
பிறந்து மண்மி.இல்‌ பிணியே குடிகொண்டு பேரின்பத்தை 
மறந்து சிற்்‌.றின்ப,தஇன்‌ மேல்மயலாூப்‌ புன்மா.அருக்குட்‌ 
பறந்துழன்றே தடுமாதிப்‌ பொன்தேடி௮ப்‌ பாவையர்க்‌ சந்து. 
இறக்திடவோ பணித் தாய்‌ இறைவா கச்சி ஏகம்பனே. " (7) 
மாதென்று மூக்கென்று கண்என்னு கஈட்டி.என்‌ கண்எ.இரே 
மாதென்று சொல்லி வருமாயை தன்னை மறலிவிட்ட 
தோதென்று எண்ணாமல்‌ சுகமென்னு நாடுமி,க்‌ துற்பு,ச்ு தியை 
ஏதென்று எடுத்துரைப்பேன்‌ இறைவா ௧௪9 எகம்பனே/ (2) 


சிற்றின்பத்தின்‌ இழிவுகளை வெளிப்படுத்தி ௮.தனைத்‌'துறக்‌.து 
உய்யவேண்டும்‌ எனப்‌ பட்டினத்தார்‌ இவ்வாறு பாடியிருக்க 
ரர்‌. பெரிய துறவி .நதலால்‌ பெண்‌ போகத்தை இங்கனம்‌. 
என்னி இகழ்க்துள்ளார்‌ என்று எண்ணலாகாது.” உண்மை 
நிலையை உள்ளம்‌ பரிர்‌து உணர்த்தியுள்ளார்‌. 

நாலினேர்‌ இடையார்‌ இற,க்தே நிற்கும்‌ 

ஞாலம்‌ ,தன்னொடும்‌ கூடுவ இல்லையான்‌; 

ஆலியா அழையச அரங்கர/ என்னு 

மாலெழும்‌ கதொழிக்தேன்‌ என்‌,கன்‌ மாலுக்கே. (2) 

மாரனுர்வரி வெஞ்சிலைக்கு ஆட்செய்யும்‌ 

பாரினாரொடும்‌ கூடுவது இல்லையான்‌; 

ஆச மார்வன்‌. அரங்கன்‌ அனக்‌,தன்‌ ௩ல்‌ 

காரணன்‌ ஈரகாக்ககன்‌ பிக ககனே. (பெருமாள்‌ இருமெரழி) 
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பெண்‌ மையல்‌ மண்டிக்‌ காமனுக்கு அடிமைகளாய்‌ உலக 
மக்கள்‌ கடைப்பட்டுள்ளனர்‌. இழிந்த இக்த மாயமோ௫ுகளோடு 
கான்‌ யாதும்‌ சேபேன்‌; பரமனையே கூடிப்‌ பரவசமாயுள்ளேன்‌ 
என்ன கூலசேகர ஆழ்வார்‌ இங்கனம்‌ கூறியுள்ளார்‌. தமக்னு 
உரிமையாய்‌ அமைந்துள்ள அரசபோகங்களை யெல்லாம்‌ அடி. 
யோடு வெறுத்‌.துப்‌ பரமநீர்மையில்‌ இந்த அரசர்பிரான்‌ இளைத்‌ 
துள்ளமை இங்கே இக்இத்து உணரத்தக்கது. நிலையான ௮.இ௪௫ய 
இன்பத்தில்‌ தோய்ச்தவர்‌ புலையான புன்பேகங்களை அருவருத்து 
வெறுத்து அகன்று போடுன்றனர்‌. ்‌ 

சிற்‌.நின்பம்‌ சன்னிர காயினும்‌ அஃ.து.ற்றார்‌ 

ம.ற்.மின்பம்‌ யரவையும்‌ கைவிடுப--மு.ற்ும்‌ காம்‌ 

பேரின்ப மாக்கடல்‌ ஆடுவார்‌ வீழ்பவோ 

பாரின்பப்‌ பாழ்ங்கும்பி யில்‌. (6. இரெ.றிவிளக்கம்‌, 88) 

பேரின்பம்‌ ஆய அமுதக்கடலில்‌ தளைப்பவர்‌ ௪.த்‌.றின்ப 
மாயை பாழ்ஞ்சேற்தில்‌ வீழார்‌ என இது விளக்கி யுள்ளது. 

நித்திய அகித்தியங்களையும்‌ உயர்வு இழிவுகளையும்‌ உய்தி 
துணர்க்து தெளிச்‌.து கொள்ளும்‌ ஆற்றல்‌ மனிதனிடம்‌ அமைக்‌ 
இருக்கிறது. வித்தகமுடைய அகத விவேகத்தால்‌ மோகமயக்‌ 
கங்களை வென்று மேலான கதியை அடைக்து கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌. அவ்வாறு பெறவில்லையானால்‌ எவ்வாற்றானும்‌ உய்‌இயின்‌றி 
யாண்டும்‌ அல்லல்‌ அவலங்களே தோரய்ச்து அவண்‌ அலமக்து, 
உழலகின்றான்‌?) உழலவே பிறவிகளிலும்‌ பரிதாபங்களே விரி 
இன்றன. அரிய வசதிகள்‌ வாய்த்தும்‌ உரிய பயனை எய்தாமல்‌ 
ஒஜிபவர்‌ பெரிய பேதைகளரய்ப்‌ பிழைபட்டுள்ளனர்‌. 
“டுதரிவுு வயதில்‌ வற்‌, புக்‌இயால்‌ சி.க்கம்‌ கன்னைப்‌ 
பரிகரி யாது விட்டால்‌ பரிகரிப்பது மற்று எக்காள்‌2 
விரிவிடம்‌ விடம தன்‌.ற; விடயமே விடமாம்‌; துன்பம்‌ 
புரிவிடம்‌ கொல்வ.3ு ஓர்மெய்‌ புலன்மனு பிறப்பும்‌ கொல்லும்‌. 

[வாசிட்டம்‌] 

தெளிக்த அறிவை அடைக்துள்ள மனிதன்‌ இழிந்த இச்சை 
களை அடக்கத்‌ தளுந்த பருவத்தில்‌ உயர்க்து கொள்ளவில்லைய௪ 
னால்‌ பின்பு உய்தி பெறமுடியாது; விடயயோகங்கள்‌' விடத்தி 
ணும்‌ கொடியன; ஒரு பிறவியில்‌ பற்றிய ஈசை பலபிறவிகளிலும்‌ 
9காடர்க்துபடுதுயரங்களைவிளைக்கும்‌ எனஇதுஉணர்ததியுள்ள து. 
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விடயமே விடமாம்‌ என்றதனால்‌ அதன்‌ கொடுமை தெரிய 
வந்‌.த.து. உயிர்க்கேடு புரிவதை உணர்க து விலக வேண்டும்‌. 

பொறி நுகர்ச்சி மனிதனை வெதியஞக்கி விடு.ற௫, விடவே 
அறிவு கேடளாய்‌ அழிவடைய கெர்இன்றான்‌. காம தாபம்‌ வம 
வேதனையசய்‌ இடர்‌ புரிர்து படர்‌ படர்க்‌து வருவதை ௮.தனை 
யுடையவர்‌ நிலைகள்‌ யாண்டும்‌ உணர்ச்‌ இயுன்ளன. 

றந டி கறற க௩க்ட மகஷு கம்லற, 9௦ 84௪.7? (இ%௨1௦கறககாக) 

“கரம:தாபம்‌ கோயாய்‌ வளர்ந்து கொல்லும்‌!” என்னும்‌ 
'இ.து இங்கே ஈன்சு அறிய வுசியஅு. 

அறி ஈசை நீங்கி அகல்‌. 

இதிவான ஒத்றின்ப இச்சைகளை ஒழித்து வெற்றி வீரனாய்‌ 
வ்ளங்க மேலான கதியை அடைந்து கொள்ளுக என இது 
விளக்‌இயுன்ள.து. சுமை கீங்‌ஒப்‌ பெருமையில்‌ ஓங்குக 

இணிவு நிலையில்‌ இஜியாமல்‌ என்றும்‌ 

தெளிவில்‌ உயர்க செனிந்து.. 
644, காதலிபால்‌ 8ீதியொடு காதல்‌ புரிந்தொழுகன்‌ 

காதலன்‌ ஆலக்‌ கவின்பெறுவாய்‌..... பேதையாய்‌ 

வேறு விழையின்‌ விளிகாமி யாயிழிந்து 

மாறு படுவாய்‌ மருண்டு. (கு 

இ-ள்‌. 

முஜையே மணக்து கொண்ட மனைவிபால்‌ காதல்‌ புரியின்‌ 
ச ஈல்ல காதலனாய்‌ விளவ்‌ஓ சிற்பாய்‌; அல்லாத வேஹு மாதரை 
விழையின்‌ விணக்காமியாய்‌ இழிர்.து வினிச்‌து படுவாய்‌ என்க. 





அன்பு, காதல்‌, காமம்‌ என்பன பெண்‌ போகங்களிண்‌ 
பாகங்களரய்‌ மேகியுள்ளன. கலவியின்பம்‌ ஒன்றையே கருதி 
யிராமல்‌ பலவகைப்‌ பண்புகளும்‌ படி.்‌.து நிலை உயர்க்துள்ள.து 
அன்பு என வக்தது. தலை இறந்த குலமக்களிடம்‌ இது குலாவி 
நினிச்கஐ.து. மக்கட்‌ பேறு ௧௫௫ மருவி அதனைப்‌ பெற்ற பின்‌ 
1பசதி நுகர்வை ஒருவி உரிமை கூர்ச்‌து உயர்க்த பரிசுத்த நிலையில்‌ 
எழ்க்‌.துவரும்‌ ௪. இப.இகளிடம்‌; கேர்க்து கிலவும்‌ இது ஆன்ம 
ுயமாய்ப்‌ பன்மை சுரந்து மேன்மை கிறைக்துள்ள அ. 
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நெதிமுறையே மணக்க மனைவியோடு விழைக்‌,து. நுகர்க்‌,து 
வரும்‌ உள்ளக்‌ கனிவு காதல்‌ எண வந்தது. இ.து விழுமிய நிலை 
யில்‌ உயரும்‌ பொழுது உ முூவலன்பாய்‌ ஒளிபுரிகின்‌ ற.து. 

காமம்‌ என்பது இஜிக்த இச்சையில்‌ அழுக்தி உழல்வ.து. 

உத்தமம்‌ மத்திமம்‌ அதமம்‌ எண இம்மூன்றும்‌ முறையே 
கருதப்படும்‌. நிலைமைகள்‌ நினைக்‌து ௫க்‌.இக்க வுரியன. 

அன்பன்‌ காதலன்‌ என்னும்‌ அளவில்‌ இன்பயோகவங்களை 
நூகரிக்‌.து வருபவண்‌ பண்பும்‌. பயனும்‌ படிந்து ஈன்ணு மதிக்கப்‌ 
வடுஒன்றுண்‌. கெறிமுறை யுடையது ரீதியாய்‌ நின்றது. 

புனிதமான. இந்தப்‌ படிகளைக்‌ கடந்து ளை மீசார்க்து 
பெசதிவெதறியஞுய்த்‌ இரியின்‌ அவண்‌ கழிகாமியாய்‌ இஜிவுு 
இன்றான்‌. மையல்‌ மயக்கம்‌ வெய்ய துயரமாய்‌ விரிகிறது. 

ஈல்ல அறிவுபடைத்த மனிதன்‌ வரம்புமீறிப்‌ போய்ப்‌ பொல்‌ 
லாத இச்சையால்‌ புலைபுரிவ.து அவலக்‌ கவலையாயுள்ள.து. ௮,ற: 
கெறிபிறழாமல்‌ ஒழுகி வருவதே ஒழுக்கம்‌ என வந்தது. இந்த 
ஒழுக்கத்தை உயிரினும்‌ ஓம்பவேண்டும்‌ எண்ணு ஈரயனார்‌ உரிமை 
யோடு போசதித்துள்ளார்‌. இவ்வானு போ .இத்‌இருந்‌.தும்‌ அதனைப்‌ 
பேணி வருபவர்‌ அரியராயிருப்பது அதஇிசயமாயுள்ள.து. உரிய 
மனைவி விட்டிலிருச்‌ அம்‌ மதிகேடனாய்‌ ஒருவன்‌ அயல்‌ மனைவியை 
விழைவது அதஇபாதகமாகின்‌.ஐ.து. 

பல்லார்‌ அறியப்‌ படறைஅறைக்து கஈட்கேட்டுக்‌ 

கல்யாணம்‌ செய்து கடி.புக்க---மெல்வியற்‌ 

௯ஈ.தல்‌'மனையசளும்‌ இல்லாளா என்‌ஒருவண்‌ 

௪.இல்‌ மனையாளை கோக்கு. (நாலடியார்‌, 86) 


தன்னுடைய மனைலி தஞூதியாய்‌ விட்டில்‌ இருக்கப்‌ பிற 
னுடைய மனைவியை விரும்பிப்‌ பேோஇன்ருனே அக்்‌.த மனிதனது 
மடத்தளம்தான்‌ என்னே! என்னு பண்டைப்‌ புலவர்‌ ஒருவர்‌ 
"இங்கனம்‌ பரிக்‌து வருக்‌இயிருக்‌ஒருர்‌. 

.இருவினும்‌ ஈல்லாள்‌ மனைக்ழை,க்து எனும்‌ 

பிறண்மனைக்கே பிடழிக்‌து கிற்பர்‌---ஈணுவிய 

வாயின வேனும்‌ உமிழ்ந்து கடு க்‌. இன்னும்‌ 

தய விலங்வற்‌ ௪லர்‌. (£ இரெறிவிளக்கம்‌, 80) 
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சண்மனைவி இலட்‌௬மியேசல்‌ இருக்தசலும்‌ அவளை விட்டு 
அயலான்‌ மனைவியை விஸழுக்து இழிக்து போவது ஈன மிருகத்‌ 
இன்‌ இஜி செயல்‌ எணக்‌ குமரகுருபரர்‌ இவ்வ. கூறியிருக்கிறார்‌. 


மனிகன்‌ மதிகெட்டு இஜிக்கபொழுது மாடு ஆடு பண்றி 
என்னு இகழப்படுவன்றான்‌. கெறியோடு கிலையில்‌ கி.ல்ஞூம்வரை 
யுமே தலைமைத்‌ தண்மை கிலைத்து கி.ற்‌..ற.து. நிலை ஞுலைந்தால்‌. 
தலையிலிருச்‌,அ உ.தர்க்‌.த. மயிர்பேசல்‌ அவண்‌ இஹிக்‌து க,திகிருண்‌. 

“சூட்டுமுகம்‌ இரு,க்‌இ வேட்டுவ கீரிண்‌ 

மயிரும்‌ இ.றகும்‌ செயிரறக்‌ கழி.இக்‌ 

கோல்கெய்‌ பூசிக்‌ தரய்மையுள்‌ கி.ம.இப்‌ 

பாலும்‌ சேசனும்‌ வசலி.இன்‌ ஊட்டிணும்‌. 

குப்பை ககப்புஅராக்‌ கோழி போல்வர்‌ 

மக்கள்‌ என்னு மஇுயேோச்‌ உரை.்‌,கைகக்‌ 

கண்ணில்‌ கண்டேன்‌ எண்னணுகைக்‌ நெரித்து 

ஓண்ணு,தல்‌ மகர்‌ உருகெழு சின,க்‌.கள்‌ 

தம்மால்‌ வந்‌,க கரங்களும்‌ வெக்கேசய்‌ 

தம்மை கேவ கல்லது பிறரை 

என்னது கேவல்‌ ஏக முடைக்து!” (பெருங்கதை) 

தன்னுடைய கணவன்‌ வேுதருத்தியை விரும்பி மாுயஈடு 
புரிக்கான்‌ எண்ணு தெரிக்தயேச.து பதுமாபதி எண்ணும்‌ தலைஸி 
இப்படிப்‌ புலக்‌.து வருக்‌இப்‌ புலம்பி யிருக்‌ஒறுள்‌. 

சல்ல சீராட்டிப்‌ பாலும்‌ சேசனும்‌ ஊட்டி. இனிது பேணி 
வரினும்‌ கூப்பையைக்‌ இளக்கப்‌ போகும்‌ கோழியோல மக்கன்‌ 
லர்‌ ஈன கிலைகளில்‌ இயல்பசகவே இஹிக்துன்னன்்‌ எனல்‌ 
கொங்குவேளிர்‌ எண்ணும்‌ புலவர்‌ இலகர்‌ ஒரு மவ்கை வசயிலா௯ 
இக்கணம்‌ உன்னம்‌ பரிக் து உரைத்துன்னது ஈன்னு கண்டறி 
கோக்க உணரவுசிய.து. 

கப்பி கடவ,கரக்‌ காலை,க்‌.கன்‌ வசய்ப்பெயினும்‌ 

குப்பை களப்பேசவசக்‌ கேசழிபேசல்‌---மில்க 

கனம்பபொ.இக்‌௪ நூல்விரி,க்துக்‌ கரட்டினும்‌ இழ்‌,கல. 

மனம்புரிக்கு வாறே மிகும்‌. (காலடியசர்‌, 247) 

கல்ல அறிவுகளை எவ்வளவு பேதஇத்தாலும்‌ தண்‌ மணம்‌ 
போனபம. இகிவதிகளில்‌ செல்வானே அண்றி உள்ளம்‌ இரும்‌ 
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உயர்க்து நில்லசண்‌ எனக்‌ ஒழ்கைனது ௪ண நிலையை இது 
உணர்த்தியுள்ளது. செறி அழிய நிலை இழிக்க.து. 

மனிதன்‌ இஜிபழக்கல்களில்‌ இழிக்தயொழுது வில ங்க 
ப.வைகளினும்‌ மோக இகழ்க்து பே௪கேர்க்தான்‌. பிழையான 
வழிகளில்‌ பழு பின்பு அவ.ஜ்‌.திண்‌ பழநி கிலைகளை உணர முடி. 
வசமையரல்‌ அவண்‌ கனி மிஞுத்துத்‌ இரிலன்றுன்‌. 

இவ்‌ வகையான இனி களிப்பில்‌ வளர்க்‌து பலர்‌ இளர்க்து 
நித்லன்றார்‌. இறுமைகளைப்‌ பெருமைகளா எண்ணிச்‌ செருக்கு 
வருவது இஜி கூட்டத்துன்‌ இயல்பசயுன்ன.. 

“கூத்தியாள்‌ இல்லாதவன்‌ கோமாளி”* 

என இப்படி. ஒரு இஹஜி மொழி பழமொஜழியாய்‌ இந்த 
சாட்டில்‌ எழுக்துன்ன.து. காமல்‌ களிப்பில்‌ கடையரசய்‌ மற்‌ 
யுன்னவர.து வாயிளிருக்‌து இ.த வக்‌இருக்‌5.ஐ௨௮. 

வேறு விழையின்‌ வினி காமி. 

எண்‌ற.த மா முகம்‌ பசசாதே என மதியூட்டி கின்றது. 

உரிய மனைவியோடு மசெயமசய்‌ உவக்து வாழ்‌; வேறே 
பாசாதே பார்த்தால்‌ பழியும்‌ பகையும்‌ பரவும்‌ துயரும்‌ வஹி 
வதியே சொடர்க்து படர்க்து அடர்க்து வருத்தும்‌ என்ட; 

காதல்‌ கடந்து கழமிகாமி ஆயினால்‌ 

கோதல்‌ தொடர்ந்து வரும்‌. 

ஆகலை அறிக்து கோ.தலை ஓழிக்து வசமூக. 
642. மணம்படிந்த காதல்‌ மஇப்பா யமர்ந்‌ து 

குூணம்படிம்‌ இன்பம்‌ கொடுக்கும்‌ -மணம்படியா 

வெங்காமம்‌ உன்ன வெறிபுலையன்‌ ஆக்கியே 

மங்காமல்‌ செய்யும்‌ மறு. (௫) 

இ-ள்‌. 

மணம்‌ புசிக்க மனைவியிடம்‌ மருவியகாதல்‌ 4 இப்பரய்க்‌ 
குணம்படிக்து இன்பம்‌ கொடுக்கும்‌? மணம்படியசத கொடிய 
காமம்‌ உண்னை வெறிபுலையனாக்‌இ நெடிய பழியை விளைத்து கீ௫ப்‌ 
படுத்தும்‌. அத்த சீ௪ம்‌ படியாமல்‌ செறியே வாமுக என்பதாம்‌. 


3518 தருமதீம்கை 


இன்பநுகர்சசியில்‌ வர்கள்‌ இயல்பாகவே ஆவல்‌ மிகவு 
டையவர்‌. அந்த நுகர்வு பெறிவெறியாய்‌ 8ீண்டு கெறிகேடுகள்‌ 
கேரசமல்‌ நியமங்கள்‌ கேர்க்திருக்கன்றன. மனிதன்‌ விவேக 
முடையவண்‌ ஆதலால்‌ மோக மயக்கல்களை யோக முயக்கங்க 
ளாச்‌ செய்து கொண்டான்‌. இல்லறம்‌ என்னும்‌ புனிதம்‌ 
தால்‌ அக்த மனிதவாழ்வை இனி ஈடத்த கேர்க்தான்‌. 


கலியாணம்‌ செய்து கொண்ட மனைவியோடு பாருலிப்‌ 
போகம்‌ நுகர்ச்‌து வருவது வாழ்வின்‌ தருமமாய்‌ வாய்ந்து வக்‌ 
துள்ளது. அண்பு ஈலம்‌ கனிக்த ௮க்த.த்‌ துணைவியிடம்‌ இன்பகலம்‌ 
அுகர்வதிலும்‌ நியமங்கள்‌ அமைக்திருக்‌இன்‌ றன. பிள்ளைப்‌ பேறு 
கருதி இருவரும்‌ உள்ளம்‌ உவக்‌.து கலக்து ௮ப்பே.ற்ஹறை ௮டை 
ந்து கொள்ளும்‌ பொருட்டு மணந்து கொண்டமையால்‌ நெறி 
நூறை வழுவாமல்‌ விதி கியமங்களோடு ஓழுஇவரும்‌ கடமை 
மிழுமிய உரிமையாய்‌ அமைக்த.து. 

மங்கையர்க்கு மாதந்தோறும்‌ பூப்பு உண்டாஇற து. உஇ 
சம்‌ சிறிது வெளி வருதலால்‌ இட்டு என்‌ கேர்ந்த.து. வீட்டுக்கு. 
விலக்கம்‌ என அ௮,த்‌தீட்டு நிலையை இச்காட்டவர்‌ இங்கனம்‌ சூறி 
த்து வர்திருக்கின்றனர்‌. தீண்டாத நிலையில்‌ மூண்ணு நாளும்‌ தனி 
யே அவள்‌ ஓ.துவ்கியிருக்கறாள்‌. கான்காவ.து நாள்‌ நீராடியபின்‌ 
ஏிட்டு வேலைக்கு உரியவள்‌ .த௫ன்றுள்‌. தீண்டல்‌, தீட்டு, வீட்டு 
கு. விலக்கம்‌ எண்ணும்‌ சூறிப்பு மொழிகளால்‌ பூப்பிண்‌. நிலை 
புலளுய்‌ நின்றது. பூத்தான்‌ புறம்‌ காத்தாள்‌ என்பர்‌. 

மனைக்கு. விலக்காய்‌, இருக்கும்‌ பொழுது மனைவியின்‌ 
முகத்தைக்‌ கணவன்‌ பார்க்கலாகாது. அவளும்‌ முகம்‌" காட்டா 
மல்‌ ஒதுங்கி யிருப்பது இயல்பு. 

* ஆன்ற கற்பினர்‌ பூப்பின்‌ ௮கண்றுற 

மூன்ணு நாளும்‌ மூகமலர்‌ க௱ட்டலர்‌; 

தோன்ற யாதும்‌ சொலசர்புனல்‌ தோய்க்‌ கபி 

சான்ற காதலர்‌ தம்முகம்‌ நோக்குவார்‌. [சச] 

புனி ச மாகஇப்‌ பூம்புனல்‌ ஆடுகாள்‌ 

இனிய கா.கலர்‌ வேற்திடம்‌ எய்‌.இடின்‌ 

அனைய கேள்வரை அன்பின்‌ மனக்கொடு 

பனிவிசும்பில்‌ பரிஇயை நோக்குவார்‌.” (கசரகொண்டம்‌) 
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மூப்பு,ம்‌.றவர்‌ காப்பு, ற்றுன்ன முறைமையை இவை கட்டி. 
யுள்ளன. இக்‌ காட்டுகள்‌ கருஇயுணர வுரியன. 

ஸ்த்தல்‌, பூப்பு என இதற்குப்‌ பெயசிட்டிருப்பது பின்னல்‌ 
கனி வருதற்கு. ஏதுவாயிருத்தல்‌ ௧௬. கருப்பை மலர்ந்து மக 
வாகிய கனி இனிது விளைக்‌.து வரும்‌ சூறிப்பை இது விகயமரஃம்‌ 
விளக்கியுன்னது. கணி வர வக்கது தணி அமர கேர்க்த.து. 

இவ்வாறு ஸ்ரக்.து நீராடிய தலிருக்து பண்ணிரண்டு கரன்‌ 
வரையும்‌ கருவசய்கினும்‌ காலம்‌ ஆதலால்‌ அது மருவுகுற்கூரிய 
பருவமசம்‌. ௭, க்ஷ அட, ௧௨, ௧௯, க்ஷ ய இனங்களில்‌ 
சேர்ந்தால்‌ ஆண்‌ ஞழுக்தையசம்‌. இ, எ, கூ, ௧௪, ௧௩, ௧௫ ஆய 
இக்க கான்களில்‌ கூடினால்‌ பெண்‌ கூழக்தையசம்‌. விலக்கு கான்‌ 
களை ஓதித்து விதிக்க இனங்களிலும்‌ கல்ல ஓரையில்‌ - உள்ளம்‌. 
காய்மையாய்ல்‌ கலக்கால்‌ உயர்க்த னூலமகன்‌ பிறக்தருளுவாண்‌.. 
த்துகிமாடு நாள்முதல்‌ நூலோர்‌ புகன்றகாள்‌ புணர்வது விதியாம்‌; 
வாய்த்தகள்‌ கருப்பம்‌ எய்திய ஞான்றும்‌ புக்கான்‌ மகனிருச்‌ களித்த 
ஏ.த்திரும்‌ வமத்தரல்‌ புணர்‌ கமைம்‌ இறக்தேசர்க்‌ கிருக்கடண்‌ கழிப்மிய 


[ஞான்‌-ஐ.ம்‌ 
நீத்தம்‌ பகலும்‌ பருவம்‌ ஓபைங்தும்‌ புணர்க் இடல்‌ கிரயம்‌ எய்‌ அவமால்‌. 








விதித்த மாட்களினும்‌ தம்ம அலது பி.கர்கலம்‌ விழைக்திட லாகா; 
மதுக்குழல்‌ மகளிர்‌ பூத்தகாள்‌ கழிப்மின்‌ மற்ற ஈசாஅு காட்களினும்‌ 
உதித்திடும்‌ புதல்வன்‌ இசட்டையாம்‌ காளின்‌ ஓ.ற்ஹைகாள்‌ இவைகளில்‌ 
[மணப்பிண்‌ 
புதத்தளி ஏழுகு கவற்றுமா மேனிப்‌ புதல்வியைஇனிதினில்பெறுவார்‌. 





மூலமும்‌ மகழும்‌ முயல்குதல்‌ ஆகா? மொய்கதிர்த்‌ தங்களங்‌ கடவுள்‌ [ம்‌; 
சாலகன்குறுகாள்புருடவன்‌ மபைர்பின்‌ கே கைசால்கண்மகவுயிர்க்கு 
வேல்புை தடங்கட்‌ கண்ணில்‌ பொருள்கொண்டுஅளித்தகவன்‌ மலப்‌ 
(ப/மூ விழுங்கி 

டன்‌ நூகுர்‌ உப்ப வெக்கககடை உழப்பான்‌. 
(காசிகாண் டம்‌) 


ஓலொரடும்‌ வெருவ சற! 





கரமுகர்வு எவ்வாறான கெ.றி கியமங்களையுடையது எண்‌ 
ப.து இவ.ற்முல்‌ ஓஜூனவு உணர்க்து கொள்ளலாம்‌. கல்ல மக்களை 
உலவற்கு ஈல்கும்‌ உயர்க்த சூறிக்கோளை யுடையது ஆதலால்‌ 
ஆண்பெண்‌ சேர்க்கை விதிமுறைகளாய்‌ மாண்பமைக்துவக்‌த.அ. 
பிறக்க ஈரனில்‌ அட்டமியில்‌ பேசும்‌ ஆறும்‌ பக்க,த்‌.இல்‌ 
சறக்‌.த பஇனான்காம்‌ இ.இயில்பருவம்‌, தன்னில்‌ துவா.க௫ியில்‌ 
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மறக்தும்மா,கர்முகழ்முலையில்‌ கழுவலாகாதுளனவரு,க்‌.கஈர்‌ 
அறக்கூர்‌,கரும நூல்வகு,த்‌,.த மனுவைமு,கலசம்‌ அறிவினசே. 
(கூர்மபுசாணம்‌) 

மனைவியோடு மருவக்‌ கூடாத இனங்களை இது விளக்கியுள்ளது. 

இவ்வா விதிகியமவ்களைத்‌ தழுவி ஒழுஓவருபவர்‌ விழுமிய 
சீரசாய்‌ மேலான நிலைகளை அடைஇன்றனச்‌.  ௪ட்டுப்பாடும்‌, 
வரம்பும்‌, ஒழுக்கும்‌ மனிதனை மாண்புனு இ வருகின்‌ றன. 

உரிமையான ஒழுங்குகள்‌ சூறைக்த பொழுது மனிதன்‌ 
இமை அடைய கேர்கின்றுன்‌. கேரவே அங்கே அல்லல்கள்‌ 
பெரு அழி.தயர்கள்‌ சேர்‌கன்‌.றன. ஈல்ல அறிவு வாய்க்‌இரும்‌ 
தம்‌ நெறிமுறைகளில்‌ நில்லாமல்‌ பொறி வெ.றியஞய்ப்‌ பொல்‌ 
லாத வழிகளில்‌ செல்லின்‌ இழிமிருகமாய்‌ மனிதன்‌ என்னப்‌ 
படுகின்றான்‌. கேமல்கள்‌ குன்திய அளவில்‌ சேமங்கள்‌ சூன்‌.தின. 

வெங்காமம்‌ உன்னை வெ.றிபுலையன்‌ ஆக்கும்‌. 

என்றது எல்லைமீதிய காமத்தின்‌ இழிகிலையும்‌ அழி.தயரும்‌ 
தெரிய வக்த.து. உரியமனைவியிடம்‌ முழறைமையோடு மருவிவரு 
வது இனியகாதலாய்‌ இசை பெற்றுள்ளது; இம்முறை கடந்து 
அயலே ஓடின்‌ ௮து கொடிய கரமமாய்‌ வசையு ற்று நெடிய 
துயரங்களை விளைத்து விடுகிணன்‌.ற.த.. 

தன்னுடைய செசச்த மனைவி விட்டி லிருக்‌.தும்‌ பிறறைடைய 
மனைவியை ஒருவண்‌ விழைச்‌து செல்வது எவ்வனகு நிந்தை! எச்‌ 
துணை மடமை! உய்த்துணர வேண்டும்‌. தன்‌ பனையசளை அய 
லான்‌ இச்சிதது கோக்‌இஞல்‌ எக்த மனிதனும்‌ உள்ளம்‌ கொல்‌ 
கன்ருன்‌, இக்த அனுபவம்‌ இருந்தும்‌ ஒரு இதிதும்‌ உணரசமல்‌ 
ஊனமாய்‌ ஈனம்புரியப்‌ போவது இழிபழிக்னும்‌ அழி.தயர்க்ளும்‌ 
போன படியரம்‌. சேடு தெரியாமல்‌ கூடி. அழி௫ன்றார்‌. 

ஈல்ல ஒழுக்கவ்களைப்‌ பழக கெறிமுறையே வாழாமல்‌ 
பெச.திவெ.றிகளில்‌ புலையாடியுழல்வ.து இச்கானில்‌ யசண்டும்‌ கிலை 
யாய்‌ நீண்டு நிலவுகின்‌.௰.து. காமக்களிப்பிலேயே கண்ணும்‌ 
கருத்துமாம்‌ ஓடி. மனிதஇனம்‌ மண்ணாய்‌ மடி.க்‌.து வ்ரு௫.ற.த. 

பேசும்‌ படக்காட்சி பேய்க்காட்டு யாய்ப்பெரு௮ 

நீசமடக்‌ காட்சிகளாய்‌ 8ீண்டுளவே---நா.௪ம்‌ 
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படிந்து வருவதைக்‌ பார்‌,க்குக்‌ களி.த. 

மடிந்து படுதல்‌ மடம்‌. 

இதனை ஈண்டு கினைக்‌,து இக்இக்க வேண்டும்‌. 

காமவெறிகளை விரித்துக்‌ காட்டித்‌ தங்கள்‌ சேமலாபங்களை 
விளைத்து நீட்டிப்‌ பலவகையிலும்‌ பலர்‌ இக்காட்டை நிலைகுலைத்‌.து 
வருஇன்றனர்‌. பேஜிவு ஜனவு தெரிக்தாலும்‌ பேரிழவிலேயே 
பெரு மையலாய்‌ மக்கள்‌ பெருகி £ ம வகிண்றனர்‌. சினிமாவில்‌ 
மனித இனம்‌ மாவாய்‌ வருகிண்‌ ற.து. ௨ ண்மை உணர்வு தெளிக்‌.து 
உய்தி பெற ஆண்டவன்‌ தான்‌ அருள்‌ புரிய வேண்டும்‌. 


646. காமம்‌ கடிந்த அளவே க.இநிலையின்‌ 

சேமம்‌ படிந்து இகழுமால்‌--நேமம்‌ 

படியாத வாழ்வு பழிதுயர மாகி 

விடியா தழிந்.து விடும்‌. (ஸூ) 

்‌ இ-ள்‌. 

உள்ளத்தில்‌ காமஇச்சை ஒழிந்த அளவே உயிர்‌ சேமம்‌ 
அடைக்து இறக்து விளங்கூம்‌; ஈல்ல நெறி நியமம்‌ தோயாத 
வாழ்வு பொல்லாத பழி.தயர மாயிழிர்‌.து அழிர்‌.து போம்‌ என்க. 

உயிர்க்கு இனிய நிலையமாய்‌ அமைக்துள்ள உடலை யாவ 
ரும்‌ உரிமையோடு பேணி வருகின்றனர்‌. இந்த உடம்பைப்‌ 
பெற்ற பயன்‌ உயிர்‌ துயர்‌ நீங்கி உயர்ந்த கதியை அடைக்து 
கொள்வதேயாம்‌. சலம்‌ தவம்‌ விரசம்‌ முதலிய கெறி நியமன்‌ 
களோடு வழக வரும்‌ அனவே விழுமிய மேன்மைகள்‌ மருவி 
வருகின்றன. புலன்களை அ..க்கி இனிய நீர்மையோடு சியம 
மாய்‌ வாழ்ச்‌.து வருபவர்‌ அரியபல ஈன்மைகளை அடைக்துகொள்‌ 
ளுகன்றனர்‌. நெறி சியாகான அந்த வாழ்வை இழக்தவர்‌ 
உயர்ந்த பேறுகளை அடைய முடி.யாயல்‌ இஜிக்‌,து கி.ம்இன்றனர்‌. 

அருக்தல்‌ பொருக்தல்களாயெ தேக பேோகங்களையே 
விழைக்து நுகர்ச்‌து பல காலமும்‌ பழுகி வக்தஇருத்தலால்‌ அகத 
வாசனை வயமசய்‌ உழக்து சுழன்று வேர்கள்‌ ஊ.லாடி. வருகின்‌ 
னர்‌, பரச பக்தங்கள்‌ பழிவழிகளில்‌ செலுத்‌ அழிதுயர்களைச்‌ 
செய்கின்றன. வெய்ய மையல்களாய்‌ அவை விரிக்துள்ளன. 
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விடய இச்சைகள்‌ கொடிய அன்பங்களையே விளைத்து வரு 
கலால்‌ அவ.ற்-ற கஞ்்‌சகள்‌ என அஞ்ச கெஞ்சை கெதியே 
செலுத்‌ உயர்க்த சூறிக்‌ கோளூடன்‌ மேலோச்‌ ஒழுக வருணன்‌ 
,னைர்‌, அதனால்‌ அரிய கஇகளை அடைக்கு கொள்ளுகன்‌ றனர்‌. 
சிறிது வழுவினும்‌ பழி துயரங்கள்‌ படியும்‌ ஆகலால்‌ ஒழுல்‌ 
கத்தை உயிரினும்‌ இனிமையசக உரிமையாடு அவர்‌ பேணி உயர்‌ 
இன்றனர்‌.  கெறிமுறைகள்‌ நிலைத்‌ துவரும்‌ அளவு பெருமைகள்‌ 
தழைத்து வருஒன்றன. ஓரு முஹை தவறினால்‌ பல கரலமும்‌ 
அவலமடைய கரும்‌ ஆதலால்‌ நெறி பிறழாமல்‌ கெஞ்சைக்‌ 
கவலையோடு காத்து அஞ்ச புலன்களையும்‌ அஞ்சு எண்‌ அம்‌ 
விழிப்புடன்‌ அவர்‌ மேலேறிப்‌ போன்றார்‌. 
அயல்‌, எவ்கும்‌ தீ மண்டி. எரிக௰த7? அதன்‌ மேலே ஒரு 
சிறிய பாலம்‌ அமைக்துளன்ன.த7? அசன்‌ ஈகடுவே கடந்து செல்பவர்‌ 
எவ்வளவு எச்சரிக்கையாய்ச்‌ செல்வாரே அவ்வளவு விழிப்‌ 
போடு வெவ்விய உலக மையல்களைக்‌ கடக்து செல்லுின்‌.ஐ உத்‌ 
தமரே இவ்விய மலமைகளை அடைக்து கொள்ளுகன்‌ தனர்‌. 
“ஏறுமயிர்ப்பாலம்‌ உணர்வு இந்தவிடயங்கள்‌ நெ 
பாறுஎனவும்‌ நன்றாய்‌ அறிந்தேன்‌ பராபரமே.” 
'இக்தரிய போகங்கள்‌ நெருப்பா மெய்யறிவு மயிர்ப்‌ 
பாலம்‌) ௮ச்த மெல்லிய பாலச்தஇின்‌ வழியே வழுவாமல்‌ நடக்குது 
கடக்தவர்‌ பேரின்ப நிலையை அடைச்து கொள்இன்‌. றனர்‌; வழு 
வினவர்‌ அழி தயரங்களில்‌ வீழ்ச்‌ து அவலமாய்‌ அதிர்‌ துபோகின்‌ 
னர்‌. அவ்வாறு கழுலிஃ- விழாமல்‌ விழுமிய , வழியே செண்று 
முத்திக்தகலக்தை அடையும்படி. செய்தருள்‌ என இறைவனை 
கோக்தை தாயுமானவர்‌ இவ்கனம்‌ உ௬௫ வேண்டி.யிருக்கஇன்றார்‌. 
கெருப்பாற்றை மயிர்ப்பாலத்தால்‌ கடந்ததுபோல்‌ 
என்னும்‌ பழமொழியசல்‌ உலக மையல்களைக்‌ கடக்தது முடிவு 
காண்பது எவ்வளவு அருமை என்பது எளிதே தெனிவாம்‌. 
“கனியனேன்‌ பெரும்பிறவிப்‌ பெளவப்‌ தெவ்வ,க்‌ 
,கடக்‌இரையாசல்‌ எ.ற்றுண்டு ப.ற்ுஒன்‌ நின்‌.றிக்‌ 
கணியைகேர்‌ துவர்வாயார்‌ என்னும்‌ காலால்‌ 
கலக்குண்டு கசமவசன்‌ சு.றவின்‌ வாய்ப்பட்டு 
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இனிஎன்னே உய்யுமா என்றென்‌ றெண்ணி 
அஞ்செழு,க்இன்‌ புணைபிடித்துக்‌ இடக்கன்றேனை 
மனைவனே மு.கலக்தம்‌ இல்லா மல்லற்‌ 
கைகட்டி. ஆட்கொண்டாய்‌ மூர்க்கனேற்கே."' 
(இருவாசகம்‌), 
பிறவியாகிய பெருங்கடலில்‌ வீழ்க்‌து மக்கையர்‌ மோகமா 
இய கடும்‌ புயலால்‌ மோ.தண்டு காமம்‌ ஆகிய ௬.றவின்‌ வாயில்‌ 
அகப்பட்டு இனி உய்இயில்லை எண்று தவித்துக்‌ இடக்த என்னைக்‌ 
கருணையினால்‌ வடுத.து4்‌ கரை செர்த்தாய்‌! புண்ணிய ஞூர்‌;த்தியே! 
எண்று கண்ணுதற்‌ கடவுளை எண்ணி மாணிக்கவா௫கர்‌ இவ்வாறு 
கண்ணீர்‌ சொரிந்து கரைக்‌.து பாடியிருக்கிறார்‌. கடலில்‌ வாழுகி 
பிசாணிகளுள்‌ ௬ருமீன்‌ மிகவும்‌ கொடியது. தன்‌ பால்‌ இக்க 
வரைக்‌ கொன்று இர்ப்பது. ௮.து போல்‌ பிறவிக்‌ கடலில்‌ காமம்‌ 
மிகவும்‌ அஞ்சத்தக்கது எண்பது ஈண்டு கெஞ்சிய வக்தது. 


* கரமத்தைள்‌ சுறவு எண்ணு சூ.றித்த.து தன்‌ வாயில்‌ அகப்பட்ட 
வா்‌ மீள முடியாமல்‌ மாளாதல்‌ கருதி. உள்ளத்தில்‌ காமத்தை 
வென்றவர்‌ உலகத்தை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே வென்றவராவர்‌. 


அதனைக்‌ கடந்து உய்வது அரிய செயல்‌; தெய்வத்‌ இரு 
வருளினாலேதான்‌ அதனை வென்று மேலே போக முடியும்‌ எண்‌ 
பதை மேலோருடைய அனுபவங்கள்‌ ஈன்சூ விளக்கியுள்ளன. 
.றிஎ.இர்‌ எ.றிவரு சமனொடும்‌ போரினைள்‌ 
செய்தவனை வெற்றி பெறுஓன்‌; 
சிம்ம்மேல்‌ கொண்டெனது ஈர்தையின்‌ படி.அதைச்‌ 
செல்ல வசமாக்கி விடுவண்‌ர 
விதபெறு ஞூலலரிகள்‌ எட்டையும்‌ செண்டென 
வினோேதமா விட்‌ டாடுவன்‌/ 
வேலையை அகட்டினில்‌ அடக்கவட அனலையும்‌ 
மென்மூச்சினால்‌ அவிப்பண்‌? 
வேறுபல வும்புசிவன்‌ என்னும்‌ ௮ இ வல்லவரும்‌; 
மின்னார்கள்‌ மோக வலையில்‌ 
விக்குண்டு போக்கன்றி கிலைகுலைக்‌ தழிவரேல்‌ 
விமல நின்‌ ௮௬ என்றியே 
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தேட சொல்மாதர்‌ காமவெல்‌ கனவினை 
*க்தையில்‌ அவிக்க வலரோ2 
செக்தககர்‌ அன்பர.து சிக்தைமறை அக்தமுறை 
இக்தைம௫ழ்‌ கந்த மணியே!? 
"இதனைச்‌ இந்தனை செய்து தெளிக. 
காமத்தை வெல்வது எவ்வளவு கடினம்‌! ௮,தனை வெண்‌.றவர்‌ 
எத்‌. தணைப்‌ பெரியர்‌! என்பதை இதனால்‌ உய்த்துணர்ச்‌.து கொள்‌ 
ஒழோம்‌. அதிசய அற்புதங்களைச்‌ செய்ய வல்லவரும்‌ காமத்தின்‌ 
வச.த்தராய்‌ இழிக்து படுவர்‌ என்றதனால்‌ அதன்‌ வெய்ய 
மையலும்‌ வேக மோகமும்‌ வியச்‌.து சக்‌ இக்க வச்‌.தன. 
பெண்பால்‌ இன்பத்தைப்‌ பிறவிகள்‌ தோறும்‌ பெரு ஈசை 
யாய்‌ நுகர்க்து வக்துள்ளமையால்‌. அந்தச்‌ சென்ம வாசனை எவ 
ரையும்‌ தன்‌ வசப்படுத்தித்‌ தாழ்‌,த்‌இ விழ்‌.த்‌த வருகின்‌... 
“மண்ணாசை தன்னில்‌ பொருளாசையின்‌ மாய வாழ்க்கைப்‌ 
பெண்ணாசை நீங்கல்‌ எனிோ பெரியோர்‌ ,தமக்கும்‌."” 
(கந்‌,தபுசாணம்‌) 
சிய பெரியோர்க்கும்‌ காமத்தைக்‌ கடப்பது பெரிதும்‌ 
அரிதாம்‌ என இது சூதித்துன்ன.த. இவ்வாருன காமத்‌ தமை 
யைக்‌ கடக்‌ தவரே அதிசய வீரர்‌; அற்புத வெற்றியாளர்‌, 
அவரே சேமமாய்ப்‌ பேரின்பத்தை அடை௫ன்‌றனர்‌. 
642. சலம்‌ செறிந்த தெளிவினரே ஆனாலும்‌ 
கோல மகளிர்‌ குழ்£ம்புன்‌--சாலவே 
உள்ளம்‌ குழைவர்‌ உருகாதோ வெண்ணெய்தீ 
உள்ள இடம்சார்ந்‌ து.றின்‌. (௪) 
இ-ள்‌ 
உயர்க்த ஒழுக்கம்‌ கிறைக்து உள்ளம்‌ தெனிக்தவரே எனி 
னும்‌ அழகிய மங்கையர்‌ குழுவில்‌ கூடிப்‌ பழடன்‌ வழுவி இழி 
வா்‌; த அருகே வெண்ணெய்‌ சேரின்‌ இயல்பாகவே உருஒப்‌ 
போதல்‌ பேசல்‌ அவர்‌ அருகிப்‌ போவர்‌ என்க. 
இ.த, பெண்களோடு கெருல்‌கப்‌ பழகுவ.த பிழை என்கின்‌.ற.த. 
தேக போகக்களுள்‌ : பெண்போகம்‌ பெரிதும்‌ மனிதனை 
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மயக்கியுன்ன து. அக்க மயக்கத்துள்‌ மபங்கி உயங்கி எவ்வழி 
யும்‌ இயங்க உலகம்‌ யாண்டும்‌ இயக்கி வருற.து. 
தையலர்‌ மயல்‌ கோயல்‌ தன்மதி இழக்து வையம்‌ 
உய்யலாம்‌ வழிஒன்‌ றின்றி உழல்கின்‌ றது ஒழிவில்கரலம்‌. 
மெய்யறி வமுதம்‌ மாக்தி மேவிய மையல்‌ மாய்ந்து 


பொய்யெலாம்‌ தெனிக்த போதே புனித பேரின்பம்‌ எய்தும்‌." 
என்னும்‌ இ.க இங்கே கூர்க்டது ௪க்‌இக்கத்தக்க.து. 





உண்மையான உணர்வு உதயமான பொழுதுதான்‌ புன்மை 
யான இழிவுகள்‌ நிங்க மனிதன்‌ மேலான கிலையை அடைய 
நேர்கின்றுன்‌. உத்தம கஇ ஓத்த கத்தியால்‌ வருகன்‌.ற.. 

உயாக்த மேன்மைகள்‌ யாவும்‌ சிறந்த பான்மைகளால்‌ 
விளைக்‌.து வருஇன்‌ றன. கெறிமுறையான கட்டுப்பாடுகள்‌ மனித 
வாழ்வைப்‌ புனித நிலையில்‌ உயர்த்தி யருள்‌ன்றன. பயிரை 
பவேலியால்‌ காப்ப.துபோல்‌ சல வேலியால்‌ உயிரை மேலோர்‌ 
போணி வருகின்றனர்‌. காப்பின்‌ அளவு ௧இ விளைகன்‌,ற.த. 

கரும சீர்மைகள்‌ தோய்ந்த மேலான ஒழுக்கத்திற்கு சீலம்‌ 
எண்ணு பெயர்‌. பண்பு படிர்து பான்மை சூரந்து இவ்வாறு 
மேன்மையில்‌ உயர்க்‌இருந்தாலும்‌ தரு ண மக்கையர்களோடு 
பழக கேரின்‌ உள்ளம்‌ தனர்க்து என்னலுற சேரும்‌. 

பெண்களைக்‌ கண்டபொழுது ஆண்களுக்கும்‌, ஆண்களைக்‌ 
கண்டபோது பெண்களுக்கும்‌ இயல்பாகவே மஒழ்ச்‌சியும்‌ 
காதலும்‌ மருலி எழுகின்றன. இருபாலாரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ 
உவக்து விழி நோக்கிலேயே களி பூதீ.து வருவது இயற்கையின்‌ 
விசித்து மாய்‌ ஒளி பூச்‌.து வருகிண்‌ ற.து.. 

பெண்‌ பயில்‌ அருகே கின்ருல்‌ ஆண்மயில்‌ களிமிகூத்து 
ஆடுஒன்‌ றது. பெண்கள்‌ கண்கள்‌ காண ஆண்கள்‌ தங்கள்‌. 
பெருமைகளைப்‌ பிலுக்கில்‌ காட்டி. வெளியே மினுக்கி வருவது 
உலகக்‌ காட்‌இகளில்‌ யாண்டும்‌ பெருக வருஒ.றத: 

“பெண்‌ மயக்கு பெரிய மயக்கு”' 


என்பது பழமொழி. தையலார்‌ மையலில்‌ இவ்வையம்‌ 
முக யிழிச்துன்ன கில்மையை இம்மு.தமொஜி மதிதெளிய 
விளக்‌ ள்ளது. மாய மயக்கிகள்‌ என அவர்‌ மருவி யுள்ளனர்‌. 


1526 தரும தீபிகை 


“உண்மயக்கு அனைவர்க்கும்‌ மும்மை உண்டதஇல்‌ 

,இண்மயக்கு ஒன்றுண்டு தெரியக்‌ கேட்டிசால்‌ 

மண்மயக்கு இரணிய மயக்கு நீங்கும்‌. 

பெண்மயக்கு அரி.க.இல்‌ பிழைத்து நீங்கலே.” 

(இருக்கமுக்குன்‌றப்புசசணம்‌) 

மண்‌ பொன்‌ பெண்‌ என்னும்‌ மூன்றுவகை மயக்கங்கள்‌ 

மனிதசமு தாயத்தைப்‌ பற்றி கிற்வன்றன. முன்உள்ன மண்‌ 

பொண்‌ ஆசைகள்‌ நீஸ்‌ உய்யினும்‌ பெண்ணின்‌ மையலை நீங்க 
உய்வது பெரிதும்‌ அரிதாம்‌ என இது சூஜித்துன்ன.த. 

கருணைப்‌ பிரகாசர்‌ எண்பவர்‌ சிவப்பிரகாச ௬வரமிகளு 

டைய தம்பி. பெரியவர்‌ த.றவு கிலையை மருலி யிருக்கமையால்‌ 
'இளையவருடைய மண நிலையை அறியலிரும்பி அண்ணாமலை 
செட்டியசர்‌ எண்ணும்‌ சண்பர்‌ அண்ணாவைப்‌ போல்‌ து. றவினை 
மேல்‌ கொள்ளாமல்‌ கால்கள்‌ மணம்‌ புசிக்து கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌?” என்னு உரிமையுடன்‌ வேண்டிஞர்‌. அவ்வேண்டு கேளு 
க்ஞூ அவர்‌ விகயமாய்ப்‌ ப.இல்‌ உரைத்தார்‌. கல்லகலிஞர்‌ ஆது 
லால்‌ கலியிலேயே ப.இல்‌ கூறிய து உவகை கரந்து வந்துது. அய 
லே வருவது கரண்க. 

“நாரணி என்பதை கசரி என்னறுரை,க்‌இடும்‌ ஈசையால்‌ 
வேணு வானது வசக்துபோய்ப்‌ புகுக்‌,ச.து வென்றால்‌ 
காண லாவகோர்‌ உருவமெய்க்‌ காரியைக்‌ கண்டால்‌ 
பூணுவார்‌ மயல்‌ காயர்‌ என்பதும்‌ ப.க"! 

(கருணைப்பிரகசசர்‌) 

வில்லின்‌ சாணுக்கு சாரி எண்ணு ஒரு பெயர்‌. க௩ரி என்பது 

பெண்ணுக்கு இயல்பசன பெயர்‌ ஆதலால்‌ அச்சப்‌. போர்மேல்‌ 

உள்ள பேராசையால்‌ மூவ்கிலும்‌ தலை வணங்கி வளைக்து நிற்‌ 

இறக; .தகவே மங்கையர்பால்‌ மையல்‌ பூண்டு மயல்‌ யிருப்‌ 

பது மனிதர்க்கு இயல்பேயரம்‌ எனக்‌ சூறித்‌அுத்‌ தம்‌. உள்ளக்‌ 
கருத்தை இங்கனம்‌ அவர்‌ உரைத்‌ இருக்‌ஒமுர்‌. 

காமக்‌ களிப்பில்‌ மனித இனம்‌ மருண்டு ஒடப்ப.து அணு 

பவ வினோகமா யுள்ளது. ஒந்தளை செய்யுக்கோறும்‌  அஇ௫ய 
விச்தையாய்‌ விரிர்‌,து அரிவையர்‌ கிலையை விளக நிறை. 





“பைக்தொடியார்‌ ஆளைகோய்‌ கெம்பிர 
மனிதரையும்‌ பதுமம்‌ தன்னை 


065. காமம்‌ 1527 


மூக்இமவில்‌ கஇர்யேசல மினிர்விக்கும்‌ 
அணவிடியிண்‌ முனைக்கூர்‌ வாளு. 
வெஃதளிருப்புப்‌ பெசறியும்‌ எனக்கொடி... 
மனவேட்கை மேரு ஓத்த 
ஆக்க ரசனியர்‌ இர்‌ ரூரை எல்லாம்‌ 
இயைப்பில்‌ அரும்பு செய்யும்‌!” (வா௫ுட்டம்‌), 


இந்தப்‌ பாச 





தல்‌ அமைக்துள்ள கருத்துகளையும்‌ சூறிப்பு 
களையும்‌ கூர்க்து ரக்த கொள்ள வேண்டும்‌. 


சூரியன்‌ எ.இசெ தசமாமை தானாகவே விரிவ.துபோல்‌ சசரியர்‌ 
எதிரே கரர்களாவ ய உள்ளங்கள்‌. ௨௬௫ கிற்கிண்‌ உன. அரிய 
பெரிய ஞானிகளையும்‌ ௧௪ அசை துரும்பு செய்யும்‌ என்‌.றதனால்‌ 
அதனது வேகமும்‌ விமலும்‌. அறியலாகும்‌. 


பெண்‌ வாயல்‌ இவ்வாறு மண்‌ மையலாய்‌ மருவியுள்ளமை. 
சப்‌ பொல்லாத மாய மயல்வ்‌இலிருக்‌.து விலகி உய்பவ 
மே மோசைவ கிவி அய கேர்இன்றனர்‌... அவரோடு 
கெருக்லப்‌ பழுவின்‌ எவரையும்‌ ஒழுக்கத்தைக்‌ கெடுத்து ௮. 
இழுக்குச்தை விலை்து விலும்‌. 


ெண்ணெய்‌ இ உறின்‌ உருகாதோ? 


யால்‌ 











என்றது பெண்ணோடு நெருங்கிப்‌ பழகும்‌. அணிண்‌ நிலை 
தெரிய வக்த.து. விரக ஒழுக்கவ்களசல்‌ உன்னம்‌ இ. மாய்‌ எவ்வ 
ளவு உணுஇபுடையலாயிஞுக்கச ஒயர்‌ மங்கையரிஞுமுவில்‌ உறவசடிப்‌ 
பழலவைரின்‌ அவன்‌ செடியை யலயப்‌ “நிலை்து இற்கு முடியாத்‌ 
நிலை ஞூலைக் து. வழுவி 


உணர்த்து மின்றுது. போப்‌ பழருவபது பபழையாய்‌ முடிகின்றது. 





இழிவான்‌. என்பதை உவமை கண்ணு 





பகர்‌ மட ட்‌ படிடைக ன பற்றல்‌ 

'இகழ்ச்டி தருகெஞ்ச,க்‌ இட்டும்‌ கெடுழ்சள 

பெறும்பூரிக்‌ இவ்‌ ஐழுலைப்‌ பேகாய்‌/ பலக௱ல்‌ 

எஆம்பூரக்‌ கற்குழியு மே. (கன்னெ.றி, 29) 








தவத்தால்‌ உரம்பெற்றுச்‌ இறந்த கெஞ்சும்‌ மகளிரோடு 


கெருங்கிப்‌ பழக கேரின்‌ செஒழ்க்து இழிக் த போம்‌ என இது 
குறித்துள்ளது. சூறிப்பு மொழி கூர்க்‌து.இக்‌.இக்க வுரிய து. 


1528 தரும திமிகை 


விசுவாமித்திரர்‌ பெருக்தவமுடையவர்‌. உலக போகங்களை 
யெல்லாம்‌ ௮தவே துறக்.து நெடுங்காலம்‌ கடுந்தவம்‌ புரிச்‌.து 
வக்க அவர்‌ ஒருகாள்‌ இலோத்தமையைக்‌ கண்டார்‌? உள்ளம்‌ 
உருஇஞர்‌. அரிய தவ நிலைகள்‌ யாவும்‌ மறந்து அவனோடு மரு 
விக்‌ காம போகத்தில்‌ மூழ்கிக்‌ இடக்தார்‌; பின்பு தேறி உய்க்தா 
லும்‌ கோக்த பிழையை கினைக்து கெஞ்சு உளைக்து நின்னுர்‌. கசம்‌ 
தாலும்‌ கோபத்தாலும்‌ பலமுறையும்‌ அவர்‌ தவத்தை இழக்‌ம 
தலித்‌ இருக்ஒருர்‌. அக்தத்‌ சலிப்பை அவருடைய வாய்மொழிக்‌ 
யல வழிகளிலும்‌ தெனிவாக வெளிப்படுத்தியுள்ளன. 

தான்‌ செய்கின்ற வேள்வியை அரக்கர்‌ வக்‌.து கெடுத்துப்‌ 
போ௫டன்முர்‌) ௮ர்த இடையூறுகளை நீக்கிக்‌ தன்‌ யாகத்தைப்‌ 
யாதுகாத்தருள்‌ என்று தசரத மன்னனிடம்‌ அவர்‌ வத்த 
வேண்டி. கின்முர்‌. வேண்டுகோளில்‌ அவரது நிலை ௮.றிய வர்‌, தன 

*:தவம்‌ செய்வோர்கள்‌ வெருவரச்‌ செண்று ௮டைகாம 

வெகுளி என கிருதா இடை விலக்காவண்ணம்‌ 
செருமுகத்துக்‌ காத்தி!" 

எண்று இப்படி. வார்‌ த்தையாடி. வேண்டியிருக்கறார்‌. காமத்‌ 
சாலும்‌ வெகுனியாலும்‌ அவர்‌ கிலை சூலைம்‌.து. கொச்இருத்தலை 
இக்சத அனுபவமான உவமானக்கள்‌ உலகறியச்‌ செய்துள்ளன. 

மகா தவ௫யாகிய கோசிகரையும்‌ கிலைகுலைத.துன்ளமையால்‌. 
காமம்‌ எவ்வளவு கொடியது! அதனை எவ்வாறு மனிதன்‌ அஞ்‌ 
சத தன்னைக்‌ காத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ எண்ணும்‌ உறுஇ நிலை 
களை இங்கே ஊண்றி உணரச்‌.து கொள்கிறோம்‌. 


648. ஓஇிப்‌ பலமுன்‌ உதயற்‌ குணர்த்தியும்‌ 
மாதுமணி மேகலைமேல்‌ மையலாய்க்‌--கோதுமிக” 
கொண்டு மடிந்தான்‌ கொடுங்காமம்‌ மண்டினால்‌ 
கண்டறிவார்‌ யாரே கதி, (௮) 
இ-ள்‌ 
உதய ஞூமாரனுக்கு எவ்வளவோ நீ.திகளைப்‌ போஇத்தும்‌ 
மணிமேகலை மேல்‌ மையலாய்‌ மூண்டு புஞுக்‌து அவண்‌ மாண்டு 
மடிந்தான்‌; கொடிய காமம்‌ மண்டினால்‌ அறிவோடு தின்று 
யாரும்‌ ௧த காண முடியாது என்பதாம்‌. 


65. காமம்‌ 1௦29 


ய இச்சைகள்‌ மாய மயக்கங்களாய்‌ மனிகரை மாய்த்து 
வருகின்றன. கரமதசயம்‌ கெஞ்சில்‌ மீறிய பொழுது அறிவு 
அஜிக்‌.து போகிறது? போகவே வெறி கொண்ட பேயரரய்‌ 
மனிதர்‌ கெ.ியழிச்‌.அு நிலை சூலைக்‌ து அமை கேர்இண்றனர்‌. 

கள்‌ உண்ட. வெதறியினும்‌ காம வெறி மிகவும்‌ கொடியது. 
அக்தக்‌ சூடி வெ ஈ.தஇியைக்‌ கெடுத்து மண்ணில்‌ இடத்தும்‌; இக்‌ 
கல்‌ கொடு வெறி உயிரைல்‌ சூஜஹையாடிடத்‌ துயரில்‌ விழ்த.தும்‌ 
கன்னை உண்ட பொழுதுதாண்‌ அது உள்ளத்தை மய களும்‌ 
பெண்ணைக்‌ உண்டபொசு.தும்‌, காணாமல்‌ கருதியயோ.தும்‌ இ.து 

உள்ளத்தை உருக்கி உயிரைக்‌ தடுக்கும்‌. 





கண்டகச்‌ கறவமே காமமே என 
எண்டரறு ,ப்பொருள்‌ இருமை,க்து என்பரால்‌ 
உண்டுழி அழிக்கும்ஓண்டறு உணர்வை உள்ளமேல்‌ 


கொண்டுழி உயிசையும்‌ கொல்லும்‌ ஒன்றே. [சச] 
உள்ளிஸும்‌ கட்டிடும்‌ உணரும்‌ கேள்வியில்‌ 
*கொன்னிஞும்‌ ௯ட்ஒிடும்‌ பூரு மற்றைக்‌ 

கன்னிக்‌ சட்டிடும்‌ தன்மை ௪.இனால்‌ 

கள்னினும்‌ கொடியது காக்‌ ய. (கம்‌.கபுசாணம்‌), 


காமத்தின்‌ இமையை இவை கசட்டியுள்ளன. கள்ளினும்‌ 
கொடியது எனக்‌ கராரணவ்களை விளக்க உணர்த்தியிருக்ளும்‌ உண்‌ 
மையை நுண்மையாக ஊண்றி உணர்க்து கொள்ள வேண்டும்‌. 

கசம தாயம்‌ கெஞ்சல்‌ புஞுக்தால்‌ கா.த்றில்‌ அகப்பட்ட 
பஞ்சூபேசல மனிதன்‌ நிலை சூலைக்‌. து படாதபாடுகள்‌ படுகிழுன்‌.. 
கருஇய மங்கையை மருவி மகிழ அவலி வெறிகொண்டு இரில 
மூன்‌. கோதல்‌ பல உழக்‌.து ௪சதலையும்‌ கேர்‌இன்றுன்‌. எவ்வளவு 
உணர்வு கலங்களைப்‌ போஇத்தாலும்‌ உள்ளம்‌ தெளியாமல்‌ காம 
மயக்கத்தில்‌ மசண்டு மடிக்தவர்‌ பலர்‌. இறிக்த விரர்களையும்‌. 
உயர்க்த மஇமாண்களையும்‌ கசமம்‌ எளிதே விழுவ்‌க வருதலால்‌ 
அதன்‌ ௮இ௫ய ஆ.ற்‌.ஐல்‌௮ளவிடலரிய தாயக்‌ துதகொண்டுள்ள.து. 

உதயன்‌ மையலாய்‌ மடிந்தான்‌. 

காமதாபத்தால்‌ மக்கள்‌ படும்‌ பசிதாய நிலைக்னு உரிய ஓர்‌ 
சாண்றுப்‌ எண்டு இது உணர வக்த.து. உதயகுமாரன்‌ எண்பவண்‌ 
சோழ மண்ணணு டைய மகண்‌. கல்ல அழமுகண்‌.. ஒரு கான்‌ மணி 
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மேகலையைக்‌ கண்டான்‌; காதல்‌ மீக்கொண்டான்‌. பேரழ 
குடைய அப்‌ பருவமங்கை உலக வாழ்வை வெறுத்துத்‌ துறவு 
நிலையில்‌ உள்ளம்‌ பந்து கின்றாள்‌ ஆகலால்‌ ௮ர௪ஞுமா ரனுடைய 
இச்சைச்சு இசையாமல்‌ அறிவு சலங்கள்கூதி இதமாய்‌ ஓ.துல்‌க 
யிருக்தான்‌. இவன்‌ விடாமல்‌ தொடர்க்து அவளை விழைர்‌.து வம்‌ 
தான்‌. துறவிகள்‌ வாசம்‌ செய்ற அழகிய சோலையுள்‌ தனியே 
ஒரு ஆச்சிரமத்தில்‌ அவள்‌ தங்‌ யிருக்தாள்‌; ௮க்கே இவன்‌ 
சென்றான்‌. வெளியே எங்கும்‌ எளிதில்‌ செல்லாத இராசகுமா 
ரன்‌ காம வெறியால்‌ எதையும்‌ கருதாமல்‌ ஒனிவாய்‌ எவ்வழியும்‌ 
கடக்‌து ௮ன்று விரைந்து போனான்‌. 

“இறையும்‌ உண்டோ செழும்புனல்‌ மிக்குழிஇ 

நிறையும்‌ உண்டோ காமம்‌ கரழ்கொளின்‌ 

செவ்வியள்‌ ஆயின்‌என்‌ செவ்வியள்‌ ஆகென 

வவ்விய கெஞ்சமொடு அகல்‌ வோன்‌" (மணி மகலை 

உள்ளத்தே காமவெறி கொண்ட உதயன்‌ மணிமேகலையை 
சடி.ச்சென்‌.ற நிலையைச்‌ சாத்தனார்‌ இங்கனம்‌ வார்த்துக்‌ காட்டி. 
யிருக்கிறார்‌. வெள்ளம்‌ கரையை உடைத்து வெளியே கிரைக்‌.து 
போன. தபோல்‌ இவன்‌ சிறை கடக்து சென்றான்‌ என்றதனால்‌ 
நிலைமை நீர்மைகளைக்‌ கூர்மையாக உணர்க்ீது கொள்ளுகிறோம்‌. 
மாலையில்பேய்‌ ௮ சோலையுள்‌ புகுந்தான்‌. மணிமேகலையை 
அணு மயலோடு நின்றான்‌. மன்னன்‌ மகனைக்‌ கண்டதும்‌ 
அவள்‌ மறுகி இரக்கி மதிகலம்‌ உரைத்தாள்‌. இழிர்‌்த இச்சையை 
ஓழித்‌.துவிடுக; ஊன உடலின்‌ ஈசையால்‌ ஈன வசையே விளையும்‌ 
இளமையும்‌ எஹிலும்‌ விரைவில்‌ மாறும்‌. ௮ழக என்று மயங்கு 
வது ௮அவலமேயாம்‌. பெண்மயக்கு என்பது கண்‌ மயக்கே. 

“பூனினும்‌ சாக்இனும்‌ புலால்‌ மறைத்து யாத்து,க்‌ 

தூசினும்‌ மணிமினும்‌ தொல்லோசர்‌ வசூத்‌.த 

வஞ்சம்‌ தெரியாய்‌ மன்னவன்‌ மகனே] (மணிமேகலை) 

என இவனது கெஞ்சம்‌ தெளிய அவள்‌ கதிகள்‌ புகன்று 
அயலகன்றான்‌. இவன்‌ மயலோடு மீண்டான்‌. மீண்டவன்‌ 
இரவு கண்‌ உறக்கமின்றிக்‌ கடுக்‌ துயருழக்தான்‌. ஈடுச்‌ சாமத்தில்‌ 
எழுந்தான்‌. அத்த அழகியை எப்படியாவது தழுவி மழவேண்‌ 
டும்‌ என்று கனி மீர்க்‌.து விரைந்து வந்தான்‌. இடையே ௮க்சூ 
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மழைக்இருக்த காஞ்சனன்‌ என்னும்‌ விஞ்‌ சையன்‌ தனது 
மனைவியை நாடி. வருகிற சோரன்‌ என்று மாமுக எண்ணி 
வெகுண்டு பாய்ச்து இவனை வெட்டி. விழ்‌த்தஞன்‌. பரிதாபமாய்‌ 
மாண்ட இவனது முடி.வு சாடெக்கும்‌ செடிய கவலையாய்‌ நீண்‌ 
டது. காம தாபம்‌ பழிகேடுகளை விளைத்து அழி துயர்‌ செய்யும்‌ 
என்பதை உலகம்‌ காண இவன்‌ உணர்த்தி கின்றான்‌. 

காமம்‌ மண்டினால்‌ கதி கண்டார்‌ யாரே? 


அதிவைப்‌ பாழாக்‌இக்‌ காம வெறி அதோ கதியில்‌ .ழ்த்‌ 
ததும்‌. ஆதலால்‌ உயர்‌ கதிகள்‌ யாதும்‌ காணமுடியாமல்‌ _மனிதன்‌ 
பேதையாய்‌ இழிந்து பெருச்‌துயரமாய்‌ அழிர்‌து போூருன்‌. 
காமதாபம்‌ உள்ளத்‌ தைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுதலால்‌ உயிர்‌ 
கொடிய வேதனைகளை அடை.இன்‌ ற.து. 


அம்பும்‌ அழலும்‌ அவிர்கஇர்‌ ஞாயிறும்‌ 
வெம்பிச்‌ சுடினும்‌ பு.றம்சடும்‌---வெம்பிக்‌ 
கவற்றி மனத்தைச்‌ சுடு கலால்‌ காமம்‌ 
அவத்தினும்‌ அஞ்சப்‌ படும்‌. (2) 
ஊருள்‌ எழுக்‌,த உருகெழு செந்‌இக்கு 
நீருட்‌ குளி,த்‌.தும்‌ உயலாகும்‌-..-கீருட்‌ 
குளிப்பினும்‌ காமம்‌ சுடுமே குன்றேறி 
ஒளிப்பினும்‌ காமம்‌ சுடும்‌. (காலடியார்‌) 
காமத்‌ தி உள்ளே மண்டி. எழுந்தால்‌ அர்த மனிதன்‌ எந்த 
வகையிலும்‌ உய்யமுடியாமல்‌ எவ்வழியும்‌ அவலமாய்த்‌ தலிப்‌ 
யான்‌ என்பதை இவை சுவையாய்‌ உணர்த்தியுள்ளன.. 
தேமிடை ஈரவல்‌ வேலிச்‌ செழுமணத்‌ குவாலும்‌ குன்றும்‌ 
பூமிடை தடமும்‌ காவும்‌ புக்கவர்க்கு அரணம்‌ ஆகார 
,காமுடை மனமும்‌ கண்ணும்‌ நிறைவும்‌ தம்பரல ஆகா? 
காமுடை மனத்‌இ னார்கட்கு யசருளர்‌ களைகண்‌ ஆவார்‌? 
[குளாமணி] 
எண்ணம தலாமை பண்ணும்‌; இற்பிறப்‌ பிடிய நூறும்‌; 
மண்ணிய புகழை மாய்க்கும்‌; வரும்பழி வளர்க்கும்‌; மானத்‌ 
திண்மையை உடைக்கும்‌; ஆண்மைதிருவொடு சிதைக்கும்சிக்தை 
கண்ணொடு கலக்கும்‌ மற்‌.றிக்‌ கடைப்படு காமம்‌ என்றான்‌. 
[யசோ.தரகாவியம்‌] 
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சான்றோர்‌ உவப்ப,க்‌ கனிகின்று பழிப்ப கரணார்‌; 

ஆன்ருங்‌ கமைக்‌க குரவர்மொழி கோட லீயார்‌? 

வாண்‌,காங்‌க கின்ற புகழ்மாக படுப்பர்‌ காமன்‌ 

,தாணன்றுங்‌க விட்ட கணைமெய்ப்படு மாயினக்கால்‌. 
[வ௲யாப௧] 


கசமம்‌ கதுவிய பொழுது யாதொரு திலையுமிண்றி அவல 
மாய்ப்‌ பழி துயரவ்களிலிழிக்‌.து மனிசன்‌ பதைத்து உழுலுவாண்‌ 
என்பதை இவற்றால்‌ உணர்ச்‌ து கொள்ளுகிறோம்‌. வைய மைய 
லாயுள்ள வெய்ய காமம்‌ கடி.க்து உய்யவேண்டும்‌. 


649. மிகப்பகையை வென்றுயர்ந்த வேல்வீரர்‌ எல்லாம்‌. 
அகப்பகையாம்‌ காமம்வீழ்க்‌ தாழ்ந்தார்‌-அகப்பகையை 
வென்றான்‌ ஓருவனே வீராதி வீரனென 
நின்றான்‌ உயர்ந்து நிலத்‌.து.. (௯) 

இ-ள்‌ 
பு.௰ப்‌ பகைகளை வென்ற பெசிய போர்‌ வீரர்களும அகம்‌ 
பகையாலய காமத்தில்‌ இக்‌ஒக்‌ கடையராய்‌ அஜிக்தரச்‌; கொடிய 

'இக்தக்‌ காமத்தை வென்றவனே அதிசய வெ.ற்றியுடைய வீராஇ 

வீரனாய்‌ உலகம்‌ அதசெய்‌அ புகழ உயர்க்து விளங்னுவான்‌ என்க. 


தேக பேசகவ்களை கள்‌ உழனுவ.து வேர்களுடைய இயல்‌ 
பாம்‌ அமைக்துன்ன.து. அவற்றுள்‌ காம இச்சை எவ்வழியும்‌ 
வெவ்விய கிலையில்‌ விரிச்‌து கி.ர்‌௫.ஐ.து. உருவெடுத்த உயிரினவ்கள்‌ 
எல்லாம்‌ காமச்‌ ௬வையில்‌ .ஆழ்க்‌.து கனித்‌து வருவதைக்‌ கண்‌ 
கூடாய்ப்‌ பார்த்து வருலறோம்‌. மிருகம்‌ பறவை முதலிய எந்தப்‌. 
பிராணிகளும்‌ இக்த மயக்கில்‌ இஜிக்து இரின்றன. சன்ன 
ஊர்க்குருவிகளும்‌ இன்ன வகையில்‌ என்ன பாடுகள்‌ படுகண்‌ 
றன! பெண்பசலும்‌ ஆண்பசலும்‌ கசம்போகத்இல்‌ கண்பட. 
ழிர்‌.து மண்பசல்‌ உழசக்‌.து வருவதைக்‌ கருஇயுணருக்தோறும்‌ 
வியப்பும்‌ ககைப்பும்‌ விளைக்து வருகின்‌ றன. பேரிண்ப கிலையை 
அறவே மற்க்து பரரின்பல்களில்‌ ஓரின்பமே பேசின்பமாகப்‌ 
பேணி மயல்‌இ யாவரும்‌ யாண்டும்‌ ஓவசமல்‌ உழக்.து காமமே 
எமமசய்க்‌ கனித்துக்‌ கலித்துக்‌ கதியின்‌றி உழலுகன்‌ றனர்‌. 
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தேவரும்‌ இந்தச்‌ சுவையில்‌ இக்தை பறிபோய்த்‌ தெருமக்‌.து 
இரிகன்‌.ஒனர்‌. இக்இரனும்‌ ௪க்திரணும்‌ இதில்‌ இஜிக்து பதியடைச்‌ 
துன்ளனர்‌. எவரையும்‌ விடாமல்‌ காமம்‌ கைப்பற்றி கிஜ்‌.றலால்‌ 
ஒதனைக்கடக்துசெல்வ.துஅஇ௫யமுத்தியாய்த்‌ துதிசெய்யவக்க.து.. 
“ஓக்கனும்‌ உருவமில்லசப்‌ பிரமம்‌ ஒன்று 
ரோ ஒழிய உருவம்‌ உள்ளசர்‌ 
எ,க்தேவ சாயினுர்ஒர்‌ பங்களையால்‌. 
,தம்‌ பேசகும்‌ எல்ல௪ம்‌ நீங்க 
மத்தி உ 
செயல்‌ மீறக்து மடவாரசசைப்‌ 
பி. க.றி இதமுரை,க்‌,குப்‌ பேதையர்க்கும்‌ 
பேதையமசாய்ப்‌ பின்செல்‌ வசசால்‌. [ச] 





கயிர்பேல்‌ மணங்குழன்னு 





அலைஏறும்‌ வாரிஇசூழ்‌ அம்புவியில்‌ 
என்னை வெல்வார்‌ ஆரே செக்‌. 
உலை. மெழுகெவமு,க்‌ தேவரும்‌ பூங்‌ 
கக்கு அற்றாகு உருகி வெள்ளி 
மலைஏ.றினான்‌ ஒருவன்‌ கடல்‌ஏ.நி. 
னான்‌ ஒருவன்‌ மறைந்து விண்ணின்‌ 
லைஏ.றினாணன்‌ ஒறாவணன்‌ ஆயினும்‌ பேசய்‌ 
இன்வைங்கு,க்‌ சவிர்க தார்‌ கொல்லோர்‌ 6) 
வேதாவும்‌ முகம்‌ வெளுத்து விண்டுவும்‌ மர்‌ 
யகம்‌ இவக்‌.து விடைவல்லோனும்‌ 
பாதாதி கேசசந்தம்‌ பாதியுஉல்‌ 
"கறுத்துவ*்ர பசணி வேக்தும்‌ 
போதாமல்‌ முகத்தருகண்‌ புறத்தும்‌ ஓர்‌ 
ஆயிரவ்கண்‌ புஞூதப்‌ பெற்றது 
எதால்‌? என்கணை துரக்கில்‌ ஈடுபடசர்‌ 
எவா? எவரே இலக்காகாரே? ரூ 
வேதமு.த லாய எண்ணெண்‌ கலையும்‌ 
வெண்கலைமான்‌ வியந்து கேட்க 
ஓுதியுணர்க்தும்‌ பிறருக்‌ குரைத்து முயர்‌ 
பெரியோர்க்கும்‌ உன விவேகம்‌ 
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கா.தளவும்‌ அடர்ச்‌.துகுழை கடக்து குமிழ்‌ 
மறிந்து பொருவ்‌ கயலைச்‌ றும்‌ 
பேதையர்கட்‌ கணைபாயும்‌ அவ்வளவே 
அல்லாது பின்னும்‌ உண்டோ? (4) 
செங்குமுத வாயதரச்‌ சேயிழையார்‌ 
கேயம்‌ எவர்‌ இறம்ப லாவார்‌? 
அவ்கவர்தம்‌ பார்வையினால்‌ ஆர்க்குமனம்‌. 
கரைக்துருகா.து? அ.துவுமன்றி 
'இக்கென.த பேர்ஞாலத்து எவ்வளவுண்டு 
அவ்வளவும்‌ எவரே மாயக்‌ 
கவ்குல்விடி.ர்‌ இருள்கழித்‌துக்‌ கண்ணும்‌ விழித்‌ 
துணர்விதெனக்‌ காண வல்லார்‌??” (6) 
(மெய்ஞ்ஞான கிளக்கம்‌), 
மோகன்‌ என்னும்‌ மன்னன்‌ எதிரே கின்று காமன்‌ இன்ன 
வாறு கூறியிருக்கிறான்‌. “அருவமான ௮க்த ஒரு பரம்பொருளைத்‌ 
தவிர உருவமுடைய எவரையும்‌ கரன்‌ அ௮டக்கியுள்ளேன்‌. என்‌ 
ணைடைய ஒரு பூங்கணையால்‌ அல வுலகங்களும்‌ மயலுமுக்‌.து. 
கடக்கின்றன. எனது சேனை ஆூய பெண்கள்‌ கண்களால்‌ 
கோக்கிய அளவிலேயே ஆடவர்‌ எவரும்‌ பசடழிர்‌து பரிச 
குலைந்து சூருவனியில்‌ அகப்பட்ட இலவம்‌ பஞ்சு போல்‌ செஞ்சு 
சுழன்று நிலை தடுமாறி உழலுஇன்‌. றனர்‌. தையலார்‌ மையில்‌ 
வையம்‌ மட்டுமன்று வானமும்‌ கொய்யதாயிழிச்‌ துன்ள.து. தேவ 
தேவரும்‌ என்‌ வசமாய்‌ அடங்கியிருக்கன்‌றனர்‌. தன்‌ தேகத்தில்‌ 
ஒரு பாகத்தையே பெண்ணுக்குக்‌ கொடுத்துச்‌ இவன்‌ காளும்‌ 
கண்டு களித்து வருஒிருன்‌. தையல்‌ பாகன்‌, மாதொரு பங்கன்‌, 
பெண்மை பாதியன்‌ என்னும்‌ பெயர்களால்‌ இவ்‌ வுண்மையை 
ஈன்கு உணர்க்து கொள்ளலாம்‌. மல்கையைப்‌ பாகத்தில்‌ அரன்‌ 
வைத்திருத்தல்‌ போல்‌ அரி கத்தில்‌ வைத்துள்ளான்‌. இருமக 
னிடம்‌ பெருமால்‌ கொண்டுள்ளமையால்‌ திருமால்‌ என்று அவ 
னுக்கு ஒரு பெயரும்‌ வந்தது. தேவ தேவருமே இவ்வாறு பெண்‌ 
ஆவலில்‌ பெருகியிருத்தலால்‌ மண்ணில்‌ வாழும்‌ மானிடர்‌ மையல்‌, 
கோயால்‌ மறுஇயுழல்வதை உரை செய்ய வேண்டுமோ? அரிய 
பல்‌ கலைகளையும்‌ பயின்று தெளிச்‌.து பெரிய மேதைகளான சகல. 
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கலச வல்லவர்களும்‌ அறிவு முழுவதும்‌ பதியோய்‌ அரிவையர்‌ 
ஆசையில்‌ பேதைகளாசய்‌ இழிக்துள்ளனர்‌. கான்‌ இருக்கும்‌ 
வரையும்‌ அறிவ தெனிக்‌,த நெறியே ஒழு எவலும்‌ உயர்கதியைக்‌ 
காண முடியாத!" எனத்‌ தனது வீரப்‌ பிரதாபத்தை விரித்துக்‌ 
காமன்‌ இப்படிப்‌ பே௫ியிருக்கருன்‌. பாசுரங்களில்‌ ப.இர்‌.தள்ள 
பொருள்களைக்‌ கூர்க்து ஓர்ச்‌து உணர்க்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
பெண்மையிடம்‌ உண்மை பெரு மோகமாய்‌ மயங்கி உயக்கி 
யுள்ள உண்மையை எண்மையாக இனிது விளக்‌ யிருக்கிருன்‌. 
“மத்து எறி உடைதயிர்‌ போல்‌ மனம்‌ சுழன்று” என்றது 
காமப்‌ பித்து வ.ரிய பொழுது மனிதர்‌ படும்‌ இழி நிலையை விழி 
தெரிய விளக்கியது. மாயவெதி யாவரையும்‌ பேயராக்‌கயுள.௮. 
பல்லாயிரம்‌ பகைவர்களை ஏக காலத்தில்‌ வெல்ல வல்ல 
விரரூம்‌ காமத்தின்‌ எதிரே எளிதே தாழ்க்து வறிதே விழ்க்‌.தள்‌ 
ளனர்‌. இராவணன்‌ அ௮தசெய வீரன்‌. அமரர்‌ குலத்தையும்‌ அசுரர்‌ 
குழுவையும்‌ ஒருங்கே வென்று மூவகை உலகங்களையும்‌ ஏக 
போகமாய்‌ ஆண்டு வந்தவன்‌. ஒரு காள்‌ சதையைக்‌ கண்டான்‌. 
காம கோய்‌ கொண்டான்‌. உருகி மறுஇத்‌ தனது பெருமிதக்க 
ளெல்லாம்‌ ஒருங்கே இழச்‌.து அடியோடு அழிந்தான்‌. 
உண்ணாதே உயிர்உண்ணாது ஒருகஞ்சும்‌ 
சனூஎனும்‌ பெருகஞ்சு உன்னைக்‌ 
கண்ணாலே கோக்கவே போக்கியதே 
உயிர்‌ சியும்‌ களப்பட்டாயே 
எண்ணாதேன்‌ எண்ணியசொல்‌ இன்தினித்தான்‌ 
எண்ணுஇியோ? எண்ணில்‌ ஆற்றல்‌ 
அண்ணாவோ! அண்ணாவோ! அசரர்கள்தம்‌. 
$ளயமே அமர்‌ கூற்றே! [20] 
போர்மகளைக்‌ கலைமகளைப்‌ புகழ்மகளைத்‌ 
சழுலியகை பொருமை கூரள்‌ 
சர்மகளைத்‌ இருமகளைத்‌ தேவர்க்கும்‌ 
தெரிவசிய தெய்வக்‌ கற்பின்‌ 
பேர்மகளைத்‌ தழுவுவான்‌ உயிர்‌ கொடுத்துப்‌. 
பழிகொண்ட மித்தா பின்னைப்‌ 
பரர்மகளைத்‌ தழுகினையே இசையானைப்‌ 
பனையிதுத்த பணைத்த மார்பால்‌. (இராமாயணம்‌) 
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'இசாவணன்‌ இராமனோடு போராடி. ரணகளத்தில்‌ இறந்து 
பட்டபொழுது விபீடணன்‌ இப்படிப்‌ புலம்பி அழுஇருக்இருன்‌.. 

உரைகளில்‌ மருலியுள்ள உணச்ச்‌இகளையும்‌ பொருள்‌ கயவ்க 
யும்‌ ஊண்றி உணர்க்து கொள்ள வேண்டும்‌. பாடல்களை இளை 
யோடு பாடி. உணரின்‌ அரிய பல அவைகளை நுகரலசஞும்‌. ஈனண்‌ 
கயிலையைப்‌ பெயர்த்து எடுத்து௮மரர்‌ முதல்‌ யரவரையும்‌ அடக்கி 
யாண்டும்‌ வெண்தி வீரனாய்‌ ஆண்டு வந்தவன்‌ காம ஆசையால்‌ 
யாவும்‌ பாழாய்க்‌ சூலத்தோடு காசமாய்ப்‌ போயிருக்கிறான்‌. 

'இதஞல்‌ அதன்‌ மாய மயக்ஞும்‌ இய இறலும்‌ தெரியலாகும்‌. 

வென்றான்‌ ஒருவனே வீராதி வீரன்‌. 

அகப்‌ பகையாகய காமத்தை வென்றவனே அற்புத 
விரண்‌ ஆ௫ின்றான்‌. அரிய பல வீரர்களையும்‌ எனிதே வெண்று 
வெளியே விடாமல்‌ மென்று தன்‌௮வரும்‌ கசமத்தை முழுதும்‌ 
வென்‌.றவன்‌ எண்டும்‌ நித்திய முத்தனம்‌ கிலலி கி.ற்கன்றுன்‌. 

“நெறி நின்று பொறிகள்‌ ஐந்தும்‌ வேன்றவன்‌”” என அணு 
மான்‌ இப்படி. விர விருது பெற்று விளங்குகின்றான்‌. காமனை 
வென்‌.அு கித்திய பிரமசிசரரியாய்‌ நிலலியுள்ள இவனை இசசமணும்‌ 
வியக்து போற்றி யுள்ளான்‌. பொல்லாத காம இச்சையை 
அடக்கெவனிடம்‌ எல்லா மேண்மைகளும்‌ ஒருங்கே வந்து 
சேருகன்‌ றன. அதிசயமான அற்புத ஆற்றல்‌ ௮வன்பால்‌ எண்‌ 
றும்‌ ஓனி வி கி.ற்லன்‌.ற.அ. இந்திரியத்தை அடக்கனெவனை இக்‌.இ 
ராதி தேவர்களும்‌ இசை கோக்‌இத்‌ தொழுஒன்றார்‌. ஞான தரன்‌ 
என வானும்‌ வையமும்‌ அவனை வாழ்த்த வருஇன்‌ றன. 

“மாரனை வென்று வீரன்‌ ஆஃஇக்‌ 

குற்றம்‌ மூன்றும்‌ மு.ற்‌.ஐ அறுக்கும்‌”? (மணிமேகலை) 

கற்றவன்‌ எனப்‌ புத்தரை இவ்வா முத்தர்கள்‌ பேழ்றி 
யுள்ளனர்‌. கரமனை வெல்வது அரிய செயல்‌ ஆதலால்‌ அது 
பெரிய வெ.த்றியாய்ப்‌ பே௪ நேர்ந்தது. அரியதைச்‌ செய்தவர்‌ 
பெரிய முகிமைகளை உரிமையாகப்‌ பெற்று என்றும்‌ உலக 
சோதிகளாய்‌ ஒளி புரி்‌.து உலாவி வருஇன்‌,றனர்‌. 

காமம்‌ கடிந்த அளவு சேமம்‌ படிக்து வருஇற.து. 
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650. உள்ளத்தே காமம்‌ ஓழியின்‌ உயரின்ப 

வெள்ள த்தே மேவி விளங்குவாய்‌. -உள்ளத்‌.துள்‌ 

காமப்‌ புலைகள்‌ கவிந்திருக்கும்‌ அவ்வளவும்‌ 

ஈமப்‌ புகைகள்‌ எழும்‌. (2) 

இ-ள்‌. 

அகத்தே காம இச்சை ஓழியின்‌ அ௮அளவிடலாய மஇமை 
களோடு உயர்‌ பேரின்பங்களை சீ அடைந்து விளங்குவாய்‌; உள்‌ 
ளத்தில்‌ காமப்‌ புலைகள்‌ க.துலி யிருந்தால்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ 
பெருக யாண்டும்‌ ஈமப்‌ புகைகளைக்‌ காண்பாய்‌ என்க. 

பிறந்து வளர்ந்து மு.இர்க்‌ து இறர்து போவதே வர்க 
ளஞூடைய இயல்பாயுள்ளது. தோன்றி மறைச்து போடுன்‌ற 
'இக்த மாய வாழ்வு ஓயாமல்‌ சுழன்று வருறது. பிறவியில்‌ 
துயரங்களே பெருக யிருக்‌இன்‌றன.  கருவாய்த்‌ தோன்றிய தி 
லிருக்து பின்பு உருவொழிர்து போகும்‌ வரையும்‌ அல்லல்களே 
அடர்ச்து கிம்‌. றலால்‌ பிறவி பெருக்‌ தொல்லை என நேர்ந்தது. 
எவ்வஜியும்‌ யாண்டும்‌ துன்பங்களே தொடர்க்‌ தள்ளமையால்‌ 
பிறவி சீங்கி உய்வதே பேரின்பமாயது. பிறப்புக்கு வித்து 
ஆசை ஆதலால்‌ அச்‌்த அவா ௮,றவே அழிர்தபோதுதான்‌ பிறவி 
ஒழிர்‌.தயோக.ற.து. பிறவிக்கு மூலகாரணமான அது இருக்கும்‌ 
வரையும்‌ பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ விடாமல்‌ பெருக வருகின்‌ மன. 

அவாஎன்ப எல்லா உயிர்க்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 

தவாஅப்‌ பிறப்பினும்‌ வித்து. ்‌ (குறள்‌, 967) 

ஆசையே யமிறலிக்கு வித்து) அதனை ஒழித்து உய்ய 
வேண்டும்‌ எனத்‌ தேவர்‌ இங்கனம்‌ உணர்த்தி யிருக்கறார்‌. 

பிமவியை வேரறுக்க வேண்டின்‌ அவரவைத்‌ தாரறுக்க 
வேண்டும்‌. அவச ஓழிக்தவர்‌ அதிசய மகான்கள்‌ .ஆ௫ன்ரூர்‌. 
நீ௪ ஆசை நீல்கெவர்‌ ஈசனை எதிரே காண்‌்டின்றாுர்‌. 

““கருமு.ல்‌ கொடங்கிப்‌ பெருகாள்‌ எல்லாம்‌ 

காமம்‌ வெகுளி கழிபெரும்‌ பொய்‌எனும்‌. 

தூய்மையில்‌ குப்பை தொலைவின்றிக்‌ இடச்‌. தை 

அரி.இன்‌ இகழ்க்து போக்கப்‌ பொரு இறன்‌ 

மையிருள்‌ கிறத்து ம,கனுடை அடுசின த்து 

ஜவகைக்‌ கடாவும்‌ யரப்பவிழ்‌,க்‌ ,அகற்‌.றி 
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அன்புகொடு மெழுக அருள்விளக்கு ஏ.ற்‌.நி.க்‌ 
துன்ப இருளைக்‌ துரந்து முண்புற 
மெய்ளணும்‌ வி.தானம்‌ விரிக்‌.து கொய்ய 
ஒழ்மையில்‌ தொடர்க்து இடக்‌,கஎன்‌ சந்தைப்‌ 
ப௪ழறை உனக்குப்‌ பள்னியஹை ஆக்கச்‌ 
சந்தை,க்‌ காமரைச்‌ செழுமலர்ப்‌ பூக்‌,தவிச 
எந்‌ைத இருக்க விட்டனண்‌ இந்‌,த 

நெடுகில வளாகமும்‌ அடுகஇர்‌ வானமும்‌ 
அடையப்‌ பரந்‌. த ஆதி வெள்ளத்து 
.நுரைஎனச்‌ ௪ி,தறி இருசுடர்‌ மி.தப்ப 
வரைபறி,க்‌ இயங்கு மாருதம்‌ கடுப்ப 

மாலும்‌ பிரமனும்‌ மூ,தலிய வானவர்‌. 

காலம்‌ இதுவெனக்‌ கலங்கச நகின்னுழி 
மற்றவர்‌ உய்யப்‌ பற்‌.றிய புணையசய்‌ 

மிகநனி மிதந்‌,த புகலி காயக/ 

அருள்ஈணி சுரக்கும்‌ பிரளய விடங்ககின்‌ 
செல்வச்‌ சிலம்பு மெல்லென மிழம்‌.ற 
அமையாக்‌ காட்சி இமையக்‌ 

கொழுக்தையும்‌ உடலே கொண்டிங்கு 
எழுக்‌,கருள,த்‌ தகும்‌ எம்பெரு மானே."  (பட்டணக்தார்‌) 


கரமம்‌ வெருளி முதலிய தீய அழுக்குகளை நிக்கி என்‌ உள்‌ 
ளத்தைத்‌ தாய பூக்தலிசு ஆக உனக்கு அமைத்துள்ளேன்‌, எம்‌ 
பெருமானே! எழுக்தருளியிரு எனப்‌ பரமனை கோரக்குப்‌ பட்டி. 
னத்து அடி.கன்‌ இவ்வாறு ௨௫௯ வேண்டியிருக்கி றச்‌... உரை 
களை ஊன்‌.றி உணர்க்து உ௮தி கலங்களை ஓர்க்து கொள்ளூக. 





“வரய்மைஎணும்‌. ஒருதெய்வ மணிவிளக்கு என்‌ “இதய 
மனையகத்து ஏற்றி சசையாம்‌ 

வாதம்‌ அணுகாமல்‌ உயர்‌ மாதவம்‌ எனும்‌இருதம்‌ 
வற்றாமலே நிஹைத்துச்‌. . 

மை அஞ்ஞானமாம்‌ வல்லிருள்‌ ௮க.ற்‌.நி௮ருள்‌ 
சேராத காமாதிகள்‌ 

திடுக்கிட்டு கெஞ்சம்‌ அடி. த்கோட கின்னருஃ்‌ 
செவ்வேல்‌ எடுத்து மாட்டி. 

தாய்மைபெச்றை சாக்தம்‌ அருள்‌ அன்பறிவு மாம்‌. 
௬௫ுூண அரியணையில்‌ உனது 
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தொல்லைமறை முடி.விலுஹை செல்வமல ரடிகண்டு 
தொண்டனேன்‌ மஇழ்வ.து என்றோ? 

சேய்மையாய்‌ அண்மையாய்‌ உயிரினுக்கு உயிர தாய்த்‌ 
'இகழ்ன்ற ஞான ஒளியே! 

செக்‌இரகர்‌ அன்பரது இக்தைமறை அக்‌தமுறை 
சக்தைமகழ்‌ கந்த மணியே.” 


காமம்‌ முதலிய இமைகளை நிக்க உள்ளத்தைத்‌ தாய்மை 
செய்த பொழுதுதான்‌ செய்வத்‌ இருவருள்‌ எய்‌இ உய்ய முடியும்‌ 
என இ.து உணர்த்தி யுள்ன.து. உருவகங்களுடைய பொருள்‌ 
கயங்களைக்‌ கருதி யுணர்வது பெரிதும்‌ சன்மையாம்‌.. 

உள்ளம்‌ காமம்‌ ஒஓஜியின்‌ இன்ப வெள்ளம்‌ பொழியும்‌. 

என்றது துன்ப வெள்ளம்‌ ய ௮.த்‌ இமை ஒழிந்த 
பொழு.து எவ்வழியும்‌ இன்ப வெள்ளம்‌ பெருஓ எழும்‌ எண்ப.து 
தெளிய வர்‌.த.து. காமம்‌ இராது நிண்ருல்‌ இரா இடும்பைகள்‌ 
ஆருய்‌ அடர்க்‌.து ஆடலுடன்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ என்க. 

காமப்‌ புலைகள்‌ இருக்கும்‌ அளவும்‌ 

ஈமப்‌ புகைகள்‌ எழும்‌. 

கெஞ்சில்‌ காமம்‌ இருக்கும்‌ வரையும்‌ எந்த மனிதனுக்கும்‌ 
பிறவிச்‌ துயரம்‌ நீங்காது. பிறக்து இறக்‌.து உயிரினங்கள்‌ ஓயா 
மல்‌ ௬ழன்றே வரும்‌. இறச்‌.கபட்ட போதெல்லாம்‌ ௯ூட்டு 
எரித்த புகை வானை முட்டி. யாண்டும்‌ நீண்டு கிற்கும்‌ ஆதலால்‌ 
ஈமப்‌ புகைகள்‌ எழும்‌ எண்‌ அக்‌ நிலைமையை விஜி தெரிய இது 
விளக்கி சிண்ற.து. ஈமம்‌--௬டுகாடு. காமம்‌ எவ்வழியும்‌ மை 
யாய்த்‌ இங்கே விளைக்கும்‌... அந்த மாய வெறியை மருவாமல்‌ 
தாயனாய்‌ ஒழுகி வரின்‌ அந்த வாழ்வு அக்தமில்‌ இன் ப.த்ைத 
அடைக்கு விளக்கும்‌. 

என்றும்‌ சூன்ருக ஆனந்த நிலையை கேர்க்தவர்‌ காமத்தைக்‌ 
கடுமையா அஞ்சிச்‌ சேமத்தை காடிஃத்‌ துறக்.து செல்கிண்‌/ னர்‌. 
பெண்‌ இன்பம்‌ ஒளிந்த அளவு: பேரின்பம்‌ வினைக்‌து "வருகிறது. 
மங்கையர்‌ மயல்‌ மசதவர்க்ஞுல்‌ கடுக்‌இகிலை விளை. வருதலால்‌ 
அசன்‌ கெடுக்‌இ.றலை விளக்க அடுக்‌ துயரைத்‌ துலக்க நின்றது. 
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“முூகிகனைய மூரலும்‌ பவளவசய்‌ இன்சொலும்‌ 
மூகக்இலகு பசுமஞ்சளும்‌ 

மூர்ச்சிக்க விரகசன்‌ ன.க்மேற்‌.ற இருகும்ப 
முலையின்மணி மாலைகால 

வை,க்கமை மயக்‌கஇரு கண்வலையை வீசியே 
மாயா விலாச மோக 


வாரி.இயில்‌ ஆம்‌,க்‌இடும்‌ பாழான சிற்றிடை 
மடக்தையர்கள்‌ ௪.ற்‌.நின்பமோ 


பு.த்தமிர்‌ த போகம்‌ பு௫ி,க்‌.துவிழி இமையா, 
பொன்னாட்டும்‌ வக்‌.கது என்றால்‌ 
போராட்ட மல்லவேோ பேரின்ப மு,க,.இஇப்‌ 
பூமியில்‌ இருந்து கரண 
௪.க்‌.களை விகா.கம்வரும்‌ என்னுசுகர்‌ சென்‌றகெ.றி 
இவ்வுலகம்‌ அ.தியா,௧0,தா? 
'இகபரம்‌ இரண்டினிலும்‌ உயிரிணுக்கு. உயிராக 
எங்கும்கிறை இன்ற பொருளே." (தாயுமானவர்‌) 
மடந்தையர்‌ சிற்றின்பம்‌ ௬வர்க்கத்தையும்‌ கவர்க்இருத்த 
லால்‌ அதனைக்‌ கடக்து பேரின்பத்தை அடைவது பெரிய போராட்‌ 
உமசகவே பெரு கி.ற்க.௰.அ. உலக மையலில்‌ இருக்‌.து கொண்டு 
அதனை அடைய முடியாதென்று கருதியே சுகமுனிவர்‌ விரைக்கது. 
துறந்து போய்த்‌ துறவு வகியை ஸவிழிதெரிய ஒளி செய்து வைத்‌ 
தார்‌ எனத்‌ தாயுமானவர்‌ இவ்வாற௮ு செனிவாக உரைத்‌ இருக்ஒரறார்‌. 
மருவிய மையல்‌ நீவ்கி வையம்‌ உய்ய வேண்டும்‌. 
இவ்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொகைப்‌ பொருள்‌. 
காமம்‌ மிகவும்‌ தமை யுடையது. 
மசய மயக்கமாய்‌ மறுகள்‌ செய்வது. 
இ.ற்தின்ப ஆசை சிறுமைப்‌ படுத்தும்‌. . 
கெறிமு௯.ற இறம்பின்‌ கெடுக்‌.தயர்‌ ஆகும்‌. 
மணம்‌ படிக்குது ருணம்‌ படி.க்‌.துவரும்‌. 
இஜி ஈசை பழிதயர்‌ தரும்‌. 
பெண்களோடு பழகன்‌ பிழையே விழையும்‌. 
கழிபடர்‌ காமம்‌ அழி கேடாகும்‌. 
தனை வென்றவன்‌ ௮ இ௫ய வீரண்‌. 
உள்ளத்தில்‌ காமம்‌ ஓியின்‌ உயர்பேரின்பமசம்‌. 


௬௫-வது காமம்‌ முற்றிற்று. 





அறத்து ஆரும்‌ அதிகா 
கரவு 


அஃதாவது உள்ளம்‌ கள்ளமா யுழலுதல்‌. இந்த நெஞ்சக்‌ 
கரவு மனிதனை இழிரலையில்‌ தாழ்த்தும்‌ ஆகலால்‌ இதனைக்‌ கடிக்து 
ஒழுகுவது உயர்க்த ஈகன்மையாம்‌. காமம்‌ போல்‌ களவும்‌ தீமை 
யுடையது என்ப.து தெரிய அதன்பின்‌ இ.து வைக்கப்பட்டது. 


651. நெஞ்சம்‌ கரவாய்‌ நெடிது பழூவரின்‌. 

வஞ்சன்‌ எனவே வசைவளரும்‌--கஞ்சமென 

யாரும்‌ அவனை அணுகார்‌ அவமதஇப்பே 

சேரும்‌ பெரிதாய்ச்‌ செறிந்து. (௧) 

இ-ள்‌. 

ஒருவன்‌ கெஞ்சம்‌ கரவரய்ப்‌ பழூவரின்‌ வஞ்சகன்‌ என்‌ 
னும்‌ பதிவரும்‌? அவனை எவரும்‌ மதியார்‌; எவ்வஜியும்‌ ௮வமதிப்‌ 
பாப்‌ இழிர்து தளர்க்‌து அவண்‌ கழிர்து தொலைவான்‌ என்க, 

ஒருவனுடைய உயர்வுக்கும்‌ தாழ்வுக்கும்‌ ௮வன்‌ உள்ளமே 
காரணமாயுள்ள.து. உள்ளுதல்‌ நினைத்தல்‌ எண்ணுதல்‌ சிந்தித்தல்‌ 
என்னும்‌ அச்தரவ்க வினைகளால்‌ மனிதனுடைய அறிவு நிலைகள்‌ 
தெரிய வருகின்றன. சிந்தனைகளை உயர்ச்த சூறிக்கோள்களில்‌ 
செலுத்தி வரும்‌ பொழுது ௮க்த மனிதன்‌ சறச்த மேலோனாய்‌ 
விளங்கி நிற்கிறான்‌. ௮ரிய உன்னத நிலைகளை யெல்லாம்‌ நல்ல 
உள்ளம்‌ எனிதே அடைந்து கொள்கிறது. எவ்வழியும்‌ விழுமிய 
நீர்மையோடு தழுலிவரின்‌ ௮.துஎமுமையும்‌ இன்பம்‌ சரக்‌.துவரும்‌. 

அற்புத சித்தகளையுடைய அத்தகைய உத்தம உள்ளத்தைக்‌ 
கள்ளம்‌ கபடு முதலிய இழிவுகளால்‌ பழுது படுத்திவரிண்‌ .புர.௩ 
மனித வாழ்வு பழிபடர்க்து 'படர்கள்‌ தொடர்க்து பாப 
கின்றது. மனம்‌ பழுதாக மனித இனம்‌ பாழரடஇன்‌ ஈது. 

வஞ்சகம்‌ சூது கபடு முதலிய புன்பைகளால்‌ 0 
புலையுஅுகன்றத. உறவே தலைமையான கிலைகாகள்‌ ரூன்றித்‌ 
தா்ற்து படுகின்றது. கரவு என்னும்‌ சொல்‌ களவு பொய்‌ 
வஞ்சகங்களைக்‌ சூதித்து வருதலால்‌ அசயுடையவர'து இழிவு 
செரியலாம்‌. சூது படியத்‌ இதுகள்‌ படி.இன்றன.. 
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கேர்மை கல்ல நீர்மையாய்ச்‌ சீர்மை தருவ றது. 

கரவு பொல்லாத புன்மையாய்ப்‌ புலைபுரிகின்‌ றது. 

உயர்ந்தோர்‌ மேலோர்‌ என ஒளிபுரிக்துன்ளவார எவரும்‌ 
இதந்த கன்மைகளி னாலேயே செழித்து ஓங்க யிருக்கின்‌ றனர்‌. 

உள்ளத்தில்‌ கரவுடையவர்‌ இழிக்தவராய்க்‌ கழிக்தே ஒழிச்‌ 
துள்ளனர்‌. வஞ்சகன்‌, கபடன்‌, குடிலன்‌ என உலஇல்‌ பழி 
படிச்து உள்ளவர்‌ யார்‌? உள்ளத்தில்‌ கரவு படிச்‌ தவரே அக்த 
என்னல்‌ இழிவுகளை எதிரடைக்இருக்கன்‌ றனர்‌. 

**கரவடர்‌ சோரர்‌ புரையோர்‌ கட்டோர்‌. 

குரவர்‌ பட்டிகர்‌ இருடர்‌ கள்வர்‌.” (பிக்கலந்தை) 

கன்வரைக்‌ சூறிததுப்‌ பிவ்கலமுனிவர்‌ இங்கனம்‌ உரைத்‌ 
இருக்கிறுர்‌. உழ்‌.ஐற பெயர்கள்‌ உண்மைகளை உணர்தஇயுள்ளன. 

கரவுடையரர்‌ உலகில்‌ எவ்வாறு இழிவடைக்‌.து உழல்கன்‌ 
மூர்‌ என்பது இகனால்‌ உணரலாகும்‌: கெஞ்சம்‌ கரவாய்ப்‌ பழகி 
வரின்‌ அகத மனிதன்‌ அறிவு ஆண்மைகளில்‌ உயர முடியாமல்‌ 
வலமாய்‌ இழிக்தே நி.ற்‌இன்றான்‌. 

கரவு மனிதனை அ.றவும்‌ இறியவனாக்‌க விடுன்‌ ற.அ. 

௯௨ ௪ச்தனைகளால்‌ ' அரிய பலகரரியங்களைச்‌ சரஇப்பது 
போல்‌ தெரியவக்தாலும்‌ இறுதியில்‌ ௮வன்‌ ௪.றுமையே அடை 
ஒன்றுன்‌. பழிவழி எவ்வஜியும்‌ இதிவே ,௧௫௫.ற.த. 

கெஞ்சில்‌ கேர்மையுடையவர்‌ யாண்டும்‌ அஞ்சாபல்‌ சிறந்த 
வீரர்களாய்‌ நிலவி கி.ற்கிண்றார்‌. கரவுடையவர்‌ எவ்வழியும்‌ அஞ்சி. 
'இதித்த பேடி.களாய்‌ ஓ.துவ்கி உழல்கின்றுர்‌. 

கள்ளமனம்‌ துள்ளும்‌; கரவுள்ளம்‌ துடிக்கும்‌. 

என்பது பழமொழி. உள்ளத்தில்‌ கரவுடையவச்‌ உறுதியா 
ராய்‌ கி.ற்கமுடியா.த; யாண்டும்‌ இனமாய்‌ ஈனமடைக்தே 
நி.்பச்‌ என்பதை இம்மு. தமொழி மதிதெனிய உணர்த்தியுஃன.து. 
உள்ளே கனவு படி.யவே வெளியே மனிதன்‌ இனிவுபடுகன்றாண்‌. 

தன்னுடைய வஞ்சம்‌: தன்னையே அஞ்௪ச்‌ செய்தலால்‌ 
கபடன்‌ கெஞ்சம்‌ துணிக்து எதையும்‌ கேர்‌ நின்று செய்ய மாட்‌ 
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டாண்‌. கமவாஸ்‌ ஒளிக்‌ இருக்கே இஜிக்த காசியலவ்களை விழைக்து 
புரிவான்‌. வஞ்சமுடையவண்‌ அஞ்சி மறைலருன்‌. 





கஞ்சுடையை தசறிக்து கரகம்‌ கரக்‌ துறையும்‌ 

அஞ்சாப்‌ புறங்டைக்கும்‌ ஈீர்ப்பசம்பு-கெஞ்சில்‌ 
கரவுடையார்‌ தம்மைக்‌ கரப்பர்‌) கரவசர்‌ 

கரவிலச கெஞ்ச,க்‌ தவர்‌. [ூ.துசை,25] 


உள்ள,ச்‌இல்‌ கரவுடையவரது இஜிகிலைமையை ஒளவையார்‌ 
இவ்வா௮ காட்டியிருக்கிஞுர்‌.  கஞ்சையுடைய பரம்பு அஞ்சு 
மாஜைக்து உஹைதல்‌ போல்‌ கெஞ்சல்‌ வஞ்சமுடையவர்‌ கள்ள 
மாய்க்‌ கரக்சேயிருப்பர்‌ என்‌. றதனால்‌ அவரது எள்ளல்‌ இழிவுகள்‌ 
எ.திசே தெரிய வக்தன. உள்ளம்‌ இழிய உயர்வுகள்‌. ஒழிகன்‌, றன. 

வஞ்சனையுடைய கெஞ்சம்‌ கஞ்ச தோய்ந்தது போல்‌ ௩௪ 
த்துக்கே ஏதுவாஇண்ற.து. அர்த 8ீசத்தை ஒழித்து ஒழுக வேண்‌ 
டும்‌. சிறிய புன்மைகள்‌ : நீவ்கிய அளவே பெரிய மனிதன்‌ 
ன்ருன்‌. அவை நீங்கவில்லையானால்‌ சவைகளே ஓக்க காசம்‌ 
செய்கின்‌ றன. 





வஞ்சன்‌ எனவே வசை வளகும்‌. 

கெஞ்சில்‌ கரவுடையவண்‌ இவ்வா 8௪ப்‌ பேரால்‌ நிர்‌தனை 
யு௮ஒருன்‌. செவ்லியன்‌ செம்மையாளன்‌ கேர்மையுடையவண்‌ 
என்னும்‌ மேன்மைகளை வஞ்சகன்‌ இழக்து விடுகின்றான்‌. அவ 
னுடைய வாழ்வும்‌ சூழ்வும்‌ எவ்வஜியும்‌ வசைகளாகவே வளர்‌ 
ந்து வருன்‌ றன. வரவே பாழாய்‌ அழிர்‌து போஇன்றுன்‌. பழி 
யரன வஞ்சகக்களைம்‌ பழகி இழி துயரவ்களை அடைக்து ஈன 
மாய்ப்‌ பாழ்படாதே; நேர்மையாய்‌ ஓழுகச்‌ எர்மை பெறுக. 


652. நேர்மை யழிந்து நெறியிழக்து நீர்மையொடு 
சீர்மை ஓழிந்து சிறுமையாய்‌--ஓர்மைகுன்‌ றி 
வஞ்சகனென்‌ றெவ்வழியும்‌ வையத்தார்‌ வைதுவர 
கஞ்சகமாய்‌ வாழ்தல்‌ ௩வை. (௨) 
இ-ள்‌. 
கெஞ்சல்‌ வஞ்சகம்‌ புன்‌ கேமை அதியும்‌/ கெறி ஒழி 


யும்‌? நீர்மை சூன்றும்‌) எர்மை பொன்றும்‌; பான்மை பாழாம்‌/ 
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எவ்வியும்‌ அஅமையசய்‌ இஜிவுகனேபெருளும்‌? உலகமும்‌ இக 
மூம்‌? இவ்வாறு பழியடைக்து வாழ்வது கொடிய இழிவாம்‌. 
இ.௫, உள்ளம்‌ இழியசமல்‌ உயர்க்‌,து வாழுக என்ன்‌ ஐது. 
கோணல்‌ கோட்டம்‌ என்னும்‌ மொழிகள்‌ வழுவான இஹி 
நிலைகளை உணர்த்தி வருகின்றன. மனக்‌ கோட்டமே மனித 
இனத்தின்‌ கேட்டுக்கு மூலகாரணமாயுள்ள அ. மனம்‌ கோணிய 
பொழுது அக்த மனித வாழ்வு எவ்வழியும்‌ கோணலாய்‌ இழிச்‌ 
தே போகின்றது. கோட்டமுடையது வாட்டம்‌ அடைகிறது 
என்னும்‌ பழுமொழியால்‌ ௮.கன்‌ அஜிவுகிலை தெனிவாய்‌ கின்‌,ற.. 
அறிவு எவ்வளவு கூர்மையுடைய தாயினும்‌ உள்ளம்‌ கோட்‌ 
உழுடையதாயின்‌ அது உயர்க்த உண்மைகளை உணரமுடியாது. 
மாசுபடிச்கத கண்போல்‌ தேசுபடியாமல்‌ ௮.து இயவ்‌இ நில .௰.து. 
கூரிய அறிவு கோணலோடு கூடிய பொழுது விரியமிழம்‌.ு 
வெ.றமைய ௮.௮. வக்கிரபுத்தி என்னு ௮.௮. இலிக்கப்படு.ற.௮. 
இலரிடம்‌ கூர்மையான அறிவு இருக்‌இ.ற.த) இருச்‌,த.ம்‌ நேர்‌ 
மை இல்லசமையசல்‌ சீர்மை குன்.றிள்‌ சஅமையுற்‌௮ கி.ற்கன்றார்‌. 
மைது வஞ்‌்௫கத்தால்‌ உலக நிலையில்‌ ஏதோ இல வ௪இகளை அடை 
ச்‌.அு. கொள்ளலாமரயினும்‌ ஆண்மகிலையில்‌ முடிவாக அவர்‌ அவல 
மே காண்டின்றார்‌. வஞ்ச மினுக்கு வளையாய்‌ முடி.இற.து. 
உயரச்‌ பதவியில்‌ வறியிருக்‌ காலும்‌ உள்ளம்‌ கரவுடையவண்‌ 
இஜிக்கவனாகவே கருதப்படுகிருன்‌. பேதை உலகில்‌ அவண்‌ பெரு 
மையாய்க்‌ காணப்படினும்‌ மேதைகள்‌ எ.இரே மிகவும்‌ இறுமை 
யாய்‌ மெலிக்து கி.ற்ஒறுன்‌. களவு இனிவையே கா ணுஇறது. 
கரவுடையவண்‌ ௫.தியளுப்‌ இஜிக்‌.து சரழிலன்றான்‌. ஸ்து. 
இல்லாதவன்‌. பெரியனாயுயர்க்‌.து. பெருகலவ்கள்‌. பெனகின்றுண்‌. 
நேர்மை, செம்மை என்னும்‌ மொழிகள்‌ ௮இக௪ மேண்மை 
யுடையன. **செம்மையின்‌ஆணி'? எனப்‌ பரதனை இராமண்‌ மனம்‌ 
உவச்ஆ புகழ்க்இருக்‌இறுன்‌. செஞ்டில்‌ கேர்மையசண செப்மை 
யுடையவர்‌ எவ்வளவு எர்மையு௨உண்‌ இறப்படைக்துள்ளனர்‌ என்‌ 
பதை இதனால்‌ உணர்ந்து கொன்றோம்‌. எர்இிருக்திய செம்மை 
பார்‌ இருக்கச்‌ செய்ற. உள்ளம்‌ செம்மையாய்‌ பண்பட்ட 
பொழுஅ௮க்‌்த ஈன்மையாளர்‌ உலஇல்‌ ஒளி மிகுச்‌.து இகழ்இன்றார்‌. 


